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PREFACL- 

It is an undoubted, though unaccountable, fact, that 
Quintus Curtius' History of the Exploits of Alexander 
the Great is a work almost unheard of in the Academies 
and Cofleges of the XJnited States, while in England, 
and more especiaUy on the Continent, it holds a high 
place in the estimation of classical instructors. The 
interesting character of its subject, the elegance of its 
style, and the pureness of its moral sentiments, ought 
Burely to place it on an elevation as high, if not higher, 
than the Commentaries of CeBsai-, or the Histories of 
Ballust. In conjunction with Arrian, who wrote in 
Greek, Curtius is the main source whence are derived 
afl those interesting anec4ote§ of , th^ great Macedonian 
conqueror, vrB^xcih ^idteA* ^iiiC*''aiiagination — ^perhaps 
Btimulated our Jiiabitiony--in;the days of youth. His 
youthful courage m •tamiiig^Bucephalus — ^his ready 
boldness in sevieripg*!<Ke /fitffiUkQ knot with his good 
swoid — ^his fortitude in draining to the dregs the cup 
receivedfrom the hands of a physician, against whose 
treacheiy he had been wamed — ^his acts of romantic 
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dAring — ^his magnammity to his captives — ^his self-denial 
in scenes of temptation, — all these, together with his 
oft-qnoted Bayings, render this History one of the niost 
entertaining as well as instmctive of the Classics. 

As to the style of Curtius, nothing can be more 
pleasing. Heinsins, indeed, with somewhat of a disre- 
gard of gender, speaks of him as " Venm Huftoricorum." 
Bartholomew Merula applies to his narratives the phrase 
" degcmtissime conscriptas/' and Decembrius calls him 
a writer " mircB dulcedinis.'* Of the absorbing interest 
of his narrative^ and the attractive character of his 
style^ the foUowing aiiecdote is preserved : Alphonso 
YIL, King pf Spain, being afflicted with serious illness, 
and having tried in vain the numerous prescriptions of 
his physicians, attempted to solace his hours of pain 
by perusing Curtius' History of Alexander ; and such^ 
it is related, was the happy e£fect of his new remedy, 
that he was soon restored to health. When convales- 
cent, he was heard to exclaim, " Vaieant Avicenna^ 
Hippocrates^ medici cceteri ; vivat Curtim^ aoapitator 
mem!'* 

As to the era WUq^:6uirf^i(is 'fliuAs^^*:leamed men 
are completely at fauit ;.#m(f,.ycor^ijgly, yary greatly 
in their conjectures on*lAk.Mi;^^. *:Some make him 
contemporaneous with\d]^crp)r--^j^^ Bring him down 
to thQ time of Theodosiiis the '(jfreatV wfaile between 
these extremes we find the reigns of Augustus, Tiberius, 
Claudius, Yespaaian^ Trajan, and ConstantiDe, each 
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havkig its adrocates as the time when he floorishecL 
It ia hardly neceBsary to add that his peiBOiial histoiy is 
involTed in mmilar obsourity. 

.Bnt: a woise. cabxnity than mere ignoiaiice of the 
time of oor authofs birth, and of the particularB of his 
life, meets the reader on the very thresholi Time, 
ever edax remm^ has devoured the whole of the first 
two books, and made sad inroads into one or two of the 
^others. These defects have, in a measure, been sup- 
plied by leamed men, particularly by John Freinsheim, 
wliose excellent supplements have called forth the re- 
mark of a distinguished biographical writer, that ^^ he 
has been so successful that we almost cease to lament 
the loss of the original." As the supplements of Frein- 
sheim are veiy long, the Editor has, in most instances, 
inserted those of Chris. Cellarius, which, though brief, 
will supply to the curious student a sufficient outline 
of the early years of Alexander, and also flll up the 
lacunce that occur in tbe course of the narrative. 

One word as to the text of the present edition. 
It has been printed irom an Editio Lmdunenaia of 
1810, with safefai emebdatioBb /air/a^collation of other 
editions, and the ^ exigg^e^ipnq and coi^jectures of critics 
seemed to render* adviiiable; '• in one or two instances 
oidy has the E^tot^v^Atu^^-ii^^^troduce a reading of 
his own, and these are mention^ and defended in the 
notes. 

In conclusion, the Editorwould remark that he puts 
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forth this edition of Quintus Curtius with all confidencey 
that, if a writer so interesting in his subject, and so 
captivating in his style, shall once gain a foothold in 
our American course of classical studyi his own merita 
wQl suffice to retain him there. 

PouGHKOPais, Augutt, 1%6L - 
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CHRISTOPHORI CELLARII 
SUPPLEMENTI 

IN Q. CURTIUM, 

DE BEBUS 6ESTB 

ALEXANDRI MAGNI, 
LIBER PRIMUS. 

ABGUMENT. 

Introdnction. Podigree of Alexander. The portents at hls blrth. His edncation. 
HiB early miiitary training. Philip'8 overthrow of Grecian liberty. Coldness between 
Alexander and his father. Philip*s preparations for invading Persia. His assassination. 
The vengeance taken by Olympias and Alexander. Alexander made Generalissimo by 
the Greeks. Bisings of the barbarians suppressed. Bevolt of the Greeks crushed. 
The Athenians again on goud terms with Alexander. 

pLLOEUM, qui Alexandri res geatas seripsere, fide dignissimns Ptole- 
m«eus Lagi videtur, quod ipse rebus interfuerat, nec ulla, si secus scrip- 
fiisset, suspicio lucri apparebat : proximus Aristobulus, quos longo inter- 
vallo Diodorus Siculus, non minus gravis auctor, secutus est Alexander 
Philippo, Amyntse filio, et Olympiade Epirensi natus, utroque parente 
nobilissimus fuit. J*ater.enim ad flerculem; iijaiJer ad Achillem, genus 
referebat Sic cli&j^s^ aliil\ •A?fexarfde^, Ji^f* oljscurus videbatur, nisi, 
abdicato mortali patrie,' ab Jove ^enitus crederetur. Addita insolentiae 
fabula, draconem in cul|ili ^nfltii^ ^isuiofi quem Jupiter induerit. Phil- 
ippus per quietem vidit oWgjaAtift! Oiympiadis alvum annulo, cujus 
sculptura leonem prsfferBet,' ^uo^ wtes Aristander de foetu generoso et 
leonini magnitudine ^i|i3i* jUt^i^p^etSfi^-. est. Qufi, nocte autem natus 
Alexander est, e&dem templum Ephesise Bianse eeleberrimum deflagravit : 
quod majoris ruinse prsesagium habuerunt, qui ex fortunae casu de futuria 
judicabant, ortam alicubi facem esse, quft. Asise regnum conflagraturum 
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eit Quanta Philippi in educando filio soleitia faerit, Epistoia documento 
est, qn& sibi gratulatus fnit, quod iis temporibus filio auctus sit, quse 
Aristotelem dare prseceptorem possint, qui patrifis urbis instaurationem 
pnemlum laboris ab rege tulit Assidui autem' nutritores et psedagogi 
fuerunt, Leonidas, Lysimachus Arcanan, et ejusdem gentis Philippus, 
rector yaletudinis. Eloquentiie magistro usus est Anazimene Lampsa- 
ceno, cujus calliditati postmodum eyersionem patriiB donavit, Homeri 
carmina tanti fecit, ut nunquam Uiadem non comitem haberet. Pnesa- 
gium militaris magnitudinis in Bucephalo puer Alexander dedit, quem 
mirifice, umbrse ratione habit4, ita rezit domuitque, ut pater, omine inde 
capto, exclam&rit, iUitul jUio re^tm qucerendum esse, quoniam Macedo- 
nia non caperet Decimum annum et septimum agebat, ci!un pater By- 
zantium .oppugnans ipsi adminiatrationem regni commisisset. Rebel- 
lav^t tum Thraciae qusedam civitas, quam adolescens, collectiB) qui domi 
relicti erant, militibus, improYis& celeritate oppressit, et urbem conyenis 
habitandam dedit, qui eam Alezandriam appeUavdre. Sed cCim male 
procederet Byzantina obsidio, (Atheniensium classe obsessis suppetias 
ferente,) Philippus fiUiD usua iad subigenda Chersonesi oppida. Idem 
cum ex Getico bello reduz per Triballos iter faceret, et Grseci mercenarii 
milites prsedse societatem postularent, altercatione in pugnam erumpente, 
ipse rez, equo interfecto, yulnerktilr, quem dypeo Alezander jacentem 
tezit, irruentium alios occiditj uios armis longius inde propulsavit Jam 
tantus evaserat Alezander, ut sine rectore aut custode ezercitui posse 
prsefici videretur, quam de se opinionem in Hlyrios missus yictoriis con- 
firmavit. Philippus artibus consecutus est, ut Grsecia seryitutis jugum 
acciperet Ultro enim quietos l^eessere, inter concordantes odia in- 
struere, dissidentium rizas alere, ita alterutram partem juvare, ut utram- 
que opprimeret, solennis illi consuetudo fuit Pauci ezpertes ejus domi 
nationis erant, quos Bemosthenis eloquentia in libertate sustentabat 
Sed et horum tandem ad Chseroneam.yictor, facile obtinuit Philippus, 
ut imperator Grsecise adyersus Persas crearetur. Bellicis rebus plerum- 
que Alezander, etiam ja4 ^Ct^se^n^ai]! prselio, intererat, in quo penes 
ipsum victoria stetisse^-^i^fiif •Biu*coftiil ^Uiipj ^pij. prseerat, initium 
vincendi factum, sacrdT l^L^biandfum coher€e, qiis^ziriectissimis consta- 
bat, fortiter profligat^ Cset^f^ a i^ftralj^tilindo aberat, causse ma- 
tris inseryiens, cui Philippus Clebjp^t^^Qi^.ffiriii^uzerat, in cujus nuptiis 
parum abfuit, quin Aiexajt^^fW>Y§^ pinUs.Yoto, quod Attalus fecerat, 
reclamans, a patre interfice>etuK «Thiti^j^iiAl^ ^ui^ belli a Grsecis factus, 
bellum Persicum molitus est, prsemisso!it{alo*et Parmenione cum co- 
piarum parte, ut Grsecas in Asi^ civitates liberarent. Ipse oraculo Ise- 
tus, seu potius deceptus, jam cepisse sibi orientem yidebatur. Olympias 
Cleopatrse posthabita fratrem Alezandrum, Epiri regem, in bellum 
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Plulippo inferendiUD coneitavit, qnod, ne alieno is tempore exciperet» 
affiioitatis gratiA prseyeniens, Cleopatram filiam, Alexandri germananii, 
Epirotee despondit, iElgis, Macedoniffi nrbe, nuptiarum apparatu eplen- 
didiflaime instructo. Sed inopinatus caBus lietitiam intervertit. Etenim 
Pausanias quidam, ab Attalo contumeliose habitus, cum frustrd conque»* 
tus de injuriil eeset, inter nuptiarum sacra regem, cCim spectatum ludoe 
iret, ex improyiso interfecit Consciam cffidis Olympiadem fuisse, nec 
ezpertem Alezandrum, multomm suspicio erat, exinde fidei propior visa, 
quod parricid» in cruce pendenti corona aurea audacius, quam pro 
privati fortun^, imposita fuerat Olympias poenam de Cleopatr& sum- 
tura, peremtd sobole, matrem ad suspendium adegit Attalum etiam 
ayunculum hujus, res novas in Asi& molientem; Alexander per Hecateeum 
et Parmenionem sustulit Gneci et Barbari ad spem libertatiB erecti a 
noYo rege opinione citius opprimuntur. Obsessis ad Tempd angustiis, 
per invia Ossse in Thessaliam irrupit, et celeritate perfecit, ut Pyliaco 
Amphictyonum concilio in patris locum dux Gnecise sufficeretur, quod 
ad Oorinthum conyentu, qu6 rex a Thermopylis abierat, public& voce 
repetitum foit, et auxiUa contra Persas decreta. Forte in Craneo, Co- 
rinthiaco luco, Diogenes degebat, quem cilm Alexander rogaret, ut di- 
ceret, si quibus opus esset: " A sole," inquit, "mihi yelim non obstes: " 
aprioanti enim offecerat Cujns continentiam admiratus rex dixisse 
fertur : ** Yellem et ego Biogenes esse, nisi essem Alexander." Graecorum 
rebus pro tempore ordinatis, in barbaros rex Alexander movit, et Thra* 
cibus in .^Sbno monte victis, regem Triballorum Syrmumi qui in Peucen 
Istri insulam refugerat, ad petendam pacem coegit ; Getas, trigecto Istro, 
superayit ; et cum Germanorum legatis foedus percussit Per Agrianos 
Macedoniam repetenti motus Hlyriorum nuntiatur, qui Taulantios quo- 
que in societatem pertraxerant Hos domi eorum rex Agrianus, amicus 
Alexandro, lacessens, a vexandis Macedonibus avertit, qui illos postea 
ad Pelium, Dassaretiae oppidum, ita concusserunt, ut fugd singuli, incensft 
urbe, dilaberentur. Interea rumore, Alexandrum in TribaUi» eeddiste, 
per Gneciam increbescente, nova spes novum tumultum ^citavit, qui 
Thebanorum civitati exitialis fuit Hi enim, prsefectis Cadmeie truci- 
datis, acriter instabant pnesidio arcis, mittentes quaquaversus, qui lib- 
ertatis communiter 'vindicandae concitore^ essent Nihil yero auxilii 
summissum fuit, plerisque expectantibus, qu6 fortuna incUnaret Rex 
citius opinione in Boeotiam irrumpens, post tridui apparatum intra 
unum diem et oppugnayit et cepit Thebanorum urbem, in quam crude- 
lius, quam pro ingenio suo, sseviit ; ut peregre in Persas abiturus exem- 
plum relinqueret, quod fidei tuendse caeteros admoneret Solis Pindari 
posteris in honorem yatis pepercit, ejusque domum cremari vetuit Ser- 
vayit etiam Deorum delubra, et fortium virorum statuas, religione per 
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motiis, qti6d milites cselesti igne, ciim fanum in subnrbio spoliarent, am- 
bnsti dicebantnr. Alexander Atbenienses nltnms tanquam anctoreB 
defectionis Thebanie, et post dadem receptores elapeorum, Demosthenem 
sibi, et Charidemnm, et Ephialtem aliosque tradi postulat. Legatione 
autem effectnm est, ut rex solius Oharidemi exilio placaretur.] 



LIBER II. 

AHGUKENT. 

Alexander'8 marcb trom Maccdonla tbroagh Tbrace totbe Hcllespont He crosses to 
Asia. The preparations of the Persians against the Macedonians. Alexander sacrlflces 
to the Gods and Heroes. Battle of the Granicns. The burial of the dead and the 
honors bestowed npon them. He reoeives the sarrender of some citles and takes othen 
by Btorm. A plot against the kiDg*s life is disooTered. The march through the passes 
of Moant Climax and battle wlth the Pisidians. The strength of the PersiAns is weak- 
ened by the death of Memnon. 

[Alexandeb, Grfficise rebus compositis, et administratione regni Anti- 
patro commiss^, in bellum Persicum, ad quod se pridem paraverat, pro- 
fecturus, triginta miUia peditum, et quinque equitum secum educit 
Glassem, quam juxta lacum Cercinitem et Strymonis ostia habebtft, e6dem 
sequi jubet Abderam et Maroneam pnetergressus, et Hebro ac Mdane 
fluviis trajectis, vicesimo die, postquam domo discesserat, Sestum venit. 
Sesto Eiieuntem profectus rex Protesilao, qui Trojano bello primus in 
Asiam dicitur pedem intulisse, inferias dabat. Interea Parmenio exer- 
citum Sesto Abydum transportavit ; rex Elseunte in portum Achnnm, 
qui ad Sigteum est, trajecit Barius, Codomannus vulgari nomine, ek 
tempestate rex Persarum erat, paulo ante Philippi necem, propter belli- 
cam famam et genus a regio forte non alienum, in id fastigium evectus. 
Hic, contemtd Alexandri juventute, omnia securius agebat : cognitis vero 
rebus, quas apifli Graecos, Thracas, et Illyrios gesserat, summ& se ciir4 
instanti bello prseparabat, missis quoque in Grseciam, qui mercede mili- 
tem conducerent Nec mercenariis modo, sed universis in maritim^ or& 
copiis Memnonem Rhodium, virum peritissimum rei bellicse, prsefecit 
In mediis Hellesponti fluctibus Diis maris sacra fecit, et delatus in con- 
tinentera, in hostilem agrum jaculum immisit, primusque de navi prosi-, 
liens Deos precatus est, ne se regem illfle terrae invitum acciperent In 
nio quoque ad tumulos heroum, qui Trojano bello ceciderant, parentavit 
Ex Ilio rex Arisben, ubi castra habebat, revertit : inde Lampsacum pne- 
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tergressus, cui ignovit, ad Granicum ajnnem yenit, in cnjas alterd rip& 
hostilis exercitus stabat, transitmn prohibiturus. Alexander instruct^ 
acie ingressus flumen, magno nisu in altiorem ripam evasit, Persasque 
tandem non sine suo periculo, ex quo Clitus servaverat, in fugam conje- 
cit, circumventis etiam mercenariis, qui, globo facto, diutissime repugnap 
verant. Barbarorum ceciderunt viginti et duo nullia : Macedonum tan- 
tmnmodo xxxiv. ut Plutarchus ex Aristobulo tradidit Fugd elapsi, in 
quibus et Memnon erat, Miletum perrexerunt, et Halicarnassum. Quod 
humanitatis officium est, Alexander illis praestitit, qui prselio occubue- 
rant. Hos enim ad cfieterorum exemplum impense humatos equestribus 
statuis donari jussit, cognatisque eorum immunitatem dedit. Ex spoliis 
ccc. clypeos Athenas misit in Minervae templo cum civilissima inscrip- 
tione affigendos. Tanta victorise ad Granicum fama erat, ut plures Asise 
urbes se Alexandro dederent, Sardes inprimis, ac Ephesus : Miletus bfe 
viore obsidione, at Halicarnassus operosissim^, expugnata fuit. Adaa 
illustri fceminfle regnum Carifle redditum, a quo expulsa fuerat per Pexo- 
darum. Cum gratiam relatura mulier mirae artis et saporis cibos cum 
coquis et cupedariis offerret, ex Alexandro didicit, " optimos coquos esse, 
ad prandium, laborem antelucanum, ad coenam, frugale prandiuuL** 
Classem hoc tempore Alexander dimisit, Ut ^upervacaneam ad usus fu- 
turos, nec ita instructam, ut Persarum dassiariis opponi posset. Cum 
rex Lyciam transiret, oppidis in deditionem acceptis, captivi indieio 
cognovit, ab Alexandro Lyncest^, genero Antipatri, insidias sibi parari, 
quem veritus interficere, nequis motus in Macedonid oriretur, in vinculis 
diuturnis habuit. Phaselide in fidem acceptfi, per Climaca, hoc est, 
angustias inter montes et mare PamphyUum, regre exercitum hybemo 
tempore transduxit, et Aspendiis post defectionem receptis, Tehnessum 
prsetergressus Pisidas ad Sagalassum gravi prselio superavit. Inter hseo 
Memnon, locis quibusdam in maris ord recuperatis et Chio insuU, dum 
Mitylenen obsidet, morbo correptus Persarum spem maximam morte in- 
tempestivEl deseruit If am hoc duce bellum Darius ex Asid in Europam 
transferri posse speraverat] 



QUINTI CURTII 
LIBER III. 

ABGITMENTUM. 

1. Gelnnamm arbe et sroe receptA, primaTiam Phrygi» nrbem Alezander ingreditar, 
in qa& fatalem GordU nodom solvit, ac deinde obyiam Dario ire statalt 

2. EzercitCLs Persici lustratio ; de qao ciim Darii jasso Gbaridemos Atheniensis 
Teram liberamqae protaliaset jndiciam, capite malctatns est 

8. Pompee Persarum Begnm, orto Bole dominam pnecedentiam, tam oopiamm 
Alezandri deecriptio. 

4 Desertas ab Arsane, Darii «prsefecto, Giliciie foacee Alezander opporiand occapat 

6. G&m in Gydnom flamen abluendi c<nporis gratift intempestiT^ descendisset, gra- 
YlsBimo morbo corripitar Sex ipse. 

0. Qai a fldo, aapientiqae medico Philippo, coi atoto ezercita ingentes grati» haben- 
tor, pristiniB yaletadini moz restitaitar. 

7. Yegetior factas, Dariam aggredi oogitat, Siainemqae Persam, impradentiA deliof 
qaentem, occldi jubet 

& Darii ante pagnam consilia. Tam ezercitfls Peisici constematio ; prozlmn in- 
teraecionis priBsagiam. 

9. Utriusqae exercit(!ls membra prsecipaa et oollatio.- 

10. Alezandri oratio ad milites. 

IL Pagna craenta, in qa& 100,000 pedltom ac 10,000 eqaitam Peraaram occambant ; 
rellqais ftisls ftagatifiqae. 

12. Gastris Darii etingenti prffidA potitar AIeza)kder. 

18. Matris et ozoris Darii, necnon aliaram nobiliam capttTaram Inotiim, ob Begem 
qaem patabant interfectam, xegio prorsas animo levat Alezander. 

14 Darii gazam immensam, cum ingenti nobiliam ndmero, Parmenioni proditorie 
Damasci pnefectas tradit 

I. 1. Intkr haeo, Alexander ad conducendum ex Pelopon- 
neso militem, Cleandro cum pecunid misso, Lyciaa Pamphy- 
liseque rebus compositis, ad urbem C^laenas exercitum admovit. 
Media illa tempestate moenia interfluebat Marsyas amnis, 

^abulosis Graecorum carminibus inclytus. Fons ejus ex summo 
montis cacumine excurrens, in subjectam petram magno stren 
pitu aquarum cadit : inde difiusus circumjectos rigat campos, 
liquidus, 'et suas duntaxat undas trahens. Itaque color ejus, 
placido mari similis, locum poetarum mendaxsio fecit : quippe 

/l^traditum est, ^Nymphas amore anmis retentas, in ilU rupe 
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considere. CaBteri^m quamdiu.intra murosfluit, nomen suum 
retinet. At ci\m extra munimenta se evolvit, majore vi ac 
mole agentem undas, JJycum appellant. Alexander quidem 
urbem destitutam a suis intrat : arcem ver6 in quam confuge- 
//i-ant, oppugnare adortus, 'caduceatorem praemisit, qui denun- 
ciaret, *ni dederent, ipsos ultima esse passuros. IUi cadu- 
ceatorem in turrim, et situ et opere multi\m editam, perduo- 
tum, quanta esset altitudo, intueri jubent, ac nunciare Alexandro, 
^' non eddem ipsum et incolas sestimatione munimenta metiri : 

^^ se scire inexpugnabiles esse : '^ad ultimum pro fide morituros." 
Gaetervim, ut circumsideri arcem, et omnia sibi in dies arctiora 
viderunt esse ; sexaginta dierum 'inducias pacti, ut, nisi intra 
eos auxilium Darius ipsis misisset, dederent urbem ,- postquam 
nihil inde prsesidii mittebatur, ad prsBstitutam diem permisere 

X^se regi. 

2. ^ Superveniunt inde legati Atheniensium, petentes, ut 
capti apud Granicum amnem redderentur sibi. Ille, "^Non hos 
mod6, sed etiam caeteros Graecos restitui suis, jussurum," re- 
spondit, " finito Persico bello." CaeterAm Dario imminens, 

^Wf quem nondum Euphratem superasse cognoverat, undique om- 
nes copias contrahit, totis viribus tanti belli discrimen aditurus. 
Phrygia erat, per quam ducebatur exercitus, pluribus vicis 
quam urbibus frequens. Tunc habebat quondam nobilem 
MiddB regiam ; Grordium nomen est urbi, quam Sangarius amnis 

^^r^rseterfluit, ® pari intervallo Pontico et Cilicio mari distantem. 
Inter haec maria, angustissimum Asias spatium esse comperi- 
mus; ^utroque in arctas fauces compellente terram. Quae 
quia continenti adhaeret, sed magna ex parte cingitur fluctibus, 
speciem insulae praebet; ac, nisi tenue discrimen objiceret, 

V*' maria, quae nunc dividit, ^^ committeret. Alexander, urbe in 
suam ditionem redactl,, Jovis templum intrat ; vehiculum quo 
Gordium, Midae patrem, vectum esse constabat, adspexit, cultu 
haud sane a vilioribus vulgatisque usu abhorrens. " Notabile 
erat jugum adstrictum compluribus nodis in semetipsos impli- 

i|f^tis et celantibus nexus. Incolis deinde affirmantibus, " edi- 
tam esse oraculo sortem, Asiaa potiturum^ qui inexplicabile 
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vinculum solvisset," cupido incessit animo sortis ejus im- 
plendse. 

3. Circa Begem erat et Phrygum turba, et Macedonum, 

a^ illa expectatione suspensa, haec soUicita ex temerari^ Regis 
fiducia : *'^ quippe seriem vinculorum ita adstrictam, ut unde . 
nexus inciperet, quove se conderet, nec ratione, nec visu per- 
cipi posset, solvere aggressus injecerat curam, ne in omen ver- 
teretur irritum incoeptum. JUe ^* nequaquam diu luctatus cum 

/J31atentibus nodis, " Nihil," inquit, " interest quomodo solvatur,^' 
gladioque ruptis omnibus loris, oraculi sortem vel elusit, vel » 
implevit. Ci\m deinde Darium, ubicumque esset, occupare 
statuisset, ut a tergo ^* tuta relinqueret, Amphoterum classi ad. 
oram Hellesponti, copiis autem prsefecit Hegelochum, Lesbum, 

tf^et Chium, et Con, praesidiis hostium " liberaturos. His ^*tal- 
enta ad belli usum quingenta attributa: ad Antipatrum, et eos.i. 
qui Grsecas urbes tuebantur, sexcenta missa : ex foedere naves 
sociis imperat», qu8B Hellesponto ^'^praesiderent. Nondum 
enim Memnonem vit^ excessisse cognoverat, in quem omnes 

^5Tntenderat curas ; satis gnarus, cuncta in expedito fore, si 
nihil ab eo moveretur. Jamque ad urbem Ancyram ventum 
erat, ubi numero copiarum inito, Paphlagoniam intrat. Huic 
juncti erant Heneti, unde quidam Venetos trahere originem 
credunt : omnis haec regio paruit R-egi, datisque obsidibus, 

y^ tributum (quod ne Persis quidem tulissent) pendere ne cogeren- 
tur, impetraverunt. Calas huic regioni praepositus est. Ipse, % 
assumptis, qui ex Macedoni^ nuper advenerant, Cappadociam 
petiit. 

II. 4. At Darius, nunciatSi Memnonis morte, haud secus 
/iqudm par erat, motus, omissd omni alili spe, * statuit ipse de- 
cernere, quippe quae per duces suos acta erant, cuncta damna- * ^ 
bat ; ratus, pluribus curam, omnibus abfuisse fortunam. Igi- 
tur castris ad Babylonem positis, qu6 majore animo capesse- 
rent bellum, universas vires in conspectum dedit ; et * circum- 
f^ dato vallo, quod decem millium arinatorum multitudinem ca- 
peret, Xerxis exemplo, numerum copiarum iniit. Orto sole »^ 
ad noctem agmina, sicut descripta erant, intrav^re vallum 
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Inde emissa occupayenint Mcsopotamise campos, equitum pe- 
ditumque propemodAm innumerabilis turba, majorem * quam • ^ 

^y pro numero speciem gerens. Persarum erant centum millia, 
in queis * eques triginta millia implebat. Medi decem eqni- 
tum, quinquaginta millia peditum habebant. Barcanorum 
equitum duo millia fuere, armati bipennibus, levibusque scutis 
^ cetrds maxime speciem reddentibus ; peditum decem millia ^ . . 

^^pari armatura sequebantur. Armenii quadraginta millia mi- 
serant peditum, additis septem millibus equitum. Hyrcani, 
' egregii ut intei; illas gentes, sex millia expleverant, equis 
militatura. Derbices quadraginta millia peditum armaverant. 
Pluribus aere aut ferro praefixae hastae, quidam lignum igne du-^w' \ 

/yraverant ; hos quoque duo millia equitum ex eadem gente co- 
mitata sunt. A Caspio mari octo millium pedester exercitua 
yenerat, ducenti equites. Cum his erant ignobiles Asiae gen- 
tes : duo milUa peditum, equitum duplicem paraverant nume- 
rum. His copiis triginta l millia Graecorum, mercede conducta, . „ 
>^^^egregiae juventutis, adjecta sunt. Nam Bactrianos et Sogdia- 
nos, et iDdos, caeterosque Vrubri maris accolas, ignota etiam 
' ipsi gentium nomina, festinatio prohibebat acciri. 

5. Nec quicquam illi mini^ls, qudm multitudo militum de- 
fuit : cujus tum universae aspectu admodum laetus, " purpura- 

rSiXia solit^, vanitate spem ejus infiantibus, conversus ad Chari- 
demuih Atheniensem, belli peritum, et ob exilium infestum 
Alexandro, (quippe Athenis, jubente eo, fuerat expulsus) 
percunctari coepit, " " satisne ei videretur instructus ad obte- 
rendum hostem ? " At ille, et suae sortis et regiae superbiae 

•/^ oblitus : " " Verum," inquit, " et tu forsan audire nolis ; et 
ego, nisi nunc dixero, ali4s nequidquam oonfitebor. Hio tanti 
apparatiis exercitus, haec tot gentium, et totius Orientis excita 
sedibus suis moles, finitimis potest esse terribilis : nitet pur- 
pur^, auroque, fulget armis et opulentiEi, "quantam qui oculis • u\ 

/iilnon subjecere, animis concipere non possunt. Sed Macedonum 

acies ^^ torva sane et inculta, clypeis hastisque immobiles ^^ cu- 

neos, et " conserta robora virorum tegit. Ipsi " phalangem 

vocant peditum stabile agmen. Yir viro, armis arma conserta 

1* 
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Bont : '* ad nutnm monentis intenti, seqai signa, ordines ser- 
/ ^ ' vare didic^re. Quod imperatur, omnes ezaudiunt : " obsistere, 
circumire, discurrere in cornu, mutare pugnam, non duces ma- 
gis quam milites '^ callent. Et ne auri argentique studio te* 
neri putes, '^ adhuc illa disciplina paupertate magistr^ stetit, 
fatigatis humus cubile est: cibus '^quem occupant, satiat. 

^jl^» Tempora somni arctiora qudm noctis sunt. Jam ** Thessali 
equites et Acamanes, ^tolique, invicta bello manus, '* fundiSy > 
credo, et " hastis igne duratis, repellentur ? pari robore opus 
est. In ill& terr&, quas hos genuit, auzilia quserenda sunt. 
Argentum '^ istud atque aurum ad conducendum militem mitte," 
/«VErat Dario mite ao tractabile ingenium, nisi etiam suam na- 
turam plerumque fortuna corrumperet. Itaque veritatis im- 
patiens, hospitem ac supplioem, tunc cdm mazime utilia sua* 
dentem, abstrahi jussit ad capitale supplicium. IUe, ne tnm 
quidem libertatis oblitus : ^^ Habeo," inquit, ^' paratum mortis 

/'^^tneae ultorem ; '^ezpetet poenas mei consilii spreti is ipse, con* 
tra quem tibi suasi. Tu quidem licentid. regni tam subit6 
mutatus, documentum eris posteri», homines, ctkm se permisSre 
fortunse, etiam naturam dediscere.'' HaBC vociferantem, qui- 
bus erat imperatum, jugulant. Sera deinde poenitentia subiit 

y^4f Kegem : ac vera dizisse confessus, eum sepeliri jussit. 

III. 6. Thymodes erat Mentoris filius, impiger juvenis, 
cui praeceptum est a Kege ; ut omnes ^ peregrinos milites, in 
queis plurimdm habebat spei, a Pharnabazo aociperet, oper& 
eorum usurus in bello. Ipsi Pharnabazo tradidit imperium, 

^^/*quod antea Memnoni^ederat. Anzium de instantibus curis, 
agitabant etiam per somnttm "species imminentium rerum:*^ 
sive illas aegritudo, sive diyinatio animi prsesagientis ' accersit. 
Castra Alezandri magno ignis fulgore coUucere ei yisa sunt, 
et paul6 post * Alezander adduci ad ipsum in eo yestis habitu,". 

//|?*quo ipse fuisset: equo deinde per Babylonem vectus, subitd 
cum ipso equo oculis esse subductus. Ad haec vates varid * 
interpretatione •curam distrinzerant : alii "laetum id Regi 
somnium esse," dioebant, " qu6d castra hostium arsisgent, 
qu6d Alezandrum depo6it& regi^ veste, in Persico et vulgari^t 
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' /yT-habitn perduotum esse vidisset." Quidam oontra auguraban- 
tur : ^ " quippe illustria Macedonum castra yisa, fulgorem 
Alezandro portendere, quem regnum Asise occupaturum esse, 
haud ambigere, quoniam in eodem habitu Darius fuisset, cvlm 
appellatus est Eex. Yetera quoque omina, "ut fit, sollicitudo 

/^^reyocayerat ; ^' Darium enim in principio imperii yaginam aci- 
nacis Persicam jussisse mutari in eam formam, qu^ Gr88ci 
uterentur; protinusque ChaldaBos interpretatos, imperium 
Persarum ad eos transiturum, quorum arma esset imitatus.'' 
GsetenYm ipse et • yatum responso, quod edebatur in vulgus, 
/^^et specie, qu» per somnium oblata erat, admodum laatus, cas- 
tra ad Euphratem moveri jubet. 

7. Patrio more Persarum traditum est, orto sole, demum 
procedere. '^Die jam illustri signum e tabemaculo Eegis 
buccin& dabatur ; super tabemaculum, unde ab omnibus con- 

#^spici posset, " imago Solis crystallo inclusa fulgebat. Ordo 
autem agminis erat talis : Ignis, quem ipsi sacrum et aaternum 
vocabant, argenteis altaribus preeferebatur. " Magi proximi 
patrium carmen canebant. Magos trecenti et sezaginta quin- 
que juvenes sequebantur, puniceis amiculis velati, " diebus to- 
y^X"t]us anni pares numero ; quippe Persis quoque in totidem dies 
descriptus est annus. Currum deinde Jovi sacratum albentes 
vehebant equi; hos eximise magnitudinis equus, quem Solis 
appellabant, sequebatur. Aureae virgae et albaa vestes, ^* re- 
gentes equos adomabant. Haud procul erant vehicula decem, 

^^^multo auro argentoque ca&lata. Sequebatur haec equitatus 
dnodecim gentium, variis armis et moribus. Proximi ibant, 
quos Persaa ^^ immortales vocant, ; ad decem millia ; cultus 
opulentiad barbarad non alios magis honestabat. IUi aureos 
torques, illi vestem auro distinctam Kabebant, " manicatasque 

/l^l^unicas, gemmis etiam adornatas. Exiguo intervallo, quos 
cognatos tlegis appellant, decem et quinque millia hominum. 
Haec ver6 turba muliebriter propemodum culta, lu^u magis, 
quam decoris armis conspicua erat. ^^ Doryphori vocabantur 
proximum his agmen, soliti yestem excipere regalem. Hi 

/ y^ci^rrum Begis anteibant, quo ipse eminens vchebatur. Utrum- 
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que curnls latus deorum simulacra ex auro argentoque exp 
sa decorabant : distinguebant internitentes gemmse jxigumj 
quo eminebant duo aurea ^** simulacra oubitalia ; quorum aJ 
rum Nini, alternm Beli gerebat effigiem. Inter ha3C aure^ 

/^^aquilam, " pinnas extendenti similem, sacraverant. 

8. Cultus Regis inter omnia luxurid. notabatur. '• Pu 
pureae tunicse medium albo intextum erat. Pallam auro di 
tinctam aurei accipitres, velut rostris inter se corrueren 
adornabant : et zon^ aure4 muliebriter cinctus acinacem sut 

Ji ^i^enderat, cui '*ex gemm^ erat yagina. ** Cydarim Persa 
regium capitis yocabant insigne : hoc cserulea fascia albo dis- 
tincta circumibat. Currum decem millia hastatorum seque- 
bantur; hastas argento exornatas, spicula auro prsefixa geata- 
bant. Dextrsl Isevaque Regem ducenti ferme nobilissimi pro- 
^'«ArXpinquorum comitabantur. Horum agmen claudebatur triginta 
millibus peditum, quos equi Eegis quadringenti sequebantur. • 
Intervallo deinde, unius stadii, matrem Darii Sjsigambim 
currus vehebat, et in alio erat conjux. Turba foBminarum 
Ileginas comitantium equis vectabatur. Quindecim inde, quas 

,/00 ^* arpiamaxas appellant, sequebantur. lu his erant liberi 
Eegis, et qui educabant eos, spadonumque grex, haud sane 
illis gentibus vilis. Tum regise pellices trecentaB sexaginta 
vehebantur, et ipsae regali cultu, ornatuque : post quas pecu- 
niam Begis, sexcenti muli, et trecenti cameli vehebaut ; prse- 

^/•^^sidio sagittariorum prosequente. Propinquorum amicorum- 
que conjuges huic agmini proximae, " lixarumque et calonum 
greges vehebantur. Ultimi erant cum suis quisque ducibus, 
qui cogerent agmen, leviter armati. Contra si quis aciem 
Macedonum intueretur, dispar acies erat equis virisque non 

fa^auro, non discolori veste, sed ferro atque aere fulgentibus. 
Agmen et stare paratum, et sequi, ^^ nec turbsi, nec sarcinis "* • . 
praegrave, intentum ad ducis non signum modo, sed etiam nu- 
tum. Et castris locus, et exercitui commeatus suppetebant. 
Ergo Alexandro in acie miles non defuit. Darius autem tan- 

^^ta3 multitudinis Eex, loci, in quo pugnavit, angustiis, redactus 
est ad paucitatem, quam in hoste contempserat. '* « 
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IV. 9. Interea Alexander, Abistamene Cappadociae prae- 
posito, Ciliciam petens ciim omnibus copiis, in regionem, quaB 
' Castra Cyri appellatur, pervenerat. * Stativa illic habuerat 

^jl^XJjrus, ctim adversus Croesum in Lydiam exercitum duceret. 
Aberat ea regio quinquaginta stadia ab aditu, quo Ciliciam 
intramus: Pyla^ incolse dicunt arctissimas fauces, 'munimenta 
quae manu ponimus, naturali situ imitante. Igitur Arsanes, 
qui Ciliciae praeerat, reputans quid initio belli Memnon suasis- 

^^i^et, *quondam salubre consilium ser6 exsequi statuit: igne 
ferroque Ciliciam vastat, ut hosti solitudinem faciat : quicquid 
usui esse potest, corrumpit: sterile ac nudum solum, quod 
tueri nequibat, relicturus. Sed longe utilius * fuit angustias 
aditCis, qui Ciliciam aperit, valido occupare praesidio, jugum- 

^^#que, opportune itineri imminens, obtinere; unde inultus sub- 
euntem hostem aut prohibere, aut opprimere potuisset. Tunc 
paucis, qui callibus praesiderent, relictis, retro ipse concessit; 
populator terrae, quam a populationibus vindicare debuerat. 
Ergo, qui rqlicti erant, proditos se rati, ne conspectum quidem 

^^^ostis sustinere voluerunt ci\m vel pauciores locum " dbtinere 
potuissent. Namque ^ perpetuo jugo montis asperi ac praerupti 
Cilicia includitur, ® quod cum a mari surgat, velut sinu quodam 
flexuque curvatum, rursus altero cornu in diversum littus ex- 
currit. Per hoc dorsum, qud maxime introrsum mari cedit, 

i^t^speri tres aditus, et perangusti sunt, quorum uno Cilicia in- 
tranda est. " Campostris eadem, qua vergit ad mare, planitiem 
ejus crebris distinguentibus rivis. 

10. Pyramus et Cydnus, inclyti amnes fluunt. Cydnus 
"non spatio aquarum, sed liquore memorabilis; quippe, lenj 

.f /TTtractu k fontibus labens, puro solo excipitur ; neo torrentei 
incurrunt, " qui placidd manantis alveum turbent. Itaque in 
corruptus, idemque frigidissimus ; quippe, *^muM riparum 
amoenitate inumbratus, " ubique fontibus suis similis in mare 
evadit. Multa in ek regione monumenta vulgata carminibus, • 

'^^•'vetustas exederat. Monstrabantur urbium sedes Lyrnessi et 
Thebes; Typhonis quoque specus, et Corycium nemus, ubi 
crocum gignitur, caeteraque in quibus nihil praeter famam du- 
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raverat. Alezander &ace8 jugi, qa» ^* Pyla appellantu 
travit. Contemplatas locoram sitam, " non alids magis 

"'tf^^Ctar admiratas esse felicitatem saam: obrai potuisse vel a 
confitebatar, si faissent qai in sabeantes propellerent. 
▼iz '* qaatemos capiebat armatos. Dorsam moutis imminc 
viae, non angastse mod6, sed pleramqae prseraptao, crebris o1 
rantibas rivis, qui ez radicibas montiam manant. Thra 

- 9^0 tamen leviter armatos prsecedere jusserat, scrutariqne call 
ne occultas hostis in sabeuntes erumperet. Sagittariori 
quoque manus occapaverat jugum : intentos arcns habebai 
"moniti, non iter ipsos inire, sed prsslium. Hoc modo '"a 
men pervenit ad urbem Tarson, "cni tum mazime Pers 
^/•TBabjiciebant ignem, ne opulentom oppidum hoBtis inyadere 
At ille, Parmenione ad inhibendam incendium cilm ezpedit. 
manu pr»misso, postquam barbaros adventu suorum fugato. 
esse cognoverat, urbem a se conservatam intrat. 

Y. 11. ^Mediam Cydnus amnis, de quo paal6 ante dictum 
Xf^ est, interfluit ; et tunc aestas erat, cujus calor non aliam magis 
qudm Cilicise oram vapore solis accendit; et diei fervidis- 
simum tempus coeperat. Polvere ao sudore simul perfosam 
Begem invitavit liquor fluminis, ut calidum adhuc corpus 
ablueret. Itaque veste deposit^, in conspectu agminis (de- 

j^^/^corum quoque futurum ratus, si ostendisset suis, levi ac 
parabili 'cultu corporis se esse contentum) descendit in flamen, . 
vizque " ingressi subito horrore artus rigere coBperunt : pallor 
deinde sufFusus est, et totum propemodum corpus vitalis calor 
reliquit. Ezpiranti similem, ministri manu excipiunt, neo 
J^$ satis compotem mentis in tabernaculum deferuni iDgens 
Bollicitudo, et pen^ jam luctus in castris erat. Flentes que- ^ 
rebantur, * ^^ in tanto impetu cursuque rerum, omnis ffitatis ao 
memorise clarissimum Begem non in acie saltem, non ab hoste 
dejectum, sed abluentem aqu& corpus, ereptum esse, et ex- , 
Xf ^inctum : instare Darium, Victorem antequam vidisset hostem. 
Sibi easdem terras, quas victores peragrassent, repetendas: . 
omnia aut ipsos, aut hostes populatos : per vastas solitudines, 
etiamsi nemo insequi velit, euntes, fana^ atque inopii debellari 
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posse. Qaeni Bignum datamm fdgieiitibiui ? quem ansarum 

S^gl^ezandro succedere ? ' Jam at ad Hellespontom fugd pene- 
trarent, classem qaa transeant, qaem prseparataram ? " Rarsas 
in ipsam Kegem misericordiS yersd, '^illam florem javentsB, 
illam yim animi, ^eamdem Begem et commilitonem diyelli a se 
et abripi," immemores sai qaerebantar. 

^#jr 12. Int^ hseo liberii\s meare spiritas ooeperat ; alleyabat 
Kex oculos, et paalatim redeante animo, circomstantes amicos 
agnoverat : laxataqae yis morbi ob boo solam yidebatar, qaia 
magnitadinem mali sentiebat. 'Animam aatem segritado 
corporis argebat : qoippe Dariam qainto die * in Ciliciam fore 
^i^ nonciabatar. ^' Yinctom ergo se tradi, et tantam yictoriam eripi 
sibi e manibas, obscardqae et ignpbili morte in tabemaoalo 
extingai se," qaerebatar. Admissisqae amicis pariter et medi* 
cis : " In qao me," inqait, '*<^ articalo reram mearam fortana 
deprehenderit, cemitis. ^trepitam hostiliam armoram exaadire 

^/'''mihi yideor : et qai altro' intak beUam, jam proyocor. Darias 
ergo, cum " tam superbas litteras scriberet, " fortunam meam 
in consilio habuit; sed nequidquam, si mihi "arbitrio meo 
curari licet. Lenta remedia et segnes medicos nen expectant 
tempora mea. Yel mori strenud, quam tardd conyalescere, mihi 

^5«^melii\s est. Proinde, si quid opis, si quid artis in medicis 
est, sciant, ^*me non tam mortis, qudm belli remedium quse- 
rere." Ingentem omnibus incusserat curam tam prseceps teme- 
ritas ejus. Brgo pro se quisque precari coep^re, "ne fes- 
tinatione periculum augeret, sed ^* esset in potestate meden- 

^^rtium. Inexperta remedia haud injuri^ ipsis esse suspecta, 
ci\m lAl pemiciem ejus etiam a latere ipsius pecunid soUi- 
citaret hostis:" '"(quippe Darius mille talenta interfectori 
Alexandri daturum se pronunciari jusserat), ^^ itaque ne ausu- 
rum quidem quemquam " arbitrabantur ^^ experiri remedium, 

^H^uod propter noyitatem posset esse suspectum." 

YI. 13. Erat inter nobiles medicos e Macedoni& Begem 
secntus Philippus, natione Acaman, fidus admodum Begi; 
^ puero comes, et custos salutis datus, non ut Begem mod6, 
sed etiam ut alumnum eximi4 charitate diligebat. Is non 
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i^/^prseceps se, sed ' strenaam remedium afferre, tantamque vim 
morbi potione medicata levaturum esse promisit. Nulli pro- * 
missum ejus placebat, pradter ipsum 'cujus periculo poUice- 
batur. Omnia quippe facilii\s, quam moram, perpeti poterat. 
Arma et acies in oculis erant ; et victoriam in eo positam esse 
^i^arbitrabatur, si tantvLm ante signa stare potuisset : idipsum, 
quod post diem tertium medicamentum sumpturus esset (ita 
enim medicus pra&dLscrat) aagr^ ferens. Inter hsec a Parme- 
i^one fidissimo ^ pmrpuratorum litteras accipit, quibus ei 
denunciabat, ne salutem suam Philippo committeret, mille 
^^rljalentis a Dario, et spe nuptiarum sororis'ejus esse corruptum. 
Ingentem animo sollicitudinem littersB incusserant, et quic- 
quid ^ in utramque partem aut metus, aut spes * subjecerat, 
secreta aBstimatione pensabat. "Bibere perseverem? ut, si 
venienum datum fuerit, ^ne immerito quidem, quicquid acci- 
2f9 derk, evenisse videatur ? Damnem medici fidem ? in taber- 
naculo ergo me opprimi patiar?'i At satius est alieno me mori 
scelere, quam metu nostro." Diu animoin diversa versato, 
nuUi quid scriptum esset, enunciat ; epistolamque sigillo annuli 
sui impresso, pulvino, cui incubabat, subjecit. 
^rf 14. Inter has cogitationes biduo assumpto, illuxit a ifiedico 
destinatus dies. Et ille cum poculo, in quo medicamentum 
diluerat, intravit. Quo viso Alexander, levato corpore in 
cubitum, epistolam a Parmenione missam sinis^a manu 
tenens, accipit poculum, et ® haurit interritus : tum epistolam 
J^^Philippum legere jubet, nec a vultu legentis movit oculos, 
ratus aliquas " conscientia3 notas in ipso ore posse deprehendere, 
IUe epistola perlectei, plus indignationis, qudm pavoris osten- 
dit: projectisque "amiculo et litteris ante lectum": "Kex,'' 
inquit, " " semper quidem spiritus meus ex te pependit, sed nuno 
'^ifrviere ab isto sacro et venerabili ore trahitur. . Crimen " parri 
cidii, quod mihi objectum est, tua salus diluet. Servatus a * * 
me vitam mihi dederis. Oro, quaesoque, omisso metu, patere 
medicamentum concipi venis. Laxa paulisper animum, quem 
soUicitudine intempestiva amici sane fideles, sed moleste seduli 
^^ turbant." Non securum modo haec vox, sed etiam laetum Re- 
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gem, ac plenum bonad spoi fecit. Itaque, " " Si Dii," inquit, 
" Philippe, tibi permisissent, quo maxime modo animum velles 
experiri meum, alio profecto voluisses ; sed certiorem quam 
expertus es, ne optasses quidem. Hdo epistola accept^, 
•^/^tamen quod dilueras bibi ; et nunc crede, me non miniis pro 
tua fide, quam pro mea salute esse soUicitum." H»c elocutus, 
dexteram Philippo offert. 

15. Cseteri\m tanta vis medicaminis fuit, ut quas secuta 

sunt, criminationem Parmenionis adjuverint. Interclusus 

Jft^spiritus arcte meabat, nec Philippus quidquam inexpertum 

omisit. Ille fomenta corpori admisit, ille torpentem nunc 

cibi, nunc '* vini odore excitavit. Atque, ut primi\m mentis 

compotem esse sensit, mod6 matris, sororumque, mod6 tantae ^i 

victoriaB appropinquantis adnfonere non destitit. Ut vero 

S^-^medicamentum se diffudit in venas, et sensim toto corpore 

salubritas percipi potuit, prim6 animus vigorem suum, deinde 

corpus quoque expectatione maturii\s recuperavit : quippe post 

tjBrtium diem, quam in hoc statu fuerat, in conspectiim mili- 

tum venit. Nec avidius ipsum Eegem, quam Philippum 

Jf€> intuebatur exercitus : pro se quisque dexteram ejus amplexi, 

grates habebant, velut prsesenti Deo. Namque haud facile dictu 

est, prseter ingenitam illi genti erga Beges suos venerationem, 

quantiim hujus utique Begis vel admirationi dediti fuerint, 

vel charitate flagraverint. Jam primi\m nihil, sine divina • •. 

3^^pe, aggredi videbatur. " Nam ciim esset praesto ubique for- 

tuna, temeritas in gloriam cesserat : " aetas quoque vix tantis 

matura rebus, sed abunde sufficiens, omnia etiam ejus opera 

honestabat: et quaa leviora haberi solent, plerumque in re 

militari gratiora vulgo sunt ; exercitatio corporis inter ipsos, 

^^ultus habitusque paululrim a privato abhorrens, militaris 

v^or; queis ille vel ingenii dotibus, vel animi artibus, ut 

pariter carus ac venerandus esset, effecerat. 

VII. 16. At Darius nuncio de advers^ valetudine ejus 

accepto, celeritate, quantam capere tam grave agmen poterat, 

V^ad. Euphratem contendit: ^junctoque eo pontibus, quinque 

tamen diebus trajecit exercitum, Ciliciam occupare festinans. 
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Jamqae Alezander yirilmB oorporis receptis, ad urbem Solos 
pervenerat : cujns potitus, ducentis talentis nomine ' mnlctad 
exactis, arci prsdsidium militum imposuit. * Yota deinde pro 
i^/4 salute suscepta per ludum atque otium reddens, ostendit 
quant4 fiducii barbaros spemeret : quippe jSBsculapio et Mi- 
nervBB ludos celebravit Spectanti ^nuncius laatus affertur 
ex Halicamasso, " Persas acie a suis esse superatos, M711- 
dios quoque et Caunios, et pleraque tractils ejus, suas fac> 

^'^ta ditionis." Igitur edito spectaculo ludicro, castrisque 
motis, et Pyramo amne ponte juncto, ad urbem Mallon per- 
yenit: inde 'alteris castris ad oppidum Castabalum. Ibi 
Parmenio Regi occnrrit, quem praBmiserat ad explorandam 
iter saltiis, per quem ad urbem, Isson nomine, penetrandum 

4^2^e]:at. Atque ille angustiis ejus occupatis, et prsdsidio modico 
relicto, Isson quoque desertam a barbaris ceperat. Inde pro- 
gressus, ' deturbatis, qui interiora montium obsidebant, praesi- 
diis cuncta firmayit : occupatoque itinere, sicut paul6 antd dic- 
tum est, ^ idein et auctor et nuncius yenit. 

^J^ 17. Isson inde Rex copias admovit: ubi consilio habito 
utriimne ultr6 progrediendum foret, an ibi oppei^Kdi essent 
milites novi, quos ex Macedonii adventare constabat; Par- 
menio non alium locum praelio aptiorem esse censebat. 
Quippe illic utriusque Begis copias numero futuras pares, ci^m 

Vl^^angustias multitudinem non caperent : planitiem ipsis campos- 

,^" que esse vitandos, ubi circumiri, ubi ancipiti acie opprimi pos- ^ 

sent : timere, ne non yirtute hostium, sed lassitudine suSk yin- 

Qcrentur : ' Persas recentes subinde suocessuros, si laxiils stare 

potuissent. Facile ratio tam salubris consilii accepta est. 

^/ Vltaque inter angustias salttis opperiri statuit. Erat in ezer- 
citu Eegis * Sisines Perses, quondam a Praetore ^gypti missus 
ad Philippum ; donisque et omni honore cultus, ^^ exilium 
patrili. sede mutaverat : secutus deinde in Asiam Alexandram, 
inter fideles socios habebatur. Huic epistolam Cretensis miles 

4^y4[)bsignatam annulo, cujus signum haud san^ notum erat, tra- 
didit. Nabarzanes Praetor Darii miserat eam, hortabaturque 
Sisinem, ut dignum aliquid nobilitate ac moribus suis ederet : 
" magno id ei apud Regem honori fore. "Has litteras Sisines, 
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utpote imiozius, ad Alezandnim saspe deferre tentayit : 8ed 
^ ^^'bi^m tot curis apparatuqne belli Eegem videret urgeri, aptius 
deinde tempus exspectans, suspicionem initi scelesti consilii 
prsdbuit. Namque epistola, priusquam ei redderetur, in manus 
Alexandri pervenerat, lectamque eam ignoti annuli sigillo im- 
presso, Sisini dari jusserat, ad aestimandam fidem barbari. 

^.r^ui, quia per complures dies non adierat Begem, scelesto 
consilio eam visus est suppressisse ; et in agmine a Cretensibus, 
haud dubie jussu B^s, occisus est. 

VIII. 18. Jam GrsBci milites, quos Thymodes a Phama- 
bazo acceperat, praecipua spes, et propemodum unica, ad Da- 

v^rium pervenerant. Hi magnopere suadebant, ut retro abiret, 
' spatiososque Mesopotamiae campos repeteret. Si id consilium 
damnaret, at ille divideret saltem copias innumerabiles, neu 
sub unum fortunae ictum totas yires regni cadere pateretur. 
Miniis hoc consilium Eegi, quam purpuratis ejus displicebat : 

£^^^ * X Ancipitem fidem, et mercede yenalem proditionem imminere, 
et dividi non olf aliud copias yelle, qudm ut ipsi in diyersa 
digressi, si quid commissum esset traderent Alexandro. Nihil 
ttitius fore, quam circumdatos eos exercitu toto obrui telis, do- 
c\imentum non inultse perfidise futuros." At Darius, ut erat *■ 

V^^anctus et mitis, " seyero tantum facinus" negat " esse facturum, 
ut suam secutos fidem, suos milites, jubeat trucidari. * Quam 
, deinde ampliiis nationum exterarum salutem suam credituram 
sibi, si tot militum sanguine imbuisset manus ? ^ Neminem 
stolidum consilium capite luere debere. Defuturos eos, qui 
*f ^^suaderent, si suasisse periculum esset.^' Denique ipsos quotidie 
ad se yocari in consilium, variasque sententias dicere, *nec 
tamen melioris fidei haberi, qui prudentiiis suaserint. Itaque 
Grsecis nunciari jubet, " ipsum quidem beneyolentise illorum 
gratias agere ; caBterAm, si retro ire pergat haud dubid regnum 

^'^^ostibus traditurum. • Fam^ bella stare ; et eum qui recedat, 
fugere credi. Trahendi yero belli yix uUam esse rationem. 
Tant8B enim multitudini, utique ciim jam hyems instaret, in 
regione yastS,, et inyicem a suis atque hoste yexatlt, non suffec- 
tura alimenta. Ne diyidi quidem copias posse, seryato more 
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iii^ majorum, qui universas yires semper disorimini bellorum ob- 
tulerant. Et hercule terribilem antea Regem et ^ absenti^ su^ 
ad yanam fiduciam elatum, postquam adventare se senserit, 
cautum pro temerario factum, delituisse inter angustias saltns, 
ritu ignobilium ferarum, quae strepitu praetereuntium audito, 
^/^jlvarum latebris se occuluerunt. Jam etiam valetudinis si- 
mulatione frustrari suos milites, sed non ampliAs ipsum esse* 
passurum detrectare certamen. In illo specu, in quem pavidi 
recessissent, opprcssurum esse cunctantes.^' HaBO magnificen- 
tius jactata, qud,m verius. 

Cf^^ ■ 19. CaBterum pecunia omni, rebusque pretLosissimis, Da- 
mascum Syriae cum modico prsedidio militum missis, reliquas 
copias in Ciliciam duxit, insequentibus more patrio agmen 
conjuge et matre. Yirgines quoque cum parvo filio comita- 
bantur patrem. ^ Forte eddem nocte et Alexander ad fauces, 

4^«>iT][uibus Syria aditur, et Darius ad eum locum, quem Amanicas 
Pylas vocant, pervenit. Nec dubitav^re Persae, quin Isso 
relict^, quamjceperant, Macedones fugerent. \Nam etiam sau- • 
cii quidam eti&validi, qui agmen non poterant persequi, ex- 
cepti erant. Quos omnes, instinctu pu^uratorum, barbar& 

#^^eritate saBvientium, pnecisis adustisque nv^nibus circumduci, 
ut copias suas noscerent ; satisque omnibus spectatis, nunciare 
qu8B vidissent, Regi suo jussit. Motis ergo castris, superat 
Pinarum amnem, in tei^s, ut credebat, fugientium hsesurus. 
At illi, quorum amp^ifvcrat manus, ad castra Macedonum 

/y/penetrant, Darium,^PKm maximo cursu posset, sequi nun- 
ciantes. Vix fides^bebatur. Itaque speculatores in mari- • 
timas regiones prsemissos expjorare jubet, ipse adesset, an 
praefectorum aliquis speciem praebuisset universi venienrts ex- 
ercitus. Sed ci\m speculatores * reverterentur, procul ingens 

«^/multitudo conspecta est. Ignes deinde totis campis coUucere 
cceperunt, omniaque velut continenti incendio ardere visa, ci\m 
" incondita multitudo maxime propter jumenta laxii^s tende- 
ret. Itaque eo ipso loco metari suos castra jusserat, laetus, 
" quod omni expetiverat voto, in illis potissimum angustiis 

1^5" 'decernendum esse. 
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20. CaBteri\m, nt solet fieri, cAm ultimi discriminis tempus' " 
adventat, in sollicitudinera- versa fiducia est. Illam ipsam 
fortunam, qud aspirante res tam prosper^ gesserat, verebatur, 
" nec injuri^, ex his quae tribuisset sibi, qukm mutabilis esset, 

.^3^reputabat : unam superesse noctem, quae tanti discriminis mo- 
raretur eventum. Rursus occurrebat, majora periculis prae- 
mia : et sicut dubium esset an vinceret, ita illud utique certum 
csse, honeste et cum magn^ laude moriturum. Itaque, ^' cor- 
pora milites curare jussit, ac deinde tertid vigiK^ instructos et 

/^&ntrmato? esse. Ipse in jugum editi montis ascendit, multisque * 
coUucentibus facibus patrio more sacrificiujn Diis praesidibus 
loci fecit. Jamque tertium, sicut praeceptum erat, " signum , 
tuba miles acceperat, itineri simul paratus et praelio : strenue- 
que jussi procedere, oriente luce pervenerunt ad angustias, 

v/S*quis occupare decreverant. Darium triginta inde stadia 
abesse, praemissi indicabant. Tunc consistere "agmen jubet, 
armisque ipse sumptis aciem ordinabat. 

21. Dario adventum hostium pavidi agrestes nunciaverunt, 
vix credenti occurrere etiam, quos, ut fugientes, sequebatur. 
•^'^tgo non mediocris omnium animos formido incesserat : quippe % 
itineri quam praelio aptiores erant, " raptimque arma capiebant. ;' 
Sed ipsa festinatio discurrentium, suosque ad arma vocantium, 
maiorem metum incussit. Aliijn jugum montis evaserant, u^. 
hoslium agmen inde prospiqjpirent': equos plerique fraenabant": ^ 
5J^djscors exercitus, nec ad ^'^ unum intentus imperium, vario »» 
tumultu cuncta turbaverat.% ' DiiTius initio, montis jugum cum 
parte Qopiarum occupare sti^tuit, et a fronte, et a tergo circum- 
itiirus hostem*: " a mari quoqu^e!, quo dexterum ejus cornu 
tegebatur, alios objecturuSjNitiftin^fJique urgeret. Praeter haec, 
'^V^viginti millia praemissa cutnl sagittariorum raanu, Pinarum * 
amnem, qui duo agmina interfluebat, transire, et objicere sese 
Macedonum copiis jusserat. ^s^i id praestare non possent, re- 
trocedere in montes, et occulte circumire ultimos hostium. 
CaetenHm " destinata salubriter, omni ratione potentior fortuna 
</"discussit : quippe alii prae metu imperium exequi non aude- * 
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bant, alii frustra exsequebantnr : quia ubi partes labant, BQmma 
tnrbatur. 

IX. 22. Acies autem hoc modo * stetit Nabarzanes equi- 
tatu dextrum cornu tuebatur, additis funditorum sagittario- 

/Tnrtnmqyie viginti ferm^ millibus. In eodem Thymodes erat, 
GraBcis peditibus mercede oonductis triginta millibus prsaposi- 
tus. Hoc erat haud dubium robur exercitits, par Macedonise 
phalan^i acies. In Iseyo oomu Aristomedes Th^alus viginti 
millia Barbarorum peditum habebat. In 'subsidiis pugna- 

i^^cissimas locaverat gentes. Ipsum Begem in eodem cornu di- 
micaturum, tria millia delectorum equitum '.assueta corporis 
custodise, et pedestris acies, quadraginta * millia, sequebantur. 
Hjrcani deinde Medique equites : his proximi caeterarum gen- 
tium equites dexter^ laevdque dispositL Hoc agmen, sicut 
<A^\ctum est, instructum, sex millia jaculatorum funditorumque 
antecedebant. * Quidquid in illis angustiis adiri poterat, im- 
pleverant copise, * cornuaque hino a jugo, illiiic a mari stabant. 
Uxorem matremque Regis, et alium fceminarum gregem, ia 
medium agmen acceperant. 

Jf0 23. Alexander phalangem, qu& nihil apud Macedonas vali- 
dius erat, in fronteconstituit. Dextrum cornu Nicanor Par- 
menionis filius tuebatur : huic proximi stabant Coenos, et Per- 
diccas, et Meleager, et Ptolemseus, et Amyntas, sui quisque 
agminis duces. In laevo, quod ad mare pertinebat, Craterus 

S]fet Parmenio erant, sed Craterus Parmenioni parere jussus. , 
Equites ab utroque oornu locati, dextrum Macedones, Thessa- 
lis adjunctis, Isevum Peloponnenses tuebantur. Ante hanc 
aciem posuerat funditorum manum sagittariis admixtis { Thra- 
ces quoque et Cretenses ante agmen ibant, et ipsi leviter ar- 

4T0 i&iati. At iis, qui praemissi a Dario jugum montis ^ insederant, 
• Agrianos opposuit, ex Graeoid nuper advectos. Parmenioni 
autem praeceperat, ut, quanti\m posset, agmen ad mare exten- 
d^ret, qu6 longii\s abesset montibus, quos occupaverant Bar- 
bari. At illi, neque obstare venientibus, nec circumire prae- 

/'^Aergressos ausi, funditorum maxim^ aspectu territi profuge- 
rant: ''eaque res Alexandro tutum agminis latus, quod ne 
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saperne incesseretur, timuerat, praestititr Triginta et duo 
armatorum ordines ibant; neque enim latii^s extendi aoiem 
patiebantur angustise. Paulatim deinde se laxare sinus mon- 

^^^ium^ et majus spatium aperire coeperant; ita ut non pedes 
solum pluribus ordinibus incedere, sed etiam a lateribus cir- 
cumfundi posset equitatus. 

X. 24. Jam in conspectu, sed extra teli jactum utraque 
acies erat, ctm priores Persds inconditum et trucem sustul^re 
^'V-^ clamorem. Eedditur et a Macedonibus major, 'exercitils 
impar numero, sed jugis\montium, vastisque saltibus reper- 
cussus ; * quippe semper circumjeota nemora petraeque, quan- 
tamcumque accep^re vocem, multiplicato sono referunt. Al- 
exander ante prima signa ibat, identidem manu * suos inhibens, 

C^jxG suspensi, acrii\s ob nimiam festinationem concitato spiritu, 
capesserent prselium. Oi^lmque agmini obequitaret, yaria ora- 
tione, ut cujusque animis aptum erat, milites alloquebatur. 
Macedones tot bellorum in Europ^ victores, ad subigendam 
Asiam atque ultima Orientis, ^ non ipsius magis, quam suo 

^^^uctu profecti, inveteratas virtutis admonebantur. IUos terra- 
rum • orbis liberatores, ' emensosque olim Herculis et Liberi 
patris terminos, non Persis mod6, sed etiam omnibus gentibus 
imposituros jugum. ^ Macedonum Bactra et Indos fore : mi- 
nima esse quse nunc intuerentur, sed omnia victori^ parari. 

C/^Non praeruptis petris IUyriorum, et Thraciae saxis sterilem 
laborem fore, spolia totius Orientis offerri. Vix gladio futu- 
rum opus ; totam aciem suo pavore fluctuantem, * umbonibus 
posse propelli. Victor ad haec Atheniensium Philippus pater 
invocabatur, domitaeque nuper BoBotia&^ et urbis in e& nobi- 

C /rlissimad, ad solum dirutae, species repra&sentabatur animis : jam 
Granicum amnem, jam tot urbes aut expugnatas, aut in fidem 
acceptas, omniaque quae post tergum erant, strata, et pedibus 
ipsorum subjecta, memorabat. Ci\m adierat Graecos, admone- 
bat, " ab iis gentibus illata Graeciae bella, Darii priils, deinde 

^^♦Xerxis insolenti^, aquam ipsam terramque populantium, ut 
neque fontium haustum, nec solitos cibos relinquerent. Dein 
Deum templa ruinis et ignibus esse deleta, urbes eorum ex- 
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pugnatas, foedera humani divinique Juris violata" rcferebat 

-^ Illyrios ver6 et Thracas^ rapto vivere assuetos, aciem hostium, 

(r>«r^auro purpuralque fulgentem intueri jubebat, "praedam, non 

arma gestantem. Irent, et imbellibus foeminis aurum " viri 

eriperent Aspera montium suorum juga, nudosque coUes et 

perpetuo rigentes gelu, ditibus Persarum campis agrisque 

*^ " mutarent. ^' 

^$fi XI. 25. Jam * ad teli jactum pervenerant, ci\m Persarum 

equites ferociter in laevum cornu hostium invecti sunt. * Quippe 

Darius equestri prselio decernere optabat, phalangem Macedo- 

nici exercitiis robur esse conjectans. Jamque etiam dextrum 

Alexandri cornu circumibatur : quod ubi M acedo cofaspexit, 

6^^* duabus alis equitum ad jugum montis jussis agbsistere, caete- 

roB in medium belli discrimen strenu^ transfert. Subductis 

deinde ex acie Thessalis equitibus. Prsefectum eorum * oc- 

cult^ circumire tergum iluorum jubet, Parmenionique conjungi, 

^ et quod is imperllsset, impigrd exequi. Jamque ipsi in me- 

;. tf^v^dwm Persarum undique circumfusi egregid se tuebantur : sed 

conserti, et quasi cohaerentes, tela vibrare non poterant. * Si- 

'^ mul e^ant emissa, • in eosdem concurrentia implicabantur, le- 

vique et vano ictu pauca in hostem, plura in humum innoxia 

cadebant. Ergo comimis pugnam coacti con ' jre, gladios 

^^r-^^impigre stringunt. Tum ver6 multum sanguifiis fusum est : 
duae quippe acies ita cohaerebant, ut armis arma pulsarent, 
' mucrones in ora dirigerent : non timido, non jgnavo cessare 
tum Hcuit : * collato pede, quasi singuli inter se dimicarent, in 
eodem vestigio stabant, donec vincendo locum sibi facerent. 
(J/^Tum demum ergo promovebant gradum, cx\m hostem prostra- 
verant. At illos novus excipiebat adversarius fatigatos : nec 
vulnerati, ut alids solent, acie poterant excedere, cx\m hostis 
instaret a fronte, a tergo sui urgerent. 

26. Alexander, non ducis magis quam militis munefa 

^/yoxsequebatur; •opimum decus caeso Rege expetens. Quippe 
Darius curru sublimis eminebat, et suis ad se tuendum, et hqs- 
tibus ad inCessendum, ingens *" incitamentum. Ergo frater 
ejus Oxa^i^s, cum Alexandrum instare ei cerneret, equites, 
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qiiibt# praBerat, ante ipsum cumim Begis objecit, armis et 
<^^# robore corporis multx\m super ca&teros eminens, animo verd et 
pietate ^^ in paucissimis ; illo utique praelio clarus, alios impro- 
yide instantes prostravit, alios in fugam avertit. At Macedones, 
qui circa Eegem erant, mutuSi adhortatione firmati, cum ipso 
in equitum agmen irrumpunt. Tum yer6 similis ruiiue strages 

^aJ^TBtt Circa currum Darii jacebant nobilissimi duces, ante 
oculos Regis egregiSi morte defimcti, omnes in ora proni, 
sicut dimicantes procubuerant, "adverso corpore vulneribus 
acdeptis. Inter hos Atizyes, et Rheomithres, et Sabaces Praa- 
tor ^gypti, magnorum exercituum praefecti, noscitabantnr : 

C /«cir<Ja eos cumulata erat peditum equitumque obscurior turba. 
Macedonum quoque, non quidem multi, sed promptissimi ta- 
men, csesi sunt. Inter quos Alexandri dextrum femur leviter 
mucrone " perstrictum est. • 

27. Jamque, qui Darium vehebant equi confossi hastis, 

C/-fet dolore efferati, jugum quatere, et Eegem curru excutere 
ooeperant : ci\m ille, veritus ne vivus veniret in hostium potes- 
tatem, desilit, et in equum, qui ^* ad hoc ipsum sequebatur, im- 
ponitur : insignibus quoque Imperii, ne fugam proderent, 
indeeore abjectis. Tum vero caeteri dissipantur metu ; et qui 

^ #^^ique patebat ad fugam via, erumpunt, arma jacientes, quse 
paul6 ante ad tutelam corporum sumpserant: "ade6 pavor 
etiam auxilia formidat. Instabat fugientibus eques a Par- 
mepione missus, et forte in id cornu omnes fuga abstulerat. 
At in dextro, Persse Thessalos equites vehementer urgebant. 
Catfamqae una ala ipso impetu proculcata erat, ^' cilm ThessalL. 
dilapsi, strenu^ circumactis equis, rursus in prselium redeunt, 
sparsosque et incompositos victoriae fiducia Barbaros ingenti 
caede prostemunt. Equi pariter equitesque Persarum, " ^erie 
laminarum graves, "agmen, quod celeritate maxime constat, 

6 ^^^aaigr^ moliebantur : quippe in circumagendis equis suis Thes- 
sali multos occupaverant. Hac tam prosperH pugn^ nunciata, 
Alexander non ante ausus persequi barbaros, utrimque jam 
vibtor instare fugientibus coepit. Haud amplix\s Eegem qudm 
mille equites sequebantur, ci\m ingens multitudo hostium oa: 
2 
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^#^eret. Sed qms ant in Tiotori& ant in fiig& oopiaa nniteratf 
Agebantnr ergo a tam pancis peeorum modo ; et idem metus 
qui cogebat fugere, fugientes morabatur. 

28. At Graeci qui in Darii partibus steterant Amyntll duce 
(prsetor hio Alexandri fuit, nunc transfuga) abrupti a cseteris, 

J^tn>^*hsA.di sane fhgientibus similes eyaserant. Barbari long^ 
diyersam fugam intenderunt : alii qu4 rectum iter in Persidem 
ducebat: quidam circuitu rupes, saltusque montium occultos 
petivSre, pauci oastra Darii. Sed jam illa quoque Tictor 
intrayerat) omni quidem opulenti4 ditia. ^^^gens auri argen- 
^'<^i(|ue pondus, non belli, sed luxuri» apparatum diripuerant 
milites. Oi\mque plus raperent, passim strata erant itinera 
yilioribus sarcinis, quas in comparatione meliorum avaritia 
eontempserat. Jamque ad foeminas perventum erat, quibus, 
qu6 cariora omamenta sunt, violentii\s detrahebantur ; ne 

7/^oorporibus quidem yis, ac libido parcebat. Omnia plancta 
tumultuque, prout cuique foriuna erat, repleverant : '^nec ulla 
&cies mali deerat; CTim per omnes ordines aetatesque viotoris 
crudelitas ac Ucentia yagaretur. ^^ Tuno yer6 impotentis 
fortunsB species oonspici potuit, ci\m ii, qui tom Dario taber- 

^yjliaeulum exomayerant, omni luxu et opulenti^ instmctum, 
eadem illa Alexandro, quasi yeteri domino, reseryabant. Nam- 
que id solum intactum omiserant milites ; ita tradito more, ut 
yictorem yicti Regis tabemaculo exciperent. 

29. Sed onmium oculos animosque in semet conyerterant, 
/-^^oaptiya mater conjuxque Darii. Illa, non majestate soMm, sed 

etiam aBtate yenerabilis ; haec, ^' formae pulcMritudine, ne illd 
quidem sorte cormptd,. Acceperat in sinum filium, nondum 
sextum setatis annum egressum, in spem tantaa fortunae, quan- 
tam paul6 ant^ pater ejus amiserat, genitum. At in gremio 

^3^ra|ii\s ayias jaoebant adultae yirgines dnae, non suo tanti^im, 
sed illiuB etiam mcerore confectae. Ingens circa eam nobilium 
fceminarum turba constiterat, " laceratis crinibus, abscissdque 
yeste, pristini decoris immemores, Eeginas, dominasque, 
^Weris quondam, tuno alienis nominib^ inyocafites. Illae 

^^^suae calamitatis oblitae, utro comu Darm^jtetisset, quae for- 
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tima discriminis fuisset, requirebant. Negabant se captas, 
si viveret Eex. Sed illum, equos subinde mutantem, longius 
fiiga abstulerat. In acie autem " csesa sunt Persarum peditum 
centum millia: decem vero millia interfecta equitum. At a 

/3/parte Alexandri quatuor et quingenti saucii fuere, triginta 
omnino et duo ex peditibus desiderati sunt, equitum centum 
quinquaginta interfecti. Tantulo impendio ingens victoria 
stetit. 

XII. 30. Eex, qui diu Darium persequendo fatigatus erat, 
^^^ostquam et nox appetebat, et eum consequendi * spes non 
erat, in castra paulo ante a suis capta pervenit. Invitari de- 
inde amicos, quibus maxime assueverat, jussit : quippe summa 
duntaxat cutis in femore perstricta, non prohibebat interesse 
convivio. Tum repente e proximo tabernaculo lugubris 

/^"clamor, barbaro ululatu, planctuque permixtus, epulantes 
conterruit. Cohors quoque, quae excubabat ad tabemaculum 
regis, verita ne majoris motus principium esset, armare se 
Goeperat. Causa pavoris subiti fuit, quod mater uxorque 
D*arii, cum captivis nobilibus, Eegem, quem interfectum esse 
^'^credebant, ingenti gemitu ejulatuque deflebant. Unus namque 
e captis spadonibus, qui forte ante ipsarum tabemaculum 
steterat, amiculum, (quod Darius, sicut paul6 ante dictum est, 
ne ^ cultu proderetur, abjecerat,) in manibus ejus qui repertum 
ferebat, agnovit : ratusque interfecto detractum esse, falsum 

T/^uncium mortis ejus attulerat. Hoc mulierum errore com- 
perto, Alexander fortunsD Darii, et pietati earum illacrym4sse 
fertur. Ac primd Mithrenem, qui Sardes prodiderat, peritum 
Persicae linguae, ire ad consolandas eas jusserat. Veritus 
deinde, ne proditor captivarum iram doloremque gravaret, 

^^^Lepnatum ex purpuratis suis misit, jussum indicare, falso 

lamentari eaS vivum. Ille cum paucis * armigeris in taberna- 

• culum, in quo captivae erant, pervenit, missumque a Rege se, 

nunciari jubet. At ii, qui in vestibulo erant, ut armatos 

conspex^re, rati * actum esse de dominis, in taberaaculum cur- 

74/funt, vociferfflites, adesse supremam horam, missosque qui 
occiderent captas. 'Itaque, ut quae nec prohibere possent, 
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nec admittere aaderen t, nnUo responso dato, tacitsB opperiebantor 
yictoris arbitrium. LeonatuB, expectato diu qui se intromit- 
teret, postquam nemo prodire audebat, relictis in veBtibulo 

7;r^satellitibus, intrat in tabernaculum. Ea ipsa res turbaverat 
foeminas, qu6d "irrupisse, non admissus, videbatur. Itaque 
mater et conjuz "^ provolutse ad pedes orare coeperunt, ut, priAs 
quam interficerentur, Darii corpus ipsis patrio more sepelire 
permitteret : functas supremo in Regem officio se impigre 

7//idoritdras. 'Leonatus, et yivere Darium, et ipsas non in- 
columes mod6, sed etiam apparatu pristinas fortun» Beginas ^ % 
fore. Tum demum mater Darii allevari se passa est 

31. Alexander postero die, ci\m curam sepeliendis militi* 
bus impenderet, quorum corpora invenerat, Persarum quoque 

y^^nobilissimis eundem bonorem baberi jubet, matrique Darii 
permittit, quos vellet, patrio morc sepeliret. IUa paucos arcti 
propinquitate conjunctos pro babitu praesentis fortunad bumari 
jussit, apparatum funerum, quo Persas suprema officiacelebra- 
reitt, invidiosum fore existimans, ci\m victores haud pretios^ 

^X?5remarentur. Jamque • justis defunctorum corporibus solutis, 
praemittit ad captivas, qui nuuciarent ipsum venire, inhibitd- 
que comitantium turb&, '" tabernaculum cum Hephaestione in* 
trat. Is longd omnium amicorum carissimus erat Begi : cum 
ipso pariter educatus, secretorum omnium "arbiter; libertatis 

yy^qupque in admonendo eo " non alius jus habebat ; quod tamen 
ita usurpabat, " ut magis a Eege permissum, qudm vindicatum 
ab eo videretur ; et sicut aetate par erat Kegi, ita ** corporis 
habitu praestabat. Ergo Reginae illum Regem esse ratae, " suo 
more veneratae sunt. Inde ex spadonibus captivis, quis Alex- 

/f^nfder esset, " monstrantibus, Sisjgambis advoluta est pedibus 
ejus, ignorationem nunquam antea visi Regis excusans. Quam 
manu allevans Rex : " Non errdsti," inquit, " mater ; " nam 
et hic Alexander est." 

32. ^' Equidem, si hac continentid animi ad ultimum vitae 
/r^erseverare potuisset, feliciorem fuisse crederem, qudm visus 

est esse, ci\m Liberi patris imitaretur triumphum, ab Helles- 
ponto usque ad Oceanum omnes gentes victorii emensus : sio 
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vicisset profect6 superbiam atque iram, mala invicta, sic absti- 
nuisset inter epolas csedibus amicorum; egregiosque bello ^ 

ji^^\iroSj et tot gentium secum domitores, *• indicta causd veritus 
esset occidere. Sed nondum fortuna se animo ejus '" super- 
fuderat. Itaque orientem eam, moderatd et prudenter tulit : 
'^ ad ultimum magnitudinem ejus non cepit. Tum quidem ita 
se gessit, ut omnes ante eum Keges, et continentia et clementi^ 
^/^inceret. Virgines enim regias excellentis formsB, tam sanctd 
habuit, quanl si eodem, quo ipse, parente genitae forent. Con- 
jugem ejusdem, quam nuUa aetatis suae pulchritudine corporis 
vicit, '" adeo ipse non violavit, ut summam adhibuerit curam, 
''ne quis captivo corpori illuderet. Omnem cultum reddi* 

^/-^oeminis jussit, nec quidquam ex pristinaB' fortunas magnificentia 
captivis, praeter fiduciam, defuit. Itaque Sisygambis : " Rex," 
inquit, " mereris, ut ea precemur tibi, quae Dario nostro quon- 
dam precatae sumus : et, ut video, dignus es, qui tantum Kegem 
non felicitate soliim, sed etiam ^* aequitate superaveris. Tu 
#Mluidem matrem me et Eeginam vocas, sed ego me tuam famu- 
lam esse confiteor. ** Et praeteritae fortunae fastigium capio, 
et praesentis jugum pati possum. " Tua interest, quantxim in 
nos licuerit, si id potii\s clementi^ quam saeviti^ vis esse tes- 
tatum." Eex bonum animum habere eas "jussit: Darii de- 

^^-'Inde filium coUo suo admovit. Atque nil ille conspectu tunc 
primum a se visi conterritus, cervicem ejus manibus amplecti- 
tur. Motus ergo Rex constanti^ pueri, ^® Hephaestionem in- 
tuens : " Quam vellem," inquit, " Darius aliquid ex hac indole 
hausisset!" Tum tabernaculo egressus, tribus aris in ripa 
^J^Pinari amnis, Jovi atque Herculi, Minervaeque sacratis, Sy- 
fiam petit, Damascum, ubi Eegis gaza erat, Parmenione prae- 
misso. 

XIII. 33. Atque *is ctlm praecessisse Darii satrapam 
comperisset, veritus ne paucitas suorum sperneretur, accersere 
JjMiajorem manum statuit. Sed forte in exploratores ab eo 
praemissos incidit natione Mardus, qui ad Parmenionem per- 
ductus, litteras ad Alexandrum, a Praefecto Damasci missas, 
tradidit ei ; nec dubitare ' eum, quin oj^em regiam supellec- 
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tilem cum pecunid traderet^ adjecit. Parmenio, asservari eo 

jS^^ jnsso, litteras aperit : in queis erat scriptum, ut mature Al- 
exander aliquem ex ducibus suis mitteret cum manu exigu^. 
Itaque re oognitlL, Mardum datis *comitibus ad proditorem 
remittit. lUe, e manibus custodientium lapsus, Damascum 
ante lucem intrat. Turbaverat oa res Parmenionis animum 

'V^nsidias timentis et ignotum iter sine duce non * audebat in- 
gredi. Felicitati tamen Eegis sui confisus, agrestes, ^qui 
duces itineris essent, excipi jussit : quibus celeriter repertis, 
quarto die ad urbem pervenit, jam metuente Praefecto, ne sibi 
fides habita non esset. Igitur, quasi parum munimentis oppidi 

^/^fidens, ante solis ortum pecuniam regiam, (gazam Persae vo- 
cant,) ctim pretiosissimis rerum efferri jubet, fugam simulans, 
reverd ut praedam bosti offerret. 

34. Multa millia virorum foeminarumque excedentem oppi- 
do sequebantur; •omnibus miserabilis turba, praeter eum, 

^/v^rjjujus fidei commissa fuerat: quippe, qu6 major proditionis 
merces foret, objicere bosti parabat gratiorem omni pecunid 
prsedam, nobiles ' viros, Praetorum Darii conjuges liberosque ; 
praeter hos, urbium Graecarum legatos, quos Darius velut in 
arce tutissima, in proditoris reliquerat manibus. .Gangabas 

^Oo Persae vocant humeris onera portantes : hi ci\m frigue tolerare 
non possent (quippe et procella subit6 nivem effuderat, et hu- 
mus rigebat gelu) tum ^astrictas vestes, quas cum pecunid 
pqrtabant, auro et purpur^ insignes, induunt, nuUo prohibere 
auso ; • ciim fortuna Regis, etiam humillimis, in ipsum licen- 
^^^iam faceret. Prasbuere ergo Parmenioni non spernendi agmi- 
nis speciem, qui "intentiore cura suos, quasi ad "justum prae- 
lium, paucis adhortatus, equis calcaria subdere jubet, et acri 
iBapetu in hostem invehi. At illi, qui sub oneribus erant, 
omissis illis per metum, capessunt fugam. Armati quoque, 
(^i^ qui eos sequebantur, eodem metu arma jactare, ac nota diver- 
ticula petere coeperunt. Praefectus quasi et ipse conterritus, 
" simul cuncta pavore compleverat. Jacebant totis campis 
opei^ regiaa; illa pecunia stipendio ingenti militum praeparata; 
ille cultuB tot nobilium virorum, tot illustrium foeminarum; 
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^^-'aurea vasa; aurei fraBni; tabernacula regali magnificenti^ or- 
nata ; vehicula quoque a 8uis destituta, ingentis opulentiso 
plena: ^'facies etiam praBdantibus tristis, si qua res avaritiam 
moraretur. " Quippe tot annorum incredibili et fidem exce- 
dente fortun^ cumulata, tunc alia stirpibus dilacerata, alia in 
iV*boenum demersa eruebantur: non sufficiebant prsedantium 
manus prsedae. 

35. Jamque etiam ad eos, qui primi fugerant, ventum erat. 
Foeminae pleraBque parvos trahentes liberos ibant, inter quas 
tres fuere virgines, Ochi (qui ante Darium regnaverat) filiae, 

^if^^oVim quidem ex fastigio paterno rerum mutatione detractae, 
sed tum sortcm earum crudelius aggravante fortunl.. In eo- 
dem grege uxor quoque ejusdem Ochi fuit, Oxathrisque (frater 
hic erat Darii) filia, et conjux Artabazi principis purpurato- 
rum : et filius, cui Ilioneo fuit nomen. Phamabazi quoque, 

/^^cui. summum imperiam maritimae orae Rex dederat, uxor cum 
fiUo excepta est ; Mentoris filiaB tres!, ac nobilissimi ducis 
Memnonis conjux, et filius: "vixque uUa domus purpurati 
fuit tantsB cladis expers. LacedaBmonii quoque, et Athenien- 
ses, societatis fide violat^, Persas secuti : Aristogiton, Dro- 

^-^d^s, et Iphicrates, inter Athenienses, genere fam^ue longd 
clarissmi: LacedaBmonii, Pausippus, et Onomastorides, cum 
Monimo et Callicratide, ii quoque domi nobiles. Summa 
**pecuniaB signataB fuit, talentorum duo millia etsexaginta; 
" faeti argenti pondus quingenta aequabat. Praeterea triginta 

^^^^iiillia hominum, cum septem millibu» jumentorum, ddrso onera 
portantium, capta sunt. CaBtenim DiitantaB fortunae prodito- 
rem celeriter debit^ poen& persecuti sunt. Namque unus e 
consciis ejus, "credo, Kegis vicem etiam in iM sorte reveritus, 
interfecti proditoris caput ad Darium tulit, opportunum sola- 

^^'^tium prodito : quippe et ultus inimicum erat, et nondum in 
omnium animis mei^oriam majestatis suas exolevisse cernebat. 

/ r. />^^ /i^ ^cf^ -t^iJUx-. 
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ABeuiiximiii. 

1. Alezander, litteriB a Darlo saperbd acriptlB, regld reapondet Abdalonymain 
SidonliB Begem prseficit AmyntM tnuuAiga, miro modo a Perda ipeis oeddltnr. 
Vsriie Tariis locis priefectonim Darli dadea. 

2. Tyrii, Alezandmm reclpere recnBantea, obBidentnr. 
& Dabiis belli eventibos Tyrl obaidio nobilitatnr. 

4. Tandem TymB vi capta, mazimAqne hominiun Btrage oormpta, Inctao^ defomui- 
tnr Inoendio. 

5. Darii iterata de pace ad Alezandram BnbmlBrior legatlo; qa& repadiatA, Orad 
Alezandram coronA anreA donant: iUe antem per prarectOB maltas in potestatem Boam 
redigit provincias. 

6. Ad bellam dam se accingit Darina, Alezander Gazam ezpngnat : ^oaqne prsefeo- 
tnm Betlm eradeli afflcit Bnpplicio. 

7. Profectio, et varia Alezandri qaaesita ad JovIb HammonlB oracalnm. 

8. In JBgypto Alezandria condita; varisBqae Alezandri bellice ezpeditiones. 

9. DarioB ad Arbelas pervenlt, eoqae invito Alezander Tigrim Boperat 

10. Militea, ob Lann defectam torbatoe, per jSgyptiOB vatea conflrmat Alezander: 
Persas vaBtatores conjicit in ftigam. Darii ozor captiva, m<Brore confecta, BapremQm 
diem claadit, ande Alezandri lacrymsB, Darii Baspiciones, Inctos, et vota. 

11. Pacem tertid quBBsttam DarioB non impetrat: imd ad deditionem, ant adbellam, 
ab Alezandro provocatar. 

12. Ad prsdliam dam Persaram ingenBezercitoa^aratar, Macedones panico qaodam 
deftincti terrore, arma alacriter capeBsnnt 

18. Gonsilia de noctorao praelio Farmenionis et PolysperoontiB Alezander damnat: 
Bomnoqne refectns, interrito valta saos ad pagnam acoendit 

14 Alezandrl ad GriBcoram, Dariiqae ad Persaram ezerdtOB, ante pngnam ora- 
tionea. 

15. Graenti ad Arbela prflelii descriptia Yictor Alezander, Dariam victam per- 
seqoitar. , 

1& Parmenio in dlsorimine conBtitatoa, Alezandram retrahit Tandem integrft 
victoriA potiti Mac^dones, reliqaos Peisas, maltlB saoram millibas desideratis, ftigft sibi 
qaeerere salntem cogaut 

I. 1. Darius tanti mod6 exercittis Bex, qui triumphantis 
magis, qnim dimicantis more, cnrru sublimis inierat praelium, 
per loca, quaB propd immensis agminibus compleVerat, jam 
inania, et ingenti solitudine vasta, * fugiebat: Pauci Regem 
rsequebantur. Nam nec e6dem <jinnes fugam intenderant, et 
deficientibus equis, cursnpi ' eorum, qu(jaJRe|: subinde muta- 
bat, aequare non poterant. Uncbas deinde pervenit, ubi exce- 
pSre eum Graecorum quatuor millia, cum quibus ad Euphratem 
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oontendit, id demum credens *fore ipsins, qnod celeritate 

fA praeripere potuisset. At Alexander Parmenionem, ^ per quem 
apnd Damascum recepta erat prseda, jussum eam ipsam, et 
captivos diligenti asservare custodiS., Syrise, quam Coelen vo 
cant, prsefecit. Novum imperium Syri, nondum belli cladibus 
satis domiti, aspernabantur : sed celeriter subacti, obedieni 

/S' 'imperata fecerunt. Aradus quoque insula deditur Regi, 
Maritimam tamen oram, et pleraque longiiis etiam a mari 
cedentia, Bex ejuu insulse Strato possidebat: quo in fidem 
accepto, castra moyit ad urbem Marathon. Ibi illi litterse a 
Dario redduntur: quibus, ut superbe scriptis, vehementer 

7^ ofFensus est. •Praecipu^ eum movit, qu6d Darius sibi Regis 
titulum, nec eumdem Alexandri nomini adscripserat. ^ Pos- 
tulabat autem magis, qudm petebat, ut acceptd pecunid, * quan- 
tamcumque tota Macedonia caperet, matrem sibi, ac conju- 
gem, liberosque restitueret. De regno, • aequo, si vellet, Marte 

f ^contenderet. Si saniora consilia tandem pati potuisset, '''con- 
tentus patrio, cederet alieni imperii finibus ; socius amicusque 
esset : in ea se fidem et dare paratum, et accipere. '^ 

2. Contra Alexander in hunc " maximd modum rescripsit : 
''.Eex Alexander Dario. Ille, cujus nomen sumpsisti, Darius, 

J^ .Grsecos, qui oram Hellesponti tenent, coloniasque Grsecorum 
lonias omni clade vastavit : cum magno deinde exercitu mare 
trajecit, illato Msusedoniae et Graeciae bello. Eursus Xerxes 
gentis ejusdem ad oppugnandos nos cum immanium barbaro- 
ruii copiis venit : qui, navali praelio victus, Mardonium tamen 

^^reliqyit in GraecisL, ut absens quoque popularetur urbes, agros 
ureret. " Philippum ver6 parentem meum quis ignorat ab his 
interfectum esse, quos iugentis pecuniae spe^ sollicitaverant 
vestri ? Impia enim bella suscipitis, et ci\m habeatis arma, 
" licitamini hostium capita, sicut tu '^ proximd talentis mille, 

/^^tanti exercitus Eex, percussorem in me emere voluisti. Re- 
pello igitur bellurm, non infero. Et Diis quoque pro meliore 
stantibus causel, magnam partem Asiae in ditionem redegi 
meam : te ipsum acie vici : quem etsi nihil a me impetrare 
oportebat, quod petieras, ^* utpote qui ne belli quidem in me 
2* 
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tff jara servayeris ; tamen si yeneris supplex, et matrem, et con- 
jugem, et liberos, sine pretio recepturum te esse promitto. 
Et vincere, et ^' consulere victis scio. Quod si te nobis com- 
mittere times, dabimus fidem impune yenturum. De csetero, 
ci!lm mihi scribes, "memento non solum Begi te, sed etiam 

^T^tuo, scribere." Ad hanc perferendam Thersippus missus. 
^* Ipse in Fhoenicem deinde descendit, et oppidum Byblon tra- 
ditum recepit. 

3. Inde ad ^* Sidona yentum est, urbem vetustate, famS.que 
conditorum inclytam. Begnabat in ea Strato, '^ Darii opibus 

55adjutus; sed quia deditionem magis popularium, quslm sud 
sponte, fecerat, regno yisus indignus, Hephaestionique permis- 
sum, ut quem ** eo fastigio e Sidoniis dignissimum arbitraretur, 
constitueret Regem. Erant Hephaestioni " hospites, clari 
iriter suos juyenes, qui fact^ ipsisj^state regnandi, ''^nega- 

^•yerunt quemquam patrio more in id fastigium recipi, nisi regi^ 
stirpe ortum. Admiratus Hepha&stio magnitudinem animi 
spernentis, quod alii per ignes ferrumque peterent : " Voa 
qwdem ^ macti yirtute," inquit, " estote, qui primi intellexis- 
tis, quantd majus esset regnum fastidire, qudm accipere. OaB- 

^t^rilm date aliquem regisd stirpis, qui meminerit ayobis^ccep- 
tum habere se regnum." At illis ci\m multos "imminere 
tantae spei cernerent, singulis amicorum Alexandri ob nimiam 
regni cupiditatem adulantes, statuunt nemin^m esse ""potiorem, 
quam Abdalonymum quemdam, long^ quidem cognatione stir- 

7 <> j)i regiae annexum, sed ob inopiam suburbanum hor1)um exigud 
colentem stipe. Causa ei paupertatis, sicut plerisque, probitas. 
erat ; intentusque operi diurno, strepitum armorum, qui totam 
Asiam concusserat, " non exaudiebat. 

4. *• Subit6 deind^, de quibus ant^ dictum est, cum regiae 
^rvestis insignibus hortum intrant, "quem forte, steriles herbas 

eligens, Abdalonymus repurgabat. Tunc Rege eo salutato, 
alter ex his: •"" Habitus," inquit, "hic yestis quem cernis in 
meis manibus, cum isto squalore permtltandus tibi est. Ablue 
corpus, illuyie, t^oajSUIfe sordibus squalidum. Cape Regis 
^■^animum, et in eam foriunam, qu5. dignus es, istam continen- 
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tiam profer. Et cum in regali solio residebis, f it» necisque 
omnium civium dominuS) " cave ne obliviscaris hujus status, 
in quo accipis regDum; im6 hercul^ propter quem." Somnio 
similis res Abdalonymo videbatur. Interdiim, satisne sani 

^«TQSsent, qui tam protervd sibi illuderent, perc^ntabatur. Sed 
ut cuDctanti squalor ablutus est, et *^ injecta vestis purpurd' 
auroque distincta, et fides a jurantibus facta ; serid jam Eex, 
ii§dem comitantibus, in regiam pervenit. Fama deinde, ut 
solet, strenu^ totS, urbo discurrit : ** aliorum studium, aliorum 

^<^i&dignatio eminebat. Ditissimus quisque humilitatem inopi- 
amque ejus apud amicos Alexandri criminabatur. Admitti 
eum Rex protiniis jussit, diilque contemplatus : " " Corporis," 
iivquit, *' habitus famas generis non repugnat : sed libet scire, 
inopiam qua patientid tuleris." Tum ille : ^^ Utinam," inquit, 

^i^^ eodem animo regnum pati possim. HaB manus suffecere de- 
sideriomeo: "nihil haventi, nihil defuit." *• Magnae indolis 
specimen ex hoc sermone Abd^lonymi cepit. Itaque non 
Stratonis modd regiam supellectilem.attribui ei jussit, sed ple-* 
raque etiam ex Persicd prsedd : regionem quoque urbi apposi- > 
/ 1^ tam, ditioni ejus adjecit. 

**? 5. Interea Amyntas, quem ad Fersas ab Alexandro trans- 
fugisse dlximu^ cum quatuor millibus Grsecorum, ipsum ex 
Ikcie persecutis, fug^ Tripolim pervenit. Indd in naves mili- 
tibus impositis, Ojprum transmisit, *^ et ci\m in illo statu rerum i^ 

f^^d queinque, quod occupassefe,. habiturum arbitraretur, velut 
certo jure possessum, -^gyptum petere decrevit. Utfique regi 
hostis, et semper ex a^cipiti nmitatione temporum pendens, 
hortatusque milites ad spem tantas rei, docet, Sabacem Prae- 
torem ^gypti cecidisse in acie ; Persarum praesidium et sine v 

/^^duce esse, et invalidum ;^ -^gyptios semper Praetoribus eorum 
infensos, pro sociis ipsos, non pro hostibus, aestimaturos. * Om- 
nia experiri necessijtas cogebat : quippd cilm primas spes for 
tuna destituit, futu^a prassentibus videntur esse potiora. IgL- 
tur conclamant, "duceret, qu6 videretuc Atque ille "uten- 1* 

//y*dum animis, di\m spe calerent, ratus, ad Pelusii ostium pene- 
trat, simulans a Dario se esse praemissum. Potit^a ergd 
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Pelusii, Meiilphim oopias promoyit : ad cnjus famam JEgjptii, 
yana gens, et noyandis quim gerendis aptior rebus, ex ws 
quisque yicis urbibusque ^ [ad hoc ipsum] concurrunt, ad de- 

f-xP lenda prsesidia Persarum : qui territ?,-tamen spem retinendi 
j^gyptum non amiserunt. Sed eos Amyntas, prselio supera- 
tos, in urbem compellit, ** castrisque positis, yictores ad popu- 
landos agros, yelut in medio positis hostium cunctis, yagabantur. 
Itaque Mazaces, quanquim infelici prselio suorum animos 

/^/"territos esse cognoyerat, tamen palantes et *' yictoriie fiduci& 
indautos ostentans, perpulit, ne dubitarent ex urbe erumpere, 
et res amissas recuperare. Id consilium non ratione pruden- 
tius, quim eyentu felicius fuit. Ad unum omnes cum ipso 
duce occisi sunt. Has poenas Amjntas utrique Eegi dedit, 

V ^«'nihilomagis ^ ei ad quem transfugerat fidus, quim illi, quem 
deseruerat. 

6. Darii Prsetores, qui praslio apud Isson superfuerant, 
cum omni manu, quae fugientes secuta erat, assumpta etiam 
Cappadocum et Paphlagonum juyentute^ Lydiam recuperare 

/^•^entabant. Antigonus Prsetor Alexandri Lydisd prsBerat: 
qui, quanquam plerosque militum ex prsesidiis ad Regem dimi- 
serat, tamen Barbaris spretis in aciem suos eduxit. Eadem 
illio quoque fortuna partium fuit. Tribus prseliis alidi atque 
ali& regione commissis, Persse funduntur. Efodem tempore 

/V# classis Macedonum ex Gr»ci& accita, ^ Aristomenem, qui ad 
Hellesponti oram recuperandam a Dario erat missus/ captis 
ejus aut demersis nayibus, superat. A Milesiis deinde Phar- 
nabazus ^ prsefectus Persics» classis pecuni^ exacta, et pra»- 
sidio in urbem Chium introducto^entum nayibus Andrum, 
/jA^t inde Syphnum petiit : eas quoque insulas prsesidiis occupat, 
pecuni^ mulctat. Magnitudo belli quod ab opulentissimis 
Europ» Asiaeque regibus in .spem totius orbis occupandi gere- 
batuX) GrseciaQ quoque e^^retas arma commoyerat. Agis 
Laoedsemoniorum Bex, ^tto millibus Grsecorum, qui ex <}ilici& 
//V^profugi domos repetieis^t, contractis, bellum Antipatro Maoe- 
donisd prsefecto moliebati^. ^'Cretenses has aut illas partes^ 
secuti, nuno Spartanorum, ntmc Macedonum praesidiis occupar 
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bantTir.'^' Sed leviora inter illos fa^re diserimina : ^nnmn cer- 
taoi^n, ex qno caetera pendebant, intuente fortund. 
/Ty II. 7. Jam tota Syria, jam Phoenice quoque, except^ 
Tyro, Macedonum erat : habebatque Bez castra in oontinenti, 
a quo urbem angustum fretum dirimit. Tyrus et claritate et 
magnitudine ante omnes urbes Sjrise Phoenicesque memo- 
rabilis, faciliils societatem Alexandri acceptura videbatur, qudm, .^ 
/^^imperium. Coronam igitur auream legati donum afferebant, 
commeatusque larg^ et hospitaliter ex oppido advexerant. 
Ille dona, ut ab amicis, accipi jussit, benigneque legatos allo- 
cutus, Herculi, quem praecipue Tyrii colerent, sacrificare velle 
se dixit : Macedonum Reges credere ab illo Deo ipsos genus *** 
/^»^ucere : se ver6, ut id faceret, etiam oraculo monitum. Le- 
gati respondent, esse templum Herculis extra urbem, in eS. 
sede quam Palsetyron ipsi vocant: Ibi Begem Deo sacrum 
rite facturum. Non tenuit iram Alexander, ci^jus afioquin 
"■ * potens non erat. * Itaque, " Vos quidem,'^ inquit, " fiduci^ ^ ' 
/y^^lpci, qudd insulam incolitis, pedestrem hunc exercitum ^per- 
nitis: sed brevi ostendam, in continenti vos esse. Proindd 
sciatis licet, aut intraturum me urbem, aur oppugnaturum." 
Gum hoo responso dimissos monere amici coeperunt, ut Begem, 
quem Syria, quem Phoenice recepisset, ipsi quoque urbem t . 
/^^iTintrare paterentur. At illi, loco satis fisi, obsidionem ferre de- 
creverunt. r*^ f^ 

8. Namque urbem a continenti quatuor stadiorum fretum 
^ dividit, Africo maxim^ objectum, crebros ex alto fluctus m 

littus ' volventi, nec * occipiendo operi, quc Macedones conti- •■^ 
r /#^nenti insulam jungere parabant, quidquam magis, quam ille 
ventus, obstabat. Quippe vix leni et tranquillo mari, moles 
agi possunt : Africus ver6 prima quseque congesta, pulsu 
illisa, mari subruit: nec ulla tam firma moles est, quam^ 
non • exedant undae, et per nexus operum manantes, et, ubit^ ^ 
/iiraprior fiatus exstitit, summi operis fastigio superfus». Praeter 
hanc difficultatem, haud minor alia erat: muros turresque 
urbis prsealtum mare ambiebat. * Non tormenta, nisi e navibus 
procul excussa,. mitti, non scal» moenibus applicari poterant 
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^Prsdceps in saluin murus pedestre interoeperat iter : naves 

/^t' nec habebat Bex ; et, si admoyisset, " pendentes et instabiles 
missilibus arceri poterant. Inter quae parva dictu res Tyriorum 
fiduciam accendit. Oarthaginensium legati ad celebrandum 
anniyersarium sacrum more patrio tunc yenerant : quippe Car- 
thaginem Tyrii condiderunt, 'semper parentum loco cultL 
^xHortari erg6 PoBni coeperunt, ut obsidionem forti animo 
paterentjor, brevi Carthagine auxilia yentura: namque e^ 
J^empestate, magnd ex parte, Punicis classibus maria obside- 
bantur. 

'9. Igiturbello decreto, per muros turresquetormenta dis- 

JWpOnunt : arma junioribus dividunt, " opificesque, quorum copiA 
urbs abundabat, in officinas dlstrij[)uunt. Oimiia belli appara- 
tu strepunt: ferreas quoque mnus ^^ {karpagonas vocant) 
quas operibus hostium injicerent, corvique et alia tuendis 
urbibus excogitata, prseparab^tur. Sed ciki ^omacibus fer- 

J^rum, quod excudi oportebat, impositum essetj admotisque folli- 
bus ignem flatu ^^ accenderent, sanguinis rivi sub ipsis flammis 
extitisse dicuntur ;^ ^* i^que omen in Macedonum metum yerte- 
runt Tyrii. "Apud Macedonas quoque, cilm forte panem 
quidam militum frangeret, manantis sanguinis guttas notave- 

^j^iunt; territoque Rege, Aristander peritissimus vatum, "si 
extrinsecus cruor fluxisset, Macedonibus id triste futurum," ait : 
"contrd, cum ab interiore parte manaverit, urbi, quam obsidere 
destindssent, exitum portendere." Alexander cilm et classem 
procul haberet, et lon^m obsidionem magno sibi ad csetera 

^A^itopedimento videret fore, caduceatores, qui ad pacem eos 
compellerent, misit : quos Tyrii " contra jus gentium occisos 
prsecipitaverunt in altum. Atque ille suorum tam indigni 
• nece commotus, urbem obsidere statuit. Sed antd jacienda 
moles erat, quad urbem continenti committeret. Ingens erg6 
M^imos militum desperatio incessit, cernentium profundum 
mare, quod vix divind ope posset impleri: "Quse saxa tam 
vasta, quas tam proceras arbores posse reperiri ? " exhaurien- 
das esse regiones, ut illud spatium aggeraretur : exaestuace 
semper fretum, qu6que arctius volutetur inter insulam et con» 
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/a.r^tmentem, hdc acrii\s fdrere." At ille handquaqtiam mdis trac- 
tandi militares animos, speciem sibi Herculis in somno obla- 
tam esse pronunciat dextram porrigentis : illo duce, illo 
aperiente, in nrbem intrare se visum. Inter hseo caduceatores 
interfectos, gentium jura violata referebat : unam esse urbem, ^ * 

^ J' qasd cursum yictoris morari ausa esset. Ducibus deinde nego- 
tium datur, ut suos quisque castiget : satisque omnibus stimu- 
iatis, opus orsus est. Magna vis saxorum " ad manum erat, 
Tyro vetere praebente : materies ex Libano monte ratibus ^ 
turribus faciendis advehebatur. ^ '^U^c^jt-^ ~ V^^^^v' 
y^^ 10. Jamque a fundo maris in altitudinem modicam opus 
excreverat, nondiim tamen aqusB fastigium sequabat : et qu6 
longiils moles agebatur a littore, hoc magis quicquid ingere- 
batur, praealtum absorbebat mare: Tyrir, parvis navigiisad- 
motis, per ludibrium exprobrabant, "illos, armis inclytos, **'>/-► 

^i^/dorso, sicut jumenta, onera gestare." Interr^gabant etiam, 
" num major Neptuno esset Alexander ? " Haec ipsa ^® insec- 
tatio alacrijtatem militum accendit. Jamque pauluh\m moles 
aquam erainebat, et simul aggeris latitudo crescebat, urbique 
admovebatur ; cilm Tyrii, magnitudine molis, cujus incremen- *• *; 

^i^*^m eos antea fefellerat, conspectsl, levibus navigiis "nonddm 
commissum opus circumire (joBjJerunt,' missilibus eos quoque, 
qui pro opere stabant, incess^re. Multis ergd impune vulne- 
rati«, ci\m et removere, et appellere scaphas "° in expedito esset, 
ad curam semetipsos tuendi ab opere converterant. ** Igitur 
fi^TQ± munientibus coria velaque ju$sit obtendi, ut extra teli 
ictum essent ; duasque turres ex capite molis erexit, e quibus 
in subeuntes scaphas tela ingeri possent. ContrEi, Tyrii navi- 
gia procul a conspectu hostium littori appellunt, expositisque 
militibus, eos, qui saxa gestabant, obtrunpant. In Libano^^» 
JX^uoque Arabum agrestes, incompositos Macedonas aggressi, 
triginta fere interficiunt, paucioribus captis. 

III. 11. Ea res Alexandrum dividere copias poegit. Et 
ne segniter assidere uni urbi videretur, operi Perdiccam Cra 
tei^umque praefecit : ipse cum expeditd manu Arabiam petiit. - ** 
«^^lnter hsec, Tyrii navem magnitudine eximi^, saxis arendque a 
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puppi oneratam, ita at malttlin prora emineret, bitumine ao 

sulphure illitam remis concitaTerunt : et cum magnam yim 

yenti yela qnoqne conoepissent, celeriter ad molem snocessit. 

Tunc prord ejus aocens&, remiges desili^re in scaphaS) quie ad 

^r^oc ipsum prasparat» sequebantur. Nayis au,tem> igno con> 

cepto, latius fundere incendium ccepit : quod, priusquamposset 

occurri, turres, et caetera opera in ' capite molis posita qompre- 

hpndit. At qui desilierant in parya nayigia, faces, et quidquid 

alendo igni aptum erat, in eadem opera ingerunt Jamque 

^7^non id|^6 Macedonum turres, sed etiam 'summa tabulata, 

conceperant ignem: ci^m ii, qui in turribus «rant, partim 

haurirentur ineendio ; partim armis omissis in mare semetipsi 

immitterent. At Tjrii, qui *capere eos, qui^m interficere 

mallent, natantium manus stipitibus saxisque lacerabant, doneo 

i^debilitati impund nayigiis excipi possent : nec inoendio soliim 

opera consumpta, sed fort^ eodem die yehementior yentus mo- 

~ tum ex profundo mare illisit in molem, crebrisque fluctibus 

compages operis yerberatae se laxay^re, saxaque interfluens 

unda medium opus rupit. Prorutis igitur lapidum cumulis, 

l^^^i^^quibus iDJ^icta terra sustinebatur, prsdceps in profundum ruit, 
tantaeque molis yix ulla yestigia inyenit, ab Arabid rediens,' 
Alexander. -< — VU4a>^'^4'^ ' ^(/V^-»^ 

12. ^ H!o (quod in adyersis rebus solet fieri) alius in alium 
culpam referebat, ciim omnes * yeriilis de sa9yiti& maris queri 

^//-:#tfirpossent. ' Eex noyi operis molem orsus, in adyersum yentum, 
non latere, sed rect& fronte, direxit : ^ei^caetera opera yelut 
sub ips^ latentia tuebatur. Latitudinem quoque aggeri adje- 
cit, ut turres in medio erectas, procul teli jactu al^essent. 
l^otas autem arbores cum ingentibus ramis io^altum jaciebant : 

tffi ^l^^eindd saxis onerabant. Bursi\s cumulo epi)nii^lias arbores 
iDJiciebant. Tum humus aggerebatur, *s4per(|S^4ali& strue-. 

I saxorum arborumque cumulati, yelut quod^ nexu continens 

opjas junxerant. Neo Tyrii, quidquid ad impediendam molem 
excogitari poterat, segniter exsequebantur. "Prascipuum 

/^/-^^auxilium erat, qui procul hostium conspectu subibant aquam, 
occultoque lapsu ad molem usque penetrabant, falcibus palmi- 



3^^ 
-Z7 



LIBER IV. CAP. III. 41 



tes arbonmi ^® eminentium ad se trahentes: quas ubl >secat8d 
erant, pleraque secum, in profundum dabant : tum ^vatos 
onere stipites truncosque arborui)ii baud aegre molieb^tur. ' ^. 

.jfM^eindd totum opus, qu^od stipitibus fuerat innixum, ftmdli- ^ ^^ 
mento lapso, sequebattir. " ^gr6 animi Alexandro, et utrikn 
perseveraret an abirit, satis inc^rto, classis Cypro advenit. 
Eodemque tempore Cleander cuni Graecis militibus in Asiam 
nuper advectus. Centum et octojginta navium classem in duo ^. 

3i^dividit cornua. Laevum Pythagbras, Rex Cjpriorum, cum 3<»J^ 
Cratero tuebatur ; Alexandrum in dextro " quinqueremis re- 
gia vehebat. Nec Tyrii, quanquam\ classem habebant, ausi 
navale inire certamen, tres omnino naves ante ipsa moenia 
opposuerunt, quibus Rex invectus, ipsas demersit. -^ 

^#V 13. Posterd die, classe ad moenia admotd, undiqud tor- J/^ 
mentis, et maxime ^* arietum pulsu, muros quatit ; quos Tjrii 
r9.ptim obstructis saxis refecerunt, "interiorem quoque murum, 
ut si prior fefellisset, illo se tuerentur, undique orsi. Sed 
undiqu^ vis mali urgebat : moles intra teli jactum erat : classis HC * 

j^iRtnoeniar circumibat : " terrestri simul navalique clade obruebant ^/*^ 
tur. " Quippe binas quadriremes Macedones inter se ita 
junxerant, ut prorae cobaererent ; puppes intervallo, quantum 
capere poterant, distarent; " -^Hoc >puppiuin intervallum anten- 
nis asseribusque validis deligatis, superqiJe eos pontibus stra-^^ 

J^Mis, qui militem sustinerent, impleverant :/sic instructas quad- ^»*^ 
riremes ad urbem agebant : inde missilia in propugnantes in- 
gerebantur tut6, quia "proris miles tegebatur. Media nox 
erat, cnm classem, sicuti dictum est. paratam, circumire urbem 
jubet : jamque naves urbi undique *® admovebantur, et*Tyrii «<A.. 

wJblPiesperatione torpebant, ciim subitd spissae nubes intendere se P^»^ 
coelo, et quidquid lucis " internitebat, effusa caligine, extino- 
tum est. Tum inhorrescens mare paulatim levari, deindd 
acriori vento concitatum fluctus ciere, et inter se navigia col- 
lidere. Jamque scindi coeperant vincula, quibus connexae ^^ 

AMijuadriremes erant, ruere ^ tabulata, et cum ingenti fragore m S 3 9 
profundum secum milites trahere. Neque enim conserta navi- 
gia uUd ope in " turbido regi poterant. Miles mipisteria nau- 
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tarum, remex militis officia turbabat, et, quod in hujasmodi 
casu accidit, periti ignaris parebant; quippe gubernatores, 

3 >^*--Ji^lias imperarc soliti) tum metu mortis jussa exsequebantur. 
^ Tandem remis pertinacii\s eyerberatum mare, veluti eripienti-, 
bus navigia " classicis ** cessit, appulsaque sijnt littori, '* lace- 
rata pleraque. ' T^fu-^^^^-^-- ^^^^"^^ 

14. lisdem forte diebus Carthaginiensium legati triginta 

r H^ ^flt9 supcrveniunt, majus obsessis solatium quam auxilium : quippe 
domestico bello Pcenos " impediri, nec de imperio, sed pro . 
salute dimicare nunciabant. ^ Syracusani tum Africam ure- 
bant; et haud procul Carthagbis muris locaverant castra. 
Non tamen defec^re animis Tjrii, quanquam ab ingenti sp^ 

^i^/* 4P^destituti erant, sed conjuges liberosque devehendos Carthagi- 
nem tradiderunt, "fortius quidquid accideret laturi, si carissi-«* 
mam sui partem extra communis periculi sortem habuissent. * 
Cjimque unus e civibus concione indicasset, oblatam esse per 
somnum sLbi speciem Apbllinis, quem '^exiiui^ religione cole- 
J^/fimrent, urbem deserentis; molemque a Macedonibus jactam in 

salo, in sylvestrem saltum esse mutatam: quanquam auctor^^ 
*" levis erat, tamen ad deteriora credenda proni metu, " aure^ 
catend devinx^re simulacrum, araeque Herculis, cujus numini 
urbem dicaverant, inseruSre vinculum, quasi illo Deo ApoUi- 

j^-MAjl^em "retenturo. Syracusis id simulacrum devexerant Poerii, 

et in ^ majore locaverant patrid, multisque aliis spoliis urbiumt^ 
a semet captarum, non Carthaginem magis, qudm Tjrum orna- 
verant. < ' 

.15. '^Sacrum quoque, (quod quidem Diis minifl|e cordi 

^^^ JI0 csee crediderim) multis saeculis intermissum, repetendi aucto- 

*- . res quidam erant, ut ingenuus puer Saturno immolaretur»^. ^ 
Quod sacrilegium verids qu4m sacrum, Carthaginenses, a con- 
ditoribus traditum, usque ad excidium urbis sud3 fecisse^i- 
Quntur : ac nisi ^ Seniores obstitissent, quorum consilio cuncta . ^ 
^^/^W^agebantur, humanitatem dira superstitio vicisset. Caeterilin 
. ' efficacior omni arte imminens necessitas, non usitata moda«s«. 
praesidia, sed quaedam etiam nova **admovijJ. Namque ad 
implicanda navigia quae muros subibant, validis asseribus 
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"corvos et ferreas manus illigaverant, ut, c\\m tomento asse-ltak 
^jkWres promovissent, subit6 laxatis funibus, injicerent. Unci 3/C 
quoque et falees ex iisdem asseribus dependentes, aut propug- ^ s 
natores, aut ipsa navigia lacerabant. Clypeos ver6 seneos ^^\ 
multo igne torrebant, ouos, repletos fervida arend coenoque de- / 
cdcto, e muris subit6 4fevolvebant ; nec uUa pestis magis time- <*i^ ' 

JK^ribatur. Quipp6 ubi loricam " corpusque* fervens arena pene-^ 7^ 
traverat, nec uUd vi excuti poterat, et quidquid attigerat, 
perurebat ; jacientesque arma, laceratis omnibus queis protegi 
poterant, vulneribus inulti patebant. Corvi vero, et ferresB 
manus tormentis emissae, plerosque rapiebant. -*. ^ 

J^ttk^ IV. 16. ^ Hic Rex fatigatus statuerat, "solut^ obeidione, ^3 <f ^ 
-^gyptum petere : quippe ci\m Asiam ingenti velocitate per- 
currisset, circa muros unius urbis hserebat, tot maximarum 
rerum opportunitate dimissd. Cseteri\m tam discedere ' irri- 
tuiri, quain morari pudebat ; famam quoque, qu^ plura qudm •■K- 

^dirtixmis everterat, ratus leviorem fore, si Tyrum, quasi testem ^ ^-^ 
se pbsse vinci, reliquisset. Igitur ne quid inexpertum omit- 
teret, plures naves admoveri jubet, delectosque militum im- 
poni. Et forte *bellua inusitatae magnitudinis super ipsos 
fluctus dorso eminens, ad molem, quam Macedpnes jecerant, 9t' 

4**nigens corpus applicuit; diverberatisque fluctibus allevans ^fV 
semet, utrinque conspeeta est. Deind6 a capite molis, rursus 
alto se immersit : ac modo super undas eminens magna sui 
pjtrte, mod6 superfusis fluctibus condita, haud procul muni- 
mentis urbis * emersit. Utrisque laetus fuit belluse aspectiw. '^ 

A|[#dd!acedones iter jaciendo operi monstrasse eam augurabantur j *^9^ j 
Tyrii, Neptunum occupati maris vindicem abripuisse belluam, - A - 
ac molem brevi profecto ruituram : laetique omine eo, ad /* 

epulas "dilapsi, oneravere se vino : quo graves, orto 



navigia conscendimt, redimita coronis floribusque : ade6 vic-^ 
4<&tori8B non omen modo, sed etiam gratulationem prseceperant. ^O 
17. Forte Rex classem in diversam partem agi jusserat, 
triginta minoribus navigiis relictis in littore ; e quibus Tyrii 
duobus captis, caetera ingenti terruerant metu ; donec, suorum 
damo^ audito, Alexander classem littori, e quo fremitusV^ 
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iO^r^^Dacciderat, admovit. /^'Prima e Maoedonum navibus, quin- 

queremis yelocitate inter csBteras eminens, occurrit : quam ut asr. 
conspez^re Tyrii, du» * e diyerso in latera ejus inyectss sunt, 
in quarum alteram quinqi^jjllemis eadem concitata, et ipsa ros- 
tro icta est, et illam inT|bem tenuit. Jamque ea, quaa non 
ht^ ^:^psohaerebat, libero impetu eyecta, in aliud quinqueremis latus 
» invehebatur, ci\m opportunitate mir& triremis e classe Alex- « .. 
andri, in eam ipsam, quae quinqueremi imminebat, tant^ yi 
impulsa est, ut Tjrius gubemator in mare * executeretur e 
puppL Plures deinde ^acedonum nayes superyeniunt, et 
Iftr' ^^'^cx quoque aderat ; ci\m Tyrii ^ inhibentes remos, segre 
^ " eyellSre nayem quse hserebat, portumqtie omnia simul nayigia»^ 
repetunt. Oonfestim Bex insecutus portum quidem intrare 
non potuit, ci\m procul e muris missillbus *' submoyeretur : 
« aayes autem omnes fer^ aut mersit, aut cepit 
J/209f^ ^^* Biduo deinde ad quietem dato militibus, jussisque 

et classem et machinas pariter admoyere, ut undique territisfli»» 
instaret, ipse in altissimam turrim ascendit ; ^' ingenti animo, 
periculo majore : quippe ** regio insigni, ^t armis fulgentibus .-. 
coiispicuus, unus praecipue telis petebatur, et digna prorsus 
^>^"9l^r^ectaculo edidit: multos e muris prdjpugnantes hastd trans- 
>. • fixit, quosdam etiam comini\s gladio clypeoque impulsos pr9&-'*^ 
cipitayit : quipp^ turris, ex qua dimicabat, muris hostium pro- 
jjemodum cohsBrebat. Jamque, ^*crebris arietibus saxorum 
^ompage laxatd, munimenta defecerant, et classis intraverat 
^?# if^l^portum, et quidam Macedonum ^in turres hostium desertas 

eyaserant : cum Tyrii, tot simul malis yicti, alii supplices in^ 
templa confugiunt, alii foribus aBdium obseratis, ^*occupant 
liberum mortis arbitrium; nomlGllf rtto!^ in hostem, haud 
inulte tamen perituri. Magna pap summa tectorum obtine- 
^^ir"4lE^^^> saxa, et quidquid manibus ' fors dederat, ingerentes 
* ^subeuntibus. Alexander, exceptis qui in templa confugerant, '• 
omnes interfici, ignemqc^ tectis injici jubet. His per prsecones 
pronunciatis, ^^ nemo tamen armatus opem a Diis petere sustir^ 
nuit. Pueri yirgiiiesque templa compleyerant : yiri in yesti- ' 
4fi&^^ii^ulo suarum quisque a^ium stabant, parata ^* sseyientibus 
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turba. Multis tamen saluti fufere Sidonii, qui "intra Mace- 
donum praesidia erant. Hi urbem quidem inter victores 
intrayerant ; sed cognationis cum Tyriis memores, (quippe 
utramque urbem Agenorem condidisse credebant) multos '\ 
jg^yriorum etiam protegentes ad sua perduxere navigia, quibus 4r^^ 
bccultati, Sidona devecti sunt. Quindecim millia hoe furto 
subducta saBvitiae sunt. Quantumque sanguinis fusum sit, vel jf 
ex hoc aBStimari potest, qu6d intra munimenta urbis, sex millia ' ^ ' 
armatorum trdcidata sunt, Triste deind^ spectaculum victori-^ 
^HfixBS ira pr^buit Begis. Buo millia, ^in quibus occidendi l/S^ 
defecerat rabies, crucibus affixi, per " ingens littoris spatium 
pependerunt. Oarthaginensium legatis pepercit, additd de- 
nunciatione belli, quod praesentium rerum necessitas mora- 
retur. '^^ » ^* 

{^^ 19. Tyrus septimo mense, qudm oppugnari coepta erat, tf^^^ 
capta est : urbs et vetustate originis, et crebrfi. fortunse varie- 
tate ad memoriam posteritatis insignis. Oondita ab Agenore, 
ditl mare, non vicinum mod6, sed quodcumque classes ejus 
adierunt, ** ditionis suaB fecit ; et si famae libet credere, haec ^ 
^^igens litteras prima aut docuit, aut didicit. Ooloniae certd ejus ^i ^ 
pene orbe toto diffusae sunt ; Oarthago in Africd, in IBoeotid 
Thebae, Grades ad Oceanum. Oredo ** libero commeantes mari, 
sa^iiisque adeundo caeteris incognitas terras, elegisse sedes 
juventuti, qua tunc abundabant : seu quia crebris motibus Jt • 
".^glP^erraB (na^ hoc quoque traditur) cultores ejus fatigati, nova ly ^S^ 
et extema domicilia armis sibimet quaerere cogebantur". Mul- 
tis ergo casibus defuncta et post excidium renata, nunc tamen 
longa pace cuncta refovente, sub tutel^ Bomanae mansuetudinis 
adquiescit.-^ yUjuyoh^^ C ^ Cl^x.^ I^ -^ 

4^^ V. 20. lisdem ferm^ diebus Darii litterae allatae sunt,/^/'^ 
* tandem ut Kegi scriptae. Petebat, " uti filiam nuam " (Sta- 
tyr» erat nomen) nuptiis Alexander sibi adjungeret. Dotem 
fore omnem regionem inter Hellespontum et Halyn amnem 
siti6n. ' I»de Orientem spectantibus terris contentum se fore. JJ^ 

fortp dubitaret, quod ofifen^ptur, accipere, * nunquim diif^^^^v/ 
eodem vestigio stare fortunam, semperque homines, quantam- 
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camque felicitatem habeant, invidiam tamen sentire majorem. 

/Yereri, ne se aviam modo, quas naturalis levitas ageret ad. 

sidera, inani ac puerili mentis affectu efferret. Niliil diffi.- 

^//#)9lbilius essC) quam in U\k aBtate tantam capere fortunam. 

*^Multas se adhuo reliquias habere, nec. semper 'in anguatiia ^ 
posse deprehendi. Transeundum esse Alexandro Euphratem, 
Tigrimque, et Araxen, et Hjdaspen, magna munimenta regui 
sid. YenieQdum in campos, ubi paucitate suorum erubescea- 

fyf^$t05ufm sit. Mediam, Hjrcaniam, Bactra, et Indos, Oceani 

\ accolas, quand6 aditurum; ne Sogdianos et Arachosios, nomi- ^ 

nem, cseterasque gentes, ad Cauoasum et Tanalm pertinentes ? 

Senescendum fore tantum terrarum vel sine prselio obeunti. 

7 Se ver6 ad ipsum vocare desineret : namque illius ezitio se 

fyf^ rfj^^esee venturum." Alexander, his, qui litteras attulerant, re- 

^ spondit: "Darium"sibiaIienapromittere; quodtotumamiserit,*** 
velle partirL Doti aibi dari Lydiam, loniam, jEolidem, Hel- 
lesponti oram, ' victoriaB suae praemia : leges ^^ autem a victori- 
hxjip dici; accipi a victis. In utro statu ambo essent, si 

J^fJ^St^sohkS ignoraret, quamprimum Marte .^decemeret : se quoque, 

. ci\m transisset mare, non Ciliciam'aut Ljdiam, (quippe tanti^^ 
belli exiguam hano esse mercedem) sed Persepolim, caput 
regni ejus, Bactra deindd, Ecbatana, ultimique Orientis oram 
'^ iidperio suo destindsse. Quucumque ille fugere potuisset, 

^T^ jMkipsum sequi posse. Desineret terrere fluminibus, quem 
sciret maria transisse." Keges quidem invicem hseo scrip- > 
serant. "" 

21. Sed Khodii urbem suam portusque dedebant Alexan- 
dro. Ille Ciliciam Socrati tradiderat; Philota regioni circa 
^/"^Sfc^Tjrum jjisso praesidere : Syriam, quae Coele appellatur, An- 
dromacho Parmenio tradiderat, bello, quod supererat, interfu- 
turus. K.ex, Hephaestione Phoenices oram classe praetervehi 
jusso, ad Hrbem Ga2am cum omnibus copiis venit. lisSem 
feire dieb^s ^^ solemne erat ludicrum Isthmiorum, quod cpn- 

^^ i^^lpvintu totius Graeciae celebratur. In eo concilio, ut sunt Grae- 
corum ^' temporaria ingenift^-^ecernunt, ut duodecim legaren- 
tur ad Ee^em, qui ob res pro sali^te GraBciae ac libertate gestas, 
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coronam anream doniim yictorisB ferrent. ^* lidem pa\il6 antd 
incertse famse captaverant auram, ut qadcumque pendentes _ 

Ifef^nimos tulisset fortuna, sequerentur. " CsBterum non ipse ^' 

mod6 Rex obibat urbeSi imperii jugum adhuc recusantes : se d 

Prsetores quoque ipsius, egregii duces, pleraque invaserant/^T 
Calas Paphlagoniam, Antigonus Lycaoniam, Balacrus, Idarne *^ { 

PrsBtore Darii superato, Miletum cepit : Amphoterus et Hege- 

J^Hochus, centum sexaginta nayium classC) insulas inter Achaiam ^^^ 
atque Asiam in ditionem Alexandri redegerunt ; Tenedo qu(^ 
que receptdy Chion, incolis ultrd yocantibus, statuerant ocou- * 
pare, Sed Pharnabazus Darii Pr»tor, *• comprehensis qul 
res^ad Macedonas trahebant, rursrks Apollonidi et Athenagorse ^ 

4|ifBU4rum pairtium yiris, urbem cum modico praesidio militum^ ^ 
tradit. ^ Prsefecti Alexandri in obsidione urbis perseyerabant, 
" non tam suis yiribus, quslm ipsorum, qui obsidebantur, vo-^*** 
luntate. Nec fefellit opinio. Namque inter ApoUonidem et 
duces militum orta seditio, irrumpendi in urbem occasionem V%^ 

"^^eiiit^^CAmque port^ efFractd cohors Macedonum intrasset,.^"-^'^^*^ 
oppidani, olim consilio proditionis agitato, aggregant se Am- *^^ ^" 
photero et Hegelocho ; Persarumque prsesidio caeso, " Pharna- ^ 
bazi^s cum Apollonide et Athenagor^ yincti traduntur: xii 
^ -tr iremes cum suo milite ac remige, praeter eas tringinta inanes v 

•ll^piratici lembi, Graecorumque tria millia a Persis mercede^ oo^ 
conducta. His " in supplementum copiarum suarum distribu- 
tis, piratisque supplicio afFectis, captivos remiges adjeo^re classi*^ 

suae. ' ^ 

22. Forte Aristonicus Methymnaeorum Tyrannus, cum . 

^V^iraticis navibus, ignarus omnium quae ad Chium acta erant, *^ 
prim^ vigiM ad porti^s olaustra successit : interrogatusque a 
custodibus, "quis esset; Aristonicum ad Pharnabazum venire," ▼" 
respondit. IMi " Pharnabazum quidem jam quiescere, et non 
posse tum adiri, caeterAm patere socio atque hospiti portum, 

postero die '" Pharnabazi oopiam fore " affirmant. Neo du V^ ^ 
bitaVit Aristonicus primus intrare. Secuti sunt ducem piratici 
lembi; ao dum applicant navigia ^pidini portiis, objicitur a^^ 
vigilibus clanstrum, et qui proximi excubabant, ab iisdem ex- 
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citantar: nuUoqae ex his anso repngnare, omnibaa eatenae 
yJJinjectas sunt: Amphotero deindd, Hegelochoque traduntur. 

Hinc Macedones transi^re Mitylenem, quam Ohares Athenien- ^ ' 

sis nuper occupatam duorum millium Persarum praesidio teae- 
4i^bat: sed ci\m obsidionem tolerare non posset, urbe tradit^, 

pactuSy ut incolumi abire liceret, Imbrum petit ; deditis Mace- 
/^C^ones pepercerunt. 

YL 23. DariuS) desperat^ pace, quam per litteras lega*^ 

tosque impetrari posse crediderat, ad reparandas vires, bel- 
il^lumque impigrd renovandum intendit animum. Duces erg5 

copiarum Babyloniam convenire, Bessum quoque Bactrianorum 
/^^/p^setorem, qudm maximo posset exercitu coacto, descendere 
* ad se jubet. Sunt autem Bactriani inter illas gentes promp-^ 

tissimi, horridis ingeniis, multi\mque a Persarum luxu abhor- 
;^Mi^rentibus : siti haud procul Scytharum bellicosissim^L gente, et 

rapto viyere assueti, semper in armis erant. Sed Bessus, sus- 
/2^^ect4 perfidid) haud sand aequo animo in secundo se continens 

gradu, Eegem terrebat. Nam cilm regnum affectaret, prodi- 

tio, qua sold id assequi poterat, timebatur. ^ Cseterillm Alex- * 
^il^nder, quam regionem Darius petiisset, omni cur& vestigans, 

tamen explorare non poterat, more quodam Persarum) arcana 
7^egum mir4 celantium fide. Non metus, non spes elicit vo- 

cem, quli. prodantur occulta : vetus disciplina Eegum silentium 

fitse periculo sanxerat. Lingua gravius castigatur, qudm 
J|||ullum probrum ; ' nec magnam rem sustineri posse credunt ab 

eo, cui tacere grave sit ; quod homini facillimum voluerit esse 
^^atura. • Ob hanc causam Alexander omnium, quae apud 
• hostem gererentur, ignarus, urbem Gazam obsidebat. Praeerat** 

ei Betis eximisB in Begem suum fidei, modicoque praesidi* 
^l^muros ^ ingentis operis tuebatur. 

24. Alexander, aestimato locorum situ, agi ^ cuniculos jus- 
^^it, facili ac levi humo acceptante occultum opus : quippe mul- 
i tam arenam vicinum mare evomit, nee saxa cotesque, quae^ 

interpellent "specus, obstabant. Igitur ^ ea parte, quiSife' 
^J^oppidani, conspicere non possent, opus orsus, ^ ut a sensu ejus 

averteret turres muris admoveri jubet. Sed eadem humus 
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admoveiHlis inutilis^ torribus, ' desidente sabulo, agilitatem ro- • 93^-^ 
tarum morabatur, ft tabulata turrium perfringebat : multique 
Yulnerabantur impun^, * ctim idem recipiendis, qui admoyendis ^ 
iurribus, labor eos fatigaret. Erg6 receptui signo dato, pos- 
tero die muros ^^corond circumdari jussit. Ortoque sole, 
priusquim admoveret exercitum, "opem. Detlm exposcens, *^^^ 
saorum patrio more faciebat. Forte praetervolans coryus, 
^'glebam, quam unguibus ferebat, subit6 amisit: qu» cum«^v 

.^•^Begis capiti incidisset, resoluta defluxitT^Ipsa autem avis in ^J^^^Jp^ 
proxim^ turre consedit. Illita ^rat turris bitumine ao sul- . , 
phure, in qud alis hierentibus frustrd se allevare ^'conatus, a ^^S" 
oircumstantibus capitur. Digna res visa, de quil vates consu- 
leret, ut erat non intactad a superstitione mentis. Erg6 Aris^ ^ 

4i^<ander, cui maxima fides habebatur, "urbis quidem excidium 
augurio illo portendi ; caeteriHm periculum esse, ne Bex vulnus 
acciperet : '' itaque monuit '' nequid eo die inciperet." Ille> *4r^f^ 
quanquam unam urbem sibi, quominiis sqpiris ^gyptum 
intraret, obstare sdgr^ ferebat, tamen paruiic^ati, signumque n^ 

^^^eceptui dedit. y\t«v 

25. Hinc animus crevit obsessis, egressique port^, rece- 
dentibus inferunt signa: cunctationem hostium fore suami!^//<^ 
occasionem rati. Sed acrius quam constantiiispraslium inie- 
runt. *^ Quippe ut Macedonum signa oircumagi videre, repentd «i^ 

^^sistuDt gradum. Jamque ad Begem prasliantium damor per- 
venerat, ciim denunciati periculi haud san^ memor, loricam 
tamen, quam rard induebat, amicis orantibus sumpsit, et **ad^ C/^ \ 
prima signa perveuit. Quo conspecto, Arabs quidam, Darii 
miles, *' majus fortunil sua facinus ausus, clypeo gladium te- ^^ 

^lpgens, quasi transfuga genibus Eegis advolvitur. Ille assur- 
gere supplicem, recipique inter suos jussit. At gladio barba- 
rus strenu^ in dextram translato, cervicem appetit Regis;^y 
^^-qui, exigu& corporis declinatione evitato ictu, in vanum 
znanum barbari lapsam amputat gladio, denunciato in illum^ 

^PQiem periculo (ut arbitrabatur ipse) defiinctus. Sed, ut opinor, 
iuevitabile est fatum : quippd di\m inter primores promptii^s 
dimicat, sagittd iotus est, quam per loricam adaotam, ^ stanteq^ ^Ze> 
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^ in hnmero, medioas ejnt Pfailippiui evellit Plarimvt deindd 
sangais manare eoopit ; omnibus territis, /}uia nunqoam tam 

«^n^ltd penetr&sse telum loric& obstante, cognoverant Ipse, ne 
oris quidem colore mutato, supprimi sanguincm, et yulnns ^^ 

^Zfobligari jussit Diii ante ipsa signa, vel dissimulato, vel yicto 
delore ^* perstiterat, oi^ suppressus paul6 ant^ sanguis medi- 
camento, quo retentus erat, manare latiiis ooepit ; et Tulnosy 

«^^^uod recens adhuc dolorem non moverat, frigente sangnine 
ii^tumuit. "* Linqui deindd animo, et *^ submitti genu C4Bpit ; *^ 

^^uem prozimi ezceptnm in castr^ receperunt Et Betis, in- 
^ terfectum ratus, urbem ovans victorii repetit 

26. At Alezander, nonddm percurato vulnere, aggerem, 

Jl^qao moenium altitadinem sdquaret, ezstruzit, et pluribus cuni- 
culis muros subrui jussit Oppidani ad pristinum fastigium ^ 
mienium, novum eztruz^re munimentum ; sed ne id quidem 

^i^urres aggeri impositas sdquare poterat Itaque interiora 
quoque urbis infesta telis erant Ultima pestis arbis fuit cu- 

Ifffniculo subrutus murus, per cujus ruinas hostis intravit Du- 
cebat ipse Bez '* antesignanos, et dhm incautitis subit, sazo ^ 
erus ejus affligitur. Innizus tamen telo, "nondiim prioris 

^j^m:hieris obduct& cicatrice, inter primores dimioat: irl^quoque 

accensus, qu6d duo in obsidione urbis ejus acceperat vulnera. 

IfaiBetim, egregid editd pugni, multisque vulneribus confectum, 

deseruerant sui: nec tamen segniiis prftlium capessebat, lu-^ 

bricis armis suo pariter atque hostium sanguine: sed cilm 

^^erandique ['^unus omnium telis peteretur, ad postremum ez- 
haustis viribus vivus in potestatem hostium venit : quo ad Re- 

*^j^gem] adducto, insolenti gaudio ** juvenis elatus, *' alias virtutis, 
etiam in hoste mirator : '^ Non, ut voluisti," inquit, '* morieris, ^ 
Beti : sed quidquid tormentorum in captivum inveniri potest, 

^iVpassurum esse te cogita." Ille, non interrito mod6, sed con- 

tumaci quoque vultu intuens Eegem, nullam ad minas ejus 

(i^eddidit vocem.^ Tum Alezander : ^' Yidetisne obstinatum ad 

tacendum ? " inquit ; ^^numgenu posuit? num supplicem vo-*^ 

cem misit ? Yincam tamen silentium ; et si nihil aliud, certe 

<#^(Jgemitu interpellabo." \Jram deinde vertit in rabiem; *^jam 
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tam peregrinos ritus nov& subennte fortunli. Per talos enim ^ 

pirantis lora trajecta sunt, religatumque ad currum trax^re ' ' 
circa urbem cqui ; gloriante Bege Acl^illem, a quo genus ipse 
deduceret) imitatum se esse poend in hostem capienda. Ceci- 
d§re Pec^rum Arabumque circa z millia ; nec Macedonibus ^2^ 
incruenta viotoria fuit. Obsidio certe non tam claritate urbis ^ 

obilitata est, quam geminato periculo Regis, qui ^gyptum 
adire festinans, Amyntam cum decem triremibus in Macedo- 
niam ^^ ad inquisitionem novorum militum misit. Namqiie * \ 
praeliis etiam secundis-^atterebantur copiae; devictarumque ^ <^*^ 
gentium militi, '^minor qudm domestico fides habebatur. .^. 

f- VII. 27. -^gyptii * olim Persarum opibus infensi, quippe 
avar^ et superbe imperitatum sibi esse credebant, ad spem •*• 
adventils ejus erexerant animos, utpote qui Amyntam quoque ^ * 
transfugam, et ' cum precario imperio venientem Iseti recepis- C^f^ 
s*ent. Igitur ingens multitudo Pelusium, qu^ intraturus Eez ^ 
ddebatur, convenerat. Atque ille septimo die, postquam a 
'Gaz4 copias moverat, in regionem ^gypti, quam nunow^^ 
* castra Alexandri vocant, pervenit. Deind^ pedestribus \^ 

- /dlopiis Pelusinm petere jussis, ipse cum expeditil delectorum ^ys^ 
manu, Nilo amne vectus est. Nec sustinu^re adventum ejus ^ 

^prP.ersae, defectione quoque perterriti. Jamque haud procul 
Memphi erat ; in cujus prsesidio Mazaces Prsetor Darii relic- 
tus, *[ostio amnis superato], octingenta talenta Alexandro, ^ 
omnemque regiam supellectilem tradidit. A Memphi, eodem ^ 9t) 
flumine vectus, ' ad interiora ^gypti penetrat ; compositisque ^i^ 
ebus, ita ut nihil ex patrio Jlilgyptiorum more mutaret, adire 
Jovis Hammonis oraculum statuit. 

28. Iter, expeditis quoque et paucis vix tolerabile, in- 
jgrediendum erat : terrd coeloque aquarum penuria est : steriles ^ ^ 
arensB jacent; quas ubi vapor solis accendit, fervido solo^^r* ~ 

^^iexurente vestigia, intolerabilis sestus existit: luctandumque 
est non tantiim cum ardore et siccitate regionis, sed etiam cum 
tenacissimo sabulo, ^ quod prsealtum et vestigio cedens aegr^ '. 
moliuntur pedes. Haec JEgyptii vero majora jactabantr^/ 
8ed ingens cupido auimuni stimulabat adeundi Jovemj/H^. 
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^lirqnem generis sai aaotoreiny * haud contentns mortaii fiistigio, 
' aut credebat esse, aut credi yolebat. Ergd cum iis, quos ^ 
ducere secum statuerat, secundo amne descendit ad Mareotim 
(^^Xl>aludem. E6 legati Oyrenensium dona attuldre; pacem, et 
V^, ut adiret urbes suas, petentes. Ille, donis acceptis, amicitift- 
Jpii que conjunctd, destinata ezsequi pergit. Ao primo quidem et 
sequenti die, tolerabilis labor yisus, nondiim tam vastis nudis- ^ 
qne solitudinibus aditis, * jam tamen sterili et emoriente terr&. 
^C^ Sed ut aperu^re se campi alto obruti sabulo, " haud seous ^ 
qud;m profundum sequor ingressi terram oculis requirebant. 
appNuUa arbor, nullum culti soli occurrebat yestigium. Aqua 
etiam defecerat, quam "utribus cameli devexerant, et in-<^ 
'^'Stntndo solo ac fervido sabulo nulla erat. Ad hseo sol omnia 
7^/incenderat, siocaque et adusta erant ora, cdm repentd, siye 
^ illud deorum munus, sive oasus fuit, obductae coelo nubes 
^pR^ondid^re solem; ingens sestu fatigatis, etiamsi aqua defi- 

c0ret, auzilium. Enimyerd ut largum quoque imbrem excus- ^ i» 
^^^runt procellse, pro se quisque excipere eum, quidam, "ob 
^ft sit^m impotentes sui, ore quoque hianti captare coeperunt. 
Quatriduum per yastas solitudines absumptum est. ^ ^ ■«■ j fct^, 

29. Jamque haud procul oraculi sede aberant, ctlm oom- 
plures corvi agmini occurrunt, modico yolatu prima signa^ 
antecedentes : et mod6 humi residebant, ci\m lentiiis agmen 
•f y^ncederet, modd se pennis leyabant, *" antecedentium iterque 
' monstrantium ritu. Tandem ad sedem consecratam Deo yen- 
*^4i~tum est. Incredibile dictu, inter yastas solitudines sita, un- 
dique ambienttbus ramis, ^^ yix in densam umbram cadente %^' 
&ole, contecta est : multique fontes, dulcibus aquis passim 
77^inanantibus, alunt sylyas. " Cceli quoque mira temperies, 
yerno tempori maximd similis, omnes anni partes pari salu- 
^9^MT^tate percurrit. "AccoIsb sedis sunt ab Oriente proximi 
JBthiopum : in Meridiem yersi\s Arabes spectant, Troglody-^ 
cis cognomen est. Quorum regio usque ad rubrum mare 
7^jexcurrit. At qu^ yergit ad Occid^tem, alii iBtbiopes colunt, 

^ ' quos Scenitas yocant : a Septentrione Nasamones sunt ; * 
.^iliCgens Syrtica, ^^ nayigiorum spoliis quaestuosa. Quippe obsi- 
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dent littora, "et aestu destituta nayigia notis sibi vadis 
occapant. Inoolad nemoris, (Hammonios yocant,) dispersis 
tnguriis habitant: medium nemus pro arce habent, tripl^ci^^^^ 
muro circumdatum. Prima munitio ** tyrannorum veterem «^ 

%regiam clausit : in proxim^ conjuges eorum, cum liberis et pel- 
licibus, habitant. Hic quoque Dei ^" oraculum est. Ultima 
munimenta, satellitum armigerorumque sedes erant Est 
etjam aliud Hammonis nemus ; in medio habet fontem : aquam y^iS^ 
solis Yocant. Sub lucis ortum tepida manat: medio diej^^ciim^'*^*'*^ 
^ehementissimus est calor, frigida eadem fluit : " inclmato in A 

vesperam, calescit: medi^ nocte, fervida exaestuat; quoque -^ v* 
propius nox vergit ad lucem, multiim ex noctumo calore de- . 
crescit, ^ donec sub ipsum diei ortum assueto tepore langues-/^ '4^o 
cat.f Id, quod pro Deo colitur, non eamdem effigiem habet, 
a#^quam vulg6 diis artifices accommoda^erunt. ^' Umbilico 
mazime similis est habitus, smaragdo et gemmis coagmentatus. 
Hunc, cum responsum petitur, navigio aurato gestant sacer- 
dotes : multis argenteis pateris ab utroque navigii latere pen- /^M^ 
dentibus. Sequuntur matronsB, virginesque, patrio more 
^jg^^ inc^nditum quoddam carmen canentes : quo propitiari Jovem 
credunt, ut certum edat oraculum. 

30. At tum quidem Begem, propii!ls adeuntem, maximus 
natu e sacerdotibus filium appellat, hoc nomen illi parentem ^SZ 
«Tovem reddere affirmans. Ille ver6 et accipere se, ait, et 
jMi,gnoscere, humanaB sortis oblitus. Consuluit deinde, an totius 
orbis imperium fatis sibi destinaret pater. Yates, aequo in 
adulationem compositiis, terrarum omnium rectorem fore osten- 
dit. Post haec ** institit quaerere, an omnes ^ parentis sui in- jT"^^ 
terfectores, pcdnas dedissent. Sacerdos, parentem ejus '^ negat 
allius scelere posse violari : Philippi autem omnes interfectores 
luisse Bupplicia; adjccit, invictum fore, donec excederet ad 
Deos. Sacrificio deind^ facto, dona et sacerdotibus et Deo. 
data sunt: permissumque amicis, ut ipsi quoque consulerent / ^ 
«f ovem. Nihil amplii!is quaesiverunt, quam ^ an auctor esset 

llibi divinis honoribus colendi suum Eegem. Hoc quoque 
acceptum fore Jovi vates respondit. ^ Yere et salubriter aesti- 
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,. manti fidem oracnli, yana profectd responsa videri potuiBsent : 
-y^/sed fortuna, quos nni sibi credere coegit, magn£i ex parte 
\ airidos glorisd magis, ^ qpkm capaces facit. Jovis igitur filiam 
j|9^ non solibn appellari passos est, sed etiam jussit : renimqae 
gestamm '* famam, ddm augere vnlt, tali appellatione comim- '^ 
"pit. "Et Macedones, assueti quidem regio imperio, sed in 
'/y^majore libertatis umbrd qudm cieter» gentes, immortalitatem 
^ \afiec^tem, contumacii!is quam aut ipsis ezpediebat aut Begi, 
#T^/|[d;rersati sunt. Sed hsBC suo qusoaue tempori reserventur. 
fgT"'^ Ni^pc/8Btga-eaM«uu«)ergam. " ^' yU.€rv->^i^^ i^£>^ -•*• 
rCL^^^Sl.^lexa^der ab HiAnmone rediens, ut ad Miireo- 
tim paludem haud procul insul^ Pharo sitatia venit, contem- 
^latus loci naturam, primdm in i^sk insul& statuerat urbem 
novam condere. Inde, ut apparuit * magnse «• sedis jnsulam 
h{iud capacem, elegit urbi locum ubi nunc est Alexandrik, ap- ""^. 
pellationem trahens ez nomine auctoris : complexus quidquid loci 
n^O e^ inter paludem et niare, 'octoginta stadiorum muris ambitum 
^ ^destinat; et qui sedificandse urbi prseessent relictis, Mem- 
phim petit. Oupido, haud injusta quidem, oaeteri^m ' intem- 
pestiva incesserat, non interiora mod6 -^gypti, sed etiam "•^. 
* ^thiopiam invisere. Memnonis Tithonique celebrata regia 
2 ^^ognoscendse vetustatis avidum trahebat pene extra terminos 
> , Solis. Sed * imminens belluin, cujus multd major supererat 
moles, otiosae peregrinationi tempora exemerat. Itaque 
jd^gypto praefecit ^schylam Rhodium, et Peuoestem Mace-M^. 
donem, quatuor millibus militum in preesidium regionis ejus 
iatis : " claustra Nili fluminis Polemonem tueri jubet ; triginta 
ad hoc triremes datse. Africae deind^, quse ^gypto juncta 
est, praepositus Appollonius; vectigalibus ejusdem Africsa 
-^ffyptique, Cleomenes. Ex finitimis urbibus commigrare ^|i»v 
Alexandriam jussis, ^ novam urbem magn^ multitudine imple- 
^^^it. Fama est, ci\m Rex urbis futurae muros polentR, ut Ma- •* 
' * cedonum mos est, destinasset, avium greges advolasse, et po- 
lentd esse pastas. ' Oi^mque id omen pro tristi a pleriBque esset 
- acceptum, respondisse vates, magnam illam urbem advenarum^ 
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frequentiam ' caltuxam, muItiBque eam terris alimenta prsdbi- 

^6e>taram. 

32. Begem, cOm secundo amne deflueret, assequi cupiens 
Hector, Parmenionis filiua, eximio aBtatis flore, 'in paucis 
Alexandro carus, parvum navigium conscendit ; pluribus quam 
capere posset impositis. Itaque mersa navis omnes destituit 

^^* *!* Hector dii\ flumini obluctatus, ciim madens vestis, et aistricti 
orepidis pedes natare prohiberent, in ripam tamen semianimis 
evasit ; et ut primum fatigatus spiritum lazavit, quem metus et 
peviculuin i](^tenderant, nullo adjuvante (quippe in diversum 
evaserant alii) exanimatus est. Eex ^^ amissi ejus desiderio ve- 
jr ^^ bementer afliictus est,Tepertumque oorpus magnifico "extulit fu- 
nere. Oneravit hunc dolorem nuncius mortis Andromachi, 
quem prsdfecerat SjriaB : vivum Samaritse cremaverant. Ad 
cujus interitum vindicandum, quantd maxim4 celeritate potuit) 
contendit : advenientique sunt traditi tanti sceleris auctores. 
#f^^ndromacho deindd Memnona substituit; affectis supplicio, 
qui praatorem interemerant. Tjrannos (inter eos, Methym- 
nsBorum Aristonicum, et Chrysolaum) popularibus suis tradi- 
dit,^ quos illi [ ** innumeras] ob injurias tortos necaverunt. 
Atheniensium deinde, Bhodiorumque, et Ohiorum legatos 

C^^audit. Athenienses victoriam '* gratulabantur, et, ut captivi 
Grsecorum suis restituerentur, orabant. Bhodii et Chii de 
praesidio querebantur. Omnes aequa desid|era)re Visi,* impetra- 
verunt. MitylensBis quoque, ob egreginn in partes suas fidem, 
et pecuniam quam in bellum impM^rant, obsides reddidit, et 
C^^malgnam regionem finibus eorum adjecit. Cypriorum quoque 
regibus, qui et a Dario defecerant ad ipsum', et oppugnanti 
Tyrum miserant classem, pro merito fionos habitus est. Am- 
photerus deinde classis prsBfectus ad liberandam Cretam mis- 
sus, (namque et Persarum et Spartanorum armis '*pleraque 
f^^^ejus insulaB obsidebantur,) *' ante omnia mare a piraticis classi* 
bus vindicare jussus : qutppe " obnoxium praedonibus erat, in 
bellum utroque Eege converso. His compositis, Herculi Ty 
rio ex auro crateram, cum triginta pateris, dicavit : imminens- 
que Dario, iter ad Euphratem pronunciari jussit. 
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B'^^ IX. 33. At Darins ctlm ab .^gypto diyertiBse in Afrioam 
hostem comperisset, dabitaverat, utrumne oirca Mesopotamiam 
' subsisteret, an interiora regni sui peteret ; ' haud dubie po- 
tentior auctor praesens f uturus ultimis gentibus impigrd bellum 
capessendi, quas 8dgr& per Praefeotos suos moliebatur. ' Sed, 

/V^ut idoneis auctoribus fama Tulgavit, Alexandrum cum omnibus 
copiis, quamcumque ipse adiisset regionem, petiturum, * haud 
ignarus, quam cum strenuo res esset, omnia longinquarum 
gentium auxilia Babylonem oontrahi jussit Bactriani^ Scy- 
thaeque, et Indi convenerant. Jam et cseterarum gentium 

fH ^opisd * partibus simul affuerunt. Gaeten\m ctlm dimidio fermd 
major esset ezercitus, quim in Gilicid fuerat, multis arma 
deerant ; quse summ^ cur^ comparabantur. Equitibus equis- 
que tegumenta erant ez ferreis laminis, serie inter se oonnexis. 
' Qaeis ante^ prsBter jacula nihil dederat, scuta gladiique adji- 

^^^ciebantur: equorumque 'domandi greges peditibtis distribati 
sunt : ut major pristino esset equitatus; ingensque, ut credide- • 
rat, terror hostium, ducentae falcatse 'quadrigsd, 'unicum illa- 
rum gentium auxilium, secutae sunt. Ex summo temone has- 
tae praefixae ferro eminebant. Utrimque a jugo temos direxe- 

^^rant gladios ; et inter radios rotarum plura spicula eminebant 
in adversum. Alise deinde falces *** summis rotarum orbibus 
hserebant, et " aliae in terram demissas, quidquid obvium con- 
citatis equis fuisset, amputaturad. 

34. Hoc modo instructo exercitu, ac perarmato, Babjlone 

f ^<^.copias movit. A parte dextrd erat JPigris "nobilis fluvius: 
laevam tegebat Euphrates : agmen Mesopotamiad campos im- 
pleverat. Tigri deind^ superato, ci\m audisset haud procul 
abesse hostem, Satropatem equitum praBfectum cum mille 
delectis prad&isit, Mazaeo Praetori sex millia data, quibus hos- 
f^*Hem transitu amnis arceret. ^' Eidem mandatum, ut regionem, 
quam Alexander esset aditurus, popularetur, atque ureret: 
quippe credebat, inopi^ debellari posse nihil habentem, nisi 
quod rapiendo occup&sset. Ipsi autem commeatus, alii terr^, 
alii Tigri amne subvehebantur. Jam pervenerat Arbela vi- 

^^cum, "nobilem sui clade facturus. Hic commeatuum sarci- 
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.BAmmqtie majore parte deposit&, Lycum amnem ponte jnnxit, 

et per dies qainque, " sicut ante £uphratem, trajecit exerci- 

tum. Inde octoginta ferd stadia progressus, ad alterum amnem, 

{Boumelo nomen est,) castra posuit. " Opportuna explicandis 

• S 7 ^opiis regio erat, equitabilis et rasta planities : ne stirpes qui- 

• dem et breyia virgulta operiunt solum, liberque prospectus 

oculorum, etiam ad ea quaa procul recess^re, permittitur. 

Itaque, *^ si qud campi eminebant,- jussit sequari totumque 

fastigium extendi. 

^ H^ 36. '^Alexandro, qui numeriBn copiarum ejus, quantum 

procul conjectari poterant, aBStitnabant, vix fecerunt fidem, tot 

millibus caesis majores copias esse reparatas: GaeterilLm, omnis 

periculi, et maxime milltitudinis contemptor, " undecimis cas- 

tris pervenit ad Euphratem : quo pontibus juncto, equites 

^yit^^rimos ire, phalangem sequi jubet ; Mazaeo, " qui ad inhiben- 

dum trinsitum ejus cpn sex millibus equitum occurrerat, non 

auso *^ periculum sui facere. Paucis deinde, non ad quietem, 

sed ad reparandos animos, diebus datis militi, strenu^ hostem 

insequi coepit, metuens ne interiora regni sui peteret, sequen- 

S^^Ausque esset per loca omni solitndine atque inopid vasta. 

Igitur quarto die ^ praBter Arbela.penetrat ad Tigrim. Tota 

regio ultra amnem recenti fumabat incendio ; qnippd Mazaeus, 

quascumque adierat, haud seci\s qudm hostis urebat. Ac prim6 

caligine, quam fumus effuderat, obscurante lucem, insidiarum ' 

O^^^^etu substitit. Deinde ut speculatores praemissi tuta omnia 
nunciaverunt, paucos equitum ad tentandum vadum fluminis 
pra&misit : cuju$ altitudo prim6 summa equorum pectora, 
mox ut in medium alveum ventum est, cervices quoque 
SBquabat : neo san^ *' alius ad Orientis plagam tan^ violentus -^ 

^^^nvehitur; multorum torrentium non aquas soliim, sed etiam 
saxa secum trahens. Itaque a celeritate, qu4 defluit, TigTi 
nomen est inditnm, quia Persic4 linguS. Tigrim sagittam ap- 
pellant. 

37. "Igitur^pedes, velut divisus in comua, ciroumdato' 

^^^» equitatu, levatis super capita armis, bftud aegre ad ipsum 
alveum penetrat Primus inter pedites Bex egressua in ripam, 
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Tadam militibtis mADU, qnandd yox ezAiidiri non potervi, 
ostendit : sed gradom firmare yix poterant, cilim ^* mod6 saza 
Ittbrica yestigiom fallerent, modo rapidior unda subdaoeret. 
^i ^ Prsecipuus erat labor eorum, qui humeris onera portabant ; 
quippd ciim semetipsos regere non possent, in rapidos gurgites 
incommodo onere auferebantur. Et di\m sua quisque spolia 
cqnsequi "studet, major inter ipsos, quim oum amne orta 
luctatio est ; cumulique sarcinarum passim fluitantes plerosque 

<7'*^rculerant. Eex "^ monere, ut satis haberent arma retinere; 
csetera se redditurum. Sed neque consilium, neque imperium 
accipi poterat, Obstrepebat binc metus; prseter hunc, ""in- 
yicem nutantium mutuus clamor. Tandem, quS, leniore tracta 
amnis aperit vadum, emers^re : neo quidquam prseter paucas 

<^2^^B&Tomss desideratum est. 

38. Deleri potuit exercitus, si quis ausus esset vincere. 
Sed perpetua fortuna Begis avertit inde hostem. Sic Grani- 
cum, tot millibtts eqttitum peditumque in ulteriore stantibos 
riplt, "superavit; sic angustis in Oiliciao callibus, tantam 

^^^multitttdinem hostittm. ^ Attdaci» quoque, qu^ maxime Tigait, 
ratio mintti potest: qttia nunquim in discrimen yenit, an 
temere fecisset. Mazseus, qtti si transeontibtts flttmen snper- 
venisset, hand dubie oppressurtts fttit incompositos, in ript 
demiim, et jam perarmatos adeqnitare coepit. Mille admodiim 

^t^/eqttites prsemiserat, qttonmi pattcitate Alexander explorat^, 
deind^ contemptd, praefectnm Paeonttm eqttitttm Aristona laxa- 
tis habenis iuTehi jnssit. Insignis eo die pugna eqttitttm, et 
prseciptt^ Aristonis, fuit. Prsefectnm equitatils Persamm 
Satrapatem, direct^ in gttttttre hast^, transfixit; fttgientemqtte 

c?*fi^QT medios hostes consecttttts, ex eqtto prascipitavit, et oblttc- 
tanti caput gladio dempsit : '^ quod relatum magnd cum laude 
ante Begis pedes posuit. 

X. 39. Biduo ibi ^ex stativa habuit. In proximum de- 
indd iter pronunciari jussit. Sed prim^ fer^ vigilid, Luna 

^^^^'deficiens primi\m nitorem sideris sui * condidit : deind^ san- 
guinis colore sufluso,.Ittmen omne foedavit: ' sollicitisqtte Sttb 
ipsttm tanti discriminis casum ingens religio, et ex e& formido 
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qnssdam inoussa est. Diis inyitis in ultimas terras trahi se 
querebantur. Jam nee flumina posse adiri, nec sidera pristi- 

^^^moi prsestare fulgorem. Vastas terras, deserta omnia occur- 
rere : ^ in^niu^ hominis (|actationem) tot millium sanguinem 
impendi: fastidio esse patriam, abdicari Philippum patrem, 
Goelum yanis oogitationibus peti. Jam prope seditionem res 
erat, ci\m ad omnia interritus, duces, principesque mOitum, 

^^^firequentes adesse praetorio ; ^gyptiosque vates quos coeli ao 
siderum peritissimos esse credebat,- quid sentirent, expro- 
mere jubet. Af illi, qui satis scirent, ^ temporum orbes im- 
plere destinatas vices, Lunamque deficere, ci\m aut terram 
Bubiret, aut Sole pr^meretur, rationem quidem ipsis perceptam ; 
^S^lcLOn "edocent vulgus; caetervlm affirmant, Solem GraBCorum, 
Lunam esse Persarum ; quoties iUa deficiat, ruinam stragem- 
que illis gentibus portendi. Yeteraque exempla percensent 
Persidis Eegfhn, quos adversis Diis pugnddse LunsB osten- 
disset defectio. NuUa res efficaciiis multitudinem regit,K 
^^^udm superstitio: alioqui ^impotens, saeva, mutabilis, ubi 
van^ religione capta est, melii\s vatibus, qudm ducibus suis 
paret. Igitur edita in vulgus ^gyptiorum responsa rursi\s ad 
spem et fiduciam erex^re torpentes. - 

40. Bex impetu animorum utendum ratus, secundd vigili^ ' 
^^^stra movit. ^Dextrd Tigrim habebat, a la3v& montes, quos 
Gardaos vocant. Hoc ingresso iter, speculatores, qui pr«B- 
missi erant, sub lucis ortum, Darium adventare nunciaverunt. 
Instructo igitur milite, et composito agmine antecedebat. Sed 
Persarum exploratores erant mille ferm^, qui speciem magni * 

^y ^ agminis fecerant ; quippd ubi explorari vera non possunt, 

falsa per metum augentur. His cognitis, Bex cum paucis 

suorum assecutus agmen refogientium ad suos, alios cecidit, 

sdios cepit; equitesque praemisit speculatum, simul ut ignem, 

jy[uo Barbari cremaverant vicos, extinguerent f quippe fugientes ^s 

^/'^ raptim tectis acervisque frumenti injecerant fiammas, quae 
ciim in summo haesissent, ad inferiora nondi\m penetraverant. 
Extincto igitur igne, plurimum frumenti repertum est ; copid 
aliamm quoque rerum abundare oceperunt. Ea res ipsa militi 
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ttd pergequendimi hestem animnm incendit ; qoippd urente et 

^^''j^tfpopalante eo terram, festinandum erat, ne incendio cimcta 
prseriperet. In rationem erg6 necessitas versa : quippe ' 
MasdBUB, qui antea * per otium yicos incende^rat, Jam fugere 
coptentus, pleraque inviolata hosti reliquit. Alexander hand 
longiiis oentum quadraginta stadiis Darium abesse compererat. 

^f/ltaque ad satietatem quoque copi^ commeatuum instructus, 
quatriduo in eodem loco substitit. 

41. Interceptse deinde Darii litterse sunt, quibus Graeci 
milites sollicitabantur, ut Regem interficerent| aut proderent : 
dubitavitque an eas pro conoione recitaret, satis confisus Q-rse- 

<^^^orum quoque erga se benevolenti» ac fidei. Sed Parmenio 
deterruit, non esse talibus promissis imbuendas aures militum 
afifirmans ; ^^ patere yel unius insidiis Eegem : nihil nefas esse 
ayaritiae. Secutus oonsilii auctorem, castra moyit. • Iter 
facienti) spado unus ez captiyis, qui Darii i&orem comita- 

^^^antur, deficere eam nunciat, et yiz spiritum dugere. Itineris 
continui labbre animique a^gritudine fatigata, inter socrOs et * 
yirginum filiarum manus " collapsa erat ; deinde et extincta. 
" Id ipsum nuncians, alius superyenit. Et Bex, haud 8eci\s, 
. qudm si parentis mors nunciata esset, crebros edidit gemitus ; 
/ ^^ lacrymisque obortis, quales Darius profudisset, in taberna- 
culum, in quo mater . erat Darii, defuncto assidens corpori, 
yenit. Hic verd renovatus est moeror, ut prostratam humi 
vidit: recenti malo priorum quoque admonita receperat in 
gremium adultas virgines, magna quidem mutui doloris solatia, ' 
/^/i^^sed quibus ipsa deberet esse soktio. In conspectu erat nepos 
parvulus, ob id ipsum miserabilis, " quod nondi\m sentiebat 
calamitatem^ maximd. ex parte ad ipsum redundantem. Ore- 
deres Alexandrum inter suas necessitudines flere, et solatia non 
adhibere, sed qusdrere. Oibo certe abstinuit, omnemque 
/^^^onorem funeri, patrio Persarum more, servavit : "dignus her^ * J 
cule, qui nunc quoque tantso mansuetudinis et continentiA « 
ferat fructum. Semel omnin6 eam ^^vider^t, quo die capta 
est, nec ut ipsam, sed ut Darii matrem videret : eximiamque . 
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puldliritiidiiiem fomi» ejiiB, non lilndims habuerat inoitamen- ^ 
/tf/^tum, sed glori». 

42. E spadonibus, qni oirca Keginam erant, Tyriotes inter 
trepidatiouem lugentinm elapsus, per eam portam, quae, qnia 
ab hoste aversa erat, leviilis custodiebatur, ad Darii castra 
perrenit : exceptusque a vigilibus, in tabemaculum Regis per- 

/^^^micitur gemens et veste lacerat^l. Quem nt conspexit Darius, 
multiplici doloris exspectatione commotus, et, quid potissimi!im 
timeret, incertus: " Vultns tuus," inquit, ""nescio quod in- 
gens malum prsefert : sed ^^ cave miseri hominis auribus parcas ; 
didici enim esse infelix ; et saep^ calamitatis solatium est nosse 

^<^7^8prtem suam. Num, quod maxim^ suspicor, et loqui timeo, 
^' ludibria meorum nunciatums es mihi, et (ut credo) ipsis 
quoque omni graviora supplicio ? " Ad haec Tyriotes : " Istud 
quidem procul abest," inquit. " " Quantuscumque enim Be- 
ginis honor ab iis, qui parent, haberi potest, tuis a victore 

/^^^rvatus est : sed uxor tua paul6 antd excessit e vit&." Tum 
ver6 non gemitus mod6, sed etiam ejulatus totis castris exau- 
diebantur. Nec dubitavit Darius, quin interfecta esset, qnia 
nequisset contumeliam pati : exclamatque amens dolore : ''Quod 
ego tantum nefas commisi, Alexander ? Quem tuorum pro- 

f9 d^inquorum necavi, "* ut hano vicem . ssevitise mea9 reddas ? 
Odisti me, non quidem provocatus. Sed finge justum intulisse 
te bellum: cQm fnminis erg6 a^ere debueras?" Tjriotes 
affirmare per Deos patrios, nihil in eam gravius esse consul- 
tum. Ingemuisse etiam Alexandrum morti, et non parcii\s 

/^^evisse, qudm ipse lacrymaret. Ob haBC ipsa, amantis animus 
in yllicitudinem suspicionemque revolutus est : v'^ desiderium 
cijfpliTae profectb a consuetudine stupri ortum esse conjectans. 
Sul^motis igitur arbitris, uno duntaxat Tjriote retento, jam 
non flens, sed suspirans : " Videsne," inquit, " Tjriote, locum ^ 

/^^i^ndacio non esse ? Tormenta jam hic erunt : sed ne expec- 

eris " per Deos, si quid tui tibi Regis reverentiaa est ; num, 

lod et scire expeto, et quserere pudet, ausus est et Dominus 

et juvenis ? " Ille " qusestioni corpus offerre, Deos testes in- 

vooare, ^ castd sanctdque habitam esse Beginam. Tandem, ut 
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/tS^ fides facta est, vera esse qnsB affirmaret spado, oapite relato 
dii\ flevit : manantibusque adhuc laorjmis, veste ab ore rejeo- 
t&, ad coBlum manus tendens : '* Dii patrii," inquit, *' primiim 
mihi stabilite regnum : deinde, ** si de me jam transactum est, 
precor, ne quis potiOs Asiae Rex sit, quim iste tam justos 
/6t> Miostis, tam misericors victor." 

XI. 43. Itaque quanquam, pace firustr^ bis petitd, omnia 
in bellum consilia oonverterat ; victus tamen oontinentid. hostis, 
ad novas paois conditiones ferendas, deoem legatos oognatonim 
prinoipes, misit : quos Alexander oonsilio advooato introdaci 

/^^^jjossit. E quibus maximus natu: '^Darium," inquit, "nt 
pacem a te jam hoo terti6 peteret, nulla vis subegit; sed jasti- 
tia et oontinentia tua ^ expressit. Matrem, oonjugem, liberos 
qae ejus, nisi qu6d sine illo sunt, oaptos esse non sensit. Pa- 
dicitidB earum, quse supersunt, curam, haud secus quim parens, 

/^^^ltgens, Beginas appellas, speoiem pristinsd fortun» retinere 
pateris. Yultum tuum video, qualis Darii fuit, o^m dimitte- 
remur ab eo ; et ille tamen uxorem, tu hostem luges. Jam in 
acie stares, nisi cura te sepultur» ejus moraretur. Eoquid 
mirum est, si tam ab amioo animo pacem petit ? Quid opus 

/^7^Q8t armis, inter quos odia sublata sunt? Antea imperio tuo 
finem destinabat Halyn amnem, qui Lydiam terminat. Nunc, 
quidquld inter Hellespontum et Euphratem est, in dotem 
fi^SB offert, quam tibi tradit. Ochum filLum, quem habes, 
pacis et fidei obsidem retine. Matrem et duas virgines filias 

/^/'^edde; 'pro tribus corporibus 'triginta millia talentdm auri, 
precatur, aocipias. Nisi moderationem animi tui * notam ha- 
berem, non dioerem hoo esse tempus, quo paoem non dare 
soh\m, sed etiam ocoupare deberes. Bespice, quantum post 
te reliqueris, intuere quantum petas. Periculosum est ^ pr»- 
/ ^/^lgrave imperium ; ' difficile est continere, quod capere non 
possis. Yidesne ut navigia, quad modum excedunt, regi 
queant? ^Nescioan Darius ide6 tam multa amiserit, qi 
nimise opf^ magnds jacturas locum faciunt. Facilius est qui 
dam r^vfi^f ere, qud>m tueri: quam, hercule, expeditiiHs manus 
/^^«> nostrsB rapiunt, qudm continent I Ipsa mors uxoris Darii te 
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admonere potest, ' miDUS jam misericordisa tnm licere, qu4m 
liouit." 

44. Alcxander, legatis excedere tabernaculo jussis, quid 
placeret, ad consilium refert. Diii nemo, quid sentiret, ausus 

est ^dicere, incertd Kogis yoluntate. Tandem Parmehio : A^ ^ ^ 
^'Ante suasissem," ait, '^ut captivos apud Damascum redi- 
mentibus redderes : ingentem pecuniam potuisse redigi ez iis, 
qui multi vincti virorum fortium occuparent manus. Et nuno 
magnoper^ censerem, ut unam anum, et duas puellas, itinerum 
agminumque impedimenta, trigiota millibus talentiim auri' ^^ 9 "^ 
permutes. Opimum regnum occupari posse conditione, non 
bello : nec quemquam alium inter Istrum et Euphratem posse- 
disse terras, ingenti spatio intervalloque discretas. Macedoniam 
quoque respiceres potiiis, qudm Bactra et Indos intuereris.'^ 
Ingrata oratio Regi fuit Itaque ut finem dicendi fecit, " Bt /^ ^^ 
ego," inquit, " pecuniam quim gloriam mallem, si Parmenio 
essem. ' Nunc Alexander de paupertate " securus sum, et 
me non mercatorem memini esse, sed Begem. Nihil quidem 
habeo venale: sed fortunam meam utiqu^ non vendo. Oapti-' ^ 

vos si placet reddi, honestiiis dono dabimus, qu4m pretio ^ ^ ^'^ 
remittemus." 

45. Introductis deindd legatis, ad hunc modum respondit : 
^^ Nunciate Dario, mCf qu» fecerim clementer et liberaliterj 
non amicitiad ejus tribuisse, sed naturse mese. Bellum cum 
captivis et foeminis gerere non soleo ; armatus sit oportet, quem / / ^ ^ 
oderim. Qu6d si saltem pacem bona fide peteret, deliberarem 
forsitan an darem. " Vertim enim ver6, cum " modd milites • 
meos litteris ad proditionem, modd amicos ad pemiciem meanti 
pecunid sollicitet, ad internecionem mihi persequendus est, non 

ut justus hostis, sed ut percussor veneficus. Oonditiones verd/ ^ '^*^ 
pacis, quas adfertis, si aocepero, victorem eum faciunt. Qu» 
^* post Euphratem sunt, ^* liberaliter donat. " Ubi igitur me 
a&mini ? nemp6 ultra Euphratem sum. Summum erg6 dotis, 
quam promittit, terminum castra mea transeunt. Hinc me de- • 
pellite, ut sciam vestrum esse quo ceditis. Eddem liberalitate^^'^ ^ ^ 
dat mihi fiUam suam, ^*nempe quam soio alicui servorum 
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faomm naptnram. " Multilim verd milu praBstat, si me Musdo 
generam prsBponit I Ite, nonciate Eegi restro, et qasd amisit, 
et qose adhuc habet, pnemia eese belli ; " hoc regente atrioBqae 

/ / ^ ^terminos regni, id qaemque habiturum, quod prozimse lacis 

assignatura fortuna est." Legati respondent: cilm bellum 

in animo sit, feM^re eum " simpliciter qudd spe pacis non 

frostraretur : ipsos petere, quam primiHm dindttantur ad Re- 

- gem : eum quoque bellum parare debere. DimiBsi nunoiant, 

/ / 3^ adesse certamen. 

XII. 46. Hle quidem confestim MazsBum cum tribos 
millibus equitum, ad itinera, quse hostis petiturus erat, occa- 
panda, praemisit. Alezander, corpori uzoris ejus justis p^rso- 
lutis, omnique ^ graviore oomitatu intra eadem munimenta cum 

/ /^«^^modico prsBsidio relicto, ad hostem contendit. In duo oomua 
diviserat peditem, utrimque latera equite circumdato : impedi- 
menta sequebantur agmen. Frasmissum deinde 'concitis 
equis Menidam jubet explorare, ubi Darius esset. At ille, 
ciim. Mazasus haud procul consedisset, non ausus ultrd pro- 

/ /^^cedere, nihil aliud qudm fremitum hominum, hinnitumqae 
equorum exaudisse nunciat. Maz»us quoque, conspectis pro- 
cul exploratoribus, in castra se recipit, adventits hostium nun- 
cius. Igitur Darius, qui in patentibus campis decemere opta- 
bat, armari militem jubet, aciemque disponii In hsvo comu 

//^OBactriani ibant equites, *mille admodiim; DahsB totidem; 
et Arachosii, Susianique quatuor millia explebant» Hos 
centum falcati curms sequebantur. Proximus quadrigis 
erat Bessus cum octo millibus equitum, item Bactrianis. 
Massagetee duobus millibus * agmen ejus claudebant : * pe- 
//,5^dites his plurium gentium non immixtos, sed su» quis- 
que nationis junxerat copias. Persas deindd cum Mardis, 
Sogdianisque, Ariobarzanes et Otobates ducebant. Illi parti- 
bus copiaAm ; summaB Orsines prsDcrat, a septem Persis oriun- 
dus, ad Ojrum quoque nobilissimum regem originem sui 

Hi^ referens. Hos alise gentes, ne sociis quidem satis notsB, 
sequebantur. Post quas quinquaginta quadrigaa Phradates 
magno Gaspianorum agmine antecedebat. Indi, cadterique 
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*Babri maris aocolae, ^nomina verius quam auxilia, post 
cnmis erant. Olaudebatur hoc agmen aliis falcatis curribus 
quinquaginta : queis " peregrinum militem adjunxerat. Hunc .^^^o 
Armenii quos Minores vocant, Armenios Babylonii, utrosque 
Belitse, et qui montes Cossseorum incolebant, sequebantur. 
Post hos ibant Gortuaa, gentes quidem Euboioae, Medos quon- 
d4m secuti, sed jam degeneres, et patrii moris ignari. Ap- 
plicuerat his Phrygas, et Oataonas. Parthienorum deind^ /^ ^-^ 
gens, incolentium terras, quas nunc Parthi Scythi4 profecti 
tenent, olaudebant agmen. Haec sinistri comu acies fuit. 

47. Dextrum tenebat natio majoris Armeniae, Oadusiique, 
Cappadoces, et Sjrri et Medi. His quoque falcati currus erant 
quinquaginta. Summa totius exercitiis: equites xlv. millia: //^^. 
pedestris acies ducenta millia expleverat. Hoc modo instructi, 

deoem stadia procedunt, jussique subsistere, * armati hostem 
expeotabant. Alexandri exercitum '"pavor, cujus oausa non 
Buberat, invasit : quippd lymphati trepidare coDperunt, omnium 
pectora occulto metu percurrente. OobH fulgor tempore aestivo. ^ ^ 7-^ 
ardenti similis intemitens, ignis praebuit speciem; ^^flammas- 
qne ex Darii castris splendere, velut illati temere praesidiis, 
credebant. Qu6d si perculsis Mazaeus, qui praesidebat itineri, 
Bupervenisset, ingens clades accipi potuit. Nunc, dum ille 
segnis in eo, qnem ocoupaverat, tumulo sedet, cont^ntus non ^/^^ 
lacessi ; Alexander, oognito pavore exercitiis, signum ut oon- 
Bisterent dari, ante ipsos arma deponere ao levare oorpora 
jubet ; admonens, nullam subiti causam esse timoris, hostem 
procul stare. ^' Tandem compotes sui pariter arma et animos _ 

recepSre, neo quidquam "ex praesentibus tutius visum est,^' ^ 
quim eodem looo oastra munire. 

48. Postero die Mazaeus, qui cum delectis equitum in 
edito oolle, ex quo Macedonum prospioiebantur castra, oonse* 
derat, sive metu, sive quia ^* speoulari modo jussus erat, ad 
Darium rediit. Macedones eum ipsum oollem, quem ae*//^i9» 
seruerat, occupaverunt ; nam et tutior planitie erat, et indd 

acies hostium, quae in campo ^*^ explicabatur, conspici poterat. 
Sed ^' caligo, quam circd humidi efiuderant montes, universam 
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qnidem rei iacim non abBtnlit : O80ten!iin agminnm disorimina, 

// ^^atque ordinem, prohibuit perspici. Moltitado inundayerat 
campos; fremitnBqne tot milliom, etiam proonl stantiam 
aures impleverat. Fluctnari animo Rex, et modd saom, 
modd Parmenionia consilium "seri sestimatione perpendere: 
quippe e6 ventum erat, unde reoipi exercitus, nisi yictor, sine 

f 2(^ dade, non posset. Itaque dissimnlato pavore, mercenarium 
equitem ex Fadonid praecedere jubet. Ipse pbalangem, sicat 
antea dictum est, in duo comua extenderat. Utrumque comu 
equites tegebant. Jamque nitidior lux, discussi ealigine, 
aciem hostium ostenderat: et Macedones, sive ahicritate, 

/;z^^'^sive taedio exspectationis, ingentem pugnantium more edi- 

d^re clamorem. Bedditus et a Persis, nemiera vallesque eir- 

cumjectas terribili sono impleverat. Neo jam contineri Maoe- 

dones poterant, quin ^* cursu quoque ad hostem oontenderent. 

\ Meliilis adhi\c ratus Alexander in eodem tumulo castra mo- 

/^2/ ^ nife, **vallum jaci jussit: strenueque opere perfecto, in taber- 
naculum, ex quo tota acies hostium conspiciebatur, secessit 

XIII. 49. ^ Tum yerd universa futuri discriminis faoies in 
oculis erat. Armis insignibus equi virique splendebant ; et 
omnia intentiore cur& praeparari apud hostem, sollicitudo Prae- 

/^/^torum agmina sua interequitantium ostendebat; ac 'pleraque 
inania, sicut fremitus hominum, equorum hinnitus, armcMrum 
internitentium fulgor, sollicitam exspectatione mentem turba- 
v^rant. ' Igitur, sive dubius animi, siv^ ut^^iuos experiretur, 
c^nsilium adhibet, quid optimiiaiL^fi^u esset, exq^irens. Par- 
/^^^'meniO) peritissimus inter duces artium belli, ^furto, non praelio 
opus esse censebat : * intempestS* nocte posse opprimi hostes : 
discordes moribus^.linguis, ad hasc et somno et improviso peri- 
culo territos, quand6 in nocturn4 trepidatione coituros ? At 
interdii\ primum terribiles occursuras facies Scytharum, Bac- 

/ ^y^ trianorumque. Hirta illis ora, et intonsas comas esse. Pras- 

•^ ^ terea eximiam vastorum magnitudinem corporum : vanis et 
inanibus militem magis, quam justis formidinis causis moveri : 
deind6, tantam multitudinem circumfundi paucioribus posse : 
non in GiliciaB angustiis, et inviis callibus, sed in apertd et 
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lat& planitie dimicandum fore. Omnes fermd Parmenioni / ^ ^^ 

assentiebant : Polyspercon, haud dubid in eo consilio positam 

Tictoriam arbitrabatur. Quem intuens Rex, ('namquePar- 

menionem nuper acrii\s qudm yellet increpitum, rursus casti- 

gare non sustinebat,) ' " Latrunculorum," inquit, " et furum 

ista solertia est quam prsecipitis mihi ; quippd illorum yotum^ / ^ 3 ^'^ 

unicum est, fallere. MesB verd glorisB semper aut absentiam 

Darii, aut angustias locorum, aut ^ furtum noctis obstare non 

patiar: paUm luce aggredi certum est. Malo me fortunss. 

poeniteat, quslm victorias pudeat. Ad haec illud quoque acce- 

dit: vigilias agere Barbaros, et in armis stare, ut ne decipi-^^ ^ ^ 

quidem possint, compertum habeo. Itaque ad praelium vos 

parate." Sic incitatos ad corpora curanda dimisit. 

50. Darius illud, quod Parmenio suaserat, hostem facturum 
esse conjectans, frsenatos equos stare, magnamque exercitus 
partem in armis esse, ac vigilias intentiore cur§. servari jusse- / X ^ s^ 
rat. Erg6 ignibus tota ejus oastra fulgebant. Ipse oum du- 
cibus propinquisque agmina in armis stantium circumibfit; 
' Solem Mithren, sacf umque et aeternum invocans ignem, ut 
illis dignam vetere gloria, majorumque monumentis fortitudi- - 
nem inspirarent. Et profect6 "si qua divinae opis augurii^ / -^ S^V 
humand mente concipi possent, ^^Deos stare secum. Illos 
nuper Macedonum animis subitam incussisse formidinem : 
"adhuc lympfaatos ferri agique, arma jacientes: expetere 
Prteides Persarum imperii Deos debitas a vecordibus poenas. • 
Nec "ipsum ducem saniorem esse: quippd, ritu ferarum, / 0- x^-f 
praedam mod6, quam expeteret, intuentem, in perniciem, quas 
ante praedam posita esset, incurrere. Similis apud Macedones 
quoque soUicitudo erat ; noctemque, velut in eam certamine 
edicto, metu egerunt. Alexander non alias magis territus, ad 
vota et preoes Aristandrum vocari jubet Ille in candid^ / ^2 C^c) 
veste, Verbenas manu praeferens, capite velato, " praeibat preces 
Begi, Jovem, Minervam Victoriamque propitiauti. Tuno 
quidem sacrificio rit^ perpetrato, reliquum noctis acquieturus 
in tabernaculum rediit. Sed nec somnum capere, nec quietem 
pati poterat. Mod6 e jugo montis aciem ia dextrum Persamm ^^ ^'^ 
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oornii ^^demittere *'agitabat, modd reot& fronte oonearrere 
hosti: interddm haMitare "an potiiis in Iseynm detorqueret 
agmen. Tandem grayatum animi anzietate oorpufl '"altior 
somnus oppressit. 

/7/^ 51. Jamque luce ortd, duoes ad accipienda imperia con- 
yenerant, insolito circa prsetorium silentio attoniti. Quippe 
aliaa acceraere ipsos, et interdilm morantes castigare assueye- 
rat Tuno ne ultimo quidem rerum discrimine excitatum esse 
mirabantur, et non somno quiescere, sed payore maroere orede- 

/ 7/^l>ant. Non tamen quisquam e custodibus corporis intrare ta- 

bernacnlum audebat, et jam tempus instabat; nec miles injussn 

ducis, aut arma capere poterat, aut in ordines ire. Diil Par- 

menio cunotatus, cLbum ut caperent, ^* ipse pronunciat. JTam- 

que exire necesse erat : tunc demum intrat tabemaculum, sao- 

/ ^ ^^ypiilsque nomine compellatum, ciim yoce non posset) tacta ex- 

citayit. ^^ Multa lux/' inquit, ^^ est. Instructam aciem hostis 

admoyit : tuus miles adhuo inermis exspectat imperinm. Ubi 

est yigor ille animi tui ? nempe excitare yigiles soles.'' Ad 

hsdo Alexander : ^^ Oredisne me priiis soinnum capere potuiBse, 

/ ^^-^uam exonerarem animum soUicitudine, qusB quietem moraba- 

tur ? ^' signumque pugnaa tub^ dari jussit. Et cum in eddem 

admiratione Parmenio perseyeraret : " Minime/' inquit, " mi- 

rum est. Ego enim, ci!Lm Darius terras ureret, yicos exoinde- 

ret, alimenta corrumperet, ^ potens mei non eram. Nuno yer6 

/^f^^quid metuam, ciim acie deoemere paret? Hercul^ yotum 

meum impleyit ; sed hujus quoque consilii ratio poste^ redde- 

tur. Yos ite ad copias, quibus quisque praeest : ego jam ade- 

ro, et quid fieri yelim, exponam." '^ Bar6 admodibn, admonitu 

magis amicorum quam metu discriminis quod adeundum erat, 

/ 7. ^i uti solebat munimento corporis : tum quoque sumpto pro- 

cessit ad milites. Haud alias tam alacrem yiderant Begem ; 

et yultu ejus int^rrito, certam spem yiotorisB augurabantur. 

Atque ille prorato yallo exire copias jubet, aciemque dispbnit. 

52. In dextro comu locati sunt equites, quos Agema ap- 

/3^ pellant. Praeerat his Olitus, cui junxit Philotas turmas, 
cseterosque Prsefectos equitum kteri ejus applicuit. Ultima 
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Meleagri ala stabat, quam phalanz Beqaebatar: post pha- 
langem Argyrajspides erant; his Nicanor Parmenionis filius 
prseerat : in subsidiis cum manu su^ Coenos. Post eum Ores-^ t 
tes, Ljncestesqne. Post illos Polyspercon, dux peregrini _ 

militis. Hujus agminis '^ Amyntas princeps erat: Philippus.'^ ^^-^ 
Balacri '^regebat eos, ^in societatem nuper ascitus. Haoo 
dextri comu facies erat. In lasvo Craterus Peloponnensium 
equites habebat, AchaBorumque, et Locrensium et Male6n, tur- 
mis sibi adjunctis ; hos Thessali equites olaudebant, Philippo - 
duce. Peditum acies equitatu tegebatur: frons lasvi comu/*^^^ 
h»c erat. Sed ne circumiri posset a multitudine, ^ ultimum 
agmen valid& manu cinxerat. Cornua quoque subsidiis firma- 
vit : non rect^ fronte, sed a latere positis, ut, si hostis cir- 
cumyenire aciem tent^sset, parata pugnae forent. : Hic Agriani "^ ^ 

erant, quibus Attalus praserat, adjunctis sagittariis Cretensi- / ^ ^-^ 
bus. ^ Ultimos ordines ayertit a fronte, ut totam aeiem orbe 
muniret. Illyrii hic erant, adjuncto milite mercede conduoto. 
Thracas quoque simul objecerat leviter armatos: '^adeoque 
aoiem yersatilem posuit, ut qui ultimi stabant, ne circumiren- 
tar, yerti tamen et in frontem circumagi possent. Itaque 
non prima, qu4m latera; non latera munitiora fu^re, qudm 
terga. 

53. His it^ ordinatis praecipit, ut si falcatos curms cum 
fremitu Barbari emitterent, ipsi, laxatis ordinibus impetum 
occurentium silentio exciperent: haud dubius, sine nox&^^i^^ 
transcursuros, '®si nemo se opponeret. Sin autem sine fre- 
mitu immisissent, eos ipsi damore terrerent, pavidosque equos 
telis utrimque suffoderent. Qui coraibus praeerant, extendere 
ea jussi, ita ut nec circumvenirentur, si arctius starent, "neo ' 
tamen mediam aciem exinanirent. Impedimenta cum cap^ / 3 ^^ 
tivis, inter quos mater liberique Darii custodiebantur, haud 
procul ab acie in edito colle constituit ; modico pradsidio re- 
licto. LsBVum comu, sicut alids, Parmenioni tuendum datum,: 
ipse in dextro stabat. NondAm ad teli jactum pervenerant, 
ci\m Bion quidam transfaga, quanto maximo cursu poterat, ad / ^ *^ 
Begem pervenit, nuncians ^murices ferreos in terram de- 
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fodiflse Darimn, qak hostem eqaitet emissarnm esse credebftt : 
notatumque oerto signo locum, at fraus a snil evitari posset. 

# Asservari transfugd jusso, daoes conyocat, expositoque quod 
/ d^f ^ nonciatum erat, monet, ut regionem monstratam declinent, 

^ equitemque periculum edoceant. OadteriHm hortantem exer- 
citus exaudire non poterat, usum aurium intercipiente fremitu 
duorum agminum : sed in conspectu omnium duces et proxi- 
mum qnemque interequitans alloquebatur. 
/3^4' XIV. 54. '^Emensis tot terras in spem victori» de quS 
dimicandum foret, hoc unom superesse discrimen ; Gnmieam 
hic amnem, GiliciaDque montes, et Syriam, JEgyptumqae 
* prsaeuntibus raptas, ingentia spei gloriaoque incitamenta " re- 
ferebat. << Reprehensos ex fug^ Persas pugnaturos, quia fugere 
/ ^^ non possent: tertium diem jam metu exsangues, armis suis 
oneratos, in eodem yestigio hserere: nullum desperatioms 
illorum majus 'indioium esse, qudm qu6d urbes, qu6d agros 
BuoSy urerent ; ' quidquid non corrupissent, hostium esse con- 
fessi. Nomina mod6 vana gentium ignotarum ne extimesce- 
/.^J^^rent: neque enim ad belli discrimen pertinere, qui ab his 
Scjth», quire Oadusii appellentur : ob id ipsum, qu5d ignoti 
essent, ignobiles esse; nunqudm ignorari viros fortes: at 
imbelles, ex hitebris suis erutos, nihil praeter nomina afferre. 
Maoedones virtute assecutos, ne quis toto orbe locus esset, 

/3CiA3^\ tales yiros ignoraret. Intuerentur Barbarorum incon- 

< \ ditum agmen: alium nihil praater jaculum habere, alium 

fund^l saxa librare; paucis arma justa esse. Itaque illme 

plures * stare, hinc plures dimicaturos : nec postulare se, ut 

fortiter capesserent pradlium, ni ipse caBteris fortitudinis fuisset 

/3^^exemplum : se ante prima signa dimicaturum : spondere 
pro se, quot cicatrices, totidem corporis decora : scire ipsos, 
unum pene se praddse communis exsortem: in illis colendis 
ornandisque ^usurpare victorias praemia. HaBO se fortibus 
yiris dicere. ' Si qui dissimiles eorum essent, illa fuisse 

/i^/^icturum; pervenisse eo, und6 fugere non possent: tot ter- 
rarum spatia emensis, tot amnibus, montibusque post tergum 
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objeotis, iter in patriam et penates manu esse faoiendum." Sic 
dueeSy sic proximi militum instincti sunt. 

55. Darius in lasvo cornu erat, magno suorum agmine, . 
delectis equitum peditumque stipatus: contempseratque pau* "^ 3/^ 
citatem hostis; Wanam aciem esse extensis cornibus ratus. 
Cseteri\m, sicut curru eminebat, dextr& Isevdque ad oircum- 
stantium agmina oculos manusque circumferens : " ^^ Ter- 
rarum," inquit, " quas ' Oceanus hinc alluit, illinc ckudit 
Hellespontus, paul6 axtte domini, jam non de glorid, sed de / 3 ^ 
salute, et quod saluti prsdponitis, de libertate pugnandum est. 
Hic dies imperium, quo nuUum ampliils vidit setas, aut con- 
Btituet, aut finiet. Apud Granicum minima virium parte 
cum hoste certavimus. In Cilioia victos Syria poterat ez- 
cipere. Magna munimenta regni Tigris atque Euphrates erant^ / ^ ^^ 
Yentum est e6, undd pulsis ne fugse quidem locus est, omnia 
tam diutino bello exhausta post tergum sunt. Non incolas 
8U08 urbeSy non cultores habent terrsB. Conjuges quoque et 
liberi sequuntur hanc aciem : parata hostibus prsBda, nisi prb y 
carissimis pignoribus corpora opponimus. " Quod mearum' ^*^ ^ 
fuit partium, exercitum, quem pene immensa planities vix 
caperet, comparavi. Equos, arma distribui; commeatus, ne 
tantae multitudini deessent, providi : locum, in quo acies ex^ 
plicari posset, elegi. Caetera in vestr^ potestate sunt : audete 
iuod6 vincere : '^famamque, infirmissimum adversus fortes / 3 ^^-^ 
yiros telum, contemnite. Temeritas est, quam adhuc pro 
virtute timuistis : qusB ubi primum impetum effadit, velut 
qusedam animalia, ^' emisso aculeo, torpet. Hi ver6 campi de- 
prehendere paucitatem, quam CiliciaB montes absconderant. 
Videtis ordines raros, cornua extenta, mediam aciem vanam et /^/ ^^^^' 
exhaustam. Nam ultimi, quos locavit ^dversos, terga jam 
praebent : obteri mehercule equorum ungulis possunt, etiamsi 
nil praeter falcatos currus emisero : et bello vicerimus, si vin- 
cimus pradlio: nam ne illis quidem ad fugam locus est. 
^* Hinc Euphrates, illinc Tigris prohibet inclusos : et quae / V ^^ 
antesl pro illis erant, in contrarium conversa sunt. Nostrum 
mobile et expeditum agmen est ; illud praedd grave. Impli- 
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cato8 ergd spoliis nortria tmoidabiiiias : eademqne res et 
causa Yictori» erit, et fmctus. Qu6d si quem e vobis nomen 

f Cf/0 gentis movet, cogitet Macedonum illic arma esse, non corpora. 
Multum enim sanguinis inricem hausimus, et semper grayior 
in paucitate jactura est Nam Alexander quantuscumque 
ignavis et timidis yideri potest, unum ^* animal est, et si quid 
mibi creditis, temerarium et vecors, adhuo nostro payore, 
//V/^qudm SU& yirtute, felicius. Nihil autem potest esse diu- 
tumum, '* cui non subest ratio. Lic^t felicitas aspirare yidea- 
tur, ''tamen ad ultimum temeritati non sufficit. Prsterei 
breyes et mutabiles yices rerum sunt, et fortuna nunquam 
f^ simpliciter indulget. Forsitan itd Dii fata ordinayerant, ut 

/ Cfio Persaram imperium quod secundo cursu per cczxx. annos ad 
summum fastigium eyexerant, magno motu concuterent ma^s, 
quim affligerent, admonerentque nos fragilitatis humanae, 
cujus nimia in prosperis rebus obliyio est. ^' Mod6 Grsecis 
ultr6 bellum inferebamus : nunc in sedibus nostris propul- 

^^/-^^samus illatum. \Jactamur inyicem yarietate fortunae. Vide- 
licet imperium qut)d mutu6 affectamus, una gens non capit. 
CsBteriltm, etiamsi spes non sube^et, necessitas tamen stimu- 
lare deberet. Ad extrema peryentum est. Matrem meam, 
duas filias, Ochum in spem hujus imperii genitum, illam 

/^3^^ Bobolem regiaB stirpis, illos principes, duces yestros Eegum 
instar, yinctos habet: ^*nisi quod in yobis est, ipse ego majore 
parte mei captiyus sum. Eripite ** yiscera mea ex yinculis, 
restituite mihi pignora, pro quibus ipse mori non recuso, pa- 
rentem, liberos, nam conjugem in illo carcere amisi. Oredite 

/^^rnunc omnes hos tendere ad yos manus, implorare patrios 
Deos ; opem yestram, misericordiam, fidem exposcere, ut ser- 
yitute, ut compediljps, ut '* precario yictu ipsos liberetis. An 
cr^ditis aequo animo iis seryire, quorum Keges esse fastidiunt ? 
Yideo admoyeri hostium aciem : sed qu6 propius discrimen 

/ V^^^kccedo, hoc minus his, quas dixi, possum esse contentus. "Per, 
ego vos, Deos patrios, aeternumque ignem, qui praefertur altari* 
bus fulgoremque solis intra fines regni mei orientis, per a&ternam 
memoriam Cyri, qui ademptum Medis Lydisque imperium 
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primus in Persidem intulit, yindicate ab ultimo dedeoore 
nomen gentemque Persarum. Ite alacres et spe pleni, ut / ^4<^ 
quam gloriam accepistis a majoribus vestris, posteris relin- 
quatis. In dextris vestris jam libertatem, opem, spem futuri 
temporis geritis. Effugit mortem, quisquis contempserit \. 
timidissimum quemque consequitur. Ipse non patrio more 
soh\m, sed etiam ut conspici possim, curru vehor. Neo re- ^ ^ ^ 
cuso quominus imitemini me, sive fortitudinis exemplum, sive 
ignaviae fuero." 

XY. 56. Interim Alexander, ut et demonstratum a trans- 
fuga insidiarum locum circumiret, et Dario, qui laevum comu 
tuebatur occurreret, * agmen obliquum incedere jubet. Darius- / ^ ^ 
quoque e6dem ' suum obvertit, Besso admonito, ut Massa- 
getas equites in laevum Alexandri cornu a latere invehi ju}}e- 
ret. Ipse ante se falcatos currus habebat, quos signo dato. 
universos in hostem effudit. Euebant laxatis habenis aurigSB, 4 ^ 
qud plures, nondum satis proviso impetu, obtererent. Alios / ^/ Co 
erg6 hastsB mult\\m ultra temonem eminentes, alios ab utroque 
latere demissae falces lacerav^re. Nec senstm Macedones 
cedebant, sed.efFusa turbaverant fugd ordines. Mazaeus quo- flj 

que perculsis metum incussit, mille equitibus ad diripienda 
hostis impedimenta circumvehi jussis : ratus captivos quoque, / ^/ ^ •^ 
qui simul asservabantur, rupturos vincula, cihm. suos appro- 
pinquantes vidissent ' Non fefellerat Parmenionem, qui in 
IsBVO comu erat. Propere igitur Poljdamauta mittit ad Re< 
gem, qui et periculum ostenderet, et quid fieri juberet, 
consuleret. lUe, audito Polydamante : " Abi, nuncia," in- /////> 
quit, ^^ Parmenioni, si acie vicerimus, non nostra soldm nos 
recuperaturos, sed omnia, quds hostium sunt occupaturos. 
* Proinde non est quod quidquam virium» subducat ex aoie^' 
sed, ut me et Philippo patre dignum e^t, contempto sarcina- 
rum damno, fortiter dimicet." /Sjlnterim garbi^ri impe^menta^^-'^'^ 
turbaverant, caesisque plerisque custodum, captiyi, vino^Ua 
ruptis, quidquid obvium erat, quo armari possent, rapiunt ; cti 
aggregati suorum equitibus, Macedonas ancipiti circumventos 
malo invadunt ; ^ l^tique cirea Sisygambim, vicisse Darium, 
4 
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/4^/^ ingenti oaede prostratos hostes, ad ultimnm etiam impedimen- 
tis eziitos esse nunciant: quippe eamdem fortunam ubiqud 
esse credebant, et victores Persas ad prsedam discurrisse. 
Sisygambis, hortantibus captivis ut animum a moerore alle- 
varet, in eodem, quo antea fuit, persevcravit. Non vo^x ulla 

/l/f^ ezcidit ei ; non oris color vultusve mutatus est : sedit 

"iifimobilis : (credo, 'prsBOOce gaudio verita fortunam irri- 

tare,) ade6 ut, quid mallet, intuentibus eam, fuerit incertum. 

57. Inter hsec Menidas prsefectus equitum Alezandri, 
cum paucis turmis opem impedimentis laturus advenerat; 

''Vf ^'incertum, suone consilio, an Begis imperio: sed non sus- 
tiDuit Cadusiorum, Scjtharumque impetum : qiiipp^ viz ten- 
tato certamine, effugit ad Begem, amissorum impedimentorum 
testis magis, qudm vindez. Jam consilium Alezandri vioe- 
rat ^dolor^ et ne cura recuperandi sua militem a praalio 

/^^yJaverteret, non immerit6 verebatur. Itaque Aretem, ducem 
hastatorum, ( ^Sarissophoros vocabant,) adversus Scjthas 
mittit. Inter hsec currus, ^^ qui circa prima signa turbaverant 
aciem, in phalangem invecti erant. Macedones, " confirmatis 
|. animis, in medium agmen accipiunt. Y allo similis acies erat ; 

/37f- junzerant hastas, et ab utroque latere temer^ " incurrentium 
ilia suffodiebant : circumire deinde currus, et ^' propugnatores 
prsecipitare coeperunt. Ingens ruina equorum aurigarumque 
aciem compleverat. Hi territos regere non poterant: equi 
crebrd. jactatione cervicum, non jugum mod6 ezcusserant, 

/S^^sed etiam currus everterant : vulnerati interfectos trahebant : 
nec consistere territi, nec progredi debiles poterant. ** Paiic» 
tamen evas^re quadrigee in ultimam aciem, iis, quibus in- 
ciderunt, miserabili morte consumptis ; quippe amputata viro- 
rum membra humi jacebant. ^^ Et quia calidis adhuc vulneri- 

/57^bus aberat dolor, trunci quoque, et debiles, arma tamen non 
omittebant : donec multo sanguine effuso exanimati prooum- 
berent. 

58. Interim Aretes, Scytharum, qui impedimenta diripie- 
J)ant, duce occiso, gravius territis instabat. Superven^re de- 

oJJ iude luLssi a Dario Bactriani, puguseque vertere fortunam. 
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Mnlti erg6 Maoedonum primo impetu ^* obtriti sunt : plures 

ad Alexandrum refugerunt. Tum PerssB clamore sublato, 

qualem yictores solent edere, ferociter in hostem quasi ubique 

profligatum, incurrunt. Alexander territos castigare, adhor- 

tari ; praelium, quod jam elanguerat, solus accendere ; con- / /"-^^ 

firmatisque tandem animis ire in hostem jubet. "Barior 

acies erat in Idevo cornu Persarum : namque indd Baotriani 

decesserant ad opprimenda impedimenta. Itaque Alexander 

laxatos ordines invadit, et mult4 csdde hostium invehitur. At 

qui in dextro cornu erant Persae, spe posse'eum includi, agmea / ^ ^^ 

suum a tergo ^^ dimicantis opponunt. 7 " Ingensque periculum 

in medio haDrens adiisset, ni equites Agidani, calcaribus subdi- 

las, circumfusos Kegi Barbaros adorti essent, ^aversosque 

caedendo in se obverti coegissent. Turbata erat utraque 

acies. Alexander et a fronte et a tergo hostem habebat ^ * 

'' Qni averso ei instabant, ab Agrianis militibus premebantur. 

Bactriani, impedimentis hostium direptis, reversi, ordines suos 

recuperare non poterant. Plura simul abrupta a csBteru} 

agminaubicumqud alium alii fors miscuerat, dimicabant. Duo 

B^es, junctis propd agminibus, prselium accendebant. Plures / "^ d| 

PerssB cadebant. Par ferm^ utrimque numerus vukiera- 

batur. Ourru Darius, Alexander equo vehebatur. Utrumque 

delecti tuebantur, sui immemores : quippe amisso Bege neo^ 

volebant salvi esse, nec poterant. Ante oculos sui quisque 

Begis mortem occumbere ducebant egregium. "Maximum- /'-''"^^ 

tamen periculum adibant, quos maxime tuebantur: quippe 

sibi quisque caesi Begis expetebat decus. 

59. Caeteri\m, sive ^* ludibrium ooulorum, sive vera species 
fuit, qui circa Alexandrum erant, vidisse se crediderunt pau- 
luliim super caput Begis placid^ volantem aquilam ; non /*^4^-^'" 
sonitu armorum, non gemitu morientium territam; diuque 
circa equum Alexandri, pendenti magis, quam volanti similis, 
apparuit. Certe Vates Aristan^er albfi veste indutus, et 
dextrd praeferens lauream, militibus in pugnam intentis, avem 
monstravit, haud dubium victoriae auspicium. Ingens erg6 /«/^ 
alacritas ac fiducia paul6 ante territos aooendit ad pugnam ; 
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utique postqiiam auriga Darii, qni ante ipsmn sedena eqnoa 
regebat, haatd transfixus est Nec aut Pers», ant MaoedoneB 
dubitav^re, quin ipse Bcx esset occisus. Lugubri erg6 

/«rr^ululatu; et incondito clamore, gemituque, totam fer^ aciem ad- 
huc aequo Marte pugnantiam, turbav^re cognati Darii et 
armigeri: ^laevoque cornu in fugam effuso, destituerant 
currum, quem a dextr& parte stipati in medium agmen rece- 
perunt. Dicitur, acinace stricto, Darius dubit&sse, an fugsa 

/ ^ l^ <^ dedecus honest4 morte vitaret. '*Sed eminens curru, non- 
dVim omnem suonim aciem prselio exoedentem destituere 
erubescebat. Di\m inter spem et desperationem. htesitat, 
sensim Pers» cedebant, et laxaverant ordines. Alexander, 
mutato equo, (quippe plures fatigaverat,) resistentium adversa 

/^'^X^ra fodiebat, fugientium terga. Jamque non pugna, sed 
csddes erat, ci\m Darius quoque currum suum in fugam vertit. 
^* Hserebat in tergis fugientium viotor, sed prospectum oculo- 
rum nubes pulveris, qu» ad ccelum ferebatur, abstulerat. 
Ergb haud secds quim in tenebris errabant, ad sonitum 

/f^7^notsd vocis, ut signum, " subinde coeuntes. Exaudiebatur 
l^ tantiVm strepitus habenarum, quibus equi currum vehentcs 

identidem verberabantur. Hsoc sola fugientis vestigia ez- 
cepta sunt. \^ 

XVI. 60. At in Isbvo Macedonum cornu, quod Parmenio, 

/X7i^(sicut antd dictum est) tuebatur, * longd alid fortun& utriua- 
que partis res gerebatur. Mazseus cum omni suorum equitata 
yehementer invectus, urgebat Macedonum alas. 'Jamque 
abundans multitudine aciem circumvehi cceperat, ciim Par* 
inenio equites nunciare jubet Alexandro, in quo discrimine 

/ 5^* ipsi essent ; nisi matur^ subveniretur, non posse sisti fugam. 
Jam multum viae praeceperat Rex, imminens fugientium ter- 
gis, ctlm a Parmenione tristis nuncius venit. ' Befrasnare 
equos jussit, qui vehebantur, agmenque constitit : * frendente 
Alexandro, eripi sibi victoriam e manibus, et Darium felicius 

^ ^ /^fugere, qudm sequi se. Interim ad Mazaeum superati Begis 
fama pervenerat. Itaque quanquam validior erat, fortunfi 
tamen partium territus, perculsis languidii^s instabat. Par- 
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menio ignorabat quidem causam su^ sponte pugnao remissao : 

sed occasione vincendi strenue est usus. Thessalos equites 

ad se vocari jubet : " Ecquid," inquit, " videtis istos, qui fero- / ^^-^ 

citer modd instabant, pedem referre subito pavore perter- 

ritos ? Nimirum ' nobis quoque Regis nostri fortuna vincit 

' Omnia Persarum csede strata sunt : quid cessatis ? an ne. 

fugientibus quidem pares estis ? " Vera dicere videbatur, et 

spes languentes quoque erexerat : subditis calcaribus proru^re / ^ ^^ 

in hostem : et illi jam non sensim, sed citato gradu ^ recede- 

bant : nec quidquam fugsD, nisi qu6d terga nondiim verterant, 

deerat. Parmenio tamen ignarus, quaanam in dextro cornu 

fortuna Kegis esset, repressit suos. Mazaeus, dato pugnao 

'^spatio, non recto itinere, sed majore, et ob id tutiore circuitu, ^ (^ ^^ 

Tigrim superat, et Babjlonem cum reliquiis devicti exercitns 

intrat. 

61. Darius, paucis fugaa comitibus ad Lycum amnem oon- 
tenderat : quo trajecto, dubitavit an solveret pontem : quippd 
hostem jam affore nunciabatur. Sed tot millia suorum, qua&-/ ^^ ^ 
nondiim ad amnem pervencrant, ponte reciso, pra^dam hostis 
fore videbat. Abeuntem, ct\m intactum sineret pontem, 
dixisse constat, * malle se insequentibus iter dare, qudm auferre 
fugientibus. Ipse " ingens spatium fuga emensus, media ferd ^ 
nocte Arbela pervenit. Quis tot ludibria fortunae, ducum/^/^" 
agminumque caBdem multiplicem, devictorum fugam, clades 
nuno singulorum, nunc universorum, aut animo assequi queat, 
aut oratione compleoti ? Propemoddm saeculi res in unum 
illum diem fortuna cumulavit. Alii qua brevissimum patebat 
iter, alii diversos saltus, et ignotos sequentibus calles peter ^^ 
bant. Eques pedesque confusi sine duce, armatis inermes, 
integris debiles implicabantur. Deinde, misericordi^ in 
metum vers^, qui sequi non poterant, inter mutuos gemitus 
deserebantur. Sitis praecipue fatigatos et saucios perurebat, 
passimque omnibus rivis prostravcrant corpora, praeterfluen:/^ ^J"~ 
tem aquam hianti ore captantes.*^\Quam ciim avid^ turbidam 
hausissent, " tendebantur extempl6 praecordia premente limo : 
resolutisque et torpentibus membris, cum supervenisset hos- 
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tis, noyis Talneribas excitabantnr. Qiiidam, ooonpatis prozi- 
/^3^mis riyis, diyerterant longifis, nt, qnidqnid oocnlti hnmorifl 
nsqndm manaret, exoiperent. Neo nlla aded ayia et sioca 
lacnna erat, qnsa yestigantinm sitim fidleret. B proximis 
▼ero itineri yicis, sennm ulnlatns foeminammqne exandieban- 
tnr, barbaro ritn Darinm adhno Regem clamantinm. 
/^3^ 62. Alexander, *'nt snprd dictnm est, inhibito snomm 
oursu, ad Lycnm amnem peryenerat: nbi ingens mnltitndo 
fngientium onerayerat pontem, et pleriqne, ci\m hostis nrgeret 
in flumen se praecipitayerant, grayesque armis, et praelio ac 
fugi defatigati, gurgitibus hanriebantnr. Jamque non pons 
/ 6y^mod6 fugientes, sed ne amms qnidem capiebat, agmina sna 
improyide subinde cnmnhmtes: quippd nbi intrayit animos 
payor, id solum metuunt, quod primum formidare coepemnt. 
Alexander, (instantibus suis, impnne abeuntem hostem seqni 
" permitteret ;) ^^ hebetia tela esse, et manns fatigatds, tan- 

/(!^^*^toque cursu corpora exhausta, et praeceps in noctem diei tem- 

pns," ^^causatus est Reyer^ de Iseyo comu, ^^quod adhuo 

in acie stare credebat, soUicitus, reyerti ad ferendam opem 

suis ^' statuit. Jamque signa oonyerterat, cQm equites a Par- 

^ menione missi, illius qnoque partis yictoriam nunciant. Sed 

/#^nullum eo die majus periculum '^adiit, quAm dvim oopias re- 
dncit in castra. Pauci eum et incompositi sequebantur oyan- 
tes yictorid. Quippe omnes hostes, aut in fn^m efiusos, ant 
in acie cecidisse credebant. Gum repente ex adyerso apparuit 
^gmen equitum, qui primb inhibuere cnrsnm; deinde Mace- 

^CS'^ donum paucitate conspectd, turmas in obyios concitayemnt. 
Ante signa Eex ibat, '" dissimulato magis «periculo, qudm 
spreto. Nec *defuit ei perpetua in '* dubiis rebus felicita£. 
N|unque praefectum equitatCls ayidum certaminis, et ob id 
ipsum incautii\s in se mentem, hasta transfixit Quo ex 

/^^^equo lapso, proximum, ao deind^ plures, eodem telo confodit 

\ InyasSre turbatos amici quoque, nec Persae inulti cadebant* 

quippe non ^ uniyerBse acies, quam hse ^^ tumultuarias manus 

yehementiiVs ini^re certamen. Tandem Barbari, ci\m obscurd 

luce fdga tutior yideretur esse, qudm pugna, diyersis agminibus 
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abi^re. Rex extraordinario periculo defdnctos, incolmnes suos ^ ^^^ 
reduxit ad castra. 

63. Cecid^re Persaram, quorum numerum victores finire 
potuerunt, miliia xl. Macedonum mini\s quam ccc desiderati 
simt. Caeten\m hanc victoriam Bex majore ex parte yirtuti^ 
quam fortunae su» debuit; " animo, non (ut antea) Iocol.^^/^^ 
vicit. Nam et aciem peritissime instruxit, et promptissimd 
ipse pugnavit, et " ma^o consilio jacturam sarcinarum impe- 
dimentorumque contempsit, ciim in ipsd acie summum rei. 
videret esse discrimen : dubioque adhuc pugnas eventu, pro 
victore se gessit. Perculsos deinde.hostes fudit: fugientes, ^ ^/^ 
'* quod in illo ardore animi vix credi potest, prudentius qudm 
avidius persecutus est. Nam si parte exercitus adhuc in 
acie stante, instare cedentibus perseverdsset, aut su& culp^ 
victus esset, aut alieni virtute vicisset. ^ Jam si multitudi- 
nem equitum occurrentium extimuisset, victori aut foede ^^^^^ 
fugiendum, aut miserabiliter cadendum fuit. ^Ne duces 
quidem copiarum sud laude fraudandi sunt. Quippe vulnera 
quae quisque excepit, indicia virtutis sunt. Hephaestionis 
brachium hast^ ictum est. Perdiccas ac Coenus, et Menidas, 
sagittis prop^ occisl Et, si vere aestimare Macedonas, "qui^^'' 
tunc erant, volumus, fatebimur, et Begem talibus ministris, et 
iHos tanto Bege f uisse < 
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L Bario Medi» fines ingreeso, Arbelis potitur Alezandcr, et Babjlone, ec^as sitoa, 
unplltado, et eorrnpti mores deecribuntar. 

2. Militibus premia proponit, nt iia otium ezcnteret. Susianam nrbem, ac Begum 
PersiflB theeauros redpit, et Sisygambim solatur. 

a Uziorom reglone saperatA, Madatem prafeetam, ac deditoa et captiyos tnm 
Ubertate, tum immunitate donat: Persidemqne intrare oogitans, ab Ariobarzane retro- 
oedere o(^tur. 
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4 Oq>tivo qaod«n iter puoifl oognitam apeilente, Penemm ezercitom fjfto Aiio 
barzane oociso delet Alezender. 

6. Ad PenepoUm properans ci^yorQm OrBBcomm qnatnor millia liberat. 

0. OpnlentiislmA Persepoli direptA, interiorem Peraidia regionem petit, ac Mardomia 
domat gentem. 

7. Alezander In oonTlvio a Thalde altiBqae cafltrensibas aoortia impnisns, Persaram 
regiam inoendit: deindd perseqni Daiinm statnit 

S. Darii snos ad pngoam hortantis oratio. 

9. Variffi magnatnm sententin, ao tnmnltos, ob Kabananls, qni cnm Beaso prodi- 
tlonis sooietstem inieiat, consiliamL 

10. Bessi et Nabarzanis de Dario prodendo ant oocidendo nefiula deliberatio: qoam 
mirls artlbuB occaltant 

11. Insidiie prodltoram Darii aperinntar, qni Oneooram praDsens tatamqne reepait 
aaxiliam, paratas perire, ei salTam esae noUent sai milites. 

12. Beasas Dariam fietis verbis et lacrjrmls delosam comprehendit, aarelsqae vinc- 
tam oompedibos, in sordido yehlcnlo dednci oarat 

18. Alezander, audito Darii pericalo, ad Pemmm ezercitom contendit Beasos 
antem oam parricidis alils anna valtamqae metaens vietoris, Dariam moltla oonfoesam 
Tolneribas relinqait, ftigftqao sibi ooDsalere conatar. 

I. 1. Qu^ interim * dactu imperioqne Alexandri, vel in 
Gra9ci4, rel in Illjriis, ao Thraci^ gesta sunt, si quaBque ^ sois 
temporibus reddere roluero, interrumpendsB sunt res Asiae, 
' quafi utique ad f ugam mortemque Darii uniyersas in conspecta 
JT dari ; et sicut inter se cohaerent tempore, ita opere ipso con- 
jungi, haud pauld aptius videri' potest. Igitur, quas praelio 
apud Arbela conjuncta sunt, ordiar dicere. Darius medid 
fere nocte Arbela peryenerat, e6demque magnao partis ami- 
corum ejus ac militum fugam fortuna compulerat. Quibus 

/ ^ convocatis, exponit, haud dubitare se, quin Alezander celeber- 
rimas urbes, agrosque omni copid rerum abundantes, petiturus 
esset : praedam opimam paratamque ipsum et milites ejus 
spectare. Id suis rebus tali in statu * saluti fore : quippe se 
des^rta cum expedita manu petiturum. Ultima regni adhuo 

/^ intacta esse : i^fle bello vires haud aegre reparaturum. * Occu- 
paret sand gazam ayidissima gens, et ex longd fame satiaret 
se auro, mox futura praedaa sibi. Didicisse usu, pretiosam 
supellectilem) pellicesque et spadonum agmina, nihil aliud 
fuisse, qudm onera et impedimenta. Eadem trahentem Alex- 

^0 andrum, "quibus antea vicisset, infeciorem fore. Plena omni- 
bus desperationis videbatur oratio, quippe Babylonem urbem 
opulentissimam dedi cementibus : jam Susa, jam caetera oma- 
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menta regni, causam bellij yictorem occapatnram. At ille 
docere pergit, non ^ speciosa dictu, sed usu necessaria in rebus 

•2 iTadyersis sequenda esse. Ferro geri bella, non auro ; viris, non 
urbium teotis : ^ omnia sequi armatos. Sic majores suos per- 
eulsos in principio rerum, celeriter pristinam reparisse for- 
timam. Igitur sive confirmatis eorum animis, sire imperium 
magis, quam consilium sequentibus, Mediao fines ingressus est 
do 2. Paul6 post Alexandro Arbela traduntur, regia supellec- 
tili, ditique gazsl repleta. Quatuor millia talenttim fu^re: 
prsetered pretiosaB vestes, totius (ut suprd dictum est) exercitvls 
opibus in illam sedem congestis. IngruentibuB deinde morbis, 
quos odor cadaverum totis jacentium campis vulgaverat, 

^ ^^luaturii\s castra movit "Euntibus a parte IsBvd Arabia, 
odoram fertilitate nobilis regio, ^^ campestre iter, est. Inter 
Tigrin et Euphratem " jacentia tam uberi, et pingui solo sunt, 
ut a pastu repelli pecora dicantur, ne satietas perimat. Causa 
fei^tilitatis est humor, qui ex utroque amne manat ; toto ferd 

^C 8olo propter venas aquarum resudante. Jpsi amnes ex 
Armeni» montibus profluunt, ac "magno deinde aquarum 
divortio iter, quod coeperunt, percurrunt. Duo millia et quin- 
genta stadia emensi sunt, ^^ qui amjAissimum intervallum circa 
Armeniae montes notaverunt. lidem cilm ^^Mediad et Gor- 

^dMolianorum terras secare coeperunt, paulatim in ^^arctius coeunt, 
et ^^ quo longius manant, hoc angustius inter se spatium terrse 
relinquunt. Yicini maxime sunt in campis, quos incolaB 
Mesopotamiam appellant : mediam namque ab utroque latere 
oondudunt. " lidem per Babyloniorum fines in rubrum Mare 

J^ prorumpTmt. Alexander quartis castris ad Mennin urbem 
pervenit. Caverna ibi est : ex qu^ fons ingentem vim bitumi- 
nis efiundit ; ade6, ut satis constet, Babylonios muros ^^ ingen- 
tis operis, hujus fontis bitumine interlitos fuisse. 

, 3. CaBterum Babylonem procedanti Alexandro Mazaeus, 

JlfTqm. ex acie in urbem eam confugerat, cum adultis liberis 
supplex occurrit, urbem, seque dedens. Gratus adventus ejus 
fuit Begi: quippe magni operis futura erat obsidio tam 
munitse urbis. Ad hoc vir illustris, et " manu promptus, faanftr 
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qne etiam proximo prolio eelebris, et e»tero8 ad deditioiiem 

C0 0ai incitaturus exemplo yidebator. Igitur buno quidem 
benignd eum liberis exoepit. C8Bteri\m quadrato agmine, 
quod ipse ducebat, yelut in aoiem irent, ingredi suos jabet. 
Magna pars Babjloniorum constiterat in muris, ayida cognos- 
cendi noyum Regem. Plures obyi&m egressi sunt. Inter 

^i^^quos Bagophanes, arcis et regiad pecuni» custos, ne studio a 
Mazaeo yinceretur, totum iter floribus ooronisque constrayerat ; 
argenteis altaribus utroque latere dispositis, quse non thure 
modd, sed omnibus odoribus cumulayerat. Eum dona seque- 
bantur, greges pecorum, equorumque : leones quoque et par- 

J^ <[ales cayeis prseferebantur. ^^ Magi deindd, suo more patrium 
carmen canentes. Post hos Chaldaei Babjkiniorumque non 
yates modd sed etiam artifioes7o^tItt*-#dibus sui g^eris Asnt : 
laudes hi Begum canere soliti ; Chald»i siderum motus, et 
statas temporum yices ostendere. £(]^tes deindd Babjlonii, 

VcT^uo atque equorum cultu, "ad luxuriam magis, quam ad 
magnificentiam exaoto, ultimi ibant. Kex armatis stipatus, 
oppldanorum turbam post ultimos pedites ire jussit. Ipse 
^^ cum curru urbem, ac deinde regiam intrayit. Postero die 
supellectilem Darii, et omllem pecnniam*feoognoyit. 

Srf 4. Caetenllm, " ipsius urbis pulchritudo ac yetustas, non 
Begis modd, sed etiam omnium oculos in semet haud immerit6 
conyertit. Semiramis eam condideratf yel (ut plerique cre- 
diddre) Belus, oujus regia ostenditur. Murus instructus 
^ laterculo coctili, bitumine interlitus, spatium xxx et duorum 

^^ pedum latitudinem amplectitur : quadrigae inter se occurrentes 
sine perioulo '' commeare dicuntur. Altitudo muri ^' oentum 
cubitorum eminet spatio. Turres denis pedibus, quam murus, 
altiores sunt. Totius operis ambitus '^ cccLxy stadia com- 
plectitur. ^Singulorum stadiorum structuram singulis die- 

^^ bus perfectam esse, memorias proditum est. ^dificia non 
sunt admota muris, sed ferd spatium unius " jugeris absunt. 
Ac ne totam quidem urbem tectis occupayerunt. Per xc 
stadia habitatur : nec omnia ^ continua sunt ; oredo, quia 
tutius yisum est pluribus locis spargi. Caatera seruDt, 
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^^f^olnntqvLe : nt si externa yis ingruat, obsessis alimenta ex 
ipsiue urbis solo sabministrentur. Euphrates interfluit, mag- 
nseque molis *' crepidinibus coercetur. Sed " omnium ope- 
mm magnitudinem circumyeniunt cayernao ingentes, "in 
altitudiuem pressae ad accipiendum impetum fluminis : quod 

/ ^Z^Txhi apposit» crepidinis fastigium excessit, urbis tecta corri- 
peret, nisi essent specus lacusque, qui exoiperent. Coctili 
laterculo structi sunt. Totum opus bitumine astringitur. 
Pons lapideus, flumini impositus, ^ jungit urbem. Hic quoque 
inter mirabilia Orientis opera numeratus est: quipp^ £u- 

/^^ pbrates altum limum yehit, '^quo penitus ad fundamenta 
jacienda egesto, yix suffulciendo operi firmum reperiunt 
solum. Arenas autem subinde cumulataB, et saxis, quibus 
p<)ns sustinetur, annexas, morantur amnem : qui retentus 
acriiis, quim si libero cursu mearet^ illiditur. Arcem quoque 

A/O ambitu yiginti stadia complexam habet : triginta pedes in 
terram turrium fundamenta demissa sunt. Ad octoginta 
Bummum munimenti fastigium peryenit. 

5. Super arcem, yulgatum Graecorum "^fabulis miraculum, 
pensiles horti sunt, summam murorum altitudinem aequantes, 

/ ^^^^ultarumque arborum umbrd et proceritate amoeni. Saxo 
^pilae, quds totum onus sustinent, instructae sunt. Sujj^r 
pilas lapide quadrato solum stratum est, patiens terrae, quam 
altam injiciunt, et humoris, quo rigant terras, ade6que yalidas 
arbores sustinent moles, ut stipites earum octo cubitorum 

/^c/spatium crassitudine aBquent, in quicquaginta pedum altitu- 
dinem emineant, et frugiferae aeque sint, ao si terrd su^ ale- 
rentur. Et, ci\m yetustas non opera solilm manu facta, sed 
etiam ipsam naturam paulatim exedendo perimat : haec moles, 
quae tot arborum radicibus premitur, tantique nemoris pon- 
/^/cfere onerata est, inyiolata durat: quippd yiginti lati parietes 
eustinent, undecim pedum interyallo distantes, ut procul 
nsentibus sylyae montibus suis imminere yideantur. ^ S;^ide 
Begem Babjlone regnantem hoc opus esse molitum, memoriad 
proditum est, '* amore conjugis yictum, quae, desiderio nemo> 
^^ rum sylyarumque in campestribus locis, yirum compulit 
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natnro geniom amoenitate hujns operis imitarL Dinti^fl in 
hdo urbe qn^m usquam oonstitit Rex, nec uUus loous dis- 
ciplinsB militari magis nocuit. Nihil urbis ejus corruptiua 
moribuB, nihil ad irritandas illiciendasque immodioas volup- 

/5^te8 instructius. Conyiyales ludi totd Perside Regibus 
purpuratisque cordi sunt. Babjlonii maximd in vinum, et 
qu8B ebrietatem sequuntur, *^ efiiisi sunt *' Foeminarum con- 
Yivia ineuntium in prinoipio modestus est habitus, dein summa 
quoeque amicula exuunt, panlattmque pudorem profanant ; ad 

/^i^ ultimum ** (honos auribus habitus sit) ima oorporum vela- 
menta projiciunt : nec meretricum hoc dedecus est sed matro- 
narum virginumque apud quas comitas habetur vulgati cor- 
poris vilitas. 

6. Inter hsBC flagitia exercitus ille domitor Asiae per 

/^«Txxxiv dies saginatus, ad ea quaa sequebantur discrimina, 
haud dubid debilior futurus ^ fuit, si hostem habuisset. Gse- 
teriim, qu6 minus damnum sentirot, identidem ^^incremento 
novabatur. Namque ^Amyntas Andromenis ab Antipairo 
teacedonum peditum sex millia adduxit: quingentos prae- 

/^ terea ejusdem generis equites. C(km his dc Thracas, adjunc- 
tis peditibus su8& gentis tribus millibus et quingentis. £x 
Poloponneso mercenarius miles ad quatuor millia advenerat, 
cum cccLXxx equitibus. Idem Amyntas adduxerat quinqua- 
ginta principum Maeedonisd liberos adultos ad custodiam cor- 

/^^oris. Quippe inter epulas hi sunt Eegis ministri. lidem- 
que equos ineunti pr»lium admovent, venantemque comitan- 
tur, et ** vigiliarum vices ante cubiculi fores servant : magno- 
rumque Prsefectorum et Ducum hsBC ^^incrementa sunt, et 
rudimenta. Igitur, Bex arci Babyloniad Agathone praesidere 

/C0 .jusso, cum septingentis Macedonum, trecentisque mercede 
conductis, Praetores, qui regioni Babyloniaa, et civitati prases- 
sent, Menetem et ApoUpdorum reliquit His duo millia pe- 
ditum cum mille talentis data. Utrique prseceptum, ut in 
supplementum milites legerent. Mazasum transfugam Satra- 

/Xf^iSi BabylonisD donat. Bagophanem, qui arcem tradiderat, se 
sequi jussit. Armenia Mithreni Sardium proditori data est 
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£z pecum& deinde Babyloni» tradita Maoedonnm equitibos 
sexoeni denarii tributi : peregrinus eques quingenos accepit : 
*^ ducenoB pedes, trium stipendium mensium. 
d II. 7. His ita compositis, in regionem, qu» Satrapene 
vocaiur, pervenit. Eertilis terra, copia ferum, et omni com- 
meatu abundans. Itaque ^ diutius ibi substitit ; ac, ne desides 
otio demitterent animos, judices dedit, prs&miaque proposuit 
de virtute militari certantibus. Novem, qui fortissimi judicati ^ 

/Ti^ssent, singulis militum millibus praefuturi erant, (Chiliar- 
chast Tocabant,) tunc primillm in hunc numerum copiis distri- 
bu^Q. \ Namque antea quingenariaB cohortes fuerant, nec 
fortitudinis prsemia cesserant. Ingens militum turba conyene- 
rat, egregio interfutura certamini, testis " eadem cujusque fac- 

/ ^O torum, et * de judicibus latura sententiam : quippd ver6ne an 
falso honos cuique haberetur, ignorari non poterat. Primus 
omnium virtutis causa donatus est Atharrias senior, qui omis* 
sivn apud Halicarnassum a junioribus prsdlium, unus maxime 
accenderat ; proximus ei Antigenes visus est ; tertium locum 
/ r^hilotas Angeus obtinuit ; quartus Amyntse datus est ; post 
hos Antigonus, et ab eo L jncestes Amyntas fuit ; septimum 
locum Theodotus ; * * * * ; ultimum obtinuit Hellanicus. In 
disci^^ind quoque militaris rei pleraque a majoribus tradita 
summ^ utilitate mutayit. Nam cum antd equites in suam quis- 
/^/que gentem describerentur, seorsi\m a caeteris; exempto na- 
tiohum discrimine, PraBfectis, non utique suarum gentium, 
sed delectis attribuit. Tuba, ci\m castra moyere vellet, sig- 
num dabat; cujus sonus plerumque, tumultuantium fremitu 
ex6riente, haud satis exaudiebatur. Ergo perticam, quae tm- 
/^J^que conspici posset, supra pradtorium statuit; ex qud 
signum eminebat pariter omnibus conspicuum. Observabatur 
ignis noctu, fumus interdiii. 

8. Jamque Susa ' ei adituro, Abulites regionis ejus Prae- 

fectus, siye Darii jussu, ut Alexandrum praeda retineret, sive 

^ ^ua sponte, filium obyiam misit, traditurum se urbem promit- 

tens. Benigne juyenem excepit Be», et eo duce ad Choaspen 

amnem pervenit, delicatam (ut fama est) yehentem aquam. 
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Hio Abnlitea eam doni| regalis opvlenti» oeciirrit. Droma- 
des eameli inter doDa erant, ▼elocitatia ezimisB: duodeoim 

«//•^lephanti a Dario ez Indi& aociti ; non jam terror (nt spera- 
verant) Macedonnm, sed anxilium; opes victi ad Tictorem 
transferente fortun&, Ut yerd nrbem intrayit, inoredibilem 
ex thesanris snmmam pecnni» egessit, qainquaginta millia 
talentilm argenti, 'non signati formd, sed rudi pondere. 

•^^'^Multi Reges tantas opes Iong& ntate cumulaverant liberis, 
posterisque, ut arbitrabantur ; quas una Lora in eztemi ^ogis 
manus intulitb Consedit deindd in regid selld, multd excel- 
siore, qudm pro habitu corporis. Itaque ci\m pedes imum 
gradum non contingerent, unus ex Regis pueris mensam sub- 

9^/^didit pedibus ; et ci\m spadonem, qui Darii ^erat, ingemis- 
oentem oonspexisset Bex, causam mcestitiao requisivit. IUe 
indioat, Darium vesoi in ei solitum : seque sacram ejus men- 
sam. ad ludibrium recidentem sine lacrymis conspicere non 
posse. Subiit erg6 Regem verecundia violandi hospit^es 

S70 Deos. Jamque subduci jubebat, ci\m Philotas : " Minime 
ver6 hsec feceris, Rex, sed omen quoque accipe : mensam, ex 
qu^ libavit hostis epulas, tuis pedibus esse subjectam." 

9. Rex, Fersidis fines adituruSy Susa urbem Archelao, 
et praesidium trium millium tradidit. Xenophilo arcis cura 

^ 2^mandata est ; Macedonum aetate gravibus prsesidere arcis 
custodiao jussis. Thesaurorum Callicrati tutela permissa. 
Satrapia regionis Susianse restituta AbulitL Matrem quoque 
Darii et liberos in eadem urbe deponit. Ac fort^ Macedo- 
nicas vestes, multamque purpuram dono ex Ma«edonia sibi 

%^Q missam, cum his, quae eam confecerant, tradi Sisjgambi jussit, 
(onmi namque honore eam, et filii quoque pietate proseque- 
batur,) admoneriqipe, ut si cordi quoque vestis esset, oon- 
ficere eam neptes^ suas assuefaceret, ' donoque doceret dare. 
Ad hanc voeem lacrymae obortae prodidSre animum aspernan- 
2 ^$My& id munus : quippe non aliud ma^s in oontumeliam Per- 
sarum foeminas accipiunt, quam admovere lanad manus. Nun- 
ciant, qui dona tulerant, tristem esse Sisjgambim ; dignaque 
res excusatione et solatio visa. Ipse ergd pervenit ad eam. 
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et, ^^ Mater," inqnit, ^' hanc vestem, qah indiitiis cniin, soro- 

^^ram non solum donum, sed etiam opus vides. Nostri deoep^re 
me mores. * Cave, obsecro, " in contumeliam aocipias ignora- 
tionem meam. Qusb tui moris esse cognovi, ut spero, abunde 
Bervata sunt. Scio "apud vos filium in conspectu matris 
nefas esse considere, nisi ciim illa permisit: quotiescumque 

^V^d te yeni, donec, ut considerem, annueres, restitL Procum- 
bens venerari me saepe roluisti ; inbibuL Dulcissim» matri 
Olympiadi nomen debitum, tibi reddo." 

III. 10. Mitigato ^ejus animo, Bex quartis castris per- 
venit ad Tigrim fluyium. Fasitigrim incol» vocant. Oritur 

2^in montibus Uxiorum, et per l stadia sylvestribus ripis prse- 
ceps inter saxa devolvitnr. Accipiunt deinde eum campi, 
quos clementiore alveo praaterit, jam 'navium patiens, dc 
stadia sunt mollioris soli, per quod leni tractu aquarum Per- 
sico mari se insinuat. Alexander, amne superato, cum ix 

^^^inillibus peditum, et Agrianis sagittariisque et Graecorum 
mercenariis militibus, iii additis millibus Thracum, in re- 
gionem Uxiorum pervenit. Finitima Susis est, et in primam 
Persidem excurrit : arctum inter se et Susianos aditum relin- 
quens. Madates erat hujus regionis Praefectus, haud sane 

J.^c ' temporum homo. Quippe ultima pro fide experiri decreverat. 
Sed periti locorum Alexandrum docent, occultum iter esse per 
cailes, et aversum ab urbe : si paucos misisset leviter armatos, 
super capita hostium evasuros. Ciim consilium plabuisset, 
iidem itinerum fuerunt duces : mille et quingenti mercede con- 
1^^'ducti, et Agriani fer^ mille Tauroni Praefecto dati, ac post 
solis oocasum iter ingredi jussL Ipse tertid vigilia castris 
motis, circa lucis ortum superaverat angustias: caesdque 
materi& cratibus et pluteis feiciendis, ut qui turres admo- 
verent, * extra teli ictum essent, urbem obsidere coepit. Pras- 
^7c/rapta erant onmia, saxis et cotibus impedita. Multis ergd 
vulneribus depulsi, ut quibus no9r^£iuiQ.hoste sok\m, sed etiam 
cum loco dimicandum esset, subibant tamen ; quia Kex inter 
primos constiterat, interrogans, '^tot urbium victores an 
embescerent ha&rere m obsidione castelli exigui et ignobilis 
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^ 7/nmiil ? " Jam inter haoo eminiks petebatur ; eum, tesiitiiduM 
objecta, militefl, qui, ut indd diflcederet, perpellere nequiye- 
rant, tuebantur. 

1 1. Tandem Tauron super arcem urbis se oum suo agmine 
ostendit : ad cujuB conspectum, et animi hostium labare, et 

^ t^ Jkiacedones acritis praelium inire cceperunt. * Anceps oppida- 
uos malum urgebat, nec sisti vis hostium poterat. Paucis ad 
moriendum, pluribus ad fugam animus fuit. Magna pars in 
arcem concessit. Indd triginta oratoribus missis ad deprecan- 
dum, triste responsum a Rege redditur, non esse venias locum. 

«^/^^ltaque suppliciorum metu perculsi, ad Sisjgambim Darii 
matrem, occulto itinere, ignotoque hostibus, mittunt, qui 
peterent, ut ipsa Begem mitigaret, haud ignari parentis eam 
loco diligi, colique. Et Madates sororis ejus filiam secum 
matrimonio junxerat, Darium propinqud cognatione contin- 

^^/ gens. Did Sisygambis supplicum precibus repugnavit; 
' abnuens deprecationem pro illis convenire fortunsB, in qu4 
esset : adjecitque, metuere sese ne yictoris indulgentiam 
fatigaret, s»pii\sque cogitare, captivam esse se, qu^m reginam 
fuisse. Ad ultimum yicta, litteris Alexandrum itA depre- 

^^^cjita est, ut ipsam excusaret quod deprecaretur : petere se 
ut illis quoque, ^ si miniis, sibi ignosceret : pro necessario ac 
propinquo suo, jam non hoste, sed supplice tantiim yitam 
precarL Moderationem clementiamque Kegis, "quas tunc 
fdit, yel una hsec res possit ostendere: non Madati modd 

3 ^ ignoyit, sed omnes et deditos et captiyos libertate atque im- 
munitate donayit, urbem reliquit intactam : agros sine tributo 
colere permisii * A yictore Dario plura mater non impetrds- 
set. Uxiorum deinde gentem subactam, Susianorum Satra- 
pi» ^® contribuit : diyisisque cnm Parmenione copiis, illum 

c^^o^pampestri itrnere procedere jubet : ipse cum expedito agmine 
jugum montium cepit, quorum perpetuum dorsum in Persi- 
dem excurrit. 

12. Omni hac regione yastat&, tertio die Persidem, 
quinto angustias, quas illi Sissidas Fylai yocant, intrat. 

(^^ Ariobarcanes has cum yiginti quinque millibus peditum oceu- 
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paverat rupes, abscissas et undique prseruptas, in quarum 
cacuminibus extra teli jactum Barbari stabant, " de indus- 
trid quieti, et paventibus similes, donec in arctissimas fauces 
penetraret agmen. Quod ubi contemptu sui pergere vident, 
^/^um Terd ingentis magnitudinis saza per " montium prona 
devolvunt, quaa incussa saepii\s subjacentibus petris majore 
vi incedebant : nec singulos modo, ^* sed agmina proterebant. 
Fundis quoque excussi lapides, et sagittao undique ingereban- 
tur. Nec id miserrimum fortibus viris erat, sed qu6d 
^.^^inulti quidem, ferarum ritu, velut in fove& deprehensi, caBde- 
rentur. Ir^ igitnr in rabiem vers^, eminentia saza complexi, 
ut ad bostem pervenirent, alius alium levantes conabantur 
ascendere : ^* ea ipsa multorum simul manibus correpta et 
oonviilsa, in eos, qui commoverant, recidebaut. " Nec stare 

^hs^gbj nec niti, ne testudine quidem protegi poterant, ciim 
tantae molis onera propellerent Barbari. . E*egem non dolor 
modd^^^^ed etiam pudor temerd in illas angustias conjecti 
exercitits angebat. Invictus ante eam diem fuerat, nihil 
frustr^ ausus : impune Ciliciae fauce3 intraverat ; *' mari quo- 

^XWque novum iter in Pamphjliam aperuerat. Tunc " haesitabat 
deprehensa felicitas ; nec aliud remedium erat, qudm reverti 
*" qu4 venerat. Itaque signo receptui dato, densatis ordini- 
bus, scutisque super capita consertis, retrd evadere Bex angus- 
tiis jubet : triginta fu^re stadia, quae remensi sunt. 

33^ lY. 13. Tum castris undique aperto loco positis, non 
consultare modd quid agendum esset, sed vates quoque ad- 
hibere coepit a superstitione animi. ^ Sed quid tunc praedi- 
cere Aristander, cui tum plurimiim credebatur ex vatibus, 
poterat ? Itaque damnatis intempestivis sacrificiis, peritos 

^V^^locorum convocari jubet. Per Mediam iter ostendebant 
tutum apertumque : sed Eex deserere milites insepultos eru- 
bescebat, itd tradito more, ut vix uUum militiae tam solemne 
essf t munus, quam humandi suos. Captivos erg6, quos nuper 
exceperat, vocari jubet : inter quos erat quidam Graecaa Per- 

^T»Bic8eque linguae peritus, qui frustri eum in Persidem mon- 
tium dorso exercitum ducere affirmat : sylvestres esse oalles, 
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vix Bingolis pervios, omnia contegi frondibus, ' implexosque 
arborum ramos Bylvas oommittere. Namque Persis ab altero 
latere perpetaiB montium jugis clauditur, ' quod in longitudi- 
<|^^%iem MDC stadia, in latitudinem clxx procurrit. Hoc dor- 
Bum a Cauoaso monte ad * rubrum Mare pertinet : * quaque 
deficit mons, aliud munimentum, fretum objectum est Plani* 
ties deinde sub radicibus montium spatiosa 'procumbit: 
fertilis terra, multisque vicis atque urbibus frequens. Araxes 

^^[^^lunnis per hos campos multorum aquas torrentium eyolyit in 
Medum. Medus ad mare, meridiem rersiis, ^minor amDis 
eo quem aocepit, evehitur; gignendasque herb» non alius 
est aptior, quidquid alluit, floribus yestiens. Platani quo- 
que et populi contegunt ripas, * it^ ut procul visentibuB con- 
Bifi> tin|iata videantur montibus nemora riparum. Quippe obum- 
bratus amnis, presso in solum dilabitur alveo : imminentque 
colles, ipsi quoque frondibus Iseti, radices eorum humore 
Bubeunte. Regio 'non alia tot& Asid salubrior habetur: 
temperat coelum hinc perpetuum jugum opacum et umbrosum, 

3^^uod 88stus levat; illinc mare adjunctum, quod modico tepore 
terras fovet. 

14. His captivus expositis interrogatus a Bege, auditune 
an oculis comperta haberet, quao diceret : pastorem se fuisse, 
et omnes eos calles percurrisse respondit ; bis captum, semel 

^70B,¥ersiB in Lycii, iterum ab ipso. Subit animum memoria 
Kegis oraculo edit» sortis. Quippe consulenti responsum 
erat, ducem in Persidem ferentis vi» Lycium civem fore. 
''^lgitur promissis, quanta et praesens necessitas exigebat, 
et' ipsius fortuna capiebat, oneratum, armari jubet Mace- 

c7y9 donum more: et, quod bend verteret, monstrare iter; quamyis 
ardttum et prseceps, evasurum se esse cum paucis : nisi forte 
crederet, qu6 ipse pecoris causa isset, Alexandrum pro glorilL 
et perpetuli laude ire non posse. Etiam atque etiam docere 
captivus, qudm difficile iter esset, maximd armatis. Tum 
«^^^Bex: "Praedem me," inquit, "accipe, neminem eorum qui 
sequuntur, recusaturum ire qua duces.'' " Cratero igitur, ad 
custodiam castrorum relicto, cum peditibus queis assueverat, 
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et iis copiis, quas Meleager ducebat, et sagitiariis eqtdtibns 
mille, prsecipit, ut castrorum specie manente, plures de in- 

^f -* dustriS, ignes fieri imperaret, quo magis Barbari crederent, 
ipsum Eegem in castris esse. Caeterum, si forte Ariobarzanes 
cognovisset, per callium infractus " eum intrare, et ad occu- 
pandum iter suum, partem copiarum tentasset opponere ; Cra- 
tenis, in eum ** illato terrore, retineret ad propius periculum 

?^43onversum agmen. Sin autem ipse hostem fefellisset, et sal- 
tum occupdsset, ci\m trepidantium Barbarorum tumultum 
exaudisset ^* persequentium Kegem, id ipsum iter, quo pridie 
pulsi fuerant, ne dubitaret ingredi : quippe vacuum fore, hosti- 
bus in sem^t aversis. 

Sf^ 15. Ipse tertid vigilid, silenti agmine, ao ne tub& quidem 
dato signo, pergit ad demonstratum iter callium. Tridui ali- 
menta portare militem jusserat leviter armatum. Sed pradter 
invias rupes, ac praerupta saxa, vestigium subinde fallentia, 
nix cumulata vento ingredientes fatigabat. Quippe velut in 

^tftf foveas delati hauriebantur, et ci\m a commilitonibus levaren- 
tur, trahebant magis adjuvantes, quam sequebantur. Noz 
quoque, et ignota regio, ac dux, (incertum an satis fidus,) 
multiplicabant ^^metum, si custodes fefellisset, quasi feras 
bestias ipsos posse deprehendi. Ex unius captivi vel fide 

^#ti~vel anim^, pendere et Begis salutem et suanu Tandem 
venfere in jugum. A dextr^ iter ad ipsum Ariobarzanem erat. 
Hic Philotam et Coenon cum Amynt^ et Polysperconte, expe- 
ditam habentes manuin, reliquit, monitos, ^^ ut quia '" eques 
pediti erat mixtus, et quni pinguissimum esset solum, et pa- 
^/^lrali fertile, sensim procederent." Duces erant itineris de 
captivis dati. Ipse cum armigeris, et ala, quam Agema ap- 
pellant, ardua semit^, sed longii\s a stationibus hostium re- 

) motd, multd cum vexatione processit. Medius erat dies, et 
fatigatis necessaria quies. Quippe tantumdem itineris super- 
^^'«^rat, quantum emensi erant, sed mini\s prsecipitis atque arduL 
Itaque refectis cibo somnoque militibus, ^^secundd vigilid 
Borgit, et csetera quidem haud segre praeteriit. Cseteri\iii, 
qaa se jugum montium paulatim ad planiora demittit, *^in- 
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gens Yorago, ooncursa eayata torrentium, ifpr rti|»erat. Ad 

^to hasc arbonim rami alius alio implicati et cohserentes, ut 
perpetuam objecerant sepem. Desperatio igitur ingens, aded 
ut yix lacrjmiB abstinerent, incesserat. Prsecipue obscuritas 
terrori erat. Nam etiam, si qu» sidera l^internitebant, 
continenti fronde tectae arbores conspicere proBU>ebant. Ne 
{^^urium quidem usos supererat; sjlvas quatientet vcnto, qui 
concuti^ntibus ramis majorem quam pro flatu sonun\ edebat. 

16. Tandem expectata lux omnia, quae terribiliora nox 
fecerat, minuit. Oircumiri brevi spatio poterat eluvies, et 
sibi quisque dux itineris eeeperat fieri. ^ Evadunt erg6 in 

^io 0ditum verticem, ex quo hostium statione conspectd, strenue 
armati a tergo se ostendunt nihil tale metuentibus, quoruiu 
pauci, qui congredi ausi erant, csesi sunt. Itaqiie hinc morieu- 
*tium gemitus, hinc ad suos recurrentium miserabilis facies, 
integros quoque, antequam discrimen experirentur, in fugam 

^^^avertit. Fremitu deindd in castra, queis Craterus praeerat, 
illato, ad occupandas angustias, in quibus pridie hsssitslrat, 
miles educitur. Simul et Philotas cum Poljsperconte, 
Amynt^ue et Coeno, diversum iter ingredi jussus alium ter- 
rorem intulit Barbaris. Ergo undiqud Macedonum armis 
4^4^^fulgentibu8, ancipiti malo oppressi, memorabile tamen prsd- 
lium edunt Ut opinor, ignaviam quoque necessitas acuit ; et 
s»pe desperatio spei causa est. Nudi complectebantur arma* 
; toS) et ingenti corporum mole secum ad terram detrahentes, 
ipsorum telis plerosque fodiebant.. Ariobarzanes tamen xl 

^/^^rmd equitibus et quinque millibus peditum stipatus, per 
mediam aciem Macedonum cum multo suorum atque hostium 
sanguine erupit; Persepolim urbem caput regionis occupare 
festinans. Sed a custodibus urbis exclusus, consecutis 
strenue hostibus, cum omiiibus fugse comitibus renovato prse- 

Cfi^ lio cecidit. Craterus quoque raptim agmine acto supervenit 

y. 17. Bex eode^ iu loco, quo hostium copias fuderat, 

castra communivit. Quanquam enim undique fugati hostes 

victoriam concesserant, tamen prsealtse praecipitesque ^ fossao, 

plaribus locb objectse, abruperant iter, sensimque et caute pro- 
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jfpj^grediendnm erat ; jam non hostitim, sed loooram firande sns- 
pectlt. Procedenti ei littersa redduntur a Tyridate custode 
regiae pecuniaB; ^indicantes eos, qui in urbe essent, audito 
ejus adyentu, diripere yelle thesauros; properaret occupare 
dhnissos : * expeditnm iter esse, quanquam Araxes amnis 

r^^t^^uat. Nullam yirtutem Regis istius magis, quAm cele- 
ritatem laudayerim : relictis enim pedestribus copiis, totd 
nocte cum equitibus itineris tanto spatio fatigatis, ad Araxem 
prim& luce peryenit. Vici erant in propinquo : quibus direp* 
tis ac dirutis, pontem ex materi^ eorum subditis saxis strenue 

^^lndnxit. Jamque haud procul urbe erant, ci\m miserabile 
agmen, Mnter pauca fortunse exempla memorandum, Begi 
occttrrit. Captiyi erant Graeci ad quatuor millia fere, quos 
Pers» yario suppliciorum modo affecerant. Alios pedibus^ 
qnosdam manibus auribusque amputatis, inustisque barbara- 

^/^rum litterarum notis, in longum sui ludibrium reseryayerant ; 
et cum se quoque alienae ditionis esse cemerent, yolentes 
regi occurrere non prohibuerant. Inusitata simulaora, non 
homines yidebantur, nec quidquam in illis prseter yocem pote» 
rat agnosci. Plures igitur lacrymas commoySre, quam pro- 

'^P-HnideTBJit ipsi : quippe in tam multiplici yari&que fortund sin- 
gulorum, ^intuentibus 'similes quidem, sed tamen dispares 
poenaS) quis maxime miserabilis esset, liquere non poterat. 
Ut yer6 Joyem illi tandem Grcecise ultorem aperuisse oculos 
coiSclamaydre, ^omnes pari supplicio affecti sibi yidebantur. 

^^'Rex, abstersis, quas profuderat lacrymis, bonum habere ani- 
mum jubet ; yisuros urbes suas, conjugesque : et castra inde 
duo ab urbe stadia communit. 

18. Graeci excesserant yallo, deliberaturi, quid potissim\\m 
a Beg9 peterent. Cumque aliis sedes in Asid rogare, aliis 

^•'^everti domos placeret; Euthymon Cymseus ita locutus ad 
eos fertur : " ^' Nos qui modo ad opem petendam ex tenebris 
et carcere procedere erubuin^us, ut nunc est, supplicia nostra 
(quorum nos pudeat magis^ an pceniteai, incertum est) osten- 
tare GriBcids yelut laetum^spectaculum cupimus. At ii optime 

( ^'^iserias ferunt, qui abscondunt : nec ulla est tam ^ familiaris 
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infelioibiui patria, qnim Bolitado, et statOs prioris obliria 
Nsm qui multum in snorum misericordid ponunt, ignonmt 
** qnim celeriter lacrym» inareacant Nemo fideliter diligit, 
que&i iastidit : nam et cakmitas querula est, et superba felici- 

,}^«$^8.\E[t4 Buam quisque fortunam in consilium habet,.cum de 
alieifi deliberat: et "nisi mutu6 essemus miserL olim alius 
alii potuissemus esse fastidio. Quid mirum e^fortunatos 
semper parem quserere? Obsecro yos, olim Tit& defuncti 
quseramus locum, in quo bsDC smesa membra obruamus, 

S^^ nbi borribiles cicatrices celet exilium. " Grati prorsiVs con- 
jugibus, quas juvenes duzimus, reyertemur ! Liberi in flore 
et SBtatis et rerum, ut patres, agnoscent ergastnli ^* detrimenta ? 
Et '^ quota pars nostri tot obire terras potest ? procul Europ^ 
in ultima' Orientis relegati, senes, debiles, majore memlarorum 
^^•^arte jppilctati, tolerabimus scilicet quae armatos et victores 
fatigay^nt ? Conjuges deinde, quas captis sors et neoessitaS 
unicnm^^olatium applicuit, papvosque liberos trahimus nobis- 
cum, a£yelinquimu6 ? Cum his venientes nemo i^osoere 
volet E^iinquemus erg6 extempl6 prsDsentia pignora, ci\m in- 
Js^^certum sk an visuri simus ea qu» petimus ? Inter hos laten- 
dum est, qui nos miseros nosse caBperunt." 

19. HsDC Euthjmon. Contrd TheaDtetus Atheniensis orsus 
est dicere : ^' Neminem ^ pium habitu corporis suos aestima- 
turum \ utique saevitid hostis, non naturd calamitosos. Dignum 

^/^sse omni malo, qui erubesceret fortuita: tristem enim de 
mortalitate ferre sententiam, et desperare misericordiam, quia 
ipse alteri denegaturus sit Deos (quod ipsi nunquam ausi 
optare forent) offerre patriam, eonjuges, liheros, et quioquid 
homines vel " viti aestimant, vel morte redimunt " Quin illi 
f^%i hoc carcere erumperent: alium domi esse caeli hftistum, 
alium lucis aspectum. Mores, sacra, linguaB commercium 
etiam a Barbaris expeti, quao ^Mngenita ipsi omissuri sint sui 
sponte : non ob aliud t^m calamitosi, qudm qu6d iUis carere 
coacti essent. Se cert6 rediturum ad penates et in patriam, 
^ -^antoque beneficio Regis usurum. Si quos contubemii, libero- 
rumque, quos servitus coegisset agnoscere, amor detineret, 
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* relinqnerent, qnibus nil patrid oariuB est." Pauci hujud sen 
tentiae fu6re. Caeteros ** consuetudo, naturd potentior, vicit 
Consenserunt petendum esse a Bege, ut aliquam ipsis attri- 
bueret sedem. Centum ad hoc lecti sunt ; quos Alexander 

'^* ratus, quod ipse praestare oogitabat, petituros : " Jumenta,'^ — 
Uiviuit, "assignari, quae vos veherent, ,et singulis vestrilm 
mille denari^m dari jussi. Ciim redieritis in Graeciam, 
' *.prdestabo, ne quis statum suum, '' si hasc calamitas absit, 
vestro credat esse meliorem." IUi, obortis lacrjmis, terram , 

^«^atuebantur, nec aut erigere vultus, aut loqui audebant. . 
Tandem Rege tristitiae causam exigente, Eujbhymon similia 
iis, quae in consilio dixerat, respondit. Atque ille, non for- 
tupaa soli\m eorum, sed etiam "' poenitentias misertus, terna 
millia denarium singulis dari jussit. Denae vestes adjectse <^, 

i^^sant, et armenta cum pecoribus ac frumento data, ut coli 
serique attributus iis ager posset. 

YI. 20. Postero die convocatos duces copiarum docet, 
nullam infestiorem urbem Graecis esse, quam regiam veterum 
Persidis Kegum. Hino illa immensa agmina ^ infusa : hino ^ 

*^^B^arium priiis,. deinde Xerxem, Europae impium intulisse » 
bellum. Excidio illius parentandum esse majoribus. Jam- 
que Barbari, deserto oppido, qua quemque metus agebat, 

Jffugerant; ciim Rex phalangem nil cunctatus inducit. 
u,ltas urbes refertas opulentia regid partim expugndrat, #1 V 
^^im in fidem acceperat. Sed urbis hujiis divitiae * vic^re "*- 
praeterita. In hanc totius Persidis opes congesserant Bar- 
ba]|i : aurum, argentumque cumulatum erat : vestis ingens 
mc^dus : supellex, non ad usum mod6, sed ad ostentationem 
luxils comparata. Itaque inter ipsos yictores ferro dimica- > 
^P^bXui. Pro hoste erat qui pretiosiorem *occupaverat prae--*" 
dam. * Et ciim omnia quaa recipiebant, capere non possent, 
jam res non occupabantur, sed aestimabantur. Lacerabant 
regias vestes, ad se quisque partem trahentes : dolabris pre- 
tiosa» artis vasa casdebant : nihil neque intactum erat, neo in- 
jPtegrum ferebatur. Abrupta simulacrorum membra, ut quis* ^' 
que avellerat, trahebat : neque avaritia soliim, sed etiam 
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<nradelita8 in captA urbe grassata est. Auro, argentoqne 

onnsti, vilia captiTorum corpora trucidabant, ^passimque 

obvii csedebantur, quos antei pretium sui miserabiles fecerat. 

^^jiyiulti erg6 bostium manus voluntarid morte occupaverunt, pre- 

^^^^iosissimd vestium induti, e muris semetipsos cum conjugibus 

ac liberis in prsBceps jactantes. Quidam ignes, * quod paul6 

post facturus bostis yidebatur, subjecerant SBdibus, ut cum suis 

yivi cremarentur. Tandem ' suis Rox corporibus, et oultu 

j^^foeminarum abstinere jussit Ingens pecunise captiyae modus 

iSi^i^aditur, propd ut fidem excedat. Cseten^m aut de aliis quo- 

que dubitayimus, aut credemus in hujus urbis gazSr fuisse ' c 

et XX millia talentilm : ad quse yehenda (namque ad usus 

belli secum portare decreyerat) jumenta et camelos a Susis 

y/^et Babylone contrahi jussit. Acoessdre ad hano pecunise 

t^ summam captis Persagadis sex millia talenttlm. Cjrus Per- 

sagadum urbem condiderat, quam Alexandro Prsefectus ejus 

Gobares tradidit. 

21. Rex arcem Persepolis, tribus millibus Macedonum 

4^lf ^prsDsidio relictis, Nicarthiden tueri jubet Tjridati quoque, 

•^^qui gazam tradiderat, seryatus est honos, quem apud Darium 

habuerat; magnaque exercitilB parte, et impedimentis ibi 

relictis, Parmenionem Craterumque praefecit. Ipse cum mille 

equitibus, peditumque expeditSr manu, interiorem Persidis 

^/•iregionem, sub ipsum * Yergiliarum sidus petiit : multisque 

^?*^imbribus et prope intolerabili tempestate yexatus, procedere 

tamen, qud intenderat, perseveravit. Ventum erat ad ker 

perpetuis obsitum nivibus, '" quas frigoris vis gelu adstrinxe- 

rat. Locorum squalor et solitudines " invise fa|igatum mili- 

^a ^em terrebant, humanarum rerum terminos se videre creden- 

^^em. Omnia vasta, atque sine uUo humani culti\s vestigio, 

attoniti intuebantur : et ^^ antequam lux quoque et poelum 

ipsos deficerent, reverti jubebant. Rex castig^re^territos 

^',supersedit : cseterdm ipse equo desiliit, pedesque per niVem 

,^^^t eoncretam glaciem ingredi coepit. Erubuerunt non sequi, 

^f^iN^primi\m amici, deinde copiarum duces, ad ultimum milites. 

Primusque Bex dolabrd glaciem perfringens, iter sibi fecii 
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Bxemplain Begis cseteri imitati Bant. Tandem propemodi!^m 

inyias sylvas emensi, humani cultds rara vestigia, et passim 

#^ erraDies pecorum greges reper^re : et inoolaC) qui sparsis 

tuguriis habitabant, oiim se callibus inviis septos esse credi- 

dissent, ut conspexere hostium agmen, ^^ interfectis qui fu- 

gientes comitari non poterant, devios montes, et obsitos 

nivibus petiverunt. Indd per colloquia captivorum paulatim 

^ ^^eiitate mitigatd, tradidere se KegL Nec in deditos graviiU 

consultum. Yastatis deinde agris Persidis, vicisque com* 

pluribiis redactis in potestatem, ventum est in Mardorum 

gentem bellicosissimam, et multi^m a caoteris Persis cultu 

vitaB abhorrentem. - Specus in montibus fodiunt, in quos se- 

^/^>que, ac conjuges, et liberos condunt. Pecorum aut ferarum 

came vescuntur^ "Ne fceminis quidem pro naturae habitu 

» molliora ingenia sunt. Comae prominent hirtae, vestis super 

genua est. Fundd vinciunt frontem: hoc et omamentum 

capitis, et telum est. Sed hanc quoque gentem idem fortunao 

iV^mpetus domuit. Itaque trigesimo die, postquam a Perse- 

poli profectus erat, e6dem rediit. Dona deindd amicis csdter- 

isque pro cujusque merito dedit. Propemodum omnia, qusB in 

e& urbe ceperat, distributa. 

YII. 22. Cseteriim ingentia animi bona, illam indolem, 

^^qok omnes Reges antecessit, illam in subeundis periculis con- 

Btantiam, in rebus * moliendis efficiendisque velocitatem, in 

deditos fidem, in captivos clementiam, in voluptatibus per- 

mjfssis quoque et usitatis temperantiam, haud tolerabili vini 

oupiditate fosdavit. ' Hoste et aemulo regni reparante tum 

^^^l.\m maxime bellum; nuper subactis, quos vicerat, novum- 

que imperium aspemantibus ; ' de die inibat convivia, quibus 

foeminae intererant, non quidem quas violari nefas esset : quippe * 

* pellices, Iicentius quim deccbat cum armato vivere assueta». 

Ex his una ^ Thais, et ipsa temulenta, maximam apud omnes 

^^^GrsBCOS initurum gratiam affirmat, si regiain Persarum jus» 

sisset incendi: exspectare hoc eos, quorum urbes Barbari 

. deUssent. Ebrio scorto de tanta re ferenti sententiam, 

unus et alter, et ipsi mero onerati assentiuntur, Bex quoque 

5 
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fnit * ayidior, qn^iii patientior : * ^* Qain igitnr nloisoinnir 

/^3<^rfBoiam, et urbi faces sabdimua?" Omnes incalnerant 
mero. Itaque surgunt temulenti ad incendendam urbem, cui 
armati peperoerant. Primua Rex ignem regiae injeoit Tum 
conyiyaB et ministri, pellicesque. MultA oedro sedificata 
erat regia, qu» celeriter igne concepto latd fudit ineendium. 
^ ^^Quod ubi exercitus, qui haud procul ab urbe ' tendebat, oon- 
spexit, fortuitum ratus, ad opem ferendam concurrit Sed ut 
ad Testibulum regi» yentum est, vident Begem ipsum adbuc 
aggerentem faces. Omissd igltur, quam portaverant, aqua, 
aridam materiam in incendium jacere coeperunt 

C£^J' 23. Huno exitum habuit regia totius Orientis, unde tot 
gentes anteii jura petebant : patria tot R^um, unious quondam 
Qraaci» terror, molita mille nayium classem, et exercitus, qui- 
bus Europa inundata est ; ' oontabulato mari molibus, perfoch 
sisque montibus, in quorum specus fretum immissum est Ac 

C^ ne tam longd quidem astate, quas excidium ejus seouta est, re- 
surrexit Alias urbes habu^re Macedonum Reges, quas nunc 
habent Parthi : ** hujus yestigium non inyeniretur, nisi Araxes 
amnis ostenderet Haud procul moenibus fluxerat : inde ur- 
bem fdisse xx stadiis distantem credunt magis, qu^m sciunt 

^«^/accolffi. Pudebat Macedones tam praQclaram urbem a comes- 
sabundo Rege deletam esse. " Itaque res in serium versa est, 
et imperayerunt sibi, ut crederent illo potissimilm modo fuisse 
delendam. Ipsum, ut primdm grayatam ebrietate mentem 
quies reddidit, poenituisse constat, et dixisse, " majores poenas 

CC» Persas Grsecis daturos fuisse, si ipsumin solio, regi^ue Xerxis 
conspicere coacti esseut. Postero die, Lycio, itineris quo Per- 
sidem intraverat duci, trigenta talenta dono dedit Hino in 
regionem Medias transiit, ubi supplementum novorum militum 
e Cilici^ occurrit. Peditum erant quinque millia, equitcs 

^ ^ Jlnille : utrisque Plato Atheniensis praaerat His copiis auctus, 
Darium persequi statuit. 

VIII. 24. * IUe jam Ecbatana pervenerat, caput MediaB. 
Urbem hanc nuno tenent Parthi : eaque aQstiva regibus sedes 
est. Adire deindd Bactra decreyerat : sed yeritus ne * oeleri- 
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Y?^ '^ ^Htoite Alexandri occaparetur, consilmm iterque mntayit. Aberat 

ab eo Alexander stadia hd, sed jam nullum interyallum adver- 

~~ 8i\8 velocitatem ejus satis longum videbatur. Itaque prselio 

magis qu^m fug» se praeparabat. Triginta millia peditum 

aequebantur : in quibus Graecorum erant quatuor millia, fide 

^^i^rga Begem ad ultimum invictd. Funditorum quoque et sagit- 

tariorum manus quatuor millia ezpleverat Pneter hos tria 

millia et trecenti equites erant, maxime Bactrianorum. His 

Sessus praeerat, Bactrianae regionis Praefectus. Cum hoc ag< 

mine Darius paulum declinavit vi& militari, jussis prascedere 

C:» ^c/lizis impedimentorum custodibus. Consilio deinde advocato, 

'^ Si me cum ignavis," inquit, << et pluris ' qualemcumque vitam 

morte honestd adstimautibus, fortuna junxisset, tacerem potius, 

* quam frustr^ verba consumerem. Sed majore qudm vellem 

documento, et virtutem vestram et fidem expertus, magis etiam 

C^ f «^ oonniti debeo, ut dignus talibus amicis sim, qudm dubitare aa 

▼estri similes adhuc sitis. Ex tot millibuSj quao sub imperio 

fuerunt meo, bis me victum, bis fugientem persecuti estis. 

Fides vestra, et constantia, ut Regem me esse credam, facit. 

Proditores et tranfugas in urbibus meis regnant, non hercul^ 

^;^^uia tanto honore digni habeantur, sed ut praemiis eorum vestri 

soUicitentur animi. Meam tamen fortuuam quim victoris ma- . 

luistis sequi : dignissimi quibus, si ego non possim, Dii pro me 

gratiam referant : et mehercul^ referent Nullaerit tam surda 

posteritas, nulla tam ingrata fama, quao non in coelum vos debi- 

Q^S\hA laudibus ferat. Itaque, etiamsi consilium fugad, a qud. 

multvim abhorret animus, agit^ssem, vestra tamen virtute fre- 

tus, obviam issem hosti Quousque enim in regno exulabo, et 

per fines imperii mei fugiam extemum et advenam Begem, ciim 

liceat ^experto belli fortunam, aut reparare quae amisi, aut ho- 

^ 7<rv nest^ morte defungi? nisi forte satius est exspectare victoris 

arbitrium, et MazaBi, et Mithrenis exemplo precarium accipere 

regnum nationis unius ; ' ut jam malit ille glorias suas, quam, 

irae obsequi. Nec Dii siverint, ut ^ hoc decus mei capitis aut 

demere mihi quisquam, aut condonare ® possit. Nec hoc im- 

'7//perium vivus amittam, idemque erit regni mei qui et spiritus 
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finis. Si hio * animns, si haao lex, ntdli non part» libertu 
est: nemo e Tobis fartidium Macedonnm, ncmo Tultom 
superbum ferre oogetur. Sua cuique deztra aut ultionem tot 
malorum pariet, aut finem. Equidem qudm Tersatilia fortona 

y/ ^ Bitj documentum ipse sum. ** Neo immerit6 mitiores yices* 
ejus ezspecto. Sed si justa ao pia bella Dii aversantur, forti* 
bus tamen yiris lioebit honest^ mori. Per ego yos deoora ma- 
jorum, qui totius Orientis regna oum memorabili laude tenuo- 
runt ; per illos viros, quibus stipendium Maoedonia quondam 

//S tulit; per tot navidm classes, in OrflDciam missas; per tot tro- 
pssa Regum, oro et obtestor, ut nobilitate vestrd gentisque 
dignos spiritus oapiatis, ut eddem oonstanti& animorum, qud 
praeterita toler&stis, ezperiamini quidquid deind^ sors tulerit. 
Me certo in perpetaum, aut yictoria ^gregia nobilitabit, aut 
/^^ pugna." 

IX. 25. Haec dioente Dario, prsBsentis periculi speoies om- 
nium simul corda animosque horrore perstriuzerat : nec anl 
consilium suppetebat, autvoz; oi\m Artabazus yetustissimus 
amioorum, quem hospitem fuisse Philippi * sddp^ diximns, ^' Nos 

y^j-freroy''^ inquit, " pretiosissimam yestem induti, armisque quanto 
mazimo cultu possumus adomati, Regem in aciem sequemur. 
E& quidem mente, yictoriam ut speremus, mortem non recuse- 
mus.'' Assensu ezcep^re caeteri hanc yooem. Sed ' Nabar- 
zanes, qui in eodem consilio erat, cum Besso inauditi antea 

y^i> fiu^inoris societate initd, Regem suum per milites, quibus ambo 
praeerant, comprehendere et yincire decreyerant ; * eSi mente, 
ut si Alezander ipsos insecutus foret, tradito Rege yiyo inirent 
gratiam yictoris, * magni profect6 oepisse Darium SBStimaturi. 
Sin autem eum efPugere potuissent, interfecto Bario, regnum 

7^^ibi oocuparent, bellumque r^ovarent. Hoc parricidium Q«m 
di\\ yolutissent, Nabaraanes ^ aditum nefariaB spei prsdparans, 
" Scio me," inquit, "sententiam esse dicturum prim& specie 
haudquaquam auribus tuis gratam: sed medid quoque gra- 
yiores morbos asperis remediis curant : et gubemator, ubi nau- 

7^ ^ragium timet, jactur^, quidquid seryari potest, redimit. Ego 
tamen, non ut damnum quidem facias, suadeo ; sed ut te, ao 
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regnum tunm, salubri ratione consenre& Diis aversis bellum 
inimus, et pertinax fortuna Persas urgere non desinit. Novis 
initiis et ominibus opus est * Auspicium et imperium alii trade 
OCfSuiietimy qui tam diu Eex appelletur, donec*Asia decedat bos-. 
'ti& Yictor ^ deind^ regnum tibi reddat : hoc autem brevi 
futurum ratio promittit. Bactra intacta sunt : Indi et Sacaa 
in tu& potestate \ tot populi, tot exercitus, tot equitum peditum- 
que millia ad renovandum bellum yires paratas habent, ut ma- 

^Sd jor belli ^moles supersit, quim exbausta sit. Quid ruimus 
belluarum ritu in perniciem non necessariam? Fortium 
yirorum est magis mortem contemnere, qusim odisse yitam. 
Saepe tdedio laboris * ad vilitatem sui compelluntur ignayi : at 
virtus nihil inexpertum omittit. Itaque ultimum omnium mors 

7"^ept ; ad quam non pigre ire satis est. Proinde si Bactra, quod 
tutissimum receptaculum est, petimus, Praefectum regionis ejus 
Bessum, Begem '" temporis gratisl statuamus. Oompositis re- 
bus, ^' justo Regi tibi " fiduciarium restituet imperium." 

26. Haud mirum est, Darium non temperdsse animo, 

'/^^* quanquam tam impiae voci quantum nefas^ubesset latebat. 
Itaque, ^V^^ Pessimum," inquit, ^^ mancipium, r^peristi opta- 
tum tibi tempus, quo parricidium aperires 1 " strietoque acinace 
interfecturus eum yidebatur, " ni proper^ Bessus Bactria- 
nique, tristium specie, caeteriim, si perseveraret, yincturi, 

y^^^^^circumstctissent. Nabarzanes interim elapsuS) mox et Bessus 
consecutus, copias quibus praBerant a cadtero exercitu secedere 
jubent, secretum inituri consilium. Artabazus conyenientem 
praesenti fortunae sententiam orsus, mitigare Darium) ^*tem- 
poirum identidem admonens coepit : ^^ Ferret asquo animo 

7/^qualiumcunque, suorum tamen, yel stultitiam yel errorem. 

Instare Alexandrum ^^grayem, etiamsi omnes praestd essent: 

quid futurum, si persecuti fugam ipsius alienentur ?. " ^"^gre ' 

\ paruit Artabazo, et quanquam moyere castra statuerat, tur- 

batis tamen omnium animis, eodem in loco substitit. Sed 

y^^^Tattonitus moestiti4 simul et desperatione, tabemaculo se in- 
elusit. Erg6 in castris, quad nullius regebantur imperiOi 
yani aiiimorum motos erant: neo in commune, ut antea, con- 
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galebatur. Dux Grseoonim militum '* Patron arma capere 
suoB jubet, paratosque esse ad exsequendum imperium. 

-7 ^^^Persse secesserant. Bessus oum Baotrianis erat, tentabatque 

. Persas abducere;* Bactra, et intact» regionis opulentiam, 

simulque, qu» manentibus instarent, pericula ostentans. Per- 

sarum omitium eadem ferd fuit tox, nefas esse deseri Begem. 

Inter hsec Artabazus omnibus imperatoriis fungebatur officiis. 

7/*nile Persarum tabemacula circumire, hortari, monere nunc 
singulos, nunc universos, non antd destitit, qu^m satis con- 
staret imperata facturos. Idem «gre a Dario impetravit, "^ ut 
oibum caperet, animumque Begis. 

X. 27. At Bessus et Nabarzanes, olim agitatum scelus 

7f^exsequi statuunt, regni cupiditate accensi. Dario autem in- 
columi, tantas opes sperare non poterant. Quipp^ in illis 
gentibus Begum ' eximia majestas est. Ad nomen quoque 
Barbari conveniunt, et pristinse veneratio fortuD» sequitui 
adyersam. Inflabat impios animos regio cui praeerant, armi6 

^/yirisque et spatio locorum nuUi earum gentium secunda. 
Tertiam partem Asi» tenet. Multitudo juniorum exercitus, 
quos amiserat Darius, sequabat. Itaque non illum mod6, sed 
etiam Alexandrum spernebant ; ind^ vires imperii repetituri, 
si ' regionis potiri contigisset. Diii omnibus cogitatis, placuit 

cf^^er milites Bactrianos ad omne obsequium destinatos Regem 
comprehendere, mittique nuncium ad Alexan(]|f um, qui indi- 
caret vivum asservari eum ; si, id quod timebant, proditionem 
aspernatus esset, * occisuri Darium, et Bactra cum suarum 
gentium.manu petituri. Cseten^m propaUm comprehendi 

^^•^TOarius non poterat, tot Persarum millibus laturis opem 
Regi. Graecorum quoque fides timebatur. Itaque, quod 
non poterant vi, fraude assequi tentant. Pcenitentiam seces- 
sionis simulare decreverant, et excusare apud Eegem * con- 
sternationem suam. 

^/o 28 Interim qui Persas ^ sollicitarent, mittuntur. Hinc spe, 
hinc metu militares animos versant : " ruinae rerum illos sub- 
dere capita ; in perniciem trahi : cum Bactra pateant, exoep- 
tura eos bonis et opulentid, quam animis concipere non pos- 
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sint." Haeo agitantibns Artabazns sapervenit, sive Begis 
^^sfjassu, siye su& sponte, affirmans mitigatum esse Darium, et 
eumdem illis amicitiae gradum patere apud Regem. Illi lacry- 
mantes, nunc purgare se, nunc Artabazum orare, ut causam 
ipsorum tueretur, precesque perferret. Sio peracta nocte, sub 
luCis ortu, Nabarzanes cum Bactrianis militibus in vestibulo 

^^-^^I^PraBtorii aderat, " titulum solemnis officii occulto sceleri prae- 
ferens. Darius, signo ad eundum dato, currum pristino more 
conscendit. Nabarzanes caetcrique parricidae, procumbentes 
bumi, quem paul6 post in vinculis habituri erant, ^ sustinu^re 
Yenerarij lacrymas etiam, poenitentiae indices,profuderunt: ade5 

^^^mn&ms ingeniis parata simulatio est. "Preces deind^, sup* 
pliciter admotae, Darium, naturd simplicem et mitem, non cre- 
dere mod6 quae affirmabant, sed etiam flere coegerunt. Ac ne 
tum quidem cogitati sceleris poenituit, ciim intuerentur, qua- 
lem et Regem et virum fallerent. Ille quidem " securus peri- 

^3<^culi quod instabat, Alezandri manus, quas solas timebat, 
effugere properabat. 

XI. 29. Patron autem Graecorum duz praecepit suis, ut 
arma quae in sarcinis ante^ ferebantur induerent, ad omne im- 
perium suum parati, et intenti. Ipse currum Regis sequebatori 

^'^'^^ occasioni imminens alloquendi eum; quippe Bessi facinus 
praesenserat. Sed Bessus id ipsum metuens, custos verius 
qudm comes, a curru non recedebat. Diti erg6 Patron cuncta- 
tus, ac 'saepii\s sermone revocato, inter fidem timoremque 
haesitans, Eegem intuebatur. Qui ut tandem advertit oculos, 

V Vf Bubacem spadonem inter proximos currum sequentem percunc- 
tari jubet, num quid ipsi velit dioere ? Patron se vero, sed 
remotis arbitris, loqui velle cum eo respondit Jussusque pro- 
pius accedere, sine interprete (nam haud rudis Graecae linguae 
Darius erat), " Rex," inquit, " ex quinquaginta millibus Grao- 

ffV-Tcorum supersumus pauci, omnes fortunae tuae comites : et in 
hoc tuo statu iidem, qui florente te fuimus, quascumque sedes 
elegeris, pro patriSr et domestiois rebus petituri. Secundae 
adversaeque res tuae copulav^re nos tecum. Per hanc fidem 
mvictam oro et obtestor, in nostris castris tibi tabemaculum 
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^^Btatue; noB oorporis tui onBtodea eeae patiaris. OmisiiiittB 

OrsBciam : nnlla Baotra Bnnt nobis» Spes omniB in te, utinim 
et in cflBteriB esBet I Plora dioi non attinet. GuBtodiam oor- 
porifl tui extemuB et alienigena non depoaoerem, si crederem 
alinm poBse * pimtare." 

f'^'-^ 30. BeBsos qoanqaam erat Grsaoi Bermonis ignaruB, tamen 
stimolante conscientii, indioinm profect^ Patronem detulisse^ 
credebat : et, * interpretis OraBci relato Bermone, exempta dnbi- 
tatio est. Barius autem, quantiim ex yultu conspici poterat, 
haud Band territus, percunotari Patrona causam consilii, quod 

& ^o afferret, coepit. IUe non ultri differendum ratus, *^ BeBsus," 
inquit, " et Nabarzanes insidiantur tibi ; ^ in ultimo discrimine 
es fortun» et Yitsa. Hio dies aut parricidis, aut tibi futurus 
ultimus." Et Piitron quidem egregiam couseryati Eegis glo- 
liam 'tolerat. 'Eludant licet quibus fortd temer^ humana 

P^-^iiegotia Yolvi agique persuasum est : ' equidem »tem& consti- 
tutione crediderim nexuque causarum latentium, et multo antd 
destinatarum, suum quemque ordinem immutabili lege percnr- 
rere. Darius certe respondit ; '^* Quanquam sibi Orseoomm 
militum fides nota sit, nunquim tamen a popularibus suis 

^^recessurum. Difficilius sibi esse damnare, quam decipi ; quid- 
quid sors tulisset, inter suos perpeti malle quim transfii^gam 
fieri : ser6 se perire, si salyum esse sui milites noUent." Pa- 
tron desperatib salute Begis, ad eos, quibus prseerat, rediit ; 
omnia ' pro fide experiri paratus. 

fyy XII. 31. At Bessus occidendi protiniis Begis ^impetom 
conceperat. Sed Yeritus, ne gratiam Alexandri, ni Yivum eum 
tradidisset, inire non posset, dilato in proximam noctem sceleris 
consilio, agere gratias inoipit, quod * perfidi hominis insidias, 
fam Alexandri opes spectantis, pmdenter cauteque yit&sBet: 

(Pf^dowm. eum hosti laturum fuisse Begis caput; nec mirari, 
hominem mercede conductum omnia habere yenalia ; sine pig- 
nore, * sine kre, terrarum orbis exsulem, * ancipitem hostem, 
' ad nutum lioentium ciroumferrL Purganti deinde se Deosque 
natrios testes fidei sasd inYOcanti, Darius yultu assentiebatur, 

^^haud dubius quin yera deferrentur a Orsocis : sed ' ed rerum 
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T^tum erat, ut tam periculosam esset non oredere sais, quim 
decipi. Triginta millia erant, quorum inclinata in scelus levi- 
tas timebatur. Quatuor millia Patron habebat; quibus si 
^ credidisset salutem suam, damnata popularium fide, parricidio 

fyc^ ezcusationem videbat offerri. Itaque preeoptabat immeritd, 
quim jure violari. Besso tamen insidiarum consilium pur- 
ganti, respondit, ^^ Alexandri sibi non minikg justitiam, qudm 
virtutem esse perspectam Falli eos qui proditionis ab eo 
prsomium exspectent Yiolataa fidei neminem ' acriorem fore 

<^X^vindicem ultoremque.'' Jamque nox appetebat, ciim Pers», 
more solito armis positis, ad necessaria ex proximo yico feren- 
da discurrunt. At Bactriani (ut imperatum erat a Besso) 
"armati stabant. 

32. Inter hsec Darius Artabazum acciri jubet ; expositis- 

^^^^que qu» Patron detulerat, " haud dubitare," " Artabazus, 
^' quin transeundam esset in castra Grsecorum,"[respondit,] 
"Persasquoque periculo vulgato secuturos." " Bestinatus 
sorti SUS9, et jam nullius salubris consilii patiens, unicam in 
iUa fortuna opem, Artabazum, ultimum illum visurus, amplec* 

^<?^tur; *• profusisque mutuis lacrjmis, inhserentem sibi avelli 
jubet : capite deinde velato ne inter gemitus digredientem 
velut a rogo intueretur, in humum pronum corpus abjecit. 
Tum ver6 custodiaB ejus assueti, quos Eegis salutem ^^vel 
periculo vitae tueri oportebat, dilapsi sunt, armatis quos jam 

*^ /^adventare credebant haud rati se futuros pares.* . Ingens ergd 

in tabernaculo solitudo erat, paucis spadonibus, (quia qu6 

discederent non habebant) oircumstantibus Regem. At ille, 

remotis arbitris, diii aliud atque aliud consilium animo volu- 

t»bat. Jamque solitudinem, qusLm paul6 ante pro solatio 

^"^tiverat, perosus, Bubacem vocari jubet; qnem intuens, 

^^ Ite," inquit, '' consulite vobis ; ad ultimum Begi vestro (ut 

decebat) fide exhibit^. £go hio legem fati mei expecto. 

Forsitan mireris, qu6d vitam non finiam: alieno scelere 

quam meo mori malo.'' Post hanc vocem, spado gemitu non 

^^c^od6 tabernaculum, sed etiam castra oomplevit. IrrupSre 

5* 
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deindd alii, Iftoermtisqae yestibiis, lagabri et barbaro alnlata 
Regem deplorare coBperant. 

33. Persn, ad illos cltunore perlato, attoniti meta, nec arma 
capere, ne in Bactrianos inciderent, neo qaiescere aadebant, 

^/yj-^e **^impie deserere Eegem viderentar. Yarias ac dissonafl 
damor sine dace, ao sine imperio, totis oastris referebatar. 
Besso et Nabarsani nanoiaverant sai, Begem a semetipso in- 
teremptam esse. Planctus eos deceperat. Itaque eitatis 
eqais advolant, sequentibas qaos ad' ministerium sceleris de- 

^^egerant: et ciHm tabemaculam intr^ssent,^ **quia Eegem 
yiyere spadones indicabant, comprehendi, vincirique jusserunt. 
Rez curru paul6 ante vectus, et Deorum " a suis honoribns 
cultus, '" nuUSr extem& ope admotd, captivus servorum suorum, 
ih sordidum vehiculum pellibus undiqud contectum imponitur. 

^/OPecunia Kegis et supellex, quasi jure belli, diripitur : onusti- 
que pr8ed& per scelus ultimum partd, fugam intendunt. Arta- 
bazus cum iis, qui ^nperio parebant, Gra&cisque militibus, 
Parthienem petebatj omnia tutiora parricidarum contuita 
ratus. Pers» promissis Bessi onerati, maxim^ quia nemo 

^«^^alius erat quem sequerentur, coDJunx^re se Bactrianis ; agmen 
eorum tertio assecuti die. Ne tamen honos Begi non habe- 
retur, aureis compedibus Darium vinciunt, nova ludibria sub- 
inde excogitante fortund. £t ne fort^ cultu regio posset 
agnosci, sordidis pellibus vehioulum intexerant. Ignoti jumenta 

V^^^^^^gebant, ne percunctantibus in agmine monstrari posset. Cus- 
todes procul sequebantur. 

XIIL 34. Alexander, * audito Darium movisse ab Eoba- 
tanis, omisso itinere quod patebat in Mediam, fugientem inse- 
qui pergit strenue. Tabas oppidum est in ParaBtacene ultim^ : 

^''qu6 ubi pervenit, ibi transfug» nunciant, prsecipitem fug^ Bao- 
tra petere Darium. Certiora deinde cognoscit ex Bagysthane 
^abylonio ; ^' non equidem vinotum Begem, sed in perioulo 
esse aut mortis, aut vinoulorum." Rex, duoibus oonvocatis, 
" Maximum," inquit, " opus, sed labor brevissimus superest. 

j^^Darius haudprooul, destitutus a suis, aut vinotus, aut oppres- 
sus, est. In illo corpore posita est victoria nostra, et tatita res 
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oeleritatis est praamiam." Omnes pariter conclamant, para- 
tos ipsos sequi: nec labori, neo periculo parceret. Igitur 
raptim agmen, curstis magis quam itineris modo, ducit ; ne 
^^chocturna quidem quiete diumum laborem relaxante. Itaque 
quingenta stadia proeessit, peryentumque«4fftt in vicum, in quo 
Parium Bessus comprehenderat. Ibi Melon Darii interpres 
excipitur : corpore aeger, non potuerat agmen sequi : et de- 
prehensus celeritate Eegis, transfugam se esse simulabat. 

^,^-Ex hoc acta cognoscit : sed fatigatis necessaria quies erat. 
Itaque delectis equitum sex millibus trecentos, quos Dimachas 
appellabant, adjungit. ^ Dorso hi graviora arma portabant : 
caeten^km equis vehebantur ; ciim res locuaque posceret, pedes- 
tris acies erat. <Haec agentem Alexandrum adeunt Orsillos et 
^ ^Mjthracenes, qui Bessi parricidium exosi transfugerant : nun- 
ciabantque, stadia quingenta abesse Persas : ipsos brevius iter 
monstraturos. \Gratus Eegi adventus transfugarum fuit. 
Itaque prima vesjjpra, ducibus iisdem, cum expeditd equitum 
manu monstratam viam ingreditur, phalange quantam festinare 

^^«^osset sequi jussd. Ipse quadrato agmine incedens, ita cursum 
regebat, * ut primi conjungi ultimis possent. 

35. Trecenta stadia processerant, cvtm occurrit Brocubelus 
Maz^ filius, Syriae quondam Prsetor. Is quoque transfuga 
n>2tLciabat, ^^ Bessum haud amplii\s quam ducenta stadia abesse : 

f^/^e^^ercitum, utpote qui nihil praecaveret, incompositum inordi- 
natumque procedere : Hyrcaniam videri petituros ; si festinaret 
sequi, palantibus superventurum : Darium adhuc vivere." 

* Strenud alioqui cupiditatem consequendi transfuga injecerat. 
Itaque calcaribus subditis, effuso cursu eunt. Jamque fremitus 

fl^^^hostium iter ingredientium exaudiebatur :: sed prospectum ad? , 
emerat pulveris nubes. Paulisper ergo inhibuit cursum, donec 
consideret pulvis. Jamque conspecti a Barbaris erant, et 

• abeuntium agmen conspexerant, nequaquam futuri pares, si 
Besso tantvlm animi fuisset ad praelium, quanti\m ad parrici- 

^y^dium fuerat. Namque et Barbari numero praestabant, et 
robore. Ad hoc refecti cum fatigatis certamen inituri erant. 
Sed nomen Alexan^ri et fama, maximum in bello iiLtiq|^ue 
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momeDtain, paTidoB in fugam aTortit. BeesuB Terd et cseteri 
fftcinoris ejuB partieipes, Tehiculum Darii assecuti, coeperant 
/i^^^hortari eun)^ ^* conBcenderet equum, et ee hosti fugd eriperet." 
Ille Deos ultores adesse testatur, et Alexandri ' fidem im 
plorans, negat se parrioidas Telle oomitarL Tum Tero ird 
quoque accensi, tela injiciunt in Regem, multisque confossum 
Tulneribus relinquunt. Jumenta quoque) ne longii\s prose- 
/ ^^«T^q^ possent, couTubierant ; duobus serTis, qui Begem comita- 
bantur occisis. 

36. Hoc edito facinore, ut Testigia fugse spargerent, 
Nabarzanes Hyrcaniam, Bessus Bactra, paucis equitum comi- 
tantibus, petebant. Barbari ducibus destituti, qai quemque 
/^/^aut spes ducebat, aat paTor, dissipabiintur. Quiugenti tan- 
t^m equites congregaTerant se, incerti adhuc, resistere melius 
esset, an fugere. Alexander, hostium trepidatione compertd, 
JC^icanorem cum equitum parte ad inhi^endam fugam prse- 
mittit. Ipse oum csteris sequitur : tria ferme millia resis- 

/^/^"tentium occisa sunt : reliquum agmen more peondum intactum 
agebatur, jubente Bege, ut csedibus abstineretur. Nemb 
captiTorum erat, qui monstrare Darii Tehiculum posset : 
singuli, ut quieque prehenderant, scrutabantur : neo tamen 
uUum Tcstigium fugse Begis exstabat. Festinantem Alexan- 

/^'^^drum Tix tria millia equitdm persecuta sunt. At in eos 
qui lentii^ sequebantur incidebant uniTcrsa fugientium agmi- 
na. Yix credibiie dictu, plures captiTi, qu4m qui caperent 
erant : * ade6 omnem sensum territis fortuna peniti\s excns- 
serat, ut neo hostium, paucitatem, neo multitudinem suam 

/'^satis cemerent. Interim jumenta qu83 Darium Tehebant, 
nuUo regente, decesserant militari Tisl, et errore delata per 
quatuor stadia, in qu&dam Talle constiterant, sestu simulque 
.Tulneribus fatigata. Haud procul erat fons, ad quem mon- 
stratum a peritis Poljstratus Maoedo siti maoeratus acoessit. 

/^3^c ddm gale^ haustam aquam sorbet, tela jumentorum defi- 
oientium corporibus infixa conspexit. llCii^atusque oonfossa 
potids, quam abacta esse, * semiTiTi 

[hominis corpus, cilUn propii^ 
aoccsaisBet, in sordido vehiculo peUibuB oonteoto situm reperit: atque 
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/Myjytaiam, mvlias qtddem -vnlneribiis ccmfosstiffl, adhne tamen spirantem, 
esse cognoyit. Qui applicito captiyo, ciim civem ez Yoce cogaoyisset, 
id saltem prsesentis fortonie solatimn se habere dbdt, qu6d apud intel* 
lecturum iocuturus esset» nec incassum poetremas yoces emissurus; 
nsecque Aiexandro perferri jubet Se nulUs in eum meritorum officiis, 

^ VoTnaximorum autem ilK debitorem mori. Agere tamen ei maximas gra- 
tias pro beneficiis in matrem, conjugem, liberosque suos impensis : iis 
enim yitam, et pristini stattk reyerentiam, dignitatemque concessam : 
sibi autem a cognatis atque amicis, quibus et regna et yitam dederit, 
illa omnia erepta esse. Precari se, ut illi yictori terrarum omnium 

/«'Wunperium contingat. IHtionem sceleris erga se perpetrati, non solum 
sud, sed exempli omniumque Eegum causd, non negligere, illi cum deco- 
rum, tum utile futurum. Jamque deficiens aquam poposcit; quam 
allatJtm postquam bibit, Polystrato, qui ^am tqlerat, "Quisquis es 
mortalium," inquit, '^hoc mihi eztremimi uniyerssB calamitatis genus 
/f^^z^accidit, ut pro tanto in me beneficio dignas tibi grates referre nequeam. 
At referet Alexander : Alexandro yer6 Dii pro ejus summd in meos hu- 
manitate ac clementilL Cui hoc fidei regise unicum dextrse pignus pro 
mfi dabis.'' Hsec diceq^m, accept4 polystrati manu, yita destituit. 
Quibus Alexandro nunciatis, ad corpus demortui peryeniens, tam indig- 
/thi^xassi illo fastigio mortem lacrymis prosecutus est Dempt&que sibi 
chlamyde, corpus illius contexit ; atque regio omatum cultu, ad matrem 
Sisygambim, patrio regioque more sepeliendum, atque regiis migorum 
suorum tumulis infere 
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AROTJHENTUM. 

1. PneUi inter Lacediemoiiios atqae MacedDnes descriptiio^ et paz ab Alezandio yto- 
tore Grsecia, qni eo absente defecerant, oonce^ 

2. Alexander bello inyictoa, otio et deliciis fhmgitor ; nnde mmor in castris, qui tor- 
pentem ezeitat 

8. Hortatoria Alexandri ad militoa <yntio, ut bellom in Asia incboatomf perBequantnr 
et absolrant 

4. 2aoberf8 miri fluminis descriptto. Alezander Naborzani per litten» salntem 
qnnrentt reniam pollicetur. Deindd mari Caspio et Hyrcanisa proximus, quoedam 
Darfi prsefectoe recipit in gratiam. 

& Artaboio, sanun& cmn anlmi beneyolentiA ezeeptOi Grvds, qni Dtriom a^juTe- 
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not» pardt Alexuider, et Mardoram gente. debelUtAi AmMonioe cqjiudam BesiiH» 

petitfoni Mtisfecit 

6. MaoedoDes Alezuidrl offendaiitar morlbns, qni nt sedidonem sverteret, ad bel- 
Inm Beeso Inferendnm mentem oonyertit Qnod et stratagemate inchoat: nc Satibax^ 
xanem, qa6d defeclseet, primnm perseqnitnr : Barbaros a montibas fortiter dispelllt : 
Artaeaen«m ezpngnftt 

7. Conjnntionem in Alezandmm D^rmnns Nleomacho, ble per Cebalinnm fratr«m 
Alezandro detegit Hino mors Djmni qnl Ipse sibl manos infert 

& Amicoram regiornm consilio Philotas Parmenionis fllius, conjnrationis HBctor et 
partioepe creditna, eapttnr, ae velato capite In regiam abdncitnr. 

9. De coi^Jaratlone, adversns Philotam expostnUtoria Alexandii ad milites oratio, 
coram qnibus Philotas addnctus defensionem parat 

10. Apologetica Pbilotfls oratio, qnft oonjarationis aconsationem prolixd rd^ellit 

11. Goncio a qnodam Belone accensa In Pbiiotam snrgit Is pauI6 post, nt se em- 
clatibns liberaret, flctaa conjnrationls circnmstantiaa aperit cnmgne aliis qni aocn- 
santor a Niconucho, saxis obmitnr 

L 1. [AuBXAimRoiii Asi& graTibns bellis occupato, plerique Gnecomm 
occasionem circomBpiciebant, qu& in libertatem ne assererent : eam qnein- 
yeniflse credebant in Thracise tmnnlta, quem Memnon, priefectus mili- 
tum, concitayerat. Duces ceteris LacedsBmonii erant, qui, totd 6r8eci& 
5 temporibus serviente, soli Macedonimi dominationi restiterant. A Per- 
eis pecunia sperabatur ad ampliorem belli usum. Ci!un ergo Antipater, 
quicquid militum habebat, in Thraciam duxisset, motum nuper ezortum 
oppressurus, Peloponnesii, exceptis paucis, bello Macedonas inya- 
dunt, Agidi, Lacedsemoniorum regi, summam imperii deferentes, Quo 
/ ;audito, Antipater, utcumque potuit, res in Thraci^ componens, ad- 
yersus Gnecos proficiscitur, qui nescioqu& pugnd confisi, Megalopolim 
obsidione cinxerant, et jam in eo erat, ut caperent oppidum, ciim Anti- 
pater ex Macedoni^ supervenit. Utrimque acriter pugnatur, et quan- 
quam locus Macedonas, qui numero pneyalebant, non capiebat, irruunt 
^ tamen, urgent, cedere cogunt Quod ubi Agis conspexit, ut inclinatam 
suorum aciem finnaret, illico cum regiil cohorte, quie ex lectissimis 
constabat, se in medium] 

' pugnsB discrimen " immisit : obtrunca- 
tisque qui promptii\s resistebant, magnam partem hostium 
/ propulit. Codperant fugere victores, et, donec avidix\s sequen- 
tes in planum dedux6re, multi cadebant. Sed ut primi\m 
locus in quo stare possent fuit, sequis yiribus dimicatum est. 
Inter omnes tamen Lacedaemonios Kex eminebat, non armo- 
rum modo et corporis specie, sed etiam magnitudine animi, 
i - quo uno vinci non potuit. Undiqu^, nunc cominAs, nunc 
eminils petebatur, diuque arma circumferens, alia tela clypeo 
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ezciplebat, ' corpore alia vitabat, doneo hast^ femora perfossa, 
plurimo sanguine effuso, destitu^re pugnantem. Ergo cljpeo 
Buo exceptum armigeri raptim in castra referebant, jactationem 
Yulnerimi haud facil^ tolerantem. 

2. Non tamen omis^re Lacedaemonii pugnam ; et ut pri- 
mi\m sibi, qusim hosti ^aequiorem locum capere potuerunt, 
densatis ordinibus effusi, fluentem in se aciem excepdre. 
* Non aliud discrimen vehementius fuisse memoriae proditum 
est. Duarum nt>bilissimarum bello gentium exercitus pari 
marte pugnabant LacedaBmonii vetera, Macedones prae- 
sentia decora intuebantur. Illi pro libertate, hi pro domina* 
tione pugnabant : Lacedaamoniis dux, Macedonibus locus 
deerat. Diei quoque imius tam multiplez casus, modo spem, 
mod6 metum utriusque partis augebat: velut de industriS. 
inter fortissimos viros certamen aequante fortund. Caeteriim, 
angustiae loci, in quo 'haeserat pugna, non patiebantur totis 
congredi viribus. Spectabant erg6 plures, quam inierant 
praelium : et qui extra teli jactum erant, clamore invicem 
suos accendebant. Tandem Laconum acies languescere, 
lubrica arma sudore vix sustinens ; pedem deind^ referre 
coepit ac, urgente hoste; apertd fugere. Insequebatur dissipa- 
tos victor, et emensus cursu omne spatium, quod acies Laco- 
num obtinuerat, ipsum Agim persequebatur. IUe, ut fugam 
suorum, et proximos hostium conspexit, deponi se jussit: 
expertusque membra, an impetum animi sequi possent, post- 
quam deficere scAsit, ^poplitibus semet excepit : galedque 
strenue sumptd, clypeo protegens corpus, hastam dextrd 
vibrabat, " ultr6 vocans hostem si quis jacenti spolia demere 
auderet. Nec quisquam fuit, qui sustioeret cominiis con- 
gredi. Procul missilibus appetebatur, ea ipsa in hostem re- 
torquens, donec lancea nudo pectori infixa est : qud ex vulnere 
evuls4, inclinatum ac deficiens caput clypeo paulisper 'ex- 
cepit. . Deind^, linquente spiritu, pariter ac sanguine, mori- 
bundus in arma procubuit. * 

3. Cecid6re Lacedaemonibrum quinque millia et ccc : ex 
Macedonibus haud amplii^s mille. Cadterum vix quisquam 
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nisi MMioioB reTertit in oastra. Haro viotoria non Spartam 
modd •ooiosque ejoa, aed etiam omnea qui fortanam belli 
'apectaverant, fregit Neo fisdlebat Antipatrum, '^dissentire 
ab animis gratulantium tuUub : aed bellum finire cupienti, 
opus erat decipi ; et quanquam fortuna rerum placebat, inyi- 
diam tamen, quia majores res erant, quam quas PrsBfecti 
modus caperet, metuebat; quippe Alexander hostes yinoi 
Yoluerat, Antipatrum vicisse " ne taoitus quidem indignaba- 
tur; suao demptum glori» ezistimans, quioquid cessissei 
aliensB. Itaque Antipater qui prob^ nosset spiritus ejiis, 
non est ausus ipse "agere arbitria victori»: sed conoilium 
GrsQCorum, quid fieri placeret, oonsuluit. A quo Lacedse* 
monii, nihil aliud, qu&m ut oratores ad Begem mittere lioeret, 
Tegeat», veniam defectionis, prsoter auctores, impetrave- 
runt. Megalopolitanis, quorum urbs erat obsessa a defeo- 
tionis sociis, Achsdi et Elei centum viginti talenta dare jussi 
sunt. Hic fuit exitus belli, quod repente ortum, priiis tamen 
finitum est, quam Darium Alexander apud Arbela superaret. 

II. 4. Sed ut primi^m instantibus curis lazatus est ani- 
mus, militarium rerum quam quietis otiique patientior, ex- 
cep^re eum voluptates : et quem arma Persarum non frege- 
rant, vitia yicerunt. Intempestiva conviyia, et perpotandi 
peryigilandique ^ insana dulcedo, ludique et greges peilicum, 
'omnia in externum lapsa morem: quem s&mulatus quasi 
potiorem suo, it^ popularium animos oculosque pariter ofifen- 
dit, ut a plerisque amicorum pro hoste haberetur. Tenaoes 
quippe disciplinse su», solitosque parco ao parabili yictu ad 
implenda natur» desideria * defungi, in peregrina et deyicta- 
rum gentium mala impulerat Hinc ssepiiU comparatao in 
caput ejus insidisd, secessio militum, et * liberior inter mutaaa 
querelas dolor : ipsius deinde nuno ira, nuno suspiciones, quas 
excitabat inconsultus payor, csdteraque his similia, quso deind^ 
dicentur. Igitur cikm intempestiyis conyiviis dies pariter noc- 
tesque consumeret, satietatem epularum ludis interpellabat, 
non contentus artificum quos e GraBoii excitaverat turbd. 
Quippe captiyse jubebantur suo ritu caoere inconditom et ab- 
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horrens * peregrinis auribus carmen. Inter quas unam Rex 
ipse oonspezit moestiorem qu^m caeteras, et producentibus eam / ' 
verecunde reluctantem. Excellens erat forma, et formam 
pudor honestabat. Dejeotis in terram oculis, et quantdm lice- 
bat, ore velato, suspicionem praebuit Begi nobiliorem esse, 
quam ut inter convivales ludos deberet ostendi. Ergd inter- 
rogata qusenam esset, ^' neptem se Ochi, qni nuper regnasset . 
in Persis, filio ejus genitam esse," respondit ; " uxorem Hys- 
taspis fuisse." Propinquus hic Darii fuerat ; magni et ipse 
exercitiis Praetor. Adhuc in animo Regis tenues reliquise 
pristini moris haerebant. Itaque fortunam regid stirpe genitae, 
et tam celebre nomen reveritus, non dimitti modo captivam ' / 
sed etiam restitui ei suas opes jussit ; virum quoque requiri, 
ut reperto conjugem redderet. Postero autem die praeoepit 
Hephaestioni ut omnes captivos in regiam juberet adduci ; ubi, 
singulorum nobilitate spectatd, ' secrevit a vulgo, quorum emi- 
nebat genus. Mille hi fuerunt, inter quos repertus est Oxa- 
thres Darii frater, non illius fortund, quam indole animi sui 
clarior. XXYI millia talenttlm proxim^ praedal redacta 
erant : e queis xn millia in congiarium militum absumpta 
Bunt. Par huic pecuniae summa oustodum fraude substracta 
est. Oxydates erat nobilis Perses, qui, a Dario capitali sup- / <. 
plieio destinatus, cohibebatur in vincuiis. Huio libeiato 
Satrapiam Mediae attribuit ; fratremque Darii recepit in 
cohortem amicorum, omni vetustae claritatis honore servato. 

5. Hino in Parthienem perventum est, tuno ignobilem 
gentem/ nunc caput omnium, qui post Euphratem et Tigrim ' : 
amnes siti, rubro mari terminantur. Scjthae regionem cam- 
pestrem ac ferttlem ocoupaverunt, 'graves adhuo acoolae, 
Sedes habent et in Europd, et in Asi4. Qui super Bos- 
phorum colunt, adscribuntur Asiae. At qui in Europd si^nt, 
a laevo Thraciae latere ad Borysthehem, atque inde ad Tanaim 
alium amnem, "rect^ pl&g^ attinent. Tanais Europam et 
Asiam medius interfluit: neo dubitatur quin Scythae qui 
Parthos condid^re, non a Bosphoro, sed ex regione Europae 
penetraverint. Urbs erat e& tempestate olara Hecatompylos^ 
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^ ^ oondita a Gracis. Ibi stativa Bex habnit, oomineatibus 
undiqud adyeotis. Itaqne ramor, otiosi militis vitium, sine 
auctore percrebatt, Begem contentum rebus quas gessisset, 
in Macedoniam protinds redire statuisse. Discurrunt Ijm- 
phatis similes in tabernacula, et itineri sarcinas aptant : sig- 
bum datum crederes, ut vasa colligerent. Totis castris tumul- 
tus, hinc contubemales suos requirentium, hinc onerantium 
plaustra, perfertur ad Begem. Fecerant fidem rumori temer^ 
Yulgato Grsdci milites, redire jussi domos ; quorum equitibus 
singulis denariorum sena millia dono dederat. Ipsis quoque 

• ' . finem militis adesse credebant. Haud secds qudm par erat 
territus Alexander, qui Indos atque * ultima Orientis peragere 
statuisset, Praefectos copiarum in Prsetorium contrahit, obor- 
tisque lacrjmis, ex medio glorise spatio revocari se, yicti 
magis qudm victoris fortunam in patriam relaturum, conques- 
tus est : nec sibi ignaviam militum obstare sed Deorum invi- 
diam, qui fortissimis viris subitum patrisd desiderium admoyis- 
sent, paul6 post in eamdem cuj{i majore laude famique re- 
dituris. Tikm yer6 pro se quisque operam suam ^^ offerre, 
difficillima quseque poscere, poUiceri militum quoque obse- 
quium, si animos eorum leni et apt& oratione permulcere 
" voluisset. Nunqudm infractos et abjectos recessisse, quo- 
tiea ipsius alacritatem et tanti animi spiritus " haurire potuis- 
sent. Ita se facturum esse respondit ; illi mod6 vulgi aures 
prsepararent sibi. Satisque omnibus, quso ^' in rem yidebantur 
' / esse, compositis, yocari ad concionem exercitum jussit, apud 
quem talem orationem habuit. 

III. 6. '' Magnitudinem rerum quas gessimus, milites, 
intuentibus yobis, minim^ mirum est, et desiderium quietis, 
et satietatem gloriae occurrere. Ut omittam IUyrios, Tribal- 
'- "' los, Boeotiam, Thraciam, Spartam, Achaeos, Peloponnesum, 
quorum alia ^ ductu meo, alia imperio auspicioque perdomui ; 
ecce orsi bellum ad Hellespontum, lonas, ^olidem, seryitio 
Barbaridd impotentis exemimus. Cariam, Lydiam, Cappa- 
dociam, Phrygiam, Paphlagoniam, Pamphjliam, Pisidas, Cili- 
ciam, Syriam, Phoenicen, Armeniam, Persidem, Medos, Par- 



LIBER VI. OAP. III. 115 

thienen babemus in potestate. Plures Prorincias complexus 
sum, quam alii urbes ceperunt ; et nescio an enumeranti mihi 
'quaedam ipsarum rerum multitudo subduxerit. Itaque, si 
crederem satis certam esse possessionem terrarum, quas tantd 
velocitate domuilhus, ego verd, milites, ad penates meos, ad / ' . 
parentem, sororesque, et caeteros cives, vel retinentibus vobis 
erumperem, 'ut ibi potissimflm parta vobiscum laude et 
glorid fruerer, ubi nos uberrima victoriaB praemia expectant, 
liberorum, conjugum, parentumque laetitia, pax, quies, rerum 
per virtutem partarum secura possessio. / ■ '" 

'* Sed in novo, et (si verum fateri volumus) precario im- 
perio, * adhuc jugum ejus rigid& cervice subeuntibus Barbaris, 
tempore, milites. opus est, dum mitioribus iugeniis imbuan- 
tur, efferatos moUior consuetudo permulceat, Fruges quoque 
maturitatem statuto tempore exspectant. Ade6 etiam illa ' 
sensns omnis expertia, tamen sua lege mitescunt. Quid? 
creditis tot gentes alterius imperio ac nomine assuetas, non 
sacris, non moribus, non commercio linguad nobiscum coh8&- 
rentes, eodem praelio domitas esse quo victae sunt ? Vestris 
armis continentur, non suis moribus; et qui prassentes me- 
tuunt, in absentiS. hostes erunt. Cum feris bestiis res est, 
quas captas et inclusas, quia ipsarum natura non ^potest, 
longior dies mitigat. Et adhuc sic ago, tanqudm omnia sub- 
acta sint armis, quad fuerunt in ditione Darii. Hjrcaniam 
Nabarzanes occupavit. Bactra non soliim possidet parricida 
Bessus, sed etiam * minatur. Sogdiani, Dahd3, Massageta^, 
Sacaet, Indi, ' sui juris sunt. Omnes hi, " simul terga nostra 
viderint, sequentur. Illi enim ejusdem nationis sunt, nos 
alienigenae et extemi. Suis autem quique parent placidii\s, 
etiam cum is praeest qui magis timeri potest. Proinde aut -"' - 
quae cepimus omittenda sunt, aut quse non habemus occupanda. 
Sicut in corporibus aegris, milites, nihil quod nociturum est 
medici relinquunt : sic nos, quidquid obstat imperio, recidamus. 
Parva saepe scintilla contempta magnum excitavit incendium. 
Nll tutd in hoste despicitur : quem spreveris, valentiorem^^J 
negligenti^ facies. Ne Darius quidem haereditarium Perssr 
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rnm acoepit imperium : sed in sedem Oyri benefioio Bagoe 
oastrati hominis admissus: *ne vos magno labore credatis 
Bessum yacuum regnum ocoupaturum. 
• , '' Nos Ter6 peccavimus, milites, si Darium ob hoc vicimus, 

ui seryo ejus ' traderemus imperium, qui " ultimum ausus 
scelus, Begem sunm, etiam " eztemsB opis egentem, certe cni 
nos victores pepercissemus, quasi captivum in yinculis habuit; 
ad ultimum, ne a nobis conseryari posset, occidit Hunc vos 

f / ^ regnare patiemini ? quem equidem cruci affizum yidere fes- 
tino, omnibus Begibus gentibusque fidei, quam violayit, meri- 
tas po&nas solyentem. At hercule> si moz eumdem Grraecorum 
urbes, aut Hellespontum yastare nunciatum erit yobis, quo 
dolore afficiemini, Bessum praomia yestr» occup^sse yictoriae ? 
^/' Tunc ad repetendas res festinabitis : tuno arma capietis. 
Quant6 autem praestaret territum adhuc et yiz mentis suaa 
compotem, opprimere ? Quatridui nobis iter superest, qui 
tot proculcayimus niyes, tot amnes superayimus, tot montium 
juga transcurrimus. Non mare illud, quod ezaBStuans iter 

/'•^^fluctibus occupat) euntes nos moratur: non Qjlicise fauces, 
et angustisB includunt. Plana omnia et prona sunt. In ipso 
limine yictorisQ stamus. Pauci nobis fugitiyi, et domini 
sui interfectores supersunt. " £gregium meherculd opus, et 
inter prima gloriae yestrss numerandum, posteritati famaeque 
' >* /tradetis ; Darii quoque hostis, finito post mortem ejua odio, 
parricidas esse yos ultos ; neminem impium effugisse maDus 
yestras. Hoc perpetrato, quant6 creditis Persas obsequentiorcs 
fore, cOm inteilezerint, yos pia bella suscipere, et Bessi sceleri, 
non nomini suo irasci." 

lY. 7. Summd militum alacritate, jubentium qu6cumque 
yellet duceret, oratio ezcepta est. Nec Bez moratus impe- 
tum ; tertioque per Parthienen die ad fines Hyrcaniae pene> 
trat ; Cratero relicto cum iis copiis, quibus praserat, et ed 
manu, quam Amjntas ducebat, additis sezceotis equitibus, 

V. ' ' ^ et totidem sagittariis, ut ab incursione Barbarorum Par- 
thienen tueretur. Erigjium impedimenta, modico praesidio 
dato, campestri itinere ducere jubet Ipse cum phalange et 
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eqnitatn ct stadia emensus, castra in valle, qn& Hjrcaniam 
^ adeunt, communit. Nemus prsealtis densisque arboribus 
umbrosum est, pingue vallis solum rigantibus aquis, quse 
ex petris eminentibus manant. Ez ipsis radicibus montium 
Zioberis amnis effunditur, qui tria ferd stadia in longitudi- 
nem * universus fluit : deind^ saxo, quod alveolum inter* 
pellat, repercussus, duo itinera *velut dispensatis 'aquis 
aperit. ^lnde torrens, et sazorum per quse incurrit asperi- 
tate violentior, terram praeceps subit. Per ccc stadia con- 
ditus labitur, rffrsusque velut ex alto fonte conceptus editur, 
et novum alveum intendit, priore sui parte spatiosior. Quippe 
in latitudinem xm stadiorum diffunditur; rursusque angus- 
tioribus coercitus ripis iter cogit : tandem in alterum amnem • 
cadit, {Rkidago nomen est.) Incolee affirmabant, qusecum- 
que demissa essent in cavemam, qusB propior est fonti, rursus, 
ubi aliud os amnis aperit, existere. Itaque Alexander duos 
* tauros, qud subeunt aquse terram, prsecipitari jubet : ' quorum 
corpora, ubi rursils erumpit, cxpulsa vid^re, qui missi erant, 
ut exciperent. 

8. Quartum jam diem eodem loco quietem militi dederat, 
ctlm litteras Nabarzanis, qui Darium cum Besso interceperat, 
accipit, quarum sententia haec erat : '^ Se Dario non fuisse in- 
imicum, imo etiam quae credidisset utilia esse, suasisse : et . 
quia fidele consilium Begi dedisset, prope oocisum ab eo. 
' Agit^sse Darium, custodiam corporis sui contra jus fasque 
peregrino militi tradere, damnatS. popularium fide, quam per 
ducentos et triginta annos inviolatam Kegibus suis prsestitis- 
sent. Se in prsecipiti et lubrico stantem, consilium a prsesenti 
neoessitate repetisse. Darium quoque, ciim occidisset Bagoam, 
hac excusatione satisfeoisse popularibus, qu6d insidiantem sibi 
interemiBset. Nibil esse miseris mortalibus spiritu carius* 
Amore ejus * ad ultima esse propulsum : sed ea magis esse 
secutum, quse coegisset necessitas, qu£lm quse opt^sset In 
communi calamitate suam quemque habere fortunam. Si ve- 
nire se juberet, sine metu esse venturum. Non timere ne fidem 
datam tantos Bex violaret Deos a Deo fEilli non solere. Osd- 
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terAm, 01, oni fidem daret, yideretor indigniui, multa exilia 
' ' patere f agienti ; patriam OBse ubicomque vir fortis sedem ele- 
gerit." Nec dubitavit Alezander fidem, quo Persae modo acci- 
piebant, dare, inviolatum, si Tenisset, fore. Quadrato tameu 
agmine etoomposito ibat: apeculatores *subinde pra&mittens, 
qui ezplorarent loca. Levis armatura ducebat agmen : pha- 
lanx eam sequebatur: post pedites erant impedimenta. Et 
gens bellicosa, et natur& situs difficilis aditu, curam Begis in- 
tenderat Namque perpetua yallis jaoet, usque ad mare Cas- 
pium patens. " Duo terr» ejus, yeluti brachia, ezcurrunt : 
^^media fiezu modioo sinum faciunt, lunie maxime similem, 
cum eminent* oomua, nondum totum orbem sidere implente. 
Ceroetsa, Mosyni et Chalybes, a l»y& sunt ; ab altera parte 
LeuooSTri, et Amasonum campi : " et illos, qu4 yerglt ad 
Septentrionem, hos ad occasum conyersa, prospectat. 

9. Mare Caspium, dulcius csdteris, ingentis magnitadinis 
serpentes alit, et pisces longd diyersi ab aliis coloris. Quidam 
Casptunij quidam Hyrcanum appellant. Alii sunt, qui Maso- 
tim Paludem in id cadere putent, et argumentum afferunt, 
aquam quod dulcior sit, qudm csetera maria, infuso paludis 
humore mitescere. A Septentrione ingens in littus mare in- 
cumbit, longeque agit fiuctus, ^' et magnd parte exaestoans 
stagnat. Idem, alio coeli statu, recipit se in fretum, eodem- 
que impetu, quo effusum est, relabens, terram naturae suas 
reddit; et quidam credid^re non Caspium mare esse, sed 
ex Lidi^ in Hjrcaniam cadere; *^cujus fastigium (ut 
suprd dictum est) perpetua yalle submittitur. Hinc B.ex 
yiginti stadia processit, seinit& propemodum inyii, cui sjlya 
imminebat, torrentesque et eluyies iter morabantur ; nullo 
tamen hoste obyio, penetrayit, tandemque ad ulteriora peryen- 
tum est. Prseter alios commeatus, quorum tum copia regio 
' 'abundabat, pomorum quoque ingens modus nascitur, et uberri- 
mum gignendis uyis solum est. Frequens arbor faciem quer- 
cils habet, cujus folia mnlto melle tinguntur : sed nisi solis 
ortum incolaB ^^ occnpayerint, yei modico tepore succus extin- 
guitur. Trigiuta hinc stadia processerat, cum Phratapherues 
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ei occurrit, seque, et eos qui post Darii mortem profugerant,*^^^ 
dedens ; quibas benignd exoeptis, ad oppidura Arvas pervenit. 
Hic ei Craterus et Erigyius occurrunt; PrsBfectum Tapy- 
rorum gentis Phradatem adduxerant. Hic quoque in fidem 
receptus, multis exemplo fuit experiendi clementiam Kegis. 
Satrapem deindd Hjrcaniaa dedit Menapim. Exul hic, regnante ^ ^ -^ 
Ocho, ad Philippum pervenerat. Tapyrorum quoque gentem 
Phradati reddidit. 

Y. 10. Jamque Bex ultima Hjrcani» intraverat, ci\m 
Artabazus, (quem Dario fidelissimum fuisse supr^ diximus,) 
cum propinquis Darii, ac suis liberis, modic^ue Graecorum ' v ' 
militum manu, occurrit. Dextram venienti obtulit Kex: 
quippe et hospes Philippi fuerat, ci\m, Ocho regnante, exula* 
ret ; ^ et hospitii pignora in Regem suum ad ultimum fides 
conservata vincebat. Comiter igitur exceptus, '* Tu qui- 
dem," inquit, " Rex, perpetud felicitate floreas. Ego caBteris ' 
laetus, hoc uno torqueor, qudd praacipiti senectute diu frui 
tu^ bonitate non possim.'' Nonagesimum et quintum annum 
agebat. Novem juvenes, omnes e4dem matre geniti, patrem 
comitabantur. Hos Artabazus dextras Kegis admovit, pre- 
catus ut tamdiu viverent donec utiles Alexandro essent. Eex 
pedibus iter plerumque faoiebat. Tunc admoveri sibi et 
Artabazo equos jussit, ne, ipso ingrediente pedibus, senex 
equo vehi erubesceret. Deindd, ut castra sunt posita, Grascos 
quos Artabazus adduxerat, oonvocari jubet. At illi, nisi 
Lacedssmoniis quoque et Sinop^asibus fides daretur, respon- 
dent, se quid agendum ipsis foret deliberaturos. Legati 
erant LacedsBmoniorum missi ad Darium, quo victo, appli- 
cuerant se Graecis mercede apud Persas militantibus. Rex, 
omissis sponsionum fideique pignoribus, venire eos jussit, 
fortunam, quam ipse dedisset, habituros. Diu cunctantes, ' 
plerisque consilia variantibus, tandem venturos se poliicen- 
tur. At Democrates Atheniensis, qui maximd Macedonum 
opibus semper obstiterat, veni4 desperat^, gladio se trans- 
figit. GsBteri, sicut constituerant, ditioni Alexandri seipsos 
permittunt : mille et d milites erant. Praater hos, legati ad ^ 
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Barium missi xo. 'In sapplementam distribatas miles*, 
eaeteri remissi domam, prieter Laced»monios, qaos tradi in 
eaBtodiam jossit 

11. Mardorum erat gena confinis Hyroani», culta vit» 
aspera, et latrooiniis assueta. Hsdc sola neo legatos miserat, 
neo yidebatar imperata factura. Itaque Rez indignatus, si 
una gens posset efficere ne inyiotas esset, impedimentis cum 
praosidio relictis, invicti manu comitante procedit Nocta 
iter fecerat, et prim^ luce hostis in. conspectu erat: tumultns 
magis qu^m prselium fuit. Deturbati ex colUbus quos occu- 
paverant, Barbari profugiunt ; proximique vioi ab incolis de- 
serti capiuntur. Interiora regionis ejus haud san^ adire sine 
i^agnd vezatione exercitds poterant Juga montium prsoalt» 
sjlvse rupesque invi» sepiunt : ea quss plana sunt, novo muni- 
menti genere impedierant Barbari. Arbores dens» sunt ex 
industri^ consitse, quarum teneros *adhuc ramos manu flectunt, 
quos intortos rursiis inserunt terr». Inde velut ex ali& radioe 
betiores virent trunoi. Hos, * qua natura fert, adolescere non 
sinunt; quippe alium alii quasi nexu conserunt; *qui ubi 
mult& fronde vestiti sunt, operiunt terram. Itaque ooculti 
nexus ramorum, velut laquei, perpetu& sepe iter claudunt 
Una ratio erat) oeedendo aperire saltum : sed hoc quoque 
magai operis. Grebri namque nodi duraverant stipites, et in 
se implicati arborum rami, suspensis oiroulis similes lento vi- 
mine frustrabantur ictus. Incol» autem ritu ferarum virgulta 
subire soliti, tum quoque intraverant saltum, occultisque telis 
hostem lacessebant' 

12. Ille venantium modo, latibula serutatus, plerosque 
confodit: ad ultimum circumire saltum milites jubet, ut si 
qud. pateret, irrumperent Sed ignotis locis plerique oberra- 
bant Excepti sunt quidam, inter quos equus Begis, {Buceph- 
alum vocabant) quem Alexander non eodem, quo caeteras 
pecudes, animo sestimabat ' Namque ille nec in dorso insi- 
dere suo patiebatur alium : et Eegem, cum vellet ascendere, 
sponte su^ genua submittens, excipiebat, credebaturque sen- 
tire quem veheret Majore erg6 quAm decebat ii& simul ac 
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dolore stimulatus; equum yestigari jubet, et per interpretem 
pronunciari, ni reddidissent, neminem esse yicturum. Hdo 
denunciatione territi, cum caeteris donis equum adducunt. Sed 
ne sic quidem mitigatus, ca&di sylyas jubet, aggestlLque humo e 
montibus, planitiem ramis impeditam exaggerari. Jam aliquan- 
tali\m altitudinis opus creyerat, oiim Barbari, ^ desperato re- 
gionem quam occupayerant posse retineri, gentem suam dedi- 
dere. Bex, obsidibus acceptis, Phradati tradere eos jussit. 
Inde quinto die in statiya reyertitur. Artabazum deinde/ 
geminato honore, quem Darius habuerat ei, remittit domum. 
Jam ad urbem Hyrcanisei in qua regia Darii fiut, yentum erat. 
Ibi Nabarzanes accepta fide occurrit, dona ingentia ferens. 
Inter quas Bagoas erat specie singulari spado, atque in ipso 
flore pueritiae : cui et Darius fuerat assuetus, et mox Alexander 
assueyit ; ejusque maxima precibus motus, Nabarzani ignoyit. 

18. Erat, ut supr^ dictum est, Hyrcanias finitima gens 
Amazonum, circa Thermodoonta amnem, ThemiscyraB incolen- 
tiom campos. Beginam habebant Thalestrim, omnibus inter 
Gaucasum montem et Phasim amnem imperitantem. Hasc ca- 
pidine yisendi Begis accensa, finibus regni sui excessit : et ctlm 
haud procul abesset, praemisit indicantes yenisse Beginami 
adeundi ejus cognoscendique ayidam. Protini\s factd potestate 
yeniendi, caeteris jussis subsistere, ccc foominarum comitata 
processit. Atque ut primi\m Bex in conspectu fuit, equo ipsa 
desiliit, duas lanceas dextrd praeferens. Yestis non toto Ama- 
zonum corpori obducitur : nam laeva pars ^ ad pectus est nuda, 
caatera inde yelantur ; nec tamen sinus yestis, quem nodo ool- 
ligunt, infra genua descendit. Altera papilla intacta seryatur, 
qua muliebris sexus liberos alant : aduritur dextra, ut arcus 
facilivis intendant, et tela yibrent Interrito yultu Begen^ 
Thalestris intuebatur: *habitum ejus haudquaquam rerum 
famae parem oculis perlustranS. Quippe omnibus barbaris in 
corporum majestate yeneratio est ; magnorumque operum nop 
alios capaces putant, quam quos eximid specie dqnare naturii 
dignata est. Caeten\m interrogata, num aliquid petere yellet ; 
haud dubitayit fateri, ad communican^QS ci^n Bege liberos se ye- 
6 
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niflBe ; dignam ez qvft ipse regni generaret bseredes. FcBmi- 
nini ^ sezilB se " retentnram, marem reddituram patri. Alez- 
ander, an cum ipso militare yellet, interrogat ; et illa, oausata 
rine custode regnum reliqniBse, petere perseverabat ne se ^' ir- 
Titam Bpei pateretur abire. Aerior ad Y enerem foemin» cupido, 
qudm Regis, ut pauoos dies subsisteret, perpulit. XIII dies 
in obsequium desiderii ejus absumpti snnt Tum illa r^num 
suum, Bez Parthienem, petiyerunt 

VL 14. Hio verd paUm * cupiditates suas solvit : conti- 
nentiamque et moderationem, 'in altissim^ qu&que fortnn^ 
eminentia bona, in superbiam ac I&sciviam yertit Patrios 
mores disciplinamque Macedonum Regum salubriter tempera- 
tam, et ' civilem habitum, yelut leyiqra magnitudine su& dn- 
cens, Persic» regi» par Deorum potentise fastigium ^mulaba- 
tur. Jacere bumi yenerabundos ipsimi pati coepit, paulatimque 
* servilibus ministeriis tot victores gentium imbuere, et captiyis 
pares fiu^ere ezpetebat. Itaque purpureum diadema distinctnm 
albo, quale Darius habuerat, capiti circumdedit, yestemque Per- 
sicam sumpsit : ne omen quidem yeritus, quod a yictoris insig- 
nibus in deyicti transirethabitum. Et ille se quidem Persarum 
spolia gestare dioebat, sed cum illis quoque mores induerat : 
superbiamque habitiis animi insolentia sequebatur. Litteras 
qnoque, quas in Europam mitteret, yeteris annuli gemm^ obsig- 
nabat : iis, quas in Asiam scriberet, Darii annulus imprimeba- 
tur, * ut appareret, unum animum duorum non capere fortunam. 
Amicos yer6 et equites, unaque his principes militum, asper- 
nantes quidem sed recusare non ausos, Persicis omayerat yes- 
tibus. 

15. Hseo luzu et peregrinis infecta moribus, yeteres Phi- 
lippi milites, rudis natio ad yoluptates, palim ayersabantur : 
totisque castris unus omnium sensus ac sermo erat, " plus amis- 
sum yictorid., qudm bello qua6sitimi esse. ' Tum mazim^ yinci 
ipsos, dedique alienis moribus et ezternis : ^ tant» morse pre- 
tium, domos quasi in captiyo habitu reyersuros : pudere jam 
sui : Begem, yictis quam yictoribus similiorem, ez MacedoniaQ 
imperatore Darii Satrapem factum." Ille non ignarus et prin- 
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mpestamioomin, et exercitum graviter ofFendi, gratiam liberali- 
tate donisque reparare tentabat. Sed, opinor, liberis pretium 
servitutis ingratum est. Igitnr, ne in seditionem res vertere- 
tar, otium interpellandum erat bello, cujus materia opportune 
alebatur. Namque Bessus, veste regi^ sumpta, Artaxerxem 
appellari se jusserat, Scythasque et csQteros Tanais accolas con- 
trahebat. Hsec Satibarzanes nunciabat; quem receptum in 
fidem, regioni quam antea obtinuerat praefecit Et crlm grave 
spoliis apparatuque luxuriae agmen vix moveretur, suas primi^m, 
deind^ totius exercitiis sarcinas, exceptis admodum necessariis, 
conferri jussit in medium. Planities spatiosa erat, in quam 
vebicula onusta perduxerant. Exspectantibus cunctis quid 
deinde esset imperaturus, jumenta jussit abduci, suisque pri- 
mi^m sarcinis face subdit4, csBteras incendi prsecepit Flagra- 
bant, exurentibus dominis, " quad ut intacta ex urbibus hostium 
raperent, saBpe flammas restrinxerant ; nullo ' sanguinis pre- 
tiuni audente deflere, ciim regias opes idem ignis exureret. 
Brevis deind^ oratio mitigavit dolorem ; ^^ habilesque militiae, 
et ad omnia parati laBtabantur sarcinarum potiils, quam disci- 
plinae fecisse jacturam. 

16. "Igitur Baetrianam regionem petebant, Sed Nica- 
Bor Parmenionis filius, subit^ morte correptus, magno deside- 
rio sui affecerat cunctos. Kex ante omnes moestus, cupiebat 
qaidem " subsistere, funeri affuturus ; sed penuria commea- 
tuum festinare cogebat. Itaque Pbilotas cum duobus milli- 
bos et BC relictus, ut justa fratri persolveret : ipse contendit 
ad Bessum. Iter facienti litterad ei afferuntur a finitimis 
Satraparum, e quibus cognoscit, Bessum quidem hostili animo 
occurrere eum exercitu: casteriim Satibarzanem, quem Sa- 
trapiee Ariorum ipse prsBfecisset, defecisse ab eo. Itaque 
quanquam Besso imminebat, tamen ad Satibarzftnem pppri- 
mendum " praBverti optimum ratus, leyem armaturam et 
equestres copias educit : totdque nocte strenud facto itinere, 
improvisus hosti supervenit. Cujus cognito adventu, Sati- 
barzanes eum duobus millibus equitum (neo enim plures 
8ubit6 ooQtrahi poterant) Bactra perfugii; : caetcri proximos 
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montefl oooapayeniiit PnBrapta rnpcB erat, qnlL speotat 
Ocoidentem. Eadem, qa& vergit ad Orientem, leniore snb- 
missa fastigio, mnltis arboribns obsita, perennem habet fon- 
tem, ez qno largaD aqu» manant. Circnitns ejus triginta 
et dno stadia eomprehendit. In yertice herbidns campns : 
in hoo mnltitndinem imbellem considere jnbent. Ipsi, qud 
rupes desierat, arbomm truncos et saxa obmoliuntur. XIII 
millia armata erant. 

17. In quomm obsidione Gratero relicto, ipse Satibarza- 
nem seqni festinat. Et qnia ^* longiiks enm abesse cogno- 
yerat, ad expugnandos eos qui edita montium occnpayerant, 
redit. " Ac prim6 repurgari jubet, qnioqnid ingredi possent : 
deiodd, nt occurrebant inyiss cotes, prseruptaBqne rnpes; 
irritns labor yidebatur, obstante naturd. IUe, ut erat " ani- 
mi semper oblnctantis difficnltatibus, ciim et progredi ardaum, 
et reyerti pericnlosnm esset, yersabat se ad omnes cogita- 
tiones, aliud atque aliud (ita nt fieri solet, ubi prima qasdqne 
damnamus) subjiciente animo : haesitanti, quod ratio non 
potuit, fortuna consilinm subministravit. Yehemens Favo- 
nius erat, et multam materiam ceciderat miles, aditnm per 
saxa molitus. Hsec vapore torrida inanierat Erg6 aggerari 
alias arbores jnbet, et *^igni dare alimenta: celeriterque 
stipitibns cumnlatis, fastigium montis sdquatum est. Tnno 
undiqud ignis injectus cuncta comprehendit : flammam in ora 
hostium yentus ferebat : fumus ingens yelut qu^dam nube 
absconderat coelum. Sonabant incendio sylvse, atque ea quo- 
que, qusd non incenderat miles, conoepto igne proxima qose- 
que adurebant. Barbari supplioiorum *' ultimum, ** si qua 
intermoreretur ignis, effugere tentabant : sed qui fiamma de- 
derat locnm, hostis obstabat. yari& igitur clade consumpti 
sunt. Alii in medios ignes, alii in petras prsacipitay&re se : 
quidam manibus hostium se obtulerunt: pauci, semiustulati 
yendre in potestatem. 

18. Hino ad Craterum, qui Artaoacna obsidebat, rediit. 
IUe, omnibns praeparatis, Regis exspectabat adventnm, ^ oap- 
tae urbifi titulo (sicut par erat) oedens. Igitnr Alexander 
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turres admoveri jubet : ipsoque aspectn territi Barbari, e 
muris '^ supinas manus tendentes orare coeperunt, iram in 
Satibarzanem defectionis auctorem reservaret; supplicibus 
semet dedentibus parceret. "Rex, datd venia, non obsidio- 
nem mod6 solvit, sed omnia sua incolis reddidit. Ab hdo 
urbe digresso, supplementum novorum militum occurrit. 
Zoilus quingentos milites ex Gra^cia adduxerat : tria millia 
ex IUyrico Antipater miserat. Thessali equites centum et 
triginta cum Philippo erant. Ex Lydia duo millia et sex- 
ccnti, peregrinus miles, advenerant: trecenti equites gentis 
ejusdem sequebantur. Hdc manu adjectSi Drangas pervenit. 
Bellicosa natio est. Satrapes erat Barzaentes, ^* sceleris in 
Begem suum particeps Besso. Is suppliciorum, quse meru- 
erat, metu, profugit in Indiam. 

YII. 19. Jam nonum diem stativa erant, ci\m extemli vi 
non tutus mod6 Rex, sed invictus, intestino facinore peteba- 
tur. Dymnus modicaB apud Regem ^ auctoritatis et gratise, 
exoleti, cui Nicomacho erat nomen, amore flagrabat, obsequio 
uni sibi dediti corporis vinctus. Is, quod ex vultu quoque 
perspici poterat, similis attonito remotis arbitris cum juvene 
seccssit in templum ; arcana se et silenda afferre prsefatus : 
suspensumque exspectatione, per mutuam caritatem et pignora 
utriusque animi rogat, ut aflSirmet jurejurando, quae commisis- 
set, silentio esse tecturum. Et ' ille ratus nihil, * quod etiam 
cum perjurio detegendum foret, indicaturum, per prsesentes 
Deo8 jurat. Tum Dymnus aperit, in tertium diem insidias 
Regi comparatas, seque ejus consilii fortibus viris et illustribus 
esse *participem. Quibus juvenis auditis se ver6 fidem in 
parricidio dedisse ^ constanter abnuit, nec ulli religione, ut 
scelus tegat, posse constringi. Djmnus et amore et meta 
amens, dextram exoleti complexus et lacrymans, orare, " pri- 
mum ut particeps consilii operisque fieret : si id sustinere non 
posset, attamen ne proderet se, cujus erga ipsum benevolentiao 
pradter alia hoc quoque haberet fortissimum pignus, qu6d caput 
Bunm permisisset fidei adhuc inexpertaB." Ad ultimum aver- 
vari scelus perseverantem metu mortis terret ; ^' ' ab iUo capite 
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eonJQraios palcherrimiim &ciima inohoAtDfOfl." ^ Ali&s denid^ 
effoBminatam et muliebriter timidum, alias proditoiem amatoria 
appellans, nnnc ingentia promittens, interdi\mqae r^iiiim 
' qnoqae, ' yersabat animam '* tanto £ftoinore procol abhorren- 
tem : strictam deindd gladium mod6 illios, mod6 suo admoTons 
jognlo, snpplex idem et infestos " ezpressit, at tandcm non 
aol^m silentiom, sed etiam operam poUiceretar ; namqne 
abnnde constantis animi, et dignas qoi padicus esset, nihil ex 
pristind Yolontate mutayerat : sed se eaptum Djnmi amore, 
simulabat nihil recusare. Sciscitari deind^ pcrgit, " cum qui- 
bus tantn rei societatem intsset. Plurimi\m referre, quales 
yiri tam memorabili operi admoturi manus essent." lUe et 
tfmore et scelere male sanus, simul gratias agit, simul gratula- 
tur, quod *' fortissimus ^juvenum non dubit^Lsset se adjungere 
Pemetrio corporis custodi, Peucolao, Nicanori. Adjioit bis 
Aphoebetum, Loceum, Dioxenum, Archepolim et Amyntam. 

20. Ab hoc sermone dimissus Nicomachus, ad fratrem 
(Gebalino erat nomen) qu» acceperat, defert. " Placet ipsum 
Bubsistere in tabemaculo, ne si regiam intr^sset, non assuetus 
adire Begem, conjurati proditos se esse resciscerent. Ipse 
GebaUnus ante yestibulum regise (neque enim propius aditus ei 
patebat) consistit, opperiens aUquem ex prim& cohorte ^* ami- 
corum, quo introduceretur ad Regem. Fort^ cseteris dimissis, 
unus Philotas Parmenionis fiUus, ^^ incertum quam ob causam, 
substiterat in regid. Huic CebaUnus, ore confuso magnsd per- 
turbationis notas prsd se ferens, aperit quae ex fratre compe- 
rerat, et sine cunctatione nunciari Begi jubet. PhUotas, lau- 
dato eo, protinds intrat ad Alexandrum ; multoque inyicem de 
aUis rebus consumpto sermone, nihil eorum quae ex GebaUno 
cognoyerat, nunciat. Sub yesperam eum prodeuntem in yesti- 
bulo regisB excipit juyenis, " an mandatum exsecutus ^* foret," 
requirens. lUe, '^ non yacitsse sermoni suo Begem," causatus, 
discessit. Postero die GebaUuuB yenienti in regiam prapsto 
est : intrantemque admonet pridie communicatad cum ipso reL 
lUe cursd sibi esee respondet : ac ne tum quidem Regi, quie 
audierat, aperit. . Goeperat GebaUno esse suspectus. Itaque 
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non ultri interpellandtim rfttas, nobili jnyeni (Metron erst ei 
nomen) snpra armamentarimn posito, qnod scelas pararetnr, 
indioat. IUe, Cebalino in armamentario abscondito, protinils 
Kegi corpns forte curanti, qnid ei index detniisset, ostendit. 

21. Rex, ad comprehendendom Dymnum missis satelli- 
tibus, armamentarinm intrat. Ibi Cebalinus gandio elatus, 
" Habeo te," inquit, " incolumem ex impiorum manibus erep- 
tnm.'' PercunctatuB deinde Alexander qu» nosoenda erant, 
ordine cuncta cognoscit. Bursilsque institit quserere, quotps 
dies esset, ex quo Nicomachus ad eum detulisset indieium. 
Atque illo fatente jam tertium esse, existimans haud incor- 
rapt^ fide tant6 post deferre quas audierat, yinciri eum 
jussit. Ille clamitare coepit, ^*eodem temporis momento 
quo aadtsset, ad Philotam decurrisse : ab eo perbunctaretur.'^ 
Kez item quaBrens, ^* an Philotam adisset, " an institisset ei, 
ut peryeniret ad se ; " perseyerante eo affirmare quaa dixerat, 
Bianus ad coelum tendens, manantibus lacrjmis, hanc sibi a 
carissimo quondam amicorum relatam gratiam querebatur. 
Inter hasc Dymnus, haud ignarus, quam ob causam aocer-^ 
seretur a Bege, gladio quo fort6 erat cinctus, grayiter se 
yulnerat: occursuque satellitum inhibitus, perfertur in re- 
giam. Quem intuens Bex : *' Quod,'' inquit, " in te, Dymne^ 
tantum cogitayi nefas, ut tibi Macedonum regno dignior Phi- 
lotas me quoque ipso yideretur ? " IUum jam defecerat yoz. 
Itaque edito gemitu, yultuque a conspectu Eegis ayerso, 
subind^ collapsus extinguitur. 

22. Rex, Philotli yenire in regiam jusso, " Cebalinus," 
inquit, ^^ultimum supplicium meritus, si in caput meum 
prseparatas insidias biduo texisset, hujus criminis reum Phi- 
lotam Bubstituit, ad quem protinus indicium detulisse se 
affirmat. ^** Quo propiore gradu amicitise me contingis, hoo 
majiis est dissimulationis tusd facinus : et ego Cebalino magis 
qu&m Philot» id conyenire fateor. Fayentem habes judi- 
cem, si quod admitti non oportuit, saltem negari potest." 
Ad hseo Philotas, haud sand trepidus, si animus yultu aesti- 
maretur, " Cebalinum quidem soorti sermonem ad se de- 
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tnliBfle, sed ipmim Um leyi anotori nihil oredidiBfle," respon- 
dit : ^^ yeritam ne jurgium inter amatorem et exoletam, non 
aine risu aliomm, detulisset. Ciim Dymnus interemerit 
Beipsum, qualiaoumque erant, non fuisse reticenda : " com- 
plezusque Begem, orare ooepit, " ut praeteritam yitam potiiis 
quam culpam, silentii tamen, non facti ullius, intueretur." 
Hand facil^ dizerim, oredideritne ei Bex, an alti^s iram 
suppresserit. Deztram reoonciliatso gratisd pignus obtulit; 
et oontemptum magis qu^m oelatum indioium esse, yideri 
sibi dizit. 

YIII. 23. Adyocato tamen ooncilio amioorum, cui tum 
Philotas adhibitus non est, Nicomaohum introduci jubet. Is 
eadem quaB detulerat ad Begem, ordino ezposuit. ^Erat 
Graterus Begi carus in paucis, et ed PhilotaB, ob s&mulatio- 
nem dignitatis, adyersus. Neque ignorabat, ssepe Alexandri 
auribus nimi& jaotatione yirtutis atque opersd grayem fuisse, 
et ob ea non quidem soeleris sed * oontumaci» tamen suspeo- 
tum. Non aliam premendi inimioi occasionem aptiorem 
futuram ratus, ' odio suo pietatis prseferens speciem : ." Uti* 
nam," inquit, << in principio * quoque hujus rei nobiscum deli- 
ber&sses : suasissemus, si Philotad yelles ignoscere, patereris 
potiiis ignorare eum, quantum deberet tibi, qahm usque ad 
mortis metum adductum, cogeres potiiHs de periculo suo, qu^m 
de tuo cogitare beneficio. IUe enim semper insidiari tibi po- 
terit : tu non semper Philot» poteris ignoscere. * Neo est, 
qu6d ezistimes, eum qui tantum facinus ausus est, yenid posse 
mutari. Scit eos, qui ' misericordiam consumpsenmt, amplii^s 
sperare non posse. At ego, etiam si ipse, yel poenitenti^, yel 
beneficio tuo yictus, quiescere yolet, patrem ejus Parmenionem, 
tanti duoem ezercittis, et ' inyeterat^ apud milites tuos aucto- 
ritate, haud mult\\m mfrsk magnitudinis tuad fastigium positum, 
scio non aequo ahimo salutem filii sui debiturum tibi. Quaddam 
beneficia odimus. Meruisse mortem confiteri " pudet. Super- 
est, ut malit yideri injuriam accepisse, qudm yitam. Proinde 
scito, tibi cum illis de salute esse pugnandum. Satis hostium 
superest, ad quos persequendoe ituri sumus. Latus a domes* 
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ticis hostibns mtini. Hos si sQbmoves, nihil metao ab ez- 
terno." 

24. Haec Crateros. Nec cseteri dabitabant, '< qain conjor 
rationis indicium ' suppressanis non foisset, nisi auctor aut 
particeps. *® Qaem enim piom, et bon» mentis, non amicnm 
mod6, sed ex altima plebe, auditis quas ad eam delata erant, 
non protinilks ad Regem fuisse cursaram ? " Ne Oebalini 
quidem ezemplo, qui ex fratre comperta ipsi nuncidsset, Par- 
menionis filium, Prsdfectum equitatiiSj omnium arcanorum Regis 
arbitrum ; simtddsse etiam non vacdsse sermoni suo Regem, ne 
indez alium intemuncium quaereret. Nicomacbum religione 
quoque Deum adstrictum, " conscientiam suam exonerare pro- 
perdsse : Philotam, consumpto per ludum jocumque pene toto 
die, gravatum esse pauca verba, ad caput Regis pertinentia, 
tam longo et forsitan supervacuo inserere sermoni. '' At enim 
non credidisse talia deferentibus pueris ! cur igitur ^* extraz- 
isset biduum, tanquam indicio haberet fidem ? Dimittendum 
fuisse Cebalinum, si delationem ejus damnabat. In suo 
quemque periculo magnum animum habere : cillm de salute 
Bcgis timeretur, credulos esse debere ; vana quoque deferentes 
admittere." Omnes igitur quaestionem de eo, ut partieipes 
Bceleris indicare cogeretur, habendam esse decemunt. Rex 
admonitos, ut consilium silentio premerent, dimittit. Pro- 
nnnciari deinde iter in posteram diem jubet, ne qua novi initi 
consilii daretur nota. Invitatus est etiam Philotas ^ad ulti- 
mas ipsi epulas : et rex non coenare mod6, sed etiam familia- 
riter coUoqui cum eo quem damnaverat, sustinuit. Secund4 
deind^ vigilid, luminibus extinctis, cum paucis in regiam 
coeunt HephsBstion, et Craterus, et Coenus, et Erigjius. Hi 
ex '* amicis. Ex armigeris autem, Perdiccas, et Leonatus. 
Per hos imperatum, ut qui Pra&torium excubabant, armati 
vigilarent 

25. Jam ad omnes aditus dispositi milites; equites quo- 
qae itinera obsidere jussi, ne quis ad Parmenionem qui tum 
Mediao, magnisque copiis {Jraserat, occultus evaderet. Attaras 
autem cum Irecentis armatis intraverat regiam. Haic deoem 

6* 
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flatellites tndantiir, qnoram siDgalos deni armigeri aoqno- 
bantnr. li ad alioB coDJnratos oomprehendendos distribnti 
snnt. Attaras cnm trecentia ad Fhilotam missns, dansnm 
aditnm domxts moliebatnr, qninqnaginta jnyennm promptissi- 
mis stipatns. Nam cssteros oingere nndiqnd domnm jusserat, 
ne oocnlto aditn Philotas posset elabL Illnm, sive securitate 
animi, siye fatigatione resolntnm, somnns oppresserat : quem 
Attaras torpentem ** adhno occupat. Tandem ei, sopore dia- 
onsso, cnm injicerentnr caten», *^ Yicit," inquity *^ bonitatem 
tnam, Bez, inimicomm meomm acerbitas.'' Nec plnrm 
locntum, capite yelato, in r^am adducnnt Postero die Rez 
edizit, omnes armati ooirent. Sex millia fer^ militum yene- 
rant: praoterei tnrba lizarum calonumque impleyerant re- 
giam. Philotam armigeri agmine sno tegebant, ne ante cour 
spici posset a ynlgo qakm Bez allocutus milites esset. " De 
oapitalibus rebus yetnsto Macedonum modo inquirebat exer- 
citns. In pace ^* erat yulgi. Nihil potestas Begum yalebat, 
nisi prii\s yaluisset '* anctoritas. Igitur primiim Dymm 
cadayer infertur, plerisqne quid par^sset, quoye casu eztinctus 
esset, ignaris. 

IX. 26. Bez deindd in concionem procedit, yultu prao- 
ferens dolorem animi. Amicomm qnoque mcestitia exspecta- 
tionem baud paryam rei fecerat. Dii!l Bex, demisso in terram 
ynltu, attonito stupentique similis stetit, Tandem recepto 
animo, ^^ Pend," inquit, *^ milites, paucorum hominum scelere 
yobis ereptns sum, Dedm ' proyidenti& et misericordii yiyo : 
conspectusque yester ' yenerabilis cogit, ut yehementius par- 
ricidis irascar, qnoniam supremus, imd nnus yitaa me» frne- 
tus est, tot fortissimis yiris et de me optimd meritis reliBKre 
adhuc gratiam posse." Interrupit orationem militnm gemi- 
tus, obortseqne sunt omnibus lacr jm89. Tum Bex : '< Quantd^" 
inquit, " majorem in animis yestris motum excitabo, ekax tanti 
sceleris auctores ostendero, quorum mentionem adhuc re- 
formido, et tanquam salyi esse possintj nominibus abstineo I 
sed yincenda est memoria pristinao caritatis, et oonjuratio 
impiorum ciyium detegenda. Quomodd ' autem tantnm ne£u 
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mleftm? Parmenio, SM aatate, tot meis, tot parentis mei 
meritis devinctus, omnium nobis amicorum yetastissimas, 
ducem se tanto sceleri prsebuit. Minister ejus Philotas, 
Peucolaum, et Demetrium et huno Dymnum, cujus corpus 
aspicitis, caeterosque ejusdem amentias, in caput meum subor- 
naTit." Fremitus undique indignantium * querentiumque 
totd concione obstrepebat) qualis solet esse multitudinis, et 
maxime militaris, ubi aut studio agitur, aut ird, Nicoma- 
chus deinde, et Metron et Cebalinus producti, quae quisque 
detulerat exponunt : nuUius eorum indicio Philotas particeps 
sceleris destinabatur. Itaque indignatione pressd, vox indi- 
oum silentio excepta est. Tum Kex : " Qualis," inquit, 
'< erg6 animi yobis yidetur, qui hujus rei delatum indicium 
ad ipsum suppressit 1 Quod non fuisse yanum, Dymni exitus 
declarat Incertam rem deferens tormenta non timuit Ceba- 
Hnus : Metron ne momentum quidem iemporis distulit ' exone- 
rare se, ut e6 ubi lavabar irrumperet. Philotas solus nihil 
timuit, nihil credidit. magni animi virum ! ^lste, si 
Begis periculo commoveretur, vultum non mutaret 1 indicem 
tantae rei sollicitus non audiret I Subest nimir^m silentio 
facinus ; et avida spes regni prascipitem anunum ad ultimum 
nefas impulit. Pater Mediae praeest. Ipse, apud multos 
copiarum duces meis praepotens viribus, majora, ^ qudm capit 
sperat. ' Orbitas quoque mea, qu6d sine liberis sum, sperni- 
tur. Sed errat Philotas. In vobis liberos, parentes, consan- 
guineos habeo ; vobis salvis, orbus esse non possum.'' 

27. Epistolam deindd Parmenionis interceptam, quam 
ad filios Nicanorem et Philotam scripserat, recitat, haud ' 
sane indicium gravioris consilii praeferentem. Namque sum- 
ma ejus haec esat : ^^ Primtim vestri curam agite, deind^ 
vestroxum: sic enim, quaa destinavimus, efficiemus." Ad- 
jecitque Bex, sic esse scriptam, ut, sive ad filios pervenisset, 
a conseiis posset intelligi, sive intercepta esset, falleret igna- 
ros. '^At enim Djmnus, ciim casteros participes sceleris 
indicaret, Philotam non nominavit. Hoc quidem illius non 
ixmocentias sed potentias indicium est, qu6d sic ab iis timetur, 
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etiam a quibnB prodi potest, nt ciHm de se fateantur, illnm 
tamen oelent Cseten^m Philotam ipsius indicat yita. Hic 
Amjntse, qni mihi consobrinns fait, et in Macedoni& capiti 
meo impias comparayit insidias, socium se et conscium ad- 
janzit. Hic Attalo, qno graviorem inimicmn non habui, 
sororem suam in matrimoninm dedit. Hic, cikm scripsissem 
ei, prd jnre tam familiaris nst\s atque amicitise, qualis sors 
edita esset, Jovis Hammonis oraculo, sustinuit scribere 
mihi, se quidem gratulari, qudd in numerum Deorum recep- 
tus essem, caeter^m misereri eorum quibus yiyendum esset 
sub eo, qui modum hominis excederet. Hsbc sunt etiam 
animi, pridem alienati a me, et invidentis glori» mese, in- 
dicia : qusd equidem, milites, quim did licuit, in animo meo 
prcssi. Yidebar enim mihi partem ^^yiscerum meorum 
abrumpere, si, in qubs tam magna contuleram, " yiliores mihi 
facerem. Sed jam non yerba punienda sunt ; lingasd teme- 
ritas peryenit ad gladios. Hos (si mihi creditis) Philotas 
in me acuit. Id si ipse admisit, qu6 me conferam, milites ? 
cui caput meum credam ? Equitatui, optimas exercitds parti, 
principibus nobilissimae juyentutis unum prsBfeci : salutem, 
spom, yictoriam meam, fidei ejus tutelseque commisi : patreip 
in idem fastigium, in quo me ipsi posuistis, admoyi. Me- 
diam, qud nalla opulentior regio est, et tot ciyium sociorum- 
que millia, imperio ejus ditionique subjeci. Undd praesi- 
dium petieram, periculum exstitit. Quim feliciter in acie 
occidissem ; potit!^s hostis praeda, qudm ciyis yictima ! Nanc 
seryatus ex periculis, qusB sola timui, in haec incidi, quae 
timere non debui. Soletis identidem a me, milites, petere, 
ut saluti meae parcam. Ipsi mihi prasstare potestis, quod 
suadetis ut faciam. Ad yestras manus, ad yestra arma con- 
fugio : inyitis yobis salyus esse nolo : yolentibus, " non possum, 
nisi yindicor." 

28. Tum Philotam, religatis post tergum manibus, obsoleto 
amiculo yelatum, jussit inducL Facile apparebat motos esse 
tam miserabili habitu, non sine inyidial paulo ante ** conspecti 
Ducem equitatus pridie yiderant, sciebant Begis interfuisse 
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oonyiyio : repent^ non renm modd, sed etiam damnatum, im6 
yinctum intnebantur. Subibat animos Parmenionis quoque, 
tanti ducis, tam clari civis, fortuna, qui, mod6 duobus filiis, 
Hectore et Nicanore, orbatus, ** cum eo, quem reliquum calam- 
itas fecerat, absens diceret causam. Itaque Amyntas Regis 
Fraetor, inclinantem ad misericordiam concionem rursiis asper4 
in Philotam oratione commoyit : '^ Proditos eos esse Barbaris : 
neminem ad conjugem suam, neminem in patriam et ad parentes 
fuisse rediturum : yelut truncum corpus, dempto capite, sine 
Bpiritu, sine nomine, in aliend terr^ ludibrium hostis futuros." 
'^ Haudquaquam pro spe ipsius, AmjntaB oratio grata Regi 
fuit, qu6d conjugum, qu6d patriae admonitos, pigriores ad oee- 
tera munia exsequenda fecisset. Tunc Coenus, quanquam Phi- 
lotse sororem matrimonio secum conjunxerat; tamen acrii\s 
quam quisquam in Philotam inyectus est, ^^ ^* parricidam esse 
Begis, patriae, exercitils," clamitans: saxumque, quod fortd 
ante pedes jacebat, arripuit, emissurus in eum ; ut plerique 
credid^re, tormentis subtrahere cupiens : sed Bex manum ejus 
inhibuit, " dicendaB pri\\s causas debere fieri potestatem reo, nec 
aliter judicari passurimi se," affirmans. Tum dicere rursds per- 
mi^sus Philotas, sive conscientid sceleris, siye periculi magni- 
tudine amens et attonitus, non attollere oculos, non hiscere 
audebat. Lacrymis deindd manantibus, linquente animo, in 
eum a quo tenebatur, incubuit : abstersisque amiculo ejus ocnlis, 
paulatim recipiens spiritum ac yocem, dicturus yidebatur. 
Jamque Rex intuens eum, " Macedones," inquit, " de te judi- 
caturi sunt : quasro, an patrio sermone sis apud eos usurus ? " 
Tum Philotas : " PraBter Macedonas," inquit, " plerique ad- 
sunt, quos faciliiis, quas dicam, percepturos arbitror, si eddem 
lingua fuero usus, qud tu egisti : non ob aliud, credo, quam ut 
oratio tua intelligi posset a pluribus." Tum Rex : " " Ecquid 
yidetis ^* odio etiam sermonis patrii Philotam teneri ? Solus 
quippe fastidit eum dicere. Sed dicat sane, utcumque cordi est, 
dum memineritis, aeque illum a nostro more atque sermone ab- 
horrere." Atque ^" ita concione excessit. 

X. 29. Tum Philotas : " Verba," inquit, " innocenti re- 
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pcrire faeQe est, mddiim Terbonun mieero tenere difficUe. 
Itaque inter optimam coxusoieQtiam et iniquissimam fortunam 
* deetitutuB, ignoro quomod6 et animo meo et tempori paream. 
Abeat qoidem optimua cauate meie judex : qui our me ipse au- 
dire nolherit, non meheroule excogito, cum illi utique, cogoltk 
oaufl&, tam damnare me lioeat, qaim absolyere. Non cogniti 
ver6 liberari ab absente non possum, qui a prassente damnatus 
•um. Sed quanquam vincti hominis non superyacua solum sed 
etiam invisa defensio est, qu» judicem non docere videtur, sed 
aiguere ; tamen, utcumque licet me dicere, memet ipse non 
deseram: neo committam ut damnatus etiam me4 senteDti& 
videar." 

^' Equidem cujus oriminis reus sim non video. Inter con- 
juratos nemo me nominat. De me Nicomachus nihil dixit. 
Cebalinus plus quam audierat scire non potuit Atqui oonju-* 
rationis oi^ut me fuisse credit Bex. Potuit erg6 Djmnus eum 
prseterire, quem sequebatur ? ' prsesertim cum quserenti socios 
vel fals6 fuerim nominandus, qu6 faciIii\B qui tentabatur) posset 
impellL ' Non enim detecto facinore nomen meum prseteriit, 
ut posset videri socio pepercisse ,- sed Nicomacho, quem taci- 
turum aroana de semetipso credebat, confessus, aliis nominatis, 
me unum subtrahebat Quaeso, commilitones, si Gebalinus me 
non adisset, nihil me de conjuratis scire voluisset ; num hodi^ 
dicerem causam nullo me nominante? ^Djmnus sane et 
vivat adhuo, et velit mihi parcere : quid csBteri ? qui de se 
confitebuntur me videlioet subtrahent ? Maligna est calam- 
itas ; et fere noxius, ciim suo supplicio cruciatur, acquiescit 
alieno. Tot conscii, ne in equuleum quidem impositi, verum 
fatebuntur ? Atqui nemo parcit morituro, nec cuiquam mori- 
turus, ut opinor." 

'* Ad verum crimen, et * ad unum revertendum mihi est 
Cur rem delatam ad te tacuisti? cur tam securus audisti? 
Hoo qualecumque est, confesso mihi, ubicumque es, Alexander, 
remisisti : dextram tuam amplexus, reconciliati pignus animi, 
convivio quoque interfuL Si credidisti mihi, absolutus sum : 
si peperoisti, ' dimissus. ' Yel judicium tuum serya. Quid 



LIBER VI. CAP. X. 185 

hdo proxunlk nocte, qn& digressas siim a mem^ ta& fedf quod 
noYiim faomas delatom ad te matayit ailimum taum? QraTi 
sopore aoqoiescebam, ci!im me "malis indonaieatem meis, 
ininiici Yinciendo ezcitdront. Undd et parricidss et proditori 
tam alti qaies somni ? ' scelerati consoienti& obstrepente com 
dormire non possint, agitant eos forisd, non consommato mod6, 
sed et cogitato parricidio. At mihi secaritatem primito inno- 
centia mea, deind^ deztera taa obtalerant. Non timoi ne plas 
alienaa crudelitati apud te liceret, qaAm clementisD toss." 

'' Sed ne te mihi credidisse poeniteat; res ad me defereba- 

tar a pnero, qai non testemy non pignus indicii ezliibere pote- 

rat, ^** impleturus omnes metu, si coepisset audiri. Amatoris et 

soorti jurgio interponi aures meas credidi infeliz; et fidem 

ejus suspectam habui, qudd non ipse deferret, sed fratrem po« 

tiiis subomaret Timui ne negaret mand&sse se Cebalino, ei 

ego yiderer multis amicorum Begis fuisse periculi causa. Sio 

quoque, ci\m laeserim neminem, '^inveni, qui mallent perire 

me, quiim incolumem esse. Quid inimioitiarum creditis ezcep* 

turum fuisse, ^ si insontes lacessissem ? " At enim Dymnus 

se occidit. Num igitar facturum eum divinare potui ? Mini- 

m^. Itd quod solxmi indicio fidem fecit, id me, cibu a Cebalino 

interpellatus sum, moyere non poterat At herculd si ^* con- 

scius Djmno tanti soeleris fuissem, biduo illo proditos esse nos 

dissimulare non debui. Cebalinus ipse " tolli de medio nuUo- 

que negotio potuit. Denique, post delatum indioium quo peri- 

turus eram, cubiculum Regis solus intrayi, ferro quidem cino- 

tus. Cur distuii facinus ? An sine Djmno non sum ausns ? 

Ille igitur princeps conjurationis fuit : sub illius umbr^ Philo- 

tas latebam, qui regnum Maoedonum affecto. Ecquis e yobis 

corruptus est donis ? quem Ducem, quem Prsafectum impensids 

oolui ? " 

'^Mihiquidem objioitur, qu6d societatem patrii sermonis 
aspemer ; qu6d Macedonum mores fEustidiam. ^* Sio ergd im- 
perio, quod dedignor, immineo ? Jam pridem natiyus ille ser- 
mo commercio aliarom gentium ezoleyit : tam yictoribus, qudm 
yictis, peregrina lingoa disoenda est. Non mehercule ista me 
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magiB Indvnty '^ qa^m qabd AmjnUs PerdiccsB iiliiis insidiatas 
68t Regi : com quo qtidd amicitia fderit mihi, non recoBO defen- 
dere, ai " fratrem Begia non oportoit diligi a nobis. Sin antem 
in illo fortmue gradu poaitom ^ etiam venerari neoesse erat, 
utri^m, qoaeflo, qndd non diyinayi, reoB som ? An impiorom 
amicis insontibus qnoque moriendom est ? ^ Quod si SBqunm 
est, cor tam dii\ yiyo ? si injustum, cor nnnc demnm occidor ? " 

'' '^ At enim scripsi, misereri me eomm, qnibus vivendum 
esset sub eo, qui se Joyis filium crederet. " Fides amicitiae, 
veri consilii periculosa libertas, tos me decepistis ! yos, qus3 
sentiebam, ne reticerem, impulistis I Scripsisse me haec fateor 
** Begi, non de Bege scripsisse. ** Non enim faciebam invi- 
diam, sed pro eo timebam. Dignior mihi Alexander yide- 
batur qui Joyis stirpem tacitus agnosceret, qu4m qui praddi- 
catione jactaret. Sed quoniam oraculi fides certa est, sit 
Deus caussB mese testis. Betinete me in yinculis, ddm con- 
sulitur Hammon ** in areanum et occultum scelus. Interim 
qui Begem nostrum dignatus est filium, neminem eorum qui 
stirpi su» insidiati sunt, latere patietur. Si certiora oraculis 
creditis esse tormenta, ne ^ hanc quidem ezhibendsa yeritatis 
fidem deprecor." 

" Solent rei capitis adhibere vobis '^ parentes. Duos 
fratres ego nuper amisi : patrem nec ostendere possum, nec 
inyocare audeo, ci\m et ipse tanti criminis reus sit. ^ Pardm 
est enim tot mod6 liberorum parentem, in unico filio acquies- 
centem, eo quoque orbari, ni ipse in rogum meum imponi- 
tur. Erg6, carissime pater, et propter me morieris, et 
mecum. Ego tibi yitam adimo, ego seneotutem tuam extin- 
gtto. '*Quid enim me procreabas infelioem adyersantibus 
Diis ? an ut hos ex me fructus perciperes, qui te manent ? 
Nescio an adolescentia mea miserior sit, an senectus tua. 
Ego in ipso robore ntatis eripior : tibi camifez spiritum adi- 
met, quem si fortuna ^ expectare yoluisset, natura reposcebat." 

*^ " Admonttit me patris me mentio, qu^m timidd et 
cunctanter, quss Gebalinus detulerat ad me, indicare debue- 
rim. Parmenio enim odm audisset venenum a Philippo 
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medico Regi parari, deterrere enm yoluit epistolsl script^, quo- 
inini\s medicamentum biberet, qnod medicns dare constituerat. 
Num creditum est patri meo ? Num uUam auctoritatem ejus 
litterse habucrunt ? Ego ipse, quoties quse audieram detuli, 
cum ludibrio lS*edulitatis repulsus sum. Si et ci\m indicamus, 
invisi ; et CT\m tacemus, suspecti sumus, quid facere nos 
oportet?" Gi\mque udus e circumstantium turb^ excla- 
m&sset, " " Ben^meritis non insidiari : " Philotas, " Recte," 
inquit, " quisquis es, dicis. Itaque si insidiatus sum, poenam 
non deprecor : et finem facio dicendi, quoniam ultima verba 
gravia sunt visa auribus vestris." Abducitur deinde ab iis, 
qui custodiebant eum. 

XI. 30. Erat inter duces manu strenuus Belon quidam, 
pacis artium et ^ civilis habitils rudis, vetus miles, ab humili 
ordine ad eum gradum, in quo tunc erat, promotus ; qui 
taoentibus cseteris, stolidd audaci^ ferox, admonere eos coepit, 
" quoties suis quisque ^ diversoriis, quae occup^ssent, deturba- 
tus esset, ut * purgamenta servorum PhilotaB reciperentur e6, 
unde commilitones expulisset: auro argentoque vehicula 
ejus onusta totis vicis stetisse: ac ne in viciniam quidem 
diversorii quemquam commilitonum receptum esse : sed, per 
quos dispositos supra somnum habebat, omnes procul rele- 
gatos, ne * foemina illa murmurantium inter se silentio veriiis 
qudm sono, excitaretur. Ludibrio ei fuisse * rusticos homines, 
Phrygasque et Paphlagonas appellatos ; " qui non erubesceret, 
Macedo natus, ^ homines linguse suae per interpretem audire. 
CurHammonem consuli vellet eumdem, cujus arguisset mendar 
cimn, Alexandrum filium agnoscentis ? * scilicet veritus, ne in- 
vidiosum esset, quod Dii oflFerrent. Cum insidiaretur capiti 
Regis et amici, non consuluisse eum Jovem ; nunc ad oraculum 
mittere, di\m pater ejus sollicitaretur qui prsBsit in MediS, et 
pecunid, quae ejus custodiaB commissa sit, perditos homines ad 
societatem sceleris impellat. Ipsos missuros ad oraculum, non 
qui Jovem interrogent, quod ex Rege cognoverint; sed qui 
gratias agant, qui vota pro incolumitate Begis optimi persol- 
vani" Tum vero universa concio accensa est, et a corporis 
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oiutodibiui initiiim fMtam, oUnMmtibQS, diBcerpendiim 
purioidam manibug eonuiL Id qoidem Philotas, qoi graviora 
sttpplioia metaeret, hand sane iniquo animo audiebat. Bex in 
oonoionem reversua, siye nt in costodid qaoque torqaeret, siye 
ut diligentiils canota oognosoeret, conciliam in yosteram diem 
distalit; etqoanqaam in yesperam inclinabat dies, tamen amicos 
oonvooari jabet : et oieterb qaidem placebat, Macedonum more 
obrai saxis. Hephmtion autem et Craterus, et Coenas, tor- 
mentis veritatem exprimendam esse dixerant : et illi qaoqoey 
qai alittd saaserant, in honim sententiam * transeont 

31. Concilio erg6 dimisso, Hephffistion cum Cratero et 
Coeno ad qusBstionem de Philotd habendam consargunt. Bex, 
Cratero accersito, et sermone habito, cujus summa non edita 
est, in intimam diversorii partem secessit, et remotis arbitris, 
in multam noctem qasdstionis exspectaTit eyentum. Tortores 
in oonspectum Philotie omnia orudelitatis instrumenta propo- 
nunt. Et ille ultr6 : ^' Quid cessatis,'' inquit, " Begis inimi* 
oum interfectorem, xonfitentem occidere ? quid quiestione opus 
est ? Cogitayi, yoluL" Craterus exigere, ut qu» confiteretuTi 
in tormentis quoque diceret. DiHm corripitur, dum obligantur 
oculi, dibi yestis exuitur, gentium jura, Deos patrios, nequid- 
quam apud surdas aures inyocabat. Per ultimos deinde cruci»- 
tus, utpote et danmatus, et inimicis in gratiam Begis torquen- 
tibus, hiceratur. Ac prim6 quanquam hinc ignis, illinc yerbera, 
jam '* non ad qusostionem, sed ad poenam " ingerebantur, non 
yocem mod6, sed etiam gemitus ^^ habebat in potestate. Sed 
postquim intumescens corpus ulceribus flagellorum ictus nudis 
ossibus incussos ferre non poterat, si tormentis adhibituri mo- 
dum essent, dicturum se, qusd scire expeterent, poUicetur. Sed 
finem qussstioni fore, jurare eos per Alexandri salutem, yolebat^ 
remoyerique tortores. Et utroque impetrato, Cratero inquit : 
" Dic quid me yelis dicere." Illo indignante ludificari eum, 
rursiHsque reyocante tortores, tempus petere coepit, ddm reci- 
peret spiritum, cuncta quas sciret, indicaturus. 

32. Interim equites, nobilissimus quisque, et ii maxime, qui 
Parmenionem propinqui cognatione contingebant| postquam 
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Philotam torqueri fama Tulgayerat, legem Maoedonun yeriti, 
"quS cautum erat^ ut propinqui eorum, qui Begi insidiati 
erant, ci\m ipsis necarentur ; alii se interficiunt, alii in devios 
montes vastasque solitudines fugiunt, ingenti per tota castra 
terrore diffiiso^ donec Eez, tumultu cognito, legem se supplicii 
conjunctis sontium remittere edixit. Philotas yerone an men- 
dacio liberare se a cruciatu yoluerit, anceps conjectura est : 
quoniam et yera confessis, et falsa dicentibus, idem doloris 
finis ostenditur. " Oa&teri\m, " Pater," inquit, " meus Hege- 
locho qu»m familiariter usus sit, non ignoratis. IUum dico 
Hegelochum, qui in acie cecidit. Ille omnium malorum nobis 
causa fuit. Nam cikm primiim Joyis filium se salutari jussit 
Rez, id indigne ferens ille, ' Hunc igitur Eegem agnoscimus,' 
inquit, ^ qui Philippum dedignatur patrem ? *^ Actum est de 
nobis, si ista perpeti possumus. Non homines soliVm, sed etiam 
Deos despicit, qui postulat Deus credi. Amisimus Alezan- 
drum, amisimus Eegem : incidimus in superbiam, nec Diis qui- 
bus se ezsdquat, nec hominibus quibus se ezimit tolerabilem* 
Nostrone sanguine Deum feoimutf, qui nos fastidiat ? qui grar 
yetur mortalium adire concilium ? Oredite mihi, et nos, si 
Viri sumus, a Diis adoptabimur. Quis proavum hujus Alezan- 
drum, quis deindd Archelaum, quis Perdiccam occisosultus 
est ? Hic quidem interfectoribus patris ignovit' Hseo Hege" 
lochus dizit super coenam ; et postero die prim& luoe a patre 
accersor. Tristis erat, et me moestum yidebat: audieramuB 
enim qu» sollicitudinem ^' incuterent. Itaque ut ezperiremur, 
utrumne yino grayatns effudisset illa, an altiore concepta 
consilio, accersi eum placuit. Y enit : eodemque sermone ultrd 
repetito, adjecit, se, siye auderemns duoes esse, prozimas a 
nobis partes *Windicaturum : siye deesset animus, oonsilium 
silentio esse tecturum. Parmenibni, yiyo adhuc Di^rio, intem- 
pestiya res yidebatur ; " non enim sibi, sed hosti esse ocoisu- 
ros Alezandrum : Dario yero sublato, prcemium Kegis occisi 
Asiam, et totum Orientem interfectoribus esse cessurum. Ap- 
probatoque oonsilio, in haao fides data est et aocepta. Quod 
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ad Dyinnuin pertinet, nihil • scio ; ct hieo confeaens, intel- 
ligo non prodesee mihi qacd proximi scelerie ezpers sum." 

33. IUi, rursiis tormentis admotis, ci\m ipsis qnoque hastis 
oe oculosque ejus ** everberarent, express^re, ut hoc quoque 
crimen confiteretur. Exigentibus deind^, ut ordinem cogitati 
Bceleris exponeret, " cum dii\ Bactra retentura Begem vide- 
rentur, timuissC)" respondit, '< ne pater septuaginta natus annos, 
tanti exercitAs dux, tantso pecunisd custos, interim extinguere- 
tur, ipsique spoliato tantis viribus, occidendi Begis * causa non 
esset. Festin&sse ergo se, di\m prsemium haberet in manibus, 
reprsesentare consilium, cujus patrem expertem fiiisse nisi cre- 
derent, tormenta, quanquam tolerare non posset, tamen non 
recusare." IUi collocuti, satis quaesitum videri, ad Begem re- 
vertuntur. Qui, postero die, et quas confessus erat Philotas, 
recitari ; et ipsum, quia '* ingredi non poterat, jussit affeni. 
Omnia agnoscente eo, Demetrius, qui proximi scelerb particeps 
esse arguebatur, producitur : mult^ affirmatione, animique pari- 
ter coDstantia, et vultils abnuens, quidquam sibi in Begem 
cogitatum esse, tormenta etiam deposcebatin semetipsunu Tum 
Philotas, circumlatis oculis, ** incidens in Calim quemdam haud 
procul stantem, propitis eum jussit accedere. Ulo perturbato, 
et recusante transire ad eum, '^ Patieris,'' inquit, '^ Demetrium 
mentiri, rursusque me excruoiari ? '' Oalin yox sanguisque 
defecerant, et Macedones Philotam inquinare innoxios TeUis 
suspicabantur ; quia nec a Nicomacho, nec ab ipso Philota, 
ci\m torqueretur, nominatus esset adolescens : qui ut Prsefeo- 
tos Begis circumstantes se vidit, Demetrium et semetipsum id 
facinus cogitdsse confessus est. Omnes erg6 a Nicomacho 
nominatos, more patrio, dato signo, saxis obruerunt. Magno 
non mod6 salutis, sed etiam inyidiaB periculo liberatus erat 
Alexander. Quippd Parmenio et Philotas, principes ^* amico- 
rum, nisi paUm sontes, sine indignatione totius exercitils non 
potuissent damnari. '^ltaque anceps qusestio fiiit. D5m 
inficiatus est facinus, crudeliter torqueri videbatur : post con- 
fessionem, Philotas ne amicorum quidem misericordiam meruit. 
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LIBEB VII. 

jkBOITMXNTCH. 

I. Alezaad^r Lynoestem mi^estatlB reum Inteifld enrftt Deindd ia Amyiitam 
et Bimmiam Philot» amioos inqnirit, qoi snam innocentiam gravi oratione tueiitiir. 

% AmyntA et fratribas in gratiam receptis, PolydamaB a Bege Jnflsoa, In Mediam 
eeleriter profectus, Parmenionem interfici cnrat Undd indlgnatio et seditio, qnse tan- 
dem extinguitor. 

8. Yarios popnloe sab Jngum mittit Alexander, ao Beptemdedm diebas cum exer- 
dta Gaaoasum snperat 

4 BessDS de bello adversns Alexandmm, inter epolas, consnltat; sapientiqae Gobaria 
oonsllio minimd acquiescit Interim Eex Bactra pervenit, abi de GriBcoram defeo- 
tione et Satibarzane singulari ceitamine occiso advenlt nancioa . 

6. Exerdtns Alexandri siti liberatas Oxam amnem indostrid tr?jicit Beasiu 
dolo captos ad Alexandram addacitar, a qao Darli 'fratri Oxatri cracifigendus tra- 
ditur. 

6. Barbaronim et Maoedonom beneyolentiA varias expngnat nrbes. Sed ot Alexan- 
driam ad Tanaim oondit amnem, brevissimoque temporis absolvit spatio. 

7. De Bello Sc3^is inferendo Alexander e^r ex vulnere cum suis init consilium. 
Aristander yatea Begls voluntati extorum aocommodat signifioata. Menedemus a Spi- 
tamene per insidias cum dnobus peditum millibus et trecentis equitibas a Dahis inter- 
flcitur : qnod callidd admodtlm dissimulat Alexander. 

. 8. Dilm exeroitus ad bellum acdngitur, ScTthamm legatl adyeniunt, ao de paoe 
prorsds egregiam ad Alexandrum orationem habent 

9. Alexander legatis dimlssis Tanaim tnviidt, bellum Soythis infert; eum ylotla 
benignd agit 

10. Sogdlanoram nobilium invictus animuA. Beesi supplidum : novo milite auetas 
Alexandri exerdtus. 

II. Petram urbem ampUssimam, sita naturftque lod ferft inexpugnabilem, ad dcdl- 
tionem cogit Alexander. 

I. 1. Philotam, sicut recentibns sceleris ejus vcstigiis, 
jure affectum supplicio censucrant milites ; ita, postquam de- 
sierat esse, quem odissent, invidia in misericordiam vertit 
Moverat et claritas juyeniS) et patris ejus senectus atque 
orbitas. Primus Asiam aperuerat Kegi) omnium periculo- 
rnm ejus particeps : semper ^ alterum in acie comu defende- 
rat : Pbilippo quoque ante omnes amicus, et ipsi Alexandro 
tam fidus, ut occidendi Attalum non alio ministro uti mallet. 
Horum cogitatio subibat exercitum, seditiossdque yoces re- 
ierebantur ad Begem : queis ille baud san^ motus, ' satisquo 
prudens otii vitia negotio discuti, edicit ut omnes in vesti- 



142 QVINTI OURTII 

bulo regi» pnestd sint. Qaos ubi freqnentes adesse oognoTit, 
in ooncionem prooessit. ' Hand dnbie ez composito Apfaarias 
postulare ooepit, ut Ljncestes Alexander, qtd, multd ante 
quam Philotas, Begem voluisset occidere) exhiberetur. A 
duobus indicibus (sicut supr^ diximus) delatus, tertium jam 
annum ouBtodiebatur in vinculis. Eumdem in Philippi quo- 
qne caBdem oonjnr^sse onm Pausanid, pro oomperto fait: 
sed quia primus Alexandrum Regem salutaverat, supplicio 
magis qu^m crimini fuerat exemptus. Tum quoque Anti- 
patri soceri ejus preces justam Regis iram morabantur. Cse- 
ten\m recmduit soporatns dolor : quippe veteris periculi me- 
moriam prsdsentis cura renovabat. Igitur Alexander e cns- 
todi& educitnr, jussusque dicere, quamquam toto triemiio 
meditatus erat defensionem, tamen hsesitans et trepidus, 
pauoa ex iis quse oomposuerat, protulit : ad ultimum non me- 
moria soliHm, sed etiam mens eum destituit. NuUi erat 
dubium quin trepidatio * conscientisQ indicium esset, non memo- 
riae vitium. Itaque * ex iis ^^i proximd astiterant, * obluo- 
tantem adhuo oblivioni, lanceis confoderunt. 

2. Cujus corpore sublato, Bex introduci jussit Amyntam 
et Simmiam. ' Nam Polemon minimus ex fratribus, ciim Phi- 
lotam torqneri comperisset) profugerat. Omnium Philotae 
amicorum hi carissimi fuerant, ad magna et honorata minis- 
teria illius maximd suffragatione producti : memineratque Bex 
summo studio ab eo conciliatos sibL Nec dubitabat, hujus 
quoque ultimi consilii fuisse participes. ^ Olim esse sibi 
suspectos matris su» litteriS) quibus esset admonitus, ut 
ab his salutem suam tueretur: 'caeteriltm se invitum dete- 
riora credentem, nunc manifestis indiciis victum, jussisse 
vinciri. Nam pridi^ qu^m detegeretur Philotse scelus, quin ^ 
in secreto cum ipso fuissent, non posse dubitari. Fratrem 
ver6 qui profugerit, ci\m de Philotd. qusBreretur, aperuisse 
fugae causam. Nuper praster consuetudinem, officii specie, 
amotis longiiis csBteris, admovisse semetipsos lateri suo, nuUal 
probabili caus^ : seque mirantem qudd ' non vice su^ tali 
fungerentur officio, et ips^ trepidatione eorum perterritum, 
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Btrentid ad armigeroq, qni proxime seqnebantur, reoeBsisse. 
*• Ad hsec acoedere) qu6d cum Antipbanes, " scriba equitum, 
Amyntao denunci&sset, pridie qudm PhilotsD soelus deprehen- 
sum esset, ut ez suis equis, more solito, daret iis qui amisis- 
sent snos ; superbd respondisse, nisi incepto desisteret, brevi 
Boiturum quis ipse esset. Jam liDguce yiolentiam, temerita* 
temque verborum, quae in semetipsum jaoularentur, nihil 
aliud esse, qu^m scelesti animi indicem ac testem : qu» si 
vera essent, idem meruisse eos quod Philotam : si falsa, 
exigere ipsum ut refellant. Productus deinde Antiphanes, 
de equis non traditis, et adjectis etiam superbd minis indicat. 
3. Tum Amyntas, factS dicendi potestate : " " Si nihil," 
inquit, " interest Regis, peto, ut dum dico, vinculis liberer." 
Rex solvi utrumque jubet : desiderantique Amyntas ut ^* habi- 
tus quoque redderetur, armigeri hinceam dari jussit : quam ut 
l8ev& comprehendit, evitato eo loco, in quo " Alezandri corpus 
paul6 ant^ jacuerat, ^^ Qualiscumque," inquit, " exitus nos 
manet, Rex, confitemur, prosperum eventum tibi debituros; 
tristiorem, fortunee imputaturos. Sine praejudicio dicimus cau- 
sam, liberis corporibus animisque : habitum etiam, in quo te 
Gomitari solemus, reddidisti. Gausam non possumus, fortu- 
nam timere desinemus." 

" Te quseso, permittas mihi id primum defendere, quod a te 
ultimum objectum est. Nos, Rex, sermonis adversus majesta- 
tem tuam habiti nullius conscii sumus nobis. Dicerem,jam 
pridem vicisse te invidiam, nisi periculum esset, ne alia malig- 
nius diota crederes blandd oratione purgari. Oaeteri^m, etiamsi, 
militis ttti vel in agmine deficientis et fatigati, vel in acie peri- 
clitantis, vei in tabemaoulo eegri et vuhiera curantis, aliqua 
Tox asperior esset accepta, merueramus fortibus faotis, ut malles 
ea " tempori nostro imputare, quim animo.- " Cifim quid acoi- 
dit tristius, omnes rei sunt : eorporibus nostris, qusd utique^ 
non odimus, infestas admovemus manus. Parentes liberis, si 
occurrant, et ingrati et invisi sunt. Contra, ci\m donis hono- 
ramur, ciim prsemiis onusti revertimur, quis " ferre nos potest ? 
qnis illam animorum alacritatem oontinere ? Militantium nec 
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" indigDatio, neo Intiiia moderata est. Ad omnes affeetiiB im- 
peta rapimnr ; yitoperamoB, laadamoB, miseremnr, iraecimmr, 
atcamque prflesenB movit affectio: mod6 Indiam adire, et 
Ooeanam libet, mod6 oonjugam et liberorom patriaeqae memo- 
ria occarrit. Sed has cogitationes, has inter se colloqafintiam 
Yoces, Bignom tabi datam finit. In saoB qaiBqne ordines cor- 
rimuB ; '* et qaidqaid irarom in tabemacalo conceptam est, in 
hoBtiam effonditor capita. ^Utinam Philotas qaoque mtia 
verba peccdBBet I " 

'^ Proindd ad id pr»Tertar, propter qaod rei Bama& Ami- 
citiam, qa» nobis cam Philot& fait, '^ ade6 non eo infitias, at 
ezpetisBC qaoqae noB, magnoBqae ez ed firaotas peroepifise con- 
fitear. An ver5 ParmenioniB, qnem tibi prozimom eBse yola- 
isti, filiam, omnes pene amicos taos dignatione yincentem, cnl- 
tum a nobis esse miraris ? Ta hercale (si veram aadire yis) 
Bez, hujaB nobis pericali caasa es. Qais enim alins effemt, 
at ad Philotam ** decorrer^nt, qai pLicere yellent tibi ? ^ Ab 
illo traditi, ad honc gradnm amicitise to» asoendimos. Is apud 
te fait, cajuB gratiam ezpetere, et iram timere possemaa An 
non propemodnm in ** taa yerba tai omnes, ^ te prseennte, jora- 
yimas, eosdem nos inimicos amicosqae habituros esse, quos ta 
haberes ? " hoc sacramento pietatis obstricti ayersaremar Bcili- 
cet, qaem ta omnibus prffiferebas ? Igitar si hoc crimen est, 
ta paacos innooentes habes, imo hercal6 neminem. Omnes 
enim Philotas amici esse yoluerunt: sed totidem, quot yole- 
bant, esse non poterant. It4 si a consciis amicos non diyidis, 
neo ab amicis quidem separabis illos, qui iidem esse yoluerunt." 

'^ Quod igitur conscientias affertur indicium ? ut opinor, 

quia pridi^ familiariter, et sine arbitris, locutus est nobiscom. 

At ego purgare non possem, si pridid quicqu^m ez yetere yitd 

ao more mut^ssem. Nunc yer6, si, ut omnibus diebus, illo quo- 

^que, qui suspectus est, fecimus, consuetudo diluet crimen." 

*' Sed equos Antiphani non dedimus ; et pridi^ qudm Phi- 
lotas detectus est, ^ hsec mihi cum Antiphane res ^at 1 Qui 
Bi nos suspeotos faoere yult, qa6d illo die equos non dederimus, 
Bemetipsom, qudd eos desiderayit, purgare non poterit ^^ An- 
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oeps enim erimen est inter retinentem et exigentem, nisi qn6d 
melior est causa snum non tradentis, qnim poscentis aliennm. 
Oaetenim, Bez, equos decem habui, e queis Antiphanes octo 
jam distribuerat iis, qui amiserant suos. Omnin6 duos ipse 
babebam : quos cdm vellet abducere homo superbissimus, certd 
iniquisBimus, nisi pedes militare yellem, retinere cogebar. 
^ Nec infitias eo, liberi hominis animo locutum esse me cum 
ignayissimo, et ^ hoc unum militiae susd usurpante, ut alienos 
equos pugnaturis distribnat. Huc enim malorum yentnm est, 
at yerba mea eodem tempore et Alexandro ezcusem, et Anti- 
pbani." ^, 

" At, hercule, mater d"^nobis inimicis tuis scripsit. ^^TJti- 
nam prudentius esset soUicita pro filio, et non '^ inanes quoque 
species anzio animo figuraret. Quare enim non adscribit 
metils sui causam ? Denique non ostendit auctorem. Quo 
facto dictoye nostro mota tam trepidas tibi litteras scripsit ? 
O miseram conditionem meam, (^i forsitan non periculosius 
est tacere, qaim dicere ! Sed utoumque cessura res est, 
malo tibi defensionejn meam displicere, quam causam. Agnos- 
ces autem quae dicturus sum. Quippe meminiiHi, ci!Lm me ad 
perducendos ez Macedonift milites mitteres, dizisseie, multos 
*' integros juyenes in domo tuas matris abscondi. Prsecepisti 
igitur mihi, " ne quem praster te intuerer, sed detrectantes 
militiam perducerem ad te. Quod equidem feci, et liberiiHs 
quam ezpediebat mihi, ezecutus sum imperium tuum. Gor- 
giam, Hecataeum, et Gorgatam, quorum bond operd uteris, 
inde perduzi. Quid igitur iniqiiius est, qu^m me, qui, si 
tibi non pariiissem, jure daturus fui poenas, nunc perire, quia 
parui ? Neque enim ulla alia matri tuaa persequendi nos 
causa est, qu^m qu6d utilitatem tuam muliebri praBposuimus 
gratias. Sez millia Macedonum peditum, et sezcentos equites 
adduzi : quorum pars secutura me non erat, si militiam de- 
trectantibus indulgere yoluissem. Sequitur erg6, ut, quia illa 
propter hanc causam irascitur nobis, tu mitiges matrem, qui 
irad ejus nos obtulisti." 

II. 4. Dum hasc Amyntas agit, fort^ superyenerunt, qui 
7 
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fratrem ejos Polemonem, de qno ant^ diotum est, lngientem 
ooiuMonti, Tinotnm redaoebant Infesta conoio tiz inhibai 
potuit, quin protinds sno more saza in eum jaoeret. Atque 
ille sand interritos, '^Nihil,'' inqnit, "pro me deprecor, 

* modd ne fratrom innooentisB fiiga imputetur mea. Hsec si 
defendi non polest, meom orimen sit. Horum ob id ipsum 
melior est oauaa, quod ego, qui profugi, suspectus sum." 
HsBO eloonto uniyersa oonoio assensa est ' Laorym» deinde 
omnibus manare ooDperunt, ade6 in oontrarium repente muta- 
tis, ut solum pro eo esset quod mazime Isroerat. Juyenis 
erat primo mtatis flore pubesoens, quem inter equites tormen- 
tis Philot» oontnrbatos * alienus terror abstulerat Besertum 
eum a oomitibus, et hsBsitantem inter reyertendi fugiendique 
oonsilium, qui seouti erant, ocoupayerunt Is tum flere coBpit, 
et os suum oonyerberare, * moestus non suam yicem, sed prop- 
ter ipsum periolitantium fratrum. Moyeratque jam Begem, 
non concionem modd : sed unus erat impkcabilis firater, qui 
terribili yultu intuens eum, " Tum,'' ait, " demens hicrjmare 
debueras, oiiim equo calcaria subderes, fratrum desertor, 
et desertorum oomes. Miser, qu6, et unde fugiebas ? Effe- 
oisti ut reus oapitis accusatoriis uterer yerbis." Ille pec- 
cdsse 80, sed grayiiis in fratres, quam in semetipsum, &te- 
batur. 

5. Tum yer6, neque lacrymis, neque acclamationibus, 
quibus studia sua multitudo profitetur, temperayerunt Una 
yoz erat pari emissa consensu, ut insontibus et fortibus yiris 
parceret Amici quoque, dat^ misericordise occasione, con- 
surgunt, flentesque Eegem deprecantur. IUe, silentio facto, 
^' Et ipse,'' inquit, " Amyntam med sententia fratresque ejus 
absolyo. Yos autem, juyenes, malo beneficii mei oblivisci, 
quam periculi yestri meminisse. Eddem fide redite fa gratiam 
mecum, qu& ipse yobisoum reyertor. Nisi quae delata essent, 

* ezcussissem, yalde dissimulatio mea suspecta esse potuisset 
Sed satius est purgatos esse, quam suspectos. Cogitate ne- 
minem absolyi posse, nisi qui dizerit causam. Tu, Amynta, 
ignosce fratri tuo: erit hoc 'simpliciter etiam mihi reoon- 
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oiliati animi tui pignns." Ooncione deind^ dimissi, Polyda- 
manta vocari jubet. Longd acoeptissimns Parmenioni erat, 
prozimus lateri in acie stare solitus. Et quanquam conscien- 
ti^ fretus iu regiam venerat; tamen ut jussus est fratres 
8U0S exhibere admodilm juveneS) et Begi ignotos ob sBtatem, 
fidacid in sollicitudinem yers&, trepidare coepit ; saspiiis qu» 
nocere possent, qudm quibus eluderet, reputans. Jam armi- 
geri quibus imperatum erat, produxerant eos, ciim ezsan- 
guem metu Poljdamanta propius aocedere jubet : submotis- 
que omnibus, '^ Scelere," inquit, " Parmenionis omnes pariter 
appetiti sumus: maximd ego ac tu, quos amicitiad specie 
fefellit: ad quem persequendum puniendumque (vide quan« 
tum fidei tnse credam) te ministro uti statui. ObsideS) dum 
hoc peragis, erunt fratres tui. Proficiscere in Mediam, et 
ad PraQfectos meos litteras scriptas manu me^ perfer. Yelo* 
oitate opus est) qud celeritatem famse antecedas. Noctu per- 
venire te illuc volo ; postero die quse scripta erunt exequi. 
Ad Parmenionem quoque epistolas feres : unam a me, alte- 
ram Philot» nomine scriptam. Signum annuli ejus in me& 
potestate est. Sio pater, credens a filio impressum, ehm te 
vid^rity nihil-metuef 

6. Polydamas tanto liberatus metu, impensiiis etiam quim 
exigebatur, promittit operam. Gollaudatusque et promissis 
oneratus, depositd veste quam habebat, Arabic^ induitur. 
Duo Arabes, quorum interim conjuges ac liberi, vinculum 
fidei, obsides apud Eegem erant, dati comites. Per deserta 
etiam ob siccitatem loca, oamelis undecimd die, qud destina- 
verat, perveninnt. Et priiis quslm ipsius nunciaretur ad- 
Tentus, rursus Polydamas vestem Macedonicam sumit, et in 
tabemaoulum Cleandri (Prsdtor hio regius erat) quartd vigilift 
pervenit. Redditis deindd litteris, oonstituerunt prim& luoe 
ad Parmenionem ooire. Namque csBteri «quoque, quibus 
litteras' Kegis attulerat, ad eum venturi erant. Jam Par- 
menioni Polydamanta venisse nunciaverunt : qui dum laetatur 
adventu amici, simulque nosoendi, qu» Eex ageret, avidus 
(quippe longo intervalio nullam ab eo epistolam acoeperat) 
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Polydamanta reqniri jubei Biyersoria regioms illias mi^* 
no8 recessns habent, amoenosque nemoribus mann oonsitis, 
Sa praecipud Begum Satraparumque yoluptas erat. Spatia- 
batur in nemore Parmenio, medius inter dnces, quibus erat 
imperatum litteris Eegis, nt occiderent. Agendae autem rei 
oonstituerant tempns, ciim Pannenio a Polydamante litteras 
traditas legere ooepisset 

7. Polydamas procul yeniens, nt a Parmenione conspectoB 
eet, yultu Is&titisd speciem pneferente, ad oomplectendum eam 
cucurrit : mntu^ue gratulatione functis, Polydamas epistolam 
a Bege scriptam ei tradidit. Paxmenio yinculum epistolse sol- 
yens, quidnam Bez ageret, requirebat lUe ex ipsis litteris 
cogniturum esse respondit Quibus Parmenio lectis, '^ Bez,'^ 
inqnity '' ezpeditionem parat in Arachosios. Strenuum homi- 
nem et nunquam cessantem I Sed tempus salnti suse, tant^ 
jam partd glori^, parcere." Alteram deind^ epistolam Philotae 
nomine soriptam IsBtus, quod ez yultu notari poterat, legebat. 
Tum ejus latus gladio haurit Cleander, deinde jugulum ferit : 
casteri exanimem quoque confodiunt. Et armigeri, qui ad adi- 
tum nemoris astiterant, oognitd osede, cnjus causa ignorabatur, 
in eastra peryeniunt, et ^ tumultuoso nuncio milites concitant. 
IUi armati ad nemus, in quo perpetrata caedes erat, coennt ; et 
ni Polydamas, caBterique ejusdem nozsB participes dedantur, 
murum circumdatum nemori eyersuros denunciant, omniumque 
sanguine duci parentaturos. Oleander primores eorum inlaro- 
mitti jubet, litterasque Begis scriptas ad milites recitat, quibus 
insidiaB Parmenionis in Begem, precesque ut ipsum yindicarent, 
continebantur. Igitur cognit^ Begis yoluntate, non quidem 
indignatio, sed tamen seditio compressa est. Dilapsis pluribus 
pauci remanserunt, qui, saltem ut corpus ipsius sepelire permitte* 
rent, precabantur. Dii\ id negatum est, Oleandri metu, ne 
offenderet Begem. Pertinacii^s deinde precantibus, materiam 
^ consternationis subtrahendam ratus, capite deciso, truncum 
humare permisit. Ad Begem caput missum est. 

8. Hic ezitus Parmenionis fuit, militias domique clari yirL 
Multa sine Bege prospere, Bez sme illo nihil magnaB rei gesse- 
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rat. Felicissimo Regi, et omnia ad fortonae susb exigenti mo- 
dnm, satisfecit. •Septuaginta natns annos, juvenis ducis, et 
8»pe etiam gregarii militis munia explevit ; acer consilio, manu 
strenuus, carus principibus, vulgo militum acceptior. " Haec im- 
pulerint eum ad regni cupiditatem, an tantum suspectum fece- 
rint, ambigi potest ; ^^ quia Philotas, ultimis cruciatibus victus, 
yerane dixerit, qua3 facta probari non poterant, an falsis tor- 
mentorum petierit finem, re quoque recenti, ci\m magis posset 
liquere, dubitatum est. Alexander, quos libere mortem Par- 
menionis conquestos esse compererat, separandos a csetero exer- 
citu ratus, in unam cohortem secrevit, ducemque his Leonidam 
dedit, et ipsum Parmenioni quondam intima familiaritate con- 
junctum. Pere iidem erant, quos " alioqui Rex habuerat in- 
visos. Nam ciim experiri vellet militum animos, " admonuit ; 
^' siquis litteras in Macedoniam ad suos scripsisset, iis, quos 
ipse mittebat, perlaturis cum fide, traderet." " Simpliciter ad 
neoessarios suos quisque scripserat, qxide sentiebat. Aliis gravis 
erat, plerisque non ingrata imlitia. Itd et agentium gratias et 
querentium litter» exceptad sunt. " Et qui fort^ taedium labo- 
lis per litteras erant questi, hanc seorsum cohortem a caeteris 
tendere ignominias causd jubet; fortitudine usurus in bello, 
libertatem linguad ab auribus credulis remoturus. Et consilium, 
temerarium forsitan (quippe fortissimi juvenes contumeiiis 
irritati erant), sicut omnia alia felicitas Regis ^'excepit. 
Nihil iliis ad bella promptius fuit. Incitabat virtutem et 
ignominia& demendas cupido, et quia fortiora facta in paucis 
latere non poterant. 

III. 9. His itst compositis, Alexander, Ariorum Satrape 
constituto, iter pronpnciari jubet in Ariaspas ; quos jam tuno 
mutato nomine Evergetas appellabant, * ex quo frigore victus- 
que penurid Oyri exercitum affectum tectis et commeatibus 
juverant. Quintus dies erat, ut in eam regionem pervenerat ; 
cognoscit Satibarzanem, qui ad Bessum defecerat, cum equitum 
manu irrupisse rursiis in Arios. Itaque praemittit Caranimi et 
Erigyium cum Artabazo et Andronico, et sex millibus Graeco- 
rom peditum : sezcenti equites sequebantur. Ipse sezaginta 
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diebos gentem Evergetarom ordmayit, magni pecuni^ ob 
egregiam in Cymm fidem donatd. Belicto deindd, qui iis 
praeesset, Armenide) (scriba is Darii faerat) Arachosios, quo- 
rum regio ad Ponticum mare pertinet, subegit. Ibi ezerci- 
tus, qui sub Parmenione fuerat, occurrit. Sex millia Maee- 
donum erant, et duoenti nobiles, et quinque millia Grasco- 
rum, cum equitibus duoentis, haud dubid robur omnium 
yirium Begis. Arachosiis datus Memnon Prsetor, quatuor 
miUibus peditum, et sexcentis equitibus in praesidium relictis. 

10. Ipse Rex nationem ne finitimis quidem satis notam, 
quippe nuUo commercio colentem mutuos usus, cum exercitu 
intrayit. ParapamisadsB appellantur ; agreste hominum genus, 
et inter barbaros maxim^ inconditum: locorum asperitas 
hominum quoque ingenia duraverat. Gelidissimum Septen- 
trionis axem ex magn^ parte spectant. Bactrianis ad Occi- 
dentem conjuncti sunt. Meridiana Begio ad mare Indicum 
yergit. Tuguria latere 'prim6 struunt. Et quia sterilus» 
est terra materias, in nudo etiam montis dorso, usque ad 
summum asdificiorum fastigium *eodem lateroulo utuntur. 
Gddtenlm structura latior ab imo, paulatim incremento operis 
in arctius cogitur; ad ultimum in carinad maxime modum 
coit. Ibi foramine relicto, supem^ lumen accipiunt. Yites 
et arbores, si quae in tanto terrae rigore durare potuerunt, 
obmunt ; penitus hjeme defossas latent : cillm, niye dis- 
cuss^, aperiri humus coepit, coelo solique redduntur. Cae- 
terilm ade6 altas nives premunt terram, gelu et perpetuo pen^ 
rigore constrictae, ut ne avium quidem ferasye uUius yesti- 
gium exstet. Obscura coeli veriils umbra, qu^m lux, nocti 
similis premit terram, yix ut quae prope siyft, conspici possint. 

1 1 . In hdo tamen omnis humani cultils solitudine destitu- 
tus exercitus, quidquid malorum tolerari potest, pertulit: 
inopiam, frigus, lassitudinem, desperationem. Multos exani- 
mayit rigor insolitus niyis : multorum * adussit pedes : pluri- 
morum ooulis praecipud perniciabilis fuit. Fatigati quoque 
in ipso gelu deficientia corpora sternebant : quae etm moyeri 
desissent, vis frigoris itst astringebat, ut rursiis ad surgeDidum 
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conniti non possent. A commilitonibns torpentes ezoitaban- 
tnr : neque alind remedinm erat, qndm nt ingredi cogerentnr. 
Tum demum yitali calore moto, membris aliqnis redibat 
vigor. Si qni tnguria Barbarorum adire potuerunt, celeriter 
refecti snnt : sed tanta caligo erat, ut aedifiicia nulla alia res 
quAm fumus ostenderet. IUi nnnqnam ante in terris suis 
adTen& yiso, cum armatos repent^ oonspicerent, exanimati 
metu, quidquid in tuguriis erat, afferebant; nt corporibus 
ipsorum parceretur, orantes. Kez agmen circumibat pedes, 
jacentes quosdam erigens, et alios, ci\m aegre sequerentur, 
^adminiculo corporis sui ezcipiens. Nunc ad prima signa, 
nunc in medio, nunc in ultimo agmine itineris multiplicato 
labore aderat. Tandem ad cultiora perventum est loca, 
commeatuque largo recreatus exercitus ; simul et qui consequi 
non potuerant, in illa castra yenemnt. 

12. Ind6 agmen processit ad Caucasum montem, cujus 
dorsum Asiam perpetuo jugo dividit : hinc simul mare, quod 
Ciliciam subit ; illinc Caspium fretum, et amnem Araxem, 
aliaque regionis Scythiae deserta " spectat. Taurus ' secundas 
magnitudinis moDs committitur Caucaso; a CappadociS. se 
attollens Ciliciam prseterit, Armeniseque montibus jungitur. 
Sic inter se juga yelut serie cobaerentia peYpetuum habent 
dorsum, ex quo Asiae omnia fer^ flumina, alia in Bubrum, 
alia in Caspium mare, alia in Hyrcanum et Ponticum deci- 
dunt. Septemdecim dierum spatio Caucasum superayit exer- 
citus. Kupes in eo decem in circuitu stadia complectitur, 
quatuor in altitudinem excedit, in qu& yinctum ^ Promethea 
fuisse antiquitas tradit. Condendae in radicibus montis urbi 
sedes electa est; septem millibus seryorum Macedonum, et 
praetered militibus, quorum operd uti desisset, permissum in 
noyam urbem considere. Hanc quoque Alexandriam inoolas 
appellayerunt. 

IV. 13. At Bessus Alexandri celeritate perterritus, diis 
patriis sacrificio rit^ facto, siout illis gentibus mos est, cum 
amiois ducibnsque copiamm inter epulas de bello consulta- 
bat. Grayes mero suas yires extoUere ; hostium nuno teme 
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ritatem, nuno paucitatem Bpernere inoipinnt. Prsecipn^ 
Bessus ferox Yerbis, et parto per soelns regno saperbus, ac 
vix potens mentis, dicere orditur : ^* Socordi^ Darii creyisse 
bostium famam. Occurrisse enim in Ciliciae angustissimis 
faucibus, cOm retrocedendo possot perducere incautos in loca 
natur» situ invia, tot fluminibus objectis, tot montium late- 
bris, inter quas deprehensus hostis, ne fugsd quidem, nedum 
resistendiy occasionem fuerit habiturus. Sibi placere in 
Sogdianos recedere, Oxum amnem yelut murum objecturam 
hosti, dum ex finitimis gentibus yalida auxilia concurrerent. 
Yenturos autem Chorasmios, et Daha^, Sacasque, et Indos, et 
ultra Tanarm amnem colentes Scjthas ; quorum neminem ade6 
humilem esse, ut humeri ejus non possent Macedodis militis 
yerticem sequare.'' Conclamant temulenti, unam hanc senten- 
tiam salubrem esse: et Bessus circumferri merum largius 
jubet, debellaturus super mensam Alexandrum. 

14. Erat in eo conyiyio Cobares, natione Medus, sed ma- 
gicse artis (si mod6 est ars, non yanissimi cujusque ludibrium), 
magis professione qu4m scienti^ celeber, alioquin moderatus et 
probus. Is, ci\m praBfatus esset, scire, servo esse utilius parere 
dicto, qu&m a£Ferre consilium, ^ ciHm illos qui pareant, idem 
quod csBteros, maneat ; qui yer6 suadeant, projTrium sibi peri- 
culum, « • • • • poculum ei, quod habebat in manu, tradidit. 
Quo accepto, Cobares, *' Natura," inquit, '* mortalium * hoc 
quoque nomine praya et sinistra dici potest, qu6d in suo quis- 
que negotio hebetior est, quim in alieno. Turbida sunt con- 
silia eorum, qui sibi suadent ; obstat aliis metus, aliis cupidi- 
tas, nonnunquam naturalis eorum, quao cogitayeris, amor. 
Nam in te superbia non cadit. Expertus cs unumquemque, 
quod ipse repererit, aut solum, aut optimum ducere. Magnum 
onus sustines capite, regium insigne. Hoc aut moderate per- 
ferendum est, aut (quod * abominor) in te ruet. Consilio, non 
impetu opus esf Adjicit deind^, quod apud Bactrianos 
yulgo usurpabant; Canem timidum yEHEMENTitrs latrare, 

QUAM MORDERE : ALTISSIMA QUiEQUE FLUMINA MINIMO SONO LABL 

Quae inserui, ut, qualiscumque inter Barbaros potuit esse pru- 
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dentia, traderetur. Ut* audientes suspenderat exspeotatione 
sui, tum consilium aperit, utilius Besso quslm gratius. ^' In 
vestibulo," inquit, "regiae tuae * velocissimus constitit Rex, 
Ante ' ille agmen, quam tu mensam istam movebis. Nunc ab 
Tanai exercitum accerses, et armis flumina oppones : soilicet, 
qu^ tu fugiturus es, hostis sequi non potest? iter utrique 
commune est ; victori tutius. Licet strenuum metum putes 
esse ; velocior tamen spes est. "^ Quin validioris occupas gra- 
tiam, dedisque te; utcumque cesserit, meliorem fortunam, 
deditus, qudm hostis, habiturus? Alienum habes regnum, 
^quo facilii\s eo careas. Incipies forsitan justus esse rex, 
ciim ipse ' fecerit, qui tibi et dare potest regnum, et eripere. 
Consilium habes fidele, ^^ quod diutids exsequi supervacaneum 
est. Nobilis equus umbrd quoque virgse regitur ; ignavus ne 
calcari quidem concitari potest.'^ Bessus, et ingenio et multo 
mero ferox, adeo exarsit, ut vix ab amicis, quominus occideret 
eum (nam strinxerat quoque acinacem), contineretur. Certe 
convivio prosiluit, haudquaquam potens mentis. Cobares 
inter tumultum elapsus, ad Alexandrum transfugit. 

15. Octo millia Bactrianorum habebat armata Bessus, 
quse, quamdiu propter coeli intemperiem Indiam potiils Mace- 
donas petituros crediderant, obedienter imperata fecerunt. 
Postquam adventare Alexandrum compertum est, in suos 
quisque vicos dilapsi, Bessum reliquerunt. Ille cum clientium 
manu, qui non mutaverant fidem, Oxo amne superato, exustis- 
que navigiis, quibus transierat, ne iisdem hostis uteretur, 
novas copias in Sogdianis contrahebat. Alexander Caucasum 
quidem (ut supra dictum est) transierat : sed inopid frumenti 
prope ad famem ventum erat. Succo ex sesam& expresso, 
haud seciis qu4m oleo, artus perungebant. Sed hujus succi' 
ducenis quadragenis denariis amphorss singulaa ; mellis dena- 
riis trecenis nonagenis, trecenis vini sBstimabantur ; tritici 
nihil, aut admodum exiguum reperiebatur. Siros vocabant 
Barbari, quos ita solerter abscondunt, ut nisi qui defoderunt, 
invenire non possint. In iis condit» fruges erant. In qua- 
rum penurid milites fluviatili pisce et herbis sustinebanturr 
7* 
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Jamque hno ipsa alimenta defecerant, oilimjmiieiita, quibiui 
onera portabant, oaedere jiisei sont: horom came, dum ia 
Baotrianos perventum, " trax^re yitam. 

16. BactrianiB teme multiplez et varia natura est. ^' Ali- 
bi multa arbor, et vitis largos mitesque fructus alit Solum 
pingue orebri fontes rigant. Quse mitiora sunt, frumento 
oonseruntur. Gffitera armentorum pabulo cedunt Magnam 
" deindd partem ejusdem terrsB steriles aren» tenent Squa- 
lida siccitate regio non hominem, non frugem alit Ci\m verd 
yenti a Pontico mari spirant, quioquid sabuli in campis jacet, 
conyerrunt. Quod ubi cumulatum est, magnorum coUium 
procul species est ; omniaque pristini itineris yestigia inte- 
reunt. Itaque qui transeunt campos, nayigantium modo 
noctu sidera obseryant, ad quorum cursum iter dirigunt : et 
propemodum clarior est noctis umbra, quam luz. Erg6 in- 
terdiu inyia est regio : quia nec yestigium, quod sequantur, 
inyeniunt, et nitor ^^niderum caligine absconditur. Csete- 
riHm si.quoB ille yentus, qui a mari ezoritur, deprehendit, 
arend obruit. Sed qud mitior terra est, ingens hominum 
equorumque multitudo gignitur. Ipsa Bactra, regionis ejus 
caput, sita sunt sub monte Parapamiso. Bactrus amnis prse- 
terit moenia. Is urbi et regioni dedit nomen. Hic Regi 
statiya habenti nunciatur ez Grseoid. Peloponnensium Laco- 
numque defectio. Nondum enim yicti erant, ciim proficis- 
cerentur tumultus ejus prinoipia nunciaturi. Et alius praesens 
terror affertur, Scjthas, qui ultra Tanaim amnem colunt, ad- 
yentare, Besso ferentes opem. 

17. Eodem tempore, quaa in gente Ariorum Caranus et 
Erigjius gesserant, perferuntur. Commissum erat praelium 
inter Macedones Ariosque. Transfuga Satibarzanes Barbaris 
praeerat: qui ciHm pugnam segnem utrinque SBquis yiribus 
stare yidisset, in primos ordines adequitayit; dempt^ue 
galelL, inhibitis qui tela jaciebant, si quis yiritim dimicare 
yellet, proyocayit ad pugnam, nudum se caput in certamine 
habiturum. Non tulit ferooiam Barbari duz illius ezercitds 
Erigjius, grayis quidem 8dtate, sed et animi et corporis robore 
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nalli jayenum postferendus. Is gale& d6mpt& canitiem ostenr 
tans, << Yenit,'' inquit, ^^ dies, quo, aut yictori^, aut morte 
honestissim^, quales amicos et milites Alexander habeat, 
ostendam." Nec plura elocutus, equnm in hostem egit. 
Grederes imperatum, ut acies utrsdque tek cohiberent Pro- 
tini\s certe rccesserunt, dato libero spatio, ^^ intenti in CYen- 
tum, non duorum modd, sed etiam su» sortis ; quippe alie- 
num discrimen secuturL Prior Barbarus emisit hastam; 
quam Erigjius modicd capitis declinatione vitavit. At ipse 
infestam sarissam, equo calcaribus concito, in medio Barbari 
^' gutture iti fixit, ut per cervicem emineret. Prsdcipitatus 
ex equo Barbarus adhuc tamen repugnabat. Sed ille extrao- 
tam ex vulnere hastam rursus in os dirigit. Satibarzanes 
hastam manu complexus, qu6 maturiiis interiret, ictum hostis 
adjuvit: et Barbari, duce amisso, quem magis necessitate, 
quam sponte seouti erant, tunc haud immemores meritorum 
Alcxandri, arma Erigyio tradunt. Bex his quidem laBtus, 
de Spartanis haudquaquam securus, magno tamen animo de- 
fectionem eorum tulit, dicens, ^^Non ante ausos consilia 
nudare, qu^m ipsum ad fines Indiaa pervenisse cognovissent." 
Ipse Bessum persequens, copias movit : cui Erigyius spolia 
Barbari, ceu " opimum belli decus praeferens, ocourrit. 

y. 18. Igitur Bactrianorum regione Artabazo traditd, 
sarcinas et impedimenta ibi cum praesidio reliquit. Ipse cum 
expedito agmine loca deserta Sogdianorum intrat, nocturno 
itinere exe^rcitum ducens. Aquarum (ut ante dictum est) pe- 
nuria, * priiis desperatione, qudm desiderio bibendi, sitim 
accendit. Per quadringenta stadia ne modicus quidem humor 
existit. Arenas vapor sestivi solis accendit, quse ubi fiagrare 
coeperunt, haud sec\\s qu^m continenti incendio cuncta torren- 
tur. ' Caligo deindd, immodico terr» fervore excitata, lucem 
tegit : camporumque non alia quim vasti et profundi sequoris 
species est. Noctumum iter tolerabile videbatur, quia rore 
et matutino frigore corpora levabantur. Caetenim cum ips4 
luce aestus oritur, omnemque naturalem absorbet humorem 
siccitas : ora visceraque penitus uruntur. Itaque primiim, ani- 
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mi, deindd corpora deiioere eoeperunt. Pigebat et consistere, 
et progredi. Panci a peritis regionis admoniti, prsepararant 
aquam. Hsso paalisper repressit sitim. Deinde crescente 
fBsta, ranam desiderium hamoriB accensam est. Erg6 quid- 
qaid yini oleiqae erat, oribus ingerebator. Tantaque dulcedo 
bibendi fuit, ut in posterum sitis non timeretur. Grayes deindd. 
avide hausto humore, non sustinere arma, non ingredi pote- 
rant : et feliciores yidebantur quos aqua defecerat ; ci\m ipsi 
sine modo infusam yomitu cogerentur egerere. 

19. Anxium Begem tantis malis, circumfusi amici, ut 
meminisset sui, * orabant ; animi sui magnitudinem unicum 
remedium deficientis ezercitds esse : cum ex iis, qui prsdces- 
serant ad capiendum locum castris, duo occurrunt, utribus 
aquam gestantes, ut filiis suis, quos in eodem agmine esse, et 
SBgrd pati sitim non ignorabant, * succurrerent. Qui ciim in 
regem incidissent, alter ex iis, * utre reaoluto, yas quod simul 
ferebat, implet, porrigens Begi : ille percunctatus, quibus aquam 
portarent, filiis ferre cognoscit. Tunc poculo pleno, sicut obla- 
tum est, reddito, ^^ ' Nec solus," inquit, ^^ bibere sustineo, nec 
tam exiguum diyidere omnibus possum. Yos currite, et liberis 
yestris, quod propter illos attulistis, date." Tandem ad flumem 
Oxum ipse peryenit prim4 fer^ yesper^. Sed exercitiis magna 
pars non potuerat consequL In edito monte ignes jubet fieri, 
ut ii, qui segre sequebantur, haud procul castris se abesse cog- 
noscerent. Eos autem qui primi agminis erant, maturd cibo 
ac potione firmatos, implere alios utres, alios yasa, quibuscum 
aqua possbt portari, jussit, ac suis opem ferre. Sed qui intem- 
perantitis hauserant, ^ intercluso spiritu extincti sunt. Multo- 
que major horum numerus fuit, quam ullo amiserat prselio. 
At ille thoracem adhuc indutus, nec aut cibo refectus aut poto, 
qud yeniebat exercitus, constitit. Nec ante ad curandum cor- 
pus recessit, quam ' praeterierant, ^ qui agmen sequebantur : 
totamque eam noctem cum magno animi motu pei^etuis yigiliis 
egit. Nec postero die Isetior erat : quia nec nayigia habebat, 
nec pons erigi poterat, circum amnem nudo solo, et materii 
maxime sterilL Consilium igitur, quod uuum necessitas sub- 
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jeoerat, init. Utres quamplurimos stramentis refertos * divi- 
dit. His incubantes transnav^re amnem : quique primi trans- 
ierant, in statione erant, dum trajieerent cadterL Hoc modo 
sexto demum die in ulteriore ripd totum ezercitum exposuit. 

20. Jamque ad persequendum Bessum statuerat progredi, 
cum ea, quse in Sogdianis erant, cognoscit. Spitamenes erat 
inter omnes amicos prsecipuo honore cultus a Besso. Sed nul- 
lifi meritis perfidia mitigari potest : qusD tamen jam mini\s in 
eo invisa esse poterat, '^ quia nihil uUi nefastum in Bessum, 
interfectorem Begis sui, videbatur. " Titulus facinori specio^ 
sus prseferebatur, vindicta Darii. Sed fortunam, non scelus; 
oderat Bessi. Nam ut Alezandrum flumen Ozum super&sse 
cognovit, Dataphernem et Catenem, quibua a Besso nm-gima. 
fides habebatur, in societatem cogitatse rei adsciscit. Illi 
promptiils adeunt, qu£lm rogabantur ; assumptisque octo fortis- 
simis juvenibus, " talem dolmn intendunt. Spitamenes pergit 
ad Bessum, et, remotis arbitris, comperisse, ait, se, insidiari ei 
Dataphemem et Catenem, ut vivum Alexandro traderent: 
" agitantes a semet occupatos esse, et vinctos teneri. Bessus 
tanto merito (ut credebat) obligatus, ^^partim gratias agit, 
partim avidus explendi supplicii adduci eos jubet. Illi, manibus 
8U& sponte religatis, a participibus consilii trahebantur, quos 
Bessus truci vultu intuens consurgit, manibus non temperatu- 
rus. At illi, simulatione omiss^, circumsistunt eum, et frus* 
trA repugnantem vinciunt, direpto ex capite regni insigni: 
lacerataque veste, quam e spoliis occisi Eegis induerat. Ille 
Beos sui sceleris ultores adesse confessus, adjecit, n8n Dario 
^^ iniquos fuisse, quem sic ulciscerentur ; sed Alexandro propi- 
tios^ cujus victoriam semper etiam hostis adjuvisset Multi- 
tado an vindicatura Bessum fuerit, incertum est, nisi illi qui 
vinxerant, jussu Alexandri fecisse ipsos ementiti, ^* dubios ad- 
huc animi terruissent. In equum impositum, Alexandro tradi- 
turi ducunt. Inter haeo Bex, " quibus matura erat missio, 
electis nongentis fere, equiti bina ^^ talenta dedit, pediti terna 
denacitim millia; monitosque u^ liberos generarent, remisit 



158 QUIMTI OVRTII 

domiim. OaBteriB grftti» aote^ qpM ad reliqiia beUi naT»iimMi 
operam pollioebantar. 

21. Peryentum erat in parrulimi oppidum; BrandiidiB 
ejuB inool» erant Mileto quondam juisu Xerxis, oum e 
OraBoift rediret, transierant^ et in ed sede oonstiterant : qoia 
templum, qu6d Didymeon appellatur, in gratiam Xerzifl Tiola* 
Torant. Mores patrii nondum exoleverant ; sed jam bilinguea 
erant, "panlatim a domestioo eztemo sermone degeneres. 
Magno igitnr gaudio Regem excipiunt, urbem seque dedentea. 
Ille Milesios, qui apud ipsum militarent, oonyocari jubet. 
Yetus odium Milesii gerebant in Branchidarum gentem. ** Pro- 
ditis erg6, sive injurisd, siye " originis meminisse mallent, 
liberum de Branohidis permittit arbitrium. Yariantibus deindd 
sententiis, seipsum oonsideraturum, quid optimum factu esset, 
ostendit. *' Postero die occurrentibus Branchidis secum pro- 
oedere jubet. Gi\mque ad urbem yentum esset, ipse oum ez« 
peditd manu portam intrat. Phalanx mcenia oppidi oircumire 
jussa, et dato signo diripere urbem, proditorum reoeptaculum, 
ipsosque ad unum cfledere. Illi inermes passun truddantur ; 
nec aut commerdo linguss, aut supplicium yelamentis precibuB- 
que inhiberi orudelitas potest : tandem, ut dejicerent, funda- 
menta murorum ab imo moliuntur, ne quod urbis vestigium 
exstaret Nemora lucosque sacros non csBduut modd, sed etiam 
extirpant, ut vasta solitudo et sterilis humus, exoussis etiam 
radicibus, linqueretur : qusB si in ipsos proditionis auctores ex- 
cogitata essent, justa ultio esse, non crudelitas videretur. 
Nunc culpam majorum posteri lu^re, qui ne yiderant quidem 
Miletum ; ** ade6 Xerxi non potuerant prodere. 

22. Inde processit ad Tanaim amnem. Qud perductus est 
Bessus, non yinctus mod5, sed etiam ** omni Telamento corpo- 
ris spoliatus. Spitamenes enm tenebat, insertd, collo catend, 
tam Barbaris quam Macedonibus gratum spectaculum. Tum 
Spitamenes, " £t te," inquit, '^ et Darium, Reges meos ultus, 
interfectorem domini sui adduxi, eo modo oaptum, cujus ipse 
feoit exemplum. ** Aperiat ad hoc spectaeulum oculos Darius. 
Existat ab inferis, qui illo supplicio indignus fuit, et hoc solatio 
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digoiis efit." Alexander, multtlm ooUamdftto Spitamene, oon- 
versus ad Bessum, ^' Cujus/' inquit, ^^ fersd rabies oceupavit 
animum tuum, ciim Begem de te optime meritum, priilLs vin- 
cire, deinde occidere sustinuisti ? ^ Sed hujus parricidii mer' 
cedem falso Regis nomine persolvisti tibi.'' IUe *^ facinus pur- 
gare non ausus, Begis titulum se usurpdsse dizit ; ut gentem 
suam tradere ipsi posset ; ^ qui si cess&sset, alium foisse reg- 
num occupaturum. At Alexander Oxatrem fratrem Darii, 
quem inter corporis custodes habebat, propiilis jussit accedere, 
tradlque Bessum ei, ut cruci affixum, mutilatis auribus naribusque, 
sagittis configerent Barbari, asservarentque corpus, ut ne aves 
quidem contingerent. Oxatres csdtera sibi cursd fore pollice- 
tor : aves non ab alio qudm a Catene posse prohiberi adjicit ; 
eximiam ejus artem cupiens ostendere : namque ade5 certo 
ictu destinata feriebat, ut aves quoque ^ exciperet. Nunc si 
forsitan ^ sagittandi tam celebri usu mini\s admirabilis videri 
haec ars possit, tamen ingens visentibus miraculum, magnoque 
honori Cateni fuit. Bona deindd omnibus, qui Bessum ad- 
duxerant, data sunt. CaBterilim supplicium ejus distulit, ut eo 
loco, in quo Darium ipse occiderat, necaretur. 

YI. 23. Interea Macedones ad petendum pabulum in- 
composito agmine egressi, a Barbaris, qui de proximis monti- 
bus decurreruDt, opprimuntur; pluresque capti sunt, qu§im 
occisi. Barbari autem, captivos prae se agentes, rursi\s 
in montem recesserunt. Yiginti millia Matronum erant; 
fundis sagittisque * pugnam invadunt : quos dum obsidet Bex, 
inter promptissimos dimicans, sagittS ictus est, qusd in medio 
crure fixa reliquerat spiculum. Illum quidem moesti et atto- 
niti Macedones in castra referebant. Sed nee Barbaros 
fefellit subductus ex acie Bex : quippe ex edito monte cuncta 
prospexerant. Itaque postero die mis&re legatos ad Begem, 
quos ille protiniis jussit admitti ; solutisque fasciis magni- 
tudinem vulneris dissimulans, crus Barbaris ostendit. IUi, 
jussi considere, affirmant, non Macedonas qu^m ipsos fuisse 
tristiores, cognito vulnere ipsius: cujus si auctorem repe- 
rissent, dedituros fuisse. Cum diis enim pugnare sacrilegos 
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tanti^m. 0»tenim se gentem in fidem dedere, rapentofl 
Tiriate illius. Rex, fide dat&^ et c&ptivis receptis, gentem in 
deditionem accepit. Castris inde mptis, lecticli militari fe- 
rebator, quim pro se quisqne eques pedesque subire certa- 
bant Eqoites, cnm quibus Bex prtelia inire solitus erat, 
sui muneris id esse oensebant. Pedites oontri, cdm saucios 
commilitones ipsi gestare assueTissent, eripi sibi proprium 
officium, * tum potissimdm, cilm Rez gestandus esset, quere- 
bantur. Rex in tanto utriusque partis certamine, et sibi diffi- 
cilem, et ^prsBteritis gravem elootionem futuram ratus, in 
vicem subire eos jussit. Hinc quarto die ad urbem Mara- 
canda peryentum est Septuaginta stadia mnrus urbis am- 
plectitur; arx iUius cingitur mura. Prassidio urbi relicto, 
proximos yioos depopulatur, atque urit. Legati deindd 
Abiorum Scjtharum superyeniunt, ^liberi ex quo decesserat 
Cjrus, tum imperata facturL *Justissimos Barbaromm 
constabat: armis abstinebant jnai lacessiti. Libertatis mo- 
dico et aaquali usu, principibus humiliores pares fecerunt. 
Hos benign^ allocutus, ad eos Scjthas, qui * Europam inco- 
lunt, Berden quemdam misit ex amicis, qui denunciaret eis, 
ne Tanaiim amnem regionis injussu Begis transirent. Eidem 
mandatum, ut contemplaretur looorum situm, et illos quoque 
Sojthas, qui super Bosphoro incolunt, yiseret. 

25. Condendaa urbis sedem super ripam Tanais elegerat, 
olaustrum et jam perdomitorum, et ' quos deindd adire de- 
creverat. Sed consilium distulit Sogdianorum nunciata de- 
fectio, quse Bactrianos quoque traxit. Septem millia equitum 
erant, quorum auctoritatem cseteri sequebantur. Alexander 
Spitamenem et Catenem, a quibus ei traditus erat Bessus, 
haud dubius quin eorum oper^ redigi possent in potestatem, 
qui novaverant res, jussit accersL At illi, defeotionis, ad 
quam coercendam evocabantur, auctores, yulgayerant famam, 
Bactrianos equites a Bege omnes, ut occiderentur, accersi : 
*idque imperatum ipsis; non sustinuisse tamen exequi, ne 
inexpiabile in populares facinus admitterent: non magis 
Alexandri ssByitiam, qu&m Bessi parricidium ferre potuisse. 
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Itaque su& sponte jam motos, metu poen» haud difficulter 
concitayerunt ad arma. Alexander, transfugarum defectione 
compertd, Craterum obsidere Cjropolim jubet. Ipse aliam 
urbem regionis ejusdem corond. capit :«signoque ut puberes 
interficerentur, dato, reliqui in prssdam cessSre yictoris. Urbs 
diruta' est, ut cseteri cladis ejus exemplo contiuerentur. Me- 
maceni, yalida gens, obsidionem, non ut honestiorem modo, 
sed etiam ut tutiorem ferre decreyerant. Ad quorum per- 
tinaciam mitigandam Rex qoinquaginta equites praemisit, 
qui clementiam ipsius in deditos, simulque inexorabilem 
animum in devictos ostenderent. IUi nec de fide, nec de 
potentid Kegis ipsos dubitare respondent, equitesque tendere 
extra munimenta urbis jubent. Hospitaliter deinde exceptos, 
gravesque epulis et somno, intempest^ nocte adorti inter- 
fecerunt. 

26. Alexander haud seci\s qudm par erat motus, urbem 
coron^ circumdedit, munitiorem qu4m ut primo impetu capi 
posset. Itaque Meleagrum et Perdiocam in obsidione [ejus 
relinquit ; ipse cum reliquis profectus, Crateri quoque copias 
suis] jungit, Cjropolim, (ut ant^ dictum est) obsidentes. 
Statuerat autem parcere urbi conditas a Cjro : quippe non 
alium gentium illarum magis admiratus est, quam hunc 
Kegem et Semiramim, quos et magnitudine animi, et clari- 
tate rerum longe emicuisse credebat. Ca&teriim pertinacia 
oppidanorum ejus iram accendit. Itaque captam urbem 
diripi jussit et deleri. Tum, Memaeenis haud injuri^ infestus, 
ad Meleagrum et Perdiecam redit. Sed non alia urbs for- 
tius obsidionem tulit ; quippe et ^^ militum promptisslmi ceci- 
d^re, et ipse Bex ad ultimuni periculum venit. Namque 
ceryix ejus saxo ita icta est, ut oculis caligine ofiusd coUa- 
beretur, " ne mentis quidem compos. Exercitus certd yelut 
erepto eo ingemuit. Sed invictus adversus ea quaa caeteros 
terrent, nondum " percurato yulnere, acriiis obsidioni institit ; 
natu>alem '° celeritatem ir4 concitante. Cuniculo erg6 ^* suf- 
fossa moenia ingens nudav^re spatium, per quod irrupit, 
victorque urbem dirui jussit. 
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27. Hino Henedemnm onm tribus miUibnB peditnm, 
et octiDgentis eqnitibns ad urbem Maracanda misit. Spita- 
menes transfuga, pnesidio Macedonum inde dejecto, muris 
urbis ejus incluserat se, haud oppidanis consilium defec- 
tionis approbantibus. Sequi tamen videbantur, quia pro- 
hibere non poterant Interim Alexander ad Tanaim amnem 
rodit, et quantum soli ocoupayerant castris, muro circumde- 
dit. Sexaginta stadiorum urbis murus fuit; hanc quoque 
urbem Alexandriam appellari jussit. Opus tant4 celeritate 
perfectum est, ut decimo septimo die, qu&m munimenta exci- 
tata erant, tecta quoque urbis '* absolverentur. Ingens mili- 
tum certamen inter ipsos fuerat, ut suum quisque munus 
^' (nam divisum erat) primus ostenderet. Incolas noy» urbi 
" dati captiyi, quos, reddito pretio dominis, liberayit : quorum 
posteri nunc quoque non apud eos tam longd cetate, propter 
memoriam Alexandri, exoleyerunt. 

VII. 28. At Rex Scytharum, cujus tum ultra Tanaim 
imperium erat, ratus eam urbem, quam in ripd amnis Maoe- 
dones condiderant, suis impositam esse ceryicibus, fratrem, 
Oartasim nomine, cum magn^ equitum manu misit ad diruen- 
dam eam, proculque amne submoyendas Macedonum copias. 
Bactrianos * Tanais ab Scythis, quos Europa&os yocant, diyi- 
dit. Idem Asiam et Europam finis interfluit. CsDterikm 
Scjtharum gens haud procul Thraci& sita, ab Oriente ad 
Septentrionem se yertit, Sarmatammque, ut quidam crediddre, 
non finitima, sed pars est. Bect^ deindd regionem Alaunilm 
ultra Istrum jacentem coit, et ultima Asice, qua Bactra sunt, 
stringit. Habitantur quae Septentrioni propiora sunt : pro- 
fundad inde sylyae, yastaoque solitudines excipiunt. Rursiis, 
qu» et Tanaim et Bactra spectant, ' humano cultu haud dis- 
paria sunt. Primus cum h&c gente non proyisum bellum 
Alexander gesturus, ciim in conspectu ejus obequitaret hos- 
tis, adhuo seger ex yulnere, prsecipud yoce deficiens, quam et 
* modicus cibus, et ceryicis extenuabat dolor, amicos in 
oonsilium adyocari jubet. Terrebat eum non hostis, sed 
iniquitas temporis. ^Bactriani defecerant Scjthse etiam 
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lacessebant. Ipse non insistere in terr^ non equo vehiy non 
docere, non hortari suos poterat. Ancipiti periculo impli- 
citus, Deos quoque incusans, querebatur se jacere segnem, 
cujus velocitatem nemo ante^ valuisset effugere. * Yix suos 
credere non simulari valetudinem. Itaque qui post Darium 
victum ariolos et vates consulere desierat, rursiis ad supersti- 
tionem humanarum mentium * ludibria revolutus, Aristan 
drum, cui credulitatem suam addizerat, explorare eventum 
rerum saerificiis jubet. 

29. Mos erat aruspicibus exta 'sine Bege spectare, et 
qusd portenderentur, referre. Inter haBC Bex, dum fibris pe* 
cudum explorantur eventus hitentium rerum, propiiis ipsum 
considere amicos jubet, 'ne oontentione vocis cicatricem in- 
firmam adhuc rumperet. Hephsestion, Craterus, et Erigyius 
erant cum custodibus in tabemaouluin admissi. * << Discri- 
men," inquit, ^^ me occupavit, meliore hostium quam meo tem- 
pore. Sed necessitas ante rationem est ; maxime in bello, 
quo rar6 permittitur tempora eligere. Defec^re Bactriani, 
in quorum cervicibus stamus, et quantum in nobis animi sit, 
"alieno Marte experiuntur. • Haud dubie, si omiserimus 
Scythas ultrd arma inferentes, oontempti ad illos, qui defece- 
runt, revertemur. Si ver6 Tanaim transierimus, et ubiqud 
invictos esse nos Scjtharum pemicie ac sanguine ostenderi- 
mus ; quis dubitabit patere etiam Europam victoribus ? Falli- 
tur, qui terminos glorisB nostrse metitur spatio, quod transiiuri 
sumus. Unus amnis interfluit, quem si trajicimus, in Eufo» 
pam arma proferimus. Et quanti sestimandum est, dnm 
Asiam subigimus, in alio quodammodo orbe tropasa statuere, 
et quae tam longo intervallo natura videtur diremisse, uni 
victorid subito ^^ committere ? At hercule si paululum oessa- 
verimus, in tergis nostris Scythae haerebunt. An soli sumus, 
qui flumina transnare possumus? Multa in nosmetipsos 
" recident, " quibus adhuc vicimus. Fortuna belli artem victos 
quoque docet. Utribus amnem trajiciendi exemplum feeimus 
nuper. Hoc ^^ut Scythad imitari nesoiant, Bactriani dooe- 
bunt. Praoterea "^unus gentis hujus adhuc exercitus venit, 



164 QUIMTX OVKTII 

onteri ezBpeoUoitiir. Ita belliim yitando alemuB, ^'et quod 
inferre posflomufl, aocipere oogemur. HanifeBta est oonsilii 
mei ratio. 8ed an permiasuri sint milii Macedones animo 
uti meOy dubito; quia ex quo hoo yulnus accepi, non equo 
Teetus Bum, non pedibus ingressua. Sed si me sequi Yultia, 
Taleo, amioL Satis virium est ad toleranda ista. Aut si 
jam adest yit» mead finis, in quo tandem opere meliiis ex- 
tinguar ? " 

30. Hsec quass^ adhuo Yoce " subdeficiens, riz prozimis 
ezaudientibus, dizerat : ci\m omnes a tam praecipiti consilio 
Begem deterrere coeperunt. Erigyius mazime, qui haud 
aane auctoritate proficiens apud obstinatum animum, ^"su- 
perstitionem, oujufl poteufl non erat Rez, incutere tentavit, 
dicendo, deos quoque obstare eonsilio, magnumque periculum, 
si flumen transisset ostendL Intranti Erigjio tabemaculum 
Begis, Aristander occurrerat, tristia ezta fuisse significans. 
Hasc ez vate comperta Erigyius nunciabat. Quo inhibito, 
Alezander non irk solum, sed etiam pudore confusus, quod 
superstitio, quam celaverat, detegebatur, Aristandrum yocari 
jubet. Qui ut venit, intuens eum, <^Non Bez,'' inquit, 
^*' sed privatus sum ? Sacrificium ut faceres, mandavL Quid 
eo portenderetur, cur apud alium quam apud me professus 
es? Erigyius arcana mea et secreta, te prodente, cognovit 
" quem certum mehercule habeo eztorum interprete uti metu 
suo. ^ Tibi autem, qu&m potest, denuncio, ipse mihi indices 
quid ez eztis cognoveris, ne possis infitiari dizisse, qusd dLse- 
ris." IUe ezsanguis attonitoque similis stabat, per metiun 
etiam voce suppressd. Tandemque eodem metu stimulante, 
ne Begis ezspectationem moraretur, ^^ " Magni," inquit, 
^' laboris, non irriti, discrimen instare prsedizi. Nec me mea 
ars, ^ quam benevolentia, perturbat. Infirmitatem valetudinis 
tasd video; et quanti\m in uno te sit, scio. Yereor ne non 
prsesenti fortunas tuad sufficere possis." Bez jussum oonfidere 
felicitati suse remisit : Sibi enim alia ad gloriam concedere 
Deos. Consultanti deindd cum iisdem, quonam modo flumen 
transirent, supervenit Aristander, non ali^s Isdtiora ezta vi- 



LIBE& VII. OAP. VIII. 165 

disse 86 affirmans, ntiqud prioribns long^ diversa : *" tom solli- 
citadinis causas apparnisse, nimc prorsas egregie litatam esse. 

31. CaDtenim qusB subinde nunciata sunt Eegi, continusB 
felicitah rerum ejus imposuerant labem. Menedemum, ut 
suprd dictum est, miserat ad obsidendum Spitamenem Bac- 
trian» defectionis auctorem. "* Qui, comperto hostis-adventu, 
ne muris urbis includeretur, '^ simul fretus excipi posse, qud 
venturum sciebat, consedit occultus. Sjlvestre iter aptum 
insidiis tegendis erat. Ibi Dahas condidit. Equi binos 
annatos vehunt, quorum invicem singuli repent^ desiliunt, et 
equestris pugnsB ordinem turbant. Equorum velocitati par 
est hominum pernicitas. Hos Spitamenes saltum circumire 
jussos, pariter et a lateribus, et a fronte, et a tergo hosti 
ostendit. Menedemus undique inclusus, ne numero quidem 
par, diii tamen restitit, clamitans, '^ Nihil aliud superesse 
locorum fraude deceptis, quam honcstas mortis solatium ez 
hostium caBde." Ipsum praevalens equus vehebat, quo saepins 
in caneos Barbarorum effusis habenis ^^evectus, magn^ strage 
eos fiiderat. Sed ci\m unum omnes peterent, multis vulneri- 
btts ezsanguis, Hipsidem quemdam ex amicis, hortatus est, ut 
in equum suum ascenderet, et se fugsl eriperet. Haec agentem 
anima defecit, corpusque ex equo defluxit in terram. Hip- 
sides poterat quidem effugere, sed, amisso amico, mori statuit. 
TJna erat cura, ne inultus occideret. Itaque, subditis calcari- 
bus equo, in medios hostes se immisit, et, memorabili editd 
pugnd, obrutus telis est. Quod ubi vid^re qui casdi supere- 
rant, tumulum pauld quam caetera editiorem capiunt : quos 
Spitamenes, fame in deditionem subacturus, obsedit. Ceci- 
dere eo praelio peditum duo millia, trecenti equites. Quam 
cladem Alexander solerti consilio texit, morte denunciata iis, 
qui ex praelio advenerant, si acta vulg§,ssent. 

YIIL 32. Caeterum cum * animo disparem vultum diutivls 
ferre non posset, in tabemaculum, supra ripam fluminis de 
industria locatum, secessit. ^ Ibi sine arbitris singula animi 
consulta pensando, 'uoctem vigiliis extraxit, saepe pellibus 
tabemaculi aUeyatis, ut conspiceret hostium ignes, e quibus 
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eonjectare poterat, qiiaata hominiim multitado eeset. Jamqae 
lnx apparebftty cQm ihoraoem indutos, prooedit ad milites, tiua 
primiim post yulnttB proxime acceptum. ' Tanta erat apud 
eos Ycneratio Begis, ut facile periculi, quod horrebant/ cogita- 
tionem prsDsentia ejus ezcuteret Laeti erg6, et manantibus 
prad gaudio lacrymis, consalntant eum ; et quod antd reonsa- 
verant bellum, feroces deposcunt. lUe se ratibus equitem 
pbalangemque transportaturum esse pronunciat : super utres 
jubet nare levids armatos. Plura nec dici * res desideravit, 
neo Bex dicere per yaletudinem potuit. Caeterdm tanta 
alacritate militum lates junct» sunt, ut in triduum ad duo- 
decim millia effectffi sint. Jamque ad transeundum omnia 
aptayerant: cOm legati Scjtharum viginti, more gentis per 
castra equis yecti, nunciari jubent Regi, velle ipsos ad eum 
mandata perferre. Admissi in tabemaoulum, jussique con- 
sidere, in vultu Regis defixerant oculos, credo quia magni- 
tudine corporis animum aestimantibus, modicus *habitus, 
haudquaquam iamsd par, videbatur. 'Scythis autem non, 
ut cseteris Barbaris, rudis et inconditus sensus est ^Qui- 
dam eorum sapientiam capere dicuntur, quantamcumque 
gens capit semper armata. Sicque locutos esse apud Begem, 
memorise proditum est "Abhorrent forsitan moribus nos- 
tris et tempora et ingenia oultiora * sortitis ; sed ^^ ut possit 
oratio eorum sperni, tamen fides nostra non debet : quae 
utcumque tradita sunt, incorrupta perferemus. Igitur unum 
ex his maximum natu ita locutum accepimus. 

33. ^' Si Bii habitum oorporis tui aviditati animi parem 
esse voluissent, orbis te non caperet. Alterd manu Orien- 
tem, alter^. Occidentem contingeres. Et hoo assecutus, scire 
velles "ubi tanti numinis fiilgor conderetur. Sic quoque 
concupiscis, quss non capis. Ab Europ^ petis Asiam : ex 
Asii transis in Europatn. DeindS, si humanum genus omne 
superaveris, cum sylvis et nivibus, et fluminibus, ferisque 
bestiis gesturus es bellum. Quid ? tu ignoras, arbores mag- 
nas diu crescere, und hor& extirpari ? Stultus est, qui 
fructus earum spectat, altitudinem non raetitur. Yide ne 
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dum. ad caciimen pervenire contendis, cum ipsis ramis, qnos 
comprehenderis, decidas. *' Leo qaoque aliquando mini- 
marum a^ium pabulum fuit, et ferrum rubigo consuiiiit. 
Nihil tamen firmum est, cui periculum non sit^etiam ab in- 
yaUdo." 

^' Quid nobis tecum est ? nunquim teiram tuam attigi- 
mus. Qui sisy unde veniaS) " licetne ignorare in vastis sylvis 
viventibus ? nec servire ulli possumus ; nec imperare deside- 
ramus. Dona nobis ^Mata sunt, ne Seytharum gentem 
ignores ; jngum boum, aratrum, hasta, sagitta, et patera. His 
utimur cum amicis, et adversus inimicos. Fruges amicis 
damus, boum labore quaesitas : paterd cum iisdem vinum 
Diis libamus : inimicos sagitt^ eminus,^ hast& cominus peti- 
mus. Sic Syriffi Begem, et postea Persarum, Medorumque 
superavimuS) patuitque nobis iter usque in iEjgyptum. At 
tu, qui te gloriaris ad latrones persequendos venire, omnium 
gentium, quas adisti, latro es. Lydiam cepisti, Syriam occu- 
pdsti, Persidem tenes, Bactrianos habes in potestate, Indos 
petisti; jam etiam ad pecora nostra avaras et insatiabiles 
manus porrigis." 

^\ Quid tibi divitiis opus est quao te esurire oogunt ? Pri« 
mus omnium satietate par^sti famem, ut qu6 plura haberes, 
acrius, quae non habes, cuperes. " Non succurrit tibi, qudm 
diu' circiim Bactra haereas ? Dum illos subigis, Sogdiani 
bellare coeperunt. Bellum tibi ex victori4 nascitur. Nam 
*' ut major fortiorque sis qudm quisquam ; tamen alienigenam 
doxninum pati nemo vult. Transi mod6 Tanaim ; scies quam 
late " pateant, nunquim tamen consequeris Scythas. Pauper* 
tas nostra velocior erit, quilm exercitus tuus, qui prsBdam tot 
nationum vehit. Bursus cilm procul abesse nos credes, videbis 
in tuis castris ; eidem enim velocitate et sequimur, et fugimus. 
Scjtharum solitudines GrsBcis etiam proverbiis audio ^^ eludi. 
At noa deserta et humano oultu vacua, magis quam urbes et 
opulentos agros " sequimur." 

'^ Proinde fortunam tuam pressis manibus tene : lubrica 
est, nec invita teneri potest:^ Salubre consilium sequenS| 
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qa&m praBsens tempoB, ostendet melii\B ; impone felicitati. tiias 
frflenos ; &ciliuB illam reges. Nostri sine pedibus dicnnt esse 
fortonam, qn» manns et pinnas tantum habst. CtLm mamiji 
porrigit) pinnaB quoque '' comprehendere non sinit. Denique, 
si Dens es, tribnere mortalibns bencficia debes, non sna eripere. 
Sin autem homo es, id qnod es, semper esse te cogita. " Stiil- 
tum est eorum meminisse propter qui» tut obliyisceris." 

'< Quibns bellum non intuleris, bonis amicis poteris ntL 
Nam et firmissima est inter pares amicitia : et yidentur pares, 
qui non fecerunt inter se periculum yirium. Quos Ticeris, ami* 
cos tibi esse caye credas. Inter dominum et servnm nalla 
amicitia est : etiam in paoe^ belli tamen jura seryantnr. Jjir 
rando gratiam Scythas sancire ne credideris : colendo fidem, 
jurant. Oraecomm ista ^ cautio est, quia pacta consignant, et 
Deos inyocant : ^ nos religionem in ips& fide novimns. Qni 
non reverentur homines, fallunt Deos. Nec tibi amico opuB 
est, de cujus benevolentid dubites. Gaeteriim nos et Asiae et 
Europ» custodes habebis. ^ Bactra, nisi dividat Tanais, oon- 
tingimus. Ultra Tanaim, usque ad Thraciam, oolimus. Thra- 
ci» Macedoniam conjunctam esse fama est. Utrique imperio 
tuo finitimos^ hostes an amicos yelis esse, considera." Hsbo 
Barbarus. 

IX. 34. Contra Rez fortun& su& et ccmsiliis eorum se 
usurum esse respondet, dimisisque legatis, in praaparatas rates 
exercitum imposuit. In proris clypeatos locaverat, jussos in 
genua subsidere, qu6 tutiores essent adversus ictus sagittamm. 
Post hos, qui tormenta intenderent, stabant, et ab utroque 
latere, et a fronte circumdati armatis. Reliqui, qui post tor- 
menta oonstiterant, remigem loricam indutum scutomm testitu- 
dine armati protegebant. Idem ordo in illis quoque ratibus 
quffi equitem vehebant, servatus est : major pars ^ a puppe nan- 
tes equos loris trahebat. At illos, quos utres stramento repleti 
vehebant, 'objectse rates tuebantur. Ipse Rez cum delectis 
primus ratem solvit, et in ripam dirigi jussit. Oui Scjthse 
admotos ordines equitum in primo ripse margine opponunt, ut 
ne applicari quidem terraa rates possent. 0»teri\m praster 
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hmno speeiem ripis prasidentis ezercittls, ingens naTigantes ter- 
ror inTaserat. Namque cursum gnbematores, cum obliquo 
flamine impellerentur, regere non poterant: vacillantesque 
milites, et ne excuterentur sollioiti, nautarum ministeria tur- 
baverant. Ne tela quidem, 'eonati nisu^ vibrare poterant, 
cnm prior standi sine periculo, qu^ hostem incessendi, cura 
esset. Tormenta saluti fuerunt, quibus in confertos ac temerd 
se offerentes haud frustra excussa sunt tela. Barbari quoque 
ingentem vim sagittarum infiiddre ratibus. Yixque ullum 
fdtt seutum, quod non pluribus simul spiculis perforaretur. 

35. Jamque terrse rates applicabantur, ci^m acies clypeata 
oonsurgity et hastas certo ictu, ^utpote libero nisu, mittit e rati- 
bns. Et ut ^territos recipientesque equos videre, alacres mu- 
taS. adhortatione in terram desilidre. * Turbatis acriter pedem 
inferre coeperunt. Equitum deindd turmse, quss frsenatos ha- 
bebant equos, perfreg^re barbarorum aciem. Interim casteri 
agmine dimicantium tecti aptavere se pugnad. Ipse Bex, quod 
vigoris ffigro adhue corpori deerat, animi firmitate supplebat. 
Yox adhortantis non poterat audiri, nondum bene obduct& 
cicatrice cervicis : sed dimicantem cuncti videbant. Itaque 
ipei quidem ducum fungebantur o£icio : aliusque alium adhor- 
tati in hostem, salutis immemores, ruere coeperunt. Tum verd 
non ora, non arma, non clamorem hostium Barbari tolerare 
potlierunt, omnesque ^ efifusis habenis (namque equestris acies 
erat) capessunt fugam : quos Rex, * quanquam vexatidnem in- 
validi corporis pati non poterat, per octoginta tamen stadia 
insequi perseveravit. Jamque, linquente animo, suis prsecepit, 
ut, doneo lucis aliquid superesset, fugientium tergis inhaere- 
rent. Ipse, exhaustis etiam animi viribus, in castra se recepit, 
ibiqne substitit. Transierant jam Liberi patris terminos, quo- 
rom monumenta lapides erant crebris intervallis dispositi ; ar- 
boresqne procerss, quarum stipites hedera contexerat. Sed 
Maeedones ira longius provexit: quippe medi^ fere nocte in 
eastra redierunt, multis interfectis, pluribus captis, equosque 
nnccc abegdre. Ceciderunt autem Macedonum equites sez- 
aginta, pedites eentum ferd * mille saucii fuerunt, 
8 
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8d. H»o ezpeditio defioientem iiuign& ez parte Ansm 
hmk tam opportiiii» TiotorisB dommt Inyiotos Soythas esse 
orediderant : qnibiui firaotis nnllun gentem Maoedonnm armiB 
parem f<m oonitebantnr. Itaqne Sac» misdre legatos, qni 
polHeerentor gentem mandata faotoram. Moyerat eos Begis 
non TOtas magis, qnAm donentia in deviotos Scythas : qnippe 
eaptiros omnes sine luretio remiserat, *nt fidem faeeret, sibi 
onm feroeissimis gentinm de fortitndine, non de ird, fiiiBse 
eertamen. Benign^ igitnr ezoeptis Saoamm legatis, oomitem 
Excipinnm dedit, adhno admod^m jnTenem^ sstatis flore oonci- 
liatnm sibi : qui onm speoie oorporis asqnaret HephsBStionem, 
leyre hand san^ illi par erat. Ipse, Cratero onm majore parte 
ezereittis modims itineribns seqni jusso, ad Maracanda nrbem 
tendit : ez qak Spitamenes, oognito ejns adyentn, Bactra per- 
fugerat, Itaqne qnatridno Bez longam itineris spatinm emen- 
sns, perreiierat in enm looum, in qno, Menedemo dnee, duo 
millia peditnm, et treoentos eqnites amiserat Homm ossa 
tnmnlo oonte^ jnssit, et inferias more patrio^edit. Jam Gra- 
terus oum plialange subseqni jnssns^ ad Begem perrenerat. 
Itaque nt omnes, qni defeoerant, pariter belii clade premeren- 
tnr, oopias diyidit, uriqne agros, et interfici pnberes jnsmt. 

X. 37. Sogdiana regio majore ez parte deserta est : ootin- 
genta ferd stadia in latitndinem vastaB solitudines tenent. In- 
gens spatinm rects» regionis est, per quam amnis (Polytiinetnm 
Tocant ineolsa) fertur. Torrentem eum ripas in tennem alvenm 
oogunt : deinde cavema aocipit, et sub terram rapit. Onrst^s 
absconditi indicium est aquse meantis sonus, otim ipsum solum, 
sub quo tantuB amnis fluit, ne modioo quidem resudet bumore. 
Ez captiyis Sogdianomm, ad Begem triginta nobilissimiy cor- 
porum robore ezimio, perducti erant Qui ut per interpretem 
cognoyerunt jussu Begis ipsos ad supplicium trahi ; carmen 
lietantium modo canere, tripudiisque, et lasciyiore oorporis 
motu, gaudium quoddam animi ostentare ccepemnt. Admira- 
tus Bez, tant& magnitudine animi oppetere mortem, reTOcari 
eos jussit, causam tam efiusae Isetitise, cum supplicium ante 
oculos haberent, requirens. lUi, si ab alio oociderentur, tristes 
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Bioritaros fuisse reBpondezit : dubc a taiito Bege victore 
emnium gentium majoribus suis redditoi^, honestam mortem, 
quam fortes viri voto quoque ezpeterent, * carminibus sui 
moris IdBtitiique celebrare. Tum Bex admiratus magnitu- 
dinem animi, ^^ Quaero itaque," inquit, *^an vivere velitis non 
inimici mihi, oujus beneficio victuri estis ? " Uli nunqudm se 
Mnimicos ei, sed bello lacessitos, hostes fuisse respondent 
Si quis ipsos beneficio, quam injuri^ experiri maluisset, cer- 
taturos fuisse ne vincerentur officio. Interrogantique, quo 
pignore fidem obligaturi essent ; vitam, quam acciperent, pig- 
nori futuram esse dixerunt; reddituros, quandocumque repe- 
tisset Nec promissum fefellerunt. Nam qui remissi domos 
ierant, in fide continuere populares. Quatuor inter custodes 
cerporis retenti nulli Macedonum in Eegem charitate ces- 
serunt. 

^d. In Sogdianis Peucolao cum tribus millibus peditum 
(neque enim majore praesidio indigebat) relicto, Bactra per- 
venit.. Inde Bessum Ecbatana duoi jussit, interfecto Dario 
pcenas capite persoluturum. lisdem ferd diebus PtolemaQUS 
et Menidas peditum tria millia, et equites milleadduxerunt 
meroede xnilitaturos : Alexander quoque ex Ljcid cum pari 
numero peditum, et quingentis equitibus venit. Totidem 
e Syri^ Asclepiodorum sequebantur. Antipater GrsBcorum 
octo piillia, in queis quingenti equites erant, miserat» Itaque 
exercitu aucto, ad ea, quas defectione turbata erant, com- 
ponenda processit : interfectisque ' consternationis auctoribus, 
quarto die ad flumen Oxum perventum est : hic, quia lii;num 
vehitj turbidus semper et insalubris est potu. Itaque puteos 
miles coeperat fodere. Nec tamen humo alt^ egest^ existebat 
humor, cum in ipso tabernaculo Begis conspectus est fons : 
quem, quia tarde notaverant, subit6 extitisse finxerunt. Bex- 
que ipse credi voluit, donum Dei id fuisse. Superatis deind^ 
amnibus Ocho et Oxo, ad urbem Marginiam pervenit. Girca 
eam sex oppidis condendis electa sedes est. Duo ad meri- 
diem versa, quatuor spectantia Orientem, modicis inter se 
spatiis distabant, ne procul repetendum esset mutuum 
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ftoxiliQm. Haao omma sita sont in editiB ooUibiis, ^tnm 
Tolat fneni domitaram gratiam ; nano ori^nis aase oblita ser- 
yiont qaibas imperayerant. 

XI. 39. £t oietera qaidem paoaverat Rex. Una erat 
Petra, qaam Arimases Sogdianas cam triginta miUibus arma* 
torum obtinebat, alimentis ante oongestis, quse tantas multi- 
tadini vel per bienniam sappeterent. Petra ^ in altitadinem 
triginta eminet stadia, oirouita oentum et quiBquaginta oom- 
pleotitur. Undique absoisea et abmpta semit^ perangusta 
aditur. In medio altitudinis spatio habet speoum, oujus ' os 
arotum et obsourum est ; paulatim deindd ulteriora pandon- 
tur. Uitima etiam altos recessus habent : fontes per totum 
fere speoum manant; e quibus coUatsd aquao per prona 
montis flumen emittunt. Eez, ioci difficultate spectatii, sta- 
tuerat inde abire : cupido deinde incessit animo, nataram 
quoque fatigandi. Priiis tamen quim. fortunam obsidionis 
ezperiretur, Cophan (Artabazi hio filius erat) misit ad Bar- 
baros, qui suaderet ut dederent rupem. Arimazes, loco 
fretuB, Buperbd multa respondit. Ad ultimum, an Alezander 
▼olare possit, interrogat. Quad, nunciata'Eegi, sic acoend^re 
animum, ut adhibitis oum quibus oonsultare erat soUtus, in- 
dicaret insolentiam Barbari iUudentis ipsos, quia pinnas non 
haberent. 8e autem prozim^ noote effecturum, ut orederet, 
Macedonas etiam volare. ^^ Trecentos,*' inquit, ''^perniois- 
simos juvenes ez suis quisque copiis perducite ad me, qui 
•per caUes, et pen^ inviaB rupes, domi pecora agere con- 
sueverint." 

40. lUi praestantes et levitate corporum et ardore ani- 
morum, strenud adducunt ; quos intuens Rez, " YobiBOum,'' 
inquit, ^^ juvenes, et mei aequales, urbium invictarum antd 
munimenta superavi : montium juga perenni nive obruta 
emensus sum : angustias GiUciad intravi : Indiad sine lassi- 
tudine vim frigoris sum perpessus. Et ^mei documenta 
vobis dedi, et vestri habeo. Petra, quam videtis, unum 
aditum habet, quem Barbari obsident, ca&tera negUgunt. 
NuUao vigiliae sunt, nisi quas castra nostra spectant. Inve- 
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nietis Yiam, si solerter rimati faeritis aditus ferentes ad caon* 
men. * Nihil tam alt^ natora constituit, qa6 rirtas non possit 
eniti. Experiendo quse cseteri desperaverant, Asiam habe- 
mas in potestate. Evadite in cacamen, qaod cum ceperitis, 
candidis velis signam mihi dabitis : ego, copiis admotis, hos- 
tem in nos a vobis convertam. Praemiam erit ei qai primas 
occapaverit verticem, talenta decem. Uno minas accipiet, 
qai proximas ei venerit : eademqae ad decem homines serva- 
bitar * portio. Certam aatem habeo, vos non tam liberalitatem 
intaeri meam, qa^mvoluntatem.'' ^ His animis Regem aadie- 
ront, ut jam cepisse verticem viderentur : dimissique ferreos 
cuneos, quos inter saxa defigerent, validosque funes parabant. 
Bex circumvectus Fetram, qud minime asper ac praeraptus 
aditus videbatur, secundd vigili^ ^ (quod bend verteret) in- 
gredi jubet. 

41. Illi, alimentis in biduum sumptis, gladiis mod6 atque 
hastis armati subire cceperunt. Ac prim6 pedibus ingressi 
sunt : deinde, ut in prserupta perventum est, alii manibus 
eminentia saxa complexi levav6re semet, alii adjectis funium 
laqaeis evasere ; cum cuneos inter saxa defigerent queis gra- 
dus subinde insisterent : diem inter metum laboremqije con- 
sumpserunt. Per aspera enixis duriora restabant, et crescere 
altitudo Petrse videbatur. lUa verd miserabilis erat ' facies, 
eum ii, quos instabilis gradus fefellerat, ex praecipiti devol- 
vere^tur : mox eadem in se patienda alieni casils ostendebat 
exemplam. Per has tamen difficultates enituntur in verticem 
montis, oinnes fatigatione continuati laboris affebti, quidam 
molctati parte membrorum ; pariterque eos et nox, et somnus 
oppressit. Stratis passim corporibus in inviis et in asperis 
saxorum, periculi instantis obliti in lucem quieverunt : tan- 
draique velut ex alto sopore excitati, ocoultas subjectasque 
ipsis valles ^^ rimantes, ignari in qud parte Petrad tanta vis 
hostium condita esset, fumum specds infra seipsos evolutum 
uotaverunt. Ex quo intellectum est, illam hostium latebram 
esse. Itaque hastis imposuer» quod convenerat signum, toto- 
qoe e numero duos et tringinta in ascensu interiisse cognos- 
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oant Bex non onpidine magia potiundi loci, qn^m " vicem 
eonim, quos ad tam manifestnm periculnm miserat, sollicitas, 
toto die caoumina montis intaens restitit. Nocta demnm 
cdm obscaritaa conspectnm ocaloram ademisset, ad carandam 
corpos recesrit 

42. Postero die nondnm satis olar& Incc, primas yela, 
signam capti Terticis, conspexit. Sed ne falleretar " acies, 
dabitare cogebat yarietas ceeli, nanc intemitente lucis ful- 
gore, nnnc condito. Yeri\m at liqaidior lax apparait coelo, 
dabitatio exempta est. Vocatamqae Cophan, per qaem 
Barbarorom animos tentayerat, mittit ad eos, qui moneret, 
nanc saltem salabrias consilium inirent. Sin autem fidacia 
loci perseyerarent, ostendi a tergo jussit, qui ceperant yer- 
ticem. Gopbas admissas saadere coepit Arimazi, Petram 
tradere, gratiam Regis inituro, si taptas res molientem in 
nnias rupis obeidione hserere non coegisset. Ille, ferocins 
saperbi^sque qa^m antea locutas, '* abire Cophan jubet. At 
is prehensum mann Barbarum rogat, ut secnm extra specam 
prodeat : qao impetrato, Juyenes in cacumine ostendit, ejasque 
superbim haud immeritd illudens, pinnas ait habere milites 
Alexapdri. Jamqne e Macedonum castris signorum concen- 
tus, et totius exercitiis clamor audiebatur. Ea res, '^ sicut 
pleraque belli yana et inania, Barbaros ad deditionem traxit 
Qnippe occupati metu, pauoitatem eorum, qui a tergo erant, 
sestimare non poterant. Itaque Cophan (nam trepidantee re- 
liquerat) strenae revocant, et cum eo triginta principes mit- 
tunt, qui Petram tradant, et ut incolumibus abire liceat, pacis- 
oantor. **Ille, quanquam yerebatur, ne conspect^ juyenum 
paucitate detarbarent eos Barbari, tamen et fortunas su» 
confisus, et Arimazi superbiao infensus, nullam se conditionem 
deditionis aocipere respondit. Arimazes, desperatis magis 
qaam perditis rebus, cam propinquis nobilissimisque susb 
gentis descendit in castra. quos omnes yerberibus affectos, 
snb ipsis radicibus Petrse ** crucibus jussit affigi. Multitudo 
deditioram incolis noyarum arbium cum pecuniH captd dono 
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data est. Artabasnfl in Petro regioniaqae, qu» apposita 
easet ei, " tateU relictns est 
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AB017HSNTUM. 

I . Maasagetis, DahlB, et SogdlanlB sabactlB, SeythsB sal Begte fillam Alexandro^ooi^ii- 
fem uflbnmt, qoi leone interfecto et qiuttaor millibns ferarom in YonatkMie d^feeti^ 
Qitnm 8<ri«nni oonyivio adbibitnm, et iiberi jis loquentem interfldt 

8. Sera Alexandri poenitentla, qoam Beqauntor bellicsB ezpediUones adyersas Bao* 
trianoe transftigaa et SyBlmftthren : Philii^i itom BtrenaiBBlmi Javenla, ot Eiigjrii dailf» 
■Imi dadJi obitoB. 

8. SpitameniB oxorem, interfecti mariti capnt afferentem, Alezander caBtria ezoedero 
jubet: proTlncIas qaasdam a PrBafectoram Baorom iBjarils yindicat 

4. Frigoris nimi& yi pend opprlmitar ezercitos Gabaaam aditnras. Alezandri con- 
fltantia et erga gregariam mllitem hamanitas, ejosderoqae cnm Bozone matrimoniam. 

6. Gogitationibos in Bellam Indicam TerslB, adolatoram frnade, nimift saperblA 
eUtos Alezander, JotIs flllas Tolt salatarl : qaod Calistbenes grftTl oratione improbat 

4L £z ignominiA Hermolao noblli paero illat& nafidtar in capnt Alezandri ooi^aratio, 
qii& deteetA, inter aaotoros sceleris innocens GaliBthenea conjicitnr. 

T. Hermolai, Oalisthonem jastam eBse aaaeTerantiai adTersoa cradelem Alozaadfl 
•aperbiam inToctiTa. 

& Alezandriad Hermolai inTectlTam responslo: ooqjaratoram Item, atqao inno- 
centis OalisthenlB snppUciam. 

9. Indi, Gangis, Dyardenis, Inditt^ cjas inoolaromi laza dlfflaentinm Segnm, ao 
eapientani, lacalenta descriptio. 

10. Yarios Indi» popnlos mfrA ftlloitate, non tamen sine sangalno, Alezandor 
HibJloU. 

II. Aomas petra et arz inaccesBa^ab Alezandro oppngnatnr, et ab obseasis relicta 
capitar. 

18. Omphis Bez poteotiaslmnB so legnmnqoo saam Al^lcandro peimittit, a qao In 
integrom restitoitar : ande matoa dona regia. 

la. Pornm Begem, Omphis snasa, Alezander anoipttl qaidem et sab initla perioalo- 
Biflslmo aggreditar bello. 

14. Indoram et Maoedonam insignis et craenta pngna; Pori oaptiTi "in|TnntnitaaL 
et Alezandri regla clementla. 

L 1. Albxakdbr ' majore famd qnim glori4 in ditionem 
redact^ Petrd, cil^m propter yagiim bostem spargend» manaa 
essent, in tres partes divisit exercitum : Hephsestionem nni, 
Ocenon alteri dnoes dederat : ipse csteris pmerat. Sed noa 



l76 QUIIfTI OVRTII 

Mdem mena omnibiifl Barbftris fnit. Airmis quidam mbaoli; 
plures ante oertamen * imperata feoemnt : qnibnfi eomm, qui in 
defeetione perseveraverant, nrbes agrosque jussit attriboi. At 
exules Baotriani oum ootingentis equitibus Massagetamm prox- 
imos vieof vaatavemnt. Ad quoa coercendos Attinas regionis 
ejus Praefectus trecentos equiteSy insidiamm qum parabantur 
ignarus, eduxit Namque bostis in sylvis, quae erant forte 
campo junctaB, armatum militem condidit, paucis propellentibus 
pecora, ut improvidum ad insidias pradda perduceret Itaque 
'incomposito agmine, solutisque ordinibus, Attinas ^prasda- 
bundus sequebatur : quem prsstergressum sylvam, qui in e& 
oonsederant, ex improviso adorti, cum omnibus interemerunt. 
Celeriter ad Graterum bujus cladis fama perlata est, qui eam 
omni equitatu superveqit. £t Massagetse quidem jam refuge- 
rant DahseTmille oppressi sunt : quomm clade, totius regie- 
nis finita defectio. Alexander quoque, Sogdianis mrsi^s subac- 
tis, Maracanda repetit. 

2. ^bi Berdes, quem ad Scythas super Bospborum colentes 
miserat, cum legatis gentis occurrit Phrataphemes quoque, 
qui Chorasmiis prseerat, Massagetis et Dahis regionum confi- 
nio adjunctus, miserat, qui factumm imperata poUicerentur. 
ScythsQ petebant, ut Regis sui filiam matrimonio sibi jungeret : 
si dedignaretur affinitatem, principes Macedonum cum primo- 
ribus suse gentis connubio coire pateretur. Ipsum quoque 
Begem ventumm ad eum pollicebantur. Utrique legatione 
benign^ auditd, Hephaestionem et Artabazum opperiens, sta- 
tiva habuit: *quibus adjunctis, in regionem quas appellatur 
Bazariay pervenit Barbar» opulenti» in illis locis haud 
ulla sunt majora indicia, qudm magnis nemoribus saltibusque 
nobilium ferarum greges clausL Spatiosas ad hoc eligunt syl- 
vas, crebris perennium aquarum fontibus amoenas. Muris ne- 
mora cinguntur, turresque habent venantium receptacula. Qua- 
tuor continuis SBtatibus intactum saltum fuisse constabat; 
quem Alexander cum toto exercitu ingressus, agitari undique 
feras jussit Inter quas c^ leo magnitudinis rar» ipsum 
Begem invasurus incurreret, fort^ Lysimachus, [qui.pofitea 
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* rognaTit,] proximtis Alexandro, veiiabuliim objicere fem eospe- 
rat. Quo Rez repulso, et abire jusso, adjecit, tam a semet 
uno, qaikm a Lysimacho, leonem interfici posse. Lysimacbus 
enim ^ quondam, cum venaretur in Sjri^, occiderat quidem ex- 
imiad magnitudinis feram solus, sed Isevo humero usque ad ossa 
laceratus ad ultimum periculi pervenerat. ^ Idipsum expro- 
brans ei Eex, fortii^s quam locutus esi, fecit. Nam feram non 
excepit modo, sed etiam uno vulnere occidit. Fabulam, qu» 
objeetnm leoni a Eege Xysimachum 'temere vulgavit, ab eo 
casu (quem supra diximus) ortam esse credideriuL Cseteri^m 
Macedones, quanquam prospero eventu defunctus erat Alexan- 
der, tamen ^ sciv^re gentis suse more, ne " pedes venaretur, 
aut sine delectis principum, amicorumque. Ille quatuor milli- 
btts ferarum dejectis, in eodem saltu cum toto exeroitu epula- 
tus est. 

3. Inde Maracanda reditum est : acceptl,que setatis excussr 
tione ab Artabazo, provinciam ejus destinat Clito. . Hic erat, 
qui apud G-ranicum amnem nudo capite Begem dimicantem 
cljpeo Stto texit, et Bhosacis manum capiti Begis imminentem 
gladio amputavit; vetus Philippi miles, multisque bellicis 
operibus clarus. Hellanice, quad Alexandrum educaverat, soror 
ejtts, haud secus quam matera Eege diligebatur. Ob has 
causas validissimam imperii partem fidei ejus tutelasque eom- 
misit. Jamque iter parare ^^ in posterum jussus, solemni et 
tempestivo adhibetur convivio. In quo Eex cum " multo in- 
calttisset mero, immodicus aestimator sui, celebrare quad gesse- 
rat, Goepit; ^^gravis etiam eorum auribus, qui sentiebant vera 
memorari Silentium tamen habuSre seniores, donec PhiUppi 
res orsus " obterere, nobilem apud Chaeroneam victoriam ^' sui 
operis fiiisse jactavit, ademptamque sibi malignitate et invidid 
patris tantfl^ rei gloriam. IUum quidem seditione inter Mace- 
dones milites et Qraacos mercenarios ortd, debilitatum vul- 
nere, quod in e& cohstematione acceperat, ^^jacuisse, *^non 
aliis quim simulatione mortis tutiorem : se corpus ejus pro- 
texisse clypeo suo, rttentesque in illum sud manu ocoisos. Quao 
patrem nunquam " aequo animo esse confessttm) ^ invitum filio 
8* 
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debentem raluiem saain. '^ Itaqoe post ezpeditioiieiii, qmm 
** sine 60 fecisset ipne in Hljrios, yiotorem eoripsisse ee patri, 
fusos fugatosque hoBtes, neo affuisse usquam PMlippum. 
Laude dignos esse, non *'qui Samothraonm initia yisereBt, 
ei\m Asiam uri yastarique oportet ; sed eos, qui magnitudiiie 
rerum fidem anteedssissent. 

4. HsBO et hifl similia hlbti audi^re juyenes: ingrata 
senioribus erant, mazim^ propter Philippum, sub quo diu- 
tii\s vizerant. Tum Olitus, ne ipse quidem satis sobrins» ad 
eos, qui infra ipsum ** cubabant, oonversus, ^ Enripidis retnlit 
carmen, * ita nt sonus magis qudm sermo exaudiri posset 
a Rege. Quo significabatur, "**mali instituisse €lraeoos 
qudd tropseis Regum duntazat nomina inseriberentur. ^ Alieno 
enim sanguine partam gloriam intercipi.'' Itaque Kez cum 
suspicaretur ^ maligniiis habitum esse sermonem, peroontari 
proximos coepit, quid ez Clito audissent. £t illis ad sii^- 
tium obstinatis, Olitus paulatim majore voee Philippi aeta 
belkque in Gtmeiii gesta commemorat, omnia prsBsentibus 
prdeferens. Hinc inter juniores senesque orta contentio est. 
**Et Eez, velut patienter audiret, queis Olitus obterebat 
laudes ejus, ingentem iram coneeperat. OsDterilm eCkm 
*^ animo yideretur imperaturus, si finem procaoiter orto ser- 
moni Olitus imponeret ; nihil eo remittente, magis ezaspera- 
batur. Jamque Clitus etiam Parmenionem defendere aade- 
bat : ei Philippi de Atheniensibus viotoriam Thebarum 
prsDferebat ezcidio ; non vino mod6, sed etiam animi praT& 
contentione proyectus. 

5. Ad ultimum, '* Si moriendum," inquit, *^ est pro te, 
Olitus est primus. At c^m yictorise arbitrium agis, preo- 
cipuum ferunt prsemium, qui procacissimd patris tui memori» 
illudunt. Sogdianam regionem mihi attribuis, toties rebellem, 
et non mod6 indomitam, sed quae ne subigi quidem possit. 
Mittor ad feras bestias, prsecipitia ingenia sortitas. Sed quie 
ad me pertinent, transeo. Philippi milites spemis, oblitus. 
nisi hic AthaTias senez juniores pugnam detreOtantes reyo- 
cdsset, adhuc nos circa Halicamassum hsdsuros ftusse. Quo 
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modd ^go Asiam etiam -oom istis junioribiis Babjemti? 
Yerwm est (ut opinor) quod aTxmcalam tuom in Itali4 
dizisse constat : ipsum in viros incidissey te in fominas." 
Nihil ez omnibus inconsulte ao . temerd actis Regem magis 
moverat, quam Parmenionis cum honore mentio illata ; dolo- 
rem tamen Rex pressit, contentus jussisse ut convivio exoe- 
deret: nec quidquam aliud adjecit, qu^m, forsitan eum (si 
diutids locutus foretjT " ezprobraturum sibi fuisse vitam a 
semetipso datam : hoc enim superbe saepe jact^sse. " Atque 
illum cunctantem adhuc surgere, qui prozimi ei cubuerant, in- 
jectis manibus, jurgant^s monentesque conabantur abducere. 
Glitus cilm abstraheretur, ad pristinam ** violentiam ir^ quo- 
que adject^, " ^ Suo peotore tergum illius esse defensum ; nuno 
postquam tanti meriti preeteriit tempus, etiam memoriam in- 
visam esse,*' proclamat. Attali quoque caodem ^ objiciebat : et 
ad ultimum Jovis, quem patrem sibi Alexander assereret^ 
oraculum eludens, veriora se Regi, quam patrem ejus, respon- 
disse dicebat. 

6. " Jam tantum ir» conceperat Eez, quantum vix sobrius 
ferre potuisset. Enimvero mero olim sensibus victis, ex lecto 
repentd prosiluit. Attoniti amioi, ne positis quidem, sed ab- 
jectis poculis, consurgunt ; in eventum rei, quam tanto impetu 
actorus esset, intentL Alexander, raptd lanoed ex manibus 
armigeri, Clitum adhuc e^dem linguad intemperantid furentem 
perctttere conatuSj a Ptolema^ et Perdiccd inhibetur. "^ Mcr 
dium cpmplexi, et obluctari perseverantem, mbrabantur : Lysi- 
machus et Leonatus etiam lanceam abstulerant IUe militum 
fidem implorans, comprehendi se a proximis amioorum, ""quod 
Dario nuper accidisset^ exclamat : signumque tub^ dari, ut ad 
regiam armati ooirent, jubet, Tum verd Ptolemasus et Per- 
diecas genibus advoluti orant, ne in tam praecipiti ir^ perseve- 
ret, spatiumque potii^ animo det : OQmia posterp die justiiifl 
executurum. Sed ckusae erant aures, obstrepente yr^. Ita- 
que *^ impotens animi, percurrit in regiae vestibulum, et, vigili 
exoubanti hast& ablat^, constitit in *^ aditu^ quo necesse erat 
iis, qoi simul ccenaverant, e^di. AjM^XWt oasteri: Clitufl 
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nltimiu sine lnmine ezibat. Qaem Rez, qnifmam eaiet, inter* 
logat. ^ Eminebat etiam in vooe aoeleris, qaod parabat; atro- 
citas. Et ille jam non suaa, sed Begis ir» memor, Olitmn 
ease, et de conyiyio ezire respondit. Hseo dicentis latns haatd 
tranBfixit, morientisque sangaine aspersos, << I nnnc," inqtdt, 
'^ ad Philippum, et Parmenionem, et Attalmn." 

11. 7. *Mald bumanis ingeniiB natura consaluit, qa6d 
plerumque non futura, sed transacta perpendimus. Quippe 
Rez postquAm ira mente deoesserat, etiam ebrietate discuss^, 
magnitudinem facinoris ' serd sestimatione perspexit. ' Yide- 
bat, tunc immodicd libertate abusum, sed alioqui egregium 
bello, yirum, et, nisi erubesoeret fateri, serratorem sui, occi- 
sum. Detestabile camificis mihisterium occapaverat Bex, 
yerborum licentiam, quiB yino poterat imputari, nefanda csede 
ultus. Manabat toto vestibulo cruor ^pauld ante conyiyae: 
yigiles attoniti et stupentibus similes procul stabant, * liberio- 
remque poenitentiam solitudo excipiebat. Ergo bastam ex 
corpore jaeentis evulsam retorsit in semet : jamque admoverat 
pectori, ci\m advolant vigiles, et repugnanti e manibus extor- 
quent, allevatumque in tabemaculum deferunt. IUe humi 
postraverat corpus ; gemitu ejalatuque miserabili toiA perso 
nante regi^ Laniare deinde os unguibas, et circumstantes 
rogare ne se tanto dedecori superstitem esse paterentur. In- 
ter bas preces tota nox * extracta est : scrutantemque, num ir^ 
Deorum ad tantum nefas actus esset, ^ subit anniversarium sa- 
crifieium Libero patri non esse redditum stato tempore. Ita- 
que inter vinum> et epulas caade commiss^, iram Dei fuisse ma- 
nifestam. 

8. ' OsDterum magis e6 movebatur, qu6d omnium amicorom 
animos videbat attonitos : neminem cum ipso sociare sermonem 
posteA ausurum. ' Yivendum esse in solitudilie, velut ferse 
bestiae ^^ terrenti alias, alias timentl Prim4 deinde luce taber- 
naculo corpus, sicut adhuc cruentum erat, jussit inferri. Quo 
posito ante ipsum, "lacrymis obortis, ^^ Hanc," inquit, <^ nu- 
trici mead gratiam retuli, cujus duo filii apud Miletum pro 
me& glorid occubu^re mortem ; hic frater, unicum orbitaliB sok- 
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tiom, a me inter epnlas ooeicms est Qa6 mmc se conferet 
misera ? " Omnibus ejas umis supersum, quem solmn sequis 
oculis yidere non poterit. Et ego, servatormn meorum latro, 
revertar in patriam, ut ne dextram quidem nutrici, ^ sine me- 
morid calamitatis ejus, offerre possim 1 '' Et e\\m finis lacry- 
mis querelisque non fieret, jussu amicorum corpus ablatum est 
Bex triduum jacuit inclusus. Quem ut armigeri corporisque 
custodes ad moriendum obstinatum esse cognoverunt, universi 
m tabemaculum irrumpunt, diuque precibus ipsorum relucta- 
tum SQgrd vicerunt ut cibum caperet. Quoque miniHs csedis 
puderet, jure interfectum Glitum Macedones decemunt, sepul- 
tursl quoque prohibituri, ni Eex humari jussisset. Igitur de- 
cem diebus, ^* maxime ad confirmandum pudorem, apud Ma- 
racanda consumptis, oum parte exercitus Hephsestionem 
in regionem Bactrianam misit, commeatus in hyemem para- 
turum. Quam Glito autem destinaverat provinciam, Amyntas 
dedit. 

9. Ipse Xenippa pervenit. Soythiaa confinis est regio, 
habitaturque pluribus ac frequentibus vicis; quia ubertas 
terrad non indigenas mod6 detinet, sed etiam advenas invitat. 
Bactrianorum exulum, qui ab Alexandro defecerant, recep- 
taculum faerat. Sed postqudm Begem adventare comper- 
tum est, pulsi ab incolis duo millia ferd et ducenti ^^congre- 
gantur. Omnes equites erant, etiam in pace latrociniis 
assuetL Tum ferocia ingenia non bellum modd, sed etiam 
veni^ desperatio efieraverat. Itaque ex improviso adorti 
Amyntam Praetorem Alexandri, diu anceps pradium fecerant. 
Ad ultimum septingentis suoram amissis, quorum ccc hostis 
cepit, ded^re terga victoribus haud san^ inulti : quippe lxxx 
Macedonum interfecerunt, prseterque eos trecenti et quinqua- 
ginta saucii facti sunt: veniam tamen etiam post ^'alteram 
defectionem impetraverunt. His in fidem aoceptis, in regionem, 
quam NaiUaca appellant, Rexcum toto exercitu venit Sa- 
trapes er^t Sysimithres, duobus ex su& matre filiis genitis: 
quippe apud eos parentibus stupro coire oum liberis fas est. 
" Is, armatis popularibus, fiftuces regionia, qui in arctissimum 
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oogitury yalido mamiiiento fep0e»i ^*Pmterfliiebftt tonoui 
amnifl, qui texga Petr» olMidebat: baiio nuuin penriam in- 
coko fecerant. Sed aditoB Bpeeto aocipit Inoem: interiora, 
nisi illato lamine, obBCiira sunt " Perpetmu cmucaloB iter 
prasbet in campos ignotom, nisi indigenia. At Alezander, 
laanquam angaatias natorali sita monitas yalid^ maBU Bflr- 
bari taebantor, tamen arietibas admotis, "'manimenta, qo» 
mana adjancta erant, concassit, fandisque et sagittis propag- 
nantiom pkrosqae dejecit : quos abi dispersos fugayit, minas 
munimentoram supergressus, ad Petram admoyit exercitain. 

10. Gs9teri\m intenreniebat fluvias coeuntibos aquiB ex 
superiore fiistigio in vallem, magnique operis videbatur tam 
vastam voraginem ezplere. Gsddi tamen arbores, et saxa 
congeri jussit. Ingensque Barbaros pavor rudes ad talia opera 
concusserat, excitatam molem subito oementes. Itiique Bex 
ad deditionem metu poese oompelli ratus, Oxarten misit 
nationis ejusdem, sed ditionis su», qui suaderet duei ut 
traderet Petram. Interim ad angendam formidinem, et torres 
admoTcbantur, et excussa tormentis tela '^ emicabant. Itaque 
yerticem Petrse, " omni alio pisesidio damnato, petiTeruntw At 
Oxartes trepidum diffidentemque rebos suis Sysimithrem 
ccepit hortari, ^ut fidem, qucunyim Macedonum, mallet ex- 
periri; neu moraretur festinationem yictoris exercitds in 
Indi^ tendentis: '*oui quisquis semet ofPerret, in snum 
caput alienam cladem esse versurum. Et ipse quidem Sjsi- 
mithres "dediUonm annuebat: cssterOim mater eademque 
conjux morituram se antd denuncians quAm in uUius yeoiret 
potestatem, Barbori animum ad honestiora quim tutiora oon- 
yerterat: pudebatque libertatis majus esse apud foeminas, 
quim apud yiros, ** pretium. Itaque dimisso intemuncio paois, 
obsidionem ferre decrererat. Sed ct^m hostis yires suasqne 
pensaret, rursi^ls muliebris consilii, quod *^ prsBceps magis qudm 
necessarium esse credebat, pcduitere eum coepit. Reyooato- 
que strenue Oxarte, faturum se in Regis potestate respondit : 
unum precatus, ne Tohmtatem et consilium matris suse pro- 
derety qu6 facili^ yffliia illi qooque impetraretMr. PrBands- 
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Biun igitttr Ozattem com matre liberisque, et totias oogna-^ 
tionis grege sequebatar, ne ezBpeetato qoidem '*fidei pignore, 
quod Oxarte^i promiserat. 

1 1. Bez, equite prasmisso, qui reverti «os juberet, oppe* 
ririque praesentiam ipBius, '* superTenit, et victimis Minery» 
ac Yictoriad dsdm, imperinm Sjsimithri restitait, "* spe ma- 
joris etiaia proyincisB factlL, si cum fide amicitiam ipsius 
coluisset. DuoB ilU juvenes patre tradente, secam milita- 
turos . sequi jas£at, Aelictd deinde phalange, ad subigendos 
qui defecerant, cum equite processit. Arduum et impeditum 
sazis iter primd ^^ utcumque tolerabant. Moz equorum non 
ungulis mod6 attvitis, sed corporibus etiam fatigatis, sequi 
plerique non poterant, et rarius subinde agmen fiebat, pudo- 
rem "' (ut fere fit) immodico labore vincente. Rez tamen 
snbinde equos mutans, sine intermissione fugientes inseque- 
batur. Nobiles juyenes comitari eum soliti *Mefecerant, 
praBter Philippum; Ljsimachi erat frater, ttlm primdm 
adultus, et quod facild appareret, indolis rarsB. Is pedos 
(incredibile dictu) per ducenta stadia ** vectum Begem comi- 
tatus est, saape equum suum offerente Lysimacho : nec tamen 
ut digrederetur a Bege effici potuit, **oi!lm lorio4 indutus 
arma gestaret. Idem, c\\m perrentum esset in saltum, in quo 
se Barbari abdiderant, nobilem edidit pugnam, Begemquo 
comini\s cum hoste dimioantem protezit. Sed postqudm 
Barbari in fugam effusi deseru^re sjlvas, animus, qui in 
ardore pugnaB corpus sustentayerat, liquit : subitoqae ez omni- 
btts membris prqfuso sudore, arboris prozimsd «tipiti "^Be 
applicuit. Deinde, ne illo quidem adminicolo sustinente, 
manibus Begis ezceptus est; inter quas ooUapsus eztingui- 
tur. Moestum Begem aliuB Imad levis dolor ezcepit. £ri- 
gyius inter churos duces fuerat, quem eztinotum esse, pauld 
antd qu^m reyerteretur in castra, cognovit. Utriusque fdnus 
omni apparatu atque honore celebratum est. 

III. 12. Dahas deinde statuerat petere: ibi namque 
Spitamenem esse cognoverat. 'Sed hanc quoque ezpeditio> 
nem, ut pleraque alia, fortuna, indalgendoei nunquamfatigatai 
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pro alMmte tnnsegit Spiiamenes oxoris immodioo amore 
flagrabat ; qoam iBgrd fugam et nova sabinde ezilia toleran- 
tem in omne discrimen oomitem trahebat. Ula, malis fati- 
gata, identidem maliebree adhibere blanditias, nt tandem 
fugam flisteret, yiotorisqae Alezandri clementiam ezpertus, 
placaret qaem effogere non posset. Tres adalti erant liberi 
ex eo geniti : qaos oi!bn pectori patris admoyisset, at saltem 
eoram misereri vellet, orabat ^' Et qu6 effioaciores essent 
preces, hand procul erat Alezander. 'IUe se prodi, non 
moneri ratus, et formsB profectb fidaci& onpere eam quam* 
primiim dedi Alezandro, acinacem strinxit, percussarus uxo- 
rem, nisi prohibitus esset fratrom ejus oooursu. Caeterum 
abire conspeotu jubet, addito metu mortis, si se ooulis ejus 
obtulisset; et ad desideriom leyandum noctes inter pellices 
agere coepit Sed peniti\s hserens amor * fastidio pr»sentium 
accensus est Itaque rursus uni ei deditus, orare non destitit, 
ut tali oonsilio abstineret, patereturque sortem, quamcumque 
eis fortuna fecisset: sibi mortem deditione esse leviorem. 
At illa purgare se, * qu6d quas utilia esse censebat, muliebri- 
ter forsitan, sed fid^ tamen mente suasisset : * de csBtero futu- 
ram in yiri potestate. 

13. Spitamenes simulato captus obsequio^de die oonyi- 
yium apparari jubet : yinoque et epulis grayis, semisomnus in 
cubiculum fertur. Quem ut 'alto et grayi somno sopitum 
esse sensit uxor, gladium, quem yeste occultayerat, stringit ; 
caputque ejus abscissum cruore respersa seryo suo conscio 
facinoris tradit £odem comitante (sicut erat cruentd yeste) 
in Maoedonum castra peryenit, nunoiarique Alexandro jubet, 
esse, qvod ex ips^ deberet agnoscere. Ille protinus Barbaram 
jussit admittL Quam ut aspersam oruore conspexit, ratns 
ad deplorandam contumeliam yenisse, dioere qusB yellet, jubet 
At illa, seryom quem stare in yestibulo jusserat, introduci 
desiderayit Qui, quia caput Spitamenis yeste tectum habe- 
bat, suspectus, sorutantibus quid occuleret, ostendit. Con- 
fuderat oris exsanguis notas pallor, nec quis esset nosci satis 
poterat £rg6 Bex oertior faotus humanom caput afferre 
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eum, tabernaculo ezcessit, percontatasque quid rei sit, * illo 
profitente cognoscit. YariaB hinc cogitationes invioem ani- 
mum diversa agitantem oommoverant. ^^ Meritum ingens 
. in semet esse credebat, quod transfuga) et proditor, tantis 
rebus (si vixisset) injecturus moram, interfeotus esset. Contrd 
facinus ingens avorsabatur, c^m optime meritum de ipsd, 
communium parentem liberorum, per insidias interemisset. 
" Yicit tamen gratiam meriti sceleris atrocitas, denunciarique 
jussit ut excederet castris, neu licentiad Barbarsa exemplar in 
Grrsecorum mores et mitia ingenia transferret. Dahas, Spita- 
menis caede compertli, Bataphernem defectionis ejus parti- 
cipem vinctum Alexandro, seque dedunt. Ille maximd prs^ 
sentium curarum parte liberatus, convertit animum ad vin- 
dicandas injurias eorum, quibus a Prsetoribus suis avard ac 
superbe imperabatur. Erg6 Phratapberni Hyrcaniam, et 
Mardos cum Tapyris jiradidit, mandavitque ut Phradatem, 
cui succedebat, ad se in custodiam mitteret. Arsani Dran- 
carum Prasfecto substitutus est Stasanor. Arsaces in Mediam 
missus, ut Oxjdates inde discederet. Babjlonia, mortuo 
MazsBO, Stameni subjecta est. 

lY. 14. His compositis, tertio mense ex hjbernis movit 
exercitum, regionem, quad Gabaza appellatur, ajiiturus. Pri- 
mus dies quietum iter pradbuit : proximus ei, nondum quidem 
procellosus et tristis, 'obscurior tamen pristino, non sine 
minis crescentis mali prasteriit. Tertio ab omni parte coeli 
emicare fulgura, et nunc internitente luce, nunc condit^, non 
oculos modo meantis exerciti\s, sed etiam animos ' terrere 
coQpeniDt. Erat prope continuus cceli fragor, et passim ca* 
dentium fulminum species visebatur: attonitisque auribus 
stupens agmen, nec progredi, nec considere audebat. Tum 
repentd imber, grandinem incutiens, torrentis modo effundi* 
tur. Ac prim6 quidem armis suis tecti 'exceperant. Sed 
jam nec retinere arma lubricae et rigentes manus poterant, 
*nec ipsi destinare in quam regionem obverterent corpora, 
ciim undique tempestatis violentia major, quam vitabatur, 
pceoireret. Ergo ordinibus solutis, per totum saltum erra- 
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bttndum ftgmen ferebator, mnltique pritls metu quAm labore 
defatigati, prostraverant bnmi oorpora, ^quanquam imbrem 
vis frigoris eonereto gelu aatrinxerat. Alii se stipitibua arbo- 
rum admoverant: id plurimis adminioulum et suffugium 
erait. *Neo £dlebat ipsoe morti looum eligere, o^m im- 
mobiles yitalis oalor linqueret Sed grata erat pigritia oor- 
porum fatigatis, nee recusabaat extingni quieseendo. Quippe 
non yebemens modd, sed etiam * pertinaz vis mali insistebat, 
^ luoemque, natnrale solatium, prsBter tempestatem faaud dis- 
parem nocti, sylTarum quoque umbra suppresserat. 

15. Bex unus tanti mali patiens, oiroumire milites, con- 

trahere dispersos, allevare prostratos, ostendere procul evolu- 

tum ex tuguriis fumum, bortarique, ut proxima quieque suf- 

fiigia oocuparent * Neo ulla res magis saluti fuit, qudm qu6d 

multiplicato labore sufficientem malis, quibus ipsi cesserant, 

Begem deserere erubescebant. CsBteriim efficaoior in adversis 

necessitas, quim ratio, frigoris remedium invenit Dolabris 

enim sjlvas stemere aggressi, passtm acervos struesque acoen- 

dernnt Continenti incendio ardere crederes saltum, et vix 

inter flammas agminibus relictum locum. Hic calor stupentia 

membra * commovit, paulatimque spiritus, quem oontinuerat 

'* rigor, meare libere ccepit. Excep^re alios tecta Barbaro- 

rum, quie in ultimo saltu abdita necessitas investigaverat ; 

alios castra, qusd in humido quidem, sed jam cc&li mitescente 

089vitid, locaverunt. Mille militum atque lixarum calonum- 

que " pestis illa consumpsit. Memorisd proditum est quosdam 

applicatos arborum truncis, et non soli\m viventibus, sed et 

inter se coUoquentibus similes esse conspectos ; durante ad- 

bttc " habitu, in quo mors quemque deprehenderat Forte 

Macedo gregarius miles, seque et arma ^* sustentans, tandem 

in castra pervenerat Quo viso, Bex, quanquam ipse tuno 

maxim^ admoto igne refovebat artus, ex sell& su4 exsiluit, 

torpentemque militem, et vix compotem mentis, demptis 

armis, in su^ sede jussit considere. Ille diu, nec ubi requies- 

ceret, nec a quo esset exoeptus, agnovit. Tandem recepto 

oalore vitali, ut regiam sedem Begemque vidit, territua surgit 
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Quem intaens Alezander, "Ecqnid intelli^By miles," inquit, 
" qnanto meliore sorte, qnikm Persse, sub Rege Tivatis ? illis 
enim in sell& Regis consedisse eapital foret, tibi salati foit." 
Postero die oonvocatis amicis oopiaramqne ducibns, pronnn- 
ciari jnssit, ipsum omnia quao amissa essent redditurum ; '* et 
promisso fides eztitit. Nam Sysimithres multa jumenta et 
camelprum duo millia adduxit, pecoraque et armenta, qua^ 
distributa, pariter militem et damno et fame liberaverunt. 
^^ Bez gratiam sibi relatam a S jsimithre prsofotus, sez dierum 
oocta cibaria ferre milites jussit, Sacas petens : totam hanc re- 
gionem depopulatus, triginta millia pecorum ez prsdd^ Sysi- 
mithri dono dat. 

16. Inde pervenit in regionem, oui Ozyartes Satrapes 
nobilis praeerat, qui se Regis potestati fideique permisit. Ille 
imperio ei reddito, haud amplii^s, qu^ ut duo ez tribus 
filiis secum militarent, ezegit. Satrapes etiam eum^ qui penes 
ipsum relinquebatur, tradit. Barbarii opulenti& conyiyium, 
quo R^m accipiebat, instruzerat. Id cdm multd comitate 
celebraret, introduci triginta nobiles virgines jussit. Inter 
quas erat filia ipsius, Rozane nomine, ezimiii corporis specie 
et ^* decore habitils in Barbaris raro. Quae, quanqu^ inter 
electas processerat, omnium tamen oculos convertit in se, 
mazimd Regis, '^minils jam cupiditatibus suis imperantis 
inter obsequia fortunaB, contra quam non satis cauta mor- 
talitas est. Itaque ille, qui uzorem Darii, qui duas filias vir- 
gines, quibus form4 praBter Rozanem comparari nulla poterat, 
haud alio animo qudm parentis aspezerat; ^tuno in amorem 
yirgunculsB, si regias stirpi compararetur, ignobilis, it& effusus 
est, ut diceret, ad stabiliendum regnum pertinere, Persas et 
Macedonas connubio juugi : hoc uno modo et pudorem victis, 
et superbiam yictoribus detrahi posse: AchiUem quoque, a 
quo genus ipse deduceret, cum captiyli. coisse. Ne inferri nefas 
arbitrarentur, " it^ matrimonii jure velle jungL Insperato 
gaudio laetus pater, sermonem ejus ezcepit: et Rez medio 
ca|Niditatis ardore jussit afferri patrio more panem, (hoc erat 
apud Macedonas sanctissimum coeuntium pignus) quem diyi- 
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mim gUtdio utefqne libabal Gredo, eo8 qni gentifl mores con- 
dideront, parco et parabili yicta ostendere ▼oliuBse ** jung^ti- 
bos opes, qnantulo oontenti esse deberent Hdc modo Rex 
AsiaB et Eoropse, introduotam inter ccmTiTales ludos matri- 
monio sibi adjnnzit, e captiT& genitumB, qui Tictoribus im* 
peraret. Pudebat amicos, super yinum et epulas sooerum ex 
deditis esse electunL Sed post Cliti csddem libertate sublatd, 
Tultu, '' qui mazimd serTit, assentiebantur. 

y. 17. Casteri^m Indiam, et inde Oceanum petiturus, ne 
quid a tergo, quod ' destinata impedire posset, moToretur, ex 
omnibus proTinciis triginta millia juniorum legi jussit, et 
ad se armata perduci, obsides simul habiturus et militcs. 
Craterum autem ad persequendos Haustanem et Catenem, qui 
ab ipso defecerant misit ; quorum Haustanes captus est, Cate- 
nes in prselio occisus. Polyspercon quoque regionem, quas 
Bubacene appellatur, in ditionem redegit Itaque omnibus 
compositis, cogitationes in bellum Indicum Tertit. DiTes 
regio habebatur, non auro modd, sed gemmis quoque mar» 
garitisque, ad ^luzum magis, qu^ ad magnificentiam, ez* 
culta. * y iri equique militares auro et ebore f u]gere dicdban* 
tur. Itaque, necubi Tinoeretur, cilm csdteris praestaret, scutis 
argenteas laminas, equis frsenos aureos addidit ; loricas quoque 
alias auro, alias argento adomaTit. Centum Tiginti miUia 
armatorum erant, quas Regem ad id bellum sequebantur. 
Jamque omnibus praeparatis, ^quod olim praTd mente con< 
oeperat, tunc esse matumm ratus, quonam modo coelee^ 
honores usurparet, coepit agitare. JoTis filium non dici tan> 
tdm se, sed etiam credi Volebat, tanquam * perinde animis im^ 
perare posset, ac linguis. Itaque more Persaram Macedonas 
' Tenerabnndos ipsimi salutare, prosternentes humi corpora, 
jussit. Non deerat talia concupiscenti perniciosa adulatio, 
perpetuum malum Eegum, quorum opes 88&pii\s assentatio 
quam hostis CTertit. Nec Macedonum hasc erat culpa ^ (nemo 
enim illoram quidquam ez patrio more labare sustinuit), sed 
* GraBcorum, qui professionem * honestarum artium malis oor* 
niperaat moribus. 
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18. Agifl, qtiidam Argmifl, (pessimomin oarmiiraiii ^'^ post 
Chcerilnm conditor,) et ez Sicilid Oleo, (hio quidem^ non in- 
genii solilm^ sed etiam nationis yitio, adulator,) et csetera 
orbiam suarom purgamenta, quas propinquis etiam, mazimo- 
romque exercituum ducibuS) a Rege praeferebantur ; " hi tum 
ooelum illi aperiebant, Herculemque et patrem Liberum) et 
cum PoUuce Oastorem novo numini ^'cessuros esse jactabant. 
Igitur festo die omni opulentisl convivium exomari jubet, cui 
non Macedones modo, et Gradci principes amicorum, sed etiam 
Barbari nobiles adhiberentur. . Oum quibus ciim discubuis- 
set Rez, paulisper epulatus, convivio egreditur. Oleo, siout 
prasparaverat, sermonem cum admiratione laudum ejus instituit. 
Merita deinde percensuit; quibus uno modo referri gratia 
posset, si, quem intelligerent Beum esse, confiterentur, exigua 
thuris impensd tanta beneficia pensaturL Persas quidem 
non pi6 solum, sed etiam prudenter, Beges suos inter Deos 
eolere : " majestatem enim imperii, salutis esse tutelam. Ne 
Heroulem qnidem et patrem Liberum prius dicatos Deos, 
quim vicissent ^^secum viventium invidiam. Tanti\mdem 
quoque posteros oredere, quanti^m praesens a3tas " spopondis* 
set. Qu6d si caeteri dubitent, semetipsum, cum Bex inlsset 
oonvivium, prostraturum humi corpus ; debere idem £Etcere cae- 
teros, et in primis sapienti^ praeditos. Ab illis enim cultils in 
Begem esse prodendum exemplum. 

19. Haud perplex^ in Oalisthenem dirigebatur oratia 
G-ravitas viri et '"prompta libertas invisa erat Begi, quasi 
solus Macedonas paratos ad tale obsequium moraretur. Is 
tum, silentio facto, unum illum intuentibus cieteris, ^^ Si Bex," 
inquit, " sermoni tuo afiuisset, nullius profectd vox responsuri 
tibi desideraretur. Ipse enim peteret, ne in peregrinos exter- 
nosque ritus degenerare se cogeres, neu rebus felicissime gestis 
" invidiam tali adulatione contraheres. Sed quoniam abest, 
ego tibi pro illo respondeo. ^^ Nullum esse eumdem et diutur- 
num, et praecocem fruotum : coelestesque honores non dare te 
Begi^ sed aaferre. Intervallo enim opus est, ut credatur 
Deus, semperque hano gratiam magnis viris posteri reddunt. 
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Bgo autaoi ienni imaiortaliteteni preoor Bogi, nt et yita diu- 
tomft sit, et astema majeBtas. Hominem oonsequitor ali- 
qnando, nunqnam comitatur diyinitas. Heroalem ** mod6, et 
patrem Libemmy oonsecratad immortalitatiB exempla, refere- 
baa. Grediane illos nnius conviyii decreto Deos factos? 
Priils ab ocnlis mortalium amolita natura est, qu^m in c»lam 
fiuna perveheret ** Seilicet ego et tu, Cleo, Deos facimus I 
A noitiis diyinitatis snsB anctoritatem acceptums est Bexl 
'*Potenttam tnam experiri libet. Fac aliquem Begeni, ai 
Denm potes fiumre. "^ Facilius est imperium dare, quim coe- 
him. "Dii propitii sine inyidi&y qu» Gleo dizit, audierint^ 
eodemque cnrsu, qno flozdre adhuc res, ire patiantur : nostris 
moribus yelint nos esse contentos. Non pudet patriss; neo 
desidero, ad quem modnm Bez mihi colendus sit, a victis dis- 
cere. Quos equidem yictores esse confiteor, si ab illis le^s, 
queis yiyamns, aocipimus." 

20. .^uis anribus Galisthenes, yeluti yindez publicad 
libertatis, audiebatur. ** Ezpresserat non assensionem mod6, 
sed etiam yocem, seniomm prsocipud, quibus grayis erat inye- 
terati moris eztema mutatio. Nec quidquam '^eorum, quse 
inyicem jactata erant, Bez ignorabat, ciim post auUeam, qnas 
lectos obduzerat, staret. Igitur ad Agim et Gleonem misit, 
nt smnone finito, Barbaros tantiim, e^m intr^sset, procumbere 
suo more paterentur. Et pan]6 post, ^* quasi potiora quaedam 
egisset, oonyiyinm repetit Quem yenerantibus Persis, Poly- 
spercon, qni cubabat ^ super Begem, unum ez his mento oon- 
tingentem hnmum per ludibrium coepit hortari, ut yehe- 
mentii\s id quateret ad terram: elicuitque iram Alezandri, 
quam ^ olim animo capere non poterat. . Itaque Bez, << Tu 
autem," inquit, ^' non yeneraberis me ? An tibi uni digni yide- 
mur esse ludibrio ? " Ille " neo Begem ludibrio, neo se con- 
temptu dignnm esse respondit. Tum detractum eum lecto 
Bez pnecipitat in terram. Et oiim is pronus corruisset, 
^^ Yidesne," inquit, '^ idem te fecisse, quod in alio paul6 antd 
ridebas ? " Et tradi eo in custodiam jusso, conyiyium solyik 
Polysperoonti quidem postea, castigato diu, ignoyit. 
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YI. 21. * In Galisthenem olim oontnmaoid smipeotam, 
peirioaoioriei iro fuit, cujus ezpleiid» matura obvonit oocaaio. 
Mos erat (ut supra diotum est) prinoipibus Maoedoiram, 
adultos liberos Eegibos tradere, 'ad munia haud multilm 
servilibns ministeriis abhorrentia. Exoubabant, 'seryatis 
nootium Ticibus, prozimi foribus ejus sedis, in qu& Rex ao» 
quiesoebat. lidem acceptos ab agasonibus equos, ci\m Rex 
asoensurus essetf ^ admovebant, oomitabanturque et venantem, 
et in pr»liis ; omnibus artibus studiorum liberalium ezculti. 
Prsecipuus honor habebatur, quod lioebat sedentibus vesci onm 
£ege. Gastigandi verberibus eos nullius potestas prsster 
ipsum erat. Haec oohors velut^ semiuarium ducum prsefecto- 
mmque apud Macedonas fuit. Hinc habu&re posteri Beges, 
quorum * stirpibus post multas SBtates Romani opes ademerunt. 
^lgitur HermolaQs, puer nobilis ez regid cohorte, ^ciim aprum 
telo occupdsset, quem Rez ferire destinaverat, jussu ejus ver- 
beribus a£fectus est. Quam ignominiam segre ferens, deflere 
apud Sostratum coepit. Ex eddem cohorte erat Sostratus, 
amore ejus ardens : qui ci\m laceratum " corpuS) in quo de- 
peribat, intueretur, forsitan olim ob aliam quoque causam 
Begi infestuSy juvenem 8u& sponte jam motum, datt^ fide, ao- 
oept&que perpulit, ut occidendi Regem consilium seoum iniret. 
Neo ' puerili impetu rem exsecuti sunt : quippe solerter lege» 
mnt, quos in sooietatem sceleris asoiscerent : Nicostratum, 
Antipatrum, Asclepiodurumque, et Philotam placuit assumL 
Per hos adjeoti sunt Anticles, Elaptonius et Epimenes. 

22. Gffiterkoi agend» rei haud sane faoilis patebat via. 
Opus erat esldem omnes conjuratos noote ezcubare, ne ab ez- 
pertibus consilii impedirentur. . Forte autem alius ali4 noote 
ezcubabat. Itaque in permutandis stationum vicibus, csetero- 
que apparatu ezsequendae rei, triginta et duo dies absumpti 
sunt. Aderat noz, qu& cohjurati ezcubare debebant, mutud 
fide Iseti, oujus documentum tot dies fuerant. Neminem 
metus spesve mutaverat; tanta omnibus vel in R^em ira, 
vel fides inter ipsos fiiit. Stabant igitur ad fores sedis ejus, in 
qud Rez voBoebatur, ut convivio egressum in cubioulum de- 
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diioereiit. Sed fortnna ipsins, simalque epiilantiam '*ooinitas 
provezit oinnes ad largins yinnm. Ludi etiam conyiyaies 
eztrax6re tempns : nnnc Isstis conjnratis,'qa5d sopitom aggres- 
suri essent : nono sollioitis ne in Inoem oonyivium extraliere- 
tur. Qnippe alios in stationem oportebat primd luce sacce- 
dere, ipsorum post septem dies rediturd yioe. Nec sperare 
poterant, in illud tempus omnibus duraturam fidem. Caeteri^m, 
ci\m jam lox appeteret, et conyiyium solvitnr, et conjarati 
exeeperont Regem Iseti oocasionem exequendi sceleris ad- 
motam ; cilm mnlier " attonitaB, ut creditum est, mentis, ^* oonr 
yersari in regi& solita, quia " instinctu yidebatur futura prse- 
dicere, non occurrit mod6 abeunti, sed etiam semet objecil^ 
yultuque et oculis motum prsdferens animi, ut rediret in con- 
yiyium monuit ; et iUe per ludum, bene Deos suadere, respon- 
dit : reyocatisque amicis, in horam diei fermd secundam conyiyil 
tempus extrahit. 

23. Jam alii ex cohorte in stationem successerant, ante 
cubicoli fores exoubaturi. Adhuo tamen conjurati stabant» 
yice officii sui explet^ : aded pertinax est spes, quam hu- 
mansB mentes foyerunt. Rex benignius quslm alisLs allo< 
cutus, discedere eos ad curanda corpora, quoniam tot& 
nocte perstitissent, jubet : data sunt singulis quinquaginta 
sestertia: collaudatis quoque quod etiam aliis traditS. yice, 
tamen excubare perseyer^ssent. lUi tant^ spe destituti domos 
abeunt : et cseteri quidem exspectabant stationis sasd noctem; 
Epimenes, siye comitate Eegis, qu& '^ ipsum inter conjuratos 
exceperat, repente mutatus; siye quia coeptis Beos obstare 
credebat, fratri suo Eurylocho, quem antea expertem esse oon- 
silii yoluerat, quid pararetur, aperit. Omnibus Philotsd sup- 
plicium in oculis erat. Itaque protinCis injicit fratri manum, 
et in regiam peryenit: excitatisque oustodibus corporis, ad 
saltttem Begis pertinere, quie a£ferret, affirmat. Et tempus 
quo yenerant, et yultus haud san^ securi animi index, et 
moestitia e duobus alterius, Ptolemaeum ac Leonatum, excu- 
bantes ad cubiculi limen, excitayerunt. Itaque apertis foribus 
et lumine illato, sopitum mero ac somno excitant Regem. 



LIBSE VIII. CAP. VII. 193 

Hle, paulatim mente ooUectd, qnid afferrent, mterrogat. Neo 
ctmctatos EurjlochnS; non ex toto domum suam aversari 
Deos, dixit: qnia frater ipsins, qoanqaam impium facious 
ausus foret, tamen et " poenitentiam ejus ageret, et per se 
potissimum profiteretur indicium : in eam ipsam noctem, qjm 
decederet/ insidias comparatas fuisse. Auctores scelesti con- 
silii esse, quos minim^ crederet Rez. Tum Epimenes ooncta 
ordine, consciorumque nomina exponit. 

24. Calisthenem non ut participem facinoris nominatum 
esse constabat, sed ^^ solitum puerorum sermonibus, vituper- 
antinm criminantiumque Eegem, faciles aures pradbere. Qui- 
dam adjiciunt, ci\m Hermolatis apud eum quoque verberatum 
se a Eege quereretur, dixisse Calisthenem, mcminisse debere 
eos jam viros esse. Idque an "ad consolandam patientiam 
verberum, an ad incitandum juvenum " dolorem dictum esset, 
in ambiguo fuisse. Rex animi corporisque sopore discusso, 
ciHm tanti periculi quod evaserat imago oculis oberraret, Eury- 
lochum quinquaginta talentis, et cujusdam Tyridatis opulenti 
bonis donat protiniis : fratremque, antequam pro salute ejus 
precaretur, restituit. Sceleris autem auctores, interque eos 
Calisthenem, vinctos asservari jubet. Quibus in Eegiam ad- 
ductis, toto die et nocte proxima mero ac vigiliis gravis ao- 
quievit. Postero autem die, frequens concilium adhibuit, cui 
patres propinquique eorum, "de quibus agebatur, intererant, 
ne de sud quidem salute securi : qiiippe Macedonum more 
perire debebant, omnium devotis capitibus, qui sauguine con- 
tigissent eos. Rex introduci coojuratos, prseter Calisthenem, 
jussit : atque quae agitaverant sine cunctatione confessi sunt. 
Increpantibus deinde universis eos, ipse Eex, ^^ quo suo merito 
tantum in semet cogitdssent facinus ? " interrogat. 

VII. 25. Stupentibus caeteris, Hermolails, " Nos ver6," 
inquit, " quoniam, quasi nescias, qudBris, occidendi te consilium 
inivimus, quia non ut ^ ingenuis imperare coepisti, sed quasi in 
mancipia dominaris." Primus ex omnibus pater ipsius, So- 
polis, parricidam etiam parentis sui clamitans esse, consurgit; 
et ad os manu object&, scelere et malis insanientem ultr^ 
9 
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negat ftndiendnm. Rex, inhibito patre, dicere HermolaOm 
jubety quae ex magistro didicbflet Galisthene. Et Hermolaito, 
''Utor/' inqnit, ''beneficio tuo, et dioo qu» noBtris malis 
didioL 'Quota pars Macedonum sadviti» tu» superest ? Quo- 
tus quidem non e vilissimo sanguine ? Attalus, et Philotas, 
et Parmenio, et Ljncestes Alexander, et Clitus, 'quantum ad 
hostes pertinet, yiyunt ; stant in acie, te clypeis suis prote- 
gunt, et pro glorii tu4, pro Tictori& Tulnera aocipiunt : quibus 
tu egregiam gratiam retulisti. Alius mensam tuam sanguine 
suo aspersit. Alius ne * simplici quidem morte defunctus est 
Duces exercituum tuorum in equuleum impositi, Persis, quos 
yicerant, fuSre spectaculo. Parmenio, indictS caus&, traci- 
datus est, per quem Attalum occideras. Inyicem enim mise- 
rorum uteris manibus *ad expetenda supplicia. Et quos 
paul6 antd ministros csedis habuisti, subitd ab aliis jubea tru- 
cidari." Obstrepunt deindd cuncti Hermolao. Pater supre- 
miim strinxerat ferrum, percussurus haud dubie, ni inhibitus 
esset a Bege : quippe Hermolaum dicere jusHit ; petiitque, ut 
causas supplicii augentem patienter audirent. 

26. JSgrd erg6 coSrcitis, rursiis HermolaQs, '^Qudm 
liberaliter," inquit, ^' pueris rudibus ad dicendum agere per- 
mittis I At Calisthenis yox carcere inclusa est, quia solus 
potest dicere. Cur enim non producitur, cum etiam confessi 
audiuntur? Nempd quia liberam yocem innocentis audire 
metuis, ac ne yultum quidem pateris. Atqui nihil eum fecisse 
contendo. Sunt h!c qui mecum rem pulcherrimam cogitay- 
erunt. Nemo est, qui conscium faisse nobis Calisthenem 
dicat, ci\m morti olim destinatus sit a * justissimo et patien- 
tissimo Bege. ^ HaBC ergo sunt Macedonum pra&mia, quorum 
ut superyacuo et sordido abuteris sanguine I At tibi triginta 
millia mulorum captiyum aurum yehunt, ci\m milites nihil 
domum praeter * gratuitas cicatrices relaturi sint. Quae tamen 
omnia tolerare potuimus, antequam nos Barbaris dederes, et 
^ noyo more yictores sub jugum mitteres. Persarum te yestis 
et disciplina delectat, patrios imores exosus es. Persarum 
ergo, noD Macedonum Kegem occidere yoluimus : et te trans- 
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fugam) belli jure, persequimur. Tu Macedonas voluisti 
genua tibi ponere, venerarique te ut Beum. Tu Philippum 
patrem ^^ aversaris, et si quis Deorum ante Jovem haberetur, 
fastidires etiam Jovem. Miraris si liberi homines superbiam 
tuam ferre non possumus 1 Quid speramus ex te, quibus aut 
insontibus moriendum est, aut, quod tristius morte est, in 
servitute vivendum ? Tu quidem, si emendari potes, multum 
mihi debes. Ex me enim scire coepisti quod ingenui homines 
ferre non possunt. Be caetero parco his, quorum orbam 
senectutem suppliciis ne oneraveris. Nos jube "duci, ut 
quod ex tud morte petieramus, consequamur ex nostrli." 
Haec HermolaQs. 

VIII. 27. At Rex, "Qudm &lsa sint," inquit, "quae 
iste tradita a magistro suo dixit, patientia mea ostendit. 
' Gonfessum enim ultimum facinus, tamen ut vos quoque, non 
solflm ipse, audiretis, expressi; 'non imprudens, ci^m per- 
misissem huic hitroni dicere, usurum eum rabie, qud com- 
pulsus est, ut me, quem parentis loco oolere deberet, vellet 
oceidere." 

"Nuper oiHm procacii\s se in venatione gessisset, more 
patrio, et ab antiquissimis MacedoniaB Regibus usurpato, casti- 
gari eum jussi. Hoo et oportet ferri, et ferunt a tutoribus 
pupilli, a maritis uxores : servis quoque pueros hujus setatis 
verberare concedimus. Haec est saevitia in ipsum mea, quam 
impid caBde voluit ulcisci. Nam in caeteros, qui mihi permit- 
tunt uti ingenio meo, quslm mitis sim, non ignoratis, et com- 
memorare supervacuum est." 

" Hermolao parricidarum supplicia non probari, c\\m eadem 
ipse meruerit, minime hercule admiror. Nam citm Parmenio- 
nem et Philotam laudat, suae servit causao. Lyncestem ver6 
Alexandrum bis insidiatum capiti meo a duobus indiciis libe- 
ravi. Brursi\s convictum, per biennium tamen distuli, doneo 
vos postularetis ut tandem debito supplicio scelus lueret 
Attalum, antequslm Eex essem, hostem meo capiti fuisse me- 
ministis. Clitus utinam non coegisset me sibi irasci : cujus 
temerariam linguam probra dicentis mihi et vobis, diutiiis tuli, 
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qu^m ille eadem me dicentem talisset Begam ducamqne 
clementia non in ipsorom mod6, Bed etiam in illorum, qui 
parent, iDgeniis sita est. Obsequio mitigantur imperia : ubi 
vor6 reverentia excessit animis, et summa imis oonfundimus, 
yi opus est, ut vim repellamus." 

'^ Sed quid ego mirer, ' istum crudelitatem mifai objecisse, 
qui ayaritiam ezprobrare aosus sit? Nolo singulos yestrum 
^excitare, ne inyisam liberalitatem meam faciam, si pudori 
yestro gravem fecero. Totum exercitum aspicite. Qui pauld 
ante nihil prsDter arma habebant, nunc argenteis cubant leotis, 
mensas auro onerant, greges servorum ducunt, spolia de hos- 
tibus sustinere non possunt.'' 

^' At enim Persse, quos vicimus, in magno honore sunt 
apud me ! Equidem moderationis me» certissimum indicium 
esty qu6d ne victis quidem superbe impero. Yeni enim in 
Asiam, non ut funditiis everterem gentes, nec ut dimidiam 
partem terrarum solitudinem facerem : sed ut illos, quos belio 
subegissem, victoriiB mese non poeniteret. Itaque militant 
vobiscum, pro imperio vestro sanguinem fundunt, qui * superbe 
habiti rebelldssent Non est diuturna possessio, in quam 
gladio inducimur; beneficiorum gratia sempiterna est. Si 
habere Asiam, * non transire volumus, cum his oommunicanda 
est nostra clementia. Horum fides stabile et SBtemum faciet 
imperium : et sane plus habemus, qud.m capimus. Insatiabilis 
autem avaritia est, adhuc implere velle, quod jam circum- 
fluit." 

" ^ Yerumtamen eorum mores in Macedonas transfundo. 
In multis * enim gentibus esse video quas non erubescamus 
imitari. Nec aliter tantum imperium aptd regi potest, quam 
ut qus^am et tradamus illis, et ab iisdem discamus." 

" IUud pend dignum risu fuit, quod Hermolaiis postulabat 
a me, ut aversarer Jovem, cujus oraculo aguoscor. An etiam 
qaid Dii respondeant, in med. potestate est ? Obtulit nomea 
filii mihi : * recipere ipsis rebus, quas agimus, haud alienum 
fuit. IJtinam Indi quoque Deum esse me credant Famd 
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enim bella conBtant, ^*«t saepe etiam quod falsd oreditum est, 
veri vicem obtinuit." 

" " An me luzuriae indulgentem putatis arma vestra auro 
argentoque adornitsse ? Assuetis nibil vilius h^c videre ma- 
terid volui ostendere, Macedonas, inviotos cseteris, ne auro 
quidem vinci. Oculos erg6 primi!lm eorum sordida omnia et 
humilia spectantium capiam, et docebo nos non auri aut ar- 
genti cupidos, sed orbem terrarum subacturos venissca Quam 
gloriam tu, parricida, intercipere voluisti, et Macedonas, Bege 
adempto, devictis gentibus dedere." 

** At nunc mones me, ut vestris parentibus parcam. Non 
oportebat quidem vos scire, quid de his statuissem, qu6 tris- 
tiores periretis, si qua vobis parentum memoria et cura est. 
Sed olim istum morem occidendi cum scelestis insontes pro' 
pinquos parentesque "solvi: et profiteor in eodem honore 
futuros omnes eos, in quo fuerunt." 

" Nam tuum Calisthenem, cui uni vir videris, quia latro 
68, scio cur produci velis ; ut coram his probra, quaB' mod6 ia 
me jecisti, modo audisti, illius quoque ore referantur. Quem, 
si Macedo esset, tecum introduxissem, dignissimum te dis- 
cipulo magistrum. Nunc Olynthio non idem juris est." 

Post haec concUium dimisit, tradique damnatos hominibus, 
qui ex eSrdem cohorte erant, jussit. Illi, ut fidem suam sae* 
viti^ Begi approbarent, excruciatos necaverunt. Calisthenes 
quoque tortus interiit, "initi consilii in caput Regis innoxius: 
sed haudquaquam aulse et ^* assentantium accommodatus in* 
genio. Itaque nuUius ca&des majorem apud Grraacos Alex- 
andro excitavit invidiam, quod praeditum optimis moribus 
artibusque, a quo revocatus ad vitam erat, ciim interfecto 
Glito mori perseveraret, non tantTlm occiderit, sed etiam 
torserit, indictS, quidem causd. Quam crudelitatem sera 
pcenitentia consecuta est. 

IX. 28. Sed ne otium ferendis rumoribus natum aleret, 
in Indiam movit, semper bello quam post victoriam clarior. 
^lndia tota ferme spectat Orientem, minils in latitudinem, 
quam rect^ regione spatiosa. ^ Qua^ Austrum accipiunty in 
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altios teme fastigium * ezoedant. Plana snnt osetera, mnltifl* 
que incljtis amnibus * Caucaso monte ortis, placidom per 
oampos iter prasbent. Indus gelidior est, qu4m caetcri. 
Aquas yehit a oolore maris haud multum abhorrentes. 
Gtinges amnis ab ortu ezimius, ad meridianam regionem de- 
ourrit, et magnorum montium juga recto alveo *stringit. 
Inde eum objectaB rupes inclinant ad Orientem. Utque rubro 
mari accipitur, * findens ripas, multas arbores cum magnS. soli 
parte exsorbet. Saxis quoque impeditus crebr6 reyerberatur. 
Ubi mollius solum reperit, stagnat, insulasque molitur. 
Acesines Indum auget : decursurum in mare intercipit : mag- 
noque motu amnis uterque coUiditur. Quippe asperum os 
influenti objicit; nec repercuss» aqu» cedunt. Dyardenes 
miniis celeber auditu est, quia per ultima Indias currit. 
Gaetcrdm non crocodilos mod6, uti Nilus, sed etiam delphines, 
ignotasque aliis gentibus belluas alit. Erimanthus crebris 
flexibus subind^ curvatus ab accolis rigantibus carpitur. Ea 
causa est, cur tenues reliquias jam sine nomine in mare emit- 
tat. Multis prseter hos amnibus tota regio dividitur, sed ig- 
nobilibus, ^ quia non ade6 interfluunt. 

29. CsBterdm quse propiora sunt mari, Aquilones max- 
ime deurunt. li, cohibiti jugis montium, ad interiora non 
penetrant, ita alendis frugibus mitia. Sed ade6 in illa plag& 
mundus statas temporum vices mutat, ut cdm alia fervore 
solis exaestuant, Indiam nives obruant : rursdsque ubi ead- 
tera rigent, illic intolerandus sestus existat : nec aperuit 
se naturse causa. Mare certd, quo alluitur, ne colore 
quidem abhorret a caeteris. Ab Erjthrd Rege inditum est 
nomen, propter quod ignari rubere aquas credunt. ¥erra 
lini ferax : indd plerisque sunt vestes. ' Libri arborum teneri, 
haud seci^s qu&m chartas, litterarum notas capiunt Aves ad 
imitandum humanaB vocis sonum dociles sunt : animalia inusi* 
tata caeteris gentibus, nisi invecta. Eadem terxa rhinocerotas 
alit, * non generat. Elephantorum major est vis, quam quos 
in Africd domitant ; et viribus magnitudo respondet. Aurum 
flumina vehunt, quaa leni modicoque lapsu segnes aquas du- 
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cimt. Gemmas margaritasque mare littoribus infandit. 
Neqae alia iUis major opulentise " causa est, ^* utique post' 
quam vitiorum commercium vulgavSre in exteras gentes: 
quippe aestimantur purgamenta sestuantis freti pretio quod 
" libido constituit. Ingenia hominum, sicut ubique, apud illos 
locorum quoque situs format. Corpora usque pedes carbaso 
velant. Soleis pedes, capita linteis vinciunt. Lapilli ex 
auribus pendent : brachia quoque, et lacertos auro " colunt, 
quibus inter populares aut nobilitas aut opes eminent ^* Ca- 
pillum pectunt ssdpiiis quam tondent : mentum semper inton* 
snm est. Reliquam oris cutem ad speciem levitatis exa&- 
quant. 

30. Begum tamen ''^luxuria, quam ipsi magnificentiam 
appellant, supra omnium gentium vitia. Ci\m Rex se in pub- 
lico conspici patitur, thuribula argentea ministri ferunt, totum- 
que iter, per quod ferri destinavit, odoribus complent. Aure^ 
lectica margaritis ciroumpendentibus recubat. '*Distincta 
sunt auro et purpurd carbasa, quse indutus est : lecticam se- 
quuntur armati corporisque custodes. Inter quos ramis aves 
pendent, quas cantu seriis rebus obstrepere docuerunt. Begia 
"auratas columnas habet; totas eas vitis ^^auro caalata per- 
currit, aviumque, quarum visu maxime gaudent, argentead 
effigies opera distingunt Begia adeuntibus patet Ciim 
capiUum pectit atque omat, tunc responsa legationibus, tuno 
jura popularibus reddit. Demptis soleis, odoribus iUinuntur 
pedes. " Venatils maximus labor est, inclusa vivario ani- 
malia inter vota cantusque peUicum figere. Bimim cubitorum 
8agitta8 sunt, quas emittunt majore nixu qudm effectu : quippe 
telum, cujus in levitate vis omnis est, ^^ inhabUi pondere one- 
ratur. Breviora itinera equo conficit. Longior ubi expeditio 
est, elephanti vehunt currum, et tantarum beUuarum corpora 
tota contegunt auro. Ac ne quid perditis moribus desit, leo- 
ticis aureis pelUcum longus ordo sequitur. Separatum a 
Beginae ordine agmen est, ssquatque luxurid. Foeminaa epulas 
parant. Ab iisdem vinum ministratur, cujus omnibus Indis 
largus est usus. Begem mero somnoque sopitum, in cubi- 
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ciiliun pellioes refenmt, pairio eamuBe nooiiiim inYOcantea 
Peos. 

31. Qnis credat inter hsoo yitia cnram esse sapienUsd? 
Unum agreste et horridum genus est, quos Sapientes vocant. 
Apud hos " occnpare fati diem, pulchrum ; et vivos se cre- 
mari jubent, quibus aut '' segnis aetas, aut inoommoda vale- 
tudo est: *'ezpectatam mortem pro dedecore vitad habent. 
Nec uUus corporibus, qu» senectus solvit, honos redditur. 
Inquinari putant ignem, nisi qui spisantes recipit. ^* Illi qui 
in urbibus publicis moribus degunt, siderum motus scite 
spectare dicuntur, et futura praedicere. ^^ Nec quemquam ad- 
movere lethi diem credunt, cui ezspectare interrito liceat. 
Peos putant, quidquid colere coeperunt : arbores mazime, quas 
violare capital est. Menses in quinos denos descripserunt 
dies. ^ Anni plena spatia servant, Luiue cursu notant tem- 
pora, non ut plerique, ci^ orbem sidus implevit, sed cum 
se curvare ccepit in cornua; et idcirco breviores habent menses, 
qui spatium eorum ad huno Lunae modum dirigunt. Multa et 
alia traduntur, quibusmorari ordinem rerum haud sane ^^oper» 
pretium videbatur. 

X 32. ^lgitur Alexandro fines Indi» ingresso gentiimi 
suarum Beguli occurrerunt, imperata facturi : illum tertium 
Jove genitum ad ipsos pervenisse memorantes : Patrem Libe- 
rum, atque Herculem famd cognitos esse : ipsum coram adesse 
cemique. Kex benigne exceptos sequi jussit, * iisdem itine- 
rum.ducibus usurus. Caeterillm ciim amplius nemo occurreret) 
Hephaestionem et Perdiccam cum copiarum parte praemisit, 
ad subigendos, qui aversarentur imperium : jussitque ad flumen 
Indum procedere, et navigia facere, queis in ulteriora tran- 
sportari posset ezercitus. Illi, quia plura flumina superanda 
erant, sic junz^re naves, ut solutao plaustris vehi possent, 
rursvisque conjungL Post se Cratero cum phalange pisso 
sequi, equitatum ac levem armaturam eduzit, eosque qui 
occurrerant, levi praelio in urbem prozimam compulit. ' Jam 
Bupervenerat Craterus. Itaque ut principio terrorem incuteret, 
genti, nondum arma Macedonum ezpertaB, praecipit ne cui 
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paroeretnr ; nftnimentis nrbis, quam obsidebat, inoenais. Cee- 
terttm dum obequitabat mcenibus, 8agitt& ictus est. Cepit 
tamen oppidum, et omnibus incolis ejus trucidatis, etiam in 
teota saeyitum est. Inde domitd ignobili gente, ad Njsam 
urbem pervenit. Forte castris ante moenia ipsa in sjlyestri 
loco positis, nocturnum frigus vehementii\s quam ali^s horrore 
eorpora affecit, ^ opportunumque remedium ignis oblatum 
est. Cdesis quippe sjlvis flammam excitaverunt : quao lignis 
alita oppidanorum sepulchra comprehendit. Yetusta cedro 
facta ^ant, conceptumque ignem late fudere, donec omnia 
solo aaquata sunt. Et ex urbe primum canum latratus, 
deind^ etiam hominum fremitus auditus est. Tum et op- 
pidani hostem, et Macedonas ipsos ad urbem venisse cog- 
noscunt. 

33. Jamque Bex eduxerat copias, et moenia obsidebat, 
^ci\m hostium, qui discrimen tentaverant, obruti telis sunt. 
Aliis ergo deditionem, aliis pugnam experiri placebat : quo- 
rum dubitatione compertd, circumsideri tantiim eos, et absti- 
neri csedibus jussit Tandemque obsidionis malis fatigati 
dedidere se. A Libero patre conditos se esse dicebant ; et 
vera hsBC origo erat. Sita est sub radicibus montis, quem 
Meron incolae appellant. Inde Grdeci mentiendi trax^re licen 
tiam, Jovis femine Liberum patrem esse celatum. Bex, situ 
montis cognito ex incolis, cum toto exercitu, praemissis com- 
meatibuSy verticem ejus ascendit Multa hedera vitisque toto 
gignitur monte. MultsB perennes aquaa manant. ^ Pomorum 
quoque varii salubresque succi sunt, sua sponte ^ fortuitorum 
seminum fruges humo nutriente. Lauri, baccarisque multa 
in illis rupibus agrestis est sylva. Credo equidem non divino 
instinctu, sed lascivilt esse provectos, ut passim hederad ac 
vitium folia decerperent, redimitique froude toto nemore 
similes bacchantibus vagarentur. Yocibus erg6 tot millium, 
praesidem nemoris ejus Deum adorantium, juga montis coUes- 
que resonabant, cdm orta licentia a paucis (ut fere fit) in 
omnes se repentd vulgasset. Quippe, velut in media pace, 
per herbas congestamque frondem, prostraverant corpora. Et 
9* 
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Bex * fortaitam laBtitiam non aversatiu, larg^ aft epnlafl omi* 
buB prsebitiSy per decem dies * Libero patri operaliun habait 
exercitom. Quis neget eximiam quoqne gloriam **8aBpite 
fortniUB qudm virtutis esse beneficium ? quippe ne epula&te8 
quidem et sopitos mero aggredi ausus est hostis ; haud seciui 
bacchantium uluLintiumque fremitu perterritus, quim si praa- 
liantium ckmor esset auditus. Eadem felicitas ab Oceano 
revertentes temulentos commessantesque " inter ora hostium 
texit 

34. Hino ad regionem, quie Dsedala vocatur, perventum 
est. Deseruerant incolse sedes, et in ayios sylyestresque montes 
confugcrant. Ergd Acadera transit, soque usta et destituta 
incolentium fug^. Itaque rationem belli necessitas mutayit. 
Divisis enim copiis, pluribus simul locis arma ostendit: op- 
pressique, ubi non exspectaverant hostem, omni clade perdo- 
miti sunt. Ptolemseus plurimas urbes, Alexander maximas 
cepit: rursi\sque quas distribuerat copias junxit Superato 
deinde Choaspe amne, Coenon in obsidione urbis opulentao 
(Beziram incolas Yocant) reliquit. Ipse ad Masagas yenit, 
nuper Assacano (cujus regnum fuerat) demortuo. Regioni 
quoque urbique praderat mater ejus Cleophes. Triginta miUia 
peditum tuebantur urbem, non situ solum, sed etiam opere 
munitam. Nam qud spectat Orientem, oingitur amne tor- 
renti, qui prsBruptis utrinque rupibus aditum ad urbem impe- 
dit. Ab Occidente et a Meridie, yelut de industri^,, rupes 
praealtas admolita natura est, infra quas cayemse et yoragines 
longa yetustate in altum cayatse jacent : qudque desinunt, fossa 
ingentis operis objecta est. Triginta quinque stadiCkm murus 
urbem complectitur, cujus inferiora saxo, superiora crudahitere 
sunt structa. ^^ Lateri yinculum lapides sunt, quos inter- 
posu^re, ut duriori materiae fragilis incumberet : simulque terr& 
huiuore diluta, ne tandem '^uniyersa consideret, interpositea 
erant trabes yalidas, quibus injecta tabulata muros et tegebant, 
et peryios fecerant. 

35. Haec munimenta contemplantem Alexandrum, con- 
siliique incertum (quia nec cayernas, nisi aggere poterat im- 
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plere, nec tormenta aliter muris admovere) quidam e muro 
sagitti peroossit ^* Tom forte in suram incidit telum, cojua 
spioulo evulso admoveri equum jussit : quo vectus, ne obligato 
quidem yulnere, Iiaud segnii^s destinata exsequebatur. Ca&- 
terfim cum crus saucium penderet, et cruore siccato frigescens 
vufaiuB aggravaret dolorem, dixisse fertur: Se quidem Joyis 
filium did, sed corporis aegri vitia sentire. Non tamen anto 
se recepit in castra, qu^m cuncta prospexit, et quad fieri 
yellet, edixit Erg6, sicut imperatum erat, alii extra urbem 
tecta demoliebantur, ingentemque yim materi» faciendo aggeri 
detrahebant; alii magnarum arborum stipites cum ramis 
ac moles saxorum in cayemas dejiciebant. Jamque agger 
sequayerat summao fastigium terr8&. Itaque turres erigeban- 
tur : quas opera ingenti militum ardore intra nonum diem 
absoluta sunt. Ad ea yisenda Eex, nondum obducti yulneri 
cicatrice, processit : laudatisque militibus, admoyeri machinas 
jussit, e quibus ingens vis telorum in propugnatores effusa 
est. Praecipu^ rudes talium operom terrebant mobiles turres : 
tantasque moles, null^ ope, quao cemeretur, adductas, Deorum 
numine agi credebant. Pila quoque muralia, et excussas tor- 
mentis praegrayes hastas, "negabant conyenire mortalibus. 
Itaque desperat^ urbis tutellt concessSre in arcem. Inde, quia 
nihil obsessis praster deditionem placebat, legati ad Begem 
descenderunt, yeniam petituri. Qu^ impetratd, Begina cum 
magno nobilium foeminarum grege, aureis pateris yina liban- 
tium, processit. tpsa genibus Begis paryo filio admoto, non 
yeniam mod6, sed etiam pristinsB fortunae impetrayit decus : 
quippe appellata est Eegina; et credidere quidam, plus formao 
qu4m miserationi datum. Puero quoque certe, postea ex e^ 
utcumque genito, Alexandro fuit nomen. 

XL 36. Hinc Poljspercon ad urbem Noram cum exercitu 
missus, inconditos oppidanos praelio yicit: intra munimenta 
compulsos secutus, urbem in ditionem redegit Multa ignobilia 
oppida deserta a suis yen^re in Begis potestatem. Quorum 
incolao armati, petram Aornin nomine occupayerunt. Hano 
ab Hercule frustri obsessam essC) terrasque matu coactum 



204 QUINTI O^BTII 

absistere, £una vulgaTerat. Inopem eonsilii Alezandmm, 
quia undiqne praeoeps et abrnpta rnpeB erat, ^ Benior qnidam 
peritns locorum enm duobus iiliis adiit, *si pretinm operi 
esset, aditum se monstratumm esse promittens. Octoginta 
talenta constituit daturum Alexander, et altero ex jnyenibns 
obside retento, ipsum ad exsequenda, qn» obtulerat, dimisit. 
Leviter armatis dux datus est Mullinus scriba Regis. Hos 
enim circnitu, quo fallerent hostem, in summum jugum place- 
bat eyadere. Petra non ut plerseque modicis ac mollibus 
oliyis in sublime fastigium crescit, sed in ' metsa maxime 
modum erecta est : cujus ima spatiosiora sunt, altiora in 
arctius co^unt, summa in acutum cacumen exsurgunt. B.a- 
dices ejus Indus amnis subit, pr»altus utrinque asperis ripis. 
Ab alterlk parte, * voragines eluyiesque prseruptad sunt ; neo 
alia expugnandi patebat via, qudm ut replerentur. Ad ma- 
num sylya erat, quam Bex ita cfledi jussit, ut nudi stipites 
jacerentur : quippe rami fronde yestiti impedissent ferentes. 
Ipse primus Uruncam arborem jecit, clamorque exercitus 
index alacritatis secutus est, * nuUo detrectante munus, quod 
Bex occupdsset. 

37. Intra septimum diem cayemas expleyerant, ctim Rex 
Sagittarios et Agrianos jubet per ardua niti. Juyenesque 
fortissimos ex sua cohorte tringinta delegit. Duces his dati 
sunt Charus, et Alexander, quem Kex nominis, quod sibi cum 
eo commune esset, admonuit. Ac primd, quia tam manifes- 
tum periculum erat, ipsum Kegem discrimen subire non "* pla- 
cuit. Sed ut signum tubd datum est, yir audaciaa promptse, 
conyersus ad corporis custodes, sequi se jubet, primusque in- 
yadit in rupem. Nec deind^ quisquam Macedonum substitit, 
relictisque stationibus su& sponte Begem sequebantur. Mul- 
torum miserabilis fuit casus ; quos ex prseruptd rupe lapsos 
amnis praeterfiuens hausit. ^Triste spectaculum etiam non 
periclitantibus. Cillm yero alieno exitio, quid ipsis timendum 
foret, admonerentur, in metum misericordi^ yersli, non ex- 
tinctos, sed semetipsos defiebant. Et jam e6 peryentum erat, 
unde sine pernioie, nisi yiotores, redire non possent ; ingentia 
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saxa in sabeuntes proyolyentibus Barbaris; queis perculsi, 
instabili et lubrico gradu prsecipites recidebant. * Eyaserant 
tamen Alezander et Charus, quos cum triginta delectis prae- 
miserat Rex, et jam pugnare cominiis co^erant. Sed cum 
supeme tela Barbari ingererent, ssepius ^^ ipsi feriebantur qudm 
vulnerabant. Erg6 Alexander et nominis sui, et promissi 
memor, diim acrii\s quam cautiiis dimioat, confossus undique 
obruitur. Quem ut Charus jacentem conspexit, ruere in hos- 
tem, omnium prsater ultionem immemor, coepit; multosque 
hastS., quosdam gladio iateremit. Sed cumtot unum inces- 
serent manus, super amici corpus procubuit exanimis. Haud 
seoiis quam par erat promptissimorum juvenum cseterorum- 
que militmn interitu commotus Rex, signum receptui dedit 
Saluti fuity quod senstm et intrepidi se receperunt. Et Bar- 
bari hostem depulisse contenti non iastitgre cedentibus. 

38. Caeteribn Alexander, c^m statuisset desistere incepto, 
(quippe ni^lla spes potiundad petrse offerebatur), tamen speciem 
ostendit in obsidione perseyerantis. Nam et itinera obsideri 
jussit, et turres admoyeri, et fatigatis alios succedere. Cujus 
pertinacia cognita, Indi per biduum quidem, ao duas noctes, 
cum ostentatione non fiduciaa mod6, sed etiam yictorisB, 
epulati sunt, tjmpana suo more pulsantes. Terti^ yer6 nocte 
tjmpanorum quidem strepitus desierat audiri: caeterum ex 
tota petr^ faces lyfulgebant, quas accenderant Barbari, ut 
tutior esset ipsis fuga, obscur^ nocte per inyia saxa cur- 
Buris. Bex, Balacro qui specularetur praemisso, cognoscit 
petram fuga Indorum esse desertam. Tum dato signo ut uni- 
yersi conclamarent, incomposite fugientibus metum incussit, 
multique (tanquam adesset hostis) per lubrica saxa, perque 
invias cotes prascipitati occiderunt. Plures aliqud membrorum 
parte mulctati ab integris deserti sunt. Bex, locorum magis 
quam hostium yictor, " tamen magnao victoriad sacrificiis et 
cultu Detm satisfecit. Araa in petr^. locatad sunt Mineryas 
Yictoriaaqua Ducibus itineris, qud subire jusserat leyiter 
armatos, etsi promissis minora praestiterant, pretiom cum 
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fide redditam eet Petr», re^oniflqae i&i ftdjimot», Siflooorto 
tateUk pemuBSft. 

XII. 39. lade processit Embolima, et ciua angaBtias 
itineriB obsideri riginti millibas armatorum ab Eryoe qaodam 
comperiBBet, ' graviuB agmen ezeroitilB Goeno dacendum ' mo- 
diois itineribaB tradidit. Ipse praogreBBus cum fonditore ac 
BagittariOy deturbatis qui obsederant saltam, seqaentibas se 
oopiis yiam fecit. Indi sive odio dacis, siTe gratiam yictoris 
Begis inituri, Erycem fagientem adorti interemerant, oaput- 
qoe ejas atque arma ad Alezandrum detulerunt IUe faeto 
impunitatem dedit, honorem denegayit exemplo. Hinc ad 
flumen Indum Beztis decimis caBtris peryenit, omniaque (ut 
pneceperat) ad trajiciendum prasparata ab HephaeBtione re- 
perit. * Begnabat in e& regione Omphis, qui * patri quoque 
fuerat auctor dedendi regnum Alezandro. £t post mortem 
parentifl legatos miserat, qui consulerent eum, regnare se in- 
terim yellet, an priyatum opperiri ejus adyentum ; * permis- 
Boque ut regnaret, non tamen jus datum usurpare sustinuit. 
Is benign^ quidem exceperat Hephadstionem, gratuitum fru- 
mentum copiis ejus admensus : * non tamen ei occurrerat, ne 
fidem ullius, nisi Regis, ezperiretur. Itaque yenienti obyi^m 
cum armato ezercitu egressus est. Elephanti quoque, pcr 
modica interyalla militum agmini immizti, procul castellomm 
fecerant speciem. i 

40. Ac prim6 Alezander, non socium, sed hostem adyen- 
tare credebat. Jamque et ipse arma milites capere, ct 
equites discedere in cornu jusserat, paratos ad pugnam. At 
Indus, cognito Macedonum errore, jussis subsistere casteris, 
ipse concitat equum, quo yehebatur. Idem Alezander quoque 
feoit : siye hostis, siye amicus occurreret, ^ yel sud. yirtute, yel 
illius fide tutus. Coiyere, quod ex utriusque yultu posset 
inlelligi, amicis animis : castercim sine interprete non poterat 
conseri sermo. Itaque adhibito eo, Barbarus occurrisse se 
dizit cum ezercitu, totas imperii yires protini^s traditurum ; 
neo ezpect&sse dum per nuncios daretur fides. Corpus suum 
et regnum permittere illi, quem sciret ' glorias militantem : 
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mhil magis qudm faniam timere perfidi». Laotas *simplici- 
tate Barbari Rex et dextram fidei sose pignus dedit, et reg- 
nnm restituit. Quinquaginta sex elephanti erant, quos tra- 
didit Alexandro, multaque pecora eximise magnitudinis. 
** Tauros ad tria millia, pretiosum e& regione, acoeptumque 
animis regnantium armentam. Quserenti Alexandro, plures 
agricultores haberet, an milites ? <^ cum duobus Regibus bel- 
lanti sibi, majore militum quam agrestium manu opus esse," 
respondit. Abisares et Porus erant, scd in Poro eminebat 
auctoritas. Uterque ultra Hydaspen amnem regnabat; et 
belli fortunam, quisquis arma inferret, experiri decreverat. 

41. Omphis, permittente Alexandro, et regium insigne 
sumpsit, et more gentis suse, nomen quod patris fuerat. Tax- 
ilem appellaydre populares, " sequente nomine imperium, in 
, quemcumque transiret. Erg6 cilm per triduum hospitaliter 
Alexandrum accepisset, quarto die, et quantum frumenti 
copiis, quas Hephsestion duxerat, prsebitum a se esset, osten- 
dit : et aureas coronas ipsi, amicisque omnibus, prseter haoo 
signati argenti octoginta talenta dono dedit. Qu& benignitate 
ejus Alexander mird Isstus, et quas is dederat remisit, et mille 
talenta ex prsedd, quam yehebat, adjecit : multaque convi- 
ralia ex auro et argento yasa, plurimum Persicse yestis, tri- 
ginta equos ex suis, cum iisdem " insignibus. queis assueve- 
rant, ciim ipsum yeherent. QuaB liberalitas, sicut Barbarum 
adstrinxerat, ita amicos ipsius vehementer offendit E quibus 
Meleager super coenam largiore Tino usus, gratulari se Alex- 
andro dixit, qu6d saltem in Indid reperisset dignum talentis 
mille. Bex haud oblitus quam aegre tulisset, qudd Clitum 
ob linguaB temeritatem occidisset, iram quidem tenuit, sed 
dixit, ^^ Invidos homines nihil aliud quam ipsorum esse tor- 
menta.'' 

XIII. 42. Postero die, legati Abisarse adi^re Begem: 
omnia ditioni ejus, ita ut mandatum erat, permittebant ; fir- 
matdque invicem fide remittuntur ad Begem. Porum quoque 
nominis sui famd ratus ad deditionem posse compelli, misit ad 
enm Gleocharem, qui denunciuret ei, ut stipendium penderet, 
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et in primo finiam suonim aditu oocurreret Begi. Ponia 
alterum ez his faoturum Bese respondit, ' ut intranti regnmn 
fiuum priBStd -esaet, sed armatus. Jam Hydaspem Alexander 
Buperare decreverat, oilm ' Banaentes defeetionis Arachosiie 
auctor, vinottts, tcigintaque elephanti simul capti perduountnr ; 
opportunum adTorsds Indos auxilium, quippe plus in bellais 
quam in exercitu spei ao yirium illis erat. Gamaxusque Rex 
exigu» partis Indorum, qui Barzaenti se oonjunxerat, vinctns 
adductus est Igitur tran8fug& et regulo in oustodiam, ele- 
phantis autem Taxili traditis, ad amnem Hydaspem penrenit : 
in cujuB ulteriore rip& Porus consederat, transitu prohibi* 
turus hoBtem. Ootoginta quinque elephantos objecerat ex- 
imio corporum robore ; ultraque eos, currus trecentos et pedi- 
tum triginta fere millia : in queis erant sagittarii (sicut ante 
diotum est) 'gravioribuB telis, quim ut apte exouti possent. 
Ipsum yehebat elephantus super csBteras belluas eminens : 
armaque auro et argento distincta corpus rarso magnitudinis 
honestabant. Par animus robori oorporis, et, quanta inter 
rudes poterat esse, sapientia. 

43. Macedonas non conspeotus hostium soltbn, sed etiam 
fluminis, quod transeundum erat, magnitudo terrebat. Qua- 
tuor in latitudinem stadia diffusum profundo alveo et nus- 
quam vada aperiente, speciem yasti maris fecerat. * Neo pro 
spatio. aquarum latd Btagnantium impetum coercebat; sed 
quasi in arctum coeuntibus ripis, torrens, et elisus ferebatur : 
oocultaque saxa inesse ostendebant pluribus locis undsd re- 
percussee. Terribilior erat faoies ripaB, quam equi yirique 
oompleverant. Stabant ingentes yastorum corporum moles^ 
et de industri& irritatas, horrendo stridore aures fatigabant 
Hino hostis, hino amnis * capacia quidem bonsd spei pectora, 
et Bsepe se experta, improviso tamen pavore percusserant : 
quippe instabiles rates, nec dirigi ad ripam, nec tut6 applicari 
posse credebant. Erant in medio amne insulae crebriB, in 
quas Indi et Macedones nantes, leyatis super capita armis, 
transibant. Ibi ^levia praelia conferebant, et uterque Bex 
^ parvaa rei disorimine summ» experiebatur eventum. G»te- 
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n\m in Macedonum ezercitu temeritate atque audaci& insignes 
fuere Simmachus et Nicanor, nobiles juvenes, et perpettt& 
"partium felicitate ad spernendum omne periculum accensi. 
Queis ducibuB promptissimi juvenum lanceis mod6 armati 
transnavere in insulam, quam frequens hostis tenebat ; mul- 
tosque Indorum, null^ re magis qudm audacid armati, inter- 
emerunt. Abire cum glori^ poterant, * si unquam temeritas 
felix inveniret modum. Sed dum supervenientes contemptim 
et superbe quoque exspectant, circumventi ab his qui occulti 
enataverant, eminils obruti telis sunt. Qui effugerant hostem, 
aut impetu amnis ablati sunt, aut vorticibus impliciti. 
Eaque pugna multum fiduciam Pori erexit, cuncta cernentis e 
rip&. 

44. Alexander inops consilii, tandem ad fallendum hos- 
tem '^ talem dolum intcndit. Erat insula in flumine amplior 
ca&teris, sjlvestris eadem, et tegendis insidiis apta. Fossa 
quoque praealta haud procul a rip^, quam tenebat ipse, non 
pedites modd, sed etiam cum equis viros poterat abscondere. 
Ut igitur " a custodid hujus opporttinitatis oculos hostium 
averteret, Ptolemadum cum omnibus turmis obequitare jussit 
procttl ab insula, et subind^ Indos damore terrere, quasi 
flumen transnaturus foret. Per complures dies Ptolemaeus id 
fecit, eoque .consilio Porum quoque agmen suum ei parti, 
quam se petere simulabat, coegit advertere. Jam extra con- 
spectum hostis insula erat. Alexander in divers4 parte ripas 
stattti suum tabernaculum jussit, assuetamque comitari ipsum 
eohortem ante id tabernaculuw stare, et omnem apparatum 
regiflo magnifioentias hostium oculis de industri^ ostendL 
Attalum, et " asqualem sibi, et haud disparem habitu oris et 
eorporis " (utique cAm procul Viseretur) veste regid exornat, 
praebiturum speciem ipsum Begem illi ripae praesidere, nec 
agitare de transitu. Hujus consilii effectum prim6 morata 
tempestas est, mox adjuvit: incommoda quoque ad bonos 
eventus vertente fortund. Trajioere amnem cum casteris 
copuB ^* in regionem insulao ^e qua antd dictum est) parabat ; 
^* averso hoste in eos, qui cum Ptolemaeo ^' inferiorem obsede- 
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nnt ripam : odm prooella imbrem vix sub teotis toleralMlem 
effiidit, obrutiqne mUites nimbo in terram refugerant, navi- 
giis ratibusqne desertis. Sed tumultuantium fremitns, obstre- 
pentibns ripis, ab hoste non poterat andiri. Deindd momento 
temporis repressos est imber. GsBteriim ade6 spiss» inten- 
d^re se nnbes, nt oonderent lucem, yixqne coUoqnentium 
inter ipsos faoies noscitarentur. " Termisset alinm obducta 
nox ooelo, oi\m ignoto amne nayigandum esset, forsitan hoste 
eam ipsam ripam, quam ooeci atque improvidi, et ex perioulo 
gloriam " accersentes petebant, occupante : obscuritatem, quao 
OBteros terrebat, suam oocasionem ratus, dato signo ut 
omnes silentio ascenderent in rates, eam, qu& ipse vehebatur, 
primam jnssit " expelli. Vacua erat ab jiostibus ripa, qu» 
pet^batur : quippe adhuo Porus Ptolemamm tantilm intue- 
batur. Un& erg6 navi, quam petr» fluctus illiserat, hs&rente, 
osBtenB eyadunt : armaque oapere milites, et ire in ordinem 
jussit 

XIY. 45. Jamque agmen in comua divisum ipse duce- 
bat, ciim Poro nunciatur, armis virisque ripam obtineri, et 
^rerum adesse discrimen. Ac prim6, humani ingenii vitio, 
spei su» indulgens, Abisarem belli socium, (et ita oonvene- 
rat,) adyentare credebat. Mox liquidiore luce aperiente hos- 
tem, quadrigas, et quatuor millia equitum yenienti agmini 
Porus objeoit. Dux erat copiarum, quas praemisit, Hages 
frater ipsius. Summa yirium in curribus. Senob yiros 
singuli yehebant, duos olypeatos, duos sagittarios ab utroque 
ktere dispositos; csBteri aurig» erant haud san6 inermes: 
quippe jacula complura, ubi oominiis proeliandum erat, * omis- 
sis habenis, in hostem ingerebant. Cseteriim y^ ullus usus 
hujus auxilii eo die fuit. Namque (ut supri dictum est) 
imber yiolentids qudm. ali^s fusus, campos lubrioos et inequi- 
tabiles fecerat : grayesque et propemodum immobiles currus 
illuvie et yoraginibus hserebant. Contr^ Alexander expedito 
ac leyi agmine strenud inyectus est. Scjthsd et Dah» primi 
omnium inyas^re Indos : Perdicoam deind^ cum equitibus in 
dextrum oornu hostium emisit. 
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46. Jam undiqQ^ pugna se moyerat, c^m ii, qni cumis 
agcbant, illad ultimum auxilium suorum rati, effusis habenis 
in medium discrimen ruere coeperunt. Anceps id malum 
utrisque erat. Nam et Macedonum pedites primo impeta 
obterebantur, et per lubrica atque inyia immissi currus excu- 
tiebant eos, a quibus regebantur. Aliorum turbati equi non 
in Toragines mod6 lacunasque, sed etiam in amnem praeci- 
pitay^re curricula. i^auci tamen hostium telis exacti pene- 
trayere ad Porum, acerrimd pugnam cientem. Is, ut dissipa- 
tos totd acie currus yagari sine rectoribus yidit, proximis 
amicomm distribuit elephantos. Post eos posuerat pedites 
ac sagittarios tjmpana pulsarc solitos. Id pro cantu tuba- 
rum Indis erat. Nec strepitu eorum ' moyebantur, olim ad 
notum sonum auribus mitigatis. Herculis simulacrum agmini 
peditum prsBferebatur ; id maximum erat bellantibus incita- 
mentum : et deseruisse gestantes militare flagitium * habeba- 
tur. Capitis etiam sanxerant poenam iis, qui ex acie non 
retulissent ; metu, quem * ex illo hoste quondam conceperant, 
etiam in religionem yenerationemque oonyerso. Macedonas 
non belluarum mod6, sed etiam ipsius Begis aspectus parum- 
per inhibuit. Belluse, dispositae inter armatos, speciem tur- 
rium procul fecerant. Ipse Porus humanse magnitudinis pro- 
pemodum excesserat formam. Magnitudini adjicere yide- 
batur bellua, qusl yehebatur, tantum inter caeteras eminens, 
quantum aliis ipse prasstabat. 

47. Itaque Alexander contemplatus et Regem, et agmen 
Indorum, ^' Tandem," inquit, " par animo meo periculum 
yideo. Cum bestiis simul et cum egregiis yiris res est." In- 
tuensque Coenum, " Ciim ego," inquit, " Ptolemaeo, Perdicc^- 
que, et Hephsestione comitatus, in laevum hostium comu 
impetum fecero, yiderisque me in medio ardore certaminis, 
ipaeJ dextmm moye, et turbatis signa infer. Tu, Antigenes, 
et ta Leonate, et Tauron, inyehemini in mediam aciem, et 
urgebitis frontem. Hastae nostrae praelongae et yalidae ^ non 
alids magis qu^m adyersus belluas, rectoresque earum usui 
esse potemnt. Deturbate eos, qui yehuntur, et ' ipsas con- 
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fodite. * Anoeps genns auzilii est, et in buos aorii!l8 furit. In 
hostem enim imperio, in suos pavore agitur." Haeo elocutus, 
concitat equum primus. Jamque (ut destinatum erat) in- 
yaserat ordines bostium, cum Coenus ingenti yi in lasyum 
oornu inyehitur. Phalanx quoque mediam Indorum aciem 
uno impetu perrupit. At Porus qud equitem invehi senserat, 
belluas agi jussit. Sed tardum, et pen6 immobile animal, 
equorum velocitatem sequare non poterat. Ne sagittarum 
quidem ullus erat Barbaris usus. Quippc longas et prse- 
graves, nisi prii\s in terr^ statuerunt arcum, haud satis apte 
et commode imponunt : tum humo lubricsl et ob id impcdiente 
oonatum, "molientes ictus celeritate hostium occupabantur. 
£rg6 spreto Begis imperio (quod fere fit, ubi turbatis acrius 
metus qUam dux imperare coepit) totidem erant imperatores 
quot agmina errabant. Alius jungere aciem, alius dividere; 
stare quidam, et nonnuUi circumvehi terga hostium jubebant. 
" Nihil in medium consulebatur. Porus tamen cum paucis, 
quibus metu potior fuerat pudor, coUigere dispersos, obvius 
hosti ire pergit, elephantosque ante agmen suorum agi jubct. 
Magnum bellusd injec^re terrorem, insolitusque stridor non 
equos mod6, tam pavidum ad omnia animal, sed viros quoque, 
ordinesque turbaverat 

48. Jam fugae circumspiciebant locum pauld antd victores, 
cum Alezander Agrianos et Tbracas leviter armatos, " me- 
liorem concursatioue, qu4m cominus militem, emisit in bel- 
luas. Ingentem ii vim telorum injecere et elephantis et 
regentibus eos. Phalanx quoque instare constanter territis 
ccepit. Sed quidam avidius persecuti belluas, in. semet irri- 
tav^re vulneribus. Obtriti erg6 pedibus earum cdBteris, ut 
parciiis instarent, fu^re documentum. Praecipud " terribilis 
illa facies erat, ciim ^^manu arma virosque corriperent, et 
super se regentibus traderent. Anceps erg6 pugna, nunc 
sequentium nunc fugientium elephantos, in multum diei va- 
rium certamen extraxit, donec securibus (id namque genus 
auxilii praeparatum erat) pedes amputare coaperunt. " Copi> 
das vooant gladios leviter curvatos, falcibus similes, queis ap- 
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petebant bellnartnn manns. Neo qnidquam inexpertum, non 
" mortis modd, sed etiam in ips4 morte, novi supplicii timor 
omittebat. Erg6 elephanti vulneribus tandem fatigati suos 
impetu sternunt, et qui rexerant eos, praecipitati in terram ab 
ipsis obterebantur. Itaque pecorum modo, magis payidi 
quam infesti, ultra aciem exigebantur, crlm Porus, destitutus 
a pluribus, tela mult6 ante praeparata, in circumfusos, ex ele- 
phanto suo coepit ingerere, multisque eminus vulneratis, expo- 
situs ipse ad ictus undique petebatur. Novem jam vulnera 
hinc tergo, illinc pectore exceperat : multoque sanguine pro- 
fuso, languidis manibus "magis elapsa, quam excussa tela 
mittebat. Nec segnix\s bellua instincta rabie, nondum saucia, 
invebebatur ordinibus, donec rector belluae Begem con- 
spexit " fluentibus membris, omissisque armis vix compotem 
mentis. Tum belluam in fugam concitat, sequente Alexandro. 
Sed equus ejus inultis vulneribus confossus deficiensque pro- 
cubuit, " posito magis Rege, qudm effuso. Itaque dum equum 
mutat, tardiiHs insecutus est. 

49. Interim frater Taxilis Kegis Indorum, praemissus ab 
Alexandro, monere coBpit Porum, ne ultima experiri perse- 
veraret, dederetque se victori. At ille, quanquslm exhaustse 
erant vires deficiebatque sanguis, tamen ad notam vocem 
excitatus, " Agnosco," inquit, " Taxilis fratrem, imperii regni- 
que sui proditoris j " et telum, quod unum forte non effluxe- 
rat, contorsit in eum ; quod per medium pectus penetravit 
ad tergum. Hoc ultimo virtutis opere edito, fugere acritis 
coepit. Sed elephantus quoque, qui multa exceperat tela, de- 
ficiebat. Itaque sistit fugam, peditemque sequenti hosti ob- 
jecit. Jam Alexander consecutus erat, et pertinacia Pori 
cognit^, vetabat resistentibus parci. Erg6 undique et in 
pedites et in ipsum Porum tela congesta sunt, queis tandem 
gravatus, labi ex bellud coepit. Indus, qui elephantum rege- 
bat, descendere eum ratus, more solito elephantum procumbere 
jussit in genua : qui ut se submisit, cseteri quoque (ita enim 
instituti erant) demis^re corpora in terram. Ea res et Porum 
et caeteros victoribus tradidit. 
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50. Rex spolUri corpas Pori, interemptnm esse credenSy 
juBsit : et qni detraherent loricam yestemque, concnrrere ; 
ci\m bellaa dominum tueri, et spoliantes coepit appetere, leva- 
tumque corpus ejus rursus dorso suo imponere. Erg6 telis 
undiquc obruitur, confossoque eo, in vehiculum Porus impo- 
nitur. Quem Rex ut vidit allevantem oculos, non odio, sed 
miseratione commotus, '^ QuaB, '* malum 1 " inquit, ^^ amentia 
te ooegit, remm meamm cognitA fam&, belli fortunam expe- 
riri, ciim Taxiles esset in deditos clementi» mese tam propin- 
quum tibi exemplum ? '' At ille, '* Quoniam/^ inquit, ^* per- 
oontaris^respondebo eft " libertate, quam interrogando fecisti. 
Neminem me " fortiorem esse censebam. Moas enim no- 
yeram vires, nondum expertus tuas : fortiorem esse te belli 
docuit evontus. " Sed ne sic quidem parum felix sum, se- 
fiundus tibi.'' Rursus interrogatus, quid ipse victorem sta- 
tuere debere censeret : " Quod hic," inquit, *^ dies tibi suadet, 
quo expertus es, quam caduca felicitas esset." Plus monendo 
profecit, qu^m si precatus esset. '^Quippe magnitudinem 
animi ejus interritam ac ne fortun& quidem infractam, non 
misericordili modo, sed etiam honore excipere dignatus est. 
iEgrum curayit haud seci!ls quim si pro ipso pugn&sset. 
" Confirmatum, contra spem omnium, in amioorum numerum 
recepit. Mox donavit ampliore regno, quim tenuit. Neo 
sane quidquam ingenium ejus solidius aut constantius habuit, 
quim admirationem veras landis et gloriss. " Simplioius 
tamen famam aastimabat in hoste, quslm in cive : quippe a 
suis credebat magnitudinem suam destrui posse: eamdem 
clariorem fore, qu6 majores fuissent, quos ipse vicisset. 
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LIBEB IX. 

ABOUia^NTDlf. 

1. Devlcto Poro, in IndUun penetrat Alexander, taiiasqae gentes et vrbeB, qnanmi 
> describantar, sibi sabjicit 

9l Ckmgaridas et Pharrasloa aggreesaroa, militea flitigBtos et bellom detreetantes' 
pToUxA ontione ad perseverantiam hortatar. 

8. G<Bnu8, militam nomine, Alexandro reepondet, et paald ptet morbo extingaitar. 

4. Bobiia, et aliis expagnatia, regionem Oxydracaram et Malloram ingreditar. Ora- 
tlone ad milites bablt&, Barbaroe Aigat, eoramqae oppidom, contempto I>emopfaoonte 
rate, obsidet 

01. Pneclpiti aaltn in Oxydracamm oppidam se Immittena, graviter valneratar, et 
fortlssimis qaibasdam dodbas deslderatia, oppidoqae post aliqaot dies expagnato, sibi 
soisqtie restitaitar. 

<L Ab amicis rogatas, at salnti sasB pabllcsBqae parceret, gonerosd respondit; in in- 
«titato sao de domando Orbe perseverans. 

T. Grscoram qaoramdam in Bactris defectio repressa. Dam Indoram legatos oon- 
vivlo excipit Alexander, inter Horratam et Dioxippam, qai tandem imparibas armis 
daello certant, rixa oritar. Paald post Dioxii^as inlmiooram calanmiis altra modam 
irritatns, selpsam interemit 

8. Donis a legatis Indoram acceptia, Sabracas, Masicanos, Praestos, sliosqae popalos 
dcbeHat, Ptolemeo venenatA plagft aeceptA oorato, ope ei\|asdam herbsB, ei^as spedesin 
somnis Alexandro est oblata. 

9. Cnpidine vlsendl Oceani correptas, non sine pericalis propter naataram imperi- 
tlam, tandem voti sni eompos redditnr. 

10. Ab Oeeano In Arabltamm, Cedrosiorom, et Indorom regiones revertitar: obl 
com liime et pestilentiA lactatar exercitos, deindd liberatar, planeqae restitaitar. 
Undd seeatos est probrosos bacchantiam losos, sapplido Aspastls Satrapis oroentatas. 

I. 1. Alexakdbb tam memorabili Yictori& Isetns, quk 
ribi Orientis fines apertos esse oensebat, Soli vietimis cadsis 
milites qnoque, qad promptioribus animis reliqua belli munia 
obirent, pro concione laudatos, docuit quicquid Indis virium 
fnisset, ilU dimicatione prostratum : cadtera opimam praedam 
fore, celebratasque opes in ek regione eminere, quam peterent. 
Proinde jam yilia et obsoleta esse spolia de Persis : gemmis, 
margaritisque, et auro atque ebore Macedoniam Grsdciamque, 
non suas tantum domos repleturos. Avidi milites pecuni» et 
glori83, simul quia nunquim ^affirmatlo ejus fefellerat eos, 
pollicentur operam : dimissisque cum bonsl spe, navigia ssdifi* 
CAri jubet, ut ci\m totam Afiiam percurrisset, finem terrarum 



216 QlTINTl CUETII 

mare inTiBeret. Mnlta materia navalis in prozimis montibna 
erat, quam ciedere aggressi, magnitudinis inusitatae reperere 
serpentes. Rhinocerotes quoque, rarum alibi animal, in iis- 
dem montibus erant. Gaeteri\m hoc nomen belluis eis inditum 
a Oraeois ; sermonis ejus ignari aliud lingu^ Buk usurpant. 
Bex duabus urbibus conditis in utraque fluminis, quod super- 
averat, rip^, copiarum duces coronis et mille aureis singuloa 
donai. Cseteris quoque pro portione aut gradils, quem in 
militi& obtinebant, aut 'navataQ operas, honos habitus est. 
Abisares, qui priiis quAm oum Poro dimicaretur, legatos ad 
Alexandrum miserat, rursus alios misit, pollicentes omnia 
facturum quae imperAsset, mod6 ne cogeretur corpus suixm 
dedere. Neque enim aut sine regio imperio victurum, ant 
regnaturum esse captivum. Cui Alexander nunciari jussit, 
si gravaretur ad se venire, ipsum ad eum esse yenturum. 

2. Hinc porr6 Acesine snperato, ad interiora Indiae pro- 
oessit. Sylyas erant prope in immensum spatium diffusse, 
procerisque et in eximiam altitudinem editis arboribus um- 
brosa&. ^Plerique rami instar ingentium stipitum flexi in 
humum, rursus, qusL se curyaYerant, erigebantur, aded ut 
species esset non rami resurgentis, sed arboris ex sud radioe 
generataB. Coeli temperies salubris : quippe et vim solis 
umbrae levant, et aquae largae manant e fontibus. Casterilm 
hic quoque serpentium magna vis erat, squamis fulgorem auri 
reddentibus. Yirus haud ullum magis noxium est : quippe 
morsum praesens mors sequebatur, doneo ab incolis remedium 
oblatum est. Hine per deserta ventum est ad flumen Hja- 
rotim. Junctum erat flumini nemus, opacum arboribus alibi 
inusitatis, agrestiumque pavonum multitudine frequens. 
Castris inde motis, oppidum haud procul positum coron^ 
capit, obsidibusque acceptis, stipendium imponit. Ad mag* 
nam deindd (ut in ei regione) urbem pervenit ; non muro 
solum, sed etiam palude munitam. CaBten\m Barbari vebi- 
culis inter se junctis dimicaturi occurrerunt. Tela aliis 
hastad, aliis secures erant : transiliebantquo' in vehicula 
strenuo saltu, cdm sucourrere laborantibus suis vellent. Ae 



LIBER IX. CAF. I. 217 

prim6 insolitmn genus pugnaa Macedonas terruit, cdm eminna 
Yulnerarentur. Deinde spreto tam incondito auxilio, ab 
utroque latere vehiculis clrcumfusi, repugnantes fodere coepe- 
runt. Et yincula queis conserta erant, jussit incidi, qu6 
Cacilius singula circumyenirentur. Itaque octo millibuB 
suorum amissis, in oppidum refugerunt. Postero die soalis 
undique admotis, muri occupantur. Paucis pernicitas saluti 
fttit; qui cognito urbis excidio, paludem transnay^re, et in 
yicina oppida ingentem intul^re terrorem : inyictum ezercitumi 
et Deorum profecto, adyenisse memorantes. * 

3. Alexander, ad yastandam eam regionem Perdioci cum 
expedit^ manu misso, partem copiarum Eumeni tradit, ut is 
quoque Barbaros ad deditionem compelleret. Ipse caBteros 
ad urbem yalidam, in quam aliarum quoque confugerant in- 
colae, induxit Oppidaui, missis qui Kegem deprecarentur, 
nihilominiis bellum parabant : quippe orta seditio in diyersa 
consilia diduxerat yulgum. Alii omnia deditione potiora, 
quidam nullam opem in ipsis esse, ducebant. Sed dum nihil 
in Gommune consulitur, qui deditioni imminebant, apertis 
portis hostem recipiunt. Alexander, quanquam belli auctori- 
bus jure poterat irasci, tamen omnibus yenia dati,, et obsidi 
bus acoeptis, ad proxims^ deinde urbem castra moyit. 
Obsides ducebantur ante agmen : quos oi\ni e muris agnoyis- 
sent, utpote gentis ejusdem, in colloquium conyocayerunt. 
Illi clementiam Kegis simulque yim commemorando, ad dedi« 
tionem eos compuUre : cseterasqne urbes simili inodo deditas 
in fidem accepit. Hinc in regnum Sopithis peryentum est. 
Gens, * ut Barbari, sapientia excellit, bonisque moribus regi- 
tur. Genitos liberos non parentum arbitrio toUunt aluntque, 
* sed eorum, quibus spectandi infantium habitum cura man- 
data est. Si quos 'insignes aut aliqu^ membrorum parte 
inutiles notayerunt, necari jubent. Nuptiis ooeunt, non 
genere ac liobilitate oonjunctis, sed elect^ corporum specie : 
quia eadem sestimatur in liberis. 

4. Hujus gentis oppidum, cui Alexander admoyerat copias, 
ab ipso Sopithe ^ obtinebatur. Clausaa erant portas, sed nuUi 

10 
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in muris tarribiuqiie se amati oftenclebant : dQbitabantqoe 
Maoedones, deseruiasent nrbem incoke, an fraude se occule- 
rent: ciim aabitd patefactd portd, Rex Indns cnm duobua 
adultia filiis oocorrit, mnltum inter omnes Barbaros eminens 
Qorporis spede. Yestis erat auro purpnr4que distincta, quae 
etiam crura relabat. Aureis soleis inseruerat gemmas. La- 
certi quoqne et braohia margaritis omata erant Pendebant 
ez auribus insignes candore et magnitudine lapillL ' Baculum 
aureum berylli distingnebant. Quo tradito, precatns ut sospes 
acoiperet, se, liberosque, et gentem suam dedidit. Nobiles 
ad venandom canes in' ek regione sunt. Latratu abstinere 
dicuntur, ciHm yid^re feram ; leonibus mazimd inf^ti. Horom 
rim ut ostenderet Alezandro, in consepto leonem eximise 
magnitudinis jussit emitti, et quatuor ' onmino admoveri 
eanes; qui celeriter occupayerunt feram: ^Hum ex iis, qni 
assueverant talibus ministeriis, unus, canis leoni cum aliia 
inhaerentis crus ayellere, et quia non sequebatur, ferro ampa- 
tare coepit : ne sic quidem pertinacid Yict&, rursus aliam par- 
tem secare institit: et inde non segnii\s inbaerentem ferro 
subind^ ciedebat. Ille in vulnere fer» dentes moribundua 
quoque infixerat: tantam in iliis animalibus ad venandum 
eupiditatem ingener^sse naturam memorise proditum esi. 
Equidem plura transcribo, qudm credo. Nam nec a£Girmaxe 
sustineo, de quibus dubito ; nec subducere quae aocepi. Be- 
licto '^ igitur Sopithe in suo regno, ad flavium Hypasin pro- 
oessit; HepbsBstione, qui diversam regionem subegerat, ccm- 
juncto. Phegelas erat gentis proximse Bex ; qui popularibus 
suis colere agros (ut asseverant) jussis, Alexandro cum donis 
occurrit, nihil quod imperai^t detrectans. 

II. 5. Biduum apud eum substitit Bex : tertio die amnem 
superare decreverat, transitu difficilem, non spatio solnm 
aquarum, sed etiam saxis impeditum. Percontatus igitur 
Phegelam, quse noscenda erant, undecim dierum \iltr4 fiumen 
per vastas solitudines iter esse cognoscit : excipere deinde Gan- 
gem, maximum totius Indiae fluminum. Ulteriorem ripam 
eolere geutes Gangaridas et Pharraaios, eorumque Bc^m 
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esse Aggrammem, viginti millibcui equitum, tluoentisqae pedi- 
tum obsidentem irias. Ad haec quadriganim duo millia tra- 
here, et prsecipuum terrorem elephantos, quos trium millium 
numerum explere dicebat. Incredibilia regi omnia videban* 
tur. Igitnr Porum (nam cum eo erat) percontatur, an vera 
essent, qu» dieerentur. Ille vires quidem gentis et regni 
haud falso jaetari affirmat ; cseterum qui regnaret non modd 
ignobilem esse, sed etiam ultinue sortis: quippe patrem ejns 
tonsorem vix diumo qusestu propulsantem famem, propter 
habitum haud indeoorum 'cordi fuisse Regime. 'Ab eS. in 
propiorem ejus, qui tum regnasset, amiciti» locum admotum, 
interfecto eo per insidias, sub specie tutel» liberum, ejus 
inyasisse regnum, necatisque pueris, hunc qui nunc regnat 
gener&sse, invisum vilemque popularibus, magis patemse for** 
tunaa quAm susb memorem. Afirmatio Pori multiplicem ani* 
mo Begis injecerat curam : hostem belluasque spemebat, 
situm locomm et vim fluminum extimescebat. 'Belegatos 
in tdtimum pend rerum humanarum terminum persequi, et 
eraere, arduum yidebatur. Eursus avaritia glorise, et insatia- 
bilis Gupido famae, nihil inyium, nihil remotum videri sinebat. 
Et interdum dubitabat, an Macedones tot emensi spatia terra- 
rum, in acie, et in castris senes facti, per objecta flumina, per 
tot naturas obstantes difficultates secuturi essent. * Abundan- 
tes onustosque praedd, magis partd frai yelle, qu^m acquirend& 
fatigari Non 'idem sibi, et militibus animi esse. Se 
tothis orbis imperium mente complexum, adhuo in operum 
suorum primordio stare. Militem* labore defatigatum, proxi- 
mum quemque fructum, finito tandem periculo, expetere. 

6. Yicit ergd cupido rationem, et ad concionem vocatis 
militibus, ad hunc maxim^ modum disseruit. " Non ignoro, 
milites, multa, qusB terrere vos possent, ab incolis Indiae per 
hos dies ' de industria esse jactata. Sed non est improvisa 
Tobis mentientium vanitas. Sic Ciliciie fauces, sic Mesopo- 
tamiao campos, Tigrim et Euphratem, quorum alteram vado 
transivimus, alterum ponte, Herribilem fecerant Persae. ^Nun- 
quam ad liquidum fama . perdueitur. Omnia, illil tradente. 
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majora Bimt yero. * Nostra qnoque gloria, cCliii sit ex lolido, 
plns tamen habet nominiB qakm operis. Modo qnis belliiAS 
offerentes moDniom Bpeciem, qais Hydaspen anmem, quis oao- 
tera anditn majora quAm vero, suBtinere posse credebat ? 
Olim herculd fugissemuB ex Asid, si nos fabuke debellare 
potuissent. Creditisne elephantorum greges majores esse 
quim uflquam armentorum sunt ? oi\m et rarum sit animaly 
nec faoild capiatur, multoque difficilii\B mitigetur. Atqui 
** eadem yanitas copias peditum equitumque numerayit. *' Nam 
flumen quo latiil^s fusum est, hoc placidius stagnat; quippe 
angustis ripis ^' coercita, et in angustiorem alvemn elisa, tor- 
rentes aquas invehunt: contra ^'spatio alvei segnior cursus 
est. Fraeterei in rip& omne periculum est, ubi applicantea 
navigia hostis exspectat. *^Ita quantumcumque flumen ixi- 
tervenit, idem futurum discrimen est evadentium in terram." 

<< Sed omnia ista vera esse fingamus. Utrumne vos mag- 
nitudo belluarum, an multitudo hostium terret? Quod per- 
tinet ad elephantos, prsBsens habemus exemplum: in suos 
yehementii\s, quim in nos incurrerunt. Tam vasta corpora 
Beouribus falcibusque mutilata sunt. Quid autem interest, 
totidem sint, quot Poras habuit, an tria millia, cilm, uno aat 
altero ^^ vuhieratiB, cieteros in fugam declinare videamus f 
Deind^ paucos quoqu^ incommod^ regunt: congreg^ta verd 
tot millia ipsa se elidunt, ubi nec stare, nec fugere potue- 
rint inhabiles vastorum corporum moles. Equidem sic ani- 
malia ista contempsi| ut cum haberem, ipse non oppoBuerim;- 
satis gnarus plus suis quim hostibus periculi inferre." 

^" '^ At enim equitum peditumque multitudo vos commo* 
vet I " Cum paucis enim pugnare soliti estis, et nunc primiim 
inconditam sustinebitis turbam. Testis adversus multitudi- 
nem invicti Macedonum roboris Granious amnis; et Cilicia 
inundata cruore Persarum; et Arbela, cujus campi devio- 
torum a nobis ossibus strati sunt Serd hostium legioneB 
numerare ccepistis, postquam ^" solitudinem in Asia vincendo 
fecistis. Ci\m per Hellespontum navigaremus, de paucitate 
nostra cogitandum fiiit. Nunc nos Scythad sequuntur, Bao- 
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triana aaxilia praesto sunt, Dahse, Sogdianique inter nos mili- 
tant. Nec tamen illi turbse confido. Yestras manus intueor, 
vestram virtutem, rerum, quas gesturus sum, vadem praedcm- 
que habeo. Quamdiu vobiscum in acie stabo, nec mei nec 
hostium exercitus numeravero. Yos mod6 animos mihi plenoB 
alaeritatis ac fiduciae adhibete." 

" Non in limine operum laborumque nostrorum, sed in 
exitu stamus. " Pervenimus ad solis ortum et oceanum, nisi 
obstat ignavia : inde victores, perdomito fine terrarum, rever- 
temur in patriam. Nolite (quod pigri agricolse faciunt) ma- 
turos fructus per inertiam amittere e manibus. Majora sunt 
periculis prsemia. Dives eadeni et imbellis est regio. Itaque 
non tam ad gloriam vos duco, qudm ad prsedam. Digni 
estis, qui opes, quas illud mare littoribus invehit, referatis in 
patriam ; digni qui nihil inexpertum, nihil metu omissum re- 
linquatis." 

''•"Per, ego vos, gloriam vestram, qud humanum fasti- 
gium exceditis, perque et mea in vos, et in me vestra merita, 
quibus invicti contendimus, oro, quaesoque, ne humanarum 
rerum terminos adeuntem, alumnum commilitonemque vestrum, 
ne dicam Begem, deseratis. CsBtera vobis imperavi, hoe 
unum debiturus sum. '^ Et is vos rogo, qui nihil unquam vo- 
bis praBcepi, quin primtts me periculis obtulerim, qui ssepe 
aciem cljpeo meo texi, ne infregeritis in manibus meis pal- 
mam, qud Herculem, Liberumque Patrem, si invidia abfue- 
rit, sequabo. Date hoc precibus meis, et tandem obstinatum 
silentium rumpite. Ubi est ille clamor, alacritatis vestrae 
index ? ubi ille meorum Macedonum vultus ? Non agnosco 
vos, milites, nec agnosci videor a vobis. Surdas jamdudum 
aures pulso. Aversos animos et infractos excitare conor." 

7. Cumque illi in terram demissis capitibus tacere per- 
severarent, " " Nescio quid," inquit, " imprudens in vos deli- 
qui, qu6d me ne intueri quidem vultis. In soMtudine mihi 
videor esse. Nemo respondet, nemo saltem negat Quos 
alloquor ? Quid autem postulo ? Yestram gloriam, et mag- 
nitudinem vindicamus. Ubi sunt illi, quorum certamen pauld 



222 QUINTl CUIITII 

ante vidi oontendentiiun, qni potissimdm ynlnerati Begui 
corpns exciperent? Desertns, destitutns snin, hostibus de* 
ditns. Sed solns qnoqne ire perseverabo. Objicite me flomi* 
nibns et beUnis, et illis gentibus, quarum nomina horretis. 
Inyeniam qui desertnm a Tobis sequantur. Scjth» Bao- 
trianique emnt mecnm, hostes panld ante, nunc milites noa- 
trL Mori prsBstat, *" quim precari6 Imperator^n esse. 
Ite reduoes domos, ite deserto Bege oyantes. Ego hic a yobis 
desperat» victorisB, aut honest«e morti locum inv^am." 

IIL 8. Ne sic qnidem nlli militum yox ezprimi potuit. 
Ezspectabant ut duces principesque ad Begem perferrent, yul- 
neribus et continuo labore militiad fatigatos ^non detrectare 
munia, sed sustinere non posse. OsBterilm illi metu attoniti 
in terram ora defixerant. Igitur prim5 * fremitus 8u4 sponte, 
deinde gemitus quoque oritur, paulatimque liberi^s dolor 
' erigi coepit, manantibus laciymis, adeo nt Bex, irk in miseri- 
cordiam yers^, ne ipse quidem, quanqnam cuperet, * temperare 
oculis potuerit. Tandem uniyersd concione efiusiiis flente, 
0<Bnns ausus est, cunotantibus csQteris, propiiis tribunal acoe- 
dere, significans se loqui yelle. Quem ut yidere milites de- 
trahentem galeam capiti, (ita enim Begem alloqni mos est) 
hortari ccepenmt, ut causam exercitiis ageret. 

Tum Ooenus, " Dii prohibeant," inquit, '< a nobis ^ impias 
mentes, et profectd prohibent 'Idem animns est tuis qui 
fnit semper, ire quo jusseris, pugnare, periclitari, sanguine 
nostro commendare posteritati tuum nomen. 'Proind^ si 
perseyeras, inermes qnoque, et nudi, et exsangues, utcumque 
tibi cordi est, sequimur, yel antecedimns. Sed si audire yis 
non flctas tuorum militnm yoces, yerum necessitate ultim& 
expressas, prsBbe, quaeso, propitias aures imperium atque 
auspicium tuum constantissime secutis, et qudoumque pergis, 
seouturis," 

'^ Yicisti, Bex, magnitudine rerum non hostes modd, "sed 
etiam milites. Quidquid mortalitas ' capere poterat, impleyi- 
mns. Emensis maria terrasque, meliiis nobis, quam incolis 
omnia nota sunt. Pene in ultimo mundi fine consistiiiHis : in 
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alinm orbem jmras ire, et Indiam qiUBris Indis qaoque ig&o- 
tam. Inter feras serpentesque degentes eroere ez latebris 
et cabilibus sois expetis, at plora qadm sol yidet, victorid 
lostres. Digna prorsiis cogitatio animo tao, sed altior nostro. 
Yirtas enim toa semper in incremento erit, nostra yis in fine 
jam esf 

^^ Intaere corpora ezan^ia, tot perfossa Tobieribas^ tot 
oioatrioibas patria. Jam tela hebetia sant, jam arma defih 
ciant. Yestem Persicam indaimas, qaia domestica sabvehi 
non potest. In extemam degeneravimas caltam. "Qaoto 
caiqae lorica est f quis eqaum habet ? jube qaseri qaim mol- 
tos servi ipsoram persecati sint, qaid caiqad sapersit ex pr8ed&, 
Omniam yictores, omnium inopes sumus. Nec "luxuri^ 
laboramus, sed bello instrumenta belli consumpsimus. Hunc 
tn pulcherrimum exercitum nudum objicies belluis f Quarum 
** ut midtitudinem augeant de industrid Barbari, magnum ta* 
men esse numerum **etiam ex mendacio intelligo." 

<' Qudd si adhuc penetrare in Indiam certum est, regio a 
meridie min^s yasta est. Qua subactd, licebit decorrere in 
illud mare, quod rebus humanis terminum yoluit esse natura. 
Cur circuitu petis gloriam, quae ad manum posita est ? Hic 
quoque occurrit Oceanus. Nisi mayis errare, '^peryenimus' 
qu6 tua fortuna ducit Hs^ tecum, quam sine te cum his 
loqui malui, ^^nonut inirem circumstantis exercitils gratiaih, 
sed ut yocem loquentium potiils, qudm gemitum. murmuran- 
tium audires." 

9. Ut finem orationi Coenus imposuit, clamor undiqud cum 
ploratu oritur, Begem, patrem, dominum confusis appellan- 
tium yocibus. Jamque et alii duces prasoipueque seniores, 
queis ob setatem et exousatio honestior erat et auctoritas 
major, eadem precabantur. Ille nec castigare obstinatos, nec 
mitigare poterat iratos. Itaque inops consilii desiluit e tri- 
bunali, claudique regiam jussit, omnibus, prseter assuetos, 
adiro prohibitis. Biduum irse datum est, tertio die processit, 
erigique duodecim aras ex quadrato saxo, monumentum expe- 
ditionis suse, munimenta quoque castrorum jussit extendi, 
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cubiliaque amplioris formae, '*qii^in pro corpomm habitu re* 
linqui, ut speciem omnium augeret, posteritati fallax miracu- 
lum prseparans. Hinc repetens qute emensus erat, ad flumen 
Acesinem locat castra. Ibi forte G<Bnus morbo extinctus est. 
Cujus morte ingemuit Rex quidem ; adjecit tamen, " propter 
paucos dies longam orationem eum exorsum, tanquslm solas 
Macedoniam visurus esset. Jam in aqu^ classis, quam aedifi* 
cari jusserat, stabat. Inter bsec Memnon ex Thraci^ in sup- 
plementum equitum sex millia, praBter eos ab Harpalo pedi- 
tum septem millia adduxerat ; armaque yiginti quinque millia 
auro et argento cselata pertulerat: queis distributis, yetera 
cremari jussit. " Mille nayigiis aditurus Oceanum, discordes 
et yetera odia retractantes Porum et Taxilem, IndisB Reges, 
firmat& per affinitatem gratid, reliquit in suis regnis, summo 
in aedificand4 classe amborum studio usus. Oppida quoque 
duo condidit, qnorum alterum Niceam appellayit, alterum 
Bucephalon^ equi, quem amiserat, memorias ac nomini dedi- 
cans urbem. Elepbantis deinde et impedimentis terr4 sequi 
jussis, secundo amne defluxit, quadraginta ferme stadia sin- 
gulis diebus procedens, ut opportunis locis exponi subind^ 
copiaa possent. 

IV. 10. Peryentum erat in regionem, in qu^ Hjdaspes 
amnis Acesini committitur. Hinc decurrit in fine Sobiorum. 
Hi de exercitu Herculis majores suos commemorant- asgros 
relictos cepisse sedem, ^quam ipsi obtinebant. Pelles ferarum 
pro yeste, clayae tela erant. Multaque, etiam ci\m Graeci 
mores exolevissent, * stirpis ostendebant yestigia. Hinc 
* exscensione fact&, ducenta et quinquaginta stadia processit ; 
depopulatusque regionem, oppidum caput ejus coron& cepit. 
Quadraginta peditum millia gens in ripa fluminum opposuerat, 
quaB, amne superato, in fugam compulit, inclusosque moDuibus 
expugnat. Puberes interfecti sunt, caeteri * yenierunt. Al- 
teram deinde urbem expugnare adortus, magndque vi defen- 
dentium pulsus, multos Macedonum amisit : sed ci\m in obsi- 
dione perseverdsset, oppidani, desperat^ salute, ignem sub- 
jecere tectis * se quoque ao liberos conjugesque incendio 
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Qremant ; quod oiHiii ipsi augerent, hostes eztingnerent, noTa 
forma pugnse erat. ^ Delebant incolaa urbem, hostes defende- 
bant: adeo etiam naturse jura bellum in contrarium mutat 
Arx erat oppidi intacta, in qua prsesidium dereliquit. Ipse 
navigio circumvectus est arcem : * quippe tria flumina, totd 
Indi^ prseter Gangem maxima, munimento arcis applicant 
undas. A Septentrione Indus alluit, a Meridie Acesines 
Hydaspi confunditur. 

11. CsBterillm amnium coitus maritimis similes fluctus 
movet, multoque ac turbido limo, quod aquarum concursu 
subinde turbatur, ^ iter, qua meant nayigia, in tenuem alyeum 
cogitur. Itaque ci\m crebri fluctus se inveherent, et navium 
hinc proras, hinc latera pulsarent, ' subducere nautae coepe- 
runt. Sed 'ministeria eorum, hinc metu, hinc praerapid^ ce- 
leritate fluminum occupantur. In oculis duo majora omnium 
navigia submersa sunt : leviora ci\m et ipsa nequirent regi, in 
ripam tamen " innoxia expulsa sunt. Ipse Kex in rapidis- 
simos vortices incidit ; quibus intorta navis, obliqua et " gu- 
bernaculi impatiens, agebatur. Jam vestem detraxerat cor- 
pori, projecturus semet in flumen, amicique ut exciperent eum, 
haud procul nabant : ^* apparebatque anceps periculum, tam 
nataturi, qusi.m navigare perseverantis. Ergd ingenti cer- 
tamine concitant remos, quantaque vis humana esse poterat 
admota est, ut fluctus, qui se invehebant, everberarentur. 
Findi crederes undas, et retro gurgites cedere. Quibus tan- 
dem navis erepta, non tameu ripae applicatur, sed in proximum 
vadum illiditur. Cum amne bellum fuisse crederes. Erg6 
aris pro numero fluminum positis, sacrificioque facto, triginta 
stadia processit. 

12. Inde ventum est in regionem Oxydracarum Mallo- 
rumque ; quos alids bellare inter se solitos, tunc '* periculi 
so^ietas junxerat. Nonaginta millia juniorum peditum in 
armis erant. Prseter hos equitum decem millia nongentaeque 
quadrigae. At Macedones, qui "omni discrimine jam de- 
funotos se esse crediderant, postquam integrum bellum cum 
ferocissimis Indiae gentibus superesse cognoverunt, improviso 

10* 
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metii territi ranniB seditiosiB vocibus Begem inorepare ccBpe* 
rant: '^Gangem amnem, et qu» ultra esseiit, aon coaetoB 
transmittere ; non tamen fintsse, sed mnt&sse bellnm : indom- 
itis gentibns se objeetos, ut sangoine sao aperirent ei Ocea- 
num. Trahi extra sidera et Solem, cogique adirB, quae mor- 
talium oculis natura subduxerit "Novis identidem armis 
novos hostes existere. Quos ut omnes fiindant fugentque, 
quod prsemium ipsos manere ? caliginem ac tenebras, et per- 
petuam noctem profundo incubantem; repletum immanium 
belluarum gregibus fretum ; immobiles undas, in quibus emo- 
rieDS natura deficerit." Bex non su&, sed militum sollicitadine 
anxius, concione adTOcat& iioeet, '' imbelles esse, quos metnant. 
Nihil deindd prsBter has gentes obstare, quominus terrarum 
spatia emensi, ad finem simul mundi laborumque perveniant : 
cessisse illis metuentibus Oangem, et multitudinem nationum, 
quse ultra amnem essent ; declindsse iter e6, ubi par gloria, 
minus periculum esset. *' Jam prospicere se Oceanum : jam 
perflare ad ipsos auram maris: ne inviderent sibi laadem 
quam peteret : Herculis et Liberi patris terminos transituros 
illos : Begi suo parvo impendio immortalitatem fjunsd daturos ; 
paterentur se ex Indid redire, non fugere." 

13. Omnis multitudo, et maxime militaris, mobili impeta 
fertur. Ita seditionis non remedia, qu^m principia, majora 
sunt. Non ali^ tam alacer clamor ab exercitu est redditus, 
jubentium duceret Diis secundis, et sequaret glorid quos 
8&mularetur. Lsetus his acclamationibus ad hostes protinus 
castra moyit. YalidissimsB Indorum gentes erant, et bellum 
impigre parabant, ducemque ex natione Oxydracarum " spec- 
tatad yirtutis clegerant, qui sub radicibus montis castra poauit, 
lateque ignes, ut speciem multitudinis augeret, ostendit; 
clamore quoque ac sui moris ululatu identidem acquiescentes 
Macedones frustrd terrere conatus. Jam lux appetebat, 
c\\m Bex fiducias ac spei plenus, alacres milites arma capere, 
et exire in aciem jubet. Sed metune an seditione obort& 
inter ipsos, subit6 profugerunt Barbari. Certe avios montes 
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«t impeditos occnpaverant. Quontm agmen Bez fhutri per- 
secatns, impedimenta cepit. 

14. Peryentom deinde est ad oppidum Oxydracarum, in 
qood plerique confugerant, ^'haud majore fiducii moenium 
qoam armorum. ^* Jam admovebat Bex, cum vatea monere 
eum ccepit, ne committeret, aut certe differret obsidionem : 
vit» ejus periculum ostendi. Bez Demophoonta (is namque^ 
vates erat) intuens, ^' Si quis,'' inquit, ^^ te, arti tuae intentum, 
et exta spectantem, sic interpellet, non dubitem quin incom- 
modus ac molestus videri tibi possit.^' Et cum ille ita pror- 
8U8 futurum respondisset, <' Censesne," inquit, ^' "^tantas res, 
non pecudum fibras, ante oculos habenti, uUum esse majus 
impedimentum, qudm vatem superstitione captum?" Neo 
diutii\s quam respondit moratus, admoveri jubet scalas, 
'^ cunctantibusque cseteris, evadit in murum. Angusta muri 
corona erat. " Non pinnsd, sicut alibi, fastigium ejus dis- 
tinzerant, sed perpetua lorica obducta transitum sepserat. 
Itaque Eex haerebat magis qudm stabat in ^ margine, clypeo 
undique incidentia tela propulsans. Nam undique eminus ez 
turribus petebatur. Nec subire milites poterant, quia supernd 
vi telorum obruebantur. Tandem magnitudinem periouli 
pudor vicit : quippe cernebant cunctatione sud dedi hostibus 
Kegem. Sed festinando morabantur auxilia. Nam dum pro 
se quisque certat evadere, onerav^re scalas: '^queis non suf- 
ficientibus, devoluti, unicam spem Begis fefellerunt. Stabat 
enim in conspectu tanti exercitds, velut in solitudine desti- 
tutus. 

y. 15. Jamque laovam, qud dypeom ad ictus circumfere- 
bat, lassaverat, clamaQtibus amicis, ut ad ipsos desiliret, sta- 
bantque excepturi : ciim ille rem ausus est incredibilem atque 
inauditam,. 'mult6que magis ad famam temeritatis qu^ 
glori» insignem. Namque in urbem hostium plenam prsd- 
cipiti saltu semet ipse imnuslt, ci^m vix sperare posset, dimi- 
cantem certe et non inultum . esse moriturum. Quippe ante- 
quim assurgeret, opprimi poterat, et capi vivus : sed fortd 
ita libraverat corpus, ^ut se pedibus exciperet Itaque stang 
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init pngnam ; et, ne oiroamiri posset, forttina proyiderat Ye- 
tusta arbor haud procol mnro ramos muM fronde vestitos, 
▼elnt de industrii Regem protegentes, objecerat. Hujus 
spatioso stipiti corpus applicnit, clypeo tela, quae ez adyerso 
ingerebantnr, excipiens. Nam ci\m nnum procnl tot manus 
peterent, nemo tamen audebat propids accedere. Missilia 
ramis plura qnam dypeo incidebant. Pugnabat pro Rege 
primdm celebrati nominis fama, deinde ' desperatio, magnum 
ad honestd moriendum incitamentum : sed ^ ci\m subind^ hos- 
tis afflneret, jam ingentem vim telomm exceperat clypeo, jam 
galeam saxa perfregerant, * jam continuo labore grayia genua 
succiderant. Itaque contemptim, et incaut^, qui proximi 
Bteterant, incnrremnt : e quibus duos gladio ita excepit, ut 
ante ipsum exanimes procumberent. Nec cuiquam deinde pro- 
pius incessendi eum animus fuit. Procul jacula sagittasque 
mittebant 

. 16. lUe ad omnes ictus expositus, a^^ 'jam exceptum 
popUtibus corpus tuebatur, donec Indus duorum cubitorum 
sagittam (namque Indis, ut ant^ diximus, hujus magnitudinis 
sagittse erant) ita excussit, ut per thoracem pauli^lm super 
latus dextrum infigeret. Quo vulnere afflictus, magn^ yi san- 
guinis emicante, 'remisit arma moribundo similis: ade6qae 
"resolutus, 'ut ne ad yellendum quidem telum sufficeret 
dextra. Itaque ad exspoliandum corpus qui yulneraverat, 
alacer gaudio accurrit. Quem ut injicere corpori suo manus 
sensit, credo, ultimi dedecoris indignitate commotus, linquen- 
tem reyocayit animum, et nudum hostis latus ^^ subjecto mu- 
crone hausit. Jacebant circa Regem tria corpora, procul 
stupentibus cseteris. IUe, ut antequdm ultimus spiritus defi- 
ceret, dimicans jam extingueretur, clypeo se alleyare conatus 
est: "et postquim ad connitendum nihil supererat yirium, 
dexteri impendentes ramos complexus, tentabat assurgere. 
Sed ne sic quidem potens corporis, rursus in genua procumbit, 
manu proyocans hostes, si quis congredi auderet. 

17. Tandem Pencestes per aliam oppidi partem, detur- 
batis propugnatoribus, '^ muri yestigia persequens, Regi super- 
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Tenit. Quo oonspecio, Alexander jam non yitad snse, sed mor- 
tis Bolatium superyenisse ratus, clypeo fatigatum corpus exce- 
pit. Subit inde Timaeus, et paulo post Leonatus, huio 
Ari^tonus supervenit. Indi qu6que cum intra moenia Regem 
esse comperissent, omissis- cseteris illuc concurrerunt, urge- 
bantque protegentes. Ex quibus TimaBUS multis adverso cor- 
pore Yulneribus acceptis, egregiaque editd pugn^ cecidit. 
Feucestes quoque tribus jaculis confossus, non se tamen scuto^ 
sed Begem tuebatur. Leonatus dum ayid^ ruentes Barbaros 
submoyet, cervice graviter icta, semianimis procubuit ante 
Begis pedes. Jam et Peucestes vulneribus fatigatus "sub- 
miserat clypeum. In Aristono spes ultima haerebat. Hic 
quoque graviter saucius tantam vim hostium iiltr^ sustinere 
non poterat. ^* Inter hdec ad Macedonas, Regem cecidisse, 
fama perlata est. "Terruisset alios, quod iiios incitavit. 
Namque periculi omnis immemores, dolabris perfreg^re mu- 
rum, et, qusl moliti erant aditum, irrup6re in urbem, Indosque 
plures fugientes, qu^m congredi ausos, ceciderunt. Non 
senibus, non foeminis, non infantibus parcitur. Quisquis occur- 
rerat, ab illo vuineratum Eegem esse credebant. ^^ Tandem- 
que internecione hostium justee irsB parentatum est. Ptole- 
masum, qui postea regnavit, huic pugnae affuisse auctor est 
Clitarchus, et Timagenes. Sed ipse "scilicet gloriae suae 
non refragatus, abfuisse se, missum in expeditionem, me- 
moriae tradidit : tanta componentium vetusta rerum monu- 
menta vel ^^ securitas, vel, ^' par huic vitium, credulitas fuit 1 

18. Bege in tabernaculo relato, medici lignum hastaB cor- 
pori infixum, ^ ita ne spiculum moveretur, abscindunt. Oor- 
pore dein nudato, animadvertunt hamos inesse telo, nec aliter id 
sine pernicie corporis extrahi posse, quim ut secando vulnus 
angerent. '^ Casteri^m, ne secantes profluvium sanguinis occu- 
paret, verebantur : quippe ingens telum adactum erat, et pene- 
tr^sse in viscera videbatur. Critobulus inter medicos artis 
eximiae, sed in tanto periculo territus, manuiradmoveremetuebat, 
"^ne in ipsius caput parum prosper» curationis recideret eventus. 
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Laorjmantem eam, m Suitiientem, et flollioitadine propemodwL 
exaangaem Rex conspexerat " " Quid," iaquit, ^' quodve tem- 
pu0 exspeotM, et uon quamprimOm hoc dolore me saltem mori- 
turum liberas ? An times ne reas bIs, ciim insanabile Yulnus 
acceperim ? ^ At Critobulus, tandem yel finito, tcI disaima- 
lato metu, hortari eum coepit, ** ut se continendum prseberet, 
dum Bpiculum eTelleret. **£tiam leTem oorporis motum 
noxium fore. Bex, cibn affirm&sset nihil opus esse iifl, qui 
semet continerent, sicut pra^eptum erat, sine motu prasbuit 
oorpus. Igitur pate£M)to latii\s Tulnere, et spiculo otuIso, 
ingens Tis sanguinis manare ccepit, linquique animo Bex, et 
ealigine oculis offusi, Teluti moribundus extendi. Cumque 
profluTium medicamentis frustri inhiberent, clamor simjol 
atque ploratus amicorum oritur, Begem expirdsse credentium. 
Tandem constitit sanguis, paulatimque animum recepit, et 
circumstantes coepit agnosoere. Toto eo die, ac nocte, qum 
secuta est, armatus exercitus regiam obsedit, confessus omnes 
unius spiritu TiTere. Nec priills recesserunt, quim compertum 
est, somno .paulisper acquiescere. Hinc certiorem spem sa- 
iutis ejus in castra retulerunt. 

YI. 19. Eex, ^ septem diebus curato Tulnere, necdum 
obductli cicatrioe, cum audlsset conTaluisse apud Barbaros 
£amam mortis 6uee,.duobus naTigiis junctis, statui in medium 
undiqu6 conspicuum tabernaculum jussit, ex quo se osten- 
deret ^ periisse credentibus : conspectusque ab incolis, ' spem 
hostium falso nunoio conceptam inhibuit. ^Secundo deind^ 
amne defluxit, aliquantum interTalli a csBter^ daaso prasci- 
piens, ne quies corpori iuTalido adhuo necessaria pulsu remo- 
rum impediretur. Quarto postquim naTigare coeperat die, 
perTcnit in regionem, desertam quidem ab incolis, sed fira- 
mento et pecoribus abundantem. Plaouit is locus, et ad 
suam, et ad militum requiem. Mos erat principibus amico- 
rum, et custodibus corporis, excubare ante prsetorium, quoties 
Begi adTcrsa Taletudo inoidisset. Hoc tum more quoque 
serTato, uniTersi cubiculum ejus intrant. lUe sollicitos, ne 
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qnid Dovi aflfenrenty qaia »iiBiil yeneraDt, peroontatar nnm 

hostium recens nunciaretur adventus. 

20. At Craterus, cui mandatum erat, ut amicorum preoea 
perferret ad eum, '^ * Credisne," inquit, " adYentu magis hos* 
tium, ut jam in yallo consisterent, quAm cur& salutis tuao, nt 
nunc est tibi yilis, nos esse soUicitos ? Quantalibet vis om- 
nium gentium conspiret in nos, impleat armis virisque totum 
orbem, classibus maria consternat, inusitatas belluas inducat, 
tu nos praestabis invictos. Sed quis Deorum hoo MaoedoniiB ^ 
columen ac sidus diutumum fore poUiceri potest, ciim tam 
avide manifestis periculis offeras corpus, ' oblitus tot civinm 
animas trahere te in casum ? Quis enim tibi superstes aut 
optat esse, aut potest? E5 pervenimus, auspicium atque 
imperium secuti tuum, unde nisi te reduce, nulli ad penates 
suos iter est." 

'^ ' Quod si adhuc de Persidis regno cum Dario dimicarea, 
etsi nemo vellet, tamen ne admirari quidem posset, tam 
prompt» esse te ad omne discrimen audaci». Nam nbi 
paria sunt periculum ac praomium, et * secundis rebus amplior 
fructus est, et adversia solatium majus. * Tuo ver6 capite 
ignobilem vicum emi quis ferat, non tuorum mod6 militum, 
sed ullius etiam gentis barbarae ^® civis, qui tuam magnitu- 
dinem novit? Horret animus cogitatione rei, quam pauld 
ant^ vidimus. " Eloqui timeo, invicti corporis spoliis iner- 
tissimos manus fuisse injecturos, nisi te " interceptum miseri- 
oors in nos fortuna servdsset." 

^< Totidem proditores, totidem desertores sumus, quot te 
non potuimus persequi. "Universos licet ignominid notes, 
nemo recusabit luere id, quod, ne admitteret, praratare non 
potuit Patere nos, quaeso, alio modo esse viles tibi. Qu6- 
cumque jusseris, ibimus : obscura pericuk, et ignobiles pug* 
nas nobis deposcimus ; temetipsum ad ea serva, qum magni- 
tudinem tuam ^* capiunt Cit6 gloria obsolesoit in sordidis 
hostibus. Neo quidquam indignius est, quam consumi eam, 
nbi non possit ostendi." Eadem fere PtolemsBus, et similia 
iis caeteri. Jamque confusis vocibus flentes eum orabant, 
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** ut tandem exntiataa Uudi modam faoeret, »c saluti su», id 
est publicse, parceret 

21. Orata erat Regi**pieta8 amicorum. Itaque singulos 
familiarii\8 amplexus, couBidere jubet, ^^altii^sqne sermone 
repetito, *' Yobifl quidem," ioquit, *' O fidissimi piissimique 
civium atque amicorum, gratea ago, habeoque, non sohim eo 
nomine, qu6d hodi^ salutem meam vestrad prasponitis, sed 
qu6d a primordiis belli, nullum erga me benevolenti» pignus 
atque indicium omisistis : adeb ut confitendum sit, nunquam 
mihi vitam meam fuisse tam caram, qu4m esse coepit, ut 
vobis diu frui possim. '"Oseterikm non eadem est cogitatio 
eorum, qui pro me mori optant, et mea; qui quidem.hano 
benevolentiam vestram virtute meruisse me judico. Yos enim 
diutumum fructum ex me, forsitan etiam perpetuum, perci- 
pere cupitis. Ego me metior non setatis spatio, sed gloriae. 
Licuit paternis opibus "contento intra MacedonisB terminos 
per otium corporis exspectare obscuram et ignobilem senectu- 
tem. ^® Quanquam ne pigri quidem sibi fata disponimt ; sed 
unicum bonum diuturnam vitam sestimantes ssepe acerba 
mors occupat. Yerilm ego, qui non annos pieos, sed vic- 
torias numero, si munera fortunse bene computo, diu vixi" 

^' Orsus a Macedonid imperium Orsecise teneo ; Thraciam 
et Illyrios subegi; Triballis, Medisque impero; Asiam, qu4 
Hellesponto, qusL rubro mari alluitur, possideo. Jamque 
haud procul absum a fine mundi. Quem egressus, aliam natu- 
ram, alium orbem aperire mihi statui. " Ex Asia in Eu- 
ropse terminos momento unius hords transivi. Yictor utrius- 
que regionis post nonum regni mei, post vigesimum atque 
octavum aetatis annum, ^ videome vobis in excolend^ glorid, 
cui me uni devovi, posse cessare ? £go ver6 non deero, et 
ubicumqud pugnabo, in theatro terrarum orbis esse me cre- 
dam. Dabo nobilitatem ignobilibus locis. Aperiam cunctis 
gentibus terras, quas natura longe submoverat In his operi- 
bus extingui mihi (si sors ita feret) pulchrum est. E& stirpe 
sum genitus, ut " multam priiks quim longam vitam debeam 
Dptare." 
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" Obsecro vos, cogitate nos pervenisse in terras, ** qnibns 
foeminad ob virtutem celeberrimum nomen est. Quas urbes 
Semiramis condidit ? quas gentes redegit in potestatem ? 
quanta opera molita est ? Nondum fo^minam aequavimus glo- 
rid, et jam nos laudis satietas cepit ? ^^ Dii faveant, majora 
adbuc restant. Sed ita nostra erunt, quae nondum attigimus, 
si nihil parvum duxerimus, in quo magnse glorias locus est. 
Yos modo me ab intestina fraude, et domesticorum insidiis 
prsestate securum ; belli Martisque discrimen impavidus sub- 
ibo. Philippus in acie tutior qudm in theatro fuit. Hostium 
manus saepd vitavit, suorum effugere non valuit. Aliorum 
quoque Begum exitus si reputaveritis, plures a suis qudm ab 
hoste interemptos numerabitis." 

*• " Caeteri^m, quoniam olim rei agitataB in animo meo, 
nunc promendaa occasio oblata est; mihi maximus laborum 
atque operum meorum erit fructus, si Olympias mater immor- 
talitati consecretur, quandocumque excesserit vit^., " Si 
licuerit, ipse praestabo hoc. Si me " praeceperit fatum,^vos 
mandasse mementote." At tum quidem amicos dimisit. Cae- 
terum per complures dies ibi stativa habuit. ^ 

VII. 22. Haec dum in India geruntur, Graeci milites, 
nuper in colonias a Bege deducti circa Bactra, orta inter ipsos 
seditione, defecerant, * non tam Alexandro infensi, quam metu 
Bupplicii: quippe occisis quibusdam popularium, "qui vali- 
diores erant, arma spectare coeperunt. Et Bactrian^ arce, 
quae quasi negligentii\s asservata erat, occupatd, Barbaros quo- 
que in societatem defectionis impulerant. Athenodorus erat 
princeps eorum, qui Kegis qu6que nomen assumpserat, non 
tam imperii cupidine, qu£tm in patriam revertendi cum iis, qui 
auctoritatem ipsius sequebantur. Huic Bicon quidam nationis 
ejusdem, sed ob aemulationem infestus, comparavit insidias, 
invitatumque ad epulas per Boxum quemdam Macarianum in 
convivio occidit. Postero die concione advocata Bicon ultr6 
insidiatum sibi Athenodorum plerisque persuaserat. Sed 
aliis suspecta fraus erat Biconis, et paulatim in plures ccepit 
manare suspicio. Itaque Graeci milites arma capiunt, occisuri 
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Biooneiii, si dftretar oooasio. G«ten\m principes eorom iram 
maltitudiniB mitigavenmt. FraBter spem soam Bicon pra»- 
aenti perioulo ereptns, paal6 post insidiatua auctoritms salatis 
siue est; cujus dolo cognito, et ipsum comprehenderunt, et 
Bozum. Caeterum Bozum protinus placuit interfici, Bico- 
nem etiam per cruciatum necarL Jamque corpori tormenta 
admovebantur, oi\m Grasci milites, (incertum ob quam causam), 
Ijmphatis similes ad arma discorrunt. Quorum fremitu exau- 
dito, qui torquere Biconem jussi erant, omis^re, veriti ne id 
facere tumultuantium vociferatione prohiberentur. Dle, sicut 
nudatus erat, pervenit ad Orsecos, et * miserabilis facies sup- 
plicio destinati in diversum animos repentd mutavit, dimitti- 
que eum jusserunt. Hoc modo pcend bis liberatus, cum 
Cffiteris, qui colonias a Bege attributas reliquerunt, revertit 
in patriam. Hasc cirea Bactra et Scytharum terminos gesta. 

23. Interim Begem duarum gentium * (de quibus antd 
dictum est) centum legati adeunt. Omnes curru vehebantur, 
eximid magnitudine corporum, decoro habitu: lineaB vestes 
^inteztao auro, purpurdque distinctae. Ei se dedere ipsos, 
urbes, agrosfue referebant, per tot aetates inviolatam liberta- 
tem illius primi\m fidei ditionique permissuros. Deos sibi 
deditionis auctores, non metum : quippe * intactis viribus ju- 
gum ezcipere. Rez, consilio habito, deditos in fidem accepit, 
stipendio, quod Arachosiis utraque natio pensitabat, imposito. 
Praetere^ duo millia et quingentos ^ equites imperat : et omnia 
obedienter a Barbaris factk. Invitatis deindd ad epulas lega- 
tis gentium, regulisque, ezoruari convivium jussit Centum 
aurei lecti modicis intervallis positi erant. Lectos circum- 
dederat aulasa, purpurd auroque fulgentia; "quidquid aut 
apud Persas vetere lozu, aut apud Macedonas nova immuta- 
tione corruptum erat, coufusis utriusque gentis vitiis, in illo 
convivio ostendens. Intererat epulis Diozippus Atheniensis, 
pugil nobilis, et ob ezimiam virtutem virium, jam Begi per- 
notus et gratus. Invidi malignique increpabant ' per seria et 
ludum, saginati corporia sequi inutilem belluam; ci\m ipsl 
praelium iuirent, oleo madentem praeparare ventrem epulis. 
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Eadem igitur in conviTio Horratas Macedo jam temnlentiui 
exprobrare ei codpit, et postalare, ut si yir esset, postero die 
secum ferro decerneret: Eegem tandem yel de sud temeri- 
tate, yel de illius ignayi^ judicaturum. Et a Dioxippo, oon- 
temptim militarem eludente ferociam, accepta conditio est. 

24. Ao postero die Bex, ciim etiam acriiis certamen ez- 
poscerent quia deterrere non poterat, destinata exsequi passus 
est. Ingens hSc militum, inter. quos erant G-rseci, qui Dioxippe 
studebant, convenerat multitudo. Macedo ^^ justa arma sump- 
serat : sereum clypeum, ^^ liastam, quam sarissam voeant, 
Iseva tenens, dextr^ lanceam: gladioque cinctus, velut com 
pluribus simul dimicaturus. Dioxippus oleo nitens, et coro- 
natus, laey§. " puniceum amiculum, dextrd yalidum nodosum- 
que stipitem prseferebat. Ea ipsa res omnium animos exspeo- 
tatione suspenderat : quippe armato congredi nudum, demen- 
tia, non temeritas yidebatur. Igitur Macedo, haud dubius 
eminus interfici ^"posse, lanceam emisit : quam Dioxippus 
etaa exigu^ corporis declinatione yitd.sset, antequ^m ille has- 
tam transferret in dextram, assiluit et stipite mediam eam 
f^git Amisso utroque telo, Macedo gladium coeperat strin- 
gere : ^* quem occupatum complexu, pedibus repentd subductis, 
Dioxippus arietayit in terram : ereptoque gladio, pedem super 
cervicem jacentis imposuit, stipitem intentans, ^^elisurusque 
eo yictum, nl prohibitus esset a Rege. Tristis speotacnli 
eyentus non Macedonibus mod6, sed etiam Alexandro fuit, 
maxime quia Barbari afiuerant: quippe celebratam Macedo- 
num fortitudinem ad iudibrium recidisse yerebatur. Hinc ad 
criminationem inyidorum adapertae sunt aures Begis. Et 
post paucos dies inter epulas aureum poculum *' ex composito 
subducitur : ministrique quasi amisissent, quod amoyerant, Be- 
gem adeunt. Saspe minus est constantiad in " rubore, quam 
in culpd. Conjectum oculorum, quibus ut fur destinabatur, 
Dioxippus ferre non potuit. Et cum excessisset conyiyio, 
litteris conscriptis, quae Begi redderentur, ferro se interemit. 
Grayiter mortem ejus tulit Bex, existimans indignationis essei 
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non poBnitentisB teitem ; ** atiqiie poetqaAm falso insimiilataiB 
eam, nimium inyidioram gaudiam ostendit. 

YIII. 25. Indorum legati dimissi domos, paueis post 
diebas cum donis reTertuntur. Trecenti erant equites, mille 
triginta curruS) quos quadrijugi equi duoebant ; line» vestis 
aliquantum, mille souta Indica, et ' ferri candidi talenta cen- 
tum ; leonesque rarao magnitudlDis, et tigres, utrumque ani- 
mal ad mansuetudinem domitum ; lacertarum quoque ingen- 
tium pelles, et dorsa testudinum. Cratero deinde imperat 
Bez, ' haud procul amne, per quem erat ipse navigatarus, 
cepias duceret. Eos autem, qui comitari eum. solebant, im- 
ponit in nayes, et in fines Mallorum secundo amne deyehitar. 
Inde Sabracas adiit, validam Indi» gentem, quse * populi, non 
Begum imperio regebatur. Sexaginta millia pcditum habe- 
bant, equitum ooto millia : has copias currus quingenti seque- 
bantar. Tres duces spectatos yirtute bellicd elegerant. At 
qui in agris erant prozimi flumini, (frequentes autem yicos 
mazimd in rip& habebant), ut viddre totum amnem, ^qu^ 
prospici poterat, navigiis constratum, et tot militum arma 
fulgentia, territi nov^ facie, Deorum ezercitum, et alium 
Liberum Fatrem, celebre in illis geotibus nomen, adyentare 
credebant. ^Hinc militum clamor, hinc remorum puLsus, 
variseque nautarum yoces hortantium, payidas aures impleve- 
rant £rg6 uniyersi ad eos, qui in armis erant, ourrunt, 
' furere clamitantes, cum Diis prselium inituros. Nayigia non 
posse numerari, quse inyictos yeherent. Tantumque in ezer- 
citum suorum intuldre terroris, ut legatos mitterent gentem 
dedituros. 

26. His in fidem acceptis, ad alias deinde gentes quMrto 
die peryenit. 'NihiI6 plus animi his fuit, qusi.m ca&teris 
fuerat. Itaque oppido ibi condito, quod Alezandriam appel- 
lari jusserat, fines ^orum, qui Musicani appellanti;r, intrayit. 
' Hic de Teriolte Satrape, quem Paropamisadis prsefecerat, 
iisdem arguentibus, cognoyit : multaque ayar^ ao supcrbe 
feoisse conyictum, interfici jussit. Ozartes Praator Bactria- 
norum non absolutus mod6, sed etiam jure amoris amplioris im- 
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perii donmliis est finibus. Mnsicanis deinde in ditionem redac- 
tis, arbi eoram prsosidium imposuit. Inde Pr»st08, et ipsam 
Indise^gentem perventum est. Ozycanus Rex erat, qui se 
munit» urbi cum magnd manu popularium incluserat. Hanc 
Alexander tertio die qudm coeperat obsidere, expugnavit 
£t Oxycanus ci!im in arcem confugisset, legatos de conditione 
deditionis misit ad Regem. Sed antequam adirent eum, duss 
turres cum ingenti fragore prociderant, per quarum ruinas 
Macedones evas^re in arcem : qu^ captS, Oxycanus cum 
pauois repugnans occiditur. Diruti igitur arce, et omnibus 
captivis venundatis, Sabi regis fines ingressus est, multis- 
que oppidis in fidem acceptis, validissimam gentis urbem 
ouniculo cepit. Barbaris * simile monstri visum est, rudibus 
militarium operum ; quippe in medili fermd urbe armati terrd 
existebant, '® nullo suffossi specris ant^ vestigio facto. Octo- 
ginta millia Indorum in e& regione csesa Olitarchus est auctor, 
multosque oaptivos " sub coronS. *' venisse. 

27. Eursi^s Musicani defecerant, ad quos opprimendos 
missus est Pithon, qui captum principem gentis, eumdemque 
defectionis auctorem, adduxit ad Eegem. Quo Alexander in 
crucem sublato, rursus amnem, in quo classem exspectare^se 
jusserat, repetit. Quarto deinde die,^ secundo amne pervenit 
ad oppidum qu^ iter in regnum erat Sabi. Nuper se ilie 
dediderat, sed oppidani detrectabant imperium, et clauserant 
portas. Quorum paucitate contempt^, Rex quingentos Agri- 
anos moenia subire jusserat, et sensim recedentes elicere extra 
muros hostem, secuturum profectd, si fugere eos crederet. 
Agriani (sicut imperatum erat) lacessito hoste, subito terga 
vertunt, quos Barbari effuse sequentes, in alios, inter quos 
ipse Rex erat, incidunt. Renovato erg6 praelio, ex tribun 
millibus Barbarorum sexcenti csesi sunt, mille capti, caeteri 
moenibus urbis inclusi. " Sed non ut primi speoie Issta vic- 
toria, itd eventus quoque fuit : quippe Barbari veneno tinx- 
erant gladios. Itaque saucii subinde exspirabant. Nec 
causa tam ^* strenuad mortis excogitari poterat a medicis, cum 
etiam ieves plag» insanabiles essent. '^ Barbari autem spe* 
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raTerant, ineaatam et temerarium Begem '* ezoipi pasae. " Bt 
fortd inter promptissimos dimioans, intaotus OTaserat. 

28. Pr»cipa^ Ptolemsas, Imvo homero leyiter "quidem 
saacias, Bed ** majore perioalo qaam Talnere affectas, Begis 
sollioitadinem in bo converterat. Sangaine conjanotus erat, 
et quidam Philippo* genitum esse oredebant ; certd pellice 
, ejas ortam oonstabat. Idem corporis costos, promptissimas- 
qae bellator, et paois artibas, qadm militi» major et clarior, 
" modico civilique calta, liberalis imprimis aditaqae facilis, 
oihil ex fastu regio assumpserat Ob hsec Regi an popalari- 
bas oarior esset dabitari poterat : tam certe primi^m expertas 
saoram animos, ade5 at fortanam, in qaam postea ascendit, 
in illo pericalo Maoedones ominati esse videantar. Quippe 
non levior illis Ptolemaei f ait cara, qaam Regi ; qai et praelio 
et soUicitadine fatigatas oam Ptolenueo assideret, lectum, in 
qao ipse aoqaiesceret, jassit inferrL In qaem ut se recepit, 
protinils '*altior insecatas est somnas. Ex qao excitatas, 
per qaietem vidisse se exponit speciem draoonis '*oblatam 
herbam ferentis ore, qaam veneni remediam esse monstr^sset* 
Golorem qaoqae herbm referebat, "* agnitarum, si quis repe- 
risset, affirmans; inventamque deinde, qaippe a maltis simul 
erat requisita, vulneri imposuit: protini^sque dolore finito, 
intra breve spatium cicatrix qudque obducta est. Barbaros 
ut prima spes fefellerat, seipsos urbemque dediderunt flinc 
in proximam gentem Fataiiam perventam est Bex erat 
McDris, qui urbe deserti in montes profugerat. Itaque 
Alexander oppido potitur, agrosque populatur. Magnse inde 
praedae act» sunt pecorum armentorumque, magna vis reperta 
frumentL Duoibus deinde sumptis amnis peritis, defluxit ad 
insulam medio fermd alveo ** enatam. 

IX. 29. Ibi diutiils subsistere coactus, ' quia duces sooor- 
dii!^s asservati profugerant, misit qui conquirerent alios : 
'neo repertis, pervieax oupido inoessit visendi Oceanum, 
adeundique terminos mundi ; ut sine regionis peritis, flumini 
ignoto oaput suum, totque fortissimorum virorum salutemi 
permitteret. Navigabant erg6, omnium, per qusd ferebantor 
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ignari: quaiiti^m ind^ abesset mare, quao gentes oolerent, 
qnam placidum amnis os, ' qudm patiens longaram nayium 
esset, anceps et caeca sestimatio aagurabatur. Unum erat 
temeritatis solatium, perpetua felicitas. Jam * quadriDgenta 
stadia processerant, ci!im gubernatores agnoscere ipsos * auram 
maris, et haud procul videri sibi Oceanum abesse, indicant 
Begi. Lastus ille hortari nauticos coepit, incumberent remis, 
adesse finem laboris omnibns yotis expetitum. Jam nihil 
glorise deesse, nihil obstare virtuti. Sine uUo Martis dis- 
crimine, sine sanguiue orbem terrse ab illis capi. Ne natiiram 
quidem longiilis posse prooedere ; brevi incognita, nisi immor- 
talibus, esse yisuros. Paucos tamen navigio emisit in ripam, 
qui i^estes vagos exciperent, e quibus certiora nosci posse 
q»erabat. IUi scrutati omnia tuguria, tandem latentes repe- 
r^re. Qui interrogati qu4m procul abessent mari, responde- 
runt nuUum ipsos mare ne fam4 quidem accepisse. Caetenlm 
tertio die perveniri posse ad aquam amaram, quse corrumperet 
dulcem. Intellectum est mare destinari ab ignaris naturse 
€jus. Itaque ingenti alacritate nautici remigant, et proximo 
quoque die, * quo propius spes admovebatur, crescebat ardor 
animorum. Tertio jam die mixtum flumini ^subibat mare, 
leni adhuc »stu confundente dispares undas. Tum aliam 
^insulam medio amni sitam evecti pauld lentids, quia cursus 
ftstu' reverberabatur, applicant classem, et ad commeatus 
petendos discurrunt, *securi casus ejus qul supervenit ig- 
naris. 

30. Tertia fermd hora erat, ci!im '''8tat& vice Oceanus "- 
exsestuans invehi ccepit, et retr6 flumen urgere. "Quod 
prim6 coercitum, deindd vehementiiks pulsum, majore impetu 
adversum agebatur, quim torrentia prsocipiti alveo incurrunt. 
Ignota vulgo freti natura erat, monstraque, et irse Detlm in- 
dicia cemere videbantur. Identidem intumescere mare, et in 
oampos paul5 ant^ siccos descendere superfusum. Jamque 
^ levatis navigiis, et tot^ classe dispers^, qui expositi erant, 
undique ad naves trepidi et improviso malo attoniti recurrunt. 
Sed in tumultu festinatio qu6que tarda est. Hi contis navi- 
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fia applioftbftnt ; hi, dum oonsiderent/ remoe aptari proUbe- 
bant Quidam enaTigare properantes, sed non '* ezspeetatis 
qni simul esse debebant, ^* clauda et inhabilia nayigia langaide 
moiiebantur. Alise navium inconsulte ruentes omnes recepe- 
rant ; pariterque et multitudo et pauoitas festinantes mora- 
batu^. Clamor hino exspectare, hinc ire jubentium, disso- 
DSDque voces nusquam idem ac unum tendentium, non ocu- 
lorum mod6 usum, sed etiam aurium abstulerant. Ne in 
gubematoribns quidem quidquam opis erat, quorum nec ex- 
audif i vox a tumultuantibns poterat, neo imperium a territis 
inoompositisque servarL Erg6 coUidi inter se naves " abster- 
gerique invicem remi, et alii aliorum navigia urgere coep^- 
runt Crederes non unius exercitils classem vehi, sed daorum 
navale inisse certamen. Incutiebantur puppibus prorse, pre- 
mebantur a sequentibus, qui antecedentes turbaverant Jur- 
gantium ira ^' perveniebat etiam ad manus. 

31. Jamque sestus totos ciroa fiumen campos inundaverat, 
tumulis duntaxat eminentibus, veluti insulis parvis, in quos 
plerique trepidi omissis navigiis enare coDperunt Dispersa 
classis partim in praealt^ aqui stabat, qud subsederant valles ; 
partim in vado baarebat, utcumque inaequale terrae fastigium 
occupaverant undae, ci\m subito novus et pristino major terror 
incutitur. Beciprocare coepit mare, magno tractu aquis in 
Buum fretum recurrentibus, reddebatque terras paul6 ante 
profondo salo mersas. Igitur destituta navigm, alia praocipi- 
tantur in proras, alia in latera procumbunt. Strati erant 
campi sarcinis, armis, avulsarum tabularum remorumque frag- 
mentis. Miles nec egredi in terram, nec in naves subsistere 
audebat, identidem praesentibus graviora qusB sequerentur 
exspectans. Yix quad perpetiebaiitur,.videre ipsos credebant; 
in sicco naufragia, in amni mare : neo finis malorum ; " quippe 
aestum pauld p6st mare relaturum, quo navigia allevarentur, 
ignari, famem et ultixna sibimet ominabantur. Belluad quoque 
fluctibus destitutae, terribiles vagabantur. Jamque nox appe- 
tebat, et Begem quoque desperatio salutis aegritudine a£feo6- 
rat Non tamen invictum animum curae obruunt, quin MA 
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Qocte prsesideret in Bpeeulis, equitesqtie prsBmitteret ad os 
amnis, ut cdm mare rursus exaestuare sensissent, praaoederent. 
Nayigia qu6que lacerata refici, et CTersa fluctibus erigi jubet, 
paratosque esse et intentos ciim rursus mare terras inun- 
dasset. . 

32. Tota ea nocte inter yigilias adbortationesque cbn- 
sumpti, celeriter equites ingenti cursu refug^re, et secutus est 
aBStus. Qui prim6, aquis leni tractu subeuntibus, coepit levare 
navigia : mox totis campis inundans, etiam impulit classem : 
plaususque militum nauticorumque, insperatam salutem im- 
modico celebrantium gaudio, littoribus ripisque resonabat. 
Unde tantum redisset subitd mare ? qu6 pridie refugisset? 
quaenam esset ejusdem elementi natura, mod6 discors, modo 
imperio temporum obnoxia? mirabundi requirebant. Rex 
ci!lm ex eo, quod acciderat, conjectaret, post solis ortum " sta- 
tum tempus esse, medi^ nocte, ut aestum occuparet, cum 
paucis navigiis secundo amne defluxit: evectusque os ejus 
quadringenta stadia processit in mare. Tandem voti sui com- 
pos, praesidibus et maris et locorum Diis sacriflcio facto, ad 
classem rediit. ^ 

X. 33. Hinc adyersum flumen subiit dassis; et altero 
die appulsa est haud procul lacu salso, cujus ignota natura 
plerosque decepit, temere ingressos aquam ; quippe ' scabies 
corpora invasit : et contagium morbi etiam in alios vulgatum 
est. Oleum remedio fuit. Leonato deindd prsemisso, ut 
puteos foderet, * qua terrestri itinere ducturus exercitum vi- 
debatur (quippe sicca erat regio) ipse cum copiis substitit, 
vernum tempus exspectans. Interim et urbes portusque con- 
didit. Nearcho atque Onesicrito, nauticse rei peritis, impera- 
vit, ut validissimas navium deducerent in Oceanum, progres- 
sique quoad tuto possent, naturam maris noscerent: vel 
eodem anme, vel Euphrate subire eos posse, ci^m reverti ad 
se vellent. Jamque mitlgatd hyeme et navibus, quas inutiles 
videbantur, crematis, terrd ducebat exercitum; Nonis cas- 
tris in regionem Arabitarum, inde totidem diebus in Oedro- 
Biomm regionem perventum est. Liber hic populus, <^ncilio 
11 
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habitOy dedidii se, iMe qnidqiiftm daditis pnoter 
imperatam eBt. Qniiito hino die venit ad flumen; Anxbon 
inool» appellant. Begio deaerta et aqmurum inops excipit, 
qnam emensue in Oritas traiisit. Ibi majorem ezercitils 
partem HephsBetioni tradidit: leyem armaturam cum Ptole- 
nueo Leonatoque partitus est. Tria simul agmina populaban- 
tur Indos, magnieque pmdm act» sunt Maritimos Ptole- 
mflous, enteroB ipse Bex et ab ali4 parte Leonatus urebant. 
In h&e quoque regione urbem condidit, ' deductique sunt in 
eam AraohosiL Hino peryenit ad maritimos Indoa Deser- 
tam yastamque regionem late tenent, ao ne cum finitimis qui- 
Aeai ullo oommercii jure misoentur. Ipsa solitudo natar4 
quoque immitia efferavit ingenia. Prominent ungues min* 
quafn reoisL Oom» hirsutsB, et intonsad sunt. Tuguria con- 
chis et ciBteris purgamentis maris instruunt. Ferarum peili- 
bus tecti, piscibus sole duratis, et majorum quoque beUaaram, 
quas flucttts ejicit, came Tescuntnr. Gonsumptis igitur ali- 
mentis, Macedones primd inopiam, deindd ad ultimum famem 
Bentire coeperunt, radiceB palmarum (namque sok ea aibor 
gignitur) ubique * rimantes. Sed ci\m ha9C quoque alimenta 
drfecerant, jumenta ctedere aggressi, ne equis quidem abstine- 
bant : et ci!Un deessent qusB sarcinas veherent, spolia de hos- 
tibus propter qum ultima Orientis peragrayerant, cremabant 
incendio. 

34 Famem deinde pestilentia secuta est; quippe insalu- 
brium ciborum novi suoci, ad hoc itineris labor, et segritudo 
animi, vulgaverant morbos; et, nec manere (dne clade, neo 
progredi poterant. Manentes fames, progressos acrior pes* 
tilentia urgebat. Erg6 strati erant campi pene pluribus 
semiyiyis, qudm cadayeribus. Ao ne leyiiks quidem aogri sequi 
poterant: quippe agmen raptim agebatur, ^tantum singulis 
ad Bpem salutis ipsos proficere credentibus, quantum itineris 
festinando prseriperent. Igitur qui defecerant, notos ignotos- 
que ut alleyarentur, orabant. Sed nec jumenta erant, quibus 
excipi poBsent, et miles yix arma portabat, 'imminentisque 
etiam ipsis facies mali ante oculos erat. Erg^ s»pids reyo- 
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eftti ne respicere qiiidem cmos sastinebaiit, ini8ericordi& in 
formidinem Tersa. Illi relioti ^ Deos testes, sacra oommunia, 
Begisque implorabant opem. Odmque frustra surdas aurea 
fatigarent, in rabiem desperatione yersi, parem suo exitum, 
similesque ipsis amicos et oontubemales precabantur. Eex 
dolore simul et pudore anxius, quia causa tant» cladis ipse 
esset, ad Phrataphemem Partborum Satrapem misit, qui 
juberet camelis cocta cibaria afferre. Alios quoque finitima- 
rum regionum praefectos, certiores ^ necessitatis subb fecit: 
'nec cessatum est ab his. Itaque fame duntaxat yindicatus 
exeroitus, tandem in Gedrosiae fines perducitur. Omnium 
rerum sola fertilis regio est, in qusl stativa habuit, ut yexatos 
milites quiete firmaret Hic Leonati litteras accipit, con- 
flixisse ipsum cum octo millibus peditum, et quingentis equiti- 
bu8 Oritarum, prospero eventu. A Cratero quoque nuncius 
Tenit, Orzinem et Zariaspem nobiles Persas defectionem 
molientes oppressos a se, in yinculis esse. « 

35. Praeposito igitur regioni Siburtio (namque Memnon 
Prsafectus ejus nuper interierat morbo) in Carmaniam ipse 
processit. Aspastes erat Satrapes gentis, suspectus res novare 
yoluisse dum in Indid Eex easet. Quem occurrentem, dissi- 
mulat4 iri, comiter allocutus, dum exploraret qusB delata 
erant, in eodem honore habuit. Ciim Indiss Prsefecti (sicut 
imperatum erat) equorum, jumentorumque jugalium yim in- 
gentem, ex omni, quae sub imperio erat, regione misissent, 
quibus deerant impedimenta, restituit. Arma quoque ad pris- 
tinum refticta sunt cultum : quippe haud procul a Perside 
aberant, non pacat^ mod6 sed etiam opulenta. Igitur (ut 
supra dictum est) aemulatus Patris Liberi non gloriam solillm, 
quam ex illis gentibus deportayerat, sed etiam insaniam^ 
(siye illud triumphus fuit ab eo primiim institutus, siye bac- 
chantium lusus), animo super humanum fastigium elato yicos, 
per quos iter erat, floribus coronisque stemi jubet. Limini- 
bus asdium crateras yino repletas, et aiia eximiae magnitudinis 
yasa disponi. Yehicula deinde ^** constrata, ut plures capere 
milites possent, in tabemaculorum modum ornari, alia candi- 
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dis velifl, alia veste pretiosd. Primi ibant amici, et oohors 
regia, variis redimita floribus ooronisque. Alibi tibiciniun 
cantiis, alibi lyr» soniis audiebator : item in vehiculis pro 
oopi& cujusque adomatis, oommessabundus exercitus, armis, 
quas maxime decora erant, circumpendentibus : ipsum convi- 
vasque currus vehebat, crateris aureis ejusdemque materi» 
ingentibus poculis "progravis. Hoo modo per dies septem 
bacchabundum agmen incessit, *' parata prseda, si quid victis 
saltem adversus comessantes animi fuisset: miUe mehercule 
viri, mod6 et sobrii, septem dierum orapuld. graves ia suo 
triumpho capere potuerunt. Sed fortuna, " quae rebus famam 
pretiumque constituit, hic qu6que militiao probrum vertit in 
gloriam. Et ^* praesens aetas, et posteritas deind^ mirata est, 
per gentes nondum satis domitas incessisse temulentos, !Bar- 
baris, quod temeritas erat, fiduciam esse credentibus. Hnnc 
apparatum camifex sequebatur. Quippe Satrapes Aspastes 
(de quo ai^e dictum est) interfici jussus est : ade6 nec luxario9 
quidquam crudelitas, neo cradelitati luxuria obstat. 
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1. Cleander et aUl daoes deUctonim veniam impetouiti dnm nonnaUi miniks &d- 
norosl puniontur. Alexandri consUiam de Occidentaii Earopn parte perlastnuidA : 
Hberalltas erga Abisaris flUum ; et in Orslnem, nobiUsslmnm Satrapam, crudeUtas. 

2. Dnm tnrbatnm GriBciaB statam pacare, et ez mlUtibaB (sre alieno liberatis) 
altos remittere domnm, alios retinere cogitat, In castris oritar seditlo: qoam gravl 
oratione et regia anctorltate oompescit 

3. Beditiosis sappUcio affectis, totias ezercitiis dlssipat consiUa, et Persis credit coiv 
poris sai castodiam. 

4. Mors Hephaestionis. Alezander ingreditor Babylonem. Conjaratio in Alezan» 
drnu, qai veneno eztinguitar. 

*6. Dicta et gesta^asdem anteobltnm. Qaantam a soisftierit desideratas; iu-as> 
cipad ver5 a DarU matre; quie dolori saccombena» pauld p5st eztincta est Alezandrl 
elogium. 

6. De saceessore Alezandri inter magnatea oonsnltatio, et varie eententiBL 
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7. ArideQs Phillppe gienita8| MelMgro promoreiite, a qaibiud«m Bez sahitetor. 
Undd civilis belli &einlDa. 

8. Prlinaril dnces Meleagrl artibns occnrrant Aridnna anteni, pacla studiosns, 
tnnniltani oomponere medi& qn&dam ratione conatur. 

9. Perdiecas Moleagrnm et treoentosferd alios, qni enm secnti ftienmt, dolo op- 
primit 

10. Alezandri imperlnm in partes divisnm, ci^as snmma Aridieo tribnta, ProTindsv^ 
aatem magnatibns. Deltmcti oorpns ab amids enratnm, et tandem Alexandriam 
JEgypa translatnm est 

1. 1. IiSDEM fer^ diebus Cleander et Sitalces, et cum 
Agathone Heracon superveniunt, qui Parmenionem jussu 
Regis occiderant; ^quinque millia peditum cum equitibus 
mille. Sed et accusatores eos ^ e provincid, cui prsBfuerant, 
sequebantur: nec tot facinora, quot admiserant, compensare 
poterant caedis perquam gratae Kegi ministerio. Quippe ci\m 
omnia profana spoli4ssent, ne sacris quidem abstinuerant ; 
virginesque et principes foeminarum, stupra perpessse, corpo- 
rum ludibria deflebant. Invisum Macedonum nomen avaritia 
eorum ac libido Barbaris fecerat. Inter omnes tamen emine* 
bat Cleandri furor, qiii nobilem virginem constupratam, servo 
suo peilicem dederat. Plerique amicorum Alexaudri, non 
tam criminum qusa palim objiciebantur, atrocitatem, qudm 
memoriam occisi per eos Parmenionis, ' quod tacitum prodesse 
reis apud Eegem poterat, intuebantur ; Iseti recidisse iram in 
irae ministros, nec ullam potentiam scelere quaesitam cuiquam 
esse diutumam. Bex, cognit^ caus^, pronunciavit, ab accu- 
satoribus unum et id maximum crimen esse praBteritum, * des- 
perationem salutis suae ; nunquam enim talia ausuros, qui 
ipBum ez India sospitem aut optdssent reverti, aut credidis- 
sent reversurum. Igitur hos quidem vinxit : nc autem mili- 
tum, qui ssBvitise eorum ministri fuerant, interfici jussit. 
Eodem die sumptum est supplicium de iis quoque * quos auc- 
tores defectionis Persarum Craterus adduxerat. 

2. Haud mult6 post Nearchus et Onesicritus, quos longii^s 
in Oceanum procedere jusserat, superveniunt. Nunciabant 
autem quaedam audita, alia comperta. Insulam ostio amnis 
Bubjectam auro abundare, inopem equorum esse: singulos 
equos ab iis, qui ez oontinenti trajicere auderent, singolis 
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talentis emi. Plenam esse bellnanim mare; 'sestu seeando 
eas ferri, magnaram naviam corpora a&qaantes : ^ truci cantu 
deterritas sequi classem, oam magno seqaoris strepita, velut 
demersa navigia, subisse aquas. ' Caetera incolis crediderant: 
inter qasd rabrom mare, non a oolore undaram, nt plerique 
crederent, sed ab Erjthr& Rege appellari. Esse haud procul 
a continenti insulam palmis frequentibus consitam, et in 
medio fer^ nemore colomnam eminere, Erythrae Begis monu- 
mentum, litteris gentis ejus scriptam. Adjiciebant, nayigia 
quas lixas mercatoresque vexissent, famam auri secutis guber- 
natoribus, in insulam esse transmissa, nec deinde *ab his 
postea visa. Rex cognoscendi plura cupidine accensas, rorsiis 
eos ^ terram legere jubet, donec ad Euphratem appeUerent 
classem; inde adverso amne Babjlonem subituros. Ipse 
animo infinita complexus statuerat, omni ad Orientem marl- 
tim& regione perdomitd, ex Syrid petere Africam, Carthagini 
infensus : indd Numidiae solitudinibus peragratis, cursum 
Gades dirigere. Ibi namque columnas Herculis esse, fama 
vulgaverat. Hispanias deindd, quam Iberiam Graeci a fla- 
mine Ibero vocabant, " adire, et praetervehi Alpes, Italiasqua 
oram, unde in Epirum brevis cursus est Igitur Mesopo- 
tamiae Praetoribus imperavit, materi^ in Libano monte caes^, 
devectdque ad urbem Sjriae Thapsacum, octingentarum cari- 
nas navium ponere ; septiremes omnes esse, deducique Babj- 
lonem : Cjpriorum Begibus imperatum, ut aes, stupamque et 
vela praeberent Haec agenti, Pori et Taxilis Begum litteras 
traduntur, Abisarem morbo, Philippum Praefectum ipsios 
ex vulnere interiisse, oppressosque qui vulnerissent eum. 
Igitur Philippo substituit Eadaemonem : Dux erat ThracunL 
Abisaris rcgnum fillo ejus attribuit. 

3. Yentum est deind^ Persagadas: Persica est gens, 
cujus Satrapes Orsines erat, nobilitate ac divitiis inter omnes 
Barbaros eminens. Genlis ducebat a Cjro, quondam Bege 
Persarum. Opes et a majoribus traditas habebat, et ipse 
Iong& imperii possessione cumulaverat. Is Begi cum omnia 
generis donis, nou ipsi mod6 ea, sed etiam amicis ejos data- 
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rus, occorrit. Eqaoram domiti greges seqaebantar, cnrras- 
que argento et auro adornati. Pretiosa sapellex, nobiles 
gemmae, aurea magni ponderis vasa, vestesqae parpureae, et 
signati argenti talentilm qaatuor millia. Cseterdm tanta be- 
nignitas Barbaro causa mortis fuit. Nam cum amioos omnes 
Regis donis super ipsorum vota coluisset, Bagoaa spadoni, 
qui Alexandro obsequio corporis devinxerat sibi, nallum hono- 
rem habuit : admonitusque a quibusdam, qu£k,m Alexandro 
cordi esset, respondit, amicos Begis, non scorta se colere, neo 
moris esse Persis, mares ducere, qui stupro effoBminarentur. 
His auditis, spado potentiam, flagitio et dedecore quassitam, 
in caput nobilissimi et insontis "exercuit. Namque gentis 
ejusdem leyissimos falsis criminibus adstruxit, monitos tum 
demum ea deferre, cum ipse jussisset. Interim, quoties sine 
arbitris erat, credulas Eegis aures implebat, "dissimulans 
causam irae, qu6 gravior criminantis auctoritas esset. Non- 
dum suspectus erat Orsines; ^^jam tamen yilior. Eeus 
enim in secreto agebatur, latentis periculi ignarus : et im- 
portunissimum scortum, ne in stupro quidem et dedecoris 
patientid fraudis oblitum, quoties amorem regis in se accen- 
derat, Orsinem mod6 avaritias, interdum etiam defectionis 
arguebat. 

4. Jam matura erant in perniciem innocentis mendacia ; 
et fatum, cujus inevitabilis sors est, appetebat. Fort^ enim 
sepulchrum Gjri Alexander jussit aperiri, in quo erat con- 
ditum ejus corpus, cui dare volebat inferias. Auro argento- 
que repletum esse crediderat : quippe iti fam4 Persas vulga- 
verant. Sed praeter clypeum ejus putrem, arcus duos Scythi- 
oos, et acinacem, nihil reperit. Casternm coroni aured im- 
positd, amiculo, cui assueverat ipse, ^^ solium, in quo corpus 
jacebat, velavit ; miratus, tanti nominis Regem, tantis prad- 
ditum opibus, haiid pretiositls sepultum esse, quim si fuisset 
e plebe. Proximus erat lateri spado, qui Eegem intuens, 
" Quid mirum," inquit, " est, inania sepulchra esse Eegum, 
cum Satraparum domus aurum indd egestum capere non pos- 
sint ? ^* Quod ad me attinet, ipse hoc bostum antea non vide- 
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ram, sed cx Dario ita accepi, tria millia talentilm condita esse 
oum Cjro. Hinc illa benignitas in te, nt, quod impand 
habere non poterat OrsineB, donando etiam gratiam iniret." 
Goncitaverat jam animum in iram, cikm hi^ quibus negotium 
idem dederat, superyeniunt. Hinc Bagoas, hinc ab eo subor- 
nati, falsis criminibus occupant aures. Antequam accusari 
se suspicaretur Orsines, in vincula traditus est. Non conten- 
tus supplicio insontis spado ipse morituro manum injecit. 
Quem Orsines intuens, ^' Audieram," inquit, ^' in Asicl olim 
regn&sse foeminas: hoc yerd noYum est, regnare castratum." 
Hic fuit exitus nobilissimi Persarum, nec insontis mod6, sed 
ezimise qu6que benignitatis in Begem. 

5. Eodem tempore Phradates regnum affectdsse suspec- 
tus occiditur. " Coeperat esse prseceps *" ad reprsesentanda 
Bupplicia, item ad deteriora credenda. Scilicet res secundsa 
Talent commutare naturam; et raro quisquam "erga bona 
sua satis cautus est. Idem enim paul6 antd Lyncestem 
Alexandrum, delatum a duobus indicibus, damnare non sus- 
tinuerat; humiliores qu6que reos, contra suam yoluntatem, 
quia caeteris videbantur insontes, passus absolvi: hostibus 
victis regna rediderat. Ad ultimum a semetipso degenera- 
vit usque ade6, ut, ^ adversus libidinem animi, arbitrio scorti 
aliis regna daret, aliis adimeret vitam. lisdem ferd diebus 
litteras a Coeno accepit de rebus in Europd et Asia gestis, 
dum ipse Indiam subigit. Zopjrio Thracise prsepositus, dum 
expeditionem in Getas faceret, tempestatibus procellisque 
8ubit6 coortis, cum toto exercitu oppressus erat. Qua 
cognit& clade, Seuthes Odrjsas populares suos ad defectio- 
nem compulerat. Amissli propemodum Thraci^, ne Graecia 
■* quidem 

[inconcussa tumtiltu fuit Ctan enim Alezander, ez Indid 
reversufl, prfiefectos, qni, desperato ejus reditu, superbe imperarant, 
seyerius punisset, cseteii quoque, provincialium metuentes accusationem, 
ope mercenariorum militum, quibus prseerant, et fugd sibi salutem quse- 
rebant Harpalus, Babyloni» post Mazsi mortem praefectus, cum luxu- 
riose vixisset, venid desperat^, v millibus talenttlm correptis, ciun vi 
miUibufl mercenariorum in Grfedam profogit, quibus persuaserat, se 
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pecniu& effectQnxm, at Atheniensiiun civitas adyeTsns regem arms capiat, 
et communem causam tueatur.] 

II. 6. Igitur triginta navibus Sunium ^ transmittunt, (pro- 
montorium est Atticae terrsB), unde ^ portum urbis petere de- 
creverant. His cognitis, Aex Harpalo Atheniensibusque 
juxtsl infestus, classem parari jubet, Athenas protinus peti- 
turus. Quod consilium dum agitat, clam litterse ei reddun- 
tur, Harpalum intr^sse quidem Athenas, pecunia conciliasse 
sibi principum animos : mox, consilio plebii| habito, jussum 
urbe excedere ad Grsecos milites pervenisse a quibus in- 
terceptum et a Thimbrone quodam interemptum per insidias. 
His laetus, in Europam trajiciendi consilium omisit. Sed 
exules, prseter eos qui civili sanguine aspersi erant, recipi ab 
omnibus Graecorum civitatibus, queis pulsi erant, jussit. Et 
Gra&ci haud ausi imperium aspernari, quanquam solvendarum 
legum id principium esse censebant, bona qudque, quae ex- 
starent, restitu^re damnatis. 'Soli Athenienses, non Busd 
modd, sed etiam publicae vindices libertatis, colluvionem omni- 
um ordinum quia aagre ferebant, (non regio imperio, sed legi- 
bus moribusque patriis regi assueti), prohibu6re finibus ; omnia 
potius toleraturi, quam purgamenta quondam urbis suaB, tuno 
etiam exilii, admitterent. Alexander senioribus militum in 
patriam remissis, tredecim millia peditum, et duo millia equi- 
. tum, quas in Asiai retineret, eligi jussit ; existimans, modico 
exercitu continere posse Asiam, quia pluribus locis praesidia 
disposnisset ; nuperque conditas urbes, quas colonis- repUsset, 
res renovare cupientibus obstare credebat. 

7. Caeteri^m, priusquam secerneret quos erat retenturus, 
edixit, ut omnes milites ^ aes alienum profiterentur. Grave 
plerisque esse compererat ; et quanquam ipsorum luxu contrac- 
tum erat, dissolvere tamen ipse decreverat IUi tentari ipsos 
rati, qu6 faciliiis " ab integris sumptuosos discemeret, prola- 
tando aiiquantum extraxerant temporis. Et Bex satis gnarus, 
** professioni aeris pudorem, non contumaciam, obstare, mensas 
totis castris poni jussit, et ^ decem millia talentorum proferri. 
Tum demum * fide fact^ professi sunt ; nec ampMs ex tantd 
11* 
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pecunift qaAm oentam et triginta talenta stiperfddre : aded OI0 
exercitns, tot ditissimamm gentium viotor, plus tamen rieto- 
riae quim pr»die deportavit ex Asi&. Osetertkm, nt oognitom 
est alios remitti domum, alios retineri, perpetuam eum regni 
sedem in Asi& habiturum rati, yecordes et disciplinse militaris 
immemores, seditiosis yocibus castra complent, Regemqne fe- 
rocii\s qu^m alias adorti, omnes simul missionem postulare 
coeperunt, deformia ora^cicatricibus, canitiemque capitum osten- 
tantes. Nec aut Prsefectorum castigatione, aut ' yerecundi& 
Regis deterriti, tumultuoso clamore et militari violentid volen- 
tem loqui inhibebant ; palam professi, nusquam inde, nisi in 
patriam, vestigium esse moturos. Tandem silentio facto, ma- 
gis quia *** motum esse credebant, qu^m quia ipsi moveri pote- 
rant, quidnam'acturus esset, exspectabant. lUe, ^ Quid hseo," 
inquit, '^ repens " consternatio, et tam procax atque effusa 
licentia denunciat ? Eloqui timeo : paldm certd rupistis im- 
perium, et precarid Bex sum, cui non alloquendi, non ^' nos- 
cendi monendique, aut intuendi yos jus reliquistis. Equidem 
cum alios dimittere in patriam, alios mecum paul6 post depor- 
tare statuerim, tam illos acclamantes yideo qui abituri sunt, 
quim hos cum quibus prasmissos subsequi statui. Quid hoc 
est rei ? Dispari in caus4 idem est omnium clamor. *" Per- 
velim Boire, utrum qui discedunt, an qui retinentur, de me 
querantur." 

8. Crederes uno ore omnes sustulisse clamorem. Ita 
pariter ex tota concione responsum est, " Omnes queri." Tum 
ille, " Non hercul^," inquit, " potest fieri, ut " adducar, que- 
rendi simul omnibus hanc causam esse quam ostenditis, ^* in 
qua major pars exercittis non est ; utpote cVim plures dimise- 
rim, quam retenturus sum. Subest nimirum altius malum, 
quod omnes ayertit a me. Quando enim Begem uniyersus 
exercitus deseruit ? Ne serri quidem uno grege profugiunt 
dominos : sed est quidam in illis pudor a cseteris destitutos 
relinquendi." 

*^ Veruni ego tam furiosae consternationis oblitus, remedia 
insanabilibus conor adhibere. Omnem heroui^ spem quam ex 
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YobiB ooneeperam, damno: nec nt cnm militibus meis (jam 
enim esse destitistis) sed, ut cam ingratissimis operis, agere 
decrevi. Seoundis rebus, quas circumfluunt yos, insanire ccepis- 
tis, obliti stati\s ejus quem beneficio exuistis meo : Pigni her- 
eule qui in eodem conseneseatis ; quoniam facilius est vobis 
adversam qudlm secundam regere fortunam.'' 

" En tandem ! Illyriorum paulo ante et Persarum tributa- 
riis, Asia et tot gentium spolia fastidio sunt. Mod6 sub Phi- 
lippo seminudis, amicula ex purpurd " sordent. Aurum et 
argeutum oculi ferre non possunt. Lignea enim vasa deside- 
rant, et ex cratibus scuta, rubiginemque gladiorum. " Hoc 
cultu nitentes vos accepi, et quingenta talenta aeris alieni, ciim 
omnis regia supellex haud amplius quam sexaginta talentorum 
esset, meorum operum fundamenta ; quibus tamen ('" absit in- 
vidia) imperium maximae terrarum partis imposui.'' 

" Asiasne pertaasum est, quaa vos glorid rerum gestarum 
Diis pares fecit ? In Europam ire properatis, Eege deserto, 
oum pluribus vestrum defuturum viaticum fuerit, ni aes alienum 
luissem, " nemp^ ex Asiaticd praed^. Nec pudet " profundo 
ventre devictarum gentium spolia circumferentes, reverti velle 
ad liberos conjugesque, quibus pauci praemia victoriaa potestis 
ost^ndere. Nam caeterorum, dum etiam spei vestras obvidm 
itis, arma qu6que pignori sunt. '^ Bonis verd militibus cari- 
turus sum, pellicum suarum concubinis ; quibus hoc solum ex 
tantis opibus superest, in quod impenditur." 

^^ Proinde fugientibus me pateant limites. Facessite hino 
ocii^ls. Ego cum Persis abeuntium terga tutabor. Neminem 
teneo : liberate ooulos meos, ingratissimi cives. Laeti vos 
excipient parentes liberique, sine vestro Eege redeuntes! 
obviAm ibunt desertoribus transfugisque ! Triumphabo me- 
hercule de fug^ vestrd : et ubicumque ero, ^^ expetam pasnas, 
hoSy cum quibus me relinquitis, colendo, praeferendoque vobis. 
Jam autem scietis, et quantum sine Bege valeat exercitus, et 
quid opis in me uno sif Desiluit deindd frendens de tribu- 
nali, et in medium armatorum agmen se immisit; notatos- 
que, qui ferocissime oblocuti erant, singulos manu corripuit : 
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nec ausoB repugnare, tre Jeoim asservandos oustodibas oorporui 
tradidit 

III. 9. Quis crederet BiOTam paul6 antd concionem obtor- 
puisse subito metu ? et, * ci\m ad supplicium yideret trahi, 
nihil ausos graviora quim caeteros ; 

[* tam effusam antea licentiam, 
atque eeditiosam militum violentiam ita compressam, ut non modo 
nullus ex omnibua irruenti Regi restiterit ; yerilm etiam cuncti pavore 
ezanimati attonitis similes, quid de ipsis qu6que Rex Btatuendum cen- 
seret, suBpenaft mente expectarentf ^ Itaque], 

siye nominis, quod 
gentes qu» sub Regibus sunt inter Deos colunt, siye propria 
ipsius veneratio, sive fiducia tantd. yi exercentis imperium, 
conterruit eos, singularo certd ediderunt patientias exemplum ; 
adebque non sunt accensi supplicio commilitonum, cum sub 
noctem interfectos esse n6ssent, ut nihil omiserint, quod sin- 
guli magis obedienter ao pie facerent. Nam ci\m postero die 
prohibiti aditu yenissent, Asiaticis mod6 militibus admissis, 
lugubrem totis castris edid6re clamorem, denunciantes se pro- 
tini^s esse morituros, si Rex perseveraret irasci. At ille 
* penricacis ad omnia, quae agitasset, animi, peregrinorum mili- 
tum concionem advocari jubet, Macedonibus intra castra cohi- 
bitis ; et cum frequentes coissent, adhibito interprete, talem 
orationem habuit : 

10. " Cum ex Europ^ trajicerem in Asiam, multas nobiles 
gentes, magnam vim hominum imperio meo me additurum esse 
sperabam. Nec deceptus sum, *quod de his credidi famse. 
Sed ad ilhi hoc qu6que accessit, qu6d video fortes viros erga 
'Beges suos pietatis invictse. Luxu * omnia fluere credideram, 
et nimid felicitate mergi in voluptates. At hercul^ munia 
militise hoc animorum corporumque robore impigrd toieratis ; 
et citm fortes viri sitis, non fortitudinem magis qudm fidem 
colitis. ^Hoc ego nunc primiim profiteor, sed olim scio. 
Itaque et delectum e vobis juniorum habui, et vos meorum 
militum corpori immiscui. Idem habitus, eadem arma suut 
vobis. Obsequium ver6 et patientia imperii longe prsestan- 
tior est quam caeteris. Erg6 ipse Oxatris Persao filiam 
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mecam in matrimonio janxi, non dedignatns ex oaptivd liberos 
toUere. ^Mox deinde crim stirpem generis mei latius pro- 
pagare cuperem, uxorem Darii filiam duxi ; proximisque ami- 
corom auctor fui, ex captivis generandi liberos, ut hoc sacro 
foe^ere omne dhicrimen victi et victoris excluderem. Pro- 
ind^ genitos esse vos mihi, non ascitos milites, credite. Asi» 
et Europae unum atque idem regnum est ; Macedonum vobis 
arma do. Inveteravi peregrinam novitatem: et cives mei 
estis et milites. Omnia eumdem ducunt colorem. Nec Per- 
sis Macedonum mores adumbrare, nec Macedonibus Persarum 
imitari indecorum est. Ejusdem juris esse debent, qui sub 
eodem Rege • victuri sunt." 

[Hac oratione habitd» Persis corporis stxI 
custodiam credidit Persas satellites» Persas apparitores fecit. Per 
quos ciim Macedones, qui huio seditioni occasionem dedissent^ vincti ad 
supplicia traherentur, unum ex iis auctoritate et setate grayem, ad Re- 
gem ita locutum ferunt.] 

IV. 11. " Quousque," inquit, " animo tuo, etiam per sup- 
plicia, * et quidem externi moris, obsequeris ? Milites tui, 
cives tui, incognitd causSi, captivis suis ducentibus, trahun- 
tur ad poenam. Si mortem meruisse judicas, saltem ministros 
supplicii muta." ^Amico animo, si veri patiens fuisset, ad- 
monebatur. Sed in rabiem ira pervenerat. Itaque rursus 
(nam parumper, quibus imperatum erat, dubitaverant) mergi iu 
amnem, sicut vincti erant, jussit. Ne hoc quidem supplicium 
seditionem militum movit. Namque copiarum duces atque 
amicos ejus manipuli adeunt ; petentes, ut si quos adhuc pris- 
tina nox^ judicaret esse contactos, juberet interfici. Offerre 
se oorpora irae, ^ trucidaret. 

[Tandem constantid sud vicerunt re- 
gem, ut ad se prodiret, et reconciliati anlmi certa signa ostenderet. 
Becem circiter millia veteranorum, quibus Craterus prsefecit^ stipendiia 
donisque anctos in patriam dimisit ; literis ad Antipatrum datis, quibus 
hooorem emeritis habere prsBcepit, ut in primis ordinibus et coronati 
ludos spectarent, et libeii demortuorum in stipendia paterna succederent 
lisdem literis Antipatrum cum tironibus ad se yocavit^ Cratero in locum 
ejus suffecto. Verebatur enim, ne discordia piffifecti et Olympiadis 
reipubliiCie damnum infeiTet ; quippe mut\i6 ad regem criminati fuerant^ 
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Pents qu6qu« in siipplemeiitiuii leeti^ quonini ▼iginti millia Peueeetas 
adduxerat» Susis rex Ecbatana profectus, Hepbestionem principem arai- 
corum amittit^ cujus casum immoderat^ ferens, sumtuosissimas fieri 
exequias jussit^ nec non, ut Deo, sacrificarl Hinc per Cossseorum gen- 
tem, liberam antea, et Persarum imperium aspernantem, Babylona pro- 
ficiscitur, ubi multarum gentium legati ipaum expectabant. Ciim ooo 
ab urbe stadiis abesset» monuerunt vates, ne intraret^ quia periculnm 
portenderetur ; sed, ab Anaxarcho perauasus, contemsit praesagia ut 
yana et incerta. Auditis ergo legatis, et peractis quse ad Hephaestionis 
funus, per Pallacopam foesam ad Arabum confinia nayigayit^ irridens 
Chaldieos^ qui periculum in urbe praedlxerant, quam non modo feliciter 
ingressus esset, sed salvus etiam ezcessisset Reversus Babylonem, ludis 
oonTiTiisque interfuit^ et eiim ad Medinm comessatum isset^ in morbnm 
incidit^ qui intra pancos dies ita inyaluit, ut spes salutis nuUa aut exigu* 
superesset Milites solicitudine abxii retineri non potuerunt^ quin 
ultim6 Tisuri regpm in aulam irrumperent] 

Y. 12. IntaentibuB lacrjm» obortse pTSsba^re speciem jam 
non Begem, sed funus ejtis, ybentis exercitils. Moeror tamen 
circumstantium lectum ' eminebat. Quos ut Rex aspexit, 
" Invenietifl," inquit, " ciim excessero, dignum talibus viris 
Regem ? " Incredible dictu, audituque, ' in eodem babitu cor- 
poris, in quem se composuerat ciim admissurus milites esset, 
durasse, donec a toto exercitu illud ultimiHm persalutatus 
est : dimissoque vulgo, velut omni vitae debito liberatus, fati- 
gata ^membra rejecit, propivlsque adire jussis amicis (nam et 
vox deficere jam coeperat), detractum annulum digito Perdiccao 
tradidit, adjectis mandatis, ut corpus suum ad Hammonem 
ferri juberet. Quaerentibusque, cui relinqueret regnum, re- 
spondit, ei qui esset optimus ; cseterum * providere jam se, ob 
id certamen magnos funebres ludos parari sibL Eursus, Per- 
dicc^ interrogante, quando coBlestes honores haberi sibi 
vellet? dixit, tum velle, ciim ipsi felices essent. Suprema 
hffic vox fuit Eegis, et paulo p6st extinguitur. Ao primd 
ploratu, lamentisque, et planctibus tota regia personabat 
Mox, velut in vastd solitudine, omnia tristi silentio muta tor 
pebant^ ad cogitationes, quid deinde futurum esset, dolore con- 
verso. Nobiles pueri, custodiaB corporis ejus assueti, nec do- 
loris magnitudinem capere, nec seipsos intra vestibulum regiad 
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Tetinere potneruxit; ragique et forentibas similes, totatn nrbem 
luctu ao moerore compleyerimt ; nullis questibus omissis, quos 
in tali casu doior suggerit. 

13. Erg6 qui extra regiam astiterant, Macedones pariter 
Barbarique ooncurmnt, nec poterant yicti a yictoribus in com- 
muni dolore discemi. Persse justissimum ac mitissimum do- 
minum, Macedones optimum ac fortissimum Begem inyocan- 
teSy '^certamen quoddam moeroris edebant. Nec moestorum 
Boliim, sed etiam indignantium yoces exaudiebantur, tam yiri- 
dem, et in flore sstatis fortunsdque, inyidia Deiim ereptum 
esse rebus humanis. Yigor ejus et yultus educentis in pr»- 
lium milites, obsidentis urbes, 'eyadentis in muros, fortes yiros 
pro concione donantis, occurrebant oculis. Tum Macedcmes 
diyinos honores negdsse ei poanitebat ; impiosque et ingratos 
fuisse se confitebantur, qu6d aures ejus debitd appellatione 
fraudassent. Et ci\m diu nunc in yeneratione, nunc in de- 
&iderio Eegis haesissent, in ipsos yersa miseratio est. Mace- 
donisL profecti ultrd Euphratem mediis hostibus noyum im- 
perium aspemantibus, destitutos se esse cernebant : sine certo 
Begis haerede, pubiicas yires ad se quemque tracturum. Belk 
deinde ciyilia, quaa secuta sunt, mentibus augurabantur. 
Iterum ^noh de regno Asiae, sed de Bege, ipsis sanguinem 
esse fundendum. Noyis yulneribus yeteres rumpendas cica- 
trices. Senes debiles, mod6 petitd. missione a justo Bege, 
nunc morituros " pro potentid forsitan satellitis alicujus igno- 
bilis. 

14. Has cogitationes yolyentibus, nox superyenit, terrorem- 
que auxit. Milites in armis yigilabant, Babylonii, alius e 
muris, alius culmine sui quisque tecti, prospectabant, quasi 
certiora yisuri. Nec quisquam lumina audebat accendere. 
Et quia oeulorum cessabat usus, ' fremitus yocesque auribus 
captabant. Ac plerumque yano metu territi, per obscuras 
semitas alius alii occursantes, inyicem suspecti Qt solliciti fere- 
bantur. Persse, comis suo more detonsis, in lugubri yeste 
cum eonjugibus ac liberis, non ut yictorem, et mod6 hostem, 
sed ut gentis suae justissimum Begem, yero desiderio luge- 
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bsDt. Asroeti aab 'ELege yiyere, non alium, qui imperaiet 
ipsis, digniorem fuiBse confitebantur. Neo muris nrbis lactus 
continebatur, sed proximam regionem ab e4, deindd magnam 
partem Asise ois Euphratem tanti mali fama pervaserat. Ad 
Darii qubque matrem oeleriter periata est. Absci8S& ergo 
yeste, qusl induta erat, lugubrem sumpsit : laceratisque crini- 
buS) humi corpus abjecit. Assidebat ei ^" altera ex neptibus, 
nuper amissum Hephaestionem, cui nupserat, lugens ; propriafh 
que causas doloris in communi moestitia '^ retractabat Sed 
omnium suorum mala Sjsigambis una capiebat IUa suam, 
illa neptium vicem flebat. Becens dolor etiam prseterita reyo» 
caverat. Grederes modo amissum Darium, ^* et pariter miser» 
duorum filiorum ezequias esse ducendas. Flebat mortaos 
simul yivosqae. Quem enim puellarum acturum esse curam ? 
Quem alium futurum Alexandrum ? Iterum esse se captas ; 
iterum excidisse regno. Qui mortuo Dario ipsas tueretury 
reperisse : qui post Alexandrum respiceret, utique non re- 
perturas. Subibat inter haec animum, octoginta fratres suos 
eodem die ab Ocho saeyissimo Begum trucidatos, adjectumquo 
stragi tot filiorum patrem. E septem liberis, quos genuisset 
ipsa, " unum superesse : ipsum Darium floruisse paulisper, 
ut crudelii\s posset extingui. Ad ultimum dolori succubuit, 
obyolutoque capite assidentes genibus suis neptem nepotemque 
ayersata, cibo pariter abstinuit et luce. Quinto, postquam 
mori statuerat, die extincta est. ^^Magnum profecto Alex* 
andri indulgentias in eam, justitiaeque in omnes captiyos docu- 
mentum est mors hujus : quas cum sustinuisset post Darium 
yiyere, Alexandro esse superstes erubuit 

15. Et hercule '^just^ aestimantibus Regem liquet, bona 
naturas ejus fuisse ; yitia yel fortunae, yel a&tatis. Yis inore- 
dibilis animi ; laboris patientia propemodum nimia ; fortitudo 
non inter Eeges modo excellens, sed inter illos qu6que, quo- 
rum haec sola yirtus fuit ; liberalitas saepe majora tribuentis, 
qudm a Diis petuntur ; clementia in deyictos ; tot regna aut 
reddita, quibus ea dempserat bello, aut dono data ; mortis, 
cujus metus caeteros exanimat, perpetua contemptio ; " glorise 
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laudiBqne ut jasto major cupido, ita ut juyeni et in tantis ad- 
mittenda rebus ; jam pietas erga parentes, quorum Olympiada 
immortalitati consecrare decreverat, Philippum ultus erat ; jam 
in omnes ferd amicos benignitas, erga militcs beneyolentia ; 
" consilium par magnitudini animi ; et quantum vix poterat 
setas ejus capere, solertia ; modus immodicarum cupiditatum ; 
'" Yeneris intra naturale desiderium usus, nec uUa, nisi ex per- 
misso yoluptas ; " ingentes profectd dotes erant. '" Illa for- 
tunse : Diis sequare se, et ccelestes honores accersere, et talia 
suadentibus oraculis credere ; et dedignantibus venerari ipsum, 
yehementiiis, qvikm par esset, irasci : in extemum habitum 
mutare corporis cultum : imit^ri devictarum gentium mores, 
quos ante yictoriam spreyerat. Nam iracundiam et cupidinem 
vini, sicuti juventa irritaverat, itk senectus mitigare potuisset. 
Fatendum est tamen, cilm '^ plurimum virtuti debuerit, plus 
debuisse fortunae, quam solus dmnium mortalium in potestate 
habuit. Quoties illum a morte revocavit ? quoties temere in 
pericula vectum perpetusl felicitate protexit? Vitso quoque 
finem eumdem illi, quem gloriae, statuit. ^' ExpectavSre eum 
fata, dum Oriente perdomito, aditoque Oceano, quidquid mor- 
talitas capiebat, impleret. Huic Regi Ducique successor quaere- 
batur. Sed major ^ moles erat, qudm ut unus subire eam pos- 
set. Itaque nomen quoque ejus, et fama rerum, in totum pro- 
pemodum orbem Beges ac regna diffudit : clarissimique sunt 
habiti, i* qui etiam minimae parti tantse fortunde adhaeserunt. 

VI. 16. CseterAm Babylone (ind^ enim divertit oratio) 
corporis ejus custodes, in regiam principes amicorum, ducesque 
copiarum advocavfire : secuta est militum turba, cupientium 
soire, in quem Alexandri fortuna esset transitura. Multi 
duces, frequenti& militum exclusi, regiam intrare non poterant ; 
cAm praeco, ^exceptis qui nominatim citarentur, adire prohib- 
eret. Sed *precarium spernebatur imperium. Ac primilm 
ejulatus ingens ploratusque renovatus est. Deindd futuri ex- 
pectatio inhibitis lacrymis silentium fecit. Tunc Perdiccas, 
regi^ sell^ in conspectum vulgi dat^, in qua diadema vestisque 
Alexandri cum armis erant, annulum, sibi pridid traditum a 
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Bege, in e&dem sede posait : quomm aspecta rorsus oborta 
omnibus lacrym» integraydre lactum. Et Perdiccas, ^' Ego 
quidem," inquit, " annulum, quo ille regni atque imperii ' vires 
obsignare erat solitus, traditum ab ipso mihi, reddo vobis. 
Cceterum quanquam nulla clades huic, qu^ affecti sumus, par 
ab iratis Diis excogitari potest; tamen magnitudinem reram, 
quas egit, intuentibus credere licet, ^ tantum virum Deos ac- 
commod&sse rebus humanis, quarum sorte completli, citd repe- 
terent eum soas stirpi. Proinde quoniam nihil aliud ez eo 
superest, qudm quod semper ab immortalitate subducitur, cor- 
pori nominique quamprimum justa solyamus, haud obliti in 
qud urbe, inter quos simus, quali Bege ac Praeside spoliatL 
Tractandum est, commilitones, cogitandumque, *ut yictoriam 
partam inter hos, de quibus parta est, obtinere possimus. Car 
pite opus est. Hocine uno, an pluribus, in yestr^ potestate 
est. * Illud scire debetis, militarem sine duce turbam corpoB 
esse sine spiritu. Sextus mensis est, ex quo Boxane praog- 
nans est. Optamus, ut marem enitatur: ejus regnum Diis 
approbantibus futurum, quando adoleyerit. Interim a quibus 
regi velitis, destinate.^' Haec Perdiccas* 

17. Tum Nearchus, Alexandri modd sanguinem ac stirpem 
tegisd majestati conyenire, neminem ait posse mirari : ^ csete- 
ri\m expectari nondum ortum Begem, et qui jam sit, praeteriri, 
nec animis Macedonum conyenire, nec tempori rerum : esse e 
Barsine filium Begis, huic diadema dandum. Nulli placebat 
oratio. Itaque suo more hastis scuta quatientes, obstrepere 
perseverabant. Jamque prope ad seditionem perveneranty 
Nearcho pervicaciiis tuente sententiam. Tum Ptolemasus^ 
'^ ' Digna prorsils est soboles," inquit, ^^ quae Macedonum im- 
pcret genti, Boxanes yel Barsines filius I cujus nomen qu6que 
Europam dicere pigebit, majore ex parte ' captiyi. Gur Per- 
sas vicerimus, ut stirpi eorum seryiamus? quod justi illi 
Beges Darius et Xerxes tot millium agminibus tantisque 
classibus nequicquam petiverunt." Mea sententia haec est, 
ut sede Alexandri in regi^ positd, qui consiliis ejus adhibe- 
bantur, coeant, quoties in commune consulto opus fuerit : 
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••edqae, quod niajor pars eorum decreverit, stetur: dnces, 
praefectique oopiarum his pareant." Ptolemaeo quidam, po- 
tiores Perdiccas assentiebantur. Tum Aristonus ortus est 
dicere, Alexandrum eonsultum, cui relinqueret regnum, volu- 
isse optimum deligi : judicatum autem ab ipso optimum, Per- 
diccam, cui annulum tradidisset. Neque enim unum eum 
assedisse morienti, sed circumferentem oculos, ex tvahk ami- 
corum delegisse cui traderet. Placere igitur, summam im- 
perii ad Perdiccam deferri. Neo dubitav6re, quin vera cen- 
seret. Itaque universi procedere ih medium Perdiccam, et 
Re^s annulum toUere jubebant. Haerebat inter oupiditatem 
pudoremque, et qu6 modestiiiS quod expectabat, appeteret, 
pervicaciiis oblaturos esse credebat. ^ Itaque cunctatus, diu- 
que quid ageret incertus, ad ultimum tamen recessit, et 
post eos, qui sederant proximi, constitit. At Meleager unus 
e ducibus, confirmato animo, quem Perdiccas cunctatio erex- 
erat, " Nec Dii siverint," inquit, " ut Alexandri fortuna, 
tantique regni fastigium in istos humeros ruat. Homines 
certe non ferent, " Nihil dico de nobilioribus qudm hio est, 
sed de viris tantilm, quibus invitis nihil perpeti necesse cst. 
Nec ver6 interest, Koxanes filium, quandocumque genitug erit, 
m Perdiccam Begem habeatis, ci^m iste sub iutelse specie 
regnum occupaturus sit. Itaque nemo ei Rex placet, nisi 
qui nondum natus est. Et in tantS. omnium festinatione, non 
justd mod6 sed etiam necessaria, "exactos menses solus ex- 
pectat, et jam divinat marem esse conceptum ; '"quem voa 
dubitatis paratum esse vel subdere ? Si mediv\s fidids Alex- 
ander hunc nobis Eegefn pro se reliquisset, id solum ex his 
qu» imperdsset, non faciendum esse censerem. Quin igitur 
ad diripiendos thesauros discurritis? harum enim opum 
regiarum utique "populus est haeres." Hsec elocutus, per 
medios armatos erupit. Et qui abeunti viam dederant, ipsum 
ad pronunciatam praedam sequebantur. 

VII. 18. Jamque armatorum circa Meleagrom frequens 
globus erat, in seditionem ac discordiam vers^ concione : cum 
quidam plerisque Macedonum ignotus ex infimd plebe, " Quid 
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opus est," inqait, ^* armis ciTiliqae bello, habentibus R^m 
quem qaasritis ? Aridsdas Philippo genitus, Alexandri p«il6 
antd Begis frater, sacrorum cseremoniarumque consors mod6, 
nuno solus hasres, prasteritur a vobis. Quo merito suo? 
quidve fecit, cur etiam gentium communi jure fraudetur ? Si 
Alezandro similem quasritis, nunquam reperietis: si proxi- 
mum, hic solus est." His auditis, concio prim6 silentium 
yelut jussa habuit. Conclamant deind^ pariter, Arida&um 
Tocandum esse, mortemque meritos qui concionem sine eo 
habuissent. Tum Pithon, plenus lacrymarum, orditur dicere : 
nuno yel ^maxime miserabilem esse Alezandrum, qui tam 
bonorum ciyinm militumque fructu et praBsentia fraudatus 
esset : nomen enim memoriamque Regis sui tantum intuentes, 
' ad cadtera caligare eos. Haud ambigue in juvenem, cui reg- 
num destinabatur, impensa probra magis ipsi odium, quslm 
Aridaso contemptum attulerunt. Quippd dum miserentur, 
etiam fayere cceperunt. Igitur non alium se, qudm eum, qui 
ad hanc spem genitus esset, regnare passuros, pertinaci accla- 
matione declarant, yocarique Aridaeum jubent. Quem Melea- 
ger infestus, inyisusque Perdiccae, strenue perducit in Regiam, 
' et milites Philippum consalutatum^Regem appelhint. 

19. Gasteriim hadc yulgi erat yox ; principum alia senten- 
tia. E quibus Pithon consilium Perdiccds exsequi coepit, tuto- 
resque destinat filio ez Rozane futuro, Perdiccam et Leonatum 
stirpe regi^ genitos. Adjecit, ut in Europd Craterus et 
Antipater res administrarent. Tuqi jusjurandum a singulis 
ezactum, futuros in potestate Regis geniti Alezandro. Melea- 
ger, haud injuri^ metu supplicii territus, cum Suis secesserat. 
Rursus Philippum trahens secum, irrupit in regiam, clamitans, 
Buffiragari spei publicae, de noyo Rege paulo ante conceptae, 
robur aetatis : ezperirentur modo stirpem Philippi, et filium 
ac fratrem Regum duorum : sibimetipsis potissimum crederent. 
NuUum profundum mare, nullum yastum fretum et procello- 
sum tantos ciet fluctus, quantos multitudo motus habet, ^ uti- 
que si noyd et brevi duratura libertate luzuriat. Pauci Per- 
dicc89 modo electo, plures Philippo quam sperayerat, imperium 
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dabant. Nec veUe, nec nolle quidquam dia poterant; poBnite- 
batque inod6 oonsilii, modd poenitenti» ipsius: ad ultimnm 
tamen in stirpem regiam ^inclinavere studiis. Cesserat ez 
concione AricUeus principum auctoritate conterritus : et abe- 
onte illo, conticuerat magis quAm languerat militaris favor. 
Itaque revocatus, vestem fratris, eam ipsam, quae in sell& 
posita fuerat, induitur. Et Meleager, thorace snmpto, capit 
arma, novi Begis satelles. Sequitur phalanx hastis clypeos 
quatiens, expleturam se sanguine illorum, *qui affectaverant 
nihil ad ipsos pertinens regnum : in eddem domo famili&que 
imperii vires remansuras esse gaudebant : hsereditarium impe- 
rium stirpem regiam vindicaturam : assuetos se nomen ipsum 
oolere yenerarique ; nec quemquam id capere, ^ nisi genitum ut 
regnaret. 

20. Igitur Perdiccas territus conclaye, in quo Alezandri 
corpus jacebat, obserari jubet. Sexcenti cum ipso erant spec- 
tatae yirtutis. Ptolemasus quoque se adjunxerat ei, puerorum- 
que regia cohors. Caeterum haud difficultei' a tot millibus 
armatorum claustra perfracta sunt. Et Rex qubque irruperat, 
Btipatus satellitum turb^, quorum princeps erat Meleager. 
Iratusque Perdiccas hos, qui Alexandri corpus tueri yellent, 
seyocat : sed qui irruperant^ emini^s tela in ipsum jaciebant : 
multisque yulneratis, tandem seniores, demptis galeis qu6 
faciliOs nosci possent, precari, qui cum Perdiccd erant, coDp^re, 
ut abstinerent bello, Begique " et pluribus cederent. Primus 
Perdiccas arma deposuit, caeterique idem fec^re. Meleagro 
deiiid('' suadente ne a corpore Alexandri * discederent, insidiis 
locum quseri rati, diyersd regise parte ad Euphratem fugam 
intendunt. Equitatus, qui ex nobilissimis juyenum constabat, 
Perdiccam et Leonatum frequens sequebatur, placebatque 
excedere urbe et ^* tendere in campis. Sed Perdiccas ne pedi- 
tes quidem secuturos ipsum desperabat. Itaque, ne abdu- 
cendo equites abrupisse a caetero exercitu yideretur, in urbe 
substitit. 

YIII. 21. At Meleager Begem monere non destitit, jus 
imperii Perdiccae "morte sanciendum esse ; ni occupetur impo- 
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tons animiui, res noT»tiinim : memimsae ' eom, qnid de Bege 
memisBet : ' neminem aatem ei satis fidam essa, qnem metaatw 
Rex patiebatur magiS) qnim assentiebator. Itaque Meleager 
silentiiim pro imperio habait; misitque Begis nomine qai 
Perdioeam aeoerserent. lisdem mandatam ut oociderent, si 
yenire dabitaret. Ferdiccas, nonoiato satellitum adventa 
sezdecim ' omnind paeris regise cohortis comitatus in limine 
domi\s sosB oonstitit, ^ oastigatos(][ae, et Meleagri mancipia 
identidem appellans, sic animi yoltusqae constantili terruit, 
ut vix mentis compotes fugerent. Perdiocas pueros jussit 
eqnos oonscendere; et cum paucis amioorum ad Leonatum 
penrenit, jam firmiore prsdsidio yim propulsaturus^ si quis in- 
fsrret. Postero die<4ndigna res Macedonibus videbatur, Per- 
diocam ad mortis periculum adductum ; et Meleagri temerita* 
tem armis ultum ire decreyerant. Atque illi ci\m Kegem 
adissent, interrogare eum ooBp^re, an Perdiccam comprehendi 
ipse jussisset. lUe, Meleagri instinctu se jussisse, respondit 
Gseterum non debere tumultuari eos : Perdiccam enim yiyere. 
Igitur concione dimissd, Meleager equitam maximd defectione 
perterrituS) inopsque concilii (quippe in ipsum periculiun reoi* 
derat, quod inimico paul6 ante intenderat), triduum fere con- 
sumpsit, inoerta consilia yolyendo. Et pristina quidem regisB 
species manebat. Nam et legati gentium Begem adibant, et 
copiarum duoes aderant, et yestibulum satellites armatique 
eompleyerant. Sed ^ ingens su^ sponte moestitia ultimad des> 
perationis index erat; sudpectique inyicem, non adire pro- 
piiHs, non colloqui audebant : secretas cogitationes intra se 
quisque yolyentes ; et ex comparatione Begis noyi desiderium 
exeitabatur amissi Ubi ille esset, cujus imperium, cujus aua- 
picium secuti.erant, requirebant. Destitutos se inter infestas 
indomitasque gentes, ' expetituras tot cladium suarum poenas, 
quandocumque oblata esset occasio. His cogitationibus ani- 
mos exedebant, oum annunciatur, equites qui sub Perdico&' 
essent) occupatis circa Babylonem campis, frumentum, quod 
in ui*bem inyehebatur, retinuisse. Itaque inopia primiUn, 
deindd fames esse ccepit. Et qui in urbe erant, aut reoon- 
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oilmDdam gratiaia cum Perdicc&, ant armia certaadnm esse 

22. Fortd ita acciderat, ut qui in agris erant, populationem 
YiUanun Tioorumque yeritiy confligerent in urbem ; oppidani, 
cum ipsos alimenta deficerent, urbe excederent; et utrique 
generi tutior aliena sedeS) qu4m sua, videretur. Quorum con- 
stemationem Macedones yeriti, in regiam coeunt, quaeque ipso- 
mm sententia esset, exponunt Placebat autem legatos ad 
equites mitti, de finienda discordid, armisque ponendis. Igitur 
a Hege legatur Pasas Thessalus, et Amissas Megalopolitanus, 
et Perilaiis. Qui ci\m mandata Eegis iedidissent; non aliter 
posituros afmB, equiteS) qu4m si Bex discordise auctores dedis- 
set, tuldre responsum. His renunciatis, sud sponte milites 
anna^capiunt. ' Quorum tumultu e regisl Philippus excitus, 
'> Nihil^' inquit, ^^ seditione est opus : nam inter se certantium 
prwaia, qui quieverint, occupabunt. Simul mementote rem 
esse cum civibus, ^ quibus spem gratiae oito abrumpere, ad bel- 
l|im civile properantium est. Alter^ legatione, an mitigari 
possint, experiamur : et credo, nondum Hegis corpore sepulto, 
ad prafstanda ei justa omnes esse coiituros. Quod ad me 
attinet, reddere hoo imperium malo, qudm exercere civium san- 
gnine. Et si nulla alia concordiaQ spes est, oro ^uassoque, 
eligite potiorem." Obortis deinde lacrjmis, diadema detrahit 
capiti, dextram, qua id tenebat, protendens, ut, si quis se 
digniorem profiteretur, acciperet. Ingentem spem indolis, 
ante eum diem fratris claxitate suppressam, ea moderata ex- 
citayit oratio. Itaque cuncti instare coeperunt, ut quad agit&s- 
set, exsequi yellet. Eosdem rursus legat, petituros, ut Melea- 
grum tei^tium ducem acciperent. Haud aegre id impetratum 
est. Nam et abduoere Meleagrum Perdiccas a Hege cupiebat, 
et unum duobus * imparem futurum esse censebat. Igitur Me- 
leagro oum phalange obviam egresso, Perdiccas equitum tur- 
mas antecedens occurrit. Utrumque agmen mutud salutatione 
iact^ coit, in perpetuum (ut arbitrabantur) concordid et pace 
firmatd. 

IX. 23. Sed jam fatis admovebantur Macedonum geuti 
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bolla omlia. ' Nam et insociabile est regniiin, et a pluribnB 
expetebatnr. PrimOm ergo colleg^re vires, deinde disper- 
Berunt ; et, cOm pluribns oorpus, qu^m oapiebat, oner^ssent, 
osetera membra deficere ccBperunt : quodque imperium sub 
uno stare potuisset, dum a pluribus sustinetur, ruit ' Pro- 
inde jure meritoque populus Romanus salutem se 'principi 
Buo debere profitetur ; cui noctis, quam pen^ supremam babu- 
imus, noYum sidus illuzit. * Hujus bercule, non solis, oftus, 
luoem caliganti reddidit mundo, ci\m sine suo capite dis- 
oordia membra trepidarent. Quot ille tum eztinzit f aces ! 
quot condidit gladios ! quantam tempestatem subitd serenitate 
discussit 1 Non erg6 revirescit solilm, sed etiaq| floret Im- 
perium. * Absit mod6 invidia, excipiet hujus sseculi tempora, 
ejusdem domtts, utinam perpetua, certd diuturna posteritas. 
Oaeterdm) ut ad ordinem, a quo me oontcmplatio publicaa 
felicitatis averterat, redeam ; Perdiccas unicam spem salutis 
Buse in Meleagri morte deponebat : vanum eumdem et infidum, 
celeriterque res novaturum, et sibi maxime infestum, occu- 
pandum esse. Sed alti dissimulatione consilium premebat, 
ut opprimeret incautum. Erg6 clam quosdam ex copiis, 
quibus prsserat, subomavit, ut quasi ignoraret ipse, conque- 
rerentur pal^m, Meleagrum * aequatum esse Perdiccse. Quo- 
rum sermone Meleeger ad se relato, furens ira, Perdiccse, 
qus9 comperisset, exponit. Ille, velut nov^ re exterritus, ad- 
mirari, queri, dolentisque speciem ostentare ei coepit. Ad 
ultimum convenit, ut comprehenderentur tam seditiosse vocis 
auctores. Agit Meleager gratias, amplexusque Perdiccam, 
fidem ejus ipse ac benevolentiam collaudat. Tum oommuni 
consilio rationem opprimendi noxios ineunt. Placet exerci- 
tum patrio more lustrari : et ' probabilis causa videbatur 
prseterita discordia. 

24. Macedonum Beges ita lustrare soliti erant milites, ut 
discissae canis viscera ultimo in campo, in quem deduceretur 
exercitus, ab utr^ue abjicerentur parte : intra id spatium 
armati omnes starent ; hinc equites, illinc phalanx. Itaque 
eo die^ quem huic sacro destinaverant, Rex cum equitibus 
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elephantisqiie constiterat " contra pedites, qneis Meleager prso- 
erat. Jam equestre agmen mQvebatur, et pedites subitd for- 
midine ob receDtem discordiam, * baud san^ pacati quidquam 
expectantes, parumper addubitavere, an in urbem subducerent 
copias : quippe *"pro equitibus planities erat GaDterillm 
veriti, ne temere commilitonum fidem damnarent, substit^re, 
prasparatis ad dimicandum animis, si quis vim inferret. Jam 
agmina coibant, parvumque intervallum erat, quod aciem 
utramque divideret. Itaque Bex cum und al4 obequitare 
peditibus-coepit, discordiaeauctores, quos tueri ipse debebat, 
instinctu Perdiccse ad supplicia deposcens : minabaturque 
omnes turmas cum elephantis inducturum se iu recusantes. 
Stupebant improviso malo pedites : nec plus in ipso Meleagro 
erat aut consilii aut animL " Tutissimum ex prsesentibus 
videbatur, expectare potivls quam movere fortunam. Tum 
Perdiccas, ut torpentes et " obnoxios vidit, trecentos fere, qui 
Meleagrum erumpentem ex concione, quse prima habita est post 
mortem Alexandri, seouti erant, a csBteris discretos, elephantis 
in conspectii totius exeroitus objicit; omnesque belluarum 
pedibus obtriti sunt, nec prohibente Philippo, nec auctore ; 
" apparebatque, id modo pro suo vindicaturum, quod appro^ 
bdsset eventus. Hoc bellorum civilium Macedonibus et 
omen, et principium fuit. Meleager, ser6 intellectd fraude 
Perdiccse, tum quidem quia ipsius corpori vis non afferebatur, 
in agmine quietus stetit : at mox, damnat^ spe salutis, ^^ci\m 
ejus nomine quem ipse fecerat Regem, in pernioiem suam 
abutentes videret inimicos, confugit in templum. Ac, ne looi 
quidem religione defensus, occiditur. 

X. 25. Perdiccas, perducto in urbem exercitu, consilium 
principum virorum habuit, in quo imperium ita dividi pla« 
ouit, ut Bex quidem summam ejus obtinerety Satrapes Ptole* 
mseus ^gypti et Africas ^gentium, quae in ditione erant. 
Laomedonti Syria cum Phcenice data est; Philotse Cilicia 
destinata: Ljciam cum Pamphjlia et majore Phrygi& 'ob- 
tinere jussus Antigonus. In Cariam Cassander, Menander in 
Lydiam missL Phrygiam minorem, Hellesponto adjunctam, 
12 
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Leonati proTineiam eue jnflserQnt. Gappadoeia Eameni cam 
Paphlagonili oesait PrsBoeptnm est, nt regionem eam nsque 
ad Trapezunta defenderet, bellnm oum Ariarathe gereret. 
Soloa hio detreotabat imperium. PithoQ Mediam, Ljsima- 
ofaua Thraoiam appoaitasque ThraeiaB Pontieas gentes obtinere 
jussi. ' Qui IndisB, quique Baetria et Sogdianis, csBterisqne, 
aut Ooeani, aut rubri maris aooolis prieerant, quibus quiaque 
finibtts habuisset, imperii etiam jus obtineret. Decretum 
eat, ut Perdiooas oum Rege esset, oopiisque prsBesset, quse 
Regem sequebantur. Grediddre quidam testamento Alex- 
andri distributas esse proyinoias, sed famam ejus rei (quan- 
quam ab auctoribus tradita est) * vanam fuisse comperimus. 
St quidem suas quisque opes, diyisis imperii partibus, tue- 
bantur, quas ipsi fimdayerant, si unquam adyersus immodioas 
oupiditates terminus staret. Quippe paul5 ante Begis min- 
istri, ' specie imperii alieni proourandi, singuli ingentia inyaa- 
erant regna, subhitis oertaminum oausis, ci\m et omnes ejus- 
dem gentis essent, et a eaeteris, sui quisque imperii regione, 
disoreti. Sed difficile erat eo contentos esse, quod obtulerat 
ocoasio : quippe sordent prima qusDque, oiim majora sperantur. 
Itaque omnibus *expeditiu8 yidebatur augere regna, qudm 
fuisset aocipere. 

26. Septimus dies erat, ex quo corpus Regis jacebat in 
solio ; ouris omnium ad formandum publioum statum a tam 
solemni munere ayersis. Et non aliis qu^m Mesopotamiao 
regione feryidior SBstus ezistit: aded ut pleraque animalia, 
qusB in ^ nudo solo deprehendit, extinguat ; tantus est yapor 
solis et coBli, quo cuncta yelut igne torrentur. Fontes aqua- 
rum et rari sunt et incolentium firaude celantur. Ipsis usus 
patet, ignotus est adyenis. 'Ut tandem curare corpus exani- 
mum amicis yacayit, null4 tabe, ne minimo qaidem liyore 
corruptum yid6re qui intrayerant * Vigor qudque, qui con- 
stat ex spiritu, non destituerat yultum. Itaque ^gjptii 
GhaldaBique jussi corpus suo more ourare, prim6 non sunt 
ausi admoyere, yelut spiranti, manus : deind^ preoati ut jua 
fasque esset mortalibus attrectare eum, purgay^re oorpua» 
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repletumqae est odoribas aaream Boliom, et eapiti adjecta 
fortuiue ejus insigma. Yeneno necatum esse credidSre ple- 
rique ; filium Antipatri inter ministros, lollam nomine, patris 
jussu dedisse. Sa^pd certe audita erat vox Alexandri, Anti- 
patrum regium affectare fastigium, *** majoremque esse prse- 
fecti opibus ; ao titulo Spartan» victorise inflatum, omnia a se 
data asserentem sibi. Credebant etiam, Craterum oum yete- 
rum militum manu ad interfioiendum eum missum. Yim 
autem reneni, quod in Macedoni^ gignitur, talem esse constat, 
^^ nt ferrum qudque exurat. Ungulam jumenti duntaxat pa- 
tientem esse succi. Stygem appellant fontem, ex quo pestif» 
eram yirus emanat. Hoc per Cassandrum allatum traditum- 
que fratri loUss, et ab eo supremae Begis potioni inditum. 
" Hsec, utcumque sunt tradita, eorum, quos rumor asperserat, 
mox potentia extinxit. Begnum enim Macedoniad Antipater, 
et Graeciam quoque invasit. Soboles deind^ exoepit, inter- 
fectis omnibus, quicumque Alexandrum etiam longinqud eog- 
natione contigerant. Cadterilm corpus ejus Ptolemaeo, eui 
iEgjptus cesserat, Memphim, et inde paucis p6st annis Alex- 
andriam translatum est, omnisque memorisd ao nomini honos 
babetor, 
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1, M tuae, ikc—ThsA is: XTnpoUuted by the mizture of any other 
etreamB. 

2. Nympha». — Certain inferior deitiea of the female sez, irho pre- 
Bided over groYes, fountalns, rivers, mountains, «fec, under yarious 
names as, Jhyadea, Ifaiadea, Oreadea, <fec. To them thus Cowper 
beautifolly alludes (Taak, yi.): 

** Hm blind antiqally profaned, not served, 
'With self-taagfat rites and ander varioas namefli 
Fomale aod male, Pomona, Paloa, Pan, 
And Flora, and Yertamnas ; peopling earth 
With tatelary goddesses and gods 
That were not; and oommending, as they woald, 
To each Bome provinoe, garden, field, or groye." 

8. Cadueeatarem, so called from the Caduceus or symbol of peaoe, 
which he bore when offering terms of peace to an enemy. The 
herald, who declared war, was called by the Romans, Fecialis. . 

4 Ni dederent, <]&c.— How much in the spirit of the highwayman^s 
threat, " Your purse or your life.** While pondering over the career 
of such men as Alexander, Csesar and Ifapoleon, we are ofben re- 
minded of the sentiment of the poet 

M One mnrder makes a Tillain, miUions a hero.*^ 

6. Ad ultimum, <ke. — " That if matters came to extremities they," <&c 

6, Induciaa paeti, d:c, — ^Understand profitentes, or some similar word, 

after paeti, unless indeed pacti itself has a reciprocal meaning, re- 

ferring both to the thing obtained and to the consideration giyen 

therefor. 
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7. /Sh^iirfmUtint inde UffaiL-^Aecording to Arrian, these ambMsadon 
met the IdDg at Oordiam. 

8. Pari itUervaUo. — Our author's geographical statements are not 
always to be depended on. His ideas with respect to the position 
of the Sangariofl^ and the width of Asia Minor, as ezpressed in this 
and the following sentence, are yerj erroneons» a^ may be seen bj 
consoltiDg a good map. 

9. Utroque, sc mari. 

10. Committeret. — ^We giye the reading here aa we find it ; yet eannot 
ayoid thinhing that the word should be eommiUerentur. The con- 
stmction, acoording to the reeeiyed text, sonnds hareh; for quce, 
referring to terr^un, is then the snbject of committeret, and the 
literal meaning of the passage would imply, that a piece of land 
can unite two seaa By making maria the subject of committ&entur 
the difficulty is ayoided. 

11. ybtabile. — ^We understand here negotium, and translate: *The 
remarkable thing about it (the chariot) was the yoke, which waa 
fastened," Ae. 

12. Quippet Ae. — ^The readings here yary yerj much ; but the one in 
the tezt» when read in the foUowing order, seems to giye the sense 
of the author : Quippe [rex] aggreeeui eolvere eeriem vineulorum ita 
adetrietam, ut pouet percipi nee ratione nee vim unde nexue inciperet, 
qudve conderet ee, injecerat euram [Maoedoniim»], ne irriium ineo^i>tum 
verteretur in omm. 

18. Nequaquam. — We agree with Freinsheim in preferring this word 
to neguiequam, as more cbaracteristic of Alexander, who was not 
the one to tarry long at untying a knot^ while his good sword waa 
at his side. 

14. Tuta, sc. loca. 

16. lAheraturoe, agreeing with Amphoterum and Hegeloehum, and 
governing Leebum, Ac, with proMdiie, as a yerb of " depriving," ac- 
cordiog to the grammars, though, in reality, praaidiie is goyemed 
by a preposition. 

10. Talenta. — ^The talent of silyer was about |1,056 of our money; 
the talent of gold, about |1 0,555. Our author, when using the 
word without qualification, is supposed to refer to the talent of 
silver. See Tables at the end of Anthon^s Classical Dictionary. 

17. ProMderent. — " Might act as a praaidium or defcDce." 

18. In expedito. — ^An idiomatic phrase, referring originally to the 
" disentanglement of the feet ** ; henoe " free^om from obstades»" 
" readinesa.*' 
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Note 

1. StaiuU ipie decemere. — "Resolved to decide the contest in per- 
Bon." 

2. (Hrewniiato, dte. — What a gloomy picture of the hutehery of war 
does this passage present, where men are represented as penned vp^ 
as sheep for the elaughter. 

5. Qudm pro numero. — "Than in proportion to their actual nnmber.*' 
4. Eques. — A nse of the singular for the plural, common in descnbing 

different kinds of troops. Wefiod, in like manner, milee used to 
denote the whole body of the soldiery. 

6. GetroB. — ^A small leathern buclder, used by some tribes in Spain, 
and supposed by the best authors to be of a rhomboidal shape. 

6. Egregiiy vt inter Ulae gentee. — " Distinguished warriors when mea- 
sured by the standard of the nations around them." 

*l, MUlia Oreecorum, c^c—- The Greeks, like the Swiss of modem 
days, too ofiten disgraced themselves by their mercenary dispositibn, 
which frequently ied many of them to enlist in ranks opposed to 
their own countrymen. "Williams (life of Alexander, page 78, Har- 
per^s edition) weU remarks : " It is difficult to sympathize with men, 
who for daily pay could be thus brought to array themselves against 
their fellow-countrymen, and to fight the battles of the barbarians 
against the captain-general of Greece." 

8. Rubri maris. — ^The name, Mare Rvhrum or ErythrcBVim^ properly 
belongs to the inland sheet of water now known as the " Red Sea " 
or ** Arabian Gulf." The ancients, however, applied the term to the 
whole extent of ocean washing the southern coasts of Asia. As to 
the origin of the appellation, learned men are now agreed that it 
was derived from a certain king Erythras or Erythrus (see lib. 
viii. cap. iz. § 29), whom they suppose to have been no other than 
Esau the son of Isaac From his selling his birthright for a mess of 
red pottage, he received the name of Edomy " Red ** ; and as his de- 
scendants were called Edomitee, and settled on the borders of this 
sea, it was naturally called the Sea of Edom or the " Red Sea," — ^the 
Greeks translating Edom by " Erythrwum,*' the Latins by "Ru- 
brum." The opinion was foimerly held by many ancient and modem 
writers that it derived its name from the colour of its waters, though 
they differed widely as to the cause of the " redness." The wash of 
the adjacent soil, — ^e reflection of the 8un's rays from the neighbour- 
ing mountains, — the colour of the sand and planta at the bottcHn of 
thifl fihallow soa, — ^have eaoh been advocated as the souree of the 
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"redneBB." Time, ho^eT.er, lias ezploded all theee tiheories and 
established the one fint mentioned. 
9. JpH, 8C. J)ari<K 

10. PurpuraHs. — " Gonrtiers/' i. e. Those dothed in garments of that 
hne whioh for ages has been appropriated to eoYer^gns and their 
fiATourites. 

11. Satime ei, <3tc.—- " Whether he seemed well enongh proYided to 
annihilate the enemyf ObUrendum is a Tery strong word. It 
signifies, " to grind to pieoes," " to cmsh,'' " to waste away by eon- 
tinual rubbing.'' 

12. Veruin,inquit,4tc Vervm: «Thetrath." TheaTersionof tyrants 
to listen to the truth is well satiiized in the following lines 6f JuTe- 
nal, referring to Domitian: 

Quid nfioUnUw aitre tyranni, 

Cutn quo de phtvtis, aut aetHme aut nimboeo 
Vere loouturifatum pendebai cuniei t 

Sat. ir. 85. 

IS. Q^antvm, dce, — "To such a degree, that those, who haTe not 
been eye-witnesses of it, can form no idea of it in their minda." 

14. Tortsa — ineulta.-~'" Terrible " in their aspect,-— ^' uncoath " in their 
habiliments. • J 

15. Cuneoe, — The wedge-Uke form of drawing up soldiers for an attack 
has ofben been successfully employed, both in ancient and modern 
times. 

16. Caneerta ro6ora.— This ezpression saTOurs more of Curtius, the 
rhetorioian, than of Charidemus, the rough warrior. And here it is 
well to put the student in mind that the speeches, so ofben occur- 
ring in this work, are wholly imaginatJTe on the part of the author, 
or at most, have but a slight foundation in fact. Other historians, 
both ancient and modem, haTC put speeches into the mouths of 
those introduced by them to the scene of action. Raderus justly 
says, " that in the eloquent character of his speeches, no one is equal 
to Ourtius, certainly no one is superior." 

17. Phalanffem. — ^This mode of arranging infantry in closo files, 
marching in loek step, and unitiDg their shields together, so as to 
oppose an ahnost impenetrable mass to the onset of the enemy, was 
pecnliar to the Macedonians. Thc phalanx generally bore the brunt 
of the action. 

18. Ad nutum monentis, — ^This indicates a Tery high state of military 
discipline, equalled only by the mancsuTres of modem soldiers, con- 
ducted by the tap of the drum. 
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19. Obiiitere, d^e, — Gritics differ widdy as to the meaning of the mili- 
tary plirases here nsod» as well as to the trae pnnctuation of the 
passage. Ohnsiere, according to Radems, sig^nifies " to press upon the 
enemy in one united mass/' vhile Freinsheim considers it eqnivalent 
to connttere " to halt" Circumire literally, '* To go around," that 
is, " To out-flank " the enemy. JHeeurrere in camu : " To strengthen 
the wings by reinforcements from the centre.** MtUare pugnam : " to 
change the ground,'* that is: "to moye in a body to a pUce more 
iavourable for fighting." 

20. Ccdlent, — ^This word literally signifies " to grow hard," or **Hsal- 
lous;" hence "to produce hardness** by continual use, like that of 
the palms of the hands ; and, finally, ** to acquire skill " by use and 
practice, " to know thoroughly." 

21. Adhuc illa, dc — " Hitherto that high state of discipline has de- 
pended upon the schooling of poTerty." 

22. Quem occupant — "Which they find at hand;" more literally, 
" which they first J^y hold oV* 

23. Tempcra, dsc — " The duration of sleep ia more contracted than 
that of night" That is : They are yery early risers. 

24. Thes8ali equites. — ^Thessaly was celebrated during many ages, for 
the excellence of its cayaby. 

25. Fundis, — ^The sling appears to have been a weapon of offenoe firom 
the earliest ages. 

26. Hastie igne duratis.-^A weapon resorted to by savage and bar- 
barou&nations, where the working of metals is unknown or but little 
attended to. 

2^. Istud. — Charidemus must be supposed to point with seom to the 
gold 80 fooliahly layished on the arms and accoutrements of the Per- 
sian soldlers. 

28. Expetety <kc — " The yery indiyidual, against whom I haye giyen 
you adyice wiU inflict upon you the penalty incurred by despising 
my counseL^ JSxpetere posnas ** to demand ** or " require,'' — ^hence, 
'* to inflict punishment'' 

29. lAcentid regni Um subitd mutatus, — GharidemuB here refers to that 
change of disposition so apt to be produced by the attainment of 
absolute power. Two striking instances will occur to the thought* 
ful student, the one ftom sacred, the other from profane histoiy. 
Hazael and Nero became monsters of cruelty when adyanced to 
an absolute throne. Compare Suetonius, (Jfero), and O. T. (II Kings» 
yiii 12, Ac) 

12* 
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L P€rtgrm0i tiniiiei, — C^iiafly thd Oreek mere«iiAri«L 
8. BpeeUi imminenHum rerum. — ** Yifiioiui of impending eTents." 
8. Aceernt-^** CeUed them up." 
4. Alexamder, m. vieue eet 
& Qmo ipee JuieeeL — Huit is : Thst Alezander appeared in the same 

drees which DariuB wore, before he was made Idng, and which ia 

ealled below tmi^rie, that is: the common drese of the PersianB. 
8. Cfuram tUetrinxerant — ^literally, "Had drawn his anxiety into 

different directionB;'' that ia: ** Had dbtracted his mind with ocm- 

flioting eares." 
1, Quippe iiluetriaf db.-^lhe order is: Quippe eaatra Jfaeedtmu m 

viea iiiuetria portendere fidfforem Aiexandro, quem, {ee, L e. vaiem'} 

haud amhiffere, oeeupaiurum eeee regnum, dsc 
8. l^/(.— "ABisusuaL" 
8. Vatum reeponeo, — Of coorBe thie refeis to thoee who interpreted 

the dream ae " icetum regi,^ 

10. Die jam iUuetrL — " When the day began to dawn." 

11. Imago eoiie. — The PersianB worshipped the san as the sonrce and 
emblem of fire. The worship of the heavenly bodies, as it is the 
most ancient, so it is the most plansible of all kinds of idolatry. Its 
antiqnity is attested by the (act that it is the only false worship 
mentioned in the book of Job (zzd. 26, dc), and its plansibility is 
endent when we- consider that it was natoral for nnednoated and 
barbarons tribes to Yiew the soiiroes of light and heat (appearing 
too, as they do, with the most attractiTe splendonr) as beneficent 
deitie& 

18. Magu — They were the chief priests of the nation, and the prin- 
eipal depositaries of learning. A delegation from their body (three 
in nnmber, aocording to tradition) Tisited the infant Sayionr. 

18. DiebuB tatiue anni paree numero, — The accuracy with which they 
assigned the proper number to the days of the year was to be ez- 
pected i^^nn those who were probably the first to cultiYate the scienee 
of astronomy. ' 

14 Regewtee equoe -» reetoree equorum. ' 

16. ImMrtaiee. — So called, according to most anthors, because, if one 
fell in battle, his place was immediately supplied, so that there 
were neyer more nor less than ten thousand. Hiey were oomposed 
of the brayest and most noble of the PeniaosL 
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16. Mtmieatai tuMea», — Timios with long sleeves» iHiicli, hj tlie 
ancient Romans, were considered yery effeminate. Those who 
came into the preeence of the Pendan monarch, were reqtiired to 
cover their hands with long sleeyee, as a precantion against aasaa- 
flination. 

17. DoryphoH. — ^An appellation deriyed from the ]png spear bome 
by them; — ^from their sometimes having a golden apple placed on 
the point of their spear, they were also called Mdophori. 

1 8. Bimylacra cuhitalia, — ^As these images were at least eigfateen inches 
high, it has been sapposed that they were hoUow and of a light 
constniction, to aToid oyerbnrdening the necks of the horses. 

19. PtniuM. — ^Whence pirUonB, the wing feathers, as distingaished 
from pennas, the feathers of the body. The distinction, howcTer, 
does not always hold good. 

2a J^urpwrem, dse, — ^That is: the general oolour of the gament was 
pnrple, but the middle was relieTed by a stripe of white. 

21. Ex gemmd, — ^That is : '* of scTeral gems." In like manner we say 
** of pearl,** meaning " of scTeral pearls." 

22. Cydarim, — ^This head-dress was not pecnliar to the king, except 
in the form of the apex, which, in his, rose to a conical point; in 
that of others, inclined towards the froni 

28. Armanaxae, — " Litters," or " coTered chariots." 
24. lAxarvm et ealonum. — " Sntlers and baggage slaTes." 
26 JVtfc turbd, — ^The best interpreters apply this to the soldiers alone, 
and not to the camp foUowers: and this Tiew of it seems to be jna- 
tified by what is said below. JShrgo Alexandro, <te, — Our anthor is 
cTidently contrasting the compact, well-anned, well-disciplined, 
thongh smali body of the Macedonians, with the glittering, bnt 
confused and ill-disoiplined multitude that followed the standard of 
Darins. 

LCB. m. CAP. IV. 

1. Oaetra CJ^-^-6ee Note 4, lib. iT. Cap. TiL 

2. Staiiva, sc. Oastra. In the same way JBRbema, u&Hea, Ac, are 
used absolutely. 

8. Munimenia, gOTcmed by imitante, May not Curtius haTc writtea 
imitantee, referring to faueeef and then naturali eitu would be the 
abh&tiTe of manner. 

4 Quondam is to be referred to eahibre; terd, to Haiuit, 

6. i^Vct^ in the sense of /uieeeL 

6. Obtinere poiuiteent — " Might haTC retained possession.'* 
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1. Perpetfi» Jugo mtmtii atperi ae prmn^H.'-^** By an imbrokeii ridgt 
of roiigh and craggy moiintain&'' 

8. Qycd eCan, dte, — " Whioh, taking its riBO npon the sea coaat and 
forming, aa it irere» a Bemicironlar hollow by a gradnal cnrve, 
again» at its other extremity, nmB ont npon a different part of the 
coast** 

9. 0€tmpeitri», de.^" Ihe same (t. e. Oilieia) ia leyel where it in- 
clines towards the sea, nnmerons Btreams marking its surface." 

10. yon epdtio, <itc— " Not by the volnme of its waterB bnt by their 
clearaeaB.'' 

1 1. Qui— Itirftant— ** To distarb " or rathor " to render tnrbid.* 

12. MtUtd riparum, <kc — ^" OrerBhadowed by the abnndance of rieh 
foliage on its banks ; " literaUy, ** by the great pleasantneas of its 
banks.*' 

18. UHgue fofUibw, d^c^Thti is: Withont changing ita charaoter 
dnring ita conrse. 

14. Pylee, — Oate», A common a]^)eIIation among the Oreeks for nar- 
row passes. 

15. JVbn aHde, — *'0n no other occaflion.'' See Note 1, lib. iii. 
Cap. adi 

16. Qtuaemoe.-^Hhe distribntLTe nnmeral, here signifying» *'foar 
abreast" 

17. Monitif dte, — That ia: Hiey were wamed to be aa cantions with 
regard to their moyementa in paasing thia defile, as if they were 
actnally to engage in battiie. 

18. Agmen. — ^A colnmn of troopa on a march,— oetet, the aame body 
in battle array. A striking instance of the difference between 
these words may be seen in Cassar^s Oom. de BeU. GaU. (libw yii. 
c. yi init,) 

19. C%ii tum maximk, <fv.— " Jnst at the Tcry time the Persians were 
setting fire to it" 

LIB. m. CAP. V. 

1. Mediam, sc urbem. 

2. Levi et parabili cultu corporie. — ^Radems, followed by Znmpt, re- 
fers these words to the dree» of the kinff, bnt we can by no means 
agree with them, and prefer to oonsider the clause as allndingto the 
cTteap and ready bath to wbich the king resorted in common with the 
meanest soldier. Perhaps Cnrtins wrote vili, instead of levi ; thongh 
the latter word approaches near enoogh in sense to the other to 
make the supposition nnneeessary. 
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8. 3igre9$L — ia tli« genitiYe. 

4i In tanto, dc — " In tlie midst of flneh a tttpid conrse of good for- 

tmie." 
5. Vtetorenu — ^ln apposition with Darvum. 
e. Jam tit, dte. — ^''Grant now that," <fec. *<Sappose that aireadyf* 

^EC. For this pecnliar meaning of tU, see Leveretfs Lexicon. 

7. JShmdem regem, <be. — " At once their king and fellow-^oldier." 

8. Animfum atUem, d:c — " Moreoyer the diseased state of his body 
pressed npon his mind, for/* Ac. 

9. In CUiciam fore. — A nse of the accnsatiye not without precedent 
itt the comio poets, and even in Cicero. Motion is undoabtedly im- 
plied 

10. Arttevio, — '* Juncture," 

1 1. Tam 8uperha8t d!c, — ^Referring to the letter of Darius to his satraps, 
in which he ordered them to bring the mad son of Philip to him aliye 
and in chains. 

12. Fortunam tneam, <tc. — " Held consultation with my evil fortune." 
18. ArbOrio meo. — " At my own discretion." 

14. Me non tam, <te. — " That I seek a remedy, not so much to rescue 
me from death as to preserve me to finish this war." 

16. JEJiset inpotestate, dbe. — '*That he would submit tothe control of 
his physicians." 

16. Qmppe, dbe. — ^These and similar statements are to be received 
with many grains of allowance, as we have no othet authority for 
them than the Greek writers, whose truthfulness and impartiality 
are not always to be confided in. 

UB. m. CAP. VL 

1. Pttero eomes, <te, — The order is : DaiM [Alexandro] puero comes 
et custos saltais dUigebett {emi] eximid charitate, non madd ut regem^ 
9ed etiam ut alumnvm. 

2. 8trenuum. — ** Speedily efficacious." 

8. Oujus periculo, <kc — *' At whose risk the pledge was given." 

4. PurpwraJtorum. — See Notfi 10, Chap. iL 

5. In vJtramquA partem^ — •*In either direction," i e., to drinh ot not 
to drinh. 

6. Bubjecerat. — **Had suggested" 

T. Ne immerUd. — ** Not undeservedly ** for despising the wamings 

of his friends. 
8. * HaurU interritua : tum, dse. — ^Plutarch and Arrian relate that the 

letter was first handed to Philip, and that the king took the draught^ 
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while the former iras readiDg. Valeriiis Mudmmi aooorda wifh the 

eUtement here giyeiL Our author (lih. YL, oap. X.) makes Phi- 

lotae refer to this same ineident. 

9. ConteietUia, — " Of a consciousneu of innooenoe or guilt" ^The 

* king thoaght himself able to jadge» by the expreasion of his ooan- 

tenanoe, whether he was innoeent or gailty. 

10. AmieuliK — " A light eloak," perhaps of a kind pecaliar to phy- 
sicians. 

11. Bemper quidem, dbe, — ^Lit, "My breath has always «ndeed been 
dependent on thee, but aow truly it is drawn from that sacred and 
honoured mouth of thine." That is : My own life bas been always 
connected with the safety of thine, owing to the responsible station 
I hold as thy physician, but now truly does the oontiuuance of it 
depend upon what thou hast just drunk, for, if fSatal to thee, it will 
proYo equally fatal to me. 

12. Parricidii, — ^This word, in its primary sensei denoted " the marder 
of a father," but it oame afterwards to signify the killiDg^ by an 
inferior, of a superior, whom he was under peculiar obligations to 
love and obey. Henoe, also^ it U applied figuratiyely to injury 
done to one'8 country. Here it niay be rendered " regicide." 

18. 8i Dii, ^. — The order is : Bi JHi permiiUaerU tibi, FhUippe, ex- 
periri meum animum modo, quo maxime velles, pro/eetd voluisaee [^ex- 
periri eum] alio [modo], eed ne optAuee quidem certiorem [modutn] 
qudm expertue ee. 

14* Vtni odore,See O. T. (Job adv., 9.) 

15. yam cdm, dte. — "For sioce fortune every where attended hiniy 
hifl very rashness turned to glory." 

16. u£^as quoque, dx, — ^That is : Eyen his extreme youth, which 
seemed hardly capable of such great undertakinga, — but proyed 
abundantly adequate, — added lustre to all his aohieyements. 

LiB. m. CAP. vn, 

1. Junetoque eo. — ^That is : The opposite sides of it 

% Muleta. — ^ln modern phrase, *' a contribution.** 

8. Vota, — " Vows,** probably made by both the king and the army. 

4. yuntiue. — ^This word signifies " a messenger," or ** the news," of 

which he is the bearer. In this instance, as in the first line of this 

chapter, it has the latter meaning. 
6. AUeris eaetri». — ^* After the second day^s maroh.'* As the Romans 

enoamped regularly every night when upon a march, it was natural 
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for their writen (o ezpreM time in militaiy ezpeditions by tho 
namber of encampments. 

6. Deturbatia, sc. u«. 

7. /clem €t <fue(or, ^ — " At once the jMfformer and tnformer of these 



& Peraa» reeentes, dse, — " That firesh reinforcements "woald be con- 
stantly eoming up to aid the PersianBi if they were able [i e., "per- 
mitted ** ] to take their stand in too spaoious a place.'' 

9. /SMtfiet, dte, — ^This, we believe, is the first instance of hasty and 
undue severity on the part of Alezander ; followed, however, by 
too many others. 

10. Hxiliumpatrid, dse, — ^According to our own idiom we should say, 
*' He exchanged the home of his fathdrs for a life of ezile." The 
Latins» however, usually put the thing giyen up in the ablatiye, 
unless the preposition evm be used, as nwtare ve$Um eum wno, 
** to ezchonge garments for wine." 

Cur valle permutem Sabind 
JHvUiae eperoeiares. 

(Hor. Gann. IIL 1, 47.) See Dr. Anfhoii'8 notou 

11. Magno id et, dte. — ^For the construction of ei and hofunri after/ofv, 
see Anthon*8 Zumpfs Gram. (g 422), and Adam's Lai Gram. (Rule 
zzii.) 

12. Bas literas.-^** This letter.*' 

18. Lectamque, 4se, — ** And when he had read it he impressed upon it 
the seal,'' <&c 

LIR m. CAP. VUL 

L 8patio8o»qtte, dte, — Ezperience, that ezcellent instructor, seems to 
haye found but indifferent pupils in the Persians : for whateyer they 
had leamed under her instructions at Theimopyl» and Salamis, 
of the necessity of " ample room and Terge enough " for the eyolu- 
tions of mighty hosts, was wholly lost before they engaged in the 
narrow defiles of Issus. 

% Aneipitem, dse. — ^This passage may be rendered more inteUigible 
to the student by supplying some words and giying the following 
order: [Qut dieehant, i e., the courtiers] aneipiiem Jidem et prodi' 
tionem venalem mereede imminere [Peraie] et lOreBCoe] veUe eopias 
dividi non ob aliud qudm ut ipsi (OroM), digressi in diversa, traderent 
Aiezandro siquid (-» quiequid) eommissum esset [tpm]. 

S. Quam deinde, dbe. — ^We prefer quam to quemt the common reading, 
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baeaoM we think tiuti if onr antlkor had nMd the Utter word, he 
wonld haye written ex natumibui exteri», «nd not the genitiYe plnral 
A8 we find in the tezt 

4. Neminem ttoUdum, dte,-"** Huit no one Bhoold ezpiate his unwise 
couiisel by the loee of his head" What a pity that Darius had not 
entertained sneh sentiments before he put Charideoras to death. 
Loeeenlas qnotes here the following appropriate adyice from Ma»- 
cenas to Augostus. " Yon wili cheerfully allow all to give their ad- 
yice free from responsibility for the resuits. For, on the one hand, 
if tfae couttsel of any one shall meet your approyal, much advantage 
will thence accrue to you, while on the other hand, if it shall not 
please yon, no harm will result from ii Should you reject the 
counsels of any, by no means disgrace or eyen find fault with theDoif 
but rather look to the good-will displayed by them in giving the ad- 
Tice, and not to the eharaeter of its results." 

5. Jfee tamen, 4oc, — ^"And yet those who gave the more prudent 
counsel, were not considered as possessing more fidelity " than the 
rest 

6. Fama bella stare. — ** That wars depend upon rumour." That is : 
That wars are often afifected in their results by rumours. See alao 
lib. ix. Cap. v. § 16. {Fugnabat pro Rege, <jkc.) 

t. Abeentid md, — " While he (Darius) was at a distance." 

8. Fort^ eddem, d;€. — ^The two armies, by going through different 
passes, accidentally avoided each other, until, leaming their mutual 
position, they wheeled about and faced each other in the battle, each 
with its front towards its own coimtry. 

9. RevertererUuT. — " Were returning." 

10. Incondita. — " Undisciplined." 

11. Quod. — ^The matter referred to by this relatiye follows in the nezt 
dause. 

12. Ifec injuridf dtc. — **JSor did he without reason." 

18. Corporaf dbc. — ** To attend to their physioal wants." 

14. Signum tML — The signal by which the different watchee of the 

night were made known to the soldiers. 
16. Agm£n — cuiiem^ — See Note 18, lib. iii Cap. iv. 

16. Raptimque, ikc. — CaBsar (Coul de BelL Gall. iL 19, &c.) gires a 
very vivid description of his being rather unexpectedly called into 
action with the Nervii, but with results widely differing from those 
that befell Darius. 

17. Uhum, — Uniw f 

18. A mari quoque, dbe. — " JEleady to bring up other troope against 
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the enemy from the direetion of the sea, whicli protected his right 
wing." 

19. DesHnata, — ^The object of difcussii, Cieero in ^ letter to his friend 
Lentulns (ad Fazn. 1 8, Lamb. ed. 1584), expresses in striking lan- 
guage tbe tendency of mankind to praise or blame according to 
events. *' 8ed hcec serUentia et illi et noins probabtttur ; ut ex eventu 
homines de tuo canaUio existimaturos videremuB ; ei cecidistet, ut volumua 
et opfamus, omnes te, et aapienter, et fortiter, — sin aliquid esset offenr 
9um, eoadem iHos, et eupide et temere^—fecMM didmoe, * * * * jf^^di^ 
cium non tam ex consUio iuo qudm ex eventu komines esse factwroaT 

LIB. IIL CAP. IX. 

1. Btetit--** Was formed.** 

SL Sitbsidiis. — " As reserves.** 

8. Assueta, — ^This participle, like the verb from which it is derived, 

is sometimes foUowed by the dative and sometimes by the ablative. 
4^ Millia, may be in the nomiuative in apposition -with ades accord- 

ing to our own punetuation) or in the accusative, and govemed bj ad 

imderstood. 

5. Quidquid, sc. loci. 

6. Comuague, dsc, — ** "While the wings restedf the one (the left) on 
the high ground ; the other (the right), on the sea." 

7. Jnsederant. — " Had posted themselves." 

8. Agvianos opposuil. — ^Probably because they were from a moun- 
tainous region, and would be most likely to drive an enemy from 
an elevated position. 

9. JEaque res, dfc. — The order is : Eaqm res prcestitit latus agminis 
tutvm Alextmdro, quod, timuerat, ne incesseretur supemk. The 
student will probably have pbserved that the distinction between 
<icies and agmen, mentioned in a former note, is not always kept up 
in tbis description of the battle. In this very sentence agminis 
evidently meaos the extended line of battle, usually expressed by 
aeies. As to Hmuerat ne, see Anthon's Zumpt*8 Gram. § 633. 

LIB. IIL CAP. X 

L Clamorem. — ^The custom of shouting upon eugaging in battle is 
as natural as it is usual ; and, while it tends to terrify the enemy, 
its reaction npon those shouting is favotirable in raising the animal 
spirits, and thus exciting to more physical activity. 
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% KtBntiikM impaT fMMMroi — ^Not eorrespoiiding with tho number 
of the Army"; that Ib: The shont was loader than wonld have 
been expeeted from a body of men comparatively bo smalL For 
this shout^s being fMQcr than that of the Persians we may infer a 
reason from onr anthor^s applying the word tiMOfwfitem» " irregnlar," 
(that is: "not all at once,") tothe shontof the PersiaDs. Tbe 
latter part of the eentenoe assigns the reason for jmpor manero ex- 
ercUAt. 

& Qfdpp^ 9$mp0r, Ae, — ^Any referenee to echo will scarcely £ul to 
recall to the mind of the dassical student the epithet, both eoncise 
and beantilnl, which Horace (Cann. L 12), bestows npon it 

4 /Suof inhibene, Ae, — ^To preyent their exhausting themse^Tes be- * 
fore the battle actually commenced, " lest," as our author expresses 
it, ** they should engi^e in the battle out of breath by a too qniek- 
oned respiration, caused by oyerhaste." 

6. ^ofi ipHue, de, — ^That is : It was not so much the authority of 
Alexander, as their own desire of fame and their wish to be ayenged 
npon the Persians for the wrongs and indignities they had inflicted 
npon Greece, that induced the Macedonians to set out on the pre- 
sent war of conquest 

6. OrlnM libertUarei. — Why not or6afi liberaiuroef 

7. Mnetieoique, Se, — " And having hereafter attained the limits^^^Aa 

8. Macedonwn, — ^The genitiye of poasession, in connexion with the 
Terb/offt 

9. Umhanibv», — The umba was a metallie point» (by some stated to 
be eight inches long)^ projecting from the centre of the shield, and 
was used in close combats to rep^l attacks. It is often translated 
by the Eoglish word "boss." See O. T. (Job xv. 26.) 

10. Preedamt non arma. — ^That is : Gilded arms, which wonld soon 
beoome their prey. 

11. Viri. — '^Asmen," in contrast with ** imbeUilme feemini». For a 
striking instance of the distinction between trtrand homa the student 
is referred to Cic Tusc. Quaesi (IL 22). 

12. MvtarenL — Here this verb goTerns the accusatiTe of the thing 
giTcn and the ablatiTc of the thing receiTod. See Note 10, lib. iii 
Cap. 7. 

UB. m. CAP. XL 

1. Ad tdi Jaetum. — ^According to Vegetius the distance that a 
weapon, thrown by a machine, would reach, was about 6^6 feet. 

2. Quippe, dx, — The Persian monarchs j>laced great reliance on their 
caTalry. 
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8. DuaJfnM aUa equiium.'^" Two squadTOiiB of caYalry." Tbe term 
ala is deriyed from their position on the sides or flanks of an army, 
like the -wings of a bird. According to Radenu the ala contained 
180 horoe. Of conrse this nnmber mnst have yaried with diflferent 
nationa and in different age& 

4. Occuhi cireumire, <be. — That ia : To pass secretly aronnd the rear 
<^the Macedonian army and form a junction with Parmenio. 

6. SirmU — For 8imul ac — " As soon as." 

6. In eoedem eaneurrentia. — ^''On their way to the same objeots." 
literally, " Bunning together to the same.** 

7. Muerones, — Mucro means the point of any thing, — here of a 
Bword. The combat was so close that they could use their swords 
in no other manner than by thrusting the point into the fftces of 
iheir adyersaries, — a mode of proceeding urged upon his soldiers by 
Julius Csesar at the battle of Pharsalia, in the well-known phrase, 
Feri faciem, mUes, 

8. CoUato peckf dke. — Supply pedi "Foot brought against foot* 
That is : They fought man to man as in single combat 

91. Opimum, — ^This word has reference to the spolia opima, " which 
the commander-in-chief of a Roman army stripped in a fieldof battle 
from the leader oi the foe.** See Anthon^s Smith's Antiq. 

10. Incitamentum. — In apposition with Darius. 

11. In pauduimis. — ^This phrase and the similar one " in paude ** are 
of frequent occurrence with our autJior. They cannot be literally 
translated, but their meaning may be expressed by the word 
" especially." We may here paraphrase the dause thus» "He had 
▼ery few equals in courage, and in affection for the king." 

12. Advereo eorpore, d:e. — " Haying receiyed their wounds in front; * 
— which was considered honourable. 

13. Perttrictum eat.—*' Was elightly wounded." " Was grazed.** 

14. Ad hoe.-^* For the purpose.*' .^an (Hist Anim. yL 48) says 
that a mare was employed on this occasion, and that her speed was 
accelerated by the remembrance of the foal she had left at home. 
Indeed, he goes so far as to say, that it was a usual custom with 
Barius, to have a number of mares readyfor his sudden flights, 
their speed being hastened in a way similar to the one mentioned 
here. 

16. Aded pavor, <kc. — ^literally, " So much does terror dread even its 
own protectors." That is : Those blinded by fear are apt to over- 
look that which would be of service to them. 

18. Ohm Thesaali dilapei.^" When the Thessalians, who had yielded 
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groaiid'' We hare yentiired to alter the pofiitbii of the word 
dilapii, ae more aoeordant to the eense. Ihe eommon reading plaeea 
it after equU, whieh woold haye been well enough, had the word 
been rdaptL 

17. Serie laminarum graveM. — " Encumbered with plate armour." It 
was no unconunon thing in ancient, as well as more modem times, 
for horses and riders to be ch&d ix^ complete annour. Bee An1hon*B 
Smith*s Antiquities. 

18. Agmm quod ceUritate, de,-^" With difficulty foimed into column, 
a movement which depends upon ceieritj for its Yalue.'' We would 
make quod refer to the whole statement and not to the single word 
ogmefL Ihifi whole paaaage has been much vexed by critice, and 
i^r all their labours it is by no means free from difficultiea 

19. jBttud eani, dsc, — ^lhat is: They were not routed but made an 
orderly retreat. 

20. Nee uUa faeiea, dx. — ** Nor was any form of misery wanting." 
The picture here displayed has been too faithfully copied by uations 
calling themsdves Ohristianfi, as Drogheda, Badajoz, Saragossa, <fec, 
sadly testify. 

21. Tune verd, d:e, — "Then truly might be seen an iustance of in- 
tolerabl^ misfortune." For the successiye shades of meaning in the 
word impotens, see Leyeretf s Lexicon. 

22. Jformce pulehrihtdine. — " By the beauty of her pereon.*' 

2S. Laceratiey dse. — " With their hair dishevelled and their garments 
rent:" — the well-known marks of profound grief among Oriental 
nations. 

24. Verie quomdamy dsc — " Titles that once were appHcable but now 
no loDger belonged to them." 

25. Gam eunt, dsc. — ^The numbers here mentioned as slain are large, 
but seem small in comparison with the nmnbers that feU in the 
battle, between Abijah, Kiog of Judah and Jeroboam, Eing of IsraeL 
See O. T. (n. Chron. xiil 17.) 

LIB. m. CAP. XIL 

1. 8pes non erat — ybn may, in many cases, be adjectively trans- 
lated by tKe word " no," as in the present instance. " There was no 
hope." 

2. Cultu. — " Dress." The order is, Namque unue e captis spadonibua, 
quiforte eteterat ante ipsarum tabemaculum, a^novU amiculum, {quod 
JDarius, eicut dictum est patUo ante, abjeceratf ne proderetur cttUu,) in 
m^inibus ejus quiferebat \id\ repertum. 
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8. ^firo^wm.-— Baddnui, after remaikiiig, that arTnifftr, whieh origi* 
nally denoted " one that bore the weapons'* of his master (Angliei, 
" Esquire"), came afterwards to signify any heayy-armed soldier, 
says that the word in this place may admit of «ither sense. 

4. Aetum «Me.— An idiomatio phrase, eqniyalent to the English one, 
•* It was all over with them." It ocenrs frequently in the comio 
poets. It is here explained by the exxslamation of the attendants, 
** adeste gupremam luyraaniP 

6. Itaqne tU guoi, dsc, — ^This whole scene is beaittifiilly described and 
yet with great simplicity. We can ahnost see the trembling forms 
of the pale/ yet beautifnl, ladies of the harem, as they look upon each 
other in despair, expecting each moment to be their kst 

6. Irrtipisee, dsc, — They were not aware of the order he had giyen to 
the attendant to annoimce his coming. 

*l, PrwHjluta^ — ^This word is ezpressiye of the eztreme humility of 
posftion assumed by Orientals on ocoasions like the present Liter- 
ally» ** B(^ed down before.** Something more is implied than mere 
fiilling on the knees, which wouid probably be the last resort of 
those firom westem nations. We T^er to the generally preyailing 
ctistonL There were doubtless many exceptions on both sides. 
Cicero applies to himself the words straiwn and ahjeehtm, when 
speaking of his appUeatLon to seTeral individuals to preyent his ban- 
ishment. 

8. ZeonatuB. — Supply respondit 

9. Juttis. — ^This word is used absolutely, to ezpresB "due ceremo- 
nies, whether military or funereal.'* Here it Ib used in the latter 
sense. Sometimes /im«(ria is expressed wilh it 

10. Tabemaeuhim evm, ^a-^Few of Alexandei^s actions haye gained 
him more applause than this visit to his captive queens^ and his 
noble bearing while with them. Such manly and virtuous conduct 
only rendws his subsequent cruelties and immoralities the more 
inezcusable as prooeeding from one '* who knew the right^ and yet 
the wrong pursued.'' 

11. ArUtert in its original sense, means "one who goes to view any- 
thing " that he may form an impartial judgment of its character. 
Henee, to be " a witness o^'* ** a participator i^ ** ; in this last sense 
it is used here. 

12. N<m alius.-^" No other." See Note 1 of this chapter. 

1 8. Ut maffiSf <te. — ** Ihat it seemed rather to be acoorded to th« 

king than claimed by bim." 
U. Corpori» habUu. — ** Peraonal appearance," referring principally to 

his height» which was greater than that of Alexander. 
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IS. Ai»flNorii— Hiatii: bj proitr»ti<m. Sm Note V of thi« eluipter. 

lA. M<mihnmtibm,~^upp\j guilmida m . 

17. Jiam €t kie, Sc, — ^That ia : " He is mj other lel^" — ^impljing the 
intimacy that sabeisted between them. Alezander used to say of 
him, that he loTed AUxandert bnt that Graterus loved ihe king, 

18. Sqmdem, h, ^— Every reader will ooncur in the eentiment here 
expreased, and will feel the force of onr aathor^s remarkB the fur- 
ther he proceeds in this interesting biography. 

19. Indietd eauid,'^" Without a hearing.*' 

80. S%y9erfiiderat, d:e, — "Had not oYcrflowed his mind**; "Had not 
drowned** his better feelinga. 

21. Ad uUkmm, ^ — "At last he was incapable of enduring its 
greatness." That is : He could not withstand the temptatioos 
thrown in his way by constant sucoess. 

38. Adeo ipee-^uL—** He not only did not himself— but ". 

28. Jfeguie, dbe, — '* That no one should trifle with the persons of any 
of his captives." Zumpt has tbe following singular note, which is 
eertainly abhorrent to the contezt: **8hould ineuU; namely» by 
proposals to them to become traitors to Darius." 

2i. jSquUate, — ^Raderus suocinctly oontrasts the conduot of Aleza&der 
with that of Ihurius, in the following note. " Dariue Maeedonae 
erudeliter vd maetavit, vel mutilavU, et hoe anite praiium Alexemder 
toium ipeiue gynaeeum eaeroeanetum eervttviL J)ariue pere ute o rem 
miiy ialentie in Alexandrum immUtere eonabaiur, ci^ eeger Tarei 
deeumberat; hoe nunquam feeit Alexander, qui apertd eemper viriute 
et Marie graeeabatur ad gloriam. FraUrea, ut ex epietold Alexandri 
ad Darium in/rd dieeee, parene Alexandri, Ferearum impuleu, ut ipei 
gUfiahantur, interfeetue eet^ Se, Sisygambis had certainly good 
reason to drftw a comparison between Alezander and her own aon 
in favour of the former. 

88. M preeterita, dx,-^** 1 am not carried away by the elevation of 
my former state, and am able to bear the yoke of present adversity." 
Capio is usedt in the same sense as eapU abore; see I^ote 21. Pfirf» 
jugtm, "to bear tbe yoke," is a figure of speech obviously taken 
from the patient endurance of the oz while under the yoke, and is 
frequently employed in Scripture. The most^ apposite instance 
occurs in Lamentations iiL 2*7. "It is good for a man to bear the 
yoke in his youth." 

86. Tud intereeL — ^Zumpt considers tud in the ablative ; his transht- 
tor, Schmitz, however, considers it an aoousative for tuam. See 
Anthon's Zumpt^s Gram § 449, and note. The passage may be ren- 
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dered thns: **It is of great importaiice to yov, with regard to the 

d^ree of power you may be perinitted to ezercine over vu, if yoa 

are willing [tbat yoa should be wiUiog] that it should be teatified 

rather by demency than severity." 
2*7. Jtiuit — " Requested.'' This word is frequently used without 

any idea of positive command, as in the colloquial phrase^ " M>eo 

ie vdUre," and in instances like the present 
28. HephtutioMm intueM. — **AddreBsing Hephnstion." Literally, 

"Looking attentively at^" but it may be frequently rendered as 

above. 

LIB. m. CAP. XTTT. 

1. A — ^Namely, Parmenia 

% JSutn, 8C. Mardum, Ourtiua herep as in many instancefl, uses eum 
for ee, 

8. OomiHlnu, — ^These were nominally "attendants,'' but^ as appears 
by what foUowB, were iutended to keep him in custody. 

4b Audebat — AudenH» would seem more natural, as oonneoted with 

timerUie, t 

& Qui duee», dx.-^** To act as guides," Ae. See Anthon'8 Zumpt'8 

Gram. § 667. 
ft. Omnibus, dse, — " A orowd calculated to excite the omnpaasion of 

all ezcept him/' ^ 
T. Viroe-^conjugee, liberoi.-^JlieBe aocusatiYeB are in appoeition with 

pradam 
S, Ahttricta» veifea-- " Garments which they had tied up in 

bundles.'' 

9. Cian fortwnot dse,-^** Since the misfortunes of the king permitted 
even the lowest to indulge in liberties derogatory to him.'' 

10. JnienHore eurd, — ^*'With great eamestness." The comparatiYe 
may be used here to indicate, that he was more anzious than the 
result proved to be necessary. 

11. Juitum pradium-^** A regohir battLe." 

la. Sinnd, — ^The common reading is eimvlan», the force of which is 
ahready implied^in quaei et, dse, Simulato and atmulane have been 
substitttted for it Freinsheim and Schmieder strike it out alto- 
gether. We merely remove the last three letters. 

18. ^ocies.— "Aspectacle.'' 

14. Qmppe, dse, — '* For things, that had accumulated during so many 
jears of a proeperity, remarkable even beyond belief, were at that 
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time dragg«d forth, some hairing been tom by the biuheg» othen 

buried in the mud.'' 
1& Vixque, dtc-^** And there wat Bcareely any courtier^s hoiue that 

was exempt from so great a calamity." 

16. FecunUe aignaicB. — ^"Goined money." Probably golden Darlca. 
Xheso coiue are supposed to haye originated with Dariua HyBta^is, 
who, aceordiog to HerodotuB, reformed the Peraian cnrrency. Hesy- 
chins sayB they bore the image of Darius; — ^but consultAnthon^s 
Smith'B Antiq. See also Lib» iii Cap. i ^ote 16. 

17. Faeti argeniu--" Silver plate." 

18. Credo, Regi», itc, — " Haying, I believe, a reverence for the king^B 
nugeBty, even in that time of calamity." 

UB. IV. CAP. L 

1. Fugiebat,-^** WaB fleeing." 

2. Earuffi, BC. eguorvm, 

8. Fore ipeiue. — " Would become hia own." 

4. Per quenL — " Through whose inBtrumentality." 

6. Imperata fecerunt. — See Note 2, Lib. viiL Cap. L 

6. Frascipue eum, itc. — ^A similar instance of offence taken at the in- 
Bcription of a letter occurs in the life of Washington. See Spttrk'» 
Life of Washington, (pgge lYl, Bost 1839.) 

7. Fostulabat^-petebat. Feto, Foetvio and Foeeo have been thus 
distinguished. Feto, " I ask as a £fivour.'' Fottulo, " I demand as a 
right, and rightfully." Foeco, "I require whether rightfully or 
wrongfuUy." These distinctions, howevw, do not always hdd 
good. 

8. QuafUameumqey dsc. — ^Digby translates thus, " As much money «b 
all Macedonia vm wrth," A sense whioh caperet will hardly bear. 
We would prefer " As much as all Macedonia vhu capMe of fumish- 
ing.'* That is: Darius was willing to pay an amount equal to the ' 
yearly revenue of the whole of Macedcmia. 

9. .jEquo—Marte. — " In a £air fight," that is: Where he would have 
a fair fieid for the manoBuvres of all his foroes, and not be cramped 
in narrow passes as at Issus. • 

10. Oonteniue patrio, <bc — ^"That he should be contented with the 
dominion inheri.ted from his father, and relinqui^ territoriea belong- 
ing to the empire of another.*' 

IL iftmmc.— "Substantially." 

12. FhUippum, dse. — The opinion generally prevalent among those 
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Tened in hiBtoiy ia, that priyatd reyenge was the sole omiBe of 
Philip'8 death. Donbtleae it was matter of rejoicing to the Persiane, 
who were well aware of hia designs upon their conntry. Alexander, 
however, is not the only conqneror, that has made nse of unfounded 
assertions to justify his rapacity. 

13. JAcitaminL'^" Yon put up at auction.^ " Tou ezpose to sale." 
" You set a price upon." That is : " You offer the highest rewards 
for the heads of your enemies." A dastardly course, and yet often 
thought justifiable in the case of rebels. Thus a price was set on 
the head of Washington, and, recently, on that of Kossuth, the Hun- 
garian patriot 

14 Proa»ffi«.— " Very lately." 

16. UipoU qui, itcf — " Inasmuch as thou art one who hast not," Ae. 

16. OonmUre vieHt, — " To take measures fbr the benefit of the yan- 
quished." 

17. Memento, <ife.—- This answer truly savours of the moral sublime» 
especially when it is considered that Alezander was in the midst of 
the enemy^s country with a comparatively small army. 

18. Ipee, sc Alexander, 

19. Bidona, — ^A Greek ace. sing. 

20l Darii opihue adjutue, dse. — ^Freinsheim suggests euUUetut, et quia, 
and the su^estion is £aYoured by many subsequent editora. It 
certainly gives a better sense than the reading in the tezt Perfaapa 
some words may have fallen out, and the whole paasage may have 
conyeyed this meaning ; " Strato was reigning in that city, support- 
ed by the resources of Darius. ffe nevertheleee heirayed hit trutt and 
turrenderedikeeity: but because," <fec The words ifecliKonem/eomtf 
certainly imply a preyious mention of the fact. 

fil. JSb /a«^ty»o.— " That elevation." 

22. Mospites. — ffoepee may denote " the entertainer'' or " the one en- 
tertained;'' — ^''the hosf' or "the guest" Here it signifies Ihose 
with wh(»n Heph«stion ** took up his quarters." 

88. Negaverunt — ^lt is often well, in translating, to transfer the nega- 
tive, contained in this word, to the foUowing verb, as in this in- 
stance, ** Who deelared that no one/' d;c Again, Negaioit ae ven- 
turum eue, ** He declared that he would not coipc" 

24k MaetC—Some derive this word from magi» aiteti, others from an 
obsolete yerb mago, wheuce also magnu», magiSy itc, Maeti virtute 
seems» in every instance, to be the ezpression of a wiah on the part 
of the speaker, for a virtuous and honourable prosperity in behalf of 
those addressed. 
13 
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26. jBiiiiiliMr«--"Intentiipoii.* 

8«. PcHoftm eue,-^** Had tlroiiger clabm.* 

27. Jfan exaudisbat'^" lAd not listen to.** «'Did nothenr 80 as to 
p«y any attention to." Hus paaaage lias nEther a rhetorical east 

28. SubUd deinckf <ke. — " Unexpectedly, then, do thoee of whom men- 
tion has already been made enter/' Ac 

29. Quem, Se,-^' Which Abdalonymns chanced to be weeding and 
potting in order." 

Sa MmbUu^^ie vmTm.— "Thia etyle of drets." That ie: ««Theae 
royil garmente." Onr anthor makee nee of the same ezpreflaion. 
Lib. iii Cap. iii § 6. 

81. Cave ne, dfe, — See Anthon'8 Zmnpfs Gram. % 634. If etwe be fcd- 
lowed by ne, we tranalate : " Be carefid not to"— if by tti expreesed 
or impUed, " Be eareAil how yon)" or *' Be on yomr gnard against." 

82. Jnjeeta.-^** Thrown npon " hiB^Bhouldere. 

88. AlUrmi «ftieiitfm, ^ — ** The zeal of some, the rezatioB of others, 

vas openly manifested." 
84. Corporie-^hMiue, See lib. iii eap. ziii Note 14 
86. Mliil havenH. — ^We believe this is the tme reading instead of 
habenH, and had so noted it upon the margin, before we met with it 
in the variam readinffe ci Vaipy^s Delphin ed. Ihongh Freinsheim 
retains habenU, yet his whole comment upon the passage is based 
npon the sense that haventi would give to it 

86. Mdgnm indoli» epeeimen,-^** The proof of a great mind." 

87. M eim, dx.'^Tk^ order is: M edm arbUraretwr, qnemque, in illo 
9ta$u reruM, habiturtmi id quod oceupdseet, velut poeeeeeum eerto jure, 
deer^vU, dse, JUo etatu refers to tbe confbsion produced throi^^nt 
the Persian dominions by the euccesses of Alezander. 

88. Jhiceret — Supply uL 

89. Utendum. — '' That he ought to take advantage o£" 

40i Ad hoe ipevm. — ^We hare plaoed these words in braekets as use- 
leas, and haying, according to Bothe, very much the appearanoe of a 
gloss. Some read ad ipeum, i. e., to Amyntas. 

41. Castritque poeitia, <ke. — ^The Delphin editor Justly remarks on 
thb passage, ** Vix tdhte toto Ourtio deeperatior locua, et gui Oriti- 
eorum ingenia moffis exercuerit." We are far from assnmiDg to de- 
cide the queation, but give snch a reading as appeatB to make good 
sense, though it may not be thc hmguage of Ourtius. 

42. VictorieB Jiducid, dtc. — ** Rendered incautious by the confidenco 
inspired by their late yictory." A very common cause of disast^ to 
armies. To this Claudian (iv. Cons. Honorii, 884) refsrs 
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Gaudia : 4isperH perewn^ sonMove tokOL 
Sapivs incauta nocuit victoria turba,** 

48. M, 8C. Alexandro — »//i, sc Dario, 

44 Frafecttia.^" Admiral."* * 

46. Creten$e8, hai, &c. — ^" The Cretans, according as they sided with 

one party or the other, were garrisoned, at one time by the Spar- 

tans, at another by the Macedonians." 
4«. Unum eertamen, — ^**The one great contest;* namely, between 

Alexander and Dariua. 

LIB. IV. CAP. n. 

L PoietM ftofi «f €rf.— " Had no controL'' 

% Jtaque, — " Accordingly." '^ 

Z. VolvmtL^^We give ihia reading in preference to the conunon one^ 
evohen»; or evolvii, the one approved by Sohmieder, as more con- 
Bomant with the passage in Yirgil (i£neid. L 86), which onr author 
ii flfappoeed to have had in hU eye. 

** Und Swmque Nbiutque rmmt orebwqueprooeiHi 
ADricns, et vaetoa volyunt adJiUoraJlucttte,^ 

4k Ifec oeeipiendo, &c. — The o^der is, Kee qwdqwuH cbtfahai oecl- 
piendo operi, quo Macedonee parahant Jungere ineulam ooniinenH, 
magie qudm iUe ventua. This clanse justifieB the tue of the word 
vdvenH above, as referring to Afrieo. 

5. Exedant — ^This verb literally nignifies "to eat out,*' and is here 
irery ezpresBive of the manner in which the waveB, by working 
their tray between the iifterstices of the mole, finally " ate out " 
and destroyed its stability. Virgil applies the participle. of the 
Bame yerb to a mountain, 

*^ Eet epecue ingene 

l^oeH latere in mo»<<«."— Gsoro. IV. 419. 

6. ifofi.— See Lib. iii. Oap. xii. Note 1. 

7. J*rcecep% in ealtan, &c. — ^That is : "The wall, by rising perpen- 
dicularly from the sea, prevented any footpath around it" 

8. PendenieB et inetahilee, tte. — **From their fiowing and unstable 
character, they could," Ac. 

9. Bemper, ifet;.-— That is: lyre was always honoured as the mother 
eountry. 
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10. OfifiteM. — ^"^re was eeUbntcd for her «rtifioeri irom the earliest 
period of her history. The estimation in which they were h«ld 
among the Jews is shown by the part assigned to them in building 
Solomon'8 temple 1000 b. a, or 700 years before Alexander^s time. 
For a graphic^ and, at the same time,*reliable account of the arti- 
ficers and arts, merchants and merehandise of Tyre, see O. T., 
(Ezekie], chapp. zxvii. and zzyiil) 

11. JTor^po^poiMM^ Irom 'ApraC«f '*to seize" were "iron hooks** fixed 
at the end of long polesi The cwnoi seem to haye been " grappling 
irons " attached to ropes and thrown into vessels, and, being dmwn 
back, they thus depriyed them of their spars and rigging. 

12. Aecendere^ — Supply 7^'«' or opt/Soet as the subject of this yerb. 

13. Id^pte omen, dhc, — " And the Tyrians interpreted that omen aa a 
dreadftd iHng for the Maeedonians." Mehtm is here put for the 
cause of fear. 

14 Apud Maeedona» quoque, cfe«.-^ne omen related by Plutareh 
deseryes mention on account of the ingenuity displayed in its iater- 
pretation. '<In a dream Alexander thought he saw a satyr playing 
before him at some distance, and when he advaneed to take him, 
the sayage eluded his grasp. Howeyer, at last» after much eoazing 
and taking many circuits around him, he preyailed with him to 
surrender himself The interpreters, plausibly enough, diyided 
the Greek terra for satyr into two^ 2a Tipoty which signifieB lyrat 
U tHne." See Plut Liyes, (Harp. ed., p. 474.) 

16. (hntra Ju» gentnm. — ^ln all ages, and among all people, the per- 
sons of ambassadors» heralds, aiidJUiff-beorere haye been held sacred, 
and any yiolenoe offered to them has been supposed to call dowa 
the spedal yengeance of the Deity. But» alas for man's reverence 
of the Deity, faistory furnishes many instances like the jMresent^ 
where they haye been put to death by a people too confident of 
impnnity. 

16. J^haurienda» «sm, <£«.— That is: That whole territories would be 
ezhausted to furnish materials to construct a mole to fiU up the 
interyal between the island and the main land. 

17. Ad manum. — "At hand.'* Agreeing ezaetly with the Engliih 
idiom. 

18. Insedaiio.'-'" Raillery." 

19. yondum commieaum, — ** Not yet united in all its parts." . 

20. In expediio e$8et. — " It were an easy matter." 

fil. IffUur rex munientibuty 4lb;^Blaocard, in a note to his ediUon of 
Arrian (p. 182, Amst 1668), inoidentally remarks on thia .ppsaage, 
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tm IbllowB: **8ie leffenthm e vetH^ 9tMa Mfomt widU mmieut 
noaler 0ronomv§, nam quidam expretd, «x Jiimenti& • « • 
Mem veri m (haiiio iegit, at extra teli iotum ewent VyigaU tM- 
probe, jactam." 

UB. IV. CAP. in. 

1. Capite m^dit, both liere and a few lines abore^ denotee "the head 
or eztremity of the mole " as far ae it was advaneed towarde the 
eity. It ie probable, therefore, that the towen were of a constmo- 
tion similar to those oommonly nsed in the siege of dtiei^ and ae> 
cordingly, were furoished with wheela^ or rollers» that they might 
be moved forward as the work adyanced. ^ 

2. Bmnma iabuHaku — ^Radenu is dispoeed to consider the roof or 
ooTering of the whole work to be here intended, and not merely 
" the npper stories ** of the towers. 

8. Capere eot, qttam, <!«.•>— In order to eztort information from them, 
or, possibly, to resewe them for cmcifizion. Some haye thought 
that their lives were spared that they might aet as arabassadors to 
Alezander, the lyrians fearing to send any of their own oonntry- 
men, lcst he might retaliate upon them the slaughter of his heraldSi 

4 Mie.—** In this instance." 

6. FmiML— »" With more reason.'* 

6. Bexnavi^d;e. — "The king, upon nndertaking a mole of a new 
formation, oarried it out^ not with the side^ bnt with the direct 
front against the wind.** 

*!. Ea eeUra, ibe, — That is: The front of the mole formed a protec- 
tion for the rest of the works^ which lay, as we shonld say, umder 
iteiee. 

8. Super is here used adverbially. 

.9. PneeijnMm auxUium, «fre.— Their principal dependenoe was upon 
those who, <fcc 

10. SminenHum^ — "That projected out from tbe mass." 

11. j£![/ro animo Alexander, tke.-^*"* When Alexander was quite dis* 
heartened, (more literally, '*sick at heart»") and doubtfal enough, 
&e.** Sallust and other writers of the Aagustan age fumish exam- 
ples of «ger foUowed by a genitiye. 

12. Quinqueremis, — ^A very good solution of the vexaia queetio as to 
the true meaning of the terms iriremie, guinqueremie, dBe,, (whether 
they denote ''three," **&ye^ Ac ranks of rowers, seated above 
eaoh other, or so many tens of rowen» e. g., iriremi», ** a thirty-oared 
▼easel," ) whioh we lately met with, is^ that it refers to the number 
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«# iDOTi to eaeh ot; oonMqiieiiUy, guinqmirmiU woxdd ho a t«m«1 
•o large, uid haTing mieh length of oan» as to reqnire fiye meii to 
maoege each. This ezplanation is» however, not free from diffieul- 
ties. See Anthon's Smith's Aotiqnities. 
18. Afietum, — The origin of this powerfnl instmment is lost in the 
ohscnrity of antiquity. The invention of battering^^sannon soon 
after that of gunpowder qou^y snperseded its nse^ thongh it is 
said still to be found among some of the barbarous nations of the 
interior of Africa, where gunpowder has not been introduced. 

14. hUm/ormn. qyoque, <fre.^**Having also begun [the constnietion 
of ] an inner waU, in order that,' Ac 

Ifi. Ttrruhi refers to the attack npon the waOs from the end of the 
mole : nawUi to that from the shipai 

16w Quippe hmat, dc — Our anthor, haying mentioned aboTe that 
there was not room enoagh at the foot of the walls oTon for a foot- 
path, and haTing just stated that battering-rams were made use oH, 
here proeeeds to show in what manner they were bronght oear 

< enough to the walls to be of service before the mole was finished. 
These JhaHng batteriei certainly indicated great skill in militaiy 
ongiDeering. 

11, Frorii, — "The prows," or, in modeen parlance, "the bows** of 
ancient Tessels were generally Tery eleTated, and usuaDy curTod 
inward at the top» so as to form a partial eoTering to those on 
deck. 

la. Admov^taniur, — '<Were adTancing against" The impeifeets in 
this sentenee denote the action of the Terb as still going on when 

• aaother action takes place. 

19. IntemitebaL — ^"Shone forth between times," "erery now aad 
then." 

Sa 2h6ti<ata.— "The staging'' or «'flooting," which iUftained the 
arietee, 

21. 7\trbid0y se. maru 

2SL CloMtieiM, — " The sailors." This word, so fimiiliar in its Engliah 
fbrm as referring to distingnished writers of aneient and modem 
times, originally refers to the siz daaeet into whidi the people of 
Rome were divided according to their wealth and standing (See 
Adams^ Roid. Anliq.), and as the first e^otitt embraeed ail the wealth 
and dignity of the state, " those ofthat dass were called daetiei, all 
the rest were said to be infra daeaem.** Hence it came to be apptied 
to authorB of eminence. Here it is merely the ac|jeetiTe frem «iassit 
in its aagttifieation of " a fleet* 
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23. CetdL — ** Tielded." Tli« (sea is here, by a fine penonificatioii, 

represented as a conqaered enemy, yielding to its persevering oon- 

qnerors. 
24 Lacerata plereique, — ** Most of ^em in a sliattered eondition.'' 
26. Impediri. — " Were embarrassed." 

26. Byraeueani iuney ir«.-^Commentators are generally of opinion that 
our author is here gnilty of an anachronism, as the earliest authen- 
tic account of the Syracusans being in Africa is under the reign of 
their king Agathocles, nearly thirty years subsequent to the siege 
of Tyre by Alezander. StiU they may have made predatory incur- 
sions into the tenitories of the Carthaginians, accounts of which, 
though extant in the time of Curtius, may haye since been lost 

27. FortvM quidquidi <ke, — ^Every husband and father will respond to 
. tiie force and truth of this remark. 

28. Eximid religione. — '< Extraordinary religious rites '' called forth by 
iheir pressing necessities. 

29. Xm» erat — " Had no weight of character." 

80. Avred eatend devinxSre, dsc. — ^Freinsheim, in his comment on thvi 
passagCi ezdaims, "Insane and self-destructiye superstition I For 
if they attributed to their gods as much power as it is right and 
proper to assign to Deity, then why engage in the unequal contest 
with them ? But if, on the other hand, they ^upposed they could 
be brought down to their own leyel, why consider them worthy of 
diyine honours ? ^ The learned commentator goes on to state that 
many of the Fathers used this argument, with great success, against 
the idolaters of their day. 

$1. Retenturo. — ^The usual reading is rete^vtuTu But see Anthon'8 
Zumpfs Gram. § 643, where this passage is considered. 

82. Majare patrid.^" The mother country." 

88. Sacrum quoque, d:c. — ^The order is : Quidam quoque erani auetores 
repetendi saerum (a sacrifice) (quod quidem erediderim minima eue 
cordi Diis) intermissum multis sceeuliSy ut, (namely, that), <£;«. 

84. Seniores seems here to be a term of office equivident to ** The 
Mders," " The Senate." 

85. Admovit. — Scheffer*s reasoning satisfies us that this reading is better 
than (jKlmonuit. 

86. Corvos. — ^The feathered tribe fumishes several words to denote 
things possessing yery few ornithological characteristics. Besides 
erowSy eranes, eagles, d:e.y in our own language, we have eortfi and 
rostrum in our author, aquUcB in Tacitus, and the foUowing amusing 
instance in Plautus (Capt y. 4.) 



296 1COTS8. 

Hoto 

iTaa» «tM Uld adhmi; 9uatipa$ricli»putiriB mH mmmMa 

AfU anatM, aut eotumioe» daniur^ ^icum huit&iU; 

lUdem hao miki adwnimU npapa, qud mihi deUcUm^ data ett» 

87. CbfjnMgtM.— Aeidaliiis aeately suggests, cofpu» %9qtie, 

UR IV. CAP. IV. 

1. Eie,^'* At tliifl jnnctnre," 

2. 5b/u<<l oindtofitf, Ac — ** To raise the siege and direct his mareh to 
Egypt» 

8. Irritum, — " Foiled of lus pnrpose.** 

4. BtUucu — ^An American will hardly read this description with- 
out calling to mind the sea serpent so famons in the neighbonrhood 
of Boston. 

8. SmertU. — ^lf the remark of the Delphin editor on the word ahripur- 
iue, a little below, be well founded, namely, Neptunum nc moletn tn 
prtBceps daturumf quomodo cetum repente^nersiseei, then we think the 
reading here should be demereit, "he plunged into the deep,'' signify- 
ing to the l^rians, that thus would the mole, appearing to them 
like some huge animal, sink into the waters. 

8. i>i/a/m.— This word, literally signifying "gliding in different 
directions," admirably represents the well satisfied manner in which 
a number of persons, who have been oyerwhelmed in doubts and 
fears, mutually separate when relieved from those doubts and fearcL 

*I, Prima e Macedonum, Jtc — " The first of the Macedonian vessela 
that came up was a quinquereme, distinguished above the rest for 
its Bpeed.** 

8. £* divereo.-^" From opposite directions.** The idea conveyed by 
the whole context is this: When the quinquereme found herself 
attacked on both sides, she tumed suddenly around upon one of her 
adve^ries, but, before she could get far enough'around to bringher 
own beak to bear upon the side of her antagonist, and while in the 
aet of tuming, she ezposed her side to the beak of her opponent, 
which was forced in so far as to unite the two vessels together. 

9. JExcuteretur e puppi. — ^Any one who has seen the representations 
of ancient vessels can easily understand, how much the pilots were 
ezposed to accidents, like the one here mentioned. The unhappy 
fate of Palinurus (iElneid y. 857) must occur to the reader. 

Vi» primos inopina quiee laooaverat artus; 
Et mper incumhena^ cumpuppie parte revuled 
Oumque ffubemadOt liquidat projeoU in undoe 
PrtBoipUem. 
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10. JnMhetUei rmu. — This phnwe ezpreMes wlMt is caUed in nftiiti- 
cal langaage ** backing water.** JAry (xxvi 89) has Jfeque retr9 
navem inhiberent, omittijig remie. Hie Ibllowiiig aUo oeeiin in 
Lacan's Phanalia (iii 659): 

Pottquam ifiMbent remiepuppes^ ae roetra recedttnt 

11. EvelUre, — ^Hiis yerb is in the third plnr. pert ind. act, not the 
pres. in£ act ' We have the anthority of Oicero for the uee of eveUi 
iostead of ewdeL 

12. SvhfMfeeretw, — '* Was kept at a distanee.** 

13. Jngewti antmo, perietdo mqjore, — " With great eonrage, with still 
greater risk.'' Acidalins thinks that Alezand^ himself would hare 
preferred, that the a^jectiTes shonld haye ezchanged placea 

14. Eeffi» ineiffnl-^** The royal diadem." 

15. €Mri$ urietibue. — " By freqnent strc^ea of the battering ram.** 
Arrian, who describes this whole scene more in detaJl, states that 
Alezander gave orders that the ships of the fleet, fitted out with 
moveable bridges, should attack the whole circnit of the walls, 
** that the Tprians pressed on ali sides might be thrown into con- 
furion. Thiswos done, and the ship that bore the king having 
reached a part of the wall, breaehed hj the battering ram, the bridgo 
was thrown aeross the space between the ship and the wail Ad- 
metns, a distingaished warrior, was the first to mount the breach, 
bat was slain by a lance. Alezander himself, with a few attendants, 
immediately succeeded, and was the first to take possession of any 
part of the waU." (lib. ii eub, fin, p. 146, Blancard's ed. 1668.) 
For an interesting account of ** moveable bridges " for ships of war, 
see Amold's History of Bome. (YoL IL p. 156. New York, 1846. 
D. Appleton ^ Co.) 

16. Occupant, dse, — ^That is : They anticipate death, while it was in 
their power to choose the mode. 

17. Jiemotamm armatiu, dse, — "Ko one, however, with arms in his 
hands^ could bear to seek aid from the 6ods " ; that is, by taking 
refuge in their temples. 

18. 8cBvientibu84 — "The infariated soldiers." 

19. Jntra Macedonum prasidia, — Jntra prtseidia seems here eqnlTalent 
to Cicero's in prmeidiie; that ia, «*with theaiTny," "belonging to 
the camp." See Orat pro Lig. t. 69, and Epist ad Fam. 18, 19. 
Beheffer howcTer remarks, Suepieor loeum non eeae eatie integmm, 

20. Jn qvibue oeeidendiy <!?<?.—" In whoee case," or «With regard to 
whom the rage of killing had ceased," throogh ezhaoation on tha 

13* 
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p$H of ih« MfteadoiiiMU. 8ora« read occidendU; bnt whj Bhoald 

thoM who had bcen dam be afterwards cmeifiedf 

21. Inffm$ — •pflltNm.-^Aboat S) mile^ if we snppose them plaoed 
bat 10 feet apart 

22. DUwmt 9um /wtt-— « Sabjeeted to ita power." 
28. lAJbero • ma r i, — Tbat ie: Free from riyalfl. 

UB. IV. CAP. V. 

1. Tandem refers to what is narrated above, See Lib. iv. Gap. 1» 

Note 6. 
. 2. Statyrm erat fionMfi.-— Sopply «i» and eee Antbon^s Zan^^s Gnun., 
§ 421, and Adam's Gram., Role zxii, oba. 8. 

8. Indfi Orientem, <(:&—" That he (Darius) woold be satisfied wiOi 
the Gountries eztending thence eastwaVd"; IjlteEally, "lookiog' 
east" 

i. Jfunptam diu, d^c-^Betore this elause we may anderstand jftants- 

nerit, ** Let him remember that^" Ae. 
6. Mtdtoi ee adhue, dx, — *' That he had many resources left." 
6. In anguttHs. — Our author seems to make Dartus nse this phrase 

both Iiterally and figuratiYely ; referring to his present unfortunate 

circamstanoes as well as to the narrow passes at Isaus, to whieh he 

attributed hiB late defeat. 
1. iS&— Darius. Deeineret, se. Alexander^ 
8; 8ibi, the studeut will obaerve, depends on alienaf not o& pro- 

ndttere. . . 

9. Vtetarioi 9uaf pramia,^Jdexander sneers at the mook liberaHty 
of Darius in offeriog to him for a dowry those coantries which he 
was already possessed of as " tbe fruits of his yictories.*' 

10. Autem, — " Moreover." 

11. Imperio iuo destindue. — " Had macked out for his empire." 

12. Solemne, d:c-^" The regular '' or " stated oelebration of the Isilk> 
mian gamea." SoUmnii, in its original signifieatiou, as compounded 
of the old word SoUue {^Totue) and Annue, denoted that whieh 
took place " annually " ; but it soon lost that restrieted meaning. 
and was applied to any thing -occurring " at stated times,^ as in the 
present case, — ^the Isthxnian games taking plaee eveiy three years. 

.18. 5T»Wjpor«na. — " Time Berving." 

14. JRdem pauU ant^, dse, — ^That is : These same Greeks, now so ready 
to flatter Alejan^er» upon his eonquest c€ Tyre, had, a Uttle while 
before» eagerly caught at the slightest reportB of a doubtful charao- 
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ter, in order that tliey might follow the fortosiefl of the caoeessM 
party. 

1(». OcBterwn, — ^This word has nsnally an elliptical eigiiifiQation, and 
implies some degree of antagoniem to what precede& In tbe pre- 
sent inetance, the eUipais may be thus supplied : *' But| ieh^aever 
were tke eentimenU and deeigne of the Cfreek» — whatever . their nuy- 
tivee in eending the erown to Alexander, he not oniy^ d:e» It often, 
however, denotes a mere change of topia 

1 6. OoTHpreheneie qui, dke»^** Having aeized those who were layouring 
the Macedonian interests." 

17. JVoin tam m«, d:c — ^Tliat is : They did not depend so mnch upon 
. the atrength of their own army as upon the good will of the be*- 

sieged, who, they knew, were only restrained from surrendering 
by the authority of their officers. 

18. Phamabazue eum Aptdlenide-^raduniur.-^The grammatical ao- 
curacy of this construction, though approTed by some modem 
grammarians with referenoe to our langnage, may well be queo- 
tioned. It is justified on the ground that eum has the force of a 
oonjunqtion. 

19. /» tupplemenium. — *' To recmit»'* or " reinforce-" 

20. Phamabazi eopiam, — " An opportunity of seeing PhamabaEas." 

UB. IV. CAP. VL 

1. Caterum. — See noto 16 of preceding chapter, 

2. Nec magnam rem, &c* — **l?^or do they beueve that any grcat en- 
terprise can be sustained by one who finds it difficult tq maintain 
secreey, which nature has willed to be a yery easy thing for man.'' 

8. Oh hane caueam refers to the secrecy maintained by the Persians. 
4 Ingeniis operis, — " Of great extent" So also below, Lib. v. Cap. 1, 

%2,subfin, 
6. Ounieulos.—ThlB word, according to Littleton, Is a diminutire 

from cuneutf "a wedge''; quia eunei inttarfindU ierram, 

6. Bpeeus, — ^This word here signifies "the hollow passage formed 
by miniog.** Yitruvius uses the word to denote what miners tech- 
nically call " a pit" 

7. Uia eeneu efue, <tc — ^literally, " That he might tum them away 
from the perception of it.* 

8. J^endente.-^'* Settling," " Giving way ** under the weight of the 
towers. 

•9. Odmidem, <fcc— Literally, "While the same toil harassed them 
in carrying back the towers which had done so in moving them 
foi-ward." 
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la (hrmd,^*' With a cordim of troops." 

11. Opem Dedem «rpoMent.— Alexandei^s dependenoe on the Oods for 
aid, and hiB strict attention to religions obaerranees» maj well pat 
to shame many who profess to believe in the tnxe God. 

12. Olebmn. — " A clod of earth." Arrian (Lib. ii) says it was a stone^ 
which, if the myen was fljing at any eonsiderable distance aboTe 
the king, would probably haye destroyed him. 

18. Conatu9, — ^This word, of course^ refers to the speciflc term eorvu^^ 

and not to the generic term avU in the preceding sentence. 
14 Quippe ftt, <ih&— **For when they saw/' <fec. 
16. Adprima tigna, — ** To the front rank.** 

16. Mt^ forhind tud /aeinue aueue. — '* Attempting a deed too great 
for his fortnne " ; that is, as some ezplain it : Too great for one in 
his humble condition to expect to be snccessfaL Or, as others 
render it : Too great itk comparison with any of his former achieTe- 
menta. 

17. Qui exigud, d:e, — ^The order is : Qut, ietu evitato exigud dedinor 
tione eorporls, gladio amputat manum barbari lapeam in vanvm, litd] 
drfunetue (ut ipee arbitrabatur) perieuh denunciato in illtim diem. 
The verb labor, whenee lapeam comes, is nsed to denote "any 
gradoal " or ** unobserved '* motion. 

18. Stantem,—"luodged." 

19. Perttiterat. — **Had maintained his position.'' 

20. lAnqui — animo. — **To faint" or **swoon.** 

21. Bnlbmitti genu. — Thus Lucretius (L 93). 

Muta metUy terram, genibue eubmiiaat peUbitl 

22. Anteeignanos. — ^These appear to haye been a body of troope^ 
**Belected for the defence of the standard (tignum), before which 
they were stationed." See Antbon's Sfnith^s Dict 

28. Nondum — dbdueid eieatrioe. — ^This refers to the new skin formed 
on a wound after healing. 

24. Uhue. — ^The words enclosed in brackets have been supplied to 
fiU up a gap in the manuscripts. 

25. Juvenu. — ^Alexander was about 24 years of age at this time. 
28. Alids. — ** On other occaeions.** 

21. Jam tum peregrinoe, d^ — ** His recent success already sustaining 
the introduction of foreign oustoms.** 

28. Ad inguieitionem, dsc. — ** To enlist foreign recruita" 

29. Attert^ntur. — ** Were wasted away " as if by continued friction. 
80. MinoT—fdee. — ** Less oonfidence.** 
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UB. IV. CAP. m 
Ifole 

1. (Hiifn,'-'" Long 8inc«. *» 

2. Cum preeario tm;>eno.— -That is, : With an authority which h« held 
only by snfferanoe of those Vhom he gorerned. 

8. Gagd, — ^According to Josephns, Alezander made an ezcnrsion to 
Jemsalem previonB to setting out for Egypt. This ezpedition is_ 
graphiealiy deseribed by the Jewish historian, and the reason of its 
omifisioQ by Ciirtiiis and other proiiAne writers is well discuased by 
Williams. (life of Alezander, p. 127, Harpers' ed.) 

i. Catira Alexandri. — We haye already met with Gas^a Cyri, and 
the recnrrence here of a similar phrase, denoting a town or setUe- 
ment on the site of an ancient camp, leads ns to remark that the 
stadent will find numerous instances of this natnre iu England. The 
ancient camps, particularly those (rif the Romans, were laid out and 
fortified with such care and strength, that, even when their military 
occupants had deserted them, tiie very remains presented con- 
▼eniences and adyantages so superior to those possessed by the rude 
and barbarous people among whom they were pitched, that they 
were resorted to by numbers as their best and most secure place of 
abode. In some cases, as in those which haye occasioned this note, 
the term ** camp/' with the name of the hero who pitched it, would 
adhere to the place. In other cases it would receiTc an entirely 
new name from its new occupants. In England a middle course 
seems generally to have been followed, as there we find the word 
Castra corrupted into Ccuter, Ceeier, Ckester, <bc, and united with 
the names of those who first took advantage of the departure of their 
Roman conquerors, as, Laneatter, Cirencefter, Coicketter, d:c. 

& [Oftio amnis tuperato,] — ^We have enclosed these words in brack- 
ets firom a conviction that the tezt is altogether corrupt, and that 
no emendation, hitherto suggested, Is wholly free from insuperable 
objeetions. The reading in the tezt, though the best we have met 
with, is hardly sanctioned by the oontezt, which represents Macaces 
as making the surrender in the neighbourhood of Monphis, whioh 
was far removed from any fruntth of the Nile. We may, it is true, 
oTercome this objection by sUppoebg the whole Pelusiac branch 
(eztending from fifteen miles below Memphis to the sea), as intended 
by ottio. In this case.Mazaces might very well pass down the left 
bank of the river and cross the Pelusiac branch at the place where 
Alezander then was. In this way it agrees with the statement of 
Arrian (lib. iii init), — ^that Masaees "reoeiTed Alezaader into hia 
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eiti«s «nd prorinee in a friettdly nuumer," while ihe Uttor was stSl 
on the PeliuiAO brMioh. Zmnpt, foUowing the Boggestion of Schnie- 
der, reftds Herocn amiu mperato, and refere t6 the oanel " finom the 
PelnaUn bmneh of the J^Ht, peat the eity of Hmee, to the Red 
Sen." Bnt the words eodtm JhiminB, in the nezt sentenee, in onr 
▼iew» oTerthiow this coi\|eotnre» for how conld Aleznnder pefla ** from 
Memphia into the interior of E^ypt," north or aonth, by the riyer 
of Heroee. Ortelins niggests oeifus amne and hoeee amne, bnt neither 
appears satisflMtory. The oonunon reading Omo or Orio is palpably 
oorrupt To the mnltitade of oonjeotnres» we wonld add odio omm 
euperato, ** snppressing (oTerooming) eTory feeling of hostility * not 
as the nndoubted reading, bnt as, perhaps, snggestiTe of it to some 
futore annotator. Odio, in the sense of ** hostility/' is fonnd at the 
olose (tf the 8d ohapi of the 6th Book. 
e. Ad utieriora SgyplL — ^Zninpt yery deoidedly appUes these words 
to the " western parts of Lower flgypt'' We think the word perye- 
trai will hardly jnstify sneh a verBion. H&e brevity of Gnrtins in 
this plaoe is the only argnment against the more natnral interpretar 
tion, Tiz. : Tlie regions of sonthem or Upper 'Egypt. The oonrse of 
Alezander, as appears to ns ftom a oomparison of the narratives 
of Cwttas and Arrian, was this: Havingreaohed the Pelnsiao month 
of the Nile in seTon days after leaTing Gaza, he marohed thenoe on 
the right bank of the Pelnsiao branch to H^Iiopolis, situate a little 
above the apez of the Delta. On this march he receiyed' the snb- 
miision of Masoces. Still keeping on the right bank till he arrived 
opposite to Memphis (which is on the left, fifbeen miles aboTO the 
apez), he there crossed and spent some days in that city, whcfre 
he saerificed to Apis andother deities, and institnted gamea Thenoe 
he made an ezcnrtion np the river ad interiora EgypU, of whioh 
the particnlars are not given, and then, returning to Memphis, 
arranged his affairs preparatory to settug ont for the oraole of 
Hammon. When all was ready, be moved down the river and 
throngh the Ganopio branch till he reached the seai where he fonnd- 
ed Alezandria. Thenoe, marohing along the coast, he arrived at 
Peratoninm, from which j>lace he plnnged, by a direct sonthem 
oonrse, into the deserts that snrronnded the temple of Hammon. . 

7. Qw)d prcBoltum, dbe, — " Throngh whioh, as it was Yery deep and 
yielding to Ihe footsteps, the leet with difficnlty made their way," 

8. Haud eonierUui, Se,^** Not satiafied with Uie snmmit of hnman 
elevation." 

9. Jam teiMk^" Ahready, however." 
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la Smtd 1001» gudm, <fcft— " They looked in Taiii for tho land [tnni* 
ing] their ejes in eyerj direotion, like thoee who hare entered 
npon tbe bonndlest deep.'' Bj tert^m ie meant eomething of a 
firmer cbaracter than the loose and moying iand throngh wbich 
thej were paaeing. 

11. Utribu9 camdL-^&dDB filled with water are still earried on the 
baeks of camels acroes that desert^ aa they were 2,000 jrean ago. 

12. Ob ntim impotente* tuL — "Having no eontrol oYer themeelTes 
on acconnt of their thirst.'* 

13. AnUesdgntimn, <£e. — " After tbe manner of l^oee who go before 
and poittt ont the way." 

14. Vix, the etndent wUl obBerve, refers to eadmte, not to e^nUettt eit, 

15. Cte/i—" Ofdimate.*' 

16. Aceotm tediSy <£«.— The geography of Cnrtins, ui has been demon- 
etrated by many oritice^ is very mnch at fanlt in this description of 
the boundaries of the settlement aronnd the temple of Hammon. 

17. JVatri^iorum epoiiie, dte. — '*Who enrich themselTes on the spoils 
of [shipwrecked] yeesels.'' 

1& Et metu, Ae. — " And seize in shallows well known to themselTea 

Tcssels that haye been left by the tide." 
19. I)frannorum, — ^This word is here nsed in its earliest sense of an 

abeolnte monarcb, without reference to the manner in whieh he 

ezercised his autbority. 
2a OraeukmL — ^lhis word, like the English *' oracle,'* has a twofold 

signification, Tiz., th4 ptaee where a response is giTcn, and the r«- 

«pofiM itselt 

21. IndinatOf bc. die. 

22. Donee 9ub ipaum, d!c — "Until abont daylight it moderates to its 
nsnal lukewarm temperature." 

23. Ufnbilico maxime, dse, — ^This passage has giTcn rise to much dis- 
enssion among commentators» and Tarious readinge baTc been sng- 
gcflted. We haye retained that which appears to be least open to 
objection. HabUue here means "the outwardform" or '^appear^ 
ance^" — a sense in which theword is used scTeral times by oor 
anthor. (See Ifote 1, lib. tL Gap. xi) As to the Tisible represen- 
tation of the deities of the ancients, by "smooth stones," or by a 
nnion of gems in the form here indicated, we wonld refer the in- 
qniring stndent not only to Freinsheim's note on this paesage^ but 

* also to Kitto'« DaUy Bible lUuetratume (Isaiah and the Prophets, 
19th week, WednesdayX and to a leamed disquisitiott on tho snb- 
ject in Godfrey Higgins's Cdtie JDruidB, (London, 1829, p^ 209.) 
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Dr. Adam €9uk« hM •ome obseiratioiis on tlie sabjoei, in hit eom- 
ments on Gen. zjcriii 18, 19. For the origin of the worship of 
Jupiter Hunmon, see Pridesux^B Connexian (VoL L p. 874^ Har- 
pers* edition). 

24. IneimdUitm quoddam earmen, — ** A kind of rade ■train." 

25. InatiHt qumrtre,'-^** He proeeeded to inqitire.*' 

24. Pwenlu mt iwUrfeetoree, — ^He here refers to the instigatorB and 
abettom of Pantanias. 

27. NegeA,--^ Lib. iv. Cap. l Note 28. 

28. An OMdeT eeeeL — " Whether he woald anthoruEe them." 

29. Veri et ealubriter, Ac* — "To one who, In a tmthiul and healthy 
state of mind, estimated the credit due to the oracle, the responses 
would have seemed indeed unworthj of confidence." Another 
reading makes this remark apply pai*ticuhurlj to Alezander, bnt 
the sacceeding chiuse justifies the present reading and its general 
application. 

80. Qttdm 0apaM&— -'"rhan capable of bearing it Tfith moderation.'* 

81. Famain — corrump^ — ^The Delphin editor (Tellier) justly re- 
mai^ '* that if Alezander coold not succeed in persuading people 
that he was really the son of Jove, he would be branded with in- 
sane ambition ; if» on the contrary, he did succeed, his ezploits, 
which were wonderful as aocomplished by a man, would excite 
no astoniBhment as performed by a son 61 Jupiter.'* 

82. Et Jiaeedonee, d:e, — ^Theorder is: M Maeedones, aseueti quidem 
regio imperio eed in majore umbrd (semblance) libertatie qudm eceteree 
gentee, advereati eunt {eum'} affeetantem immortalitatem eontumaeiiU 
qudm expediebat aut ipeie aut regi, 

UB. IV. CAP. vra. 

1. Magnee eedie,^" Of a large settlement" 

2. Oetoginiastadiorum.-^ThAtJB: Two miles and a half on eaeh slde» 
snppoeing the city to be Bquare. 

8. /ftl0fnpe<<»va.-^<*UnBea8onable" because he had not yet eom- 
pletely subdned Darius, who was all this while strengthening hia 
reBOurces. 

4.^ uEtkiopiam, — ^lt has been well remarked, that, as the aneient 
geographers, whenerer they were at a loss to designate the nationa , 
inhabiting the unknown regions of the Korth, applied to them the 
general term "Scythians,** bo, with like oomprehensiTenefls, they 
employed tiie teim " iEthiojfHans " to embraee iJl those tribes in the 
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Tomd Zone, ooDceming wliom tb«y entertained crade and imperfeet 
notiQna. 
6. Jmminctu bellum. — " An impending war.** 

6. Ckmttra Mlu-^** Tke defenees at the montiu of the Nile." 

7. Juuis, — Supply civiJ)U9 or hontinihut, 

8. Culturam,—" Would eourt" " Would invite." 

9. In paucit Alexandro carua, — " Espeoially dear to Alezander." Ilie 
phrase in paucis seems rather a fayourite one with this author, and 
in this phice appears to convey the idea that, ammff thefewtnho teere 
dear to Alexander, JSectorieasone. 

ip, JSeetor, diti, d:c — " Hector having struggled long with the current, 
while his drenehed gannents and nandals bound to his feet prevent- 
ed his swimming, at length reached the shore half dead ; and, being 
worn out with his exertions, as soon as he began to draw his breath 
(literally, " as soon as he loosened his breath "), which fear and ez- 
posure had suppreesed (more literally, " had oyerstrained **), he per- 
ished through want of assistance, for the rest had escaped in a dif- 
ferent direction.** 

11. AmisH ejus desiderio, — ** At his loss." literally, " By the want of 
him lost'* 

12. Extuiit — ^This word is peouliarly applied to the biirial of the 
dead. See instanoes in Terence (Andr. i 1, 90), and Cor. Nepos. (z. 
10, xviii 4, zxv. 18.) 

18. [Innumeras.] — ^The common reading here is e muris, which the 
Delphin editor has properly endosed in brackets " as redundant" 
Many editors consider them as an interpolation, and, accordiogly, 
leave them out Bhincard in a note on page 168 of his edition of 
Arrian (AmsteL 1668) proposes " by transposing the words and by a 
slight change ** to read the passage thus : Quos illi ob injurias tortos 
inmuris necaverunt; adding this remark: "qu& ratione tyrannos 
palam et in conspectu civium occisos yoluerit Curtius ; id quod non 
incredibile est" We have supplied a word from conjecture, which, 
owing to the contracted form of words in manuscripts, might easily 
have been mistaken by a careless transcriber for e muris. It giyes 
also a force to injurias which it seemed to need to justify the use of 
the word tortos. 

14 Grattdabantur. — ^This yerb is followed by the dative, when ap- 
plied to the person eongratulated ; — ^by the accusative when the 
subject of congratulation is intended. Indeed in all cases both 
are imptied; forwe infer from the signification of the word that 
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there miut be a penon to be eengratiiUted and • eolgeei ol eongnip 
tulatioD. In this iiuteiice ei or Aiexandro mast be Bapplied. 

16. FUraque, so. loetL 

lA. Ante wuUa, dse, — ^* Abore all tluxigs to elear the ma from,^ Ae. 

17. O^noxtiioi.— *< Ezpoeed to." 

LIB. IV. CAP. IX. 

1. SubeittereL"^** Shoidd meke a stand." 

2. Saud dubii, ike. — ** As one who woald donbUese exert a Tery 
powerfol influenee in person in exoiting to an aetiye part in tke 
war those distant tribes, whieh he with diffienlty ronsed to aetion by 
means of his satraps. ** 

t. Bed fU, dDe,'-^** But as the report was eirenlated on good antho» 

rity." 
4. Haud ignatue, dse, — ** Well knowing with what an aetiye adTer> 

sary he had to deaL" Snpply tibi after eeeet, 
6. ParHbue eimul affuerufU. — ** Were present together to take sidea " 

with Darios. 
A. Queie. — ^The old form for quibue. Stipply iie before ii « 
9. JkmamU.—** That were to be broken in.** 
& Quadrigau — ^Th^ student wiU bear in mind that the aneients har^ 

neesed their horses abreast of each other, irreepeetiye of the nnm- 

ber. See Ahthon*s Smith'8 Diot Bigau Ourrue. 
9. Unieun^^-auxiUum.^** A fayonrite resonrce.*' 
la Summie roiarum arbibue. — ** On the cirenmferenee of the wheela»'' 

technically termed *' The feUoes.** 

11. AlitB in terram demma. — Scheffer (J>e Be VehieuUri) represents 
these as attached to the nnder part of the azletreei 

12. ^oW/t*— " WeU known.** 

13. JEidem mandatum, dse, — ^Eyery reader mnst be stmck with the 
similarity between this injnnction and that of the Rnaaian ooomian. 
der-in-chief in Napoleon'8 minons eampaign to Moscow. Gasar 
frequently adopted the same conrse against his enemies, and eom- 
pares its effect to that of dieting in the cnre of diseasek 

14 NobUemf—facturus. — ** Soon to render it famona.** Some haye snp- 
posed, that Gurtius, ttom his use of the term vieum "a yillage,*' 
when all other writers represent Arbeia as a distinguished dty (see 
particulariy Strabo, lib. jyL), wrote Guagamela, and that Arbela 
has been foisted into the text by some tranacriber, who had only 
heard of the acUon as haying taken place near that eity. 
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16. Sieut mUS JBu.phratitmjr^^Om r^Wk to ihe fonner passAge of 
Darius across the Euphrates about two years before, when, aa in 
this ease, he conBnmed five days in oroesing. See lib. iii Gap. Tii 



16. Opptftiwna txplicandMt <£«l«— " Snitable for the eyolutioDs of his 
tooops." 

17. Bi qudtj <fec — " If the plains any where presented an eleyation." 

18. Alexandro, dtc — ^The order is: \IUi]f gui asHmabarU numerum efu$ 
(DarU) copiarum, quantum pcUrani eonjeetari proeul, vix feeerunt 
fidem Alexaniro, majcre» ecpia9 esee reparatas, tot miUilnte eauie, 

19. Uhdeeimii eM^m.— See Note 6, lib. iii Gapu vii 

2Ql Qui ad inkibendum, d:e.^" Who had eome up with six thouaand 
horse to dispute the passage.*' In Arrian we find but 800a 

21. JPericulwn tui facere. — ** To test his own strength." 

22. Prteter Arbela, dbc, — ^lhat is ; He reaches the ligris at a point 
higher up than, or " beyond** Arbela. 

23. AlivMy sc. flumus, 

24. Iffiturpedeay <j&&«-I>iodorus represents the troops as uniting their 
hanids together finei mutual support in order to withstand the foroe 
of the eurrtot That mode could hardly agree with the levaHe wper 
eapita armie of our anthor. Gffisar (De BeU. Gir. i 64) fomishes an 
inrtance Tiery sunilar to this, where in erossing the £bro he made 

. nse of his cavalry, and also the beasts of burden to proteet the in- 
fentry. 
.25. if<NJ(>---«no«id.~--" At one moment---at another.** 

26. JStudeL-^'* Is anzious.'' 

27. Monere. — ^Historical infinitiye, dependent upon eeipit or some 
- . similar word understood. 

28. Invicem nutantiwiL-^ThaM words refer to the involuntary nodding 
of their heads while endeavonring to maintAin their balance in the 
current. 

2a A<pmit^.-— This word applies, in the first member of the sen- 
tence, to the passage of a riYeiH-in the second, to the conquest of an 
array. 

80. Audadm quoque, <lre.-^That is : The charge of rashness» laid to 
his account as the quality by which he chiefly prospered, may be 
somewhat palliated by the fact that it was never broughtto the test 
whether he had acted rashly or not 

«1. Quod rdatum^^-poeuH,^" Which he brought baek and laid." 
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2. (7oiM«£fi<.— "Withdpew." 

8. jSMJM»<M7««.— " Aiid great awe and greftt fettr, as a confleqtieiiee 

of it» were infnsed into the soldiers, already anzionB as to the reBulis 

of such a mighty contett aa was at hand." 

4. In uniu9, ite,'^** To promote the vain glory of one man." 

5. Temporum orbeM, — ** The planets that marked the seasona.'* 

6. £!doeent^** Do not give precise informatioo.'' 

7. Impotena,'—** Having no oontrol over themeelYeB." (JMttftfdbt.) 

8. Dextrd Tigrim, <]&e.^Another proof that Alezander croesed tlie 
Tigris aboTC Arbela. ' 

9. Fer oiium, — ^** At his Iwsnre.** 

10. Fatere vel, dx, — ** Hiat the king Uy ejrpoeed to the treachery of . 
any one person." 

11. Oollapsa, dbe. — " Hadswooned and shortly after died." 

12. Id iptum, — ** This latter fiBct " referring to exlincta, 

18. Quod nondum, dtc— >" Because he was not yet sensible of a 
oalamity chiefly oyerwhehning his own proapeetfi." If ealamUaa 
be derived from ealamu» ** a reed," as many etymokgbt^ maintain, 
aad indicate the pzostration of reeds along shore by the sndden 
nsing of the winds and waves, the nse of the teim redundantem is 
peculiarly appropriate. 

14 Diffn^ — quir-^ferat — Mnch more elegant than di^nus ferendo, 
althongh, in translating, we may say, ** Worthy of reaping ti^e findts 
of his demency." 

15« Viderat — ^Did not Curtius write ffieerat, ** He had gone to see " ff 

16. Neeeio quod. — Any case of quie thus connected with Maeio may 
be resolved into the corresponding case of aliqui», 

17. Cave—pareas, — See Anthon'8 Zumpfs Gram. § 624. 

18. Ludihria m«on<fn.— " llie shamefiil tiifling with the honour of 
those dear to me." Bid not CurtiuB write mearum 9 

19. Quantutcumqtie, dse. — ^The order is: Enim q%tantueeumque honor 
potest haberi reginie ab ii», qui parent, [tantus honor'] servatus est iuis 
[fceminis'] a vietore, 

20. Ut hane vieem, — ** That you thus retaliate." 

21. Desiderium eaptivce. — Darias supposes that Alezander felt the loss 
of Statyra merely as of one who had oontributed to the gratification 
of his Inst. 

22. Per Deos — " For God's Bake.** 
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23. Cw€Mlw«».— "To torhire.*' 

24. CatU •a$u!thque.-^'Th\% claiise depends vpon TuUt, whieh is here 
equivBlent to oJ fof^t/Scafuftan. ffabitanit '^Treated.'' 

2& Bide nttf, ^e, — " If already my fate ia determined.'' 

UR IV. CAP. XL 

1. Sxpruwt, — " Haye constrained." The eingular verb understood 
with the first noun, and expressed with the other. Thie is often 
the case, where the nouns haye a cognate Bignifieation. 

2, Pro trilms corporibue, — " For their three persons." 

8. JHffinta millia ttUentum auri, — ^This amount of gold is beyond all - 
belief ; and, as Biodorus states the sum at 3,000 talents» triginta 
appears to us to be a corrupt reading. Zumpt adheres to the 
numbers here given,- but suppoees they refer to talents of silver 
paid in gold coio. Asto valueof talent, see Note 16, Lib. iii. Cap. i 
The amount in our currency of 80,000 talents of gold would be 
1816,650,000. 

4. NotoM haberem, — ^Equivalent to nwerim, We find also habeo 
eompertum, and some other instances where the nse of habeo is 
similar to that of our auxiliary verb ** to have." 

6. Pre^cm imperium, — " An overgrown empire.** 

6. DifficUe est continere, dtc, — " It is difficult to retain what you can- 
not grasp." " 

7. Needo, an Darius, dse, — " I do not know but that Barius,*' &c 

8. Minue jam.j dx, — " That you have now less room for the display 
of your compassion than you had." 

9. Nunc, Alexander. — "Now, as Alexandei'." 

10. Securus denotes, not safety itsel^ but only the feeling of security. 

11.^ Veritm enim verd. — " But now truly." 

12. Modo — modd. — " At one tiroe — at another." 

18. Poet Euphratem, — ^That is : To the west of the Kuphrates. 

14. Liberaliter. — Used ironically. 

16. UU igitur, d:e, — "Where, I pray you, are you addressing me*f 
Igitur seems here to bear a sense similar to that of tandem in asking 
questioDs of this nature. 

\6. Nempe quam, dtc — ** One, forsooth, who would otherwise marry,** 
Ac 

17. Mulitm verd. — "Truly he does me much honour Ui preferring/ 
Ac. 
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18. Moe rtff^nU, Se, — ** The war deeiding «paa the boudariM (fizing 
the limito) of either kingdom, eaoh one shail,'' Ao. 

19. S^;>/tca«r.— ''Gandidly.'* 

LiB. nr. CAP. xn. 

1. Oramofe eomUatu refera to the prisonerB, the sick and wounded, 
and, perhape^ to Bome of the heavier haggage, thoughthatis doabtfnl, 
aa the word impedmmla jnst below would inclade it 

2. OencUie eqvU» — Zmnpt reads evm eitie eguiHbue, There are other 
ftariove readinge, We saggeet etim eertie equitilfu». 

9. MUle admodum.-^** A thoiuand in alL" 

4 Agmenegue etaudebant—** Formed (Ut "doaed'') the rear of hia 
eoluDm.'' 

6. FediUe hie plurium, dse» — " To these each [commander] had an- 
nezed the infantry of Beveral nationai not mingled indiscriminately, 
bat each the foroes of his own nation.** We are not entifely Batis- 
fied with the reading of tbe text^ and yet, perhapa» it Ib the best 
that has been Bnggested. Freinsheim propoees to conaider pedUee 
in the nominatiTe, and gives thiB reading and order. ** Peditee 
plurium gentium hie (pnedicUs) Junxerant eopiae, non mixta», eed 
guieque eucB naHonie, Boilioet^ copiaB." 

6. Bubri Marie, — See Note 8, Lib. iiL Cap. iL 

7. Nemina veriiie ^udm auxilitk^** Auxiliaries in name rather thAn 
in reality." 

8. Peregrinum militem, — viz, The Greek mercenaries. 

9. Armati. — "Under arms.** 

10. Paver. — " A panio." The curiouB student who wishes to know 
the origin of the word ** panic " will find it in PolyenuB, or, if more 
convenient, in the extracts from that author in Greca Majora» 
(VoL L, p. 829.) 

11. FUanmaeque, dse. — ^The order is: Velutque iUati (bq. Maeedonee) 
temeri (unwittingly) prcBeidiie eredebant Jtaaunae epiendere ex eaetrie 
Darii. 

12. Tandem eompotee eui, <te. — "At length, having come to their 
senses, they resumed their arms, and, at the same time, reeoTered 
their spirits (conrage)." 

13. JSx prceeentibue, — «Under present oircumstancee.*' 

14. Speculari. — "To reconnoitre." 

16. JSxplieakatur. — '* Was drawn up in battle array." 
16. Co/t^a— "The mist** 
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17. '£krd wtinutHom, ^— <<With too Urdy * ooiuideration, he 
• weighed," <fec. 

18. 8ive taxUo expeetatifmii,»^** Or from very wearineas of waiting." 

19. C?Mr««.— Lit "On a run." 

20. Fotat.— *'Iiitrenchments to be thrown np." 



UB. IV. CAP, XTIT. 

.4. Ttwn verdy d:c. — **Then in truth was a full view of the eoming 

eontest before his eyes." 
2. JPleraque inafUa, — *'Many things trifling in themselyee.'* 
8. IgituTf Hve, dte. — ** Therefore whether at a loss himael^ or for the 

purpose of testing the views of his generals." 
4. -Fwrto.— "Stratagem." 
fi. JfUempestd nocte, — "Late at night" For the divisionB of the 

night among the Bomans, see Adam'8 Boman Antiquitiei. 

6. Namqae jParmenionemf d:e, — " For, as he had lately chided Par- 
menio with more severity than he haj intended, he could not bear 
to find fault with him the second time." 

7. Zatrun^tlorum, — "Petty robbers." A diminutive from lairo, 
and used here to express contempt. 

8. JFurtum noctis,^** A nocturaal stratagem.** Alexander, in this 
speech, implies that the glory of his victories at the Granicus and 
at lasus had been lessened,— -in the former case, by the absence of 
Darius; in the latter, by the circumstances of the pbce, which, 
while favourable to himself, were adverse to the enemy. Now, 
however, he was determined to contend, in all respects, on equal 
terms^ except in regard to numbers, wherein Darius would have 

. the adyantage. 

. 9. Solem Mithren.-^** JfUhra or MUrOf a deity of Persia, generally 
supposed to have been the sun." The word is evidently tbe same 
as MUra, one of the names of the sun in Sanscrit See Antbon'8 
Classioal Dict ad verh, 

10. Siqua dtvina opia auguria, — " If any tokens of divine aid." 

11. jbeos ttare $ecum. — "That the gods favoured his cause." Liter- 
ally, " stood with him.** "We may understand ajirmans, or a word 
of similar import, with this and the succeeding clause. 

12. Adkuc lymphatoe, d:c. — "That they were still carried and driven 
about like madmen.'* 

IS. Jpnan ducem, so. Alexandrum, 
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14 Prtabat frteet n»^—- ThAt is: R«eited a form of pnjw^ whick 

ihe king repeated after him. 
1 6. J>emU Ur aciem. — ' ' To charge down.*' 

16. Affitabat. — "He was resolving," 

17. AnpoHii», dtc — "Whether he should not rather hurl down hia 
colunm upon tho lefb wing of the enemy." Supply eomM after 
Uevum. 

18. Altior, — *'More profound" than it would have been, had it not 
been preceded by agitation of mind. 

19. Ipee proniMeiat — ^That is: Takes npon himself to announce to 
the soldiers. 

20. Potent mei non jeram, — ** I was not myself." I had no control 
over my feelings. 

21. Rard admodum, dbe, — '* Very rarely, and then rather at the en- 
treaty of his friends than from fear of any danger that was to be 
encountered, was he acoustomed to make use of defensiye armonr; 
at that time, indeed, he put it on and went forth to the soldiers.* 
Quoque seems to be nsed here, as is frequently the case in thia 
author, for quidem; or it may indicate that now "al8o"he wat 
acting on the advice of frienda. Understand eo witb eumpto» 

22. Amynta* prineept erat, — ^Amyntas was now absent in Macedonia» 
as we find from Lib. iv. %2t, ad fin. : consequently mention is here 
made of him simply as the commander of this division, not as lead- 
ing it into battle. See the next two notes. 

28. Jiegebat eoe. — " Was commanding them," in the absenco of 
Amyntas. 

24. In eoeietatem nuper adeeitua. — ** Lately called to this connezion * 
with the army. We have given this whole passage according to 
the emendation of Tellier, and as adopted by Zumpt, but are &r 
from being satisfied with it. Freinsbeira proposes Phryga» BalacruB 
regebat, in eoc. nup. adeeitoe ; though he at the same time observes : 
"Omnia hsBc sunt obscurissima." Perhaps the true reading ia: 
PUiue JBalaeru» regebat eos, in eoe. nup. adecitus; for we find from 
Arrian, (Lib. iii. p. 165, Blanc ed. 1668) that Amyntas had a son 
Balacrus, and who more likely than he, if in other respects qnali* 
fied, to command his father*s diyision during his temporary ab- 
sencet 

25. Ultimum affmen, tte. — **He had protected his rear by a strong 
body of troops." 

26. Ultimoa ordinee avertit, dx. — **He cansed the rear ranks to faoo 
outward " ; that is, in a direction opposite to that of the firont ranl^ 
**that he might proteet his nrray from eyery quarter." 
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27. Adedqw adem, dse, — " And he disposed his troops with snch % 
reference to their change of front^ that those who were pcsted in 
the rear could not be Burrounded, while yet they could be fiiced 
abont^ and wheeled to the front** Frontinua, as quoted by Frein- 
Bheim, remarks : " Alexander ad Arbela — aciem in omnem partem 
spectantem ordinayit^ ut circumventi undique pugnare possent" 
Zumpt reads vertabilem ; but we prefer venaUletn, as it is the epi- 
thet applfed to the flaming sword of the augel stationed to guard 
the entrance into Paradisa See Vet Test Vulg. (Gen. iiL 24.) 

28. 8i nemOf 4se. — "If no one threw himself in the way.*' 

29. Nec tamen, dtc — " And yet so as not to weaken the main body." 
80. MwHee», — " Caltrops.'* Murex is the name of a shell-fish armed 

with many sharp points, and is here used to denote an iron instm- 
ment with sharp points to injure the feet of men and horses. Cal- 
trop originally Bignifies the " Star thistle/' but is used to denote 
the same instrument intended by murex, 

UB. IV. CAP. XIV. 

1. PrawnUbus, sc. IH9criminibtu. 

2. Indieium, — " Indication." ** Evidence." 

8. Quidquid nony dse, — **Thus acknowledging that whateyer they 

had not destroyed belonged to the enemy." 
4k Stare — dimicatwros, — Let the Btudent obeerve the force of these 

two yerbs as applied ; the former, to the soldiers of Darius, — ^the 

latter to those of Alezander. 
6. tFeurpare, — ** Made use o£** 
6. 8i qui diesimUes, dje. — ** If there were any of a different character, 

he would make but this remark to them," d^c 
*!, Vanam aciem, tkc — ** Thinking their line had been weakened by 

extending the wings." 

8. irerranmy <fcc — ** You who a little while ago were masters of 
the countries which, <&c, have now to fight, &c." According to the 
reading in the text dcmini is in the voc plur., and wAM must be 
understood witb pugnan^mn, Freinsheim reads dbmtnu^ in the dat; 
plur. 

9. Oceanv*. — ^Namely : the Indian Ocean. 

10. Q;iMd*rMarmit &e, — ^** As to what has been my share of duty." . 

11. FamAim, — ^By this word Darius probably means the exaggerated 
reports of the valour of the Macedonians, w^ioh yalour, in the nezt 
sentenee, he denominates temeritas, 

14 
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12. jBMmo me¥U&, ^,^Vm reUn to vhat i» stftted by nataralist^ 
tiiat the hee, after baving darted fortb her sting, perishes^ or aa 
■ome aay, beooraee torpid. livy (zziii 42) repreeente the ambaa- 
sadors of the Hurpini and Samnitea as nsing the same metaphor 
when addreasing HannibaL 

18. J^Hc EuphraU; 4be, — Hub is one ont of many of onr anthor^s 
geographieai ineonsisteneies. He foi^ts that Arbela was eastward 
of tfae Tigris aa well as the Eaphratea 

14 ^fMmoA—- "A liying ereatnrey" "a mortal being." Thetermis 
peeoliar and striking, and oannot fail to oall to mind the epithets 
giren in Scriptare to this same oonqaeror. See Daniel (yxl 6 and 
Tiii 5.) 

16. €kd wm tubHt r^Ha»-^** Wych is not foonded on reason." 

Ifl. Tamm ad ultmmm , dte, — ** Stil], in the long mn, it fiuls to snstain 



17. Bimplidter. — ^That is: Withont some sinbter design. H<»rac« 
(Oarm. i 84) thns alindes to the fickle character of Fortone: 

— S^ne a/pUstm ropam 
Fortuna eum ttridore aouto 
SuOuUtf hio powtne ffoudeL 

la. JANfai— "Lately.'' He refers to the inyasionB of Greeoe by Dbt 

rins Hystaspis and Xerzes. 
.19. Ji^ iptod, dic^^With the exceptioa of what I possess in yoa, 

I mjself, aa reg^rds the greater part of me, am a captiye." 
20. Vieeera tMa,'~->"'Mj bowel&'' The ancients sapposed thia part 

of the body to be the seat of the tender emotions, and henoe by m 

figaratLYe ose of the teim it was made to d^ote the objects ol thoae 

emotions. 
SL JPreeario viehu-^** A life dependent on the iayoar of anotfaer.* 
2!L Per, ego vos, Deoe, <ke. — Some read faere Freeor vat per J^eot^ 

bat tfais is more elegant Oro, faoweyer, mast be onderstood to 

goyem voe. We find similar pfaraseology in lib. y. |g 24, n^ Jin., 

aad lib. ix. § 6, w6 /n. 

UB. IV. CAP. XY. 

1. Afftnen obHquum, dbe, — Tfaat is, according to modem military 
'"-'phraso: '«Heorden the attaddng eolamn tomoye enkhdhn"* to 

the rigfat, for tfae parposes mentioned. 
2 - 8uum, 80. offmm. 
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& HfwnfiftlUmt, de.'^'* He liad not «wftped the 0bMrrali<m of Pm> 



4i Proinde non est, ^e, — ** There ib, therefore, no reaecfi for with- 

drawing any iorc% from the Une.*' 
6. LcBtiqm eirea SteypimibinL^^npplj illi before eirea, tm the ■nb- 

jeet of mm^iaMlL Hkephraeeeeaneto besomethingof aGnseiemylike 

ol wtpX UXJrmtnu 
.6. FrcBcoee gmcHo, c^— " Feaifial of proyokiiig fortone by prematnre 

joy" 

*l, /n«efficm.^Supply eit 

& jDo2of. — '< YezatioD.'' After «tia nnderstand ignpeiSmtiaa, 

9 iSanMopAoro<.---So oalled firom the spear (24 feet long) whieh thi^ 

bore. See Potter^s AnHq, of Oreeee, 
IQ, Qtii eirea, dte.-^" Which had thrown the front ranka into eon- 

fnai^ni.'' 
U. Cfonfirmaiii mimiM, — '* With their conrage estahlifihedL'' ^ 

12. Ineurrentium, se. equortmu-^Ilia,^" Flanks.'' 
18« Fropfugnatores pracipitare,'-^** To throw their defenders head* 
Ibng." 

14. Pauem tamen, Se, — ^*' A few, howey^» of the fbn^^orse ehariotB 
made their way throngh to the rear rank&'' 

15. M guia ealidiB, dse, — ^*'And becanee no paiiL attended their 
wonndi whHe yet wann, tfaoo^ mndlated eyen and weak, they did 
not hiy aside their arms until they fell prostrate throngh loss of 
blood." The armed chariots wonld» of conrse, be likely to depiiye 
them of their lower limbs. 

10. Obtriti «vfi/L-— The nse of this y^b seems to indioate that the 
Macedonians were oyerwhehned by the nnmbers, and not by the 
stiperior brayery of their adyersaries. 

17. Earior, — " Less dense.** 

18. . JHmieantie, se. Alexandri, 

19. Ingentque perieulumy d!e, — "And being eanght in the midst he 
wonld haye incnrTed," ^ 

20. Avertoeque ecBdendo, dsc — ** And by charging npon (lit ** slaying ^ 
them in the rear, eompelled them to wheel about and fSace them* 
selyes (i. e,, the Agrians).'' 

fil. Qui aivereo, d^e. — ** Those who pressed npon his rear." 
22. Maximum tamen, d!e, — That is: After all, the kings themselyeB 
were most exposed to danger, for eyery one songht the honoor 
of haying kiUed a king. Supply militee as the sulject of tuebantur, 
S8. Ludibrium oeuhrum, — ** An optical iUusion.'' 
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%i, Lamogu0, if^— " And, xqpoa the voat of the left wing» had deserted 

the chAriot, whioh the crowded ranl» on the right immediately re- 

eeived into their diTirion." 

26. 8ed emifien», &c — ^lhe order is : 8ed eminmie curru erttbeMeebai 
deaiiiuere aeiem euorum mmdum amnem exeedentem predia, 

8A. Matrebai in tergie, dx. — ^* Hung upon the rear of the fdgitiyeB.* 

27. Subinde coeuniee, — " Once in a while uniting their foroes.*' 

UB. IV. CAP. XVL 

1. Zonffe alid, dDc^" With far different reeulte on both ades." 

2. Jam^ abundane, <fre.— " And now with oyerwhehning nomben 
he had begnn to surround that diyision.'' 

t, Befretnare equoe juaeii, dbe, — ^''He ordered thoee who were 
mounted (lit '* were carried **) to draw bridle upon their horses (t. e., 
•<to cheok the pursuit"), and halted the oolumn of infantry." 
Zumpfe rendering of this passage (in which he reads jueei) ia, ** Tb% 
horsemen were ordered to take off the bits, that they might giye the 
horses a breath, and then ride off brialdy in an oppoeite directiott.*' 
He certainly seems to have nustaken the Bense of reframoire, We 
give eonetiiii a transitiye force which we find it having in a simiLar 
passage iu SalluBt (Jugur. 49). Besides aa eitio is frequently used in 
a trauBitive Bense, it is probable that its oompound oonsiBto was used 
in the same way. 

4. Frendente, dse, — " Gnashing his teeth with vexation that vietory 
should be snatched," d^c 

6. Nobiequo^^ — ^**Inourbehalftoo." This is called by some grao- 
mariauB the dative of reference. 

6. Omnia Perearum» — ^Every thing—- horses, chariots, standards, aa 
well as men. 

7. Beeedebat — ** Gave way," with their fMes towards the enemy. 

8. Spaiio.—** A respite," 

9. Malle ee, dse, — ^This is one among many infitanees of the magnani- 
mous disposition of ** Darius great and good." 

10. Ingene tpa^«iim.>-^This shows tluit the battle. was fought at a 
great distance from Arbela. Some suppose it to have been sixty 
miles, and the fact that Barius did not airive there in his hasty 
ffight till midnight justifies the supposition. . 

11. TendebantuT extemplo, dx, — ** Their bowels were at onee distended 
by the pressure of the cUy.'* 

12. Ut eupra dietum.-S^ above, Note 8 
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18. PermUUreL — Vi is eleganily omittod before this Tei%. 

14. Oamatus ««&•—'* Gave as a reason^for not eontinmng tlie pnr- 
Buit 

1& Quod adkue in acie, <kc — ** Which, he trnsted, stUl maintained its 
gronnd," " still stood in batUe array," 

16. BiatmL — ^The statement eontained in this eentenee, in Znmptfs 
opinion " standckin some measnre in contradiotion to vhat was said 
above ; namely» that Alezander^s return was called forth only by 
Parmenio'B mesaage. Here he forma the reeolution apontaneously." 
No-w ve perceive no such contradiction, nor, we think, will a oorrect 
iinderstanding of the contezt justify such a conclnsion.' Our author 
Btates that the king proceeded a considerable distance {muUiuni vmb) 
in the pursuit, when messengers from Farmenio arrived infonning 
him, that that general was hard pressed on the lefb wing. Alezan- 
der, though soreiy yezed (firendente) at being compelled to relin* 
qidsh the pursuit, neyertheless did so, and, as we suppose, just be- 
yond the Lycus and in fuU view of the fngitiYes. After mentioning 
this halt, our author goes back to the events meanwhile {interim) 
transpiring on the lefb wing, relates the effeot of Darius' flight on 
Mazseus, the defeat of the latter by means of the Thessalian cavalry, 
and his final retreat to Babylon. He then states that Darius had 
hastened {cantenderat) over the Lycus and reached Arbela by mid- 
night. The mention of Darius having carried him a litUe forward 
in the order of time, he retuma again to take notice of the sad con- 
dition of the fugitiyes, and refers to what had been abready men- 
tioned {ut tupra dictum esi), namely, that Alezander, upon hearing 
of Parmenio^s diffieulties, had checked the pursuit {inhibito curea) ; 
with the additional circumstance that he had arriyed {pervenerat) at 
the Lycus on his way back to assist Parmenio. As soon as the 
eoldiers perceiyed his intention to give up the pursuit, they urged 
npon him not to let the fugitives escape with impunity. To this he 
giycs the reply, hebetia telay <kc ; true as far as it went, but not the 
whole truth, for the eyil tidings from Parmenio he could not, as a 
wise generol communicate to them. Our author then goes on to 
Btate, in the passage before us, that the real reason of his resolution 
to retum was liis anziety about the left wing, and tliis anziety he 
might wcU fcel afber the message sent him by Farmenio, although at 
the same time he was trustful {credebat) that it yet maintained its 
ground. We see nothing in the tezt that necessarUy implies that he 
retnmed " spontaneously.*' The want of method in Cortius haa been 
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the rabjddfc of reoiaxk hy many cMBmeataton» «nd to thAte«iM may 
be MtigBed mtaij of his, apperentiiy, ooatradiotory Btatemente. 

17. -4«it— "Eneomitered." 

1& jP itiimti/ crfo mo^, <fcc. — ^" Bather fugning ignonmee of tho daa- 
ger than despieing it" 

19. JhUnU rebu»,^** Dangerona oireaDfltaneea." 

20. 27fitveraa octea— " Wholebodiesofregolar troopB." 

11. JhimuUarim manu». — ** Bands haatily colleeted together." 

22. Animo non, ^e,^** He OTereame by aheer braTory, not (as bdbre) 

bjkthe strength of hia poeition." 
28. Magno UmiiluK — ** With great xnradenee." 
24 QMod in iila, dse, — ** Whieh is scareely credible in the case of one 

poti O flB od of flo mnch impetaoflity of temper.** 

26. JamsL — ^'«Moreoyer il'' 

2d. ITe dueee, dte. — ^**Nor are the sabordinate genoraU to be robbed 
of their share of glory." 

27. Qui tune erant — ^By thia danflo the anthor probably hinta at 
the degeneracy of the Macedonianfl, irho in later tim^ had auo- 
omnbed to the Boman power. 

UB. V. CAP. L 

1. JDueiu hnperioque AUxandri,^Th^ nsnal signification of duetu re- 
qnires the preflence of the person to whom it ie applied, and aa Alez- 
ander conld not have been preflcnt doring the tranaaotion ci the 
thingfl here referred to, many critica think that Cortins wrote AnH" 
pairif whom Alezander lefb aa Ticeroy of Maeedonia See Kote 1, 
lib. tL Cap. iii 

2. Bui» temporilus, — ** In chronological order." 

8. Qua» uiique, dtc — ^The order is : " Univerea* guas, utique adfugam 
martemqu/e Darii, dari in eonepeetu, et ita eonjungi ipeo opere, eieui 
cohtBrent inter ee tempore, poteet videri haud pauld aptiue,** '*That 
the whole of these, at least to, <&c, shonld be presented in one yiew, 
and be so connected, dEc, may seem, in no small degree, the moro 
proper oourse." The infinitive clanses form the subject of poteeL 

4h BaluH fore, — " Wouid proye adTantageous.*' 

5. Ooettparet eane, (ke,-^" Qrtait that that most coYetous ' nation 
should seize upon," Ao, 

6. Quibu9,^Z\uxxpt, following some MSS. and editions^ reada rB5iia 
after guibua, The most obyious sense of the pasfiage would Buggestv 
howeyer, tliat Curtius may possibly use guibu» (according to a 
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Greek idiom called oHraeHcn) for ut quo^ U§ being goyenied by 
infenarem, IntUnces of this naton are eertainljnot altogether 
wanting in Latin anthors. 
"7. 8pecU)ia c^te^-*— " Strildng in their announeement '' ; tuu neee»- 

earia, " praotically uaefaL" 
& Omnia eeqtd armaioe, — **That all things follow in the train of 

those well armed.*' 
9. SuntUnte a parte keed, dbe. — This Ib loeue vexaHeelmue, ao^ oritics 
have exhaueted all their aeumen npon it to no pnrpoea It stili 
remuns as nnsatisfactory and inexplicable as ever. We have given 
the reading and pnnctuation adopted by Zampt^ and -we subjoin 
his note on the passage. ** Arabia is here that part of the country 
between the Euphratee and Tigris, which wae ocoupied by the 
Arabiana. If this dietrict was on the left of the Macedonians, 
Alezander must haye recrossed the Tigris near Arbehi^ and marched 
through the middle of Hesopotamia." It is hardly probable that 
Alezander, in marohing from Arbela to Babylon, though he should 
cross the Tigris» would go so far westward as to leaye that part of 
Mesopotamia» inhabited by the Arabians» on his left haud, when 
his nearest way would be almost due south, inclining very little to 
the west. (See Butler^s Ancient Atla&) The fact is^ probably, 
that Curtius, as in other instances, ib a little out in his geography, 
on which subject he does not appear ** to know his right hand from 
hisleft" 

Xa Oampeetre iter. — " A level route." 

11. Jaeentia, sc. loea. 

12. Magno deinde, Se,^** And then after a wide separation of their 
streams." 

IS. Qut ampUeeimum, tke, — "Those who have noted the greatest in- 
terval [between them] have made the distance»" &o. 

li. JfA^— Another instance of our author*s inaccuraoy. Hedia 
was far to the east of both rivera. Oordianorum. — ^This word ap- 
pears in a great Tariety of forms in different editions» but the true 
reading, even if ascertainable, would be of small consequence. 

15. Arctiue, sc. epotium. 

16. Qu^ — kde. — ^Both these words may be translated by the artiele 
" the.** " The fitirther they flow," Ac. 

17. Bdm. — ^Freinsheim conjectures tandem^ whieh would be morie 
natural and forcible than the present reading. 

1& Ingentie op^rta— See Note 4, lib. vr. Gap. ▼! 
19. Manu promptut.^** Bold— yigorous in aoUon." 
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80. Jfd^— See Note 13» lib. iiL Cap. Sil 

21. Ad iMamriam, dte. — **Hore fitted for lumrioiu indiilgeiiee thftn 
mere display." 

22. €Sm ewmL^^ln this ezpression CurtinB nndoubtedly has refer- 
ence to the trinmphal entry into Rome of a yictoriouB generaL 

28. JpHiu urhU pulchriiudo, dsc — ^The Tafttnefis, beantj, and antiquity 
of Babylon haye iong been the theme of admiration; historians 
and other writers have yied with each other in ezpatiating on its 
wonders. For interesting particulars with regard to this famoiu 
city, called in Scriptnre (Isaiah ziiL 19) *' The gUry of kinffdonu/' 
•* The betnOy of the Cfhaldee^ exedUney" we refer tbe student to 
Galmefs Dietionary, (Gharlestown, 1817, V. 226.) and Prideaiix*8 
Oonnexion (Harper^s^ed. L 119.) 

24. Zateretdo eoeHlL — ** With small bricks bnmt or baked in the fire.** 
The Yulgate (Gen. zi. 8.), where the first step toward the founding 
of Babylon is described, has JFaeianute lateree et coquamus eo» ignL 

2fi. Commeare. — ** To pass each other." Con here gives a reciprocal 
force to the simple yerb. 

26. Cenivm eubitorum. — Some editions read L., but as Herodotus 
goes as high as two hundred, we think the present reading most 
Ukely to be the true one. 

27. CCCLXV etadia. — ^Equiyalent to about 42 of our mile& See 
table of weights and measures at the end of Anthon^s Glas. Dict 

28. Singuhrum etadiorum, dbe, — ^This statement will appear almost 
incredible when we consider, that^ if the walls were only one hun- 
dred cubits high (Herodotus makes them two hundred royal cubita, 
which he says are three digits longer than the common ones)^ there 
would haye been at least 8055288 yards of solid masonry oonstructed 
each day. Diodorus (lib. iL) states what is more probable, that 
Semiramis assigned each atadium to a particular indiyidual, fumish- 
ing him at the same time with the means, and requiring the whole 
work to be done within a year. 

29. Jugerii, — ^This is usually a superficial measure, but here it an- 
BWers to the Greek word irXcCpoy, and indioates mere length. As 
Buch it is reckoned at 104 feet. 

80. ContinucB, — ** Gontiguous." 

81. Crepidinibue, — " By sides of heayy masonry " 

82. Omnium operum magnitudinem, — ^Equiyalent to Omnia meigna 
opera, 

88. In altitudinem preua. — " Sunk to a great depth." 
84. Jungit urbem. — ** Gonnects the two parts of the oity." 
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36. Qu0 penUuB, Se, — " 'Wliich beiog «ntiTely thiown out for the 
purpose of laying the foundatioD&" 

86. Fabuiis,^'* Tales *' or " Stories." 

37. PikB, — ^These columns were to Bustain walls (parietee, mentioned 
below), and across.the top of the walls immense flag stones {lapide 
quadriUo) were laid, on whicJi the soil was phiced. 

88. Syria^ — ^Hero used for Aseyrice, 

89. Amore canjtigie victum, — ^lt is said that IS^ebuchadnezzar built the 
hanging gardens to gratify the taste of his wife, who, being the 
daughter of Astyages, king of Media, was accustomed to forests 
and mountains, and consequently pined for similar scenery when 
removed to the plains of Babylon. See Prideauz (L 126.) 

4a Sffuei «Knt— " Are given to." 

41. FcBjninarum eonvivia, dse, — ^This statement may aocount in some 
measure for the conduot of Vashti, who, being a modest woman, 
did not wish to take part in a feast probably of this description. 
See O. T. Esther (i. 12.) 

42. Wrnoe auribue kabitue eit — " Without offence be it sfdd." Digby^s 
translation (Lond. 1^4^,) i 

48. JFhiit — ^ln the sense of fuieset 
44. Incremento, — " By reinforcements." 
46. Amyntae Andrcmenie, — Supply^ttM. 
46. VigUiarum vicee, &e, — " Serv e their tum as guards.*' 
4*7. Inorem^nta — rudimenict, — " The seeds and first beginnings.*' 
48. Ducenoa pedes, — ** The infantry two hundred apiece, equal to three 
months' pay." Zumpt reads tbis much disputed passage thus: 
Dttcenoe pedeei ceteri eHpendium dutem meneum, Waiving other ob- 
jections, whom, we would ask, after mentioning the cayabry and 
in&ntry, does he intend by the word ceteri f We haye given what 
seems to us a plain and natural tezt^ and deduced without violenoo 
from some of the varioue readinge. 

LTB. V. CAP. n. 

1. IHutiue, — "Longer " thnn he otherwise would have done. 

2. Namgue antea, d:c — " For formerly the regiments had consisted 
of five hundred men, and had not yielded rewards of valour." 
That is: The command of a regiment had not been bestowed as a 
reward. Cohortee is the subject of ceeeerant, and is used in this latter 
dause, as the word " regiment *' with us, to signify " the conmiand 
of a regiment." In England it is a conmioa form of ezpreesion to say 

14* 
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**Siieh a oiie hM pnrehMad a Mgiment»* thaftii^ a eekmjlfly or oom- 

mand of a regiment 

8. JSindem. — ^' At once." 

4. i>0 jwUeibHi, dte. — " Beady to Tote upon the deeiaioiie of the 
jndgeftrthemselTea'' That ie : Ready to aee that the Jndges decided 
impartially. 

5. • • • • Xhe name of the eighth Ghiliapeh has heen loet 
Some editon read odo inetead of funrAi» in the preeeding seiitence, 
bnt oontraiy to all the manuaeiipti. 

9. Mi adUwro depend on obviam tnmL 

1, Non ngfuUi, de, — " Not coined, bnt in bnllion." 

8. I>onogue doeeret dare.-^** And teach thw to make presente ** of 
their own handiwork. Znmpt reade ae before doeerei, aad tranalates 
" She shonld say to them that he (the king) made them a p r ee en t of 
ii" We mnch prefw the formw rendering. 

.91 Caue may here be rendered " Do not" 

10. In eorUwneliam, — " M an ineiilt'' 

1 1. Jfiud eea— " In your conntry.* 

LTB. V. CAP. m. 

1. Igui, sc. Bieygatnbis. 

2. Naieitm patiene. — " Navigabla" 

8. Tsmporum h^omo. — " A tune serTer." Many copies read fempcrum 
multorwnu The latter word, however, has been rejected by Ifodius, 
GronoTins, dkc Anthon^s edition of Biddle and Amold's English- 
Latin Dictlonary, nnder the word "tune^erTer," giTCs homo muUo- 
rum temporum, 

4. JExtra teli ietum, — See lib. It. Cap. ii Note 21. 

5. Aneepe. — "TVofold.** Thatis: From opposite qnarters. 

6. Abnuene. — Hie remark in Note 28, lib. iT. Cap. L wiQ apply to 
this word. 

7. 8i mtntU. — " If not them." That is : If he conld not pardon them» 
at least to pardon her for asking. 

8. Qua iune fuit — Moderationem and elementiam, being noons of 
kindred meaning, will allow a relatiTe and Tcrb after them in the 
singnlar. 

9. A vietore Dario, — ^That is: Had he been Tictorions instead of 
Alezander. * 

10. Oontribuit—**TlQ attached," 

11. De indueirid, — ** Purposely.** An idiomatio phrase. 

12. Moniium prona, — ** The decliTitieB of the monntains.* 
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18. AgmiimcL^*' WlioU oompttiias.' 
14. Ea ip^a, 8c muBo, 

16. i^M <<ar0 erffd nee nt^ii— Iliat is: They ooald not staadirhere 
ihey irerey nor were they ahle to elimh higher, 

19. Jfari-- Thatis: By the aea-shore. Thie nmreh was prohaUy re- 
lated in the seoond hook. 

VJ, McmUibai, Se, — ^* His good fortune» taken by sarpriflo, aoemed to 

be at a Btand." 
18. Qud. — Snpply eadan vid before this word. 

UB. V. CAP. IV. 

1. Bed quid tune, dtc — ^''Bnt what adviee ooold AEistander then 
giyef " FrctdUere does not here oonvey any idea of foreidUng, 
bnt simply of eojfing something aj^poeiU to the oooauon. IiOTorett 
famiahes instanoes from Gioero and Nepos of a similar nse of the 
word. 

2. Implexoeqtie ariomm, <ke.^** And that the interworen branohes 
of the trees formed ooe oontinned forest" lit " United the woods." 

8. Quod in hnffitudinem, dbe, — ^What is the anteoedent to the relo- 
tiye quodf Zatere is the only word in the sentenoe of the same 
gender and nnmber, bnt that oannot be refexred to, for thoagh we 
oan Tory well nnderstand the length of a side, yet surely tbe word 
latitudinem would not apply to it We oonolude therefore that the 
fignres apply to the range of monntains and that quod refers to tho 
sense, thongh not to the grammatical oonstmotion, of perpetuii 
juffie, which foim a doreum, the word used in the next sentenoe. 

4. Jtubrum Mare, — See Note 8, lib. iii Cap. ii 

5. Qudque defieit, Se. — ^'*And where the monntain fsils» «nother 
barrier, the sea, is thrown in the way.** 

6. JProeumbit — ** lies spread out," 

1. JRnar amnie eo quem aeegnt-— This remark wiU apply to the 
Miflsiflsippi, which is smaller than the Hissonii, that ilows into it. 

8. Ita ut proetd, dte, — ^The order ^ax Ita ut nemora riparum videof^ 
twr vieentibue proeul [eM«] eontinuata montUme, 

9. Non alia. — See l^ote 1, lib. iii Cap. xii 

la Igitur promiuie, <itc.— The orderis: Igitur juhet [^tim] onenOum 
promieeis qttanta et prceaene neeeeeitae exigebat et ipsiue /ortuna capie- 
bat, armari m4>re Maeedonum et {quod bene verteret) monetrare iter; 
[jnffirmane] ee (Alexandrum) evaeurum esae eum paucie, quamnds liter 
eeaet] €trduum et prcMpe, (be. Ipeiua fortuna capiebat, that is: Snilh 
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abl« to liis eireimuUneefl. Quod bene verterei. Hie nsiial fom of 

wiBhing Biieeees to aa luideitakiiig. It nuiy sometimes be rendered, 

«< In the name of Ood.'* 
11. CrtUera — Tlie stndent irill obBerve tluit thifl irord u not in the 

abUtiTe abeolnte with rdieto, bnt in the datiTe and goTemed bj 

pfCBetptt. 
1% Btm, BO. ^^«a;<mdrum.-*CnrttnB freqnently nses this pronouii 

where ee wonld seem more proper. Some copies omit etan. 

18. JBJUOo terrore. — " By aronsing his fears" from that qnarter. Horo 
literally, " By striking terror into him.** 

14. PereeguenHvm RegenL—^ea» words are rqected by many, and 
yet we oannot perceive how the senBe wonld be elear withont them. 
Alexander jnstly snpposed that the barbarians, as soon as they dia- 
ooYered that he had elnded their yigilanee, and by meanB d the 
Lyeian gnide had made his way thron^ the defiles, wonld pnrsae 
him with haste and tnmnlt, and, aceordingly, he ordered Oratems, aa 
soon as he heard them pwreuing the king, to enter the narrow pasB 
in which he had been foiled tlie preeeding day, as the ardonr of 
the barbarians in pnrsuing the king wonld lead them to neglect it. 

16. Metum. — ^We have placed a comma after this word, considering 
that the infinitiTe poeee is to be referred to it " Increased the ap- 
prehenBion that, if» Ac they might be," Ac. 

19. JS^iMa— Onr anthor mnst snrely haye ezaggerated the difficnlties 
of the road in the preTions description, when here we find that 
horses had paased over it, thongh temied ifmum even for foot paa- 
sengers. 

17. Seeundd tigUid.—The ancients diyided the time froiti snnset to 
snnrise into fonr watches of three honrs each, the length of the 
honrs, of eonrse, yarying aceording to the season of the year. The 
time here mentioned woidd be abont nine o'clock in the erening, 
00 that the troops had eight or nine honrs for rest and refreshment. 

18. Ingene vorago. — " A great chasm." 

19. /n<0fm<«6an&— Obserre the force otinter. 

20. Evadunt ergo. — ^lt is stated by some writers that Alezander 
erected an arch on this spot, with an insoription pointing ont fhe 
true path through the defilea. 

Lffi. V. OAP. V. 

1. FoeacB. — ^lt does not appear clearly whether these ditches were 
natnral or artificiaL The etymology of the word and the term 
elf^eeUBy applied to it» wonld indieate the latter eharaeter. 
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8. Expeditwn. — "Free from obfltaoles." Freiiisheim conttdera thiB 
inconsistent with what onr anthor mentions in the next sentence, 
namely, that the Arazes (a broad stream, and whioh conld only be 
croseed by boats or bridges) was to be passed, and aceordingly pro- 
poses to read qudm qud instead of quamqttam. We think the change 
nnneeessary, the latter word being here employed» as it often is, 
to modify the foregoing statement. It may be rondered, " Thon^, 
to be snre." 

4^ Jnter pauca, — ^Eqnivalent to in paueii, eUewhere nsed. See Note 
11, lib. iii Cap. si 

6. Intuentibus. — ^Datiye after liquere, and itself goyeming jembimul 

A. 8imile9 — diapares, — ''Aiike in seyerity— di£ferent in ciromn- 
stances." 

7. Omnee, sc eireumetaniee.^** All the byHstanders." 

8. Hbe.^We retain this prononn as nsed emphaticaUy. S<ane copioa 
read M, others K 

9. Familiaris.-^** Friendly." 

10. Qudm eeleriter, tlbc — ^This is (to nse the words of Thentetua a 
little below) tristie de mortalitate eententia, **A sad rofloction npon 
humanity." 

11. Jfisi, dsc. — ^We strongly snspect that Onrtins wroto nos beforo 
nieu The emphatic application of what Euthymon had said aboyo 
[Nemo Jideliter, <be.) U> their own sad case seems to roqniio its 
presence. 

12. Grati prorsua, dse. — Said ironically. 
18. Detrimenta. — "Scrapinga." . 

14. Quota pars nostri. — " How small a part of ns." 

15* Fium. — ^This word and its deriyatiyes are probably applied by 
Latin writers more frequently to the sontimonts entertainod towarda 
men than to those towards the gods. They are used to designato tho 
affection ezisting between relatiyes and friends when carried to a 
Bclf-denying extent. Hence JSneas seems to haye aoqnired tho 
epiiiiet cipius, in Virgil, for saying the life of his aged father at tho 
risk of his own. 

Ifi. Vitdr—morte. — ^Ablatiyes of price. 

17. Quin appears to be here used elHptically. Tho ellipsifl may bo 
thus supplied, Quid obstat quin, dx, ^ 

18. Ingenita.—" Their birthright." 

19. Eelinquerent. — " They certainly might leaye [this pUice, tfacir 
Porsian attachmonts] to whom nothing," Ae. Digby giyes a dif- 
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ferent tmm to the paflBage, and ire do not loiow Irat that the eriginal 
will alloir ik " They onght to be no hindranee to thoee to whcm/* 
Ae. He makee the enlgeet of rdinqtmerU to be the eame as thoee 
intended by m quo$, and nnderttandB 00« before quL Jtdinquere is 
eometimee need in the aenee " to let alone,** and thatis probably the 
eenee Digby attaehed to it here. 

Ml OvfwiMfMioi— "Longnmge." 

%h Fr^uiabiK'^*' I wiU wammt "— " wiU pledge myBel£" 

22. 8i kcBe, Se,-^" Apart from theee sad mntilatione.'' See IToto 18, 
JAh, iy. Gapi z. 

28. FanUtenUeB. — " Ghange of mind." The king was onder tho im- 
preMton that they were» at the becpnning, anziooe to retam.to 
Greeoei 

LIB. V, CAP. VL 

1. Injuta, 80. In Orteeiam, 

2. Vieere praCerita,'^" Snrpaeeed all that preoeded.* 

8. Ocet^verant^^BdB Terb ahnofit in eyery instanee indieatee '* a 
taking poflsesaion in adranee of " the efforte of another. 

.4. M cinn, (te. — ^The sense of the passage is this: When they were 
nnable to keep all they got on aecount of the great qnantity ef 
plunder, things were no losger seized at once, bnt the comparatiTe 
ralne of eyery thing was eritioally estimated, so that they might 
burden themselYes with only the most raliiable artides. 

5. Faenmque ohvii, dte, — " And every where as they were met with 
ihey were put to death, whom, before [the disooTery of such immense 
treasures] their own value (as slaves) had rendered objects of Up^ 
parent] eompassion.*' 

8. Quod, — ^This relatiye refers to igne% mt^eeeramt asdibw and is 
goyerned hyfaeturue. 

*J» Buie, sa miliiibut, 

8. Gef XX mUlia talentHm-^-eex miUia talentiian. — The sum total will 
be |1»880,011,180» or 188,004»84a acoording to the talent by which 
we estimate. See Noto 16, lib. iil Cap. i 

9. Verffiliarum, — ^These are generally ceiled the Pleiades. Giitica 
arenot agreed among tiiemselyes^whether the rising or setting of 
these stars is meant Probably our author had no special referenee 
to either of these phenomena, but simply to itiat season of the year 
when they are yisible in the early evening, and that would, of eourse, 
be winter. 
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11. Itmte.-^ThaB ▼ord does not •trictly ngnify **impaMable* ia 
this and similar paasages, bnt only implies tlie greatest degree ci 
difficnlty in' transit. It is nsed wiUi an obyions .qnalifieation like a 
kindred word in the fiunons line of the Engliah poet^ 

Of moiintalnB inaiOceufbU^ hj Bli«pb«rds trod. 

12. Anieqwan lux quoque, ^e, — A striking instanee of the ignoranea 
of the times. 

18. /8Mp«fwe«t— "Forbore." 
14. IfiterfheiUt so. tia 

16. Ife foBminii quidem, dse. — ** Not eren do the women, «onaidenng 
their natnral charaoteristies, posseai more delicate qnalitiea.* 

LIB. V. CAP. m 

1. Moliendie efficiendU que, — " Undertaking and completing." 

2. ffoete et amuio, — ** While his enemy and riyal for the kingdoia 
[of Persia] was renewing the war with the greatest efforts." 

8. De die. — ^That is : Before the day doeed. Mark the " cnstomary 
action'* denoted by the imperfect inibat. 

4. Fdlicee. — Supply erani after this word. 

5. Thaie. — ^Dryden has immortalized this conrteean in the foUowing 
lincB. {Alexandef^i Feoil): 

** The loYely Thalli by hifi ddo, 
S^ like » blooming Eastem bride 
In flower of yontb and beanty*» pride." 

** And the king seized a flambeaxi wlth zeal to deatroy, 
Thais lod the way 
To light him to his prey 
And like another Helen fired another Tnyj.* 

6. AvidiarqudmpaHenHar.—Th&tu: The king not only endnredtha- * 
disgraceftd proposal, bnt went fnrther than that» — ^he was eTen 
anxious to engage in carrying it out 

1. Quin.—Why not Bnt see Note 17, Cap. T. of this book. 

8. Tendehaty sc. IhUaria. — " Were encamped." 

9. Cimtalndato.—** Floored over." This passage obvionsly refen to 
the gigantic undertakings of Zerxes in the invasion of Greece. 
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10. St^ vetHffium «on.— *' Not a Testige of fhk" 

11. Itaque r€9 in terium, dbe, — *' Aocordingly the matter to<A: a eerious 
tnm, and they forced theouelTee into the belief that," &^ 

12. Majortti pcena», Ac.-^ThAt is: The Penians would have enffered 
a severer infliction, if, instead of the bnming of their chief eity, they 
had behdd Alezander permanently seated in the palace and on the 
throne of Xerzee. 

UB. V. CAP. vm. 

1. lUe, BC. DarifU, 

2. Cderitate, and jost below, vdoeitatem, The freqnent application 
of Buch terms as theee to the career of Alezander oannot £ul to re- 
mind the reader of what was predicted of him, in this respeot» by 
Daniel (Cha|pk yiii. 5, e.) 

8. (iualemcumque vitam. — " Any kind of life." 

4. Qudm fnuird, dtc — " Thaai waste words npon yon.* 
& ExpertOy sc. mihL 

9. Ut jam maliL — ** Provided he wonld now prefer.* 
^. JSoo deeuif viz,— The Cydaris or Tiara. 

8. PoeeiL — ** May have it in his power." 

9. Animtis, — " 'the spirit " or " disposition.'' Lex,-^" Tke role of 
condnct" 

. la J^ee immeritd, — ** And not without good reason." 

UB. V. CAP. IX. 

1. 8(Kpe diximuL — ^Probably in the two books tfaat are lost 

2. JiidtarxaneB, thongh in the sing. nnm. yet being connected by 
intervening danses with Bessns, is foUowed by the plural verb 
deereveranL 

8. ^4 !»«»/«.— "Withtheintention." 

i. MagnL — ^The genitive of valae. .^etimaiuri is to be refenred to 
victorie, 

5. Aditum nefaricB, dse, — ** Preparing the way for the folfihnent of 
his nefarions ezpectations.'' 

6. Autpicium, — ** The chief command.'* Imperium, — ** The imperial 
authority.** 

7. Deinde, — ** "niereupon." 

8. Molee, — ^'SResources ** — such as a maee of materials affords. 

9. Ad vilitatem «vt.— literally, ''To a cheapening of themselveib* 
That is: To put a low estimate on their lives. 
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10. TemporiB groHA,^'* To meet the present esgeney." 

11. Jtuto regi. — " The rightliil soTereign." 

12. FiduciariunL—" Which he had held in trost* 

18. Quanqiuan tam, dtc — " Althongh the fall extent of erime eonceal- 
ed nnder snch an impions speech wae nnknown to him.'* Ihe 
Btadent will note the force of wb in wbestet, 

14. Pe98imum — maneipium. — ** Thou Tilest of fllaTee.'' 

15. Ifi proper^ Beeme^ <te, — ** Unless with all speed BeeBOB and the 
BactrianB/nnder pretence of being indignant [at the conduct^of 
Nabarzanea], bnt [in reality] intending if he (Darins) perseTered in 
his purpose, to bind him, had interposed.*' Lit ** Had stood ronnd.'* 
IVisHs ia nsed in the sense of *' angiy " by Yirgil (i£ndd. x. 612) and 
Propertius (i. 6, 10.) 

16. Temporum, dse, — ** OccasionaUy reminding him of ezisting circnm- 
stances.^ 

l^. Gravem eHam H, dfe, — ^"A formidable enemy CTen if all his 
(DariuB*) Iriends shonld be at hand to help him." 

18. ^^«.— " Relnctantly.** 

19 fPatran, — ^Arrian calls him Par<m. He seems to haTe been a man 
of fioe character. 

20. Ut eibumy dte, — " That he would partake of food, and assume the 
spirit expected of a king.*' We prefer the reading giTen in the text 
as consonant with a similar use of the word eapio (Lib. iT. Cap. i, 
§4) Cape regit animuim, See also Note 12, Lib. iT. Cap. xii. The 
other readings are : Antmumique regii adoerteret and averteret, Anir 
nwmque eurie regni odoertereL Animumque rebua adverteret, This 
last is adopted by Zumpt 

JJB. V. OAP. IX. 

1.^ JSSetffila.— "Highly esteemed.'' 

2. Itegumii, — ^Zumpt reads regis here; but as the arguments for the 
present reading are Tcry strong we haTC concluded to retain it. 

8. Oeeieuri—petitwi. — ^We should certainly expect to find these 
words in the datiTC after pUusuiL As they stand we may supply 
euent with them. 

4. Conetemationem. — "Their mntinous conduct" The word h used 
in this sense by Tacitus and LiTy, as well as repeatedly by our 
author. See Lib. Tii. Cap. ii. § 7, Lib. Tiii. Cap. L § 8. (where it is 
used synonymously with $editio\ and lib. x. Cap. il § 7. 

8. Solieitarent,—-** To tamper with." 
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0. lUuhm iohmni», i»L— ''MantfMtiiig a Bkoir of fmnal duty to 
cover np a base orime.*' 

7. /8iiKtii^r&— *' Had the effimitery." 

8. PnfloM— Petitions. 

9. Seewnu perieuli, (fteL^^tJndistiurbed by any fear of tfae daiiger 
that was at hand." 

UB. V. CAP. XL 

1. QccMumi imminen$, <^— >*< On the lookont for an opportnniiy of 
addressing him." 

2. S{Bidit$ 9emone revoeata,-^^^ Very often checking his ntteranoe^ 
while hesitating between what his fidelity to.the king on the ono 
hand, and his fear of giving offence (either to the king or to Beflsna) 
on the other, snggested, he kept his eyes fixed on him.*' Of the 
other reading, eerm&M rsvoMrfiM^ Freinsheim says: **Keseio qoid 
sibi ▼elint alii ; at revceato eermone est, ciba, ssBpe dictnrus, toties 
se repreeeiieet, Yocemqne, jam prodire Yolentem qnasi reprehen« 
disset." 

8. PrflMtorft—" Perform the duty better." 

4. Interpretie Greeei, dte, — ^This reUtes to the conYetsalaon that toolc 

plaee between Patron and the eunnch in relation to the admission 

of the former to an interYiew with the king. 
. 7 & InitUimei dieerimine, Se, — " Ygu are in a Yery critical sit^iation, 

both as to fortnne and Mfe.** F&rtunee here means hiq eondition ia 

life ss a prince. c 

6. TideraL — ^We haYC here an instance of the nse of the indicMtiYe 
for the subjunctiYe. IS^umerous examples are to be fonnd in the 
classics. It is conimon in our own UmguAge ; a striking instanoo 
oocurring in our Yersion of the Psalms (cxziY. 8, 4, 5.) 

7. Eludani lieet, dte. — "Let thoee indulgd in ri^cule, who aTe per- 
suaded that human afiairs are set in motion and nrged forward by 
blind chance.*' JiYy (yI 41) represents Appius as employing the 
phrase dudanH licet, and as Gnrtius is known to haYO imitated livy, 
and, moreoYcr, in this Yery passage makes use of fcrtc temerh, a 
iaYonrite ezpression of his, we prefer it to dudant videlieet, the 
reading adopted by Znmpt. 

8. Mqmdem cdemd, Ac, — "For my part» I would rather belieYo<that 
according to an eternal constitution of things, and by a chain of 
hidden canses long before appointed, eaeh indiYidnal, by an immu- 
table law, fills up his allotted station." I^^ote the force of th^ sub- 






Note 

jmiotiYe in creiiideriin, jS^rnnA <e«ms her« to bo tued ui its moet 
eztenfliye significatlon. 

UB. V. CAP. xn. 

1. ImpetuML — *^Ha8ty resolution.'' See LeTeretfs Lesdeoo. 

2. Perfi^ hominUt ac. Futronis, VUdsaet, eo. DariuB, JEknn, so. 
Pairwum, HotH, 8C Alexandro* 

8. <S»ntf /arft — " Without family tiea^" 

i. Anetpitem hostem, — ^That is : One who would fight on either 
side, according to his interests. 

5. Ad nutwn lieentium. — " At the nod of the bidders.'* The l«i* 
guage is figurative, and refers to the practioe of auetioneers, who 
turn from one bidder to anotherp aocording aa each rises higher in 
his offer. 

6. M rertm venium erat^ — "Mattera had oome to suoh a pass.** 
*J, Credidieeetf so. Daritu, 

8. MBcusationenu — *' Palliation.*' 

9. Acriorem, dsc — " A more energetio protector and aTonger." 

10. Armaii etabant — "Stood to their arms." 

11. Artahazits,-—Tihk word may be the subjeot of the historioal in^- 
itive dubitare, or of reepondit, supplied in braokets between 0x0X0- 
rwn and Feraae, We much prefer the latter oonstruotion, as that 
frequently used by Curtius. See lib. iT. § 22 ; Ti. § 4; Tiii. § 42, 

12. J)ettinaiu8 eorti auce,' — Curtius here employs language in oonfor- 
mity with what he had said aboTO. See I^^ote 8 of preoeding 
ohapter. 

18. ProfuHmue, — ^We adopt this reading from BntgerB» instead of the 
common perfumsgue, 

14. Vel perieulo wte.— " ETen at the risk of life." 

15. Impii. — See Note 15, Cap. t. of this book. 

1 6. Quia,-^" Inasmuch.*' 

17. A euis, sc eubjectU, 

18. NuUa extemd, dsc, — "No foreign power being employed** agftinst 
him, or, in this transaction. 

LIB. V. CAP. XTTt- 

1. AudOo forms the ablatiTe absolute with the remainder of the 
olause. See a similar instanoe in Cnesar (De Bell. Gall. Tii. 52.) 

2. Ex hoe aota eognoedt — "From faim he leams what had iaken 
place." 
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S. . J>orM.-*i>0nMM is not often applied to tlie Imman back, 'Hiere 

ar«, howeTer, instanees in Horace and Pliny. 
4. UiprinU, dbe, — "That the van might keep cloeely nnited with 

the pear." 

6. Btrenuo alioqui, <te. — ^The order is : TVatu^a if^eeerat lAIex- 
andrei] alioqui airenuo eupidiUUem eonsequendL 

t, Abeuntium.—** Fugitivea." 

7. .FWbn.— "The protection." 

8. Aded omnem, dte. — ** Terrified as they were, fortune had depriyed 
them (Itt "shaken them ont") of their Bensee to such a degree that 
they." Ac 

9. BemieivL — ^The remainder of tbis book, as written by Curtius, 
has been lost The snpplement, furnished by Freinsheim, we have 
annexed in small type, in order to preserye the thread of the etory. 

MB. YL CAP. L 

1. Pugndt, — ^The former part of this chapter, as it came from the 
hand of Curtius, having been loet, we haye prefixed the enpple- 
ment of CeQarius as more brief than that o£ Freinsheim. 

% Jmmieit. — Supply Agie and ie from the preceding supplement as 
theetdfjeet and olfjeet of thie verb. 

8. Corpore. — ** By a eudden motion of hie body." 
4. uEquiorem. — "More &yoorable." 

fi. yon alivd — See Note 1, lib. iii Cap. zii. 

«. iTcMerat— ''Hadbeenconfined." Lit "hadstuck." 

7. Foplitihue. — ^This word indicates the back part of the kneea^ as 
genua doee the front The distinction is clearly Bceft in the foUow- 
ing paBsage from Pliny (Nat Hist zxviii 17,) Item peplitei oHemi» 
genibue imponi 

a rar^.— "Spontaneonsly.** 

9. JExeepit, — "He supported." We may snppose his ahield to have 
been placed upright on its circumference, and. thus, for a while, 
being on his knees, he leaned his head upon it; when, at length, his 
strength failing him, through loss of blood, he fell forward with and 
upon his shield, and npon any other part of his armour that was in 
front 

10. DieeenHre ab antmM. — " Did not agree with their real feelings." 
The aense of this passage (which some haye thought incomplete) 
appears to be this : Antipater, though a conqneror, was yet fearful 
that his yictory would cost him too much if it procured for him tha 
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jealonsy of hiA colleagpiM in eommand and the enyy of Alexander; 
but 88 he was desirons of bringing the war to a close (which he 
could not do if he fell ont with his generals), it was neceesary for 
him to receiFc the outward congratulations of his officers as though 
thej were sincere, and thus appear to be deceived. The literal 
rendering of the words is as foll<5ws : ** Nor did it escape the obser- 
Tation of Antipater, that tjiecotinten^nces of those wifo congratu- 
lated him did not agree w^pnneir real feelings» but to him desirous 
of finiahing the war, there was a neceseit j that he should [appear 
to] be deceived ; and althougfa the result of the action (for this 
meaning of rerum see Leverett) was pleasing to him, still he was 
fearful of the envy [of Alexander] becanse his exploits were greatcr 
than what the measure of a yiceroy would admit of " ; that i$, he 
had performed greater deeds than usually fell to the lot of an |b- 
ferior officer. 

11. ye tacUut quidem, dx. — " He openly expressed his vezation.* 

12. Agere arhitruL — " To determine uponth^Asults." 

18. A quiO Zaeedtanoniarum, Ae. — ^Xhis pas0age has proved a per&et 
crux criticorum» We giTe tha reading adopted by Zumpl; witk 
slight changee. ^^ ^ l^ 

UR VL CAP. IL 

1. Iruana duleeda.^** The Bcnselefs enjo^rment 

2. Omnia in se. — " Eyery thing had glided into [an aping of ] foreign 
[Persian] manners» and, choosing these for a pattem as more exoel- 
lent than those of his own people, he/' Ac 

8. Defungi — **To partake o£" The word implies that they con- 
sidered eating a duty to be performed for the sustenanee of life^ 
and not to be engaged in for the mere gratification of the palate. 

4. Idberior — dolor» — ** A more free ezpression of the pain they felt* 

5. Peregrinie here refers to the, Macedonians. 

6. Seerevit, sc eoe, 

7. Cfravee adkuc accoioL — " Formidable neighbours hitherto.* 

8. Reetd jdagd. — " A straight tract of country." 

9. UUima, sc. loeet, 

10. Cfferr^-~po8eere—pollieeru — ^EQstorical infinitiTeii^ tobe translatad 
as imp. iud. act 

11. Voluiitet, sc Alexander. 

12. fiintnr*.— "Toimbibe." 

18. Jn rm.—" Suitable to hispurpoBe." 
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Vote 
1. DnelM «Ma-^TheM words refer to wh«t tras done trhere Alez* 
•Dder eommanded in pereon,— tmptfrio tnupieioque, to what was 
done hy his rathority. See Note 1, lib. t. Gap. i 

a. OM grfa w i.— «*SoM6 things." The ace. with the dat mUU after the 
Yvh mbdustrit 

8w 2n«M;Mliaeimtkm.~*"niatthereof allplaees.* 
4. Adhm jugum^ ^-~The order is: BafhaH$ adhue tuheumHbu» 
jugum ejue [imperWl rig%d4 eervieef epue tet Umpare, miliiee, dum, dte. 

b, PoM» ML miUigeHre. 
%, Mmatur,we, «ml 

7. Bui jurie, bc. **Their own masters.'' 

8. Bimiul-^EqmrBient to ehml ue. 

9. ye ffoe, dte* — ^There is an ellipsis between this and the preeeding^ 
danse» which may be thiu •uppHed,^*'«Al0A / mention, tbat you 
may not think," ^ 

10. l7Zfimtmi.*-nus word signifies **the ftirthest remoTed'' from 
good or bad, aeoording to the conncotion in whieh it stands. 

11. Extemm opie egentem. — ** Deprived of foreign aid," namely, that 
of Ftetron and the Greeks. It has ocenrred to us that possibly 
Curtias^ by these words, intended to conrey the idea ezpressed, 
lib. T. Cap. zii § $8, {nuUd eaOema ope odmMy) and aeoordingly 
to mean ** that Bemus held in captivity and finally put to death his 
own kiag, who, in this way, did not need foreigners to aceomplish 
his min " ; that is, '* was put to death by treacherous aabjectB." 
Su<^ a construction seoms harsh at first Tiew, and yet iib £q somo 
degree justified by th& following dause, eerte cui noe, dte, Somo 
refer extemm opi^ to ** the aid" he needed, and obtained from Poly* 
stratus, as mentioned in the supplement to the fifth book. 

12. Egregium mehereuie, <fr«.— Tbe order is: MehereuletradBtiepotierU 
toH famaque opu$ egregium et numerandum inter prima veatrm ghrim ; 
vo$ uUoe eeee parricidae Barii guoque hoettt, odio Jimto poti efue moT' 
tom, \et] neminem impium effugieee veetrae manue, 

UB. VI CAP. IV. 

1. Adeunt, sc hominee» ^ 

2. JTntwiMA— **Entire.** **ITndiTided,*' 

8. Velut ditpeneaHe, <(rc— ''Ab if by an equal distributioa of ita 
waters." 
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•4 IntU fprtvfM^ ^— Xhe atUlior here deMribea the ooiiree of one 
braneh, bearing the originol namo, Ztoftdrif, whidii, he wys, furtber 
. oa onites with the other called Rhidoff^ The course of the latten 
preyious to the junotioii, he does not describe. 
6. Tauro9. — ^ZQinpt» in conformity with eome copidfl^ leayes thii 
word out^ and auppoaes that Alemnder made nse of crinunali for 
bis experiment^-»a eonrse as unnecessary as crueL 
6. Q^orym eorjwra, d^ — ^lbe order is: Quorum corpora [ti], gui 
mi$H erant ut exeiperont [ea'], videre expulea, uH [amnia} ruraut 
erumpiL 
7* . ul^ittM i^niMi^ i».--^" That.Dariiis bad had it in eontmi^ti^ 

to,** <kc. 
8. Ad uUima, dtc,-^" That he bad been urged I6rward to eztr»- 
mities, and that he pursued rather those measores whi^^ neceiBity 
. demandedj than what he liimself would haye prefenred." 
V. Bubinde. — " Every now and then." 
10. J>uo ierrcB,-^" Two points of land." 

1].. Media, sc. loca,—^* The intermediate epoee by a gentle cnrre fozma 
' abay." 

12« Et iUo8j o^A— The order is: M Ipan vallui], qu^ vergit ad 8^ 
ienlrumem, proapectat illoe, [pare] cotwerea ad Occaeum [protpeetat'] 
. hoe. 
18. M magnd parte, dsc — " And eblHng out again in a great measure 

it leaTca stagnant pools." 
14. Oujue fa^igium, dsc — " Whose elevated ridges, as we haTe ahready 

said, gradually laU into a continuous TaUey." 
V^ Occupauerint, — " Shall haTc anticipated." 

UR VL CAP. V. 

1. £t hoepitii, <ifee.*-Ihe order is: JEt fidu in regem, oonmvata ad 

ulHmum, vincebat pignora hogpitiu 
• % Jn eupplementum.^" To fill up the ranhs.'' 

8. Adkuc refers to teneros, not toJteetunL 

i. Qud natura fert — " According to their natural tendency." 
. 5.C Qui — AUum alii together form the antecedent to this relatiTa 

6. Namque iUe, sc. eguue, 

7. J9Mp«rato.—This participle with the rest of the clause foims aa 
ablatiTC absolute. See Note 1, Lib. t. Cap. xiii 

8. Ad pectuL-^" To the chesf' 

9. Habitum ^, d:c-^** Closely surTeying his penonal appearanea 
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irliieh by no mtuDB eofmgponded widi hit exj^iB.* Sm Koto 14^ 

lib. iii Cap. ziL And Note 1, lib. yi. Oap. zi 
la iSesBlUi— •Ilie geniliye of tbe qiialifying nonn. See Anthoii'* 

ZmDpf B QnBL g § 426, 42*7, and Adams' Lat Omn. Rnle Til 

11. iKcCmhirom.— ^upply prolem as the objeet of the partieiple. 

12. Jrritom «pM. — ^" Diaappointed in her ezpectation&'' 

MB. VL CAP. VL 

1. Cft^MdUatei iiMW »olvit — " He gave looee to hia paaaionfl.' 

2. In Muimd quAque fortund, — ** In every condition of life, ereii 
the moet ezalted.** 

8. CMiem hMiym here eeeme to mean ^ the mode of life adopted 

by his eoantrymen." 
4. Bervililm» mtnuferiM, d^ — ** To initiate the eonqneron of bo many 

nations into eeryile minietrataone, and to plaoe them on a par wi^ 

eaptiyes.'' 
0. Ut appmreret, dse, — '* Whenee it wonld appear that the mind of 
one monareh is not eapacions enongh for the fortnne of twa" 
e^ 2km.-^**At Bueh a time." That is: Upon the occasion of « 

▼ictoiy. 
*!, Tantm m&rat pretium. — ^*'As a remnneration for their long ab- 

Bence." More literaUy, " for their long delay in retnming." 

8. Qua ui intaeta, — Why not, ^t (se. domim), fU intaeta» (se. 
9areina») f 

9. Sanguini» pretium. — ^Referring to the vonnds reeeiyed in battla 

10. ffMleeque mUiHa. — ^Namely, by the remoyal of oseleBS inenm- 
brances. 

11. J^Ftlnr.— "Accordingly." 

12. Bubeittere,---'* To halt" 

18. PrceeertL-^** To tum ont of his eonrse firBt* 

14. Zongiiie,-^" Too fsr." 

16. Ae primd, Ae, — ^Xhat is: He required eyery possible mode of 

^aocesB to be thoroughly eleared out Be in composition not unfr*- 

quently denotes " thoroughneBS." 
18. Animu — The genitiye of qualification. See Note 10 of preeeding 

ehapter. 
IT. Igni dari alimenttt, — " Material to be suppUed for the fire " that 

was about to be kindled. That it was not yet kindled is «yidottt 

fiK>m the dause Ikme undigue, Ae, 
1& ITZMiiuM.— ^ Note 10, Lib. tl Gap. iii 
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19. 8i quA inierm&rertimr i^ui— If any where the ftre weat cnk. lit» 
eraUy^ " Died out at interrals" of space. 

20. Oapia urbie tiiulo, Ae. — ** Yielding as tras proper to his elaim of 
haying taken the city." See a aimilar instance of royal and military 

« etiquette in O. T. (IL Sam. zii 27.) 

21. Bupinae manut, — ^That is: With their hands thrown np with 
the pahns open towards the enemy, showing them to be unanned. 

22. SceUrii—particeps Bes90.-~'FdrUe€pe, like eomciue, h construed 
with a genitiTe and dative. See Anthon^s Zumpt*8 Gram. § 43t» 
Note 2, and BuUion^s Lat. Gram. Rule zvi. Obs. & 

LIB. VL CAP. Vn. 

1. Anetaritatie et gratiee, — See Note 11, Oap. t. of this boolc. 

2. lUe, BC. Nieomachm. — Indicaiturain, so. Dymwum. 

8. 'Quod etiim, tte,-^" Which he would be required to discloM eyai 

at the cost of perjury.** 
i. Participem, — See last note of prece^^ng chapter. 
6. Qonstanter,—" With finnness." 
6. Ah illo eapite, — ^He must be supposed here to point to ihe head of 

NicomachuB. 
*!, Alida — (dide. — ** At one time — at another." 

8. Quoque is often used by our author in the aoise of etiam» 

9. Vertabat — *' Tried eyery means to moye." See Leyerett 

10. Tanto faeinore, — Singular fastidiousness on the part of one who 
had spent his life in the commission of the nK>st detestable crimes! 
But such were the peryerted ideas of right and wrong among heathen 
nations. 

11. JSxpresHt ut tandem, dte, — ** He eztorted from him at length a 
promise not only of silence but even of codperation." Expremt,--' 
literally, ** He squeezed out*' 

12. Fortiseimue ^enum.^aid by way of flattery. 
18. Flaeet, se. utrique, — Ipwm, sc. Mcomaehtim, 

14. Amieorum, — ^This word is merely the translation of the Greek 
V word irvApmv, the name of a chosen body of cayalry in t^e Macedo* 
nian army, the first cohort of which was charged with the care of 
the king^s person. Williams in his Life of Alezander always terms ' 
them The Companion Cavalry, 
16. Incertum, se. eet 

18. Foret {or fuieeet.-^J^ instances in Ovid (Epist. yi 144 ; Amor. il 
12, 17 ; Metam. zii. 8.) 
15 
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11. An tiMMIiMtf, A!>*-"Wlietikor he htd iitg«d hlm (HiilotM) to 

eome to him (AlexAndery* to diynlge the eonspiraey. 
1& Quo prapti&n^''4ioe nu^-^'* The more intmute-^e greeter.** 
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1. Jn |Nn<ciiL— 8ee Note 9, lib. iy. Gap. TiiL 
. 8. Conhmaeut,-^*' Arrogence." From «o» and tumeo, " to swell iip." 

8. Odio 9UO, dfce. — " Coneeeling hie hatred (of Fhilotee) m&der a pre- 
text of reverential affection for the king.'' The literal meaning 
of JPrcfferent is " Carrying in front or before," henoe *' Carrying 
one thing in front of another so as to eonceal it." Ab to pietatU, see 
Note Ift, lib. ▼. Cap. t. 

i. Quoque,'^'^ee Kote 8 of preoeding ehapter. 

A. Jiee eet gudd exietimee, — ** Nor haye yon reaaon to anppoBe.'' 

0. JHeerieordiam, dse. — " Have ezhausted the rtreiUnt of mercy.** 

*l, InveUratd. — " Strengthened by timfik" 

& Jhidet, 80. quemlibeL 

8. Buppreeewnte, sc FhUotea, 

10. Qttem enim, dbe, — ^Thie infinitiYe clanae depende on 4Ma$U, or a 
word of similar import, widerBtood. ' 

11. JSfe O^alini quidem, <£&-— We pr^er giying this pamage an affirma- 
tiye charaoter and not an interrogatiye one as in most editi<Mia. We 
Bupply egieee and give the foUowing order: lUium Farmenionii, 
protfeetum eqmtatue, arbitrum omnium areonorum regie, ne legieee] 
quidem exemph Cebalini, qui nunddetet ipei Iregi ea} eomperta ez 
fratre ; eimuldeee etiam Regem, dsc. 

12. ConeeCewtiam euam exonerare. — ^'<To iinbvrden hia conBoienceir 
The word exonerare U nsnally applied to the unlading of ahipa and 
to the emptying of rivers into the ocean. 

13. At enim, dsc, — ^These words always uuply an ellipsis, which in 
this case may be thus supplied : " Bnt JPhUotae eage that he ought ta 
he exeueed for he did noi give credit, Ac 

14L JSxtraxieeeL — " We may Bupply eoe (sc pueroe) as the oljeet of , 
this yerb and translate; "Why then should he haye put them 
off for two daysl " Or we may consider biduum the direet oljeet 
, and giye this rendering : " Why then should he have Mttered away 
tufo daye t " See Leverett for tiiis latter meaning of Hxtraho, 

10. ^jntM&— See Note 14 of preceding chapter. 

16. Adhw is to be applied to torpentem. 
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17. Jh eapUalibui, Ac — Hiis ^pli«B to a time of war as the n«it 
claiifle showa. 

18. Erat wlgu — Sapply inquWere de eapitalibn» relms, 

19. Auctoritoi, bo. populi. — The meaning is: The royal prerogatiY6 
is powerleaa unleas backed by the expreued vfitt of the pcople, 

' LIB. VL CAP. IX. 

1. ProvtdenHd et misericordid, — ** By the mercifbl providence.* 

2. Venerabilie is here lued in an actiye sense : ** Tonr reverential 
aspect." See a similar instance YaL Maz. (II iv. 4^) 

8. Autem may here be rendered by " I aak," " Tell me," or 0ome 
fiimilar phrase. 

4k Hld aiate, — ^At that age you know him to haye attained ; that ie: 
"At his advanced age." The same phrase Is employed (lib. iv. 
Cap. V. inii.) to denote youth. 

6. Qutfrm^tttfn.— " Complaining." Curtius may have written quat' 
reniium, ** Making inquiries ; " for we find above that a great part 
of the assembly were ignorant of what had been done, and it was 
natural for them when the king paused to put questions to each other 
with r^ard to the details of the conspiracy, the mere outlines of 
which he had disclosed. 

6. JSxonerare, — See Note 12 of preceding chapter. 

1, Iste, ri Regis, Ae, — ^This is a passage abounding in variou% read- 
ingt, We haye given the common one, merely substituting marks 
of exdamation instead of those of interrogation. We suppose this 
to be the sense, first premising, that the king must be considered as 
pointing to Philotas. "That that individual, if he. were so dis- 
turbed at the danger of the king, shotdd not change countenance I 
That, anzious about so important a matter, he should yet be unwill- 
ing to listen to the informert [I can't belieye it, No,] thefact is 
(ntmtnim) under all this studied indifference (iUeniio) is conceal- 
ed,* Ac. 

8. Owam eapH, — ** Than he is capable of " 

9. Orbitae here signifies ** that want of support" which is afforded 
to a parent and especially to a monarch by the possession of 
children. 

10. Vucerum m«)rKm.--See Note 20, lib. iv. Cap. sdv. 

11. MihL — " In my own estimation." 

12. Non poesum, sc. salvue esse, 

18. Oonspeeti, sc. e^, i e. FhHotcB, which is govemed by habitM, 
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14 Oum eo. — ^Hiat U: Parmenlo was impleaded with his ■omyiag 

Bon in the same chai^e. 
16. Haud qtuiquam prOf Ae, — ** In no way was the speeeh of Amyntas 

a» pleaeing to the king, as he ezpected." 

16. Farricidam, — See Note 12, lib. iii Cap. ziL 

17. Ecquid videtU. — ^" Do yon no^ peroeiye f " ^^m? uBaaUy reqnirea 
a negative form of interrogation in Engliah. % 

18. Odio — ieneru — The reading adopted here by Znmpt as well aa 
by many before him, is uded — t^Bdere, We prefer tfae one given in 
the tezt, becanse it is a form of ezpreesion sunilar to that nsed by 
our author (Xib. iii Gap. ii. g 6» dr, ifMdL}— beeanse it is perfectly 
oorreot in itself, — ^becanse tadere is too closely allied in signification 
to faetidiU in the nezt clanse,— and becanse adeo seems hardly re- 
quired to give Ibrce to the sentence. 

19. /to.— >" With this remark." 

UB. VL CAP. X 

L DeMutuaj—^ethKg^ Gartins wrote dietraelu», 

2. JPreeeerHm eHm quaireniL — ^Philotas here r^ers to what is men- 
tioned, lib. yi Cap. yil g 19, eub. fin, {SemUfri deinde, ijb.) The 
Uteral rendering of the passage is ihis : '* £speeially since to him 
(Nioomachns), making inqniries as to who were aooompUces, I most 
hftye been named» thongh faisely, in order that he who was tamper> 
ed with (" was fearfnl " if we read verebatur) might be more readily 
ni^ed forward." 

8 yon enim, dx» — " For he did not omit my name after the crinM 
was disooyered that he might seem to spare a friend, but in maldng 
known the matter to Nicomachns, who, he beUeyed, wonld be 
silent as to secrets that concemed himself, he mentioned oihen 
'and kept back my name alone." The tezt here, as weU as throngh- 
ont this section, Ib yery mnch dispnted. 

4 J>ymnu» eani, dse, — ^"'Qrant that Dymnns were both aUye yet 
and wiUing to spare me; what w^U Uie rest [of the conspirators 
' do] I WiU they, forsooth, who oonfess their own gnUt keep baek 
my name f " llie aignment of PhUotas is this : £yen if Dyomna 
were aUye and wilUng to spare me, the other conspiratorsy if I were 
gnUty, wonld not; but as they do not inform against me, it is a &ir 
proof of my innocence. 

0. l7n«wL— " The only one." 

8. DMeeu».^** Diseharged." 
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7. Frf:— «Atleart.* 

8. McUia ifuhrmimtem, dbe,-^** Sle^pifig Moare in the midit of ini- 
peading eTils." 

9. SeeUratiy dse. — ^The order is : OHm ieeleroH non poeeUU dormire, 
eoneeienHd obetrepenie, furias agitanty de, 

10. Jmpleitmu.--** Thoagh abont to fia** 

11. Inveni, so. eot, 

12. Si intonie», dx, — ^"'If I had hanueed the innoeent" by giving 
eredit to and reporting to the Idng nnfoonded ohaigea oC eon- 
spiraey. 

18. At enim, — Snpply the ellipsis, implied by theee words, thns: 
" But you ought to have given eredU to tke charge for Dymnns,'' 4pc. 

14 Conaeiue JDgmno, (ke^^See Note 22, lib. vi Cap. vi 

1& ToUi de medio, d;e. — " Afight have been made way with, and that 

▼ithout difficulty." 
1«. Bie ergd.^'* So then.*' 

17. Qudm qudd Amyntas.'^** Than the fiact that Amyntasw" 
1& Fratrem regi8.^Re wbb in reality the oonBin of Alezander; bnt 

coUateral relatiyes were freqnently called brothers among the an^ 

cients. See lib. vL Cap. iz. § 27, prop. «nit 

19. JStiam venerari.—Bj the nse of these terms onr anthor makes Phl- 
lotas coT^y inTcigh againet Alezander'» recent reqnirem«ita with 
r^ard to Persian obeisance. 

20. Quod ei, dse,-^*' If it ia Just." 

21. At en«m.~-The stndent will remember that theee worda imply aii 
eUipsiB and endeaTour to supply it. 

9% Fidee amieitiee, dse. — An eloquent passage. 

23. Regu — " For the benefit of the Idog." DaHvue eommodL 

24. Non enimy dte.-^That is: I was not ezciting odium against the 
kbg, bnt was only fearfnl that the course he was pursuing in dainH 
ing diTine honours for himself, would bring it upon him. 

26. In areanumy dbe. — In here means " with regard to ; ** in whioll 
sense it is used by Cioero and other standard writenL Zumpt leavea 
it ont, and says aeelue ia used for de eedere. 

2«. ffano—Jidem.'^" This reliable method." 

27. Parewte» is used here in the general eense of ** TeMona,** as the 
French use lee parens. 

28. Parum eeL^** It is not enongh." 

29. Quid — Supply/>«5pfer beforeit 

MX iSSij>0etor«iw2ttf«00t--*"Hadbeenwi]Ungtowaitfi>rawfaile.'' Qum 
is the object of esq»eetare and refers to ipirUum, 
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81. ^<im<miiit^*'HMreiii]]idedme.'' 

8& Bfne meriiiit ^ — '* Not to plot agftiiut tkoM whe haTe deBerred 

well of you." Thifl is the aiiewer to the question bf PhilotM, Quid 

Jwpeipef wc» 

IJR.VL CAP. XL 

1. C¥vf/MA<i6tfM&— "Thehabitsofciyilizedlife.'' The Delphin editop 
in a note at this plaee gives Beven different signifieations in whieh 
habituB ifl need hy onr anthor. 1. " Glothing ** (iii 8.) ; 2. ** Bodily 
form and etatupe** (iii 12, vL 6, vii 8); 8. "Poetnre of the body* 
(▼iii 4); 4. "Pecnliar badge" (vii 1); fi. "Condition" (iii 12); 
8. " Quality or character " (v. 1); 1. " Mode of life ** (vi 6, IL) 

2. JHvertoriis, — " Soldiers' quarters " or " Mefle-rooni&'' 

8. PurffomerUa aervorum, — " The meanest of hU davea.'' Lit.><Th6 

oflbcourings of," Ac. 
4 Fcemina illa, — ^Namely, Phihtae, whom he rejHresents as reiy 

effeminate. 
S. Muitieos Aomtnet.— By these he means his unedueated fellow* 

soldiers. 
8. Qui refers to «t, i e. PhUcicB, 
*l, ffemine» lingueB nccB. — See Note 1 1, Lib. vi Oap. t. 

8. Seilieet veritum, dfc. — ** Fearfbl, forsooth, lest what the gods bestow- 
ed (upon the king) might prove the source of iU-wili" 

9. I^aneeunt. — ^This is a term derived from the mode of delivering 
opinions in the Boman Senate, where " a deeree of the senate waa 
made by a separation of the senators to different parts of the honsei. 
He who presided said, Qui hoe eeneeti», illue TftAKBiXB. Qui aliet, dse/^ 
8ee Adams' Bom. Antiquities. 

10. Non ad qucBetionetn. — " Not to elicit the truth." 

11. Infferebantur. — ** Were brought to bear upon him." Lil " Were 
heaped upon him." 

12. jffabehat in potettate.-^** He controlled." 

18. Qud eautum erat — " By wbich it was provided.*' 

14. CcBterum.'—** Be that as it may." See Note 15, Libi iv. Gap. ▼. 

16. Actum eet de nobi». — " We are undone." 

16. Incuterent^** Might well ezcite." 

17. VtncUeaturum.'^** Would claim for himseH" 

18. Non enim eibi eed hoetL-^** Kot for their own, but tfae enemy^a 
benefit.'' Dativi commodL 

19. j5Wr6er«irtfn<.<— This wordisusedin asimilar eon&eetionbyQQiB- 
tilian (Inst. IL 4. 1.) 
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aa Cbufa fiMi.-^" No reason Ibr.'' Thatisi " No adTMitage ia." 

21. Ingredi nan paterat — " Waa itnable to walk." « 

82. .fikjWMM. — " li^ting npon.* 

23. Amiammi. — See Note 14, Cap. viL of thifl book. 

24. Itaque ancept qtuuUo fuit. — ^"And thuB the tortare vas imoer- 
tain in its resulte." Giyiiized nations haye generally been led to 
see the nseleseness of torture aa a means of elieiting tmth, and 
have» accordingly, abolished it 

LIB. m CAP. L 

1. Altervm in ade, Ae. — " Had been the main snpport of one wing 
of the army" by commandin^ it "in battle." 

2. BaHBque prvdemt dtc^*' And snfficiently aware that the eyilB 
arising from inactivity are dissipated by constant employment,'* <feo. 
Armies have not been the only sufferers from ipmie inertioi duleedo, 
as Tacitos (Agric. 8) finely ezpresses it. 

S. ffaud dMiy 4se. — "Doubtless by arrangement 
4i CoMcientia^ — " Consciousness fft gnilt." 

5. Ex iis. — Supply quidam as the subject of confoderunL 

6. Obhietantemt <te, — " While yet struggling with his want of 
memory." 

7. Olim eate aibi, &e. — " That long since they had been made objeota 
of suspicion to him by a letter from hb mother in which," Ac 

8. GcBtenm se invitumt (ke. — '* But that hCi unwilling to belieye the 
worst, was now conyinced» ^c, and had ordered,** <fec 

9. I^on ifice sud, — " Qut of their tum." 

10. Ad hoe aecedert.-^" Moreover." 

11. /3eriba eqmtum, — ^Perhaps answering to the '' muster master " ol a 
modem army. 

12. Bi nihil intereet regis. — "li it make no diiferenoe to the king." 

13. jffabitue. — ^ln military phrase ** accoutrements.'' Here, howeyer, 
we may infer £rom what foUows, it has reference only to the lanee» 
which formed the ** peculiar badge " of the corps to which Amyntas 
bdonged. See Ifote 1 of preceding chapter. 

14. AlexandrL — Namely, Lyncestes Alezander. 

16. Tempori nostro. — " To our peculiar circumstancea." 

16. C^ff» quid, <£r«.— Amyntas here enlarges upon the idea oonyey^ 
by the words tempori nostro in the preyious senteQce. 

17. Ferre no& — " Endure our arrogance.** 

18. IndiffnatuK — " Vexation»'* aa oontnated with ImtitM, 
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19. JR qmidgM, Sc^A noUe aentiment and one worUiy of more 6»> 
tended applicatioiL 

ao. UHnam, Fhihtas, <ltc.— That U: Wonld that Philote» had traiuh 
greased only by a few haaty ezpreesionB. 

Sl. AM mm eo inJUiat, — " I am ao iar from denying." JBo inJUia9 
is an idiomatio phrase, which, literally rendered, would be, ** I go a 
denial.'' In oor own langnage the mlgar phrases, ''I cannot go 
that," " ril go a treat,** Ac, reeemhle it Some copies have inJUior 
the yerb. 

22. Jkeurrerent — ^'*Shonld reBortto.* 

28. Ah iUo traditi. — " Commended by him." 

24k Intua twr^— " According to the iotm presoribed by yon." 

26. Tb prmunte. — See Note 14, lib. iy. Cap. ziii. > The phrase might 
powibly aUnde to the king^s/Mtnn^ a^on^ tfae ranks» as the soldiers 
seyeraUy took the oath ; we think, howeyer, the Bense referred to ia 
the tme one. 

20. Hoe ifleramento, d:e, — " Bonnd as we were by this oath of attach- 
ment, shonld we, foraooth, tnm onr backs npon one whom yon," 
^, f Others, inclnding Znmpt^ read thig clanse affinnatiTely, bnt 
of conne ironically. 

27. Sae ndhi eum, dtc, — " I had this affair with Antiphanea." 

28. Anceps ett, — " Hae an eqnal bearing upon,** Ac. 
89. Nee inJUiat eo.-See above, Note 21. 

Sa Moe ttfiifm, <£re. — " This Bingle dnty of hia military caUing." 

81. Inanes — epeeies, — ** Mere phantomB." 

82. Integrot,-^lfTom in, ** not," and tango, ** I tonch.'' Here it meana 
** nntonched by the hardBhipB of miHtary life." Hie word ia also 
appUed to " freeh troope " bronght forward on the field of battle. 

88. Ne fmm, dte, — ** That I shonld pay no regard to any one bnt yoo.** 

UR m CAP. n. 

L Mod^ ne, <C^ — ** Only let not my flight be reekoned ae adverse to 

the," Ac 
2. Zaerymas deinde, <jbe. — Hie sndden change in the feeUngs of the 

Boldiers, aiter the noble speech of Polemon, is graphicaUy described ; 

indeed the whole scene is fine. 
8. Aliemu terror, — That is : A panic inspired by the ezample of 

others. ^ 

4. Moutu» non, dte, — ^That is: MmttuM non [06] tuam vieem ted 

[06 vieem^l Jratrum periditanHum propter ipeum, ' For the constmo- 
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tioA of mem iMumi a prepoiitio&, fee Antlion'0 Znmptffl Oram. 

§§458,469. 

5. JSzeus9is8em, — ^Curtius, in the ufle of this word, proBably refen 
to the Boman method of searching the person by $haking <ntt the 
togay in order that anj thing concealed might fall out. 

6. BimplicUer, — " Sincerely," to be referred to rMmeiliatL 

7. Tiamdtui09o. — ^Used actively. '* Caleulated to ezoite a tumult" 

8. GonstemationiB. — Sce Note 4, Lib. v. Cap, ix. 

9. Beptuaginta natMf dte. — ** Though seyenty years of age, he dis- 
chargedy'* Ae, 

10. JffcBc impulerintf ike, — Understand an before this dause. 

11. Quia FhUotat, <ke, — Quia dubitatum ett, Pkihtame, vieiua ultimia 
eruciatibua, dixerit vera, guai non poterant probari [«m»] faetei, an 
petierit Jinem tormentorvm faUie re quoque, dx. 

12. Alioqul — *'For other reasons." 

13. Admonuit, — " He gave notice." 

14. iStmp/ia<er.--"Frankly." 

16. M qui forte, <te,, kane teornan, dse. — ^The grammatical oomieotion 
between these two olausea is very awkward ; hence Acidalius, 
Schmieder, and others, have thought the former elause aa interpo- 
lation* Some editions reject it altogetber. 

16. JExeepit, — " Sustained." " Did not give way under." 

im vn. CAP. IV. 

1. Oikn UI08, dhx— The order is : CKtm idem [periculuml, quod manet 
casteros, maneat illoe qui pareant; verd perietdum proprium Hbi 
[maneat eoi] qui euadeanL 

2. * * * • * . — There are evidently some words wanting here, 
for £eent$ is necessarily the subject of tradidit, aecording to the re- 
quirements of the sense» while, according to the grammatical con- 
•truction, /^ i e. Ccharee would be the subject. Zumpt proposeB 

' to insert the words a Beeeo dicer^ qum in animjo haberet, junus ett, 
— ^making 1$ the Bubject of /tM«tt« e<<, and Bessu» (understood) the 
subjeot of traiidit^ 
8. Hoe quoque nomine, — ** For this reason, among others.** 
i. Abominor, — This expression answers to the Greek "/«4 y^vorre/* 
and to the English " God forbid." 

5. Fe/octMimiia— See Note % lib. v. Cap. viil 

6. lUe, 8C mc/vebiL 

n. Qui».— '*Why not" 
15* 
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& Quo foieUiug, Jt^-^** OnyridetL Metrani yoa maj tbe mort Mftdily 

bear tbe loss of it" ^ ^ 

9. F^eerit, se. te regem, 

10. Quod diuHiu, «i&e;— "Which it is oimeoeMazy to mentioii any 
farther in detail" 

1 1. 7V«s^a— " They prolonged." 

12. MibL — "Invarious placea." 
18. JPWfkfc— "Then again." 

14L Biderum may here be rendered **The HeaTeos"; **The Firma- 
ment" We find the word used in a like sense by Jnyenal (zi. 68, 
xui. 47.) 

Ifi. IntetUi in, <f». — " IntenUy fixed apon the resnlt^ not only as it 
eoneerned the two combatanti^ but themselyes, einoe they wonld 
ehare in the fate of another." That is : would haye their lot do- 
eided by the Buccess or defeat of their champion. 

16. GWttiWL— " The front " ; Cerviee, " the baok" of the neek. 

17. Opimum heUi decue. — Our autbor here refers to the well-knowa 
Boman custom, whioh permitted the commanding goneral of aa 
army, if he had slain with his own hands the commander of the 
enemy, to bear before him the spoils he had taken Irom the dead 
body, and which were oalled i^nma epeiia» See Anthon's Smith's 
Diot, p. 907. 

UK m CAP. V. 

1. PriiU detperatione, dse, — " Sooner by the despair of obtaining 
any than by the actual want of it" 

2. CWt^o.— " A dark mist'* 

8. Ore^nt, d:c, cHm ex iie, dio, — "They were entreating; <ba, when 
two of those, Ac." 

4. BuccurrereaL — ^We haye no doubt that this is the true reading, 
instead of oecurrerent, as our author would not unnecessarily make 
use of the same yerb twice in the saine sentenoe. Besides^ mtoeur^ 
rerent is much better suited to the sense. 

5. Uire reaoluto. — ^This refer^ to the mode of opening the skins» yul, 
by looaemng the string around tho neck. 

6. Nee aolue, d:c, — " I cannot endure to drink alone." 

7. Interdueo tpiritu, — That is : By suflfocation. 

8. Qui agmen, dsc, — '* Who brought up the rear." 

9. Dividit — " He distributes." See a similar meaning of this yerb 
in Horace (Carm. L 16. 15, and I. 86. 6.) 
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10. Qma fUkU «/«, ^^Thia Mntimeiit U founded o& tiutt genend 
prineiple laid down by Oyid (Art Am. I. 656) ; 

I^equs mim le» aqaior i42a» 

Q}thm necU artijlcee arte perire eudt 

1 1. lUidus,—" The pretext " 

12. TaUm — Sequentem. 

18. Ag%ta«U9, dc — "That in the aet of plotting they had been,*' te 

14. ParHmr-^rtim. — " On the one hand^-on the other.* 

15. Iniquoa—propUio^t sc Deoa, 

16. Jhtbio9 adhue animi. — " M yet hesitating in their pnrpose." 

17. Quibu9 maturay dsc — " Whoee disoharge wae at himd.'* Tbat ia: 
Whose term of service was just ezpiring. 

18. To/enfo.— See Note 16, Lib. iii Cap i 

19. Paulaiim a dmveHico, dse, — " Having gradnally degenerated from 
the pnrity of their own (domegUco) tongae by the introduetion of a 
foreign one {extemo)." 

20. Proditit, sc. MUemU, Datiye afber^^emi^ 

21. Originia. — ^That is : Their common origin as Milesian^ for Bran- 
chue^ from whom the family of the BranchidsB descended, presided 
oyer the temple of ApoUo near Miletus. 

22. Poetero die, dsc — "The nezt day as the Branchid» came [out of 
the city] to meet him, he orders them to proceed with him." That 
is : to reenter the city wit& him, that no one might eecape the 
slaughter. This passage has piizzled critics much, most of them 
applying oeeurrentibue to Alexander^s Milesian soldiers ; but^ as it 
is mentioned aboye that the Branchid» receiyed Alexander gladly, 
and gaye themselves up to him, we can readily imagine that great 
numbers would leave the city to meet the adyancing army. We 
haye accordingly adopted a reading suggested by Modius. Oeaur' 
renfihie Branehidie may be the dative goyerned by jubet (whieh 
would be an unusual construction) or the ablative absolnte, — eoe to 
be supplied before procedere, 

28. Adeo. — " Ck^nsequently." 

24. Omni velamento, d:e, — This, to an Eastefn nobleman, would, in 
itsel^ be a yery seyere punishment 

25. Aperiat — exietat — ^Understand UHnam before these yerbs. 

26. ' Sed hujue, dse. — " But you repaid yourself (considered yourself 
repaid) for this murder by the empty title of king." 

27. Faeinm purffore, — " To justify his erimei* 

28. Qm has ee for ita anteoedent 
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t9. JeiM<p«rit^'*W«iild Uke off." The literal tranBlation of tliis 

word eorreepondi rery well wtth the Engliih idiom in the Mine 

connection. Understand volanie$ with aves, 
80. Sagittandi, <^ — " When the praotice of archery has beoome ao 

frequentk" Ac 

LIB, VTL CAP. VL 

L XofrofNim. — ** Predatory barbarianB." 

2. Pvgnam inffodunt-^*' They engage in battle." 

8. TWm patit9iinii$n. — " Just at that time of all others." 

4. Pra«m<ii.—** OTerlooked." «^Passedby.* That i«: Not per- 
mitted to carry him. 

5. Idberi ex quo, dte, — ** Independent since the death of Cyms,'' 
who, according to some, perished among the Scythiana. 

6. JutHeeitnot, sc. eos eue, 

7. JBurapatn, — Our author here labonra under the error (donbtlesa 
derived from his Greek authorities]^ of supposing that Alezander 
was now on the confinee of Europe, and that tbe Jazartes, now 
before him, was tfae Tanais or Bon. This error pervades this part 
of his narratiye, and, of course, renders it impossible to reconciU 
many of his geographical statements with the trutL 

8. Qfio», — Supply eortan before quoe. 

9. Idque imperaiuruni, Sc, — ** And [though] that duty had been en 
joined upon them, yet they could not bear to perform it" 

10. Miliium, sc. Maeedowunu 

11. Ne mmUis, dtc, — ^That is : He was rendered insensible, or, perhape^ 
delirious. 

12. Fercurato,-^** Thoroughly healed." 
1& OeteriUstem.—** Activity." 

14. Sufoua, — •* Undermined.*' 

15. Abeoherentur, — ** Wcre completed." 

Id. Nam dkfieum, dsc — ** For each had bis allotted task.** A similar 
instance of the division of labour, in building the walls of a eity, 
is mentioned in O. T. (Nebem. Chap. iii) 

ll D«<t.— **Wereassigned." \ 

UB. viL CAP. vn. 

L IbnaM.— WiUiams» in his Life of Alezander (p. 191, Harp. ed.), 
makes the foUowing remark with regard to this freqnent orroreous 
mention of ihe Tanaia^ ** The Maeedonians» either from ignormnoe 
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or flattery, «AU«d the Jazartes» the TanaiB, and boasted that their 

victorioQs king had pasBed into Enrope through the northwestem 

boundaries of ABia." 
2. jffunumo euUu, dc-^That ib: They bear the marks of eiTilixation. 

OuUu for cultm, 
8. Modicus jeibus.'^" 9pare diet"* 

4. SaetridnL-^Nameljt that branoh known as the SoffdUmL 
6. Vix tuos, dse, — "That his soldiers would Bearoelj belieye that hie 

sickneBs was not feigned.* 

6. Ludihria,'-'' The delusion." 

7. Bine Rege, — " When the king was not present" 

8. Ne contenUone vocis. — " Lest .by raising his Toice.'* 

9. JWscnme».*-" A great criBis." 

10. Alieno MaHe,^Tha.t is : By ezciting another nation (the Soy- 
tbians) against ns. i 

11. CommUtere,^**To vadte.** 

12. i2«Kiffit— «WillrccoiL" 

18. QutdiM.-- " By the aid of which." 

14. Ut Sctfthm,—'' Grant that the Scythians." 

16. Unue — adhue exercUm. — " But one army as yet." 

18.. M guod inferre, ise. — ^That is: Instead of acting on the oifensiTe^ 

we shall be compelled to act on the defensiye. 
17« Svhd^fieiens, — " Half fainting." Bub always diminishes the force 

of the word to wbich it is prefixed; per, onthe other hand, in- 

creases it. 

18. SuperstUionem — incutere, — "To inspire superstitious fear.** A 
little below, superstiHo may be rendered ** superstitions feelings.* 

19. Quem certum, <£;e.-^The order is : — Quemf mehercule, habeo certum, 
uii suo metu, interprete extorum, Quem is the subject of utL Oer- 
tum, acc neut, qualifyiug the statement contained in the tezt of 
the dause. 

20. ^6i auiem, dic^Thu is a much contested passage. The foUow- 
ing are some of the yarious readings : 7%bi sfgpius haud qudmpotest, 
Tibi autem sa^us qudm potest Tibi autem qui scepius gudm potest 
denuntiat ^m, Zumpt reads: Tibi^autem quietius qudm potest do- 
nuntio, and thus transUtes: "with more quietness than is pos- 
sible**; that is, "than yon might ezpeot from me." The reading 
in the tezt is from Modius, who calls it eUffans, to whioh Raderus 
assents. We confess that we are not satisfied with any, and there- 
fore suggest the foUowing : Tibi autem^ ciim potest, denuntia. Tbe 
king had jnst asked in anger the qaesfcion, ** Am I • king or • mera 



850 KOTSi. 

Hoto 

prirate indiTidiiAll'' aad, after eliidiag AristMider for rerealing 
(he secrets of hie art to Erigyiaa instead of to himael^ he saye that 
tbe latter had made " his fear the interpreter of the entraili^'' and 
exeUims **Bat now, «!•/« iiUin tnffpower, I lay my orders apon 
yoa to make known to me" Ae. Cftbn being written in the form 
fpiitmt might readily hare been saperseded by qvStm. 

21. Magni, Sc — "I hare foretold that a crisia, inTolving great bnt 
not oaeleu toil, is at hand." 

22. Qudm, for moffi» qudm. 

28. 2\im §Mieiiudinis, dbe, — ** That at that time eaoeee of anxiety had 
been apparent ; that now the saorifioe was altogether propiUoas.** 
The ready eompUanoe of Aristander with Alezander^e wiflhes» by 
forcing the sacrificee to haTe propitioos resalts, makes one think 
of the remark of Cieero in the person of Cotta (De Nataril Deor. 
I. 26, init), Jiirabile videhir, guod non rideat aruepex, eitm aruepieem 
ffiderit Cicero, in another place, (De DiTin. IL 24. initjt speaks of 
it as a remark of Cata Vetue autem iUud Gatonis admodum eeituik 
eet, qtU mirari ee aiebat, gudd non rideret aruapex, arutpieem eittm 
vidieeeL 

24. Qui, sc Bpitammee, 

26. Simuiyretue, dbe» — ** And, At the same time» tnuting that he (the 
enemy) might be intercepted, Ao., lay in ambosh.* 

26. Meetue, — " Bome oat of " his own rank& 

LIB. Vn. CAP. vnL 

1. ^ntmo dieparem,^" Ai Tariance with his feelings.'' 

% Ibi eine arhitrie, ^ — "There in solitade (lit '*withoat wit- 

nesses "^ weighing cTery parpose of his mind, he p$ssed the night 

in watchings." 
8. Tanta erat, dte. — This whole scene again reminds ns of similar 

ones in the campaigns of the French emperor. 
4. JBm.— " The natare of the case." 
& HabUue,"^^ Note 1, Lib. tL Cap. zl 

6. Beyihie autem, ^e. — " The Scythians do not» like other bariMffiana» 
poeseaa a geniaa rude and ancnltiTated." 

7. Quidam eorum, <^— " Some of them are said to aoqoire a degree 
of knowledge as great as a nation, always in arms» is eapable ot" 

8. AbkorrenL-^The sabjeet of this Terb is ea quee loeuti euni (onder- 
stood.) 

9. iSMfia— " Whieh haTe fiaiea apon." 
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10. I7&— For uiuL Ferhaps Cnrtiin wrote ibe latter. 

11. Vhi tanii, dte, — ^That is: You woald eodeayoiir to find ont what 
beeoraeB ol the saD during the nig^ht 

12. Leo quoque, dsc-^** There are oceaBions also when eren the lion,** 

18. Lieetne, sc. nobi9. 

14. J)ata gunt, sc a IHia, 

16. Ifon weeurrit tibi, dte, — *• Does it not oocur to yon how long you 

are at a stand in the neighbourhood of Bactraf " That is: How 

long it is taking you to subdue Bactrar 
le. J7jf.— See aboye, Note 10. 
11. Pateant, sc BctftheB, 
I& Mudi, — ** Are held up to flcom.*' 
19.. ^S^gtiMWtir.— "Wecourt," 

20. Salubre eoneilium, de. — The future will plaee the salutarycharae* 
ter of our advice in a clearer yiew than the present 

21. Oomprehendere,^** To lay hold oV* 

22. Stultum ett, dte, — " It is sheer folly to be mindful of those thingt 
which lead you to forget yourself." 

28. Cauiio. — " A precaution.*' 

24^ JVos religionem, dse, — *" We recogniM the clalms of religion by onr 

good faith." 
25. Bactra niei, dte, — That is : We are separated from B^ustra only by 

the Tanais. 

LIB. TH CAP. IX 

1. A puppe, — ^lt is difficult to determine whether these words refer 

to the persyns seated on the stem, and holding their horsee^ or to 

the horses themselves swimming ai the etem. 
% OijeetcB, — ^That is : luterposed between them and the enemjr. 
8. CoMai nisu, — ^Lit "Endeayouring with ezertion.'' That is* 

Striving with all their might 
4^ Utpote libero nim, — "Since their exertions were no longer 

restrained,** se. by the motion of the raft 
6. Teriritoe redpienteeque, sc Beythas, — Some, however, haye con- 

eidered equoe as put for eguitea, In that case, ee must be understood 

with recipientee, 
6. IherhaiiB, Ss, — "They began to charge boldly upon them (the 

Scythians) thrown into contusion.** 
1, EffuM haibewie, — "At full speed" lit ** with loosened reins.* 
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8. Quanquam, dfcd^" Althongh HDsble to endiin [without hijiiTy] 
the sbakiog of his weak frame.'* 

0. Utfidem, <£&— The order i»: Ui fnmH fidmn certamm fmm mU 
. cum feneMmU genHum de forHtudine, nen de irA, 

UB. Vn. CAP. X 

1. Carminibui, ^ — " With eonge peealiar to themaelTea.'' 

2. /ntimeoc^*' Peraoaalenemlei." JSoitea— " Publio enemiea." 
8. ConttematianiM, — See Note 4, Lib. T. Cap. x 

4. TSan velut, dse, — " At that time^ ae it were^ bridles iipon the aur- 
rounding nattona." We find the term hridU applied to the eity of 
Gath as far baek as the time of David, who la repreBented as taking 
Mrhkg-Axmah, the hridle of Ammah* Compare IL Sam. yiii. h 
with L Cbron. ZTiii. 1. 

LIB. m OAP. XL 

1. In altiiudinem. — ^The perpendicnlar height is not intended, bat 
the distance from the foot to the top of the rock. 

2. Ot areium, (£c— There is a sort of elimaz, in this deseription» 
from the " narrow opening " to the ** lofty chambers in the interior." 

8» JPernieieaimot.^ThiB word here means " liost aotiTe in OTery rd> 
spect,** — ^in climbing and leaping, as well as ronning. 

4^ Jfei doeumenta, — " Eridences of my oharacter." 

ff, JVikil tam, ike. — " Nature has plaeed nothing so high that tni« 
Tslonr cannot reach.** 

8. PortuH-** Proportion." 

1. Sie-^ibus, 

8. Quod bene, <]&«.— See Kote 9, lib. T. Cap. It. 

9. Faeiee,'^** Sight "— " Speetaole." 

la J2tman<ef.— " Searehing "— " Pryii^ into.* 

IL Vicem. — See Note 4, lib. Til Cap. ii 

12. Adee,^** His eyesight.'' 

18. -4Wr«.— "Tobeoffi" 

14. Bieut pleraque, Ae, — "Like many of the Tain and tnhrial oooias 

rences in war." 
15.' lUe, sc Alexander, 
16» Crueibut jutait, dbe, — What innate emdty there mnst be in the 

hmnan heart when orders like this ean be eooUy giTen. 
VI, 2W«2<t— "Inehaige.'* 
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1. Majore famd, dtc — ** With more of present notoriety than lastiiig 
glory." 

2. ImpfTota feeentni» — Imperata or mandata facere, plirases of fr^ 
qnent oecurrence in onr anllior, as well as in Cesar, Kepoe, and 
oth^, are generaUy eqmyalent to $e dedere or dedxtwmem facere, 

8. Incamposiio agmine, dse, — ** With a disordered eolnmn and broken 
rankfl." 

4. Pr<iBdahwndM9, — ^AdjectiyeB with this termination denote " a prone- 
nees to," " a tendency towards/' and, as in the oase before ns, " an 
immediate purpose to.** 

5. Quibue ae^^ictie. — '* On their forming a junction -with him." 

6. Hegnavit'^** Was king/' se, of Thraee. 

7. Quandam is bere equiyalent to our phrase ** Onoe upon a time." 

8. Id iptum, dtc,-^** Upbraiding him with that yery thing." 

9. Temere vidgatfii,'^" Reported without any grounds." 

10. ScivSre,-^" Becreed." 

11. P«fe&— « On foot.'' 

12. In posterufn, sc. diem, 

1& Multd incaiuieiet, dte, — " Had beeome heated with exeess of wine." 

14. Graviue etiam, dsc,^** Making himself offensiye eyen," Ae. 

15. Obterere,—** To dii^Mtrage." 

Id. Sui operi$y <£rc.— " Had been the resolt of his efforts.* 

17. Jacuisae, — " Lay proatrate.*' 

18. JVb» alids, — ** In no other way.** 

19. uSquo animo, — " From a sense of justice." 

^ Inviitm fiiio, — ** HnwilUngly indebted to his son for safety. ** 

21. Itaque, — " And so too.** 

22. Bine eo,—** Without his father.** 

28. Qui Samothraeum, d^ — ** Who went to see the mysteries of the 
Samothracians.'* Viso usually includes the combined meanings of 
Eo and Video, We find numerous instances of it in the dramatie 
poets. IMgby " in his translation of Ourtius-" sadly mistakes the word 
inUia, which he renders " borders." 

24^ Cvhahant, — "Were reclining at table,** — aecording to the pre- 
yailing customs of most nations at that time, and for many centuries 
thereafter. See Anthon*s Smith's Dict (Tridininm.) 

25. Buripidis rettUii carmen, — " Repeated some yerses of Euripides." 
(Androm. 698.) 

26. Ita ut, ikc — " In such a way that the sound could be heard, rather 
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Uian any «rdenUte ranaik be imdemtood.'* JBgtnuBo ngiiifieB " to 

hear so as to andentand." 
27. MaU i$utiim$9e, «ib.— <' Hiat it was • fknlty inMitiition (custom) 

oftheGreekB.'' 
2a. AUetio etUm, dc,—" For (in thia way) the glory aeqnired by tho 

blood of others was oarried off by them." 
29. MaUgmiM hMimit dic--" Ihat an ill-natnred remaric had been 



80. JSit Hex vdutt <bc — ^"And the hing, while apparently listening 
with patience *to the remailn by which Glitns was disparaging his 
fiune, was in reality Tery mnch enraged." lit "Had eoneeiyed 
great wrath." 

81. Animo'--4mperaturu$,-^*' Abont to restrain his temper.'' 

82. Exprobraturum tibi, Ae,^** Wonld npbraid him with the &et 
that his life was a giit from him (OitnsL)" Ihatis: Xhat CSltns hnd 
saTed his life at the battle of Granicns. 

88. Atgue iUum, dx, — ^The order is: Atque {iUt}, qtd eubueremi 
proximi ei^jurgantee monenteique, conabantur, if^eetii manibue, abd»' 
cere Ulum, adkue eunetantem eurgere, 

84. YioUiniiam, — Some copies read Viwiiei^tvm. 

86. Buo peetore, dse* — ** That his (Alezandei^s) back had been pro- 
tected by his (Glitns') breast; that now after the occasion of snch a 
meritorions deed had passed away, CTen the remembrance of it had 
become odions." Ihe contrast implied in the words iorgum and poo» 
iore wonld of course be Tcry offensiTe to Alexander. 

86. OliiieiebaL"'" He tannted him with." 

87. Jam.—** By this time." 

88. M^um eomplexi, <ke. — ** Sttflng him by the waist— they held him 
back." 

89. Quod-^uper, d:e, — Beferringto the seicnreof Darins byBessw 
and his aecomplices. 

40i Impotene animi, — "HaTing no longer «ny control OTcr his wrath.** 

41. AdUu,-^** Passage-way." 

42. Emin^, dte. — <*The dreadfnl eharaeter of the crime he wna 
meditating disdosed itself cTcn in the tones of his Toice." 

HB. VnL CAP. n. 

1. Mali hymanie, dte. — That is: It is an nnfortnnate proTision of 
natnre with regard to the human mind that nsnaUy we do not pon* 
der well npon the resnlts of onr actions, while those reenlta are in 
the fntnre, bnt only when they are past recall. 
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2. jRjfd.— «Toolftte.»* 

8. Vidi^ tunc, tke.—The otdtr is: VlMat Wmm, (imm oftiMtiffi 
immodiea liheriatey ud alioqtU egregium hMot et, niai erubeteeret fateri, 
eervatorem euiy oeeieum [fi*iue a ee ipeo"], 

4. Paulo anti eonvivcB, — ** Of one who had JQst been his gnest" 
6. Ziberioremque pcenitenHam. — ** Freer scope for penitentiiil- feel« 
ings." 

6. Extracta e<f.— lit " Was dragged ont" The word impMes that 
he passed a long and weary night 

7. iS^Mit^L— " Xt occnrs to." \ 

& Gaterum moffisy de, — ^'^Again he was distnrbed the more b«- 
canse," Ac. 

9. Vivendum ene, sc aibL 

10. Terrenti aliaSy <te. — ^This is yery forcibly ezpressed whether we 
consider alias as an adjectiye agreeing with ferae nnderstood, or as 
an adverb, and translate, " at one time-^t another." 

11. Laerymie aJbortiBy dbc, — ^"With gushing tears, he ezdairos: Thm 
are the thanki that Ihave retttmedy" 4te, 

12. Omnibu» ejuSy ikc — ** Of all her friends I am the only one that 
surviyes and, at the same time, the only one that she," Ao. 

18. Bine memoridy dse, — ** Without pntting her in mind of her mih 
fortune*** 

\4% JfaximS ad eonfirmandum pudorem,'^** Chiefly for the pnzpose of 
regaining his complezion ** (for, as Rubor is sometimes pnt for PudoT, 
so we find Pudor for Rvbory^r, ** CSiiefly for the pnrpoee of giving 
strength to the shame (and penitence)" he felt for his mnrderons 
deed— or, lastly, ** Chiefly for the purpose of (regaining and) strength- 
ening the reTerence " of the soldiers for him. 

15. Congregantur. — " They nnite together.** 

16. Alteram defectionem, — ** Tlieir second reyolt" 

17. /«, armatie, dtc, — ** He, haying armed his conntrymen, had hedged 
in, by a strong fortifioation, the entranee into the eonntry, where it 
was compressed into a narrow space." 

18. Praier/tuebat — ** In firont fiowed a rapid streanL" 

19. Perpetuue cunicuius,-^** A eontinnons nndergronnd passage.* 

20. Munimenta — manu adjuncta. — That is: The artificial defenees» 
Manu is opposed to naturali situ. 

21. JBmicabant. — ** Became conspicuons **•—'** Attracted attention.** 
112. Omni aliOy Si, — ** Rejecting eyery other method of defenoe." 

28. mfidem, (^&~'<That he had better make trial of the good 
laith.» 
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24 CW» qui9qm$, ^—^lhtA whoao€ir€t threv hinMelf in its W9j 
(opppMd it) wovld bring npen bis oim head the eelaiiiitiee dertined 
Ibrothen.'' 

25. DedUionem amm^at — *' AMented to a siineiider»'* 

2C JPr«tnak^**Jh9 value." 

27. Frmoep*.^** BmOl** 

2a Fidei, sc. jRe^ y 

29. Supervemt^** Came np."* 

30. Spe—faetd,'^'* The hope being held oat to hinL" 
81. Uteumque,-—'* Ae well as they ooiild.* 

81 Ut fere fiL—" Aa ifl gwenOly the eaee." 

88. Defeeerantf dse, — " Had given oat, wiih the exeeption o£ Fhilipu'* 

84. Veetwn,—" Who was on horBeback." 

80. CUm lcfioa, Se,^*' Althong^, elad in mail, he was eanrying hia 



8«. Se applicmL'^** He leaned against'* 

UB, vni CAP. m. 

1. 8ed hane guoque, dfe,^" Bnt ihe objeeta ot thu expedition aa in 
most other instances, fortnne, nerer weary of beetowing £EiYoiirB 
upon him, aceomplished in his behaH dnring hia abeence." 

2. M gua ^ieacioree, dx, — '* And to render entreatiee more Ibrcible, 
Alezander waa not," dsc 

8. Jlie, te prodi, ^-^The order is: Itte, ratu9 ee prodi, non numeri, 
et eam, profeetd (donbtleflB)/cAfCfd fermm, eupere dedi qudm pfimim 
AUmandro, $trinxii, Ae, 

4. Faetidio prmaeHHum,'^**Bj the diegnet he lelt Ibir those aroa&d 
him," BC. peUieum, 

6. Qudd,—" Inaemnch" 

* 6. IkecBtera, — ^^ For the fatnre." 

7. Dedie eonvivium.-^See Note 8, lib. T. Cap. m 

8. Alto et gravi eomno^-^Aito refere to the BonndneeB of the aleep, 
firom which it wonld be difficott to awaken him;— ^roW to the 
hard breathing and nneasineBB prodaeed by ezeeBB in eating and 
diinidng. 

9. JUo proJUente. — " Upon his maldng a statement of lacte. " 

10. Meriium ingens in temeL--** Of great Berrice to hunBell*' 

11. Vieii tamen, d^ — " The atroeity of the erime, howeyer, orereame 
gratitade for the Berrioe rendered." 
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1. TVrmv.— ThU wotrd miist be differently rendered, aecording as it 
18 appUed to oeulot or animoB, With the fonner it means " to dacde ** 
— with the latter, " to terrify.*' 

2. jExeeperani. — ** Ihey had bome up againat if lit ''Thej had 
receiyed it" 

8. Jfee ipeif sc. poterani, 

4. Quan^tMim imbrem, ike. — ^Hiat is : The g^nnd Tras one sheet of 
ice from the rain freezing on it as it fdL 

5. Nec faUehat, <hc. — " Nor did it fSsiil to oeeur to them that they wera 
ehoosing a place to die, as soon as/' <fec 

6. PerHnax. — ** Long continiied'' 

1. JAteemque, &e. — ^The order is: Preeterfue Umpettatem haud di$-' 
parem noeti, umbra quoque eyharwn mtppreuerat lueem naiwrale sokh 
tium, 

& Jt^ee vUa m, <£«. — " Nor did any thing tend more to their safety, 
than their being ashamed to deeert their king, -who with manifold 
toil, was able to bear np against the evils to which they snccnmb- 
ed.** Multiplicato refers to Alexander^s cares and dutiea as oomman- 
der-in-chief, as well as his personal exertions. 

9, Oomnmit-^** Aroused.'' 

10. Rigor. — " Eztreme cold.** 

11. Peetie. — ^This word is applied to any dire calamity, ■uch as, war, 
pestilence, or famine. Here it refers to a severe storm aocompanied 
with extremity of cold. 

12. Habitu. — ** Outward appearance." See Note 1, lib. yi Cap. xi 

13. Suttentans. — ^This participle seems to reqnire a^e, vix, or some 
word of like import to qualify it 

14. Et promieeo, dse. — " And a faithfol perlbrmanee foUowed the pro- 

lAb . Re^ gratiam, dse, — ** The king, after saying that Sysimithres had 
made a retum for his kindness/* &c. Habere ffraUam, or OratioB 
offere, ** To feel thankful for/' or " To retum thanks in words.'' He- 
/erre graHam, " To show gratitude by deeds." 

16. Decore habitds. — ^Many commentators have referred these words 
to Roxane^s " commanding form/' andhave paraphrased it by etaiurce 
eiegantid. Others, with more reason, apply it to the " gracefulness 
of her attire.** 

17. Mnu9 jam, dErc—- " Who abready, amid the fayoura of fortwM 
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(againit whmn muikind «re not «ifficiently on t]i«r gnard), «zertod 
too tittle ootttrol oyer his dettreak" 

18. Tkme in tmtanm, dtc — ** Was at that time ao given np to tfae loye 
ot a silly giil (who, in eoqnpaiison with the royal iMnily, was of low 
birth), as to dedare,'' Ae. 

19. i^— Hiatis: As AehiUes was niarrMi to Brieeia» 
2a Jwngmtibiu <^— '* Uniting their interests." 

21. Qtd m«xkn4, «ib.— "Whioh most readily obeys the bebesto ef 
othenL" 

LIB. YUL CAP. V. 

1. jE^MfifMto.— «I>e8ign&'' 

2. XwBMm moffU, dbe, — That is : More for tfae pnrpose ol extraragant 
pTofaseness than of a reasonable display of weslth. Hie meaning of 
tfae anthor is not Teiy obyious. See § 80 of this book, ad iniL 

8. Vhri «jvJTiM.— We adopt here Ihe eoi^jeetare of Snakenburg 
fotmded on onr anthoi^s nse of this phrase (lib. iy. Cap. adii § 1 and 
lib. Tiii Cap. ziii g 43.) It is strengthened by what foHows, 
where Alezander is repreeented as adoming both mm and AorMt 
with gold and silrer, confessedly in imitation of the Indians. The 
more common readings are PeriH and ClyjpeL The former is adopted 
by Znmpt 

4. QttodL — Snpply id, That is: His pnrpose of elaiming dhrine 
hononrs. 

8. Perinde is to be united with ac in translating. 

8. Vmerabundue,-'^ Note 4, lib. yiil Cap. 1 

7. Nemo «ntm, <kc — '* For no one of them could endure tfaat tfaere 
should be any falling away from,** dke. 

8. ChcBewrum, sc (hdpa, 

8. Honeetartm ariium. — ^By these he means painting, sculpture, dsc, 
in which the Greeks excelled. 

10. Poet C%<m/«m.— " With the ezception of Chmlus,*— not» as 
Bigby translates, " since Chaerilus," for he was «t this time aeeom- 
panying Alezander, though probably he did not unite with the 
others in their abject serriiity. He is mentioned by Horaee (Epis* 
n. i 282) in no yery complimentary term& 

Oratue Aletoandro regi Magno^ iOe 
ChaHlut, inouUU qui vereibue et mdU natte 
RehdU aeeeptoSf regdle wumiema^ PhUippoe, 

11. £t is in apposition with Affie, Cleo and purgemimUk 
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12» €k99wro$ eiM.^** Wonld yield preoedenee.'* 

18. MajeHaUm enim, <£«.— That is: Hie ezalted eharaoter of the 
throne was its salegaard. 

14. iSwMm vitmilttMn.— " Their oontemporariee." 

1& 8poptnidUaeL^** Had guaranteed " or *< pledged itself for." 

Id. Prompia UbertaM,-^" His ready freedom of speeeh." 

17. Invidiam^-eonirahere»,-^" Bring odium npon.** 

U. JfiUlvm eue^ dtc^** That no firuit ie at the Bame time laetmg." 

19. Jfo(2d.— ''Jnstnow." 

20. SeUiceL-^" Foraooth." 

21. PoUnHam tuam; dic^** You may teet yonr power if yon please.* 

22. FacUiue eet, dte. — " It is easier to bestow an earthly empire npon 
one than heayen." Hiat is : Than to make him a god — therefore I 
caU npon yon to perform the easier task before you attempt the more 
difficnlt one. 

23. JHi jE>ropi^f--<aM<IMn^--^lMii<wr---^ snljimetiTes 
are to be translated as if preceded by Uiinam. 

24. Expreuerat, Si. — " He had elicited not only tixe silent assent, bnt 
ihe expressed approbation of," Ac. 

25. JEorum qua, ^c—- " Of the remarks which had been thrown out 
on either side.** 

26. (iuaai potiora, Se. — ** Although he had been engaged in some more 
important business." 

27. Buper regem, — ^As in a room with three eouches at the table the 
middle one was the most hononrable, so on a couch eontaining three 
persons the middle position was the most honourable, while the next 
in honour was held by him who recUned in front» or on the bosom, 
of the other, as was the case with St. John (John xiii 23.) See 
Anthon's Smith's Dict {Triclinium,) 

2a. Olim'^" Long since.** 

29. Nee regem, dbc, — ^**That the king was not a worthy snbjeet cf 
derision, nor himself of degradation." 

Lffi. VHL CAP. VL 

1. In Caliethenem, <te, — "Against Calisthenes, who had been for 
some time suspected of arrogant stubbomneas, his wrath was of a 
more determined character." 

2r Ad munia. — " For the discharge of duties." . 

8. Servatie, d:e, — " Obeerving their nightly tums.** 

4. AdmoveboML — " Brought tfaem np " to the place where the king 
monnted. 
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6. SHtpibut.-^By thete sre m«ant the Idngs of Egypt» Syria, Maco- 
donia, Ao., afterwards (bnt not nuuiy agn aftemard») conquered by 
tbe Romans. 

6. IffUur.^*' Well then.'* That is: After th» preliminary statement^ 
I will proceed with the incident I was about to relate. Iffitur ii 
often iised to introduce the main topic after a slight digreesion or 
preliminary statement 

7. Cfdm apmm, Se, — ^That is: Had anticipated others, aad partion^ 
larly the king, in striking a wild boar with his javelin. 

8. Corput in quo^dbe, — ** That form on which he doted." 

9. Puerili impeiu. — " With boyish impetuoeityt'' 
la Ccmita*. — "The agreeable charaeter." 

11. AUonitat — meniie, — ** With a mind diyinely inspired." 

12. Canieereum in regia,'-^** To have the freedom of the palaoe.** 
18. InetineifL — " By a divine impulse." 

14. Inter eonjuratoe,'^** As well as the other eoDspirators.** 

15. Fcmitentiam efu», sc facin&rit, — " Was sorry for iV* ** Repaated 
of it" 

16. 8ed eolitumr—faeile» aure» prabere,'-**BvLt as one aoeustomed to 
knd a ready ear." 

17« Ad eoneulandam, dse, — ''To soothe the sufferings inflioted by the 
scoarge.** 

18. Doforem.— "Anger." 

19. De quihue affebatur.-^** Whose canse wa» to be tried." 
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1. Ingenui»,^** Of noble birth." 

2. Quotapart,^*'Uow few." 

8. Quanium ad, Se, — ^As far as regards the enemy. 

4. i9tmp/iet mor(e.— Thatis: Without torture. 

5. Ad expetenda,—'' To inflict" 

6. Juetiuimo et patientieeimo, — Spoken ironioally. 

7. Hcee er^d.— "These then." 

8. Qratuitaa, — " Unrecompensed.*' , 

9. Novo more does not refer to any new method of pas^i^g nnder 
the yoke, but signifies that it was e^ new thing altogetherlbr oon- 
querors to be subjected to tliat or any other punishment 

10. -4«eriam.— "Tumyourback.** 

11. Dudt sc ad rupplieium. 
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LiB. vra. CAP. vm. 

Note 

1. Confe99um enim, ikc — ^lliis is, as FreiiiBheim renuirkB, mali off^ 
tu» loeus, The readings Tary greatly, though the Bense is obvioTifily 
this: That Hermolaus had confessed the worst of crimefl^ and yet 
the king had compelled him to utter what he had to say, not only 
that he himself, bnt that the soldiers also might hear. Znmpt^s read- 
ing, Tamm non tolum audivi ted vi ipri aiudiretitf leayee the passage 
stillmaZd ofeehmL 

% N<m imprudeni,-^" Not Tmaware." 

5. Istum. — " That that fellow " probably pointing to him. 

4^ Exdtare,-^" To call up to testify," in whieh sense this word* u 
nsed by Cicero (Pro. Bab. Postomo, 12.) 

6. Superbi habiti, — ** If treated with arrogance." 
IJ. Nan iranrire, — ^ Not merely to overrun it.** 

V. Veram tamen, de, — " But still'' (there is another charge), "I in- 

fiise,'* <fec. 
& J!^«m.—- (This charge is triyial) '' for,** d;o. 
9. Eecipere, so. id nomen, 

10. M sape etiam, dbc, — ** And ofben that, whieh has been belieyed 
without good grounds, has served the purpose of truih." 

11. An me luxurioi, dse, — ** Po you suppose that it was for thepurpose 
of indulging in luxury that I," ^c 

12. 8olvL—** I abrogated." 

IS. Initi eonnlii, dsc, — " Guiltless of having joined the conspiracy 

against the king^s life." 
14. AMentantiwn,—** Courtiers.*' 

UB. Vm. OAP. IX 

1. India iota ferme, ^^i^—Curtius, in this passage, states that the 
greater part of India lie% toward the east, that is, as he ezplains it, 
its breadth from north to south is less than its length from west to 
east The ancients supposed the habitable earth (incliiding land 
andwater) to eztend to an indefinite distance, east and west; bufc 
that it was circumsoribed by Tcry nairow Umits on the north and 
Bouth. The former they imagined to be the regions of perpetual 
frost and snow ; the latter to be consumed by etemal fire. Hence 
the terms, reetd plaga, rectd regione, when employed by them with 
reference to the points of the compass, usually, if not alwaya» 
16 
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denoted tiie directioii east «nd weet The statement of Cnrtiitt, we 

niAy obeerve, ia erroneous, ae it is much fdVther from the Himolaya 

mountains to the southern promontory of Geylon, than from iJie 

Indus to the Brahmaputra. 
2. Quce AvMrvan accipiunt — " The regions which receiye the sonth 

wind." That is : The southem parts. Some read cutpiciunL 
8. JSxcedunt.—":Exten^'* 
4w Cauc<u<K — ^ln reality the Parapamiiua, which onr author seema to 

consider a continuation of the Caucasian range. 
6. StringiL^** Passee along." 

6. ^J^ndent ripas. — " Wearing away its banks.'' lit " Cutting.* 
i7. Quia non aded, dse. — " Because they do not flow so fSEtr." " Are 

not as Urge riyers" as those above mentioned. 

8. lAbri, — JUber denotes "the inner,** — eortex, " the onter bark" of 
atree. 

9. Non generat, — ^As this statement is so contraiy to the fSiu^t, perhapa 
Curtius wrote neenan, 

10. Ciittfa.— "Source." 

11. UHque pottquanL — '' At all eyents since.* 

12. ZiMdo. — " A paasion for eztrayagance." 
18. CWwnt— " They adom.'' 

14. Capillum pectunt, dse. — " They comb their hair frequently, they 
seldom cut it" The literal transladon, we think, would hardly pre- 
sent the author^s meaning. 

16. Luxuria — magn^entiam.^-^tQ Note 2, Cap. y. of this book. 

16. Distineta eunt. — " Are embroidered." 

17. Auratai edimnaa. — ^Probably covered with plates of gold. 

18. Auro eedata. — " Carved in gold." 

19. Venatiis. — ^This word has giyen trouble to critios, some eonsider- 
ifig it the nominatiye; others, the genitiYe case. Scheffer Yiewa it 
as a gloss and rejects it ^ We retain it a genitiYe. 

iO. /ttftait/i.— "Unmana^eable." 

dl. Oecupare fati diem.—** To anticipate the day of &te." Th«t is: 

To put an end to one^s a^ before the day appointed by £Rte. 
512. Begni$ a^—" A duU, inactiYe life." 
88. Ma^^eeteLkm mortem. — " A death that is waited for.** 
24b Mli gui in, dx.-^** Those (wise men) who liYo in citiea aceordii^ to 

the customa of those around them," Ao. 
26. J^ee quemquam, dte.-^" ThAt no one anticipates death (by auicide) 

who can await its approach without terror.'' 
26. . Anni pUna wpeUia aervaiil^-Some editora read mwmimt* Ao> 
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«wding to the t«zt Aimi may be the enbjeetof 9&rwint or the geni- 
tiye limiting tpatiay and then aervant wUl have the seme Bnbjeet as 
de9crip9erunt If we read tervatUtir, then tpatia ie the eabjeet of the 
yerb and anni the genitiye. 

•27. Operm pretiim.--'" Worth while." 

UB. Vm. CAP. X 

1. Igitur, — See Note 6, lib. yiil Cap. yL 

2. Rtdemt <te. — " Intending to make nfie of these same persons at 
gdidefii.** 

8. «7<?fn.— ." By thia time." 

4. Opportunum remediuin, — " The seaaonable reUel" 

5. Citm, hostiitm, dsc, — " When those of the enemy who had yentnred 
an engagement" 

6. Pimcrumy 4bc, — ^Eqniyalent to, Poma guoque eunt variorum Miu' 
briumque euccorum. ** There are froits of diyersified and healthful 
flayonr.'* 

7. Fortuitorum. — " Accidentally deposited.*' 

■6. Fortuitam lcetitiam, — " The boisterons mirth that had sprung np 
by chance." Zeetitia ezpresses a more extrayagant joy than ffau- 
dium, or rather, gaudkum is the inward feeling-— icB^i^ the outward 
expresfiion of it. 

9. lAbero patri, dc — " He kept his army engaged in the performanee 
of sacred rites to Father Bacohufi." Operari is a term pecnliar to 
religtoiisrites. The(>ptM<»^<i^m>holdsaprominent phiceinmodeni 
religions discussions. 

10. ScspiiU fortunoB, dtc. — "Is oftener the result of good fortnne 
(" good luck/' if the'reader prefer it) than of personal yirtue. 

11. Inter ora hoetium,—-" In the face of the enemy.** He is antici- 
pating here what he relates more fully in lib. ix Cap. z. 

12. Laieri vinculum, — " The stones, whicli they haye interposed senre 
as bindera to the brick work.** 

13. Univerea, — Supply materia, Thia passage has giyen rise to much 
discuBsion among critics, and we are yery far from pretending tanta» 
eomponere lites. We giye the reading which appears to us to haye 
the best claims to correctness and simplicity. The following para- 
phrase expreases our yiew of the sense of the place. " And, at the 
same time, lest, as the soil was saturated with moisture, the whole 
mass might settle, strong beams were interposed perpendicularly 
along the wall, at proper distances, their ends projecting a littU 
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aboT« ih% top M as to reoeiTo tiie roofing, iHiioh serred botili to 
proteet the wall and to afford s paaaage ■long tlie top <^ itb" 
Znmpt reads impatUtB, bnt fuls to tell iu how besms, Isid slong tbe 
top of A wsll, wonld prevent it from settlxng. 

14. TWfi. — "At this time." He hsd been wonnded on two other 
oecssions, — in the Bhoolder (lib. ir. § 26)— in the neok (lib. vii 
826.) 

15. NegabaiU,—See Note 28, lib. iy. Cap. L 

UB. Vm. CAP. XL 

L SenMf^^Smex. 

2. Si preUum operi ettet — " If well psid for his tronble." 

8. Jtfi^aH- Hiese were of a conical or pyramidsl form. 

4. Voraginei duvieeque, — ** Ravines and giillies.'* 

8. JVuneam, — ** Stripped of its branches." 

0. ynllo detreetanie, dse. — " No one hesitating to diBcharge a dnty In 
which the king was the first to engage." 

*t, Plaeuity BC 9ui$ mUiHbue, 

8. Triete epeetaeulum. — ^We had a similar passage in the last book, 

§«• 

9. JBvaeerant — ^*'Had gainedthe snmmit" That is: The comparaF- 
tiyely leyel sur&ce near the top of the rock, but, as the nezt sentence 
shows, there were higfaer prominences above them. 

10. Ipei, 8C Charue et Alexander. 

11. Tamen magnm, <l^—- That Ib : He offered the ssme saorifiees ss he 
would hare done for a great yictory. 

12. Quo, 80. iiinere. 

LIR VIIL CAP. Xn. 

1. Oraviue agm^en, <te. — " The more heavy armed troops." 

2. Modieis itinerUme. — ** By easy marches.'' 
8. Regnahat.—" Was king of ** 

4. Patrir—fuerat auetor. — " Had counselled his fiither." 

5. Permiseo. — ^lhe participle in the ablatiYe joined with the phrase 
ut regnaret, and thns forming an ablatiye absolute. We hare 
several instances of the kind in onr author. See lib. ▼. Cap. xiii g 
1, and note. 

6. Non tamen^ dc. — ** He had had, however, no personal interoonrse 
with him." 



NOTES. 865 

Nota 

*I. Vel, — vel, — " Jn the one case, — ^in the othep." 

a Ohrite,-^** For glopy." DatiYe of reference. 

9. SimplieUate. — " Franknesa." 

10. Tauros, — ^We may supply tradidU eUam before this word. 

11. Seguente nomine imperium, — " The name accompftnying the royal 
«uthority.** 

12. Inriffhilnu. — " Trappings." 

Lffi. Vm. OAP. XTTT. 

1. Ut intranU, dtc — " Namely, to be ready for him," &^ 
% £arzamte»,—&ee lib. yl%lB,adJin, 

8. Gravioribtu, de, — " With arrows too heayy to be properly dia- 
charged." 

4. Nee pro epatio, dtc — ** Nor, as wonld be suppoBed from the eztent 
of its waters which resembled a wide lake, was its impetuosity re- 
tarded." 

5. Capacia honce, dse, — " Hearts capable of high hopes» and which 
had ofben been tried." 

6. Levia praslia, — " light skirmishes." 

7. JParvcB rei, dse, — " By the issue of a trifling engagement was ex- 
perimentiDg on the results of a pitched battle." 

8. Partium refers to the Macedonians, and may be familiarly ren- 
dered « Of their side." 

9. Bi vnquam, ite. — " If ever isuccessful rashness would set bounds to 
iteelf." 

10. ToUem^^eequentem, 

llr A cuHodid, d:c, — "From watching a spot so suitable to his pur 
poses." 

12. JSqttalem Hhi, sc. a^tate, 

13. Utique,-^" At all events." 

14^ In regionem intvke, — " Towards the island."* 

15. Avereo, sc ab Alexandro, 

16. Inferiorem — npam.—" The bank lower down.** 

17. Terruieeet alium, djc, — "The darkness that overspread the sky 
would have alarmed any other general.'* 

18. Accereentee. — "Summoning." A fine expression — as though gloiy 
were at their beck and only awaited the summon$ to attend them. 

19. £hcpeUi, — " To be pushed off '* from the shore. 



d66 KOTB8. 



LIB. Vm. CAP. XIV. 

Hoto 

1. JUrum €uk$9e, dfci0.— "That a decisiTe aetion vas at hancL* 
•2. OmitM* habmU, — "Letting fall the reina.*' JBjfutU habems, — 
** With loosened reinB," that is : At fuU Bpeed. ^ 

8. MiHfebantur, bc. SUphanti. 

4. Sabebahtr. — ^The subjeot of this yerb la deeeruUee ffeMtanten, 

6. JSxUlohoeU. — ^*'Froinhim when an enemj." 

6. Dexifum move. — "Throw the right wing of the enemy into con- 
fusivn." CritlcB agree fhat there ifl an error here, bnt how to boIto 
it^ they are not agreed. It would be more natnral to apply move 
to the right wing of the Macedouians» but tEe king commanded 
that Again, it is difficult to apply it to the right wing of the 
enemy, for CurtiuB subsequently states, that CcDnns charged th« 
l^ We leaye it to othera io remove the diffieolty. 

7. I^on alidt. — "In no other way." 

8. Ipeae, so. bdlua», 

9. Ancepe. — " Hazardous." 

10. Molientee ietus. — ** While preparing to dteoharge their arrows.'' 

11. J^ihU in, dse.^** No regard was paid to the oommon good in tlieir 
counsels." 

la. Meliorem, dte. — " A kind of soldiery better adapted to '% sadden 

onset than to a steady hand-to-hand fight" 
18. TerribilU illa /aciee, — See Note 9, Lib. m Cap. sd. 

14. Manu. — " The trunk " or " proboscis.** 

15. CoptdoA— literally, " Cutters." 

1(^ Mortit-^eupplieii. — Critios are at Tarianoe wiUi regard to tha 
eonstruction of these genitiyes ; — some making them to refer to quid- 
guam, and, among these Zumpt, who thuB translateB: "The fear 
(which they had of the elephants) left no meauB untried not only to 
kill them, but eyen to infiict in death some additional pain.** Hie 
learned commentator then naiveiy subjoina tlie following obsery*- 
tion : " That the eoldiert had any intention to injtiet umneeettary pain 
upon the animaU we eannot for a moment believe ; the ttatement it a 
mere rhetorUal exaggeration.'* Others, howeyer (and with them we 
coincide in opinion), prefer connecting the genitiyes with ^tmor, and 
giye this sense to the passage : " The fear, not only of death, but of 
new tortures in death, left nothixig untried,** by which the attaefcs 
of the dephants might be repelled. The idea thus suggCBted foIIowB 
yery natoraUy. after the mention of eopidat in the preeeding sen- 
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tence. Ncvi tupplicii refers to whact he had stated abore in the 

dause, Prceeipue terrihiliif dse. 
n. Moffis elapsa, dse. — '* Which fell rather than were hurled." 

1 8. Fluetitibus membria. — " Hk limbs relaxed." 

19. Po9ito magis, <jkc. — " Depositing the king gently on the gioimd 
rather than throwing him down with yiolence." 

20 Malum I — ^An exclamation frequent in Latin authors, and equiya- 
lent to " The mischief 1 ** of our yemacular. 

21. LiherUUe."^*' Frankness "— " Freedom." 

22. FortioTem both here and just below refers, not to the personal 
strength or brayery of the kings, butto their resources, and c(ni- 
sequently may be rendered " more powerfoL" 

28. 8ed ne nc quiehn. — " But not even under these circumstances." 

24. Q^ippe m^nitudinem, dsc. — Lit " For he (Alexander) deemed it a 
worthy ihing to receive (to meet), not only with pity but also with 
honour, his greatness of mind, which showed no fear and which 
was unbroken indeed by adverse fortTme. 

25. Confirmatvm^ contra, dte. — " When contrary to the ezpectation of 
all he recoYered his strength/' <&c. 

26. SimplieiiU, — " With more impartiality.'' 

LIB. IX C5AP. L 

1. Affirmatio e}u8.»—" His assurances." 

2. Navatas operas. — " Of service performed,*' 

8: Plerique ramu — ^The description here given seems to denote the 
celebrated Banyan tree under the shade of whose branches a 
whole regiment can find shelter. Milton (Par.'Lost, ix. 1100) thua 
alludes toit: 



- " Tbere soon thej choee, 



Tbe fig-tree ; not that kind for fhiit renown^d, 
Bat snch as at this day, to Indians known, 
In Malabar or Deocan apreads her armfl 
BraDChlDg m broad and long, tbat in tbe gronnd 
The bended twlgs take root, and daagbters grow 
About the mother tree, a pillar'd shade 
High over-arcbed, and ecboing walks between." 

4. {7i(&ar5an.— "Forbarbarians.'* That is: Gouaidering they w«re 

barbarians. 
6. JEorvmy sc arbitrio, 
d. InHgnes.--'* Bemarkable for blemiAh^SL" 
T« 06<tfMMiir.-*<'Waaheld.'' 
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Note 

8. Baeulum, — ** Hu Meptare;*' 

9. Omnino.^" In aU," t. «. " only.»* 

10. Tum 0x iit, dbc^The order is: 2Vm unut ex iis, pti atfueverant 
talibui minitteriit, eoBpit aveUere erue eanii inhairentie eum aUi» leoni, 
et quia, dse. 

11. Igitwr, — " To retnrn from our digreBBio2L" See Ifote 6, lib. TiiL 
C»p. vL 

UR IX CAP. n. 

1. Chrdi fuiete.'^" Waa beloved." 

2. Ab ed in, Ae, — The order is: [jS^] admotum aheain propiorem 
loeum amidHa! eju», gui ium regnduet, eo intetfecto per ineidiaa, in- 
vaeiue regnum evib epeeie tutela efu» libeHltm^ neeaHsgw pueris generdne 
km%e qtd, 4bc 

8. Rdegatoe, dte, — ** Banished almost to the ntmost bonnds of hnman 

soeiety.** ■ 
4. Almndante» onuetoague, <te, — This clanse cannot very well de- 

pend npon dubitabat ; and, therefore, it is better to nnderstand ar6t- 

trabatur enim, or some phrase of like import 
6. Idem, — ^Used snbBtantiyely and goyeming animi in the genitiYe. 

6. De induetrid,—" Purpoeely.*' 

7. TerribHem. — Thifl adjeetiye, thongh in the aingular to agree 
with the last nonn, mnst in senBC be conHected with aU. 

8. Numquam ad, dbe, — '*17eYer is common mmour gnided to that 
which iB certain." Wby not perdueitf 

9. Nbetro guoque, dbe, — " Onr own glory, thongh founded on some- 
thing Bubstantial, owes more to rumour than to what we hnYe 
actually peifoimed." See Note 6, liK iii Cap. viiL ; also, lib. YiiL 
Cap. Yui Famd enim bdla eonetant, dte, 

10. Eadem vanUae. — ** The same disregard for truth.'* 

11. Nam flumen, dse. — " For as to the riYcr, the more widely,'* ^ 

12. Chereita, sc flumina, 

18. Spatioalvei, — ^'Vln a widely eztended channeL" 
14 Ita, gtiantumeumgue, dte, — ** Accordingly, whateYer may be the 
size of tiie riYer, the risk in making a landing will be the same.** 

15. FWn«ra^— According to the striot rule of grammar this shonld 
be vulMrato, Perhiqw Curtins wrote uno et aUero, 

16. At efitm.— These words imply an eUipsis which the studoit wiU 
Bupply. 

IT. Chan paueie, dbe. — Spoken ironically. 

18. Belitudinmf^feeittis, — These words natnrally eaU to mind th* 
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pithy remark of tiie barbarian ehief, (Taeitas, Agric, 30): Uln toli- 

tucUnem faciunt, pacem appeUant, 
19. . PervmimM, — ** We are coming to.?* 

20. JPer, effo «o», ghriam, dbe, — See Note 22, lib. iv. Cap. adv. 

21. £i M VM, <tc — ** And I, that now aak yon, am he that never,'' Ae» 

22. Needo quid, dse. — ^^'1 have onwittingly done yon Bome wrong 
whieh makes you unwilling even to look upon me.** For neeeio quid 
Bee l^ote 16, Lib. iy. Cap. z. 

28. Qu^preearid, dse. — ** Than to be a general, dependent npon the 
caprice'of othere." 

LIB. IX CAP. HL 

1. Nim detreetare, dbe. — "Did not .shrink from a diseharge of their 
duties, but had not the ability to perform them." 

2. Fremiiua, — " Murmuring." Gemiiua, — " GroanB." JMor, — 
"Grief.** 

8. JBhiffi- — ** To become more prominenty" as that which is eievated 
above other things." 

4b Temperare oculis. — " BeBtrain his eyes"; 4.«,, "Refrain from 

weeping." 
6. /mjHiu: — ^That is: Towards Alexander. See Note 16, lib. ▼« 

Cap. V. 

6. Idem animua, Ae, — " Your Boldiers have the same diBpoBition they 
have always bad, to gb,*' 4&C. 

7. Proinde «t, dje, — " Accordingiy, if you adhere to your purpose." 
& Bed etiam, doe, — " But even your own soldiers." That is : You 

have.worn out your soldiers in your numerous eampaig^ Hein- 
siuB conjectures tuoe before mUitee; the sense aeema to reqnire it 

9. Capere poterat — ** Was capable of." 

10.. Quotoeuique, die, — "How few poesess a ooat of maiL" 

11. Nee luxurid, dse. — " Nor is luxury the cause of our distreflfl.** 

12. Ut — " Grant that." For de induetrid, see Note 6 of preceding 
chapter. 

18. Miam ex mendaeio. — "Even from their exaggerated aceounts." 

14. Pervenimut.-^** "We have already arrived." 

16. Non vt inirem, dse, — " Not to curry favour with," Ae. 

16. Qudmpro eorponm habiiu. — "Than in proportion to the size oi 
their bodies.'' A foolish artifice, and one obvioualy detracting from 
the glory of his conqucBts. 

17. Propter paueoe, dsc. — " That for the sake of a few days» [as it 
tumed out], he had made a long speeeh, as though he were fthe 

16* 
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only one sboat to reriat lU^sodoniA," nrhenM ho was tho iM to 

die. 
18. JiUUf dfcc— The order is : AdUunu Oceamum wkUU tumgiU r«tf- 

quU in mm iw^mm PofMm «f Tamlmn, B^ Inam, dUeordu [olim] 

ef Mf0ra edia rifraetaiifoi^ [nane] pnilt^ Jkmotdfer n ^j j miMe m , umt$ 

f d!C» 



UK IX CAP. IV. 

1. Quam ipn oMfie6afit«— "Whioh they themeelTee were now in 
poeseesion ol" 

2. BHrpii, ^ — *'Ezhibited traces of their origin." 

8. £!xeefmone faetd.-^^lMidiug with hie troope." literally, ""A 
debarkstion having been made." 

4% Venierunt, the itadent will obeerre, ie from venea, 

£. JMebani^-defenddMnt — ^lmperfects^ in the sense here intended, 
are expreaeed, in familiar Englieh, by the word ^^kept" '*The in- 
habitants Jupi deetroying," <bc 

6. Quippe tria, ii&e.— **For three riyers, the largeet in all India, 
with the ezception bf the Gangei^ dash their wayes against the 
fortifications of the citadeL" The Delphin editor jnstly ezclaima^ 
With rdgard to tbis and the suceeeding passage, ** Imm^, Sercule, 
Ourtiue ipee QeograpJwB ae JRetoriai ratumee eonfimdit** 

1. Iter, quA, Se,—Thai is: The ohanneL 

8. Bubdueere, sc. nave», — "To mn the yessels ashore." Znmpt reada 
vela aiter nautm; translating, "To take in saiL** 

9. JiinUteria, dfe. — "The discharge of their dotiefl is prevented, oii 
the one hand hj" (fee. 

10. /Aftodwo.*^" Uninjnred." Used passiTcly. 

11. Oubemaeuli impatien», — ** Not minding the helm." 

12. Apparebatgue, ike,—** And it appeared eqnally as haEsrdons for 
him to attempt to swim as to continne on shipboard." 

18. FericuU eoeietaa, — *' A commnnity of danger." 

14. Omni dieerimine, dse, — '*That they had already arriTed at the 
endof alldaogeE'* 

16. NcvU idcntidem^ d:e,~^**ThtX as often as they were snpplied with 
new arm% so often there arose new enemies." See aboye. § 9. 
(airmaqw tiginti, dse,) Znmpt snpposes iiovm armts to refer to 
«new ezpeditions, new eonntries into which they carried their 
arms." The sense abovo given seems the more natnraL 

16. /ofii pToepUere, ^^That they already beheld the ocean in the 
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17. Bpeetat» vwtuUB,--** Of tried Taloar." 

18. Haud magit, dsc — "Witb no greater confidence in their walk 
than in their own bravery/' Lit, "theirarms." 

19. Jcm admovebat, — '^ Waa already advancing against it*' 

20. TarUaa res, non, dse, — " To one having his eyes fized on sach 
great objects, not the mere entrails»** <bc. 

21. CunctantUma eaierU, — ** While the rest were hesitating." 

22. 2lan pinnoi, dke. — "Ko battlements, as elsewhere, marked its 
Bummit^ but a eontinuous parapet carried along the top prevented 
a passage over it" 

23. Margine here means the narrow coping of the wall. 

24w , Queis non, d:e, — " Which not sustaining them, they fell down," 
&c 

LTB. IX. CAP. V. 

1. Mvltdque, d:e, — " Much more likely to giye him a rq^utation |or 
rashnesB than to add to his glory." 

2. Ut te, <fcc.— "So as to light on his feet" 

8. J)e9pertaio, — " Hopelessness of assistance." 

4. Cikm tuUnde, dkc. — " While the enemy were from time to time 

Buiging in upon him." The figure is taken from the ebb and flow 

of the wayes on the seashore, or rather against an opposing roek. 
6. Jam continttd, d;e, — "Already had his knees, weaided with cpii- 

tinual toil, failed to support him." 
6, Jam exeeptvm, dse, — Here again the distinction aboye nolied 

(Note 7, Lib. vi. Gap. i.), between genua and pcplitee, holds good ; 

for the thigh (and with it the whole body), in the poeition in which 

Alezander is represented to have been, falls towards the inner, not 

the outer, part of the knee. 
1, Hemieit^** Let falL" " Behixed his hold upon." . 

8. iSe«o/iiAM.— '«Weakened." 

9. Ut ne ad, dc — "That there was not strength enough left io hiB 
right hand to draw out the arrow" with which he had beea 
pieroed. Zuropt, strangely eaough, translateB thus: "Msrighi 
kand had not power even to bend the hout elightig, fiar less to draw U to 
itt fuU exteni (evellere)." 

10. BuHgeeto mucrone.-^"'^j an underthrust of his dagger" — his adr 
yersary being in the act of stooping over him. 

11. M poHquam, Jbe, — ^*' And when there was not sufficient strength 
left for him to make that exertion, he attempted," Ac 

12^ Mvin vetiigiay &c — ^This is a doabtfujl. paasage and haa ^ven riBe 
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to yarioiis oonjeetiml readingB ;— that of tho tezt is i:li« eommoii one 
and iB thns explained by Znmpt : " FcUowing the foot of the toaU ; 
that is : going aUmg the bottom of t/.** Of this reading, Schinieder sa^rB, 
Qifocf lAOinum e$te duHto : veBtigia extant, muropr<Bter fimdamenta 
deUto, HeinsinB proposes fastigia instead of vettigia, which cep> 
tainly connects better with deturbatie propugnatortima, as their 
fltation wonld be along the top of the wall. Perhaps the foUowing 
may be the tme reading, det. pro, muri, veetigia penequen» Begi%, 
tupervenit. Hiat is: Though Pencestes monnted the wall at a dif- 
ferent part of the city, yet he traced the ccwrm the king had tahen and 
eame vp to his assistance. At all eyents the objeotion to this read- 
ing (namely, that perseguene veetigia necessarily denotes an actoal 
foUowing in the footsteps of another) is no more insnperable than 
that against the reading in the tezt 

18. Qubmieerat clypeum.—'** Had let faU his shield.'' 

14. Inter hae.—" Meanwhile.'' 

16. Terruiaeet, dx, — " That which ezcited their oomrage wonld haye 
terrified other soldiers.*' 

10. Tandemque, <kc — ^''And at length by the indiseriminate maa- 
saere,'' <bc. 

1*7. SeUieet gloria, dse, — ** Certaiiily not likely to stand in the way 
of,** «kc. 

18. Seeuritae. — " Carelessness.*' 

19. Par huie vitiwn. — '* Which isjust as bad." 

20. Ita, ne epiculum, dx, — ** In snoh a way that the iron point should 
not be disturbed," and thns irritate the wound. 

21. CcBterHLm, <hc, — " Bnt they were afraid that a flow of blood would 
interfere with the peiformance of the op^mtion.'' 

22. J^e in ipsiue, <ke. — "Lest the conseqnences of an uneaecessfiil 
remedy might recoU npon his own head. 

28. Quid—quod^ tempus, (lre.-^"What do you wait forf Or why 
delay so long, and not firee me as soon as possible £rom this paint 
since, at aU events, I shaU soon die.'* 

24 Ut ae eontinendum, dsc — ** That he wonld permit himself to be 
held.'' 

25. Stiam levem, (ke, — ** That eyen a slight motion," ise. 
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1. Beptem diehu9f Sc — "Ajfter the wonnd had been healing for 
ieyeii days, and before it was yet completeiy cicatrized." 

2. Periiaae eredenHinu, — " To thoee who belieyed that he had per- 
iBhed." 

8. Bpem — infUbuU. — " Pat an end to their hope&'' 
4» Seetmdo amne. — " Down the river/* or, " With the ctirrent" 
0. Oredime — adeerUUf Ac — >T1ie order is: Credienie noe eeee magie 
m)Uieito9 adveniu hoeiium, ut (thongh) ^om eqneitterent in valloy pidm 
eurd tuoi aalutie ut vilie (however yaluelese) nune est tibL 
•. Obliiut tot, dte, — ** Forgetting that yon ezpose to danger the liyeB 

of so many of your eountrymen." 
*t, Qudd eif &e, — ** Bnt if yon were stiU contending, «feo., although no 
one would wish [to see snch hazardons displayB of ralonr] yet no 
one conld wonder that you manifested such ready boldness," ^c 

8. Seeundie rebuSy dte. — " There are richer fruits (higher joys) attend- 
ing success, and greater consolation in the want of it" 

9. 7\m verdy dse. — " But that a miserable yiUage should be aoquired 
at the risk of your life," &q. Oraterus calis the town where Alex- 
ander was wounded, ignobiUm vicum to disparage its ralue, com- 
pared with the king^s life. As we haye seen, it was a well fortified 
city. 

10. (Hvie. — Oivium would seem the proper word here as goyemed by 
quie and connected hj sedU) militum. Oivie is omitted altogether in 
0ome «clition& 

11. Eloqui timeoy Ae. — ^"I shudder at mentioning that the most 
cowardly were on the point of laying their hands upon the spoils of 
your invincible person." 

12. Intereeptum — Bervdseet — " Had rescued and preserved you.** 

18. Uhivereoa lieet, dse, — " You may brand the whole body of sol- 
diers with disgrace, yet no one will refuse to ezpiate thiat fiiult, the 
commission of which it was not in his power to preyent" 

14' Capiant, — ^"Areadaptod to." More literally, "Have a capacity 
for.». 

16. Ut tandem, dbe. — " Tbat at length he would set bonnds to thiat 
thirst for fame, of which he had had his full share." 

16. Pietae, and a little below, PiiseimL See Note 15, lib. ▼. Cap^ ▼. 
As to pOseimi Cicero has the following remark (Philipp. ziii 19): 
I^ porro ne pios quidem eed piissimos quarit; et quod Yerbum 
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ommno nulliiin in Ungnft Latiiift est, id, pr&pter tumn dimnmn jrie- 
taUm, noYiim indueit, 

It. AlHusque, Ae, — " And commencing his remarks in a bigher tone 
of Yittce.'' Or, it may mean, '< Gommencing a set speeoh," for we 
find Cioero nsing the phraae alte petUo eermKme with that significa- 
tbn. As the king was still snfiering from the effects <^ his wound, 
perfaape, after all, the trae meaning is, ** Commenoing his remarks in 
a somewhat low tone." 

18. CmUrum iion, ^ — " But thoee who ezpress a willingnefls to die 
for me (aad I think I merit in some degree their good will by my 
brayeiy) do not entertaia the same sentiments with mysell" 

19. Contento, so. mhL 

20. Q^cMquam ne, ^e, — " Althongh indeed the slothlai haye not the 
dispoeal of their own fate." 

21« JSx Aeid, dse* — This remark is fonnded on the error (already 

noted) of mifttaking the Jazartes for the Tanai& 
22. VtdetMme «oits.— "Do yon think that" lit '*Do I seem to 

yotu" 
28. Muitam — vttai.— That is: A life with mnch in it A life fiill of 

stirring incident The Delphin editor has donbts as to the correct- 

nees of this Latinity, and suspects that some word like famam has 

iallen oat after muliam, 

24. Qmbue, sc «n. 

25. JHi faveant, — " By the favonr of the gods." 

26. Ca^erum quaniam, Jbc — ** And now since an oocasioa is afforded 
me of bringing forward a snbject, long agitated in my mind," «Iec. 

27. 8i lieuerit — " If I shall be permitted " by the contii^iuuice of 
life. 

28. FraxeperiL — ^"Shall haye taken me awsy before** the death of 
my mother. 

29. Voe manddeee, dbe., L e. Voe memsntote [me\ manddne {koe vo6m.] 

LIR IX. CAP. m 

1. J^on tam, dte, — ** Not so much from hostility to Alezander.'' 

2. QyL — ^The antecedent to this relatiye is not popularium as the 
stndent might infer from its prozimity, bnt ia found in the snbjeot 
of odsperun^ 

8. MieeroMUe fadee, dfc«.— "The wretched appearance of one ap- 
pointed to tortnre saddenly tnmed th^ feelingi into a diffierent 
ehanneL" 
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4k J)€ guihna ante, d!€.-^-&ee lib. ix. Gapk iv. g 12, ad inU. 
6. Intextm, <tc — "Interwoyen with gold and embroidered iriUi 
pnrple." 

6. Iniactu viribus. — ^With their power not matenaUy diminiahed, — 
literally, " untouched; " but as we find &om Ariiaii that they had 
met with some reyerses,, int<ictis mnBt be reoeived with aome qnali- 
fication. 

7. JSquitet imperat, bc. m. — ^lhat is : He reqnires of them so many 
horsemen. The phrase is elliptioal and aut ptmbermt or some 
oimilar words may be snpplied. 

8. Q^idqmd aut, <£».*-" Making a display o£ whateyer was corrapt 
among the Persians from Inznry of long continnance, or among the 
Maeedonians by their reoent adoption <xf new cnstoms." 

9. Fer eeria et ludum. — ** Half in jest, half in eameBt," or it may 
possibly mean ** dnring honn of bnsinefls and of leisture." That is : 
** On all occasions.'' 

10. Justa arma, — "The arms which he nsually bore." We ara 
reminded by this description of Groliath's eqnipment to meet David. • 

11. Haatam. — ** A spear/' to be retained in the hand ;~^Iianeeam. — 
** A javelin,** to be huiled. 

12. Punieeum amtcM/tmt.— Hiere is some doubt as to what this emi- 
o^tMi was. Some suppose it to haye been a li^^t pnrple ek>ak 
wom on the lejt ekoulder for oroament;— K^thers, with more reason, 
that it was a purple scarf carried*in the left handy to be used in 
some way as a defenoe against the weapons of his adyenary. 

19. J*oe$e, sc. DioxippunL 

14. Quem oceupatum, <ke, — ^''Whom, seized in his grasp before [he 

cottld draw his sword], Diozippus, by suddenly tripping up his feet^ 

dashed to the ground." 

16. Eliturueque, Ss. — ^literally, ** About to da^ the lif e ont of him.* 
10. £!x ccmpoeUo, — ** By an arrangement among them8elye&'' 

17. Rubore, — *' Innocence.'* The effect for the cause. That mftor : 
should imply " innocencc ** is contrary to the dictnm of Shakespeare 
who says (Love^s Lab. Lost, i 2): 

** For UusMng cheeke by fauUe are bred, 
And jRMffs by pale white shown." 

18. UHgue poetquanL — " At all eyents [such was his opinion] after 
• the immoderate joy of his enemies showed that he had been falsdy 

accused.'' 
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1. Ikrri candidL-^^mmeDUi,ioTB differ as to the meaning of theM 
wordB,— eome snppofling " tin," othen " eteel,'' to be intended The 
Utter opinion is best snpported. 

2. ffoMdproeuL — Snpply iU, 

8. Populi — imperia. — ^An early inatanee of a demoeratio gOTem- 

ment^ and where we ■honld leaet expect to find it 
4. QuA pro&piei p&ierat — " As fiur as could be seen." 
6. Sine. — "Hence." " On this sappoeition.** 

6. ^kur^ eUtmUanieiy Se, — " Crying ont that they were mad to 
wage war with the gods." 

7. Nihiloplu% animu — Compare this with O. T. (Joehna, ▼. 1.) 

8. Hic de IhrioUe, de, — "Here he institnted an inqniry into the 
ease of Terioltes, whom he had made prefect of the Paropamisada, 
and npon their accnsation." 

9. SindU monstri, — ** Like a mirade." 

10. yuUo ntffoH, Se. — "Not the sUghtest indication of an nnder^ 
ground passage having been previonsly ezhibited." 

11. 8ub eorond, — ^"At auction." Some ezplain the phrase bysnp- 
posing it to haye been the eustom to plaoe a wreath of some com- 
mon material aronnd the heads of captiyes ezpoeed for sale, while 
others refer it to the eirele of soldiers stationed to preyent the es- 
cape of the captiyes. 

12. Veniue, — ^From ven^, 

18. Bed non ut, dsc, — " But the yictory was not as jo^rful in its resnlts 

as in its first appearance *' ; i. e., " as it promiBed to be." 
14. . StrenucB, — "Speedy.** The word is employed by Columella in 

reference to toxieunit ** poison," to ezpress its speedy operation. 
16. Barbari autem. — " Now the barbarians." 
1 6. JSxeipi poate.^** Might be taken olt" 
* 17. M forte, de, — " And it was by a mere ohance that he," Ae. 

18. Miffore perieuh, dbe, — ^That is: Ezposed to more danger from the 
poison than from the wound by itself considered. 

19. Modioo, dte, — ^That is : His mode of life was temperate, and like 
that of a common citizen. 

20. AUior, — "More profound** than usual with him. 

21. Obiaidm Ib to be referred to epeeiem, not to herbam, 

22. ApUturum eiquis, dse, — "Declaring that he would reoogniae il^ if 
any one should find it" 

28. Snatam probably refers to the formation of the island from the 
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waak of the iiTer, as ib often ihe ease in the MianBBippi and other 
large Btreamfl. 

UB. IX. GAP..IX. 

1. Qma ducet, dc — "Becanae the gnidea, too careleasly watohed, 
hadnui off,** 

2. JTec repertis. — "Althongh more were foTmd.". 

8. Qu^m paHeru, Ae, — " How commodiouB for large Ye88el&'' 
4. QuadringetUa ttadia. — Abont forty-eiz miles. 
6. Auram tnarU, — " The sea breeze." 

6. Qud propku, ikc, — " The nearer their hopes were to beiog re- 
alized." 

7. Bubibat mare. — ^The flo^ing in of the tide is here referred to^ as 
alflo in the sacceeding passage quia cureus, de. 

8. Itmdam — evecH, — Onr anthor has repeated instances of the omis- 
sion of the preposition after this participle. 

9. Seeuri c^uAs, Ac — " Regardless of the evil that comes npon the 
incautious.*' 

10. Statd viee, dx, — " According to its regular course, the sea at fuU 
flood began to rush in and force back the current of the river." 

11. Quod — eoercUum, dsc — ^Those who have observed the force of the 
tides at New York, along the wharves on the East River, can form 
some idea of the justness of this description. 

12. LevatU ndmgiia. — ^That is : " Baised up " from the shore on whioh 
they had been beaehed, according to the custom of the andents. 

18. Expectatis, sc iit, 

14. Clauda et inhabili€U-^" Shattered and unmanageable.*' ' 

l{i. Abttergeru — "Jo be swept away." 

16. Perveniebat, dtc — " Came even to blows.*^ 

17. Quippe, d:c — ^The order is : Quippe, ignari cettum paulo pott 
relaturum mare, quo navigia allevarentur, ominabantur tibimetfamem 
etultima* 

18. Statum temput,-—** The fized" or "regular time" for the retnm 
of the tide. 

UB. ES. CAP. X 

1. 8eabie%. — ^This is the general term for cutaneous affections» Buch 
as " the itch," " the leprosy," Ac 

2. Qud terreetri, dsc — " Along the ronte by which, by a land mareh, 
he thonght he should conduct his army." VideoT mHM ib often 
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properly rendevfd *I thi&k"; bo here vidtbaiur [eibi]» ** Ha 

thought** 
8. Dedueti mni, — This is the word QBually employed by Livy and 

other Roman writers to denote the planting of a colony. 
4. Jtimantet agrees with Maeedone^, and goyems radiees. 
6. Tantum, dsc, — ^The order is: Singuli» credentibu» ip90% profieere 

tantum. ad ipm Hdutis guantum itineria pramperenifutinando, 

6. Inmineniie^f d:c — "And, moreover, the appearance of evil 
impending over themselves was ever before their eyes." 

7. Deo» tettea, — ^Witnesses of their sad 6tate, and the crnel desertion 
of thcir fellow-8oldier& 

8. NeeestHatie tute. — " Of his destitute condition." 

9. Nee cessaium, d:c — "Nor did they delay to comply with hia 
orders." 

10. Coiwfrate.— "Floored over." 

11. Proffravis. — " Loaded down.** 

12. Parata pratda, dfcc — " A ready prize — an easy prey, if the oon- 
quered had possessed any spirit» at least against a troop of revel- 
lers.** 

18. QwB r^mSy dsc — " Which establishes the eharaoter and valne of 

things." 
14. Prceten» cetae, — " The age then preseni* 

IIB. X. CAP. L 

1. (iuinque mUlia, dsc. — Zumpt places these words in apposition 
with Cleander, dsc Others supply cum hie erant. In one mann- 
script adducentee is found after mille, and that may have been the 
true reading. 

2. J? provincid. — ^Namely, from Media, as we learn from Lib. viL 
Cap. ii. g 6. 

8. Quod iacitvm, dtc — ** Whicb ihing, though not openly mentioned, 
might be of service to the accused in the view of the king.'* 

4. Desperationem, — ^ln apposition with crimen. 

6. Quoe auetoree, dsc — See Lib. ix. Cap. x. § 84» ad fin. 

6. JEetu eecundOf dx. — ** That they are carried along with the tide.* 

*l; Truei cantu^ dtc — "That, when by horrible shouts, they were 
deterred from following the ships» they plunged into the waters like 
sinkiug sbips with a great roaring of the sea.** Deterritae a ee- 
qmendA daeee or deierriias qud minue teqtierentur dasBem would have 
been the more usual forms. Digby gives a different sense to tha 
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jMuaage. "That they were inghteiied at the honible soue inade 
on. purpose from on board tbe fleet» notwithstaodiiig whieh they 
followed the eame,** Ao. 

8. Coeterat de, — " As to otber things they had relied," Ac 

9. Ab hU, 8C ineolU» 

10. Terram Ugere, — " To coaat along shore." 

IL Adire^pr<BtervehL^Th&iA infinitivee are tobe referred to itafu- 

erat in the preceding fieotence. 
12. MxerciiU.—** Wielded." 
18. Disainmlaiu causam, dK. — "Not mentioning the reaaon of hia 

enmitj, in order that the authority of the aocnser might haye 

more weight" 
14. Jam tamm, Ae, — " Though already held in less esteem.'' 

16. Soliitm here signifies a sarcophagus or stone coffin. Snetonins 
(Nero 50) employs it in this sense in the following paseage : /n 00 
manumefUo solium Pcrpkyretiei mantwrU tupentante JLunenH ard, 
eireumeeptum est lapide Thaeio, 

1& Quod ad me, dse, — " As far as regards myselt" 

17. Cotperat, sc. AUxander, 

18. Ad rtpr<»eentanda, dx. — *' To carry puniBhment into immediate 
execution." Ad deteriora credenda, — "To give credit to eTil re- 
ports." 

19. Urga bona, d:c — " Sufficiently on his guard against prospeTity." 

20. Advereue, dsc^" Contrary to the natural bent of his disposition." 

21. Quidem, — ^What followa» to the end of the ohaptery we haye sup 
plied from Cellarius. 

LIB. X CAP. n, 

1. TVanmittunt, — ^The subject of this verb is Harpalus and his fol- 
lowers» as mentioned in the supplement. 

2. Portumurbie. — ^Tbat is: The Piraeus, seven miles from the oity, 
and coDnected with it by two long walls. 

8. 8oli Atheniensee, dsc — " This whole passage," as the Delphin 
editor remarks, "has been subjected to tbe tinkering of critics, 
witbout being bettered by it" The true reading cannot be ascer- 
tained with any degree of certainty. We give that which seems to 
us to afford the most suitable meaning : Athenieneee soli, vintUeee non 
modd auce, eed etiam publico! libertatU, quia ixgre ferehant colluvionem 
amnium ordinum {auueti regi non regio imperio eed patriU Ugibus 
moribusque) prohibuere [eos, i. e., Harpaium, <£rc.] finibus^ toleraturi 
cmnia, dsc 
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4b JKk alimimi, ^ — **Shoi]ld make known their indebtedneMk* 

& Ab intes/rU-^lAt; Jf^Yram the sonnd." Thoee whoee property 
was whole or nntouciied, that is : '* from the firngaL'' 

6. Pro/BMaionL — Gorresponding -wiih proJUerenittr aboye. 

7. Deeem mUlia ialefUorvm, — See Note 16, lib. iil Gap. i. 

8. Fide faetd, — " Their confidenoe having been gained." 

9. Verecundid regie, — " Reyerenee for the king.** 

10. Motum eeee, sc. regem, 

11. CaneUmaiio, — See Note 4, Lib. y. Gap. iy. 

12. iToaoMMK.— "Of diacriminating." 

18. Perveiim eeire, — " I am yeiy anzions to know." 
14. Addueat, — Ut eredam may snpply the ellipsis after this word. 
16. In ^iut, ^ — ^' In which the greater part of the army has no in- 
terest since," d^e. 

16. SordenL--** Are despised." 

17. Moe eultu nitentee, — This is said ironically. 

18. Abeit invidia, — " Without boasting.'' JArj has abeit terbo invieka 
in the same sense. Taken literally, it is merely deprecatory of the 
enyy that naturally arises on account of self-praise. 

19. Nempe ex, dse, — "And that too out of the spoils of that yery 
Asia " which you despise. 

20. Profundo ventre, dsc, — He here chides them for haying wasted in 
sensnal pleasures all the spoila they had acquired in war. 

21. Bonie^ dbe, — Spoken in irony. " Fine soldiers, truly." 

22. Mipetam, dse,-^** I wUl seek reyenge by conrtiDg,'' &Q, 



UB. X. GAP. m. 

1. Ciim ad eupplieium, dse, — " When they (the aasembly) saw ihat 
those who had attempted no grayer offences than the rest were 
dragged off to.punishment^** dicc. 

2. Tam effueam — itaque, — Supplied by some other hand. 

8. Itaque, dse, — ^The order is: Itague eive veneratio nominie, guad 
gentee, quoe tunt tub regibw, eolunt inter deos, eive [veneratio'] propria 
ipsiu» [^Alexandri] eive fiducia exercentis imperitm tantd vi, eonter- 
ruit eo8, certe ediderunt, dsc 

4. Pervicacis, dtc — " Being of a determined purpose with regard to 
eyery thing that he liad well oonsidered.'* Animi is the genitiye 
of qualification. 

5. Quod, <^e.— *'In so far as I tmsted,'* Ae. 
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6. OmmaJhi&re,-^"TifuA all thiagBwere relaxed; were in » state 

of langnor and inactivity.'' ^ 

^. JBoe ego mmc, Ae, — *' I now, for the &r8t time» make tkU open 

acknowledgment" 
8. Mox deinde. — "Soon aflerward&'' 
9* Vteturi tunt. — ^For the remaining words of this ehapter we are 

indebted to an unknown hand. 

UR X CAP. IV. 

1. jK quidem, irc— " And those too of a foreign charaeter." The 
words merffi in amnem, a Httle below, explain hie meaning. Bforis, 
the genitive of qnalification. 

2. , Amieo animo, dse. — ** The advice was giyen to him with kind 
intentions, if he had onlj been willing to bear with the trath.'* 

8. TVtteidaret.—Uence, to the end of the chapter, foUows the Bup- 
plement of Cellarius. 

MB. X. CAP. V. 

1. Mninebat, — "Was conBpicuous." 
. 2. In eodem, dse, — ** In the Bame posture." 
8. Memhra re;eeit, dse* — ** He threw back on hie couch, at fuU lengtb, 

his weary limbs.** 
4. Providere jam, t&e. — ** He already foresaw that with reference to 
that contest (yiz., giti esset optimtut) great funeral games»" do. 
^ 6, Certamen, d&c — ** Engaged, as it Were, in a contest of griet" 

6. Madentit, d:e. — '*Scaling the waUs.'' 

7. Non de regno, dse. — ^That is : Not to obtain for themselTes and 
their beloved monarch the empire of Asia, but to decide who should 

« be king. 

8. Fro potentid. — *' To maintain the authority." 

9. Fremitus, dte. — **They were cntching at tiie murmurs and ezda^ 
mations." 

10. Altera ex nep^bus. — ^According to Arriai^ (Blan& ed. 1668, p. 4A*l) 
this was Xhryp^tis. 

1 1. Retractabat.—** Felt again." , 

12. Mpariter, dse. — **And that the funeral rites of two sona were to 
be performed at the same time by the wretched woman." 

18. Unvm. — ^From Lib. vii Cap. t. we learn that his name was Oxa- 
thres, and that be was one of the king's body-gnard. 
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14 Ma^ m m Si ta tmMh ro dQ ew n mhm ,'^**Qlt<mg erideiiM in Alez- 

ander*8 behalt" 
16» Jtute uUmantibu», dtft— "To thoee who eBtimate rightly, it is 

clear/' d^ 

16. OlctuB, Jtc — "A fondnefls for glory and praiee, which, while it 
ezeeeded the bonnds of proprietj, miut be pardorud in a young num 
engaged in euch mighty undertakinge.'* We find Plautiu (Trin. 1, 
2» 44) using admiUere in the senBe here given. 

17. Cotmlium,^** His eagacity." 

18. Venerii inira, de, — It is hard to reconcile this etatement with 
what hae been related in the first chapter oi this book with regard 
to Bagoas. Usue is the noon. 

19. JnffetUeif dx, — " Were in truth great endowments." 

80. lUafortunm, — "Tlie following may be attributed to fais proi- 

pertty." Understand erant after fyrtunm, 
ai. i?/iiri»M«ii.--"Very much." P/n*.— •* More.* 
22. ExpeeiavSre, <ke, — "Destiny waited for him, until, having con- 

quered the East and advanced to the ocean, he had accomplished 

whateyer hnmanity was capable of." 
28. i/b/M,.sc imperii, — *'The weight of goyemment was too great 

for one man to undertake." 
24. Qut — adhaB»erunt — "Who^were connected with"; that is: ob- 

tained the emallest share of his immense empire. 

UB. X CAP. Vt 

1. B»eeplu qvi, dse, — " Prohibited aocess, ezcept for those who wera 
cited by name.'' 

2. Pfwemttm.— " Held by sufferance." 

8. ImperH vire» iMgnare, — ^We agree with the suggestion of tiia 
Delphin editor, that Curtius wrote some other word inetead of 
vireSf nnless indeed we suppose the sense to be this: '^With which 
he gaye the stamp of authority to eyery exertion of the power 
of," Aa 

4. Tantum virumy dEre.— " That the gods had loaned so great a man for 
the benefit of human affairs, in order that whln they were duly 
arranged, they might speedily rieclaim him for their own race." 
Thi6 langtiage is figuratiye and refers to the loaning of money as 
is eyident £rom the terms aecoamoddeee, **To lend,^ eorU, ** capital," 
an4 repeterewty ** to seek the retnm of that which was lenf 

5. Ut obtinere, dte, — <' How we may obtain.*' 
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7. CoBterum, dsc^The order is: Ca^ruin regem. nonthm ortum «a^ 
pectari, et [«um], qm Jam tit, prmteriri, comenire nee animia Mae^ 
donum nee tempori rerum. 

8. Diffna, dsc, — ^lrozdoally Bpoken. 

9. Captfvi, — Genitiye in appoaition with cu^ 

10. £dqtte--etetur,'-'** Let that plan be adhered to." literally, " Let 
it |>e stood to that.'' 

11. Mhil dico, <kc — " I do not refer to thoge frho are of more noble 
birih than Perdiecas." 

12* Exactoe mantee.-^HheX is : Till her full time is oome. 

IS. Quem vos, <kc. — " Do you doabt hie readinese eyen to eabstitate 

one (a male child)" in case Roxane brings forth a femalet 
14. Fopidiiu here means " the common soldiers." 

LiB. X CAP. vn. 

1, Maxime mteerabilem — " Chiefly to be pitied.* 

2. Ad cadera, dsc, — ** They were blind to other things." 

8. Et milites, <kc, — " And the soldiers, saluting him by the aame of 
Philip, proclaim him king." 

4. UUque — Itixuriat—" Espeiually if it is rioting," «fec. 

5. Inclinavere etudiis. — " They inclined in their affection&'' 

6. Q^i affectaverant, dtc — " Who had aimed at a kingdom that did 
not belong to them" — " to which they had no olaim." 

1. If^isi genitum ut regnareL — " Unless bom to command." 

8. Et pluribu*. — " And to the majority." 

9. JHseederent-^ati — intendunt, sc. Ferdicca*, and his party. 

LiB. X: CAP. vm. 

1. Evm, sc. PercUecam. 

2. Neminem, dse. — " And» besides, that no one is Yery iiuthfal to one 
whom he dreads." 

8. Omnino. — " In alL** 

4. Caetigatoe, se. eatellitet, — " As being luider the lash." 
6. Itigeiu^ dcc. — ^* A wide-spread and inyoluntary gloom." 
6. E^tpetiturae, dsc. — " Who should seek reveDge £ar eo numy d*** 
. feats.* 
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